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  Proloog


  


  De koopman Caphas keek angstig op toen de vreemdeling zijn kampvuur in de bossen ten noorden van de hoofdstad naderde. Caphas had de plek met zorg gekozen, in een ondiepte een eind van de weg af, zodat zijn vuur niet gezien kon worden. Hoewel de burgeroorlog nu afgelopen was, waren de verliezen aan weerszijden zo groot geweest dat er nog maar weinig troepen beschikbaar waren om te patrouilleren in de wildernissen waar rovers en deserteurs plunderden en stalen. De koopman had lang over deze reis gewikt en gewogen, maar nu zo velen van zijn collega's te bang waren om de gebieden van Naashan binnen te trekken had hij een mogelijkheid geroken om geweldige winsten te maken op zijn goederen, zoals zijde uit Chiatze en specerijen uit Sherak en Gothir. Nu, in het schijnsel van de volle maan dat het bos rondom verlichtte, leken deze winsten verder weg dan ooit.


  De ruiter verscheen aan de zoom van het geboomte boven het kamp en liet zijn paard zigzag de helling af lopen. De haardracht van de man - het onderste gedeelte van het hoofd kaalgeschoren en het haar bovenop opgekamd in een vervaarlijke hanenkam - maakte duidelijk dat hij een Naashanitische zwaardmeester was. Caphas begon zich wat te ontspannen. Het was onwaarschijnlijk dat zo iemand een bandiet zou zijn. Voor een getrainde vechter bestonden er in dit door oorlog verscheurde land veel lucratievere manieren om geld te verdienen dan reizende kooplui overvallen.


  De kleren van de man onderstreepten deze conclusie nog eens. Hoewel ze functioneel van uiterlijk waren - een wambuis van donker leer, waarvan de schouders waren afgezet met maliën, een leren legging, en hoge rijlaarzen die ook met maliën waren afgezet - waren ze van dure materialen gemaakt. Zijn zwarte paard was een Ventriaanse volbloed. Dergelijke dieren werden zelden ge- of verkocht op een openbare paardenmarkt, maar wisselden via onderhandse verkoop van eigenaar voor prijzen tussen de twee- en vierhonderd gouden raq. De ruiter was duidelijk geen dief. De gedachten aan een roofoverval losten op om plaats te maken voor een ander soort angst.


  De ruiter steeg af en liep naar het vuur. Hij bewoog zich met de gebruikelijke gratie van een zwaardvechter, dacht Caphas, die opstond om hem te groeten. Van dichtbij bleek de ruiter jonger dan de koopman eerst had gedacht. In de twintig. Hij was knap, en had doordringende blauwe ogen. Caphas boog. 'Welkom aan mijn kampvuur, heer,' zei hij. 'Gezelschap is meer dan welkom in een troosteloze omgeving als deze. Mijn naam is Caphas.'


  'Skilgannon,' zei de man terwijl hij zijn hand uitstak.


  Caphas werd diep in zijn binnenste door een misselijkmakende angst getroffen. Zijn mond was plotseling kurkdroog. Omdat hij er zich van bewust was dat Skilgannon naar hem keek, slaagde hij erin uit te brengen: 'Ik... stond op het punt een eenvoudige maaltijd te bereiden. U bent welkom om die met me te delen.'


  'Dank u.' Skilgannons blauwe ogen gleden door het kamp. Toen hief hij zijn hand omhoog en snoof de lucht op. 'Aangezien u er de man niet naar bent om parfum te gebruiken, zou ik u willen voorstellen dat de vrouwen zich bij ons voegen. Er zwerven wilde dieren door de bossen. Niet zoveel wolven als vroeger, maar nog steeds wat beren en een enkele panter.' Hij keerde Caphas de rug toe en liep naar het vuur. Op dat moment zag de koopman het merkwaardige ornament dat hij op zijn rug droeg. Het was ongeveer vijf voet lang, lichtelijk gebogen en in het midden zwart gepolijst. Aan weerszijden bevonden zich schitterend uitgesneden ivoren uiteinden. Barok en verfijnd als het was, zou Caphas gedacht hebben dat het geen enkel doel diende - als hij de naam van de man niet had gehoord.


  De vreemdeling haalde het ornament van zijn rug en legde het naast zich op de grond terwijl hij bij het vuur ging zitten.


  Caphas keerde zich in de richting van de donkere bomen. Zijn hart klopte in zijn keel. Skilgannon wist dat de meisjes daar waren, en als hij van plan was hen te verkrachten en te vermoorden, zouden ze toch niet aan hem ontsnappen. 'Kom maar, Lucresis. Breng Phalia mee. Alles is in orde,' riep hij terwijl hij bad dat dat waar mocht zijn.


  Een slanke jonge vrouw met donker haar kwam tussen de bomen vandaan met een meisje van ongeveer zeven aan de hand. Het kind rukte zich los uit de greep van haar zuster en rende naar haar vader. Caphas sloeg een beschermende arm om haar heen en trok haar naar het vuur. 'Mijn dochters Phalia en Lucresis,' zei hij.


  Skilgannon keek op en glimlachte. 'Voorzichtigheid is altijd verstandig. De meisjes zijn erg knap. Ze moeten op hun moeder lijken.'


  Caphas dwong zich te glimlachen. 'Ach ja, zij was een schoonheid. Geen twijfel mogelijk.' Het vervulde hem met ontzetting toen hij zag dat Lucresis de knappe jongeman vrijmoedig aanstaarde. Ze hield haar hoofd schuin en streek met haar vingers door haar lange haar. Ze wist dat ze mooi was. Dat hadden al zo veel jongemannen haar verteld.


  'Lucresis! Help mij de potten en pannen van de wagen te halen,' beval Caphas, en zijn spanning klonk door in zijn stem. Verward door zijn angst liep de jonge vrouw achter hem aan. Toen ze bij de wagen waren gekomen, siste hij tegen haar: 'Kijk niet zo naar hem!'


  'Hij is erg knap, vader.'


  'Dat is Skilgannon de Vervloekte. Met hem wil je niets te maken hebben. We mogen van geluk spreken als we het er levend vanaf brengen,' voegde hij er fluisterend aan toe. Hij overhandigde haar verscheidene potten.


  Lucresis keek achterom naar de man bij het vuur. Hij babbelde met de kleine Phalia, die moest giechelen om wat hij zei. 'Hij zal ons geen kwaad doen, vader.'


  'Beoordeel een man niet naar zijn uiterlijk. Als alleen lelijke mannen misdaden bedreven, zou het helemaal geen moeite kosten om misdadigers op te sporen. Ik heb verhalen over zijn wandaden gehoord. Niet alleen op het slagveld. Er wordt verteld dat hij ooit een groot huis bezat, en al zijn dienaressen waren hoeren die zeer bedreven waren in hun kunst. Hij is niet het slag man dat ik in de buurt van mijn dochter wil zien - als ik er iets over te zeggen had. Wat niet het geval is,' besloot hij lamlendig.


  'Ik wou dat ik er iets over te zeggen had,' zei Lucresis.


  Nadat Caphas naar het kampvuur was teruggegaan, maakte hij soep klaar. De geur ervan hing in de lucht, vol en uitnodigend. Zo nu en dan roerde hij in de inhoud van de grote pan en proefde toen even voor hij er een beetje peper en andere kruiden aan toevoegde. Tenslotte strooide hij steenzout in de pot. 'Ik geloof dat het klaar is,' zei hij.


  Ze aten in stilte. Na de maaltijd zette Skilgannon zijn bord naast zich neer. 'U bent een getalenteerde kok, meester Caphas.'


  'Dank u, heer. Het is een liefhebberij van me.'


  'Waarom heb je een spin op je arm?' vroeg de kleine Phalia terwijl ze naar de zwarte tatoeage op Skilgannons linker onderarm wees.


  'Vind je hem niet mooi?'


  'Hij is erg lelijk.'


  'Phalia, dat is heel onbeleefd!' zei Caphas kortaf. 'Het is het onderscheidingsteken van een officier, liefje,' ging hij verder toen hij zag dat hij het kind bang had gemaakt. 'De soldaten van Naashan versieren zich op deze manier. Een officier die acht vijanden in een gevecht van man tegen man heeft... verslagen, wordt geëerd met de spin. Generaals hebben een tatoeage van een panter op hun borst, of van een adelaar als hun overwinning heel erg groot is.' Hij knielde naast het kind neer. 'Maar jij mag zulke dingen niet zeggen.'


  'Het spijt me, vader, maar hij is lelijk.'


  'Kinderen zeggen wat ze denken,' zei Skilgannon zacht. 'Het is geen slechte eigenschap. Wees gerust, koopman. Ik wil je geen kwaad doen. Ik zal de nacht in je kamp doorbrengen en morgenochtend mijn reis vervolgen. Je leven is veilig - en evenzeer de eer van je gezin. Tussen twee haakjes, het huis waarover je je dochter vertelde was niet van mij. Het was het eigendom van een courtisane, die een vriendin van me was, zullen we maar zeggen.'


  'Het was niet mijn bedoeling u te beledigen, heer.'


  'Mijn gehoor is erg scherp, koopman. En ik ben niet beledigd.'


  'Dank u. Dank u zeer.'


  Ze hoorden het geluid van paarden in de verte. Skilgannon ging staan en wachtte.


  Enkele ogenblikken later reed een colonne cavalerie de open plek op. Caphas, die in de jaren van de burgeroorlog door Naashan had gereisd, herkende hen als lijfwachten van de koningin, in het zwart geklede krijgers met zware helmen op. Elk van hen droeg een lans, een sabel en een klein rond schild, versierd met een gevlekte slang. Aan het hoofd van de colonne reed een burger die hij herkende: Damalon, de favoriet van de koningin. Hij had lang blond haar en een mager gezicht. De vijftig ruiters bleven zwijgend op hun paarden zitten terwijl Damalon lenig op de grond sprong.


  'Het is een lange rit geweest, generaal,' zei hij tegen Skilgannon.


  'En waarom heb je die ondernomen?' antwoordde de krijger.


  'De koningin wil de Zwaarden van Dag en Nacht terug.'


  'Ze waren een geschenk,' zei Skilgannon. Hij haalde zijn schouders op. 'Maar zoals ze wenst...'


  Nadat hij het merkwaardige ornament had opgeraapt, hield hij het een ogenblik vast - toen gooide hij het naar Damalon. Op dat moment zag Caphas een trek van pijn over het gezicht van Skilgannon glijden.


  De knappe hoveling keek over zijn schouder naar de soldaten. 'U hoeft verder niet te blijven, kapitein,' zei hij tegen een lange man op een kastanjebruine ruin. 'Onze taak hier is volbracht.'


  De ruiter dreef zijn paard naar voren. 'Fijn om u weer te zien, generaal,' zei hij tegen Skilgannon. 'Mogen de goden met u zijn.'


  'En met jou, Askelus,' antwoordde Skilgannon.


  De ruiters keerden hun paarden en reden weg van de open plek. Nu stonden er nog slechts vier ruiters, mannen in zwarte mantels die geen zwaarden droegen. Aan hun gordel hingen lange messen. Ze stegen af en stelden zich naast Damalon op.


  'Waarom ben je vertrokken?' vroeg Damalon aan Skilgannon. 'Van al haar generaals achtte de koningin jou het hoogst.'


  'Ik had mijn redenen.'


  'Merkwaardig. Je had alles wat je begeerde. Rijkdom, macht, een paleis waar iemand een moord voor zou doen. Je had een andere vrouw kunnen zoeken, Skilgannon.' Damalons hand sloot zich rond een van de ivoren gevesten en trok eraan. Er gebeurde niets.


  'Druk op de robijn op het gevest,' zei Skilgannon. 'Dan komt het zwaard vrij.'


  Damalon drukte op de edelsteen, en het zwaard schoof te voorschijn. Maanlicht scheen op het zilverstaal en de runen die erin gegraveerd stonden. Caphas staarde met onverholen hebzucht naar het zwaard. De Zwaarden van Dag en Nacht waren legendarisch. Hij vroeg zich terloops af wat ze zouden opbrengen als ze aan een koning werden aangeboden. Drieduizend raq? Vijfduizend?


  'Schitterend,' zei Damalon. 'Ze laten je bloed bruisen.'


  'Mijn raad aan jou - en je volgelingen - is om weer op te stijgen en te vertrekken,' zei Skilgannon. 'Zoals je al zei, je taak is volbracht.'


  'Nou, niet helemaal,' zei Damalon. 'De koningin was erg boos over je vertrek.'


  'Ze zal nog bozer worden als jíj niet terugkomt,' zei Skilgannon. 'En ik krijg langzamerhand genoeg van je aanwezigheid. Begrijp me goed, Damalon, ik wil jou of je handlangers niet doden. Ik wil alleen verder kunnen trekken en dit land verlaten.'


  'Je arrogantie is ongelooflijk,' snauwde Damalon. 'Ik heb je zwaarden en ben in gezelschap van vier mannen die geoefende messenvechters zijn. En toch durf je mij nog te bedreigen? Heb je je verstand verloren?' Hij wierp even een blik op Caphas. 'Wat jammer dat je toevallig hier was, koopman. Het noodlot, zullen we maar zeggen. Daar ontkomt geen mens aan.'


  Damalon drukte op een smaragd op het tweede gevest. De zwarte schede viel op de grond, nadat hij van het tweede zwaard was gegleden. Het lemmet glansde als goud, stralend en kostbaar. Een ogenblik lang stond de blonde hoveling doodstil terwijl hij de schoonheid van de zwaarden als het ware indronk. Toen schudde hij zijn hoofd alsof hij uit een trance ontwaakte. 'Dood de oude man en het kind,' zei hij. 'Met het meisje zullen we ons ongetwijfeld op een aangename manier kunnen vermaken voor we naar de hoofdstad terugkeren.'


  Op dat moment zag Caphas hoe Skilgannon een stap in Damalons richting zette. Zijn hand schoot met een flitsende beweging naar voren. Er vloog iets glinsterends door de lucht dat Damalon haast terloops in zijn keel trof. Het bloed spoot uit de doorgesneden halsslagader.


  Van wat er toen volgde zou Caphas zelfs het kleinste detail zijn leven lang niet vergeten. Skilgannon was met een sprong bij Damalon. Toen de stervende hoveling de zwaarden liet vallen, griste Skilgannon ze uit de lucht nog voor ze op de grond waren beland. De vier moordenaars in hun zwarte mantels kwamen op hem af, en Skilgannon zette zich in positie om hen het hoofd te bieden, de lemmeten glinsterend in het licht van het vuur. Er was geen gevecht, geen gekletter van staal op staal. Binnen een tijd van enkele hartslagen lagen er vijf mannen dood op de grond - een letterlijk onthoofd, een tweede van de schouder tot de buik opengereten. Caphas keek toe hoe Skilgannon het gouden en het zilveren lemmet schoonmaakte voor hij ze weer in de enkele zwarte schede stak, die hij vervolgens op zijn rug hing.


  'Je kunt maar beter op zoek gaan naar nieuwe afzetgebieden, Caphas,' zei hij. 'Ik ben bang dat Naashan voortaan te gevaarlijk voor je zal zijn.'


  De man hijgde niet eens en er parelde zelfs geen zweetdruppeltje op zijn voorhoofd. Nadat hij Caphas zijn rug had toegekeerd, liep hij terug en zocht de grond rond de dode Damalon af. Opeens bukte hij zich en raapte een klein rond stukje metaal op dat met bloed was besmeurd en nauwelijks twee duim in doorsnee was. Skilgannon veegde het schoon aan Damalons hemd. Toen zag Caphas dat het stuk metaal een zaagtandrand had. Hij huiverde. Skilgannon stopte het wapen terug in de schede die achter zijn gordel verborgen zat. Toen liep hij naar zijn paard en zadelde het.


  Caphas liep naar hem toe. 'Ze wilden ons ook doden,' zei hij. 'Dank u dat u mijn dochters en mij hebt gered.'


  'Het kind is doodsbang geworden, Caphas. Je kunt het beste gauw naar haar toe gaan,' zei Skilgannon terwijl hij lenig in het zadel sprong.


  Lucresis rende naar het rijdier. 'Ik ben u ook dankbaar,' zei ze terwijl ze met grote ogen naar hem omhoog staarde. Hij glimlachte tegen haar, bukte zich, pakte haar hand en kuste die.


  'Veel geluk, Lucresis,' zei hij. 'Het zou heel aangenaam zijn geweest om nog wat langer in je gezelschap te vertoeven.' Nadat hij haar hand had losgelaten, keek hij achterom naar Caphas die zijn jongste dochter dicht tegen zich aangedrukt hield. 'Blijf vannacht niet hier kamperen. Span je wagen in en rijd zo snel mogelijk noordwaarts.' Met die woorden vertrok hij.


  Caphas keek hem na tot hij door de bomen aan het oog onttrokken werd. Lucresis zuchtte en keerde zich naar haar vader. 'Ik wou dat hij was gebleven.'


  De koopman schudde vol ongeloof zijn hoofd. 'Je hebt net gezien hoe hij vijf mannen doodde. Hij is meedogenloos en dodelijk, Lucresis.'


  'Misschien wel, maar hij heeft mooie ogen,' antwoordde ze.


  1


  


  De rook van de brandende huizen hing nog steeds in de lucht, maar de opstandige bende gepeupel van gisteren had zich weer verspreid toen de twee priesters langzaam de heuvelhelling afliepen, in de richting van de stad. Boven de oostelijke bergen pakten zich zware wolken samen en er woei een koele wind. Dat voorspelde regen voor die middag. Gewoonlijk genoot broeder Braygan van de wandeling van het oude kloostercomplex naar de stad, vooral wanneer de zon door de witte gebouwen weerkaatst werd en het snelstromende rivierwater liet glinsteren. De mollige jonge priester keek graag naar de kleurige bloemen in de weilanden, zo klein en vergankelijk vergeleken bij de eeuwige, met sneeuw bedekte bergen op de achtergrond. Vandaag echter niet. Alles scheen anders. De schoonheid was er nog steeds, maar nu hing er een vaag gevoel van dreiging en concreet gevaar in de lucht.


  'Is het een zonde om bang te zijn, broeder Lantaarn?' vroeg hij aan zijn metgezel, een lange jongeman met stralende ijsblauwe ogen bij wie de lichte pij van de acoliet uit de toon leek te vallen.


  'Heb je ooit een mens gedood, Braygan?' Lantaarns vraag klonk toonloos en ongeïnteresseerd.


  'Natuurlijk niet.'


  'Of gebrandschat, verkracht of gestolen?'


  Braygan was geschokt en staarde op naar zijn metgezel, zijn angsten een ogenblik vergeten.


  'Nee.'


  'Waarom verspil je dan zoveel tijd met je zorgen te maken over zonden?'


  Braygan zweeg. Hij vond het nooit fijn om samen met broeder Lantaarn te moeten werken. De man zei heel weinig, maar hij had iets over zich dat Braygan diep verontrustte. Zijn diepliggende saffierblauwe ogen glinsterden fel, de trekken op zijn magere gezicht waren hard en zijn gezichtsuitdrukking was onverzettelijk. En hij had littekens van zwaardwonden op zijn armen en benen. Braygan had ze gezien wanneer ze in de zomer op de akkers werkten. Hij had er Lantaarn naar gevraagd, maar die had gedaan of hij hem niet gehoord had. Net zoals hij de vragen negeerde over de afschuwelijke, krijgshaftige tatoeages op zijn rug, borst en armen: een adelaar met gespreide vleugels en uitgeslagen klauwen tussen zijn schouderbladen, een grote spin op zijn linker onderarm en de brullende kop van een luipaard op zijn borst. Wanneer Lantaarn daarnaar gevraagd werd, richtte hij alleen zijn ogen met een kille blik op de spreker en gaf geen antwoord. Toch was hij in alle andere opzichten een voorbeeldige acoliet die hard werkte en nooit onder zijn verplichtingen uit probeerde te komen. Hij klaagde nooit, sprak nooit iemand tegen, en woonde alle gebeds- en studiebijeenkomsten bij. Wanneer men hem ernaar vroeg kon hij allerlei delen van de heilige schrift letterlijk citeren, en hij wist ook veel van de geschiedenis van de naties die het land omringden.


  Braygan richtte zijn aandacht weer op de stad en zijn angst stak opnieuw de kop op. De soldaten van de Wacht hadden niets gedaan om de oproerkraaiers tegen te houden. Twee dagen geleden had het gepeupel broeder Layban gemolesteerd en allebei zijn armen gebroken toen hij op de school bij de kerk ging onderwijzen. Ze hadden hem geschopt en gestompt en hem daarna met ijzeren staven geslagen. Layban was geen jongeman meer en dit had gemakkelijk zijn dood kunnen worden.


  De twee priesters kwamen bij de kleine brug over de rivier. Braygan trapte op de zoom van zijn lichtblauwe pij en struikelde. Hij zou gevallen zijn, maar broeder Lantaarn greep hem bij zijn arm en trok hem overeind.


  'Dank je,' zei Braygan. Zijn arm deed pijn van de ijzeren greep en hij wreef erover.


  Er liepen wat mensen tussen de puinhopen door. Braygan probeerde niet al te nadrukkelijk naar hen te kijken - noch naar de twee lijken die aan de takken van een hoge boom hingen.


  'Maar ik bén bang, broeder,' fluisterde hij. 'Waarom doen mensen zulke afschuwelijke dingen?'


  'Omdat ze ertoe in staat zijn,' antwoordde de lange priester.


  'Ben jij bang?'


  'Waarvoor?'


  Braygan vond de vraag eigenlijk belachelijk. Broeder Layban was bijna doodgeslagen en overal heerste haat. Er waren dreigementen tegen de kerk en haar bedienaren geuit, en de terreur ging voort.


  Nadat ze de brug over gelopen waren, passeerden ze een paar smeulende gebouwen en gingen verder in de richting van de hoofdstraat. Het zweet liep Braygan nu tappelings langs zijn lijf. Hier waren meer mensen en hij zag verscheidene in het zwart gehulde soldaten die in een kluitje bij de deur van een taveerne stonden. Sommige stadsbewoners bleven staan en staarden naar de priesters, die kalm verder liepen naar de apotheek. Een man schreeuwde een belediging.


  Het zweet droop in Braygans ogen en hij knipperde met zijn oogleden om het te verdrijven. Broeder Lantaarn was nu bij de deur van de apotheek gekomen. Die was op slot. De lange priester klopte op de houten deurstijl. Er volgde geen reactie. De mensen begonnen samen te drom men. Braygan probeerde niet naar hun gezichten te kijken. 'We kunnen maar beter gaan, broeder Lantaarn,' zei hij.


  Iemand zei iets tegen Braygan, de stem klonk woedend. Hij draaide zich om om antwoord te geven, maar een vuist trof hem in zijn gezicht. Hij slaakte een kreet en zakte tegen de muur van de apotheek in elkaar.


  Broeder Lantaarn stapte naar hem toe en sneed Braygans aanvaller de pas af. 'Pas op,' zei Lantaarn zacht.


  'Waarvoor?' vroeg de man, een zwaargebouwde, baardige persoon die de groene sjerp van de Scheidsrechters droeg.


  'Voor woede, broeder,' zei Lantaarn. 'Zij heeft doorgaans smart in haar kielzog.'


  De man lachte. 'Ik zal je smarten,' zei hij. Zijn vuist schoot uit naar Lantaarns gezicht. De priester maakte een snelle zijwaartse beweging. De stomp miste hem. De aanvaller struikelde naar voren, uit zijn evenwicht, en tuimelde over Lantaarns uitgestoken been, waarna hij op zijn knieën viel. Met een schreeuw van woede schoot hij weer overeind en sprong naar de priester - om hem alleen maar opnieuw te missen en weer te vallen, ditmaal met zijn gezicht op de kinderkopjes. Er zat bloed op zijn wang. Hij kwam wat omzichtiger overeind - en trok een mes uit zijn gordel.


  'Voorzichtig,' zei Lantaarn. 'Je zult je dadelijk nog meer pijn doen.'


  'Mezelf pijn doen? Ben je niet goed wijs?'


  'Ik begin te geloven van wel,' zei Lantaarn. 'Weet jij toevallig wanneer de apotheker komt? Wij hebben een gewonde broeder en zitten dringend om kruiden verlegen om zijn koorts mee te bestrijden.'


  'Jij bent degene die de apotheker nodig gaat hebben!'


  'Ik heb al gezegd dat ik die nodig heb. Moet ik misschien wat langzamer praten?'


  De man vloekte luidkeels en stoof naar voren. Het mes schoot in de richting van Lantaarns buik. De priester maakte opnieuw een snelle zijwaartse beweging, waarbij zijn arm langs de schouder van de aanvaller leek te strelen. De Scheidsrechter schoot langs Lantaarn heen en bonkte met zijn hoofd tegen de muur van de apotheek. Terwijl hij in elkaar zakte, schreeuwde hij toen het lemmet van zijn eigen mes hem een flinke jaap in zijn dij bezorgde. Lantaarn liep naar hem toe en knielde naast hem, waarna hij de wond onderzocht.


  'Gelukkig - hoewel ik denk dat daarover te twisten valt - heb je de grote slagader gemist,' zei hij, 'maar de wond zal toch gehecht moeten worden.' Nadat hij weer was gaan staan, wendde hij zich tot de menigte. 'Heeft deze man hier vrienden?' riep hij. 'Hij moet verzorgd worden.'


  Verscheidene mannen schuifelden naar voren.


  'Weet je hoe je wonden moet behandelen?' vroeg Lantaarn aan de eerste.


  'Nee.'


  'Draag hem dan maar naar de taveerne. Ik zal de snee hechten. En stuur iemand om de apotheker te gaan halen. Ik heb vandaag heel wat te doen en kan hier niet al te lang talmen.'


  Zonder dat ook maar iemand van de menigte naar Braygan keek, hees deze zich overeind en keek hoe de gewonde man, die kreunde van de pijn, naar de taveerne werd gedragen. Lantaarn keek over zijn schouder naar Braygan. 'Wacht hier op de apotheker,' zei hij. 'Ik ben dadelijk terug.' Na die woorden liep hij in de richting van de taveerne terwijl de mensen gedwee voor hem opzij gingen.


  Braygan voelde zich licht in zijn hoofd en een beetje misselijk. Hij haalde een paar keer diep adem.


  'Wie was dat?' vroeg een stem. Het was een van de soldaten in zwarte wapenrusting, een man met een mager gezicht en diepliggende donkere ogen.


  'Broeder Lantaarn,' antwoordde Braygan. 'Hij is onze bibliothecaris.'


  De soldaat lachte. 'Ik denk niet dat jullie vandaag nog lastiggevallen zullen worden.'


  'Waarom willen ze ons kwaad doen? Wij hebben altijd de liefde van alle mensen proberen te winnen, en in die menigte heb ik heel wat mensen herkend. We hebben hen geholpen wanneer ze ziek waren. Tijdens de hongersnood van verleden jaar hebben we onze voorraden met hen gedeeld.'


  De soldaat haalde zijn schouders op. 'Het is niet aan mij om dat te zeggen.'


  'Maar waarom beschermen jullie ons niet?' vroeg de priester.


  'Soldaten volgen bevelen op, priester. De krijgstucht staat ons niet toe alleen die bevelen op te volgen die ons aanstaan. Als ik jou was, zou ik het klooster verlaten en naar het noorden trekken. Het zal niet lang meer duren voor het wordt aangevallen.'


  'Waarom zouden ze ons aanvallen?'


  'Vraag het je vriend maar. Hij schijnt een man te zijn die weet uit welke hoek de wind zal waaien.' Hij zweeg even. 'Tijdens het gevecht zag ik dat hij een zwarte tatoeage op zijn linker onderarm had. Wat voor eentje is het?'


  'Een spin.'


  'Als ik het niet dacht. Heeft hij misschien een leeuw of iets dergelijks op zijn borst?'


  'Ja. Een luipaard.'


  De soldaat zei niets meer en liep weg.


  


  

  Drie jaar lang had Skilgannon geprobeerd dat ene perfecte ogenblik te laten herleven, dat gevoel van volmaakt inzicht in de zin van het leven. Op zeldzame momenten leek het tantaliserend dichtbij, als een nevelig beeld dat in de hoek van zijn gezichtsveld zweefde, maar dat weg danste als hij het scherp probeerde te zien.


  Hij had rijkdom en macht verzaakt en was, op zoek naar antwoorden, op reis gegaan door de wildernis. Hier in het verbouwde kasteel Cobalsin was hij in het klooster getreden en had drie geestdodende jaren vol studie en beproevingen doorstaan, waarin hij filosofieën en leerstellingen in zich opnam - en grotendeels ook weer verwierp - die geen enkel verband hielden met de werkelijkheid van een wereld die vervloekt was door de aanwezigheid van de mens.


  En elke nacht werd hij door dromen geplaagd. Dan zwierf hij door een duister woud op zoek naar de witte wolf. Hij zag vaak een glimp van zijn lichte pels in het dichte kreupelhout en trok zijn zwaarden. Het maanlicht glinsterde op de lemmeten, en de wolf was opeens verdwenen.


  Instinctief wist hij dat er een verband tussen de zwaarden en de wolf moest bestaan. Op het moment dat hij de gevesten raakte, verdween het beest steeds, maar desondanks was zijn angst voor de wolf zo groot dat hij zich er niet van kon weerhouden de zwaarden te trekken.


  De monnik die bekend stond als Lantaarn werd dan wakker met een schok, zijn vuisten gebald en met een drukkend gevoel op zijn borst, en rolde van zijn smalle brits met strozak. Het minuscule vertrek met het kleine raam leek op dat moment net een gevangenis cel.


  Deze nacht woedde er een storm rond het klooster. Skilgannon liep blootsvoets door de gang en klom de trap op naar het dak, waar hij de regen in stapte. Bliksemschichten schoten langs de hemel, gevolgd door het doffe gerommel van de donder.


  Die avond, na zijn laatste veldslag, had het ook geregend.


  Hij herinnerde zich de vijandelijke priester, op zijn knieën in de modder. Overal om hem heen lagen lijken, duizenden. De priester keek naar hem op en hief toen zijn magere handen naar de onweerswolken. Zijn lichte pij was doorweekt van de regen. 'De tranen van de hemel,' had hij gezegd.


  Het verbaasde Skilgannon nog altijd dat hij zich het moment zo scherp kon herinneren. Waarom zou een god wenen? Hij herinnerde zich dat hij de priester had uitgelachen en hem een dwaas had genoemd. 'Zoek een god met echte macht,' had hij gezegd. 'Huilen is goed voor de zwakken en machtelozen.'


  Nu liep Skilgannon door de regen over het dak van het klooster en keek in oostelijke richting uit over het golvende landschap.


  De onweersbui dreef weg en de bewolking brak. Een heldere, ronde maan straalde over het glinsterende land. De huizen in de stad beneden lichtten wit en helder op. Geen opstandige mensenmassa's vannacht, geen onruststokers. De branden in de wijk van de kooplieden waren door het onweer geblust. Maar het gepeupel zou morgen weer samenscholen, dacht hij. Of anders overmorgen.


  Hij vroeg zich af wat hij hier toch deed. Die dwaas in de stad had hem gevraagd of hij niet goed wijs was. De vraag bleef in zijn binnenste knagen. Hij had de man in de ogen gekeken terwijl hij de wond in diens dij hechtte. Daarin had de glans van de haat gelegen. 'We zullen jullie slag mensen van de bladzijden van de geschiedenis vegen,' had de man gezegd.


  Jullie slag mensen.


  Skilgannon had hem bekeken, zoals hij daar op de tafel in de gelagkamer had gelegen, zijn gezicht grauw van de pijn. 'Priesters kun je misschien wel doden, mannetje. Dat zal niet al te moeilijk zijn. Zij vechten niet terug. Maar de bladzijden van de geschiedenis? Ik vrees van niet. Stakkers zoals jij hebben die macht niet.'


  Een felle windvlaag woei over het dak. Skilgannon huiverde - toen glimlachte hij. Nadat hij zijn doorweekte pij had losgeknoopt, liet hij hem op de grond vallen. Naakt in het maanlicht rekte hij de spieren van zijn armen en rug en nam toen lenig de adelaarshouding aan, met zijn linkervoet achter zijn rechterenkel gehaakt, de rechterarm opgeheven, de linker eromheen gewonden en de ruggen van zijn handen tegen elkaar gedrukt. Onbeweeglijk stond hij daar, in een volmaakt evenwicht. Op dit moment zag hij er niet uit als een priester. Zijn lichaam was slank en goed-gespierd en op zijn armen en borst zaten oude littekens van zwaard- en speerwonden. Hij begon dieper adem te halen. Toen ontspande hij zich. De koude deerde hem niet en hij begon bedreven de oefeningen af te werken die hem in een ander leven zo van pas waren gekomen: de schietende boog, de sprinkhaan, de pauw en de kraai.


  Nu zijn spieren waren opgerekt en zijn lichaam ontspannen was, begon hij een reeks dansachtige bewegingen, met sprongen en draaien, altijd in een volmaakt evenwicht. Warm zweet kwam in de plaats van het koude vleugje regenwater op zijn naakte vlees.


  Het gezicht van Dayan kwam hem voor de geest. Niet dood, zoals hij haar de laatste keer had gezien, maar opgewekt glimlachend terwijl ze samen in de marmeren vijver in de paleis tuin hadden gezwommen. Zijn maag trok zich samen. Zijn gezicht verried geen enkele emotie, alleen de spiertjes rond zijn ogen waren nu gespannen. Nadat hij een keer diep adem had gehaald, liep hij naar de rand van de borstwering en tastte met zijn hand onder de voetbrede richel. Waterdruppels hingen aan de vlakke stenen, waardoor die glad werden. De man die bekend stond als Lantaarn sprong op de richel en stond ongeveer zeventig voet boven de harde rots waarop het klooster gebouwd was. De smalle richel liep ongeveer dertig voet door, tot hij een scherpe hoek naar rechts maakte.


  Hij bestudeerde de richel enkele ogenblikken en sloot toen zijn ogen. Blind rende hij voorwaarts, en sprong vervolgens de hoogte in terwijl hij zijn lichaam in een strakke pirouette draaide. Zijn rechtervoet kwam stevig op de richel terecht en gleed niet weg. Zijn linkervoet trof de rand van de rechte hoek. Hij zwaaide en richtte zich toen op. Nadat hij zijn ogen had geopend keek hij weer naar de rotsbodem ver beneden zich.


  Hij had de beweging volmaakt ingeschat. Ergens in zijn achterhoofd wenste hij dat dat niet het geval was geweest.


  Nadat hij zich had omgedraaid, sprong hij lichtjes op het dak terug en trok zijn pij weer aan.


  Als het de dood is die je wenst, hield hij zichzelf voor, wees dan gerust. Die zal weldra komen.


  


  

  Twee dagen lang verlieten de vijfendertig priesters nauwelijks het terrein van het oude kasteel Cobalsin met zijn buitengebouwen, en ze waagden zich alleen in de weilanden ten oosten van de stad. Hier hoedden zij de drie kuddes zeldzame schapen en geiten. Met de wol en de kleding die ze daarvan weefden, verdienden de priesters genoeg voor hun eigen levensonderhoud en nog wat extra voor de hoofdzetel van de kerk in de Tantriaanse hoofdstad Mellicane.


  De stad zelf bleef dreigend rustig. De lijken van de gelynchte vreemdelingen waren weggehaald en de soldaten vertrokken. Onder de priesters waren er velen die hoopten dat er een eind aan de nachtmerrie was gekomen en dat het leven weldra zijn normale gang zou hervatten. De lente zou nu gauw aanbreken en er was veel te doen: wilde bloemen verzamelen om daaruit de verfstoffen voor de mantels en tunieken te bereiden; de oliën te kopen en te bereiden die de kledingstukken die ze vervaardigden waterdicht maakten en de kleuren in hun volle pracht hielpen bewaren. Ook was het seizoen waarin de lammeren geworpen werden in volle gang en weldra zou het tijd zijn voor de lentes electie. Dan zouden de kooplieden komen om vlees te kopen en voorraden voor het komende seizoen te leveren.


  De stemming in het Booster was opgewekter dan zij in weken was geweest, en de gewonde broeder Layban was intussen koortsvrij en zou weldra - hoopte men - op weg zijn naar een volledig herstel.


  Niet iedereen geloofde echter dat ze het ergste achter de rug hadden.


  Op de tweede ochtend sprak broeder Lantaarn vader abt aan. 'We zouden naar het oosten moeten vertrekken,' zei hij.


  Abt Cethelin, een oudere priester met spaarzaam wit haar en vriendelijke ogen, wenkte broeder Lantaarn dat deze hem moest volgen naar zijn studeerkamer in de donjon. Het was een klein vertrek, karig gemeubileerd met twee houten stoelen met een rechte rugleuning, een rechthoekige schrijftafel en een enkel smal raam van waaruit men over de stad uitzag.


  'Waarom wil je ons verlaten, broeder?' vroeg de abt terwijl hij gebaarde dat Lantaarn moest gaan zitten.


  'De dood nadert, Heilige Broeder.'


  'Dat weet ik,' antwoordde de abt zacht. 'Maar waarom wil je dat we vertrekken?'


  Broeder Lantaarn schudde zijn hoofd. 'Vergeef me, maar ik snap uw antwoord niet. Dit is alleen een uitstel. De stilte voor de storm. Op ditzelfde moment zullen oproerkraaiers de inwoners van de stad opstoken om hierheen op te trekken en ons af te slachten. Weldra - morgen of overmorgen - zullen buiten mensenmassa's samendrommen. Ons wordt het stempel van de vijand opgedrukt. Wij worden gedemoniseerd. Wanneer ze de poorten ingebeukt hebben, zullen ze ons allemaal neer maaien. Ze zullen als een brand door deze gebouwen razen.'


  'Ik vraag je nogmaals, jongere broeder: waarom wil je ons verlaten?'


  'Wilt u hier dan sterven?'


  'Wat ik wíl is niet van belang. Dit is een plaats vol geestelijke harmonie. Wij bestaan om liefde en begrip te bieden aan een wereld die te vaak baadt in bloed en haat. Wij dragen niet aan dat lijden bij. Ons doel is verlichting, jongere broeder. Wij trachten de reis van onze ziel waardevoller te maken terwijl deze verlangt om met de Bron van Alle Dingen verenigd te worden. Wij zijn niet bang voor de dood, het is gewoon een volgende stap op onze reis.'


  'Als dit gebouw in brand stond, Heilige Broeder, zou u dan hierbinnen blijven wachten tot de vlammen u verteerd hadden?'


  'Nee, Lantaarn. Ik zou mezelf in veiligheid brengen. Dat is echter niet te vergelijken met de situatie waar we nu voor staan. Vuur is zielloos en kent geen onderscheid. We hebben de opdracht om haat met liefde tegemoet te treden en te vergeven wie ons leed berokkenen. We kunnen niet wegrennen wanneer er gevaar dreigt. Daarmee zouden we namelijk zeggen dat we geen geloof hechten aan onze eigen filosofie. Hoe kunnen we onze leerstellingen gehoorzamen, als we vluchten in het zicht van de haat?'


  'Het is een filosofie die ik niet kan delen,' zei Lantaarn.


  'Ik weet het. Dat is een van de redenen dat je niet kunt vinden wat je zoekt.'


  'U weet niet wat ik zoek,' antwoordde Lantaarn met een boze ondertoon in zijn stem.


  'De Witte Wolf,' zei de oudere man zacht. 'Maar je weet niet wat het is, noch waarom je die zoekt. Tot je dat doet, zal datgene wat je zoekt altijd buiten je bereik blijven. Waarom ben je hier ingetreden, jongere broeder?'


  'Dat begin ik mezelf ook af te vragen.' Hij keek de abt met zijn scherpe blauwe ogen strak aan. 'Hoeveel weet u van me?'


  'Ik weet dat je een man bent die in de wereld van het vlees wortelt. Je hebt een scherp verstand, Lantaarn, en je bent heel intelligent. Ik weet dat de vrouwen bewonderend naar je kijken en glimlachen wanneer je door de stad loopt. Ik weet hoe moeilijk het voor je is geweest om je aan de regels van het celibaat te onderwerpen. Wat wil je verder nog horen?'


  'Ik heb geprobeerd een goed priester te zijn,' zei de lange man met een zucht. 'Ik heb mezelf ondergedompeld in deze wereld van gebed en zachtmoedigheid. Ik dacht dat ik het naarmate de tijd verstreek wel zou gaan begrijpen. Maar toch doe ik dat niet. Afgelopen zomer hebben we bij de pestepidemie ons leven gewaagd om deze mensen uit de stad te helpen. Twee van de mannen wier leven we gered hebben, hebben meegedaan met het aframmelen van broeder Layban. Een van de vrouwen, wier kind we van de drempel van de dood hebben weggerukt, schreeuwde tegen haar man dat hij Laybans gezicht kapot moest slaan. Ze zijn uitschot.'


  De abt glimlachte. 'Hoe simpel zou het zijn om lief te hebben, jongere broeder, als we die alleen maar hoefden te geven aan degenen die het verdienen. Maar wat zou ze dan waard zijn? Als je een arme een zilverstuk geeft, zou dat een gift zijn. Als je zou verwachten dat hij het je terugbetaalt, is het een lening. Wij lenen onze liefde niet, Lantaarn. We geven die zonder beperkingen.'


  'En wat zult u bereikt hebben als u zich door hen laat doden? Zal dat ook maar één vonk liefde aan de wereld toevoegen?'


  Vader abt haalde zijn schouders op. 'Misschien. Misschien ook niet.'


  Ze zaten enkele ogenblikken zwijgend bij elkaar. 'Hoe wist u dat van die Witte Wolf?' vroeg Lantaarn. 'Hij verschijnt me alleen maar in mijn dromen.'


  'Hoe weet jij dat het een wolf is?'


  'Dat is geen antwoord op mijn vraag.'


  'Ik heb een gave, Lantaarn. Een onbeduidende gave. Terwijl we hier samen zo zitten, kan ik je zien, maar ik zie ook flarden van je gedachten en herinneringen. Ze flikkeren als lichten om je heen. Twee jonge vrouwen - erg knap - een met goudblond haar, de andere zwart. Ze zijn elkaars tegenpool, een is zachtmoedig en liefhebbend, de ander heftig en gepassioneerd. Ik zie een lange, slanke man met blond geverfd haar en een vrouwelijk gezicht.' Cethelin sloot zijn ogen. 'Ik zie een vermoeide man die in zijn tuin knielt en de planten verzorgt. Een goed mens. Niet jong.' Cethelin zuchtte en keek naar Lantaarn. 'Heb je deze mensen gekend?'


  'Ja.'


  'En je draagt ze mee in je hart?'


  'Altijd.'


  'Samen met de Witte Wolf.'


  'Zo schijnt het.'


  Op dat moment klonk het kleppen van de klok, die opriep voor het gebed. Vader abt stond op.


  'We zullen elkaar opnieuw spreken, broeder Lantaarn. Moge de Bron je zegenen.'


  'En u, vader abt,' antwoordde Lantaarn terwijl hij van zijn stoel opstond en een buiging maakte.


  


  

  Wat borg de wereld toch veel in zich wat Braygan niet begreep. Mensen waren gewoon een raadsel voor hem. Hoe konden ze naar de majestueuze bergen kijken, of naar de pracht van de nachtelijke hemel, zonder te beseffen hoe onbeduidend menselijke ambities waren? Hoe konden ze anderen zo makkelijk de dood in jagen terwijl ze er zelf bang voor waren, net als alle andere mensen? Braygan kon de hangende lijken die hij voor de brandende huizen had gezien maar niet uit zijn hoofd zetten. Ze waren niet zomaar opgehangen. Ze waren eerst ook nog geslagen en gemarteld. De jonge priester kon zich niet indenken hoe iemand plezier aan een dergelijke daad kon beleven. En toch moest men dat gehad hebben, want er werd verteld dat er een luid gelach had opgeklonken uit de menigte terwijl de ongelukkige slachtoffers naar de plek van hun executie waren gesleurd.


  De jonge priester zat naast het bed van broeder Layban en voerde hem groentesoep met een lepel. Zo nu en dan hield hij even op om Laybans mond met een servet af te vegen. De linkerzijde van het gezicht van de oude priester was gezwollen en verdoofd en de soep droop uit zijn mond naar zijn kin.


  'Voel je je alweer een beetje sterker, broeder?' vroeg Braygan.


  'Een beetje,' antwoordde Layban mompelend. Allebei de onderarmen van Layban waren gespalkt en zijn handen waren ook gezwollen en zaten onder de blauwe plekken. Op het magere gezicht van de man lag een ongezonde kleur. Layban, die tegen zestig liep, was niet sterk en hij had er flink van langs gehad. Braygan zag hoe er een traan opwelde die langzaam langs het gezicht van de oude priester liep.


  'Heb je nog altijd pijn, broeder?'


  Layban schudde zijn hoofd. Braygan zette de kom soep weg. Layban sloot zijn ogen en sukkelde in slaap. De jonge priester stond stilletjes op en verliet het kleine vertrek. Hij nam de soepkom mee naar de keuken beneden en waste hem af. Verscheidene andere priesters waren bezig met het bereiden van het middagmaal. Broeder Anager kwam naar hem toe.


  'Hoe is het met hem?' vroeg de kleine man. 'Is mijn soep er goed in gegaan bij hem? Het was altijd zijn lievelingskostje.'


  'Hij heeft goed gegeten, Anager. Ik weet zeker dat hij het lekker vond.'


  Anager knikte en leek opgelucht. Hij was klein en had afhangende schouders. Hij had ook een zenuwtrek, waardoor hij met zijn hoofd schokte als hij sprak. Braygan vond dat laatste altijd een beetje angstaanjagend. 'Het waren de jongens, weet je,' zei Anager. 'Dat heeft hem nog het meeste pijn gedaan.'


  'De jongens?'


  'Zijn jongens. Van school.'


  Braygan begreep er niets van. Layban fungeerde als onderwijzer voor de kinderen uit de stad. Twee dagen per week ging hij naar het gemeenschapshuis om ze schrijven en rekenen te leren. Ook vertelde hij hun verhalen over de Bron en Zijn wonderen. Kinderen onderwijzen was Layban zijn lust en zijn leven. 'Onze toekomst ligt bij de jeugd,' zei hij altijd. 'Zij zijn het fundament. Alleen de jeugd biedt ons de hoop dat we de haat ooit met wortel en tak zullen kunnen uitroeien.'


  'Wat is er met de jongens?' vroeg Braygan.


  'Nadat hij door het gepeupel in elkaar was geslagen, kwamen er enkele kinderen naar de plek waar hij lag en schopten hem. Denk je dat het nu allemaal voorbij is, broeder Braygan?'


  'Ja. Ja, ik denk het wel. Alles lijkt weer veel rustiger.'


  'Het zijn die Scheidsrechters, weet je,' zei Anager. 'Zij stoken de boel op. Is het waar dat broeder Lantaarn er een van hen van langs heeft gegeven?'


  'Hij heeft geen vinger naar iemand uitgestoken. De man was onhandig en viel ongelukkig.'


  'Ze vertellen dat er in de hoofdstad heel veel doden zijn gevallen,' zei Anager terwijl hij snel met zijn ogen knipperde. Hij liet zijn stem dalen tot een gefluister. 'Er wordt zelfs verteld dat ze de beesten misschien wel los zullen laten. Stel je voor dat die hierheen zouden komen!'


  'Waarom zouden ze de beesten hierheen laten komen? De oorlog is in het zuiden en het oosten.'


  'Ja, ja, je hebt gelijk. Natuurlijk. Ze zullen hier geen beesten heen sturen. Ik heb er een gezien, weet je. Ik ben eerder dit jaar naar de spelen geweest. Afschuwelijk. Kolossaal. Vier mannen gingen er samen het gevecht mee aan. Het doodde hen allen. Verschrikkelijk. Deels beer, zeiden de mensen. Afzichtelijk. Een monstruositeit. Het is zo verkeerd, Braygan. Zo verkeerd.'


  Braygan stemde met hem in. Het leek hem beter Anager er maar niet op te wijzen dat het priesters niet was toegestaan naar bloedige vechtspelen te gaan kijken.


  Hij liep de keuken uit en klom de trap op naar de benedenzaal, waarna hij de groentetuin in wandelde. Daar waren verscheidene broeders aan het werk. Toen Braygan aan kwam lopen, vroegen ze hem hoe het met broeder Layban ging. Hij zei tegen hen dat het vandaag een beetje beter met hem leek te gaan, hoewel hij ergens in zijn achterhoofd wel wist dat de wens hier de vader van de gedachte was. Broeder Layban was in meer dan één opzicht een gebroken mens. Een uur lang werkte Braygan met hen mee. Hij plantte knollen, die hij voorzichtig uit grote bruine zakken haalde. Toen werd hij naar de werkkamer van vader abt ontboden.


  Zenuwachtig stond Braygan voor de deur. Hij vroeg zich af welke van zijn vele fouten nu weer onder de aandacht van vader abt zou zijn gebracht. Hij had voor het herstel van het dak van de kapel zullen zorgen, maar het nieuwe lood voor de hemelwaterafvoer was nog niet gekomen. En dan was er nog de fout die hij met de verfstoffen had gemaakt. Het was iets waar hij eigenlijk niets aan kon doen. De zak was gescheurd toen hij het geel erbij voegde. Het hadden eigenlijk maar twee maatkruiken mogen zijn, maar er waren er wel tien in het vat terechtgekomen. Het resultaat was een afzichtelijke, onbruikbare oranje kleur, zodat alle verf stof weggespoeld had moeten worden. Het zou niet gebeurd zijn als broeder Nasley de maatkruik niet had geleend.


  Braygan klopte op de deur en stapte naar binnen. De abt zat bij een klein vuur. Hij nodigde Braygan uit een stoel te pakken. 'Gaat alles goed met je, jongere broeder?' vroeg hij.


  'Uitstekend, Heilige Broeder.'


  'Ben je tevreden?'


  Braygan begreep de vraag niet zo goed. 'Tevreden? Eh... in welk opzicht?'


  'Met je leven hier?'


  'O ja, vader abt. Ik vind het heerlijk.'


  'Wat vind je er zo heerlijk aan, Braygan?'


  'Om de Bron te dienen en... en de mensen te helpen.'


  'Ja, dat is de reden waarom we hier zijn,' zei de oude man terwijl hij hem aandachtig aankeek. 'Men verwacht van ons dat we dat zeggen. Maar wat vind jij er zo heerlijk aan?'


  'Ik voel me hier veilig, vader abt. Ik heb het gevoel dat ik hier thuishoor.'


  'En is dat de reden dat je je bij ons hebt aangesloten? Om je veilig te voelen?'


  'Gedeeltelijk, ja. Is dat verkeerd?'


  'Voelde je je veilig toen die man in de stad je aanviel?'


  'Nee, vader abt. Ik was heel erg bang.'


  De abt wendde zijn ogen af en staarde in het vuur. Hij scheen in gedachten verzonken en Braygan zei niets.


  Tenslotte nam de abt weer het woord. 'Hoe maakt broeder Layban het?'


  'Zijn toestand gaat niet zo snel vooruit als eigenlijk zou moeten. Hij is erg neerslachtig. Maar zijn wonden genezen en ik weet zeker dat hij over een paar dagen weer aan de beterende hand zal zijn.'


  De abt richtte zijn blik weer op het vuur. Toen keerde hij zich naar Braygan. 'Broeder Lantaarn vindt dat we zouden moeten vertrekken. Hij gelooft dat het gepeupel opnieuw zal samenscholen en ons kwaad zal willen doen.'


  'Denkt ú dat ook?' fluisterde Braygan terwijl zijn hart sneller begon te kloppen. 'Het kan niet waar zijn,' ging hij verder voor de abt kon antwoorden. 'Nee, het wordt nu al rustiger. Ik denk dat de aanval op broeder Layban een incident was. Ze hebben nu de tijd gehad om zich te bezinnen en in te zien hoe verkeerd hun wandaden waren. Ze zullen begrijpen dat wij geen vijanden zijn. We zijn hun vrienden. Denkt u ook niet?'


  'Jij komt uit een grote stad, nietwaar Braygan?' zei de abt.


  'Ja, Heilige Broeder.'


  'Woonden daar veel mensen die honden hadden?'


  'Ja.'


  'Werden hun schapen op grasland vlak bij de stad geweid?'


  'Ja, Heilige Broeder,' antwoordde Braygan verbaasd.


  'Ik kwam ook uit zo'n stad. De mensen liepen met hun honden vlak langs de schapen, en er waren geen problemen. Maar af en toe groepten een paar honden samen en renden vrij rond. Als ze in een weiland met schapen terechtkwamen, werden ze plotseling vals en veroorzaakten veel schade. Heb je dat wel eens gezien?'


  'Ja, vader abt. Het meute-instinct komt weer boven. Ze vergeten hun tamheid, hoe ze zijn afgericht en ze worden... ' Braygan begon te hakkelen en zweeg. 'Denkt u dat de mensen in de stad net zo zijn als die honden?'


  'Natuurlijk zijn ze dat, Braygan. Ze zijn samengegroept en men heeft hen laten geloven dat wat zij voelen een gerechtvaardigde woede is. Ze hebben gemoord. Ze voelen zich gesterkt. Ze voelen zich machtig. Net als de honden genieten zij van hun kracht. En ook van hun wreedheid, ja. Het zijn harde jaren geweest - misoogsten, epidemieën, droogten. De oorlog met Dacia heeft alle rijkdom van het land opgeslokt. De mensen zijn bang, en ze zijn kwaad. Ze moeten iemand vinden die ze de schuld van hun ellende en hun tegenslagen kunnen geven. De kerkelijke leiders hebben zich uitgesproken tegen de oorlog. Velen zijn als verraders gebrandmerkt, sommigen zijn zelfs geëxecuteerd. De kerk zelf wordt er nu al van beschuldigd dat ze met de vijand gemene zaak maakt. Dat ze de vijand is. Het gepeupel zal komen, Braygan. Met haat en moordlust in hun hart.'


  'Dan heeft broeder Lantaarn dus gelijk. Dan moeten we vertrekken.'


  'Jij hebt je plechtige gelofte nog niet afgelegd. Jij bent vrij om te doen wat je wenst. Net als broeder Lantaarn trouwens.'


  'Gaat ú dan niet, Heilige Broeder?'


  'De Orde blijft hier, want dit is ons thuis en de mensen van de stad zijn onze kudde. We zullen hen in het uur van hun nood niet in de steek laten. Denk goed over dit alles na, Braygan. Je hebt misschien maar een paar dagen om een beslissing te nemen.'


  2


  


  Toen Braygan de kamer verliet, keek abt Cethelin de jonge priester met een bezwaard gemoed na. Hij mocht de jongeman graag en wist dat hij goedhartig en vriendelijk was. Er stak geen kwaadaardigheid in Braygan, zijn ziel kende geen duistere hoeken.


  Cethelin liep naar het raam, duwde het open en ademde de koele berglucht in.


  Hij proefde er geen kwaadaardigheid in, noch voelde hij toverkracht. Toch was die er. De wereld gleed af naar krankzinnigheid, alsof een onzichtbare pest elk huis en elk kasteel, elke hut en elk keuterboerderijtje binnen dreef. Cethelin herinnerde zich hoe hij lang geleden, vlak bij zijn ouderlijk huis, eens een troep knaagdieren had gezien die in de richting van de verre kliffen renden. Hij en zijn vader waren naar de toppen van de rotsen gewandeld en hadden gekeken hoe de knaagdieren zich in zee stortten. Het tafereel had de jongen die hij toen geweest was verbijsterd. Hij had zijn vader gevraagd waarom deze schepseltjes zichzelf verdronken. Zijn vader had het niet geweten. Het gebeurde eens in de twintig jaar ongeveer, had hij gezegd. Ze doen het gewoon.


  Dat zinnetje had een angstaanjagende klank gehad. Ze doen het gewoon.


  Massavernietiging hoorde een betere reden te hebben. Nu, op zijn zevenenzestigste, peinsde Cethelin nog steeds over de redenen achter deze krankzinnigheid - ditmaal niet van knaagdieren, maar van mensen. Was het begonnen toen Ventria het rijk van de Drenai binnenviel? Of was dat alleen maar een symptoom van de krankzinnigheid geweest? In de binnenlanden van dit oostelijke continent had de oorlog om zich heen gegrepen als een bosbrand die niet meer onder controle te krijgen was. In Ventria woedde nog steeds een burgeroorlog, het gevolg van de nederlaag van de Ventrianen bij Skeln, vijf jaar geleden. Ook door Tantria verspreidde zich de rebellie, om daarna gevolgd te worden door een oorlog met de oostelijke buren, Dospilis en Datia. Een oorlog die nog steeds voortduurde.


  Vanuit het zuidoosten van Naashan waren de strijdkrachten van de Hekskoningin Panthia en Opal binnengevallen, en zelfs de vreedzame Phocianen waren bij de verdediging tegen de invallers betrokken. In het noordwesten hadden de Nadir zich als een vloedgolf in Pellucid gestort, nadat ze de uitgestrekte woestijnen van Namib waren doorgetrokken om de kuststeden te plunderen en te verwoesten.


  De oorlog woedde overal, en in het kielzog daarvan kwamen de aasgieren van haat, terreur, pest en wanhoop.


  Cethelin voelde het laatste nog het meest. Je hele leven opofferen om liefde te geven om die tenslotte wreed vervormd en verminkt te zien worden - weerzinwekkend herschapen in een blinde, redeloze haat - was moeilijk te verkroppen. Zijn gedachten dwaalden af naar broeder Layban. De kinderen die hij had opgevoed hadden zich schoppend en krabbend tegen hem gekeerd.


  Cethelin haalde een keer diep adem en probeerde uit alle macht zijn kalmte te herwinnen.


  Geknield op de kale planken van de studeerkamervloer bad Cethelin een tijdlang. Toen stond hij op en daalde af naar de lagere verdiepingen, waar hij een uur aan Laybans bed zat. De oude priester liet zich echter niet door zijn woorden troosten en sukkelde in slaap.


  Tegen de tijd dat Cethelin weer de trap naar zijn eigen vertrekken beklom was hij doodmoe, en hij ging op zijn smalle brits liggen. Het was nog steeds vroeg in de middag, maar Cethelin had gemerkt dat een tukje op dergelijke momenten een probaat middel was om zijn krachten te herwinnen.


  Vandaag echter niet. Hij kon niet slapen. Hij lag op zijn rug en was niet in staat zijn geest tot rust te laten komen. Cethelin merkte dat hij voortdurend aan Lantaarn en Braygan dacht, priesters die in zoveel opzichten elkaars tegenpool waren. Hij had Lantaarn over zee moeten sturen, op zoek naar een orde van De Dertig, peinsde hij. Hij zou een geweldige priester-krijger zijn geweest.


  Een geweldige priester-krijger.


  Een contradictio in terminis, dacht Cethelin triest.


  Omdat hij toch geen rust kon vinden, stond hij op van zijn bed en ging naar de oostelijke vleugel van het klooster, langs de keuken en door de stille weverijen. Via een wenteltrap klom hij naar de Eerste Bibliotheek. Zijn rechterknie deed pijn tegen de tijd dat hij boven was en hij voelde hoe zijn hart pijnlijk bonsde. Er waren verscheidene priesters aanwezig, verdiept in de oude folianten. Zij stonden op en bogen diep. Hij glimlachte tegen hen en verzocht hen verder te studeren. Nadat hij tussen de boekenkasten doorgelopen was, bukte hij zich onder de laatste boog door en betrad de restauratiekamer. Hier zaten priesters die met uiterste zorg vergane manuscripten en boekrollen kopieerden. Ze waren zo verdiept in hun werk dat ze hem niet eens opmerkten terwijl hij verder liep naar de oostelijke leeskamer. Hier vond hij broeder Lantaarn bij een raam. Hij las een vergeelde perkamentrol.


  Hij keek op en Cethelin voelde de kracht van zijn saffierblauwe ogen. 'Wat lees je?' vroeg de abt terwijl hij tegenover de jongere man ging zitten. Hij vertrok zijn gezicht van pijn terwijl hij zich neer liet zakken en wreef toen over zijn pijnlijke knie.


  Lantaarn zag zijn pijn. 'De apotheker heeft gezegd dat hij binnen een maand verse jeneverbes-thee zou krijgen tegen uw artritis,' zei hij. Toen glimlachte hij plotseling en schudde zijn hoofd.


  'Misschien hebben we toch nog een hele maand,' zei Cethelin die de ironie voelde waardoor de glimlach was opgewekt. 'Als de Bron het wil.' Hij wees naar het perkament en herhaalde de vraag.


  'Het is een samenvatting van weinig bekende Datiaanse mythen,' antwoordde Lantaarn.


  'Ach ja, de Herrijzenaars. Ik kan me die herinneren. De verhalen zijn van oorsprong niet Datiaans. Ze stammen uit de Oudere Tijden, uit de dagen van Missael. De held Enshibar herrees nadat zijn trouwe vriend Kadoas een lok van zijn haar en een splinter van zijn botten naar het Dodenrijk bracht. Daar kweekten de tovenaars een nieuw lichaam voor Enshibar en riepen zijn geest terug uit de Zaal der Helden. Het is een prachtig verhaal en in vele culturen vinden we het in een of andere vorm terug.'


  'De meeste mythen bevatten een kern van waarheid,' zei Lantaarn bedachtzaam.


  'Dat klopt, jongere broeder. Draag je daarom een lok haar en een botsplinter in dat medaillon rond je hals?'


  Een ogenblik slechts glinsterde er woede in Lantaarns saffierblauwe ogen. 'U ziet een heleboel, Heilige Broeder. U kijkt in de dromen van de mensen en ziet door metaal heen. Misschien dat u de dromen van de mensen in de stad eens zou moeten lezen.'


  'Ik kén hun dromen, Lantaarn. Ze willen brood op de plank en warmte in de winter. Ze willen een beter en veiliger leven voor hun kinderen dan zij in staat zijn te geven. De wereld is een uitgestrekte en angstaanjagende plek voor hen. Ze zijn wanhopig op zoek naar simpele oplossingen voor de problemen van het leven. Ze zijn bang dat de oorlog ook ons hier zal bereiken en dat ze alles zullen verliezen wat ze hebben. Vervolgens krijgen ze te horen dat het allemaal onze schuld is. Als wij dood en verdwenen waren, zou alles weer als vanouds worden. De zon zal op hun akkers schijnen en alle gevaren zullen verdwijnen.'


  Lantaarn wendde zijn ogen af. 'Dus u gelooft niet in deze... deze verborgen Tempel van de Herrijzenaars?'


  'Ik heb niet gezegd dat ik er niet in geloofde. Er bestaan vele wonderbaarlijke plaatsen op dé wereld en een massa getalenteerde tovenaars en magiërs. Misschien dat er een is die je kan helpen. Aan de andere kant, misschien zou je de doden moeten laten rusten.'


  'Dat kan ik niet.'


  'Er wordt gezegd dat alle mensen een queeste nodig hebben, Lantaarn. Misschien dat deze altijd al voor jou was voorbestemd.' Hij leunde achterover in zijn stoel. 'Als ik je een gunst vroeg, zou je die dan inwilligen?'


  'Natuurlijk.'


  'Niet zo haastig, jongeman. Ik zou je wel eens kunnen vragen om je queeste op te geven.'


  'Alles behalve dat. Zeg me wat u nodig hebt.'


  'Op dit moment helemaal niets. Morgen misschien. Ben je nog bij Layban geweest?'


  'Nee. Ik ben niet zo geweldig in het troosten, vader abt.'


  'Ga er toch maar eens naar toe, jongere broeder. En nu zal ik je verder laten lezen.' Cethelin kwam moeizaam overeind. 'Kijk maar eens of je de Pellucidaanse Kronieken kunt vinden. Ik denk dat je die wel interessant zult vinden. Als ik me goed herinner staat daarin een beschrijving van een mysterieuze tempel, en van de tijdloze godin die daar zou moeten huizen.'


  


  

  Het was laat toen Skilgannon het kleine vertrek betrad waarin broeder Layban werd verpleegd. Er zat al een andere priester naast hem. De man keek op en Lantaarn zag dat het broeder Naslyn was. De priester met zijn zwarte baard zag eruit als een krijger. Hij was iemand die recht door zee ging en zijn conversatie bestond grotendeels uit eenlettergrepige woorden, iets wat Skilgannon wel plezierig vond. Van alle priesters met wie hij moest werken kon hij het makkelijkste met Naslyn overweg. De gespierde priester stond op, streelde Layban zacht over zijn voorhoofd en liep langs Skilgannon heen. 'Hij is moe,' zei hij.


  'Ik blijf niet lang,' antwoordde Skilgannon.


  Nadat hij naar het bed was gelopen, keek hij op de gebroken man neer. 'Hoeveel kun je je herinneren?' vroeg hij terwijl hij op een krukje naast het bed ging zitten.


  'Alleen de haat en de pijn,' mompelde Layban. 'Ik wil er niet over praten.' Hij wendde zijn gezicht af.


  Skilgannon voelde een lichte ergernis opvlammen. Wat deed hij hier eigenlijk? Hij was niet met Layban bevriend - met geen van de andere priesters eigenlijk. En, zoals hij ook al tegen Cethelin had verteld, hij was niet zo goed in het troosten. Hij haalde een keer diep adem en wilde aanstalten maken om weer te gaan. Toen hij opstond, keek Layban hem aan en Skilgannon zag tranen in de ogen van de oude man.


  'Ik hield van die kinderen,' zei hij.


  Skilgannon liet zich weer op de kruk zakken. 'Verraad is moeilijk te verkroppen,' zei hij. De stilte bleef voortduren.


  'Ik hoorde dat jij met een van de Scheidsrechters hebt gevochten.'


  'Dat was geen gevecht. De man was een onhandige dwaas.'


  'Ik wou dat ik had kunnen vechten.'


  Skilgannon keek in het gezicht van de oude man en zag daarin wanhoop en verslagenheid. Hij had die blik eerder gezien, vier jaar geleden op de slagvelden van Naashan. Het feit dat de nederlaag bij Castran onvermijdelijk scheen, had het einde van de wereld geleken. Terugtrekkende soldaten waren het bos weer in gestrompeld, hun gezichten grauw; hun hart overladen met angst en ontgoocheling. Skilgannon was toen net eenentwintig geweest, vol vuur en zelfvertrouwen. Tegen alle verwachting in had hij ettelijke honderden strijders weten te hergroeperen, hen aangevoerd in een tegenaanval tegen de oprukkende vijand en die teruggeworpen. Hij keek nu naar de smartelijke gelaatstrekken van de oudere priester en opnieuw zag hij de gezichten van de gedemoraliseerde soldaten die hij nieuwe moed had gegeven en naar de overwinning had geleid.


  'Ook jij bent een vechter, Layban,' zei hij zacht. 'Jij vecht tegen het kwaad van de wereld. Jij probeert er een betere en lieflijker plek van te maken.'


  'En ik heb gefaald. Zelfs mijn kinderen hebben zich tegen me gekeerd.'


  'Niet allemaal.'


  'Wat bedoel je?'


  'Wanneer heb je het bewustzijn verloren?'


  'Op straat, toen ze me schopten.'


  'Ach, ik begrijp het,' zei Skilgannon. 'Dan herinner jij je dus niet dat je het klaslokaal in bent gebracht?'


  'Nee.'


  'Je bent daar door een paar van je leerlingen heengebracht. Ze trokken je naar binnen en deden toen de deur op slot. Een van hen is hierheen gerend om de abt te vertellen dat je gewond was. Vanwege het oproer konden we niet meteen bij je komen. Jij bent door enkele kinderen verzorgd. Ze hebben dekens over je heen gelegd. Het was erg dapper van hen,' voegde hij eraan toe. 'Broeder Naslyn en ik konden vlak voor het aanbreken van de dag pas naar je toe komen en hebben je terug gedragen. Een paar van de kinderen waren bij je gebleven.'


  'Dat wist ik niet.' Layban glimlachte. 'Weet je hun namen misschien ook?'


  'De jongen die ons naar je toe bracht heette Rabalyn.'


  Layban glimlachte. 'Een onhandelbaar ventje, een ondeugende ruziezoeker. Maar met een goed hart. Wie verder nog?'


  'Een slank meisje met zwart haar en groene ogen. Ze had een hond met drie poten bij zich.'


  'Dat moet Kalia zijn. Ze heeft die hond verpleegd tot hij weer genezen was, nadat hij met wolven had gevochten. We dachten allemaal dat hij dood zou gaan.'


  'Ik kan me de namen van de anderen niet herinneren. Er waren er nog een stuk of vier, maar ze gingen weg toen we aankwamen. Maar de jongen, Rabalyn, had een gezwollen oog. Kalia vertelde me dat hij dat had opgelopen toen hij met de andere jongens vocht die je hadden aangevallen. Hij heeft ze weggejaagd. Nou ja, hij en die driepoot van een hond.'


  De oude man zuchtte. Toen ontspande hij zich en sloot zijn ogen. Skilgannon bleef nog een poosje zitten tot hij in de gaten kreeg dat de priester sliep. Stilletjes verliet hij het kamertje en liep naar buiten de avond in. Toen hij over de binnenplaats liep, zag hij abt Cethelin onder de boog van de poort staan. Skilgannon boog voor hem.


  'Hij voelt zich nu beter, nietwaar?' zei de abt.


  'Ik geloof het wel.'


  'Heb je hem verteld over de kinderen die hem geholpen hebben?'


  'Ja.'


  'Mooi zo.'


  'Waarom hebt u hem dat niet verteld? Of iemand anders?'


  'Ik zou het hebben gedaan als jij me niet voor was geweest. Geloof je nog steeds dat het allemaal uitschot is, Lantaarn, deze mensen in de stad?'


  Skilgannon glimlachte. 'Een paar kinderen hebben hem geholpen. Dat siert hen. Maar zij zullen het gepeupel niet kunnen tegenhouden wanneer het hierheen trekt. Maar nee, ik vind het niet allemaal uitschot. Er wonen zo'n tweeduizend mensen in de stad. Zeshonderd daarvan zijn gepeupel. Ik maak echter weinig onderscheid tussen degenen die kwaad doen en degenen die daar werkeloos bij toezien.'


  'Jij bent een krijger, Lantaarn. Dergelijke mannen staan niet bekend om hun begrip voor het oneindige aantal tinten grijs dat het handelen van mensen vertoont. Zwart en wit, dat zijn de kleuren die je kent.'


  'Geleerden hebben de neiging de zaken veel te ingewikkeld te maken,' zei Skilgannon. 'Als een man met getrokken zwaard op je afrent, zou het dwaasheid zijn om tijd te verspillen aan de vraag wat hem tot die daad heeft gebracht. Werd zijn kindertijd vergald door een wrede vader? Is zijn vrouw er met een andere man vandoor gegaan? Heeft hij je bedoelingen misschien verkeerd begrepen en valt hij je daarom bij vergissing aan?' Skilgannon lachte. 'Krijgers moeten wel zwart-wit denken, vader abt. Grijstinten zouden hun dood worden.'


  'Dat is waar,' erkende de abt, 'maar een groter begrip voor het feit dat die grijstinten er zijn zou het uitbreken van veel oorlogen voorkomen.'


  'Maar niet alle,' zei Skilgannon terwijl zijn glimlach vervaagde. 'Wij zijn wat we zijn, Heilige Broeder. De mens is een jager, een doder. We bouwen prachtige steden en toch leven we net als een wolf. De sterken onder ons overheersen de zwakken. We kunnen onze leiders koningen of generaals noemen, maar uiteindelijk komt het toch op hetzelfde neer. We sluiten ons aaneen tot een troep wolven en de aard van die troep is om te jagen en te doden. Daarom wordt oorlog onvermijdelijk.'


  Cethelin zuchtte. 'Het is een trieste vergelijking, Lantaarn - hoewel je gelijk hebt. Maar waarom heb jij besloten om je uit die troep los te maken?'


  'Mijn redenen waren egoïstisch, Heilige Broeder.'


  'Niet helemaal, mijn zoon. Ik bid dat de tijd je dat ooit zal bewijzen.'


  


  

  Met zijn vijftien jaar interesseerde Rabalyn zich niet voor oorlogen en veldslagen in het oosten, noch voor de vraag wie van beide partijen er voor een rechtvaardige zaak vocht. Dat waren ingewikkelde kwesties die hem helemaal niets konden schelen. Rabalyns gedachten concentreerden zich op veel beperktere onderwerpen. De stad Skepthia was alles wat hij kende en hij dacht dat hij de gedragsregels onder de knie had die nodig waren om in zo'n plaats te overleven. Het is waar, hij brak die regels voortdurend door appels uit de winkel van Carin te stelen of stiekem op het landgoed van de afwezige Heer door te dringen om fazanten of konijnen te stropen. Als hij daar later op werd aangesproken en over werd ondervraagd, loog hij schaamteloos, ook al leerde broeder Layban dat leugens een zonde tegen de hemel waren. In grote lijnen meende Rabalyn echter dat hij begreep hoe een kleine gemeenschap reilde en zeilde. Maar tijdens de afgelopen week was hij getuige geweest van ontstellende taferelen waar hij helemaal niets van begreep.


  Volwassenen waren samengedromd tot woedende menigten, die krijsend om bloed schreeuwden. Mensen die al jaren in de stad gewerkt en gewoond hadden, werden plotseling verraders genoemd, uit hun huizen gesleurd en afgeranseld. De soldaten van de Wacht stonden er werkeloos bij toe te kijken. Dezelfde soldaten die hem soms een fikse uitbrander gaven omdat hij een paar fazanten stroopte, deden of hun neus bloedde toen er mensen gelyncht werden.


  Broeder Layban had waarschijnlijk gelijk toen hij hem een idioot had genoemd. 'Domme jongen, ben je dan helemaal niet in staat ook maar iéts te leren?' Het had altijd zo leuk geleden om broeder Layban te ergeren. Die zou zijn hand nooit tegen een kind opheffen - zelfs niet voor een corrigerend tikje. Nu Rabalyn eraan terugdacht vond hij het eigenlijk helemaal niet zo leuk meer.


  Hij veegde over zijn blauwe oog. Het deed nog steeds pijn, maar hij kon er tenminste weer mee kijken, al traande het bij felle zonneschijn. Todhe had hem een gemene klap weten te verkopen, net op het moment dat hij Brun van de bewusteloze priester had weggetrokken. Met een woede die uit pijn geboren werd, had Rabalyn Brun op de grond geslingerd, zich toen omgedraaid en Todhe een stomp in zijn gezicht gegeven. De klap was goed aangekomen en hij had de ander zijn tanden door zijn lip geslagen. Desondanks zou de sterke Todhe hem een fiks pak rammel . verkocht hebben, als de hond hem niet in zijn kuit had gebeten. Rabalyn glimlachte bij de herinnering. Todhe had gegild van pijn. Kalia had de hond bij zich geroepen en Todhe was met zijn vrienden weggehinkt. Hij had zich nog een keer in het steegje omgedraaid en dreigend naar Rabalyn geschreeuwd: 'Dit zal ik je nog wel een keer betaald zetten - en die hond is er ook geweest, daar zal ik wel voor zorgen.'


  Met Kalia en verscheidene anderen had hij broeder Layban het kleine klaslokaal in getrokken en de deur op slot gedaan. De oude priester verkeerde in een verschrikkelijke toestand. Kalia was in huilen uitgebarsten en dit maakte de driepotige hond weer van streek, die verschrikkelijk begon te janken.


  'Wat moeten we doen als ze dadelijk terugkomen?' vroeg Arren, een dikke jongen uit de noordelijke wijk van de stad.


  Rabalyn zag de angst in zijn ogen. 'Jij kunt beter naar huis gaan,' zei hij.


  Arren danste zenuwachtig van de ene voet op de andere en voelde zich niet op zijn gemak. 'We kunnen broeder Layban zo niet laten liggen,' zei hij.


  'Ik ga wel naar het kasteel,' zei Rabalyn. 'De priesters kunnen hem dan komen halen.' 


  'Ik kan Todhe niet aan,' zei Arren. 'Als die terugkomt, zal hij zieden van woede.'


  'Die blijft verder wel weg,' zei Rabalyn terwijl hij stellig probeerde te klinken. 'Hou de deur achter mij op slot. Ik kom zo gauw mogelijk terug.'


  'Denk je dat hij meende wat hij zei?' vroeg Kalia. 'Dat Jesper er geweest is?'


  'Nee,' loog Rabalyn. 'Wacht hier op me. En zoek wat dekens om over Ouwe Labbers heen te leggen. Hij rilt helemaal.'


  Na die woorden rende Rabalyn weg, de stad uit in de richting van de oude brug, waarna de lange klim naar het klooster volgde. Hij hoorde het gepeupel in het westen en zag de eerste vlammen. Toen rende hij als de wind.


  Hij was naar de abt gebracht en had hem over Ouwe Labbers verteld. De abt had iemand opgedragen eten voor hem te halen en hem gezegd dat hij moest blijven wachten. De uren kropen voorbij. Een monnik had hem een koud kompres gegeven om tegen zijn oog te drukken, en tenslotte was er een lange, angstaanjagende monnik naast hem komen zitten. De man, die zwart haar en doordringende ogen had, had zich voorgesteld als broeder Lantaarn. Hij ondervroeg Rabalyn over de aanval en vervolgens waren hij en een andere monnik met Rabalyn teruggegaan naar het klaslokaal, waarbij ze in een boog om de relschoppende menigte heen liepen.


  Dat was twee dagen geleden geweest en niemand had sindsdien gehoord of Ouwe Labbers gestorven was of nog leefde.


  Todhe en zijn vrienden hadden twee keer geprobeerd Rabalyn op te wachten, maar hij was te snel voor hen. Hij schoot weg door steegjes en klom over muren.


  Nu zat hij hoog op de noordelijke heuvelhelling, vlak bij de ruïnes van de oude wachttoren. Kalia's mismaakte hond zat naast hem. Todhes vader, het raadslid Raseev, had een bevel uitgevaardigd dat de hond afgemaakt moest worden. Kalia had Jesper naar Rabalyn gebracht. Het meisje was gewoon radeloos en met tegenzin had Rabalyn beloofd dat hij de hond zou verbergen. Hij had hem hier naar de wachttoren gebracht. Hij wist niet wat hij verder zou kunnen doen. Een hond met drie poten was niet zo gemakkelijk te verbergen.


  Rabalyn streelde de grote hond over zijn kop en krabde hem achter zijn puntige oren. Het dier drukte zich tegen hem aan, likte zijn gezicht en legde de stomp van zijn afgezette rechter voorpoot in Rabalyns schoot. 'Je had hem harder moeten bijten,' zei Rabalyn. 'Het hebt alleen maar een beetje naar hem gehapt. Je had zijn been eraf moeten bijten.'


  Vanaf zijn hoge uitkijkpost zag Rabalyn een groep jongens uit de huizen ver onder hem komen. Een van hen wees omhoog naar hem. Rabalyn vloekte, bond snel een riem om Jespers nek en leidde de hond aan de andere kant van de heuvel de helling af.


  Als hij in een boog om de stad heen trok en op het smalste punt door de rivier waadde, kon hij tegen het vallen van de avond bij het klooster zijn. Zij zouden Jesper wel beschermen, dacht hij.


  


  

  Abt Cethelin zat in zijn studeerkamer bij het licht van een lantaarn over een oude kaart gebogen. De kaart was van dunne huid, twee vierkante voet groot, en de symbolen en lijnen van bergen en rivieren waren met zorg in het leer geëtst en daarna met bladgoud gevuld. Wat de kaart aan accuratesse te kort kwam, werd meer dan goedgemaakt door de schoonheid ervan, zoals met zoveel voorwerpen uit de pre-Ventriaanse tijd het geval was. Terwijl hij naar de kaart staarde, wenste hij dat hij gezegend was geweest met de gave van de geestelijke vlucht, zoals zijn oude vriend Vintar. Dan had hij weg kunnen vliegen uit het klooster, omhoog de nachtelijke hemel in, om neer te kijken op landen waarover hij nu alleen maar kon fantaseren door naar de fijne gouden lijnen op het leer te kijken.


  Maar die gave bezat hij nu eenmaal niet. Cethelins gave was het dromen van visioenen en daar soms dunne draden in zien - als de gouden op de kaart. Hij kon het kwaadaardige en het goede zien die voortdurend met elkaar wedijverden om de overmacht. De belangrijke aangelegenheden van de mensen, met hun oorlogen en gruweldaden, waren identiek aan de veldslagen die in de valleien van elke menselijke ziel woedden. Elke mens had aanleg voor zachtmoedigheid en wreedheid, liefde en haat, schoonheid en gruwel.


  Er waren wel mystici die stelden dat de mens weinig meer was dan een marionet, bij wie de goden en de demonen aan de touwtjes trokken. Anderen, voor wie elke daad van de mens op een of andere manier vast lag en gepredestineerd was, spraken van noodlot en voorbestemming. Cethelin deed zijn best om aan geen van deze beide filosofieën van de wanhoop geloof te hechten. Het was niet gemakkelijk.


  In sommige opzichten zou hij graag een simplistische visie hebben omarmd. Wandaden konden dan bij kwaadaardige mensen op de stoep gelegd worden. Helaas stond zijn verstand hem niet toe dat te geloven. In zijn lange leven was hij er maar al te vaak getuige van geweest hoe wandaden gepleegd werden door mensen die zichzelf rechtvaardig vonden; en volgens de zeden en gewoontes van hun cultuur dat ook wáren. Keizer Gorben had Groot-Ventria gesticht om vrede en stabiliteit te brengen in een gebied dat door onophoudelijke oorlogen verscheurd werd. Om dit te bereiken, was hij alle omringende landen binnengevallen, had legers vernietigd, steden met de grond gelijk gemaakt, boerderijen en schatkamers geplunderd. Uiteindelijk had hij zijn keizerrijk en was het vrede. Hij had ook een enorm staand leger dat betaald moest worden. Om de soldij te kunnen betalen moest hij zijn keizerrijk uitbreiden en was hij de gebieden van de Drenai binnengevallen. Hier waren zijn dromen wreed verstoord door de nederlaag bij de Skelnpas. Nu viel alles wat hij had opgebouwd langzaam uit elkaar en opnieuw werd de streek geteisterd door eindeloze kleine oorlogjes.


  Geen wonder dat de mensen in de stad bang waren. Legers hadden de gewoonte steden te plunderen, en de oorlog kwam steeds dichterbij. Twee maanden geleden nog maar was op nog geen veertig mijl afstand een veldslag geleverd.


  Cethelin liep naar het raam en duwde het open. De nachtwind was koel en de sterren straalden helder aan de nachtelijke hemel. In de noordelijke wijk van de stad laaide het vuur weer op. Een of andere arme stakker zag zijn huis in vlammen opgaan, dacht hij triest.


  Beneden op de binnenplaats blafte een hond. Cethelin leunde uit het raam en keek omlaag. Een jongen met donker haar in een vaal linnen hemd en een zwarte legging hurkte onder de boog van de poort, met een zwarte hond naast zich. Cethelin sloeg een mantel om zijn magere schouders en verliet zijn studeerkamer om de hoge trappen naar de lagere verdiepingen af te dalen.


  Toen hij naar buiten liep, draaide de hond zich naar hem om en grom de. Het dier hobbelde op een wat komische manier naar voren, uit zijn evenwicht en deels strompelend. Cethelin knielde en stak zijn hand naar het beest uit. De hond hield zijn hoofd scheef en keek hem behoedzaam aan. 'Wat wil je?' vroeg de abt aan de jongen, die hij herkende als de jongeman die broeder Layban te hulp was geschoten. 


  'Ik heb een veilige plaats voor de hond nodig, vader. Raadslid Raseev heeft bevolen dat hij afgemaakt moet worden.'


  'Waarom?'


  'Hij beet Todhe toen die Ouwe Labbers... neemt u me niet kwalijk, broeder Layban schopte.'


  'Heeft hij hem erg verwond?'


  'Nee, alleen maar een hap in zijn kuit.'


  'Ik ben blij dat te horen. En waarom denk je dat wij een hond met drie poten wel onderdak zouden geven?'


  'Ik vond dat u hem dat wel schuldig bent,' zei de jongen.


  'Omdat hij broeder Layban heeft gered?'


  'Ja.'


  'Is hij nuttig?'


  'Hij vecht tegen wolven, vader. Hij is nergens bang voor.'


  'Maar jij wel,' merkte Cethelin op toen hij zag dat de jongeman zenuwachtige blikken over zijn schouder door de open poort wierp.


  'Todhe is naar mij op zoek. Hij is groot, vader. En hij heeft een stel vrienden bij zich.'


  'Zoek jij ook een veilige schuilplaats?'


  'Nee, ik niet. Ik ben te snel voor hen. Ik wil terug naar het huis van mijn tante. Het lijkt of ze weer brand hebben gesticht.'


  'Wie is je tante?'


  'Tante Athyla. Ze gaat vaak naar de kerk. Een grote vrouw: Ze zingt hard en vals.'


  Cethelin lachte. 'Ik ken haar wel. Ze doet de was voor mensen en zo nu en dan is ze ook vroedvrouw. Ze is een goede ziel.'


  'Ja, dat is waar.'


  'En je ouders?'


  'Die zijn jaren geleden naar Mellicane vertrokken om werk te zoeken. Ze zeiden dat ze mij en mijn zuster later zouden ophalen. Dat hebben ze niet gedaan. Mijn zuster is verleden jaar gestorven aan de pest. Tante Athyla en ik dachten dat we het ook zouden krijgen, maar dat gebeurde niet. Broeder Layban heeft ons kruiden en zo gegeven. Hij vertelde ons dat we het huis moesten schoonmaken en de ratten buiten houden.'


  'Het was een harde tijd,' zei Cethelin.


  'De Scheidsrechters zeggen dat de priesters de pest over ons hebben afgeroepen.'


  'Ik weet het. Kennelijk zijn we ook de oorzaak van de oorlog en de misoogsten. Hoe komt het dat jij die verhalen niet gelooft?'


  De jongeman haalde zijn schouders op. 'Door Ouwe Labbers, denk ik. Hij heeft het altijd over liefde en zo. Hij lijkt me niet iemand die de schuld van de pest is. Dat is gewoon niet logisch. Maar ja, wat ik denk kan niemand wat schelen.'


  Cethelin keek in Rabalyns donkere ogen. Hij zag er kracht in liggen, en medelijden. Even ving hij een glimp op van Rabalyns herinneringen; een vrouw die door een bruut van een man werd geslagen, en een klein kind dat wegteerde terwijl Rabalyn huilend naast haar bed zat. 'Mij kan het wel wat schelen, Rabalyn. En ook Ouwe Labbers, zoals jij hem noemt. Ik zal voor de hond zorgen, tot jij hem weer komt halen.'


  'Jesper is mijn hond niet. Hij is van Kalia. Ze bracht hem naar mij en vroeg of ik hem wilde verstoppen. Wanneer dit allemaal weer is overgewaaid, zal ik haar naar u toe sturen.'


  'Pas goed op je tellen, jongeman.'


  'U ook, vader. En u kunt die poort beter op slot doen, zou ik zeggen.'


  'Een afgesloten poort zal het gepeupel niet buiten houden. Goedenacht nog, Rabalyn. Je bent een flinke jongen.'


  Cethelin keek de wegrennende jongen na. De hond maakte een onhandig sprongetje, alsof hij hem achterna wilde. Cethelin riep hem zacht. 'Hier, Jesper! Heb je honger, jongen? Laten we dan maar eens gaan kijken of we in de keuken wat voor je kunnen vinden.'


  


  

  Rabalyn keerde langs dezelfde weg terug als hij gekomen was, waadde door de ondiepe rivier en zocht zijn weg tussen de bomen door tegen de heuvel op naar de oude uitkijktoren. Hiervandaan kon hij de branden in de noordelijke wijk zien. Daar hadden zich de meeste vreemdelingen gevestigd, waaronder dikke Arren en zijn familie. Er waren kooplieden uit Drenan en een aantal winkels die door Ventriaanse handelaren werden gedreven. Het gepeupel interesseerde zich echter meer voor de mensen die familiebanden hadden met het oosten, met mensen in Dospilis en Datia. Deze beide staten waren nu in oorlog met Tantria.


  Rabalyn hurkte neer tussen de ruïnes en zijn scherpe ogen tuurden het terrein aan de voet van de heuvel af. Hij twijfelde of Todhe en zijn vrienden hem ergens zouden opwachten, niet nu er nieuwe relletjes in de lucht hingen. Zij zouden daarginds mee schreeuwen in de spreekkoren tegen de mensen die nu verraders werden genoemd. Vele huizen in de noordelijke wijk stonden leeg. Tientallen gezinnen waren de laatste dagen in westelijke richting naar Mellicane vertrokken. Rabalyn kon niet begrijpen waarom er nog vreemdelingen waren die hadden besloten te blijven.


  Er woei een koele wind over de heuveltop. Rabalyns legging en schoenen waren nog nat van het doorwaden van de rivier en hij huiverde van de kou. Tijd om naar huis te gaan. Tante Athyla zou zich zorgen maken en ze zou niet slapen voor hij veilig in zijn bed lag. De abt had gezegd dat ze een goede ziel was. Dat was waar, maar ze was ook enorm irritant. Ze betuttelde hem alsof hij pas drie was en ze bleef van alles en nog wat tot in den treure herhalen. Iedere keer als hij het kleine huisje uit ging, vroeg ze hem: 'Ben je warm genoeg aangekleed?' Als hij liet merken dat hij zich afvroeg hoe het verder moest in het leven, met zijn schoolopleiding en zijn toekomstplannen, was haar antwoord steevast: 'Daar heb ik allemaal geen verstand van. Het is voldoende als we vandaag eten op tafel hebben.' Zij vulde haar dagen met het wassen van de lakens en kleren van andere mensen. 's Avonds trok ze weggegooide wollen kleren uit en wond de vale draden op tot grote knotten. Daar breide ze tientallen vierkante lappen van die ze later tot dekens aan elkaar naaide. Sommige verkocht ze. Andere gaf ze weg aan het armenhuis. De handen van tante Athyla lagen nooit stil.


  De relletjes hadden haar van haar stuk gebracht. Toen de eerste mensen gedood waren, was Rabalyn naar huis gerend om het haar te vertellen. Eerst wilde ze hem gewoon niet geloven, maar toen zijn verhaal werd bevestigd, weigerde Athyla er met de jongen over te praten. 'Alles zal wel weer tot rust komen,' zei ze. 'Je kunt je er maar beter niet mee bemoeien.'


  Toen ze die avond met haar knotten wol bezig was, zag ze er oud en grijs uit. Rabalyn was naast haar gaan zitten. 'Is alles goed met u, tante?'


  'Wij hebben geen buitenlands bloed,' zei ze. 'Het komt wel in orde. Alles zal wel in orde komen.'


  Haar gezicht zag er afgetobd en gespannen uit, net als toen Lesha was gestorven - een mengeling van verbijstering en verdriet.


  Rabalyn daalde van de heuvel top af in de richting van de stad.


  De straten waren verlaten. In de verte kon hij het gepeupel horen zingen en schreeuwen. De wind draaide en hij rook de brandlucht. Nadat hij even was blijven staan onder een boog in een donker steegje, tuurde hij over het korte open stuk tussen de huizen en het kleine woninkje van zijn tante. Er was niemand te zien, maar Rabalyn besloot geen risico te nemen. Terwijl hij in het donker neerhurkte, zocht hij het hele terrein af. Aan de noordzijde van het huis van zijn tante bevond zich een muur van los opgestapelde stenen en een rij armetierige struiken bij de poort. Rabalyn wachtte stil. Net toen hij ervan overtuigd was dat er geen gevaar was, zag hij hoe iemand steels vanachter een struik opstond en naar de wagen voor het huis van de bakker kroop. Zo te zien was het Brun, een vriend van Todhe. Even vlamde woede in Rabalyn op. Hij was moe en had honger, en zijn kleren waren nog steeds nat. Hij wilde niets anders dan het huis binnen kunnen gaan en zichzelf bij het vuur warmen.


  Hij kroop achteruit terug door het steegje en rende door de Marktstraat naar het erf van de smid. Na enig zoeken vond hij in een stapel oud ijzer een roestige staaf van een voet lang. Hij nam hem mee en kroop verder, klom over een lage muur en kwam tussen twee rijen huizen terecht. Vanaf deze plek kon hij twee jongens zien die achter de wagen van de molenaar neerhurkten. Een van hen was inderdaad Brun. De ander was Cadras, wiens vader als hoofdbediende voor Todhes familie werkte. Cadras was wel een fatsoenlijk joch, helemaal niet kwaadaardig of wraakzuchtig, maar hij liet zich gemakkelijk beïnvloeden en deed gewoon alles wat Todhe hem zei.


  Rabalyn wachtte. Na een poosje kwam Brun gebukt overeind en sloop terug naar de struiken voor het huisje van tante Athyla. Rabalyn zag Todhe overeind komen en Brun omlaag trekken. De ijzeren staaf woog zwaar in Rabalyns hand. Het was een geruststellend gevoel dat hij gewapend was, en toch wilde hij het wapen niet gebruiken. Todhes vader, Raseev, was in feite de baas in de gemeenteraad en als zijn zoon ook maar iets overkwam zou dat snel en meedogenloos worden afgestraft.


  Rabalyn besloot om te wachten tot ze er genoeg van kregen.


  Wat had kunnen lukken als een vierde jongen niet achter Rabalyn aan was komen kruipen, hem op zijn rug was gesprongen en zijn armen tegen zijn lijf had gedrukt.


  'Ik heb 'm!' schreeuwde de jongen. Rabalyn herkende de stem van Archas, Bruns oudere broer. Rabalyn boog zich naar voren en stootte toen met zijn hoofd achterwaarts in Archas' gezicht. De greep rond zijn borst werd losser. Rabalyn wist zich vrij te wurmen, deed een sprong en mepte Archas met de ijzeren staaf tegen zijn wang. De jongen werd tegen de grond geslagen.


  Rabalyn hoorde hoe de anderen kwamen aanrennen. Hij had weg moeten rennen, maar nu kookte zijn bloed en de woede spoelde in een woeste golf door hem heen. Met een schreeuw sprong hij hen tegemoet. De ijzeren staaf kwam met een krakende klap op Bruns schedel terecht, waardoor de jongen struikelde en viel. Rabalyn dook naar rechts en haalde nogmaals met de staaf uit - ditmaal naar Todhe. De grote jongen hief zijn armen op om zijn hoofd te beschermen. De staaf kwam tegen een opgeheven arm terecht, wat Todhe een kreet van pijn ontlokte. Een vuist trof Rabalyn in zijn rug. Hij wankelde en draaide zich met een ruk naar zijn nieuwe aanvaller. Het was Cadras. Rabalyn raakte hem in zijn buik, sprong naar voren en gaf hem een kopstoot. Cadras slaakte een ijselijke gil en viel. Rabalyn week achteruit, de staaf hoog opgeheven. Todhe had het al op een lopen gezet. Brun was moeizaam in een zittende positie overeind gekomen en zag er versuft uit. Plotseling boog hij zich voorover en braakte. Cadras ging op zijn knieën zitten en legde zijn hand tegen zijn kapotte neus. Het bloed stroomde langs zijn mond en kin. Rabalyn stond naar hen beiden te kijken. Achter het gewonde paar lag Archas bewusteloos. Nadat Rabalyn de ijzeren staaf had weggegooid, liep hij naar de plek waar de jongen voorover lag. Hij draaide hem voorzichtig om en tot zijn opluchting hoorde hij hem kreunen. 'Lig stil,' zei Rabalyn. 'Zorg dat je eerst weer helemaal bij je positieven bent.' Er zat bloed op Archas' gezicht en een enorme bult boven zijn linkeroog.


  'Ik voel me misselijk,' zei Archas.


  'Dan kun je maar beter gaan zitten,' zei Rabalyn en liet de jongen met zijn rug tegen de muur steunen. Brun kwam moeizaam aankruipen en zakte toen naast zijn broer neer. Geen van de jongens zei een woord en Rabalyn liet hen daar zitten.


  Hij had het tegen vier aanvallers opgenomen en hen verslagen. Dat zou hem een triomfantelijk gevoel van macht moeten geven. In plaats daarvan was zijn gemoed bezwaard en de angst voor vergelding drukte als een loden last op hem.


  


  

  Skilgannon klom naar de hoogste borstwering en voelde even een lichte irritatie toen hij zag dat hij niet alleen was. Broeder Naslyn stond daar al tegen de kantelen geleund. Hij had een kolossale gestalte, gespierd en met brede schouders. Hij draaide zich om naar Skilgannon en groette met een hoofdknik. 'Een mooie avond, broeder Lantaarn,' zei hij.


  'Wat bracht jou naar de oude toren?' vroeg Skilgannon.


  'Ik had behoefte om even na te denken.'


  'Dan zal ik je met je gedachten alleen laten.' Skilgannon draaide zich om.


  'Nee, ga niet weg, broeder. Ik hoopte al dat je zou komen. Ik heb je hier je oefeningen zien doen. Ik ken er een aantal van. We deden die met de Onsterfelijken.'


  Skilgannon keek naar de man. Het was niet moeilijk om hem voor te stellen in de zwart-en-zilveren wapenrusting van Gorbens elite-regiment. Onoverwinnelijk in de strijd hadden de Onsterfelijken Gorben tientallen jaren lang de ene overwinning na de andere bezorgd. Het regiment was ontbonden na de nederlaag bij de Skelnpas. 'Was jij daar ook bij?' vroeg Skilgannon. Die verschrikkelijke slag, en de nasleep daarvan, hadden zo nagedreund in de geschiedenis dat de vraag gewoon nergens anders betrekking op had kunnen hebben.


  'Ja. Ik was daarbij.' Naslyn schudde zijn hoofd. 'Dat was het einde van de wereld,' zei hij tenslotte.


  Naslyn was een stille, teruggetrokken man. Nu had hij kennelijk behoefte om wat te praten, maar Skilgannon begreep dat hij niet moest aandringen. Hij begon zich uit te rekken om de spieren van zijn rug en schouders te ontspannen. Naslyn voegde zich bij hem en samen begonnen zij zwijgend de vertrouwde bewegingen van de schietende boog, de sprinkhaan, de pauw en de kraai af te werken. Het was alweer een tijdje geleden sinds Naslyn de oefeningen voor het laatst had gedaan en het kostte hem enige tijd om zijn balans weer te vinden. Toen keken ze elkaar aan, bogen voor elkaar en begonnen een spiegelgevecht, waarbij ze draaiden en sprongen, en hun handen en voeten uit lieten schieten. De slagen troffen altijd maar lichtjes doel. Skilgannon was sneller dan de zwaardere man, maar Naslyn wist zich goed te weren, tot de vermoeidheid hem de baas werd. Tenslotte deed hij een stap achteruit en boog een tweede keer, Zijn gezicht was bedekt met zweet, dat zelfs uit zijn korte zwarte baard druppelde. Ze deden nog enkele rek- en strekoefeningen en gingen toen zwijgend op de kantelen zitten.


  'Ik droom er nog altijd van,' zei Naslyn na een poosje. 'Het was een van die onmogelijke momenten waarop je ervan overtuigd bent dat de afloop anders zal zijn als je alles in je geest nog eens de revue laat passeren.' Hij keek Skilgannon aan. 'We konden niet verliezen, Lantaarn. Wij waren de besten. We waren tien - en misschien wel twintig- keer zo sterk als de vijand. Ze konden ons met geen mogelijkheid het hoofd bieden. Met geen mogelijkheid.'


  'De Drenai zijn dappere krijgers, zegt men.'


  'Ja, dat zijn ze,' zei Naslyn kortaf. 'Maar dat is niet de reden dat ze wonnen. Drie mannen waren die dag verantwoordelijk voor onze ondergang. En de kans op wat er die dag uiteindelijk gebeurde was zo minimaal dat hij gewoon niet te berekenen is. De eerste was Gorben, hij zij geprezen. Wat had ik een ontzag voor die man - ook al werd hij uiteindelijk bevangen door krankzinnigheid. Tijdens onze veldslagen in het oosten hadden wij behoorlijk wat verliezen geleden, en hij liet groene rekruten tot onze rangen toetreden. Een van hen was een jonge soldaat, Eericetes - moge zijn ziel gedoemd zijn om ten eeuwigen dagen rond te dolen, de lafaard.'


  Hij zweeg en staarde naar de silhouetten van de bergen.


  'Wie was de derde?' vroeg Skilgannon, hoewel hij het antwoord wel wist.


  'De Zilveren Doder. Druss. Tegenwoordig noemen ze hem de Legendarische Druss. Die naam heeft hij die dag wel verdiend. We beukten als een goddelijke hamer op hun slagorde in. Hij wankelde en we doorbraken hem bijna. En op dat moment, net toen onze overwinning binnen handbereik leek' - Naslyn schudde zijn hoofd vol ongeloof bij de herinnering - 'viel Druss aan. Eén man, Lantaarn. Een man met een strijdbijl. Het was het cruciale moment. Hij was gewoon onstuitbaar. Het blad van die bijl kliefde door onze linies, en mannen vielen. Hij had niet lang stand kunnen houden. Dat zou geen mens gelukt zijn. Maar toen smeet die lafaard van een Eericetes zijn schild neer en rende weg. Overal om hem heen werden de nieuwe rekruten door paniek bevangen en deden hetzelfde. Binnen een tiental hartslagen was onze slagorde verbroken en trokken we allemaal terug. Ongelooflijk. Wij waren de Onsterfelijken, Lantaarn. We sloegen nooit op de vlucht. De schande van die dag brandt als een vuur in mijn hart.'


  Skilgannon was nieuwsgierig geworden. In Naashan wemelde het van de verhalen over de Legendarische Druss, sinds de dood van de voorvechter Michanek. 'Wat is hij voor iemand? Is hij een reus?'


  'Hij is niet groter dan ik,' zei Naslyn, 'maar zwaarder gebouwd. Maar het kwam niet door zijn gestalte, het was de brute kracht die hij uitstraalde. Hij en die verdomde bijl van hem.'


  'Er wordt verteld dat hij jaren geleden zij aan zij met de Onsterfelijken heeft gevochten,' zei Skilgannon.


  'Dat is voor mijn tijd, maar een paar van mijn strijdmakkers konden hem zich nog herinneren. Ze vertelden ongelooflijke verhalen over zijn bekwaamheden. Ik geloofde er toen niets van. Nu wel. De terugtocht was verschrikkelijk. Gorben werd volslagen krankzinnig en eiste dat zijn generaals zelfmoord pleegden vanwege de schande. In plaats daarvan doodden ze hem. Dat betekende het einde van Ventria. En kijk nu eens naar ons, hoe we onszelf verscheuren.'


  'Waarom ben je priester geworden?'


  'Ik was het allemaal zo moe, Lantaarn. De slachtingen en de veldslagen.' Naslyn lachte grimmig. 'Ik dacht dat ik het kwaad uit mijn jeugd zou kunnen goedmaken.'


  'Misschien kun je dat ook.'


  'Misschien had ik dat gekund. Maar ik heb Skeln niet overleefd om door woedende boeren afgeslacht te worden. Zij zullen komen, weet je. Met knuppels, zeisen en messen. Ik weet wat ik zou doen. Ik zou vechten, bij de hemel. Maar dat wil ik helemaal niet.'


  'Wat ga je dan nu doen?'


  'Ik denk erover om te vertrekken. Maar ik wilde eerst met jou praten.'


  'Waarom met mij? Waarom niet met vader abt?'


  'Jij zegt niet veel, Lantaarn, maar ik herken een krijger wanneer ik er een tegenkom. Jij hebt veldslagen meegemaakt. Ik durf zelfs te wedden dat je een officier bent - en een goede. Dus ik dacht dat ik jou het beste om advies zou kunnen vragen.'


  'Ik kan je geen raad geven, vriend. Ik heb zelf nog steeds niet beslist.'


  'Denk jij er dan over om hier te blijven?'


  Skilgannon haalde zijn schouders op. 'Misschien. Ik weet het werkelijk niet. Toen ik hier aankwam, heb ik mijn zwaarden aan de abt gegeven om ze op te bergen. Het trok me niet langer om een soldaat te zijn. Gisteren in de stad had ik zin om een snoevende vechtersbaas te doden die Braygan had geslagen. Ik had de grootste moeite om mijn zelfbeheersing te bewaren. Als ik mijn zwaarden bij de hand had gehad, zou ik zijn hoofd over de kinderkopjes hebben laten rollen.'


  'We zijn niet zulke beste priesters, wel?' merkte Naslyn glimlachend op.


  'De abt wel. Velen van de anderen ook. Ik wil niet werkeloos toekijken hoe ze afgeslacht worden.'


  'Denk je er daarom over om te blijven, zodat je hen kunt verdedigen?'


  'Die gedachte speelt door mijn hoofd, ja.'


  'Dan blijf ik ook,' zei Naslyn.


  3


  


  Met een schok werd Cethelin wakker terwijl de kleuren van zijn visioen zijn geest overspoelden. Nadat hij een lantaarn had aangestoken, liep hij naar zijn kleine schrijftafel, spreidde een blad perkament uit en pakte een ganzenveer. Voor het visioen vervaagde, schreef hij het zo snel mogelijk op. Toen leunde hij achterover, trillend en uitgeput. Zijn mond was kurkdroog en hij schonk een beker vol water.


  Toen hij nog jong was, kon hij de visioenen onthouden en ze bestuderen tot alles onthuld was. Nu kon hij ze ternauwernood in grote lijnen noteren voor ze opgelost waren. Hij keek naar wat hij opgeschreven had. Een lieve hond, verminkt door het vuur, was een grauwende wolf geworden, dodelijk gevaarlijk. Het beest tilde zijn kop op en uit zijn bek schoot een gevorkte bliksemschicht, die de hemel met grote kracht doorkliefde. Dit veroorzaakte een verschrikkelijk noodweer. De zee verhief zich in een reusachtige vloedgolf die in de richting van een rotsachtig eiland rolde. Boven op het eiland bevond zich een heiligdom. Het laatste woord dat Cethelin had gekrabbeld was Kaars. Hij herinnerde zich toen dat op het strand van het eiland één enkele kaars had gebrand, met een kleine vlam die stralend afstak tegen de aanstormende duisternis van de kolossale golf.


  De betekenis van de hond-wolf ontging Cethelin, maar hij wist dat de vloed altijd de mensheid symboliseerde. De woelige zee was het gepeupel in de stad en het heiligdom was de kerk. Lantaarn had gelijk. Het gepeupel zou met haat in het hart oprukken. Zou een kaars van liefde zo'n moordlustige bende op andere gedachten kunnen brengen? Cethelin betwijfelde het.


  De driepotige hond kwam uit de slaapkamer aangehinkt en ging naast de abt zitten. Cethelin streelde hem over zijn kop. 'Jij bent geen wolf, mijn jongen,' zei hij. 'En je hebt wel een heel slechte plek gekozen om jezelf in veiligheid te brengen.'


  


  

  Rabalyn kwam het kleine huisje binnen en sloot de deur stil achter zich. Nadat hij de houten spie in het gat had gestoken waarmee de klink werd vergrendeld, liep hij door de kleine woonkamer. Tante Athyla zat in een stoel bij het vuur te soezen. Op haar schoot lagen verscheidene knotten vrolijk gekleurde wol en aan haar voeten een tiental gebreide vierkante lappen. Rabalyn liep door naar de keuken en sneed een homp brood voor zichzelf af. Nadat hij weer naar het vuur was gelopen, pakte hij de koperen roostervork, prikte het stuk brood erop en hield dat dicht bij de kolen. Ze hadden nu al enkele weken geen boter meer, maar een stuk geroosterd brood smaakte nog altijd heerlijk in de mond van een jongen die die dag helemaal niet gegeten had. Onder het eten keek hij even naar tante Athyla. Een omvangrijke vrouw van achter in de vijftig, die nooit was getrouwd, en toch was ze voor twee generaties van zijn familie een moeder geweest. Haar eigen ouders waren overleden toen ze pas vijftien was iets jonger dan Rabalyn nu was. Athyla had zich uitgesloofd om vier zussen en een broer op te voeden. Ze waren nu allemaal het huis uit en slechts zelden hoorde ze ooit nog iets van hen. Rabalyns eigen moeder was vier jaar geleden vertrokken en had twee kinderen aan de zorgen van de afgeleefde oude vrijster toevertrouwd.


  Hij keek vol genegenheid naar de slapende vrouw; Haar haar was bijna helemaal grijs en haar benen waren opgezet van de reumatiek. Ook haar knokkels waren enigszins vervormd door de artritis, maar toch werkte ze dag in dag uit door zonder ooit te klagen. Rabalyn zuchtte. Toen hij jonger was geweest had hij ervan gedroomd op een dag heel rijk te worden om tante Athyla haar goedhartigheid te kunnen vergelden, door een mooi huis voor haar te kopen misschien, met bedienden. Nu wist hij dat een dergelijk geschenk haar geen vreugde zou geven. Athyla verlangde niet naar bedienden. Hij vroeg zich af of ze werkelijk wel naar iets taalde. Haar hele lange leven was gevuld geweest met plichten en verantwoordelijkheden waar Ze niet om had gevraagd, maar die ze zonder tegensputteren op zich had genomen. Ze had slechts één sieraad, een kleine zilveren hanger, waar ze zonder dat ze zich daarvan bewust was over streek wanneer ze zich zorgen maakte. Rabalyn had haar er wel eens naar gevraagd en zij had geantwoord dat iemand het haar lange tijd geleden had gegeven. Tante Athyla was geen mens voor lange gesprekken en haar herinneringen waren kort en bondig. Net als haar aanmerkingen. 'Precies je moeder,' zei ze altijd als Rabalyn zijn bord niet helemaal leeg at. 'De hongerige kindjes in Panthia zouden er blij mee zijn.'


  'Hoe weet u dat ze in Panthia honger hebben?' vroeg hij dan.


  'Er is altijd hongersnood in Panthia,' antwoordde ze. 'Dat is algemeen bekend.'


  Ouwe Labbers had later verteld dat de landen in het zuidoosten veertig jaar geleden getroffen waren door een zware droogte. Er waren misoogsten geweest in Cadia, Matapesh en Panthia en de mensen hadden veel ontberingen geleden. In Panthia, dat het ergst getroffen was van allemaal, waren tienduizenden om het leven gekomen. Nu woonden de Panthianen echter in een van de rijkste landen.


  Tante Athyla had geluisterd toen Rabalyn dit alles aan haar had uitgelegd. 'Nou, dat is dan mooi,' had ze gezegd. Enkele dagen later, toen hij weigerde een bord leeg te eten dat vol lag met een groente waarvan hij walgde, schudde ze haar hoofd en zei: 'De kleine kinderen in Panthia zouden er blij mee zijn.'


  Toen had hij er zich aan geërgerd, maar nu glimlachte hij toen hij eraan dacht. Het was gemakkelijk om te glimlachen en liefhebbende gedachten te koesteren wanneer Athyla sliep. Zodra ze wakker werd, kwam de ergernis weer terug. Rabalyn kon die niet van zich af zetten. Zij zei iets doms en hij stoof meteen op. Bijna iedere dag nam hij zich voor om geen ruzie met Athyla te maken. De meeste woordenwisselingen eindigden steeds hetzelfde. De oude vrijster begon te huilen en noemde hem ondankbaar. Ze wreef hem onder zijn neus dat zij zichzelf tot de bedelstaf had gebracht om hem op te voeden, en hij antwoordde dan: 'Dat heb ik nooit van u gevraagd.'


  Zijn legging was nog steeds nat en hij trok hem uit, waarna hij hem over een stoel bij het vuur hing.


  Nadat hij naar de keuken was teruggegaan vulde hij de oude zwarte ketel met water uit een stenen kruik en droeg hem terug naar het vuur. Nadat hij nieuwe brandstof op de gloeiende kolen had gegooid, hing hij de ketel boven de vlammen. Toen het water eenmaal kookte zette hij twee koppen vlierbloesemthee en deed er wat gekristalliseerde honing in om hem zoeter te maken.


  Athyla ontwaakte geeuwend. 'Dag, lieverd,' zei ze. 'Heb je al iets te eten gehad?'


  'Ja, tante. En ik heb een kop thee voor u gezet.'


  'Hoe is het met je oog, lieverd. Is dat nu wat beter?'


  'Ja, tante. Alles is in orde.'


  'Dat is goed.' Er gleed een trek van pijn over haar gezicht toen ze zich vooroverboog naar de plaats waar Rabalyn haar thee had neergezet. Nadat hij snel van zijn stoel was opgestaan, gaf hij haar de kom aan. 'Niet zoveel lawaai vannacht,' zei ze. 'Ik denk dat al die ellende nu wel voorbij is. Ja, ik ben er vrijwel zeker van.'


  'Laten we het hopen,' zei Rabalyn terwijl hij uit zijn stoel opstond. 'Ik ga naar bed, tante. Tot morgen.' Hij boog zich voorover om haar op haar wang te kussen en liep toen naar zijn eigen kamer. Die was klein, met nauwelijks genoeg ruimte voor zijn bed en een kast voor zijn kleren.


  Te moe om zich uit te kleden, ging hij op bed liggen en probeerde te slapen. Maar zijn gedachten waren nog steeds bij Todhe en de wraak waar die op zou zinnen. Rabalyn had ruzie met de zoon van het raadslid altijd vermeden. Todhe was vals en wraakzuchtig wanneer hij zijn zin niet kreeg, en alleen maar nors en onvriendelijk tegen degenen die hij niet belangrijk genoeg vond om bij zijn vriendenkring te horen. Rabalyn was niet gek en hij had zich volkomen neutraal opgesteld in de enige ruimte waar ze gedwongen waren elkaar te ontmoeten - het kleine klaslokaal. Wanneer Todhe met hem sprak, wat zelden voorkwam, was Rabalyn altijd beleefd en zorgde hij er wel voor de ander niet voor het hoofd te stoten. Hij beschouwde het niet als lafheid - hoewel hij bang was van Todhe - maar eerder als een teken van gezond verstand. Bij de zeldzame gelegenheden dat hij er getuige van was hoe Todhe en zijn vrienden andere jongens pestten - zoals de dikke Arren - had hij zich voorgehouden dat het zijn zaken niet waren en was hij weggelopen.


  De aframmeling van Ouwe Labbers was gemeen en weerzinwekkend geweest en Rabalyn merkte dat hij geen greintje spijt had van de klap waarmee zijn vijandschap met Todhe was begonnen. Het enige wat hem speet was dat hij niet de moed had gehad om op de volwassenen af te stuiven die ermee begonnen waren. Hoe lang hij ook over deze gebeurtenis nadacht, hij begreep er helemaal niets van. Ouwe Labbers had nog nooit iemand in de hele stad kwaad gedaan. Integendeel. Tijdens de pestepidemie was hij van deur tot deur gegaan om de zieken en de stervenden te verzorgen.


  De wereld was inderdaad een vreemde plek. Terwijl hij in zijn bed lag, dacht Rabalyn aan de lessen die hij had gevolgd. Hij had nooit zo erg goed opgelet, behalve bij de verhalen over de heroïsche veldslagen en glorieuze krijgers. Rabalyn had de indruk gekregen dat oorlogen door goede men sen tegen slechte gevoerd werden. De slechte mensen kwamen altijd uit andere landen. Maar was het niet slecht als enkele tientallen gezonde, sterke mannen een oudere priester bijna doodsloegen? Was het niet slecht dat vrouwen in de menigte gespot hadden terwijl ze schreeuwden dat ze hem 'in zijn smerige smoel moesten trappen', zoals Marja, de vrouw van de bakker had gedaan?


  'Zij is altijd al een zielige zuurpruim geweest,' had tante Athyla gezegd - het was een hele verrassing geweest om dat uit de mond van de oude vrijster te horen. Tante Athyla sprak nooit kwaad over iemand.


  Het was allemaal erg verwarrend. Rabalyn had de verhalen gehoord die door reizigers in de stad werden verteld. In de hoofdstad Mellicane zouden enorme menigten kerken hebben verbrand en priesters opgehangen. De adviseur van de koning, heer IJzermasker, had de arrestatie van tientallen ministers bevolen, die vervolgens waren geëxecuteerd, waarna hun bezittingen verbeurd werden verklaard. Omdat er nu geen regering meer was, had IJzermasker Scheidsrechters aangesteld en deze reisden heel Tantria af om verraders 'met buitenlandse sympathieën' te ontmaskeren.


  Toen Rabalyn hier voor het eerst over had gehoord, had hij het uitstekend gevonden. Verraders hóórden onschadelijk gemaakt te worden. Nu was hij er echter getuige van geweest hoe Ouwe Labbers als verrader was gebrandmerkt en nu wist hij het niet meer zo zeker.


  Verder waren er de voortdurende berichten over veldslagen die geleverd werden tussen de trouwe troepen en de smerige vijanden uit Dospilis met hun vileine bondgenoten, de Datianen. Deze veldslagen werden elke keer door Tantria gewonnen en toch scheen elke slag steeds dichterbij geleverd te worden. Hij had er Ouwe Labbers een keer naar gevraagd. 'Hoe is het mogelijk dat we terugtrekken nadat we gewonnen hebben, terwijl de verslagen vijanden steeds verder oprukken?'


  'Een beetje meer lezen zou je goed doen, jonge Rabalyn,' had Labbers gezegd. 'In het bijzonder zou ik je de historische werken van Appalanus willen aanbevelen. Hij schreef: "In een oorlog is de waarheid als een reine maagd. Ze moet te allen tijde beschermd worden in een vesting van leugens." Heb je daar iets aan?'


  Rabalyn had geknikt en de oude man bedankt, hoewel hij er geen idee van had gehad wat Ouwe Labbers had bedoeld.


  In bed kon hij de rook van de haard ruiken. Hij zou de borstels van Baruik moeten lenen om het roet uit de schoorsteen te vegen. Nadat hij een deken over zijn schouders had getrokken, sloot hij zijn ogen en probeerde voor de zoveelste keer de slaap te vatten.


  Er maalden te veel gedachten door zijn hoofd. Hij bleef maar aan Todhe denken. Als hij zich gewoon een keer door Todhe en zijn vrienden liet aframmelen, zou het misschien allemaal wel overwaaien. Oog om oog. Maar Rabalyn betwijfelde dat. Hij had de inzet verhoogd toen hij hen met de ijzeren staaf had aangevallen. Misschien dat de Wacht hem daarvoor wel zou arresteren.


  Dit was een nieuwe, angstaanjagende gedachte. Onbehaaglijk, met nieuwe angsten in zijn hart, ging hij rechtop zitten en opende zijn ogen. Die begonnen onmiddellijk te prikken. Overal was rook. Rabalyn stapte uit zijn bed en opende de deur. De woonkamer stond vol met een olieachtige rook en hij zag vlammen buiten het raam. Hoestend en hijgend rende hij de woonkamer door en duwde de slaapkamerdeur van tante Athyla open. Het vuur vrat zich een weg door het raamkozijn en hij kon het nu door het rieten dak boven zijn hoofd horen razen. Hij liep wankelend naar het bed en schudde zijn tante bij haar schouder door elkaar.


  'Wakker worden!' schreeuwde hij. 'Het huis staat in brand.' Zijn knieën knikten, zijn longen waren heet en vol rook. Nadat hij een stoel had gepakt, ramde hij op de brandende luiken in. Ze wilden niet meegeven. Nadat hij een deken van het bed had getrokken, wikkelde hij die rond zijn handen en probeerde de sluitbalk op te tillen. Die brandde echter al te fel. N adat hij alle dekens van tante Athyla af had getrokken, greep hij haar bij haar arm en trok haar van haar bed. Haar lichaam kwam met een bons op de grond terecht en ze kreunde.


  'Wakker worden!' schreeuwde hij nog een keer. Op de rand van paniek begon hij haar naar de woonkamer te sleuren. Ook hier stond nu alles in lichterlaaie en een deel van het dak viel in de hoek die het verst bij hem vandaan was. De hitte was intens. Hij liet Athyla liggen, rende naar de deur, tilde de sluitbalk op en duwde. De deur wilde niet open. Van buiten was hij klem gezet. Rabalyn kon nauwelijks adem halen. Nadat hij naar het ene raam in de woonkamer was gewankeld, tilde hij de sluitbalk op en duwde de luiken open. Vlammen lekten aan het hout. Nadat hij op het kozijn was geklauterd, sprong hij op het pad daarachter. Hij krabbelde overeind en rende terug naar de voordeur. Er was een houten bank schuin tegenaan gezet. Hij greep hem vast en sleurde hem weg, waarna hij de deur opentrok. Binnen laaide het vuur nu hoog op toen hij de knetterende vlammen in probeerde te rennen. Hij gaf een schreeuw, haalde een keer diep adem en wierp zich naar voren. Overal om hem heen was vuur toen hij bij de bewusteloze vrouw kwam. Nadat hij haar bij een arm had gegrepen, begon hij haar over de vloer te slepen. Haar nacht hemd vatte vlam, maar hij kon niet blijven staan om het te doven. Vlam men lekten aan zijn armen en aan de achterkant van zijn benen en hij kon zijn kleren voelen schroeien. Maar hij weigerde koppig los te laten. Hij schreeuwde van de pijn, maar hij worstelde door.


  Eenmaal in de deuropening hoorde hij een geweldig gekraak van de hanenbalken. Plotseling zakten ze door en het brandende riet regende over tante Athyla heen. Rabalyn trok de vrouw naar buiten op open terrein. Haar nachthemd brandde als een fakkel en hij knielde naast haar, waarna hij de vlammen met zijn handen uit sloeg en het kledingstuk van haar lichaam scheurde, In het licht van het vuur zag hij hoe haar benen helemaal met brandwonden overdekt waren. Nadat hij haar nog een stuk verder van het brandende huis had getrokken, liet hij haar een ogenblik liggen en rende naar de waterput, waar hij de emmer in liet vallen en weer omhoog haalde. Het leek wel een eeuwigheid te duren. Nadat hij de emmer tot bij tante Athyla had gedragen, trok hij zijn hemd uit en doopte dat in het water. Vervolgens hurkte hij naakt naast haar neer en depte het met roet bevlekte gezicht van Athyla met zijn doorweekte hemd. Plotseling hoestte ze en zijn opluchting was volkomen.


  'Het is in orde, tante, we zijn gered.'


  'O, hemeltje,' zei ze en toen was het stil.


  Er kwamen mensen aanlopen die zich rond Rabalyn verdrongen.


  'Wat is er gebeurd, jongen?' vroeg een stem.


  'Iemand heeft ons huis in brand gestoken,' zei hij. 'Ze hadden de deur geblokkeerd om te verhinderen dat we naar buiten konden.'


  'Heb je iemand gezien?'


  Rabalyn gaf geen antwoord. 'Help mijn tante,' zei hij. 'Alsjeblieft, help mijn tante.'


  Een man knielde naast de stille gestalte en drukte een vinger tegen haar keel. 'Ze is overleden, jongen. Ze is gestikt in de rook, denk ik.'


  'Ze heeft net nog iets tegen me gezegd. Dadelijk komt ze wel weer bij en is alles goed.' Zijn stem brak toen hij tante Athyla bij haar schouders pakte en door elkaar begon te schudden. 'Wakker worden, tante, wakker worden.'


  'Wat is hier gebeurd?' vroeg raadslid Raseev.


  'Iemand heeft het huis in brand gestoken,' zei de man naast Rabalyn. 'De jongen zegt dat ze de voordeur hadden geblokkeerd.'


  Rabalyn keek op en zag Raseev. Hij was een lange man met een breed, knap gezicht en blond haar dat al een beetje grijs begon te worden. Zijn stem klonk rustig en diep. 'Wat heb je gezien, jongen?' vroeg hij.


  'Ik werd wakker en overal waren vlammen en rook,' zei Rabalyn. 'Ik probeerde tante Athyla naar buiten te krijgen, maar iemand had een bank tegen de voordeur geschoven. Ik moest uit het raam klimmen om hem weg te trekken. Wil iemand mijn tante helpen?'


  Een vrouw knielde naast Athyla neer. Ze voelde haar pols. 'We kunnen niets meer voor haar doen,' zei ze. 'Athyla is dood, Rabalyn.'


  'Ik heb je gevraagd wat je zag, jongen,' herhaalde Raseev. 'Zou je de schurk kunnen aanwijzen die dit heeft gedaan?'


  Rabalyn kwam overeind. Hij had een licht gevoel in zijn hoofd, alsof dit allemaal maar een droom was. De pijn van de brandwonden op zijn handen, armen en benen zakte. 'Ik heb niemand gezien,' zei hij. Hij keek om zich heen naar de gezichten van de samengedromde stadgenoten. 'Maar ik weet wie het heeft gedaan. Ik heb maar één vijand.'


  'Vertel me zijn naam, jongen!' beval Raseev.


  Rabalyn ontwaarde Todhe in de menigte en zag geen spoor van angst in diens ogen. Als Rabalyn hem aanwees, zou er niets worden gedaan. Niemand had gezien hoe hij het huisje in brand had gestoken. Hij was de zoon van de machtigste man in de stad. De wet kon hem niets maken. Rabalyn draaide zich om en liet zich naast zijn tante op zijn knieën vallen. Hij stak een hand uit en streelde haar dode gezicht. Zijn hart voelde zwaar van het schuldgevoel. Als hij zich de vijandschap van Todhe niet op de hals had gehaald, zou tante Athyla nog leven.


  'Wie is je vijand, jongen?' wilde Raseev weten.


  Rabalyn kuste de wang van zijn tante. Toen kwam hij overeind. Hij keerde zich naar Raseev. 'Ik heb niemand gezien,' zei hij. Hij keerde zich naar de menigte. 'Maar ik weet wie het heeft gedaan. Hij zal er voor boeten. Met zijn armzalige leven!' Hij keek Todhe strak aan - en ditmaal lag er duidelijk angst in de ogen van de jongen.


  Todhe rende naar voren en greep de arm van zijn vader. 'Hij heeft het over mij, vader,' zei hij. 'Hij bedreigt me!'


  'Is dat waar?' donderde Raseev.


  'Heeft hij het huis van mijn tante in brand gestoken?' vroeg Rabalyn.


  'Natuurlijk niet.'


  'Dan heeft hij toch zeker niets te vrezen, wel?' Rabalyn liep weg.


  Op dat moment rukte Todhe zich los uit de greep van zijn vader en trok zijn mes uit zijn gordel.


  'Nee, jongen!' riep Raseev.


  De potige jongen sprong op Rabalyn af. Deze draaide zich om toen hij de schreeuw hoorde. Todhes mes flitste in de richting van zijn gezicht. Rabalyn week opzij. Het lemmet miste hem op een enkele duim na. Hij beukte zijn vuist tegen de zijkant van Todhes kaak. De grotere jongen wankelde. Rabalyn rende op hem toe en schopte Todhe in zijn maag. Todhe liet het mes vallen en zakte op zijn knieën. Zonder verder na te denken raapte Rabalyn het mes met een vloeiende beweging op en plantte het in Todhes hals. Het lemmet stootte op bot en sneed toen de halsslagader van de jongen door. Het bloed gutste over Rabalyns hand. Todhe slaakte nog een gesmoorde kreet en probeerde te gaan staan. Hij zakte door zijn knieën en viel voorover op de grond.


  'Nee!' schreeuwde Raseev en rende naar zijn zoon toe. Rabalyn stond ernaast, het mes waar het bloed van afdroop in zijn hand.


  Een ogenblik lang zei niemand wat. De menigte stond er in een ver bijsterd stilzwijgen bij. Toen keek Raseev op. 'Moord!' schreeuwde hij. 'Jullie hebben het allemaal gezien! Dit lafhartige onderkruipsel heeft mijn zoon vermoord.'


  Nog steeds kwam niemand in beweging. Toen drongen twee soldaten van de Wacht door de menigte heen. Rabalyn liet het mes vallen en ging ervandoor, waarbij hij over de lage muur rond het brandende huisje sprong en vervolgens door de straten rende. 


  Hij had er geen idee van waar hij heen rende. Het enige wat hij wist was dat hij moest ontsnappen. De straf voor moord was openbare wurging en hij twijfelde er niet aan of hij zou bij een proces schuldig worden bevonden. Todhe had zijn mes laten vallen. Hij was ongewapend toen Rabalyn hem doodde.


  In blinde paniek, de pijn van zijn brandwonden vergeten, rende de naakte jongen voor zijn leven.


  


  

  Raseev Kalikans mening over zichzelf was ingewikkeld en vertekend. De mensen beschouwden hem als een harde werker die zich loyaal inzette voor het welzijn van de stad en haar inwoners. In zijn eigen ogen was hij dat daarom ook. Het feit dat hij gelden van de stad ten eigen bate had aangewend en bouwopdrachten verleende aan degenen van zijn vrienden die hem smeergeld betaalden, veranderden niets aan die mening over zichzelf. In die zeldzame ogenblikken dat zijn geweten hem plaagde, hield hij zichzelf voor dat de wereld nu eenmaal zo in elkaar zat. Als hij het niet deed zou een ander het wel doen. Hij had de mond vol over zaken als eer en principes, trouw en patriotisme. Zijn stemgeluid klonk sonoor en overtuigend en wanneer hij die begrippen in zijn openbare redevoeringen gebruikte, zag hij dikwijls tranen in de ogen van zijn stadgenoten. Ze hielden van hem en dat was heel ontroerend. Meegesleept door de gevoelens van dat moment werd hij dan ook zelf vaak heel emotioneel. In werkelijkheid geloofde Raseev Kalikan echter alleen oprecht in datgene wat goed was voor Raseev Kalikan. Hij was zijn eigen god met zijn eigen ambities. Kortweg gezegd, Raseev Kalikan was een politicus.


  Zijn grootste gave was een aangeboren gevoel voor de hoek waaruit de politieke wind woei.


  Toen de legers van de koning de ene nederlaag na de andere leden en de vorst zich tegen zijn adviseurs had gekeerd, was de dag van de Scheidsrechters aangebroken. Tot nu toe waren de Scheidsrechters een onbelangrijke factor in het politieke leven van Tantria geweest, die te keer gingen tegen wat zij als een verderfelijke invloed van de buitenlanders zagen die binnen de grenzen van Tantria woonden. Nu voerden zij overal de boventoon. Van alle tegenslagen die de nieuwe natie te verduren had gekregen, kregen de buitenlanders uit Dospolis, Naashan of Ventria de schuld in de schoenen geschoven. Zelfs de paar Drenaise kooplieden in de hoofdstad werden met een diep wantrouwen bekeken. De ironie was dat de nieuwe leider van de Scheidsrechters zelf een buitenlander was, Shakusan IJzermasker, de kapitein van de Oorlogshonden, de huurlingen-lijfwacht van de koning. Raseev had de vertegenwoordigers van de Scheidsrechters hartelijk welkom geheten in de stad en nodigde hen gastvrij bij zichzelf thuis uit. Hij omarmde hun zaak en zag zichzelf al in hun rangen opklimmen tot hij in de toekomst in Mellicane wellicht een veel belangrijkere rol zou gaan vervullen.


  Toen de Scheidsrechters zich tegen de kerk hadden gekeerd, had Raseev een kans geroken om er niet alleen in politiek opzicht beter van te worden, maar ook zijn schulden te delgen. De kerk bezat veel onroerend goed in de stad en verschafte ook leningen aan plaatselijke zakenlieden. Raseev had de afgelopen vier jaren drie grote leningen opgenomen om zijn zakelijke belangen te stimuleren en uit te bouwen. Twee van zijn ondernemingen - de houtkap en de mijnbouw - waren op een verschrikkelijk fiasco uitgelopen, waardoor hij zich tegenover grote verliezen ge plaatst zag. De ondergang van de geestelijkheid was toch al onafwendbaar, dus waarom zou hun vernietiging hem geen financiële meevaller op mogen leveren?


  Het probleem was dat hij niet in staat was geweest de mensen voldoende op te stoken om de kerk direct aan te vallen. Veel inwoners herinnerden zich nog goed hoe de priesters hen in de periode van de pest en de droogte hadden geholpen. De aanval op de oude onderwijzer door enkele van Raseevs gehuurde handlangers was door velen dan ook met afkeer bekeken - hoewel niemand er zijn stem tegen had verheven. En toen die andere priester ervoor had gezorgd dat de Scheidsrechter zichzelf had verwond, hadden sommigen zelfs luidkeels om zijn pech moeten lachen. 


  Maar nu was er een kans om spijkers met koppen te slaan. Na de dood van Todhe lag de sympathie van de mensen aan de kant van Raseev en het gerucht had de ronde gedaan dat de moordenaar zijn heil in het klooster had gezocht en dat de abt geweigerd had hem aan de autoriteiten uit te leveren zodat hij berecht kon worden. Dit was niet waar, maar men geloofde het, en dat was het enige waar het op aankwam.


  Die avond bleef Raseev thuis. Het lichaam van zijn zoon lag in zijn beste kleren in een achterkamer opgebaard. Hij kon zijn vrouw horen huilen en klagen over de dood van die stomme pummel. Wat gedroegen vrouwen zich toch vreemd, dacht hij. Todhe was in alle opzichten een mislukkeling geweest. Hij was dom, vals en een voortdurende kwelling voor Raseev. In ieder geval kon hij nu door zijn dood nog iets goeds bewerkstelligen. Verscheidene van Raseevs meest vertrouwde aanhangers gingen nu de stad rond om het gepeupel op te stoken dat ze het klooster moesten bestormen om de moordenaar gevangen te nemen.


  Antol de bakker was een verbitterde, wraakzuchtige man en hij zou de menigte aanvoeren. Anderen die nauw met Raseev samenwerkten, hadden wapens verborgen die getrokken zouden worden zodra ze in de gebouwen van het klooster aangekomen waren. Wanneer het moorden eenmaal was begonnen zou het woedende gepeupel in het klooster huis gaan houden. De priesters die niet gedood werden, zouden vluchten. Vervolgens zou Raseev zich de schatten van het klooster toe-eigenen. Ook zou het een mooie gelegenheid zijn om de boekhouding te vernietigen.


  Hij haalde diep adem en begon aan een toespraak te werken. De moord op de priesters kon niet genegeerd worden en hij zou gedwongen zijn om zich tegen de gevaren van de haat uit te spreken. Ook moest hij ervoor zorgen dat de redevoering werd vastgelegd en in het raadsverslag werd opgenomen.


  Politieke winden wilden nogal eens draaien, en op een bepaald moment in de toekomst kon Raseev er dan op wijzen dat hij tegen al dat geweld was geweest.


  Hij pakte een ganzenveer op en begon aantekeningen te maken. 'De dood van zo velen laat bij ons allen een litteken achter,' schreef hij. Toen zweeg hij. Uit de achterkamer klonk het ge snik steeds luider.


  'Is het nu afgelopen met dat gejank!' schreeuwde hij dwars door de muren heen. 'Ik probeer hier te werken!'


  


  

  Voor Skilgannon was de nacht lang en zonder slaap geweest, geplaagd als hij werd door zijn pijnlijke herinneringen en de last van de zonden die hij in zijn leven had begaan. Hij had mannen aangevoerd in de strijd, en hier schaamde hij zich niet voor - maar hij had ook deelgenomen aan het verwoesten van steden en de afschuwelijke slachtingen die daarmee ge paard gingen. Hij had zich mee laten slepen op de golven van haat en wraakzucht, en het bloed van onschuldigen was van zijn zwaard gedropen. Die herinneringen wilden niet wijken.


  Toen de koningin haar troepen voor de laatste slag had toegesproken - de verschrikkelijke belegering bij Perapolis - had ze bevolen dat in de rebellerende stad geen mens in leven mocht worden gelaten, geen enkele man, vrouw of kind.


  'Het zijn allemaal verraders,' had ze gezegd. 'Laat hun lot voor altijd een waarschuwing zijn.'


  De troepen hadden gejuicht. De burgeroorlog was lang en bloederig geweest en de overwinning lag voor het grijpen. Maar het geven van een bevel was één ding, deelnemen aan het bloedbad was iets heel anders. Als generaal had Skilgannon zijn zwaard niet met bloed hoeven bezoedelen. En toch had hij dat gedaan. Hij was door de straten van Perapolis gehold, houwend en dodend tot zijn kleren en zijn wapenrusting doorweekt waren van het bloed.


  De volgende dag had hij door de nu stille straten gelopen. Overal lagen lijken. Duizenden waren gedood. Hij zag de lichamen van kinderen en baby's, oude vrouwen en jonge meisjes. Bij die aanblik werd zijn hart verscheurd door wroeging.


  Op de borstwering van de hoogste toren staarde Skilgannon nu naar de vervagende sterren. Als er een opperwezen was - en daar twijfelde hij aan - zouden zijn zonden nooit weggewassen kunnen worden. Hij was een verdoemde ziel in een verdoemde wereld.


  'Waar was jij toen die kinderen werden afgeslacht?' vroeg hij terwijl hij opkeek naar de uitgestrekte duisternis. 'Waar waren je tranen die dag?'


  In de verte lichtte iets op en hij zag weer een brand in de stad. Weer een arme drommel die gemarteld en gedood werd. Een machteloze woede golfde door Skilgannon heen. Onwillekeurig raakte hij het medaillon aan de ketting rond zijn hals aan. Daarin zat alles wat er van Dayan over was.


  Na zijn terugkeer uit de oorlog waren ze drie dagen samen geweest. Het was nog niet aan haar te zien dat ze zwanger was, maar er lag meer kleur op haar wangen en haar gouden haar had een zijdeachtige glans. Haar ogen schitterden helder en de vreugde van haar toestand liet haar gewoon stralen. De eerste tekenen van problemen kwamen op een zonnige middag toen ze in de tuin over de marmeren vijver met de hoge fontein uitkeken. Op haar bleke gelaatstrekken glansde een dun laagje zweet en Skilgannon stelde voor om in de schaduw te gaan zitten. Ze had zwaar tegen hem aangeleund en toen gekreund. Hij had haar opgetild en in zijn armen naar binnen gedragen, waar hij haar op een chaise longue legde. Haar gezicht had een wasachtige kleur gekregen. Ze hief haar hand op en drukte haar vingers onder haar oksel.


  'Het doet zo'n pijn,' zei ze.


  Nadat hij haar jurk open had geknoopt en opzij geslagen, zag hij dat de huid van haar linkeroksel blauw en gezwollen was. Het leek of zich daar een groot gezwel vormde. Hij tilde haar nogmaals op en droeg haar naar de slaapkamer, waar hij haar hielp uitkleden. Toen liet hij de dokter ontbieden.


  De koorts was snel opgekomen. Laat in de namiddag waren er grote, purperen zwellingen in haar oksels en haar kruis verschenen. De dokter kwam even voor het invallen van de duisternis. De reactie van de man toen die Dayan onderzocht, zou hij nooit vergeten. De dokter, een kalme man vol zelfvertrouwen, intelligent en bekwaam, was de kamer binnengestapt en had een buiging voor Skilgannon gemaakt. Toen was hij naar het bed gelopen en had het dek teruggeslagen. Op dat moment had Skilgannon geweten dat hij zich op het ergste moest voorbereiden. De dokter was verbleekt en had onwillekeurig een stap achteruit gedaan. Alle zelfverzekerdheid leek uit hem weg te vloeien. Hij bleef achteruit lopen, in de richting van de deur.


  Skilgannon greep hem vast. 'Wat is het? Wat is er aan de hand?'


  'De Zwarte Pest. Ze heeft de Zwarte Pest.'


  Nadat de dokter zich uit de greep van de geschokte Skilgannon had losgerukt, was hij het paleis uit gevlucht, binnen enkele uren gevolgd door de bedienden. Skilgannon zat naast een ijlende Dayan en legde koele natte handdoeken op haar koortsige lichaam. Hij wist niet wat hij verder nog kon doen.


  Tegen het aanbreken van de dag barstte een van de gezwellen onder haar oksels open. Een tijdlang zakte de koorts en ze werd wakker. Skilgannon reinigde de wond van het bloed en de pus en legde een schoon satijnen laken over haar heen. 'Hoe voel je je?' vroeg hij haar terwijl hij het blonde haar dat nat was van het zweet van haar voorhoofd veegde.


  'Een beetje beter. Dorst.' Hij hielp haar drinken. Toen zakte ze terug in de kussens. 'Ga ik dood, Olek?'


  'Nee, dat laat ik gewoon niet toe,' zei hij en dwong zich een opgewektheid in zijn stem te leggen die hij bepaald niet voelde.


  'Hou je van me?'


  'Wie zou dat niet doen, Dayan. Iedereen die jou ontmoet raakt gewoon door je betoverd.' Het was waar. Hij had nooit eerder iemand met zo'n zachtmoedig karakter gekend. Er school geen kwaadaardigheid in Dayan, geen haat. Ze behandelde zelfs de bedienden als vrienden, en praatte met hen als gelijken. Haar lach was aanstekelijk en vrolijkte iedereen op die hem hoorde.


  'Ik wou dat we elkaar hadden ontmoet voor je haar kende,' zei ze. Skilgannon voelde een steek van verdriet. Hij pakte haar hand en kuste die. 'Ik heb geprobeerd om niet jaloers te zijn, Olek, maar ik kan er niets aan doen. Het is moeilijk wanneer je met heel je hart van iemand houdt terwijl je weet dat hij iemand anders bemint.'


  Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen en zat zwijgend bij haar, haar hand in de zijne. Tenslotte zei hij: 'Jij bent een veel hoogstaandere vrouw dan zij ooit zal zijn, Dayan. In alle opzichten.'


  'Maar je hebt er spijt van dat je met mij bent getrouwd.'


  'Nee! Jij bent mijn vrouw, Dayan. Jij en ik samen.' Hij zuchtte. 'Tot de dood ons scheidt.'


  'O, Olek, meen je dat?'


  'Uit de grond van mijn hart.'


  Ze kneep in zijn hand en sloot haar ogen. Hij bleef bij haar zitten tot de zon was opgekomen en de dag alweer een heel eind op streek was. Tegen de avondschemering werd ze opnieuw wakker. De koorts was terug en ze schreeuwde het uit van de pijn. Opnieuw bette hij haar gezicht en lichaam in een poging de ontstekingen te bestrijden. Haar prachtige gezicht was inmiddels helemaal ingevallen en ze had donkere kringen rond haar ogen. Een tweede zwelling in haar kruis barstte open, waardoor het laken bevuild werd. Toen de nacht aanbrak, merkte Skilgannon dat hij een droge keel had en dat het zweet van zijn voorhoofd begon te druipen. De huid van zijn oksels werd gevoelig. Voorzichtig betastte hij de plekken. Hij voelde hoe de zwellingen daar al kwamen opzetten.


  Dayan zuchtte en haalde toen een keer diep adem. 'Ik geloof dat ik het ergste géhad heb, Olek. De pijn wordt minder.'


  'Dat is goed.'


  'Je ziet er vermoeid uit, lieverd. Je moet wat gaan rusten.'


  'Ik voel me uitstekend.'


  'Ik heb goed nieuws,' zei ze met een glimlach, 'hoewel het nu eigenlijk niet het moment is om je dat te vertellen. Ik had gehoopt dat ik met je in de tuin zou zitten terwijl we naar de zonsondergang keken.'


  'Dit is een uitstekend moment voor goed nieuws.' Skilgannon probeerde wat water te drinken, maar zijn keel was gezwollen en ontstoken en hij kon maar moeilijk slikken.


  'Sorai heeft de runen voor me geworpen. Het wordt een jongen. Je zoon. Ben je blij?'


  Het was alsof zijn hart aan een withete ijzeren staaf werd gespietst. Hij dreigde overmand te worden door verdriet. 'Ja,' zei hij. 'Heel erg blij.'


  'Ik hoopte dat je dat zou zijn.' Ze zweeg een poosje, en toen ze sprak waren de ijlkoortsen weer terug. Ze vertelde dat ze vandaag met haar vader geluncht had en hoe heerlijk ze het had gehad. 'Hij heeft op de markt een halssnoer voor me gekocht. Groene stenen. Ik zal ze je laten zien.' Ze worstelde moeizaam om overeind te gaan zitten.


  'Ik heb het gezien. Het is heel mooi. Nu moet je wat rusten, Dayan.'


  'O, ik ben niet moe. Zullen we even in de tuin gaan wandelen?'


  'Dadelijk.'


  Ze babbelde verder en hield toen ineens midden in een zin op. Eerst dacht hij dat ze sliep, maar haar gezicht was volkomen onbeweeglijk. Hij stak een hand uit en drukte voorzichtig een vinger tegen haar keel. Hij voelde geen ader kloppen.


  Een vlijmende pijn schoot door zijn buik en hij sloeg dubbel. Na een poosje ging het voorbij. Hij keek op Dayan neer, strekte zich naast haar uit en trok haar in zijn armen. 'Ik wilde niet verliefd worden op Jianna,' zei hij. 'Als ik had kunnen kiezen, dan zou jij het geweest zijn. Jij verpersoonlijkt alles wat een man maar kan wensen, Dayan. Jij had een betere man verdiend dan mij.'


  Hij bleef een paar uur lang liggen terwijl de koorts steeg. Tenslotte kreeg ook hij ijlkoortsen. Hij probeerde ertegen te vechten, dwong zichzelf uit bed op te staan en viel toen op de grond. Toen was hij wankelend de tuin in gelopen, en verder, naar de weilanden daarachter.


  Skilgannon herinnerde zich maar weinig van wat er daarna was gebeurd, behalve dat hij een steile helling afgevallen was en naar een gebouw in de verte was gekropen. Hij scheen zich stemmen te herinneren, en zachte handen die hem hadden opgetild.


  Hij was bijgekomen in een stille kamer in een ziekenhuis van de kerk. Zijn bed stond naast het raam en door dat raam zag hij een wolkeloze hemel, zonnig en blauw. Een witte vogel was langs het uitspansel gegleden. Op dat moment leek alles stil te staan en Skilgannon ervoer... wat? Hij wist het nog steeds niet. Gedurende een enkele hartslag had hij iets gevoeld wat gelijk stond aan volmaaktheid, alsof hij en de vogel, de hemel en de kamer op een of andere manier één waren en zich koesterden in de liefde van het universum. Toen was het voorbij en de pijn kwam weer terug. Niet alleen de lichamelijke pijn van de reusachtige, opensneden gezwellen en de verschrikkelijke tol die ze van zijn lichaam gevergd hadden, maar de pijn van het verlies, toen hij zich herinnerde dat Dayan van de wereld was heengegaan, niet langer zijn hand vasthield, of zijn lippen kuste. Nooit meer naast hem zou liggen op stille zomeravonden om met haar hand zijn gezicht te strelen.


  De wanhoop vrat als een zwarte raaf aan zijn hart.


  Op die eerste dag kwam er een jonge priester bij zijn bed zitten. 'U hebt veel geluk gehad, generaal. Ja, en u bent een taaie. Eigenlijk zou u morsdood moeten zijn. Ik heb een man nog nooit zo tegen de pest zien vechten als u. Op een bepaald moment klopte uw hart zo snel dat ik de slagen gewoon niet meer kon tellen.'


  'Is de pest tot onze streek beperkt gebleven?'


  'Nee, heer. Hij woedt door het hele koninkrijk en daarbuiten. Het dodental zal verschrikkelijk zijn.'


  'De wraak van de Bron voor onze zonden,' zei Skilgannon.


  De priester schudde zijn hoofd. 'Wij geloven niet in een god der wraak, heer. De pest is door de domheid en de hebzucht van de mens verspreid.'


  'Wat bedoel je?'


  'In het noordoosten woont een stam, de Kolear. Hebt u daar wel eens van gehoord?'


  'Verwant aan de Nadir en de Chiatze. Het zijn nomaden.'


  'Inderdaad, heer. Een van de dingen die ze geloven is dat ze verder moeten trekken wanneer ze een dode marmot zien - kleine pelsdieren die in de laaglanden leven. Volgens hun geloof huizen de zielen van de wijze mannen van de Kolear in de marmotten. Daarom jagen zij ook niet op die dieren. Een dode marmot wordt beschouwd als een teken dat de wijze geesten weggetrokken zijn en dat de stam nieuwe weidegronden moet zoeken. Tijdens de oorlog hebben vele Kolear aan de zijde van de vijanden van de koningin gevochten en zijn ze uit hun gebieden verdreven, of gedood. Daarna hebben er zich andere mensen gevestigd die geen Kolear waren. Ze zagen de marmotten en besloten ze te gaan van gen voor hun pels. Het zijn mooie pelzen. Wat ze niet beseften is dat de marmotten het zaad van de pest met zich meevoerden. Eerst werden de jagers en vallenzetters ziek, daarna hun gezinnen. Vervolgens reizigers en kooplui die de pelzen kochten. Toen werden de steden in het oosten erdoor getroffen, en de mensen vluchtten, waarbij ze de pest met zich meenamen. Is het niet vreemd dat die onontwikkelde Kolear door hun simplistische geloofsopvatting een manier kenden om aan de pest te ontkomen terwijl wij - zoveel beschaafder en ontwikkelder - die ontketenden en verspreidden?'


  Skilgannon was destijds te vermoeid geweest om hierover te debatteren en was weer in slaap gesukkeld. Maar tegenwoordig dacht hij dikwijls terug aan de woorden van die priester. Het was helemaal niet vreemd. Een van de eerste Profeten schreef: de Boom van Kennis draagt de vrucht van de arrogantie.


  Skilgannon zuchtte en werd weer broeder Lantaarn. Hij trok zijn kleren uit en begon aan zijn oefeningen. Langzaam bevrijdde hij zijn geest van alle spanningen en werkte toen kalm het repertoire van rek- en evenwichtsoefeningen af. Tenslotte begon hij aan een reeks snelle, plotselinge bewegingen, waarbij zijn handen uitschoten en door de lucht kliefden, zijn lichaam wentelde en sprong en zijn voeten hoog opschoten.


  Overdekt met zweet trok hij zijn pij weer aan en ging terug naar zijn kleine kloostercel waar hij op de stenen vloer knielde.


  Voor het eerst in dagen dacht hij weer aan zijn zwaarden en vroeg zich af wat de abt ermee gedaan zou hebben. Had hij ze verkocht, of gewoon in een put gegooid? De Zwaarden van Dag en Nacht afstaan was moeilijker geweest dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Alleen al van het overhandigen aan Cethelin waren zijn handen gaan trillen en had hij een lichte paniek in zijn hart gevoeld. Weken daarna had hij moeten worstelen tegen zijn verlangen om ze terug te vragen, om ze weer vast te houden. Hij had zich dagenlang lichamelijk ziek gevoeld, niet in staat om vast voedsel binnen te houden.


  Dit alles stond in schrille tegenstelling tot de vreugde die hij had ge voeld toen de koningin ze aan hem had gegeven. Toen zijn handen de ivoren gevesten voor het eerst omvatten, was er een gevoel van kracht en doelbewustheid door zijn ledematen gestroomd. Het leek onbegrijpelijk dat ze vervaardigd waren door die weerzinwekkende toverkol in haar vale rode jurk die naast de jonge koningin stond. Skilgannon had het idee dat ze zelfs nog lelijker was dan toen hij haar voor het eerst had ontmoet. Haar hoofd was grotendeels kaal, met plukjes wit haar die verspreid uit haar schedel opschoten, als flarden mist rond een rotsblok. Ooit moest ze zwaargebouwd zijn geweest, maar nu hing de gerimpelde huid van haar gezicht los over de plooien in haar hals. Haar ogen waren waterig en een ervan werd ontsierd door grijze staar.


  'En, bevallen ze je, Olek?' had ze gevraagd. Haar kakelende stem bezorgde hem kippenvel en hij wendde zijn ogen af toen ze glimlachte en haar verrotte gebit toonde.


  'Ze zijn prachtig,' zei hij.


  'Mijn zwaarden zijn gezegend,' vertelde ze hem. 'Ik heb er vele jaren geleden een voor Gorben gemaakt. Daarmee heeft hij bijna de wereld veroverd. Nu heb ik er meer gemaakt. Machtige wapens. Ze versterken de kracht en de snelheid van degene die ze hanteert. De zwaarden die je nu hebt zijn een koning waardig.'


  'Ik heb geen ambitie om koning te worden.'


  Ze lachte. 'Dat is de reden dat de koningin ze jou schenkt, Olek Skilgannon. Jij bent trouw - en dat is een eigenschap zo zeldzaam dat zij onbetaalbaar is. Met deze zwaarden zul je vele veldslagen winnen. Je zult het land van Naashan voor je koningin heroveren.'


  Later, alleen met de jonge koningin, gaf Skilgannon lucht aan zijn onbehagen. 'De Oude Vrouw is slecht,' zei hij. 'Ik wil haar zwaarden niet gebruiken.'


  De koningin had gelachen. 'O, Olek! Je bent gewoon te rechtlijnig in je denken.' Ze had naast hem gezeten en hij had het parfum in haar ravenzwarte haar geroken. 'Ze is alles wat je zegt - en waarschijnlijk nog wel erger. Maar we moeten Naashan heroveren en ik zal elk wapen gebruiken waarop ik de hand kan leggen.' Ze trok een mes uit haar gordel en hield dat omhoog in het licht. Het was lang en gebogen, en in het lemmet stonden oude, verfijnde runen gegraveerd. 'Dit heeft ze mij gegeven. Is het niet prachtig?'


  'Ja, dat is het.'


  'Het is het Mes des Inzichts. Het verhoogt wijsheid. Wanneer ik het vast heb, kan ik zo veel dingen zien. En zo duidelijk. De Oude Vrouw is slecht, maar ze heeft laten blijken dat ze trouw is. Zonder haar zouden jij en ik indertijd zijn gedood. Dat weet je ook wel. Ik heb haar kracht nodig, Olek. Ik moet het koninkrijk weer opbouwen. Als een vazalstaat van Gorben konden we niet groeien. Nu hij dood is kunnen we ons lot weer in eigen hand nemen. Neem de zwaarden. Gebruik ze. Gebruik ze voor mij.'


  Hij had zijn hoofd gebogen en toen haar hand naar zijn lippen gebracht. 'Voor u zou ik alles doen, majesteit.'


  'Niet alles, Olek,' zei ze zacht.


  'Nee,' gaf hij toe.


  'Hou je meer van haar dan van mij?'


  'Nee. Nooit zal ik iemand zo intens liefhebben. Ik wist gewoon niet dat ik tot zo'n diepe liefde in staat was.'


  'Je zou nog steeds welkom zijn in mijn bed, Olek,' fluisterde ze terwijl ze dicht tegen hem aan schoof en hem op zijn wang kuste. 'Ik zou weer Sashan kunnen worden. Alleen voor jou.'


  Met een ongelukkig gekreun stond hij op van de bank. 'Nee,' zei hij. 'Als ik dat deed, zou ik gewoon buiten zinnen raken. We zouden alles kapotmaken waar we voor gevochten hebben. Alles waar je vader voor is gestorven. Mijn hart behoort jou toe, Jianna. Je bezit mijn ziel. Ik hield van je als Sashan en ik hou nu nog steeds van je. Maar het kan gewoon niet! Ik heb niets meer te geven. Dayan is mijn vrouw; Ze is lief en zachtmoedig. En weldra zal ze de moeder van mijn kind zijn. Ik zal haar trouw zijn. Dat ben ik haar verplicht.'


  Toen had hij de Zwaarden van Dag en Nacht opgenomen en was weer ten strijde getrokken.


  Alleen in zijn kleine kloostercel legde Skilgannon zijn hand over het medaillon rond zijn hals. 'Als de tempel bestaat, Dayan,' fluisterde hij, 'zal ik hem vinden. Je zult weer leven.'


  Hij bleef een tijdje geknield op de vloer zitten, verloren in zijn herinneringen aan het verleden. Was hij een lafaard geweest, dat hij geen gehoor had gegeven aan de verlangens van zijn hart? Was zijn liefde voor Jianna zo groot, of niet groot genoeg? Zou hij de prinsen hebben kunnen verslaan, net als de Ventriaanse opperheren en hun aanhangers? Zijn verstand zei hem van niet. Hij en Jianna zouden verraden en ten val gebracht zijn.


  Zijn arrogantie fluisterde echter het tegenovergestelde. 'Je had hen allen kunnen verslaan en samen kunnen zijn met de vrouw van je hart.'


  Dergelijke gedachten werden versterkt door wat er op het geschenk van de zwaarden volgde. Gedurende de volgende twee jaar waren al zijn vijanden gesneuveld. De steden die in handen van de aanhangers van Ventria waren, waren de een na de ander gevallen, of hadden zich zonder slag of stoot aan zijn zegevierende legers overgegeven. Maar naarmate Jianna's macht groeide, begon ze te veranderen. Hun relatie bekoelde. Ze nam vele minnaars, mannen met macht en ambitie, uit wie ze vervolgens alle kracht zoog voor ze hen afdankte. De arme, gestoorde Damalon was de laatste geweest. Hij was haar als een hondje op de voet gevolgd, bedelend om wat kruimeltjes.


  Tijdens die laatste nacht, na de slachting van Perapolis, had Jianna Damalon weggezonden en ze had Skilgannon in haar legertent ontvangen. Zijn kleren zaten onder het bloed toen hij binnenstapte. Jianna, gekleed in een japon van glanzend witte stof, haar zwarte haar met zilverdraad doorvlochten, had hem smalend aangekeken. 'Had u niet eerst een bad kunnen nemen voor u in mijn aanwezigheid verscheen, generaal?'


  'Zelfs een vloedgolf zou dit bloed niet van me af kunnen wassen,' zei hij. 'Ik zal het verder al mijn levensdagen met me meedragen.'


  'Is de machtige Skilgannon weekhartig geworden?'


  'Het was verkeerd, Jianna. Het was kwaadaardigheid op de grootst mogelijke schaal. Baby's van wie de schedel tegen de muur te pletter werd geslagen, kinderen bij wie de darmen uit hun buik hingen. Wat voor een overwinning was dit?'


  'Mijn overwinning,' snauwde ze. 'Mijn vijanden zijn dood. Hun kinderen zijn dood. Nu kunnen we beginnen aan de wederopbouw en groeien zonder bang te hoeven zijn voor wraak.'


  'Goed, nou, dan hebt u geen soldaat meer nodig. Dus met uw permissie zal ik naar huis terugkeren en mijn best doen om deze verschrikkelijke dag te vergeten.'


  'Ja, ga maar naar huis,' zei ze kil. 'Ga naar je Dayan. Rust maar een paar weken uit. En kom dan terug. Ik zal altijd behoefte hebben aan goede soldaten. We hebben de steden van Naashan heroverd, maar ik wil de oude grenzen herstellen die het rijk had toen mijn vader koning was.'


  'Gaat u Matapesh en Cadia binnenvallen?'


  'Niet direct - maar weldra. Vervolgens Datia en Dospilis.'


  'Wat is ervan je geworden, Jianna? Ooit hadden we het over rechtvaardigheid en vrede, welvaart en vrijheid. Dit zijn de deugden waarvoor we gevochten hebben. We voelden niets dan minachting voor de ijdelheid van Gorben en het verlangen van veroveraars om wereldrijken te stichten.'


  'Toen was ik niet meer dan een kind,' snauwde ze. 'Nu ben ik volwassen. Kinderen praten over dwaze dromen, Nu heb ik met de realiteit te maken. Degenen die me steunen beloon ik. Wie me iets in de weg legt, sterft. Hou je niet meer van me, Olek?'


  'Ik zal altijd van je houden, Sashan,' zei hij eenvoudig.


  Haar trekken verzachtten en even was ze weer het meisje dat hij in de bossen van Delian had gered. Toen was het ogenblik voorbij. Ze kneep haar donkere ogen tot spleetjes en keek hem strak aan.


  'Probeer me niet te verlaten, Olek. Dat kan ik niet toelaten.'


  Nadat hij alle herinneringen aan het verleden van zich af had gezet, klom Skilgannon op zijn smalle brits en sliep in.


  En droomde van de Witte Wolf.


  


  

  Het was een prachtige dag, de hemel baadde in goud en de paar wolken waren met kleur overgoten, dieprood aan de onderzijde en als gloeiende houtskool bovenop. Cethelin stond op de hoge toren en nam die schoonheid met heel zijn wezen in zich op. De lucht was zoet en hij sloot zijn ogen terwijl hij het trillen van zijn handen probeerde te onderdrukken.


  Het ontbrak hem niet aan geloof, maar hij wilde niet sterven. In de stad in de verte was het stil, hoewel er opnieuw rookwolken boven vernielde gebouwen in de lucht hingen. Weldra zou het gepeupel samen drommen en vervolgens, als de woeste zee in zijn dromen, als een vloed golf naar de gebouwen van de kerk rollen.


  Cethelin was oud en had dergelijke gebeurtenissen in zijn lange leven maar al te vaak gezien. Ze verliepen altijd volgens hetzelfde patroon. Het grootste deel van het gepeupel zou er in het begin alleen maar bij staan, in afwachting van wat komen ging. Als een troep jachthonden die aan onzichtbare riemen zaten. Vervolgens zouden de boosaardigen onder hen - altijd maar een handjevol - de gruwelen ontketenen. De riemen zouden breken en de troep naar voren stormen. Cethelin voelde een nieuwe steek van angst bij die gedachte.


  Raseev Kalikan zou de leider zijn. Cethelin probeerde van iedereen te houden die hij ontmoette, hoe kleingeestig of wreed ze ook mochten lijken. Maar het was moeilijk om van Raseev te houden - niet omdat hij slecht was, maar omdat hij leeg was. Cethelin had medelijden met hem. Raseev had geen besef van morele waarden, geen gevoel voor spiritualiteit. Hij was een man die volkomen opging in zijn eigen egoïsme. Maar hij was te sluw om in de voorhoede van de menigte te lopen. Zelfs met moordplannen in gedachten, zou hij naar de toekomst kijken - zich afvragen hoe hij kon laten zien dat hij schone handen had. Nee, de eersten zouden de valse Antol en Marja, die afzichtelijke vrouw van hem, zijn. Cethelin huiverde en berispte zichzelf dat hij zo'n oordeel over mensen had. Jarenlang was Marja een trouw kerkgangster geweest, die het organiseren van allerlei vieringen en het inzamelen van aalmoezen op zich had genomen. Ze beschouwde zichzelf als vroom en wijs. Maar haar gesprekken kwamen altijd neer op het veroordelen van anderen. 'Die vrouw uit Mellicane, vader. U weet dat ze het houdt met die koopman, Callian. We zouden haar niet in onze diensten moeten toelaten. U hebt toch ook wel dat afschuwelijke geluid gehoord dat die wasvrouw Athyla tijdens het lof laat horen? Ze kan geen noot zuiver zingen. Kunt u haar niet vragen of ze voortaan haar mond houdt, vader?'


  'De Bron hoort het lied van het hart, niet van de keel,' had Cethelin haar voorgehouden.


  Toen was die verschrikkelijke dag gekomen waarop broeder Layban na een collecte voor de armen - had ontdekt dat Marja uit de opbrengst had 'geleend'. Het bedrag was niet hoog geweest, ongeveer veertig zilverstukken. Cethelin had haar gevraagd het geld terug te geven. Aanvankelijk had ze de beschuldiging uitdagend ontkend. Later, geconfronteerd met de bewijzen, hield ze vol dat ze het bedrag alleen maar had geleend en vast van plan was het terug te betalen. Marja beloofde dat ze dat de week daarop zou doen. Sindsdien had ze geen enkele dienst meer bijgewoond. Ook had ze het geld nooit terugbetaald. Broeder Layban had er op aangedrongen de zaak bij de Wacht aanhangig te maken, maar dat had Cethelin geweigerd.


  Kort daarna hadden Marja en haar man de gelederen van de Scheids rechters versterkt en waren de kerk zwart gaan maken.


  De aanval op broeder Layban was georganiseerd door Antol, en Marja had erbij gestaan, krijsend dat ze hem moesten schoppen en laten bloeden. Deze twee zouden in de voorste rijen van het gepeupel lopen. Zij zouden degenen zijn die huilden om bloed.


  De deur naar de toren werd opengeduwd. Cethelin draaide zich om om te kijken wie van de priesters hem bij zijn meditaties kwam storen, maar het was de hond Jesper. Het dier hinkte naar voren en ging toen naar hem op zitten kijken.


  'De wereld zal verder draaien, Jesper,' zei hij terwijl hij de hond op zijn brede kop klopte. 'Honden zullen te eten krijgen en mensen zullen geboren worden, en bemind. Dat weet ik allemaal, en toch is mijn hart vervuld van angst.'


  


  

  Raseev Kalikan liep in de voorste gelederen van de menigte toen die over de oude brug trok en de heuvelhelling opmarcheerde naar het oude kasteel. Naast hem liep de potige, gebaarde Paolin Meltor, de Scheidsrechter uit Mellicane. Zijn gewonde been genas goed, maar het afleggen van een flinke afstand deed hem nog steeds pijn. Raseev had er bij hem op aangedrongen in de stad achter te blijven, maar de Scheidsrechter had geweigerd. 'Het is wel een beetje pijn waard om die verraders te zien sterven.'


  'Laten we niet over de dood praten, mijn vriend. We komen alleen maar eisen dat ze ons de jongen uitleveren die mijn zoon heeft gedood.'


  Er waren anderen bij dat gesprek aanwezig en Raseev negeerde de verraste en geschokte trek op het gezicht van Paolin Meltor.


  'Als ze hun plicht weigeren te doen, zullen we het klooster moeten binnendringen en hen allemaal arresteren,' ging hij verder. Nadat hij Paolin bij zijn arm had gepakt, leidde hij hem een eindje uit de buurt van de menigte. 'Alles zal gaan zoals je wenst,' fluisterde hij. 'Maar we moeten aan de toekomst denken. Men mag niet van ons denken dat we als een moordzuchtige bende tegen de kerk zijn opgetrokken. Wij zijn op zoek naar gerechtigheid. Een paar heethoofden zullen over de schreef gaan, waarop de zaak in een betreurenswaardig - een zeer betreurenswaardig bloedbad ontaardt. Begrijp je?'


  'Wat je wil!' snauwde Paolin. 'Ik moet niets hebben van dit soort... dit soort uitvluchten. Het zijn verraders die de dood verdienen. Dat is voor mij voldoende.'


  'Dan moet je doen wat je geweten je ingeeft,' zei Raseev minzaam.


  Paolin liep naar Antol en diens vrouw Marja.


  Raseev bleef een beetje op de achtergrond. Hij keek om zich heen naar de menigte. Die telde zo'n driehonderd man. Het leek Raseev waarschijnlijk dat de priesters de poorten zouden sluiten, maar die waren van hout en zouden snel vlam vatten. Antol had zich ervan vergewist dat sommige mannen kruiken olie bij zich hadden, en op de helling voor het kasteel lag dor hout in overvloed. Het sluiten van de poorten zou Raseev goed uitkomen. Dat zou de woede van de menigte alleen maar aanwakkeren.


  De kapitein van de Wacht, Seregas, kwam naast Raseev lopen. Seregas was een sluwe noordeling die de laatste twee jaar in Skepthia gelegerd was geweest. Hij had de Wacht gereorganiseerd, vaker laten patrouilleren in de rijkere wijken en het district van de kooplui. Voor deze diensten had Seregas van de winkeliers en de zakenlui een extra geldelijke bijdrage gevraagd. Die was volkomen vrijwillig. Niemand werd gedwongen te betalen, of bedreigd als ze het niet deden. Maar merkwaardig genoeg konden degenen die niet betaalden er donder op zeggen dat hun winkels of huizen geplunderd werden. Taveernes en eethuizen die de bijdrage niet wilden betalen zagen vechtpartijen en schermutselingen uitbreken, waardoor hun omzet aanzienlijk daalde, aangezien de klanten wegbleven uit dat soort rumoerige gelegenheden.


  Seregas was een lange, magere man met diepliggende donkere ogen en een smalle mond, die gedeeltelijk schuil ging achter een zware baard. Eerder die dag was hij bij Raseev thuis gekomen. Raseev had hem meegenomen naar zijn studeerkamer en hem een roemer wijn ingeschonken. 'Je weet dat de sporen van de jongen juist van het klooster weg leiden,' had hij gezegd. Het was geen vraag geweest.


  'De helling is rotsachtig. Waarschijnlijk is hij op zijn schreden teruggekeerd.'


  'Dat is op zijn best twijfelachtig.'


  'Wat wil je daarmee zeggen?'


  'Heel eenvoudig, raadslid. Je zult hun vragen een jongen uit te leveren die ze niet hebben. Daarom moeten ze wel weigeren. Ik weet zeker dat dit misverstand tot bloedvergieten zal leiden.'


  Raseev keek hem aandachtig aan. 'Wat wil je van me, Seregas?'


  'In dat klooster houdt zich iemand schuil die gezocht wordt. Er staat een kleine beloning op zijn hoofd. Ik wil zijn lijk.'


  'Door wie wordt hij gezocht?'


  'Dat zijn jouw zaken niet, raadslid.'


  Raseev had geglimlacht. 'Jij wordt al rijk, Seregas. Een kleine beloning zou jou helemaal niet interesseren. Het lijkt me dat alle lijken zullen verbranden, als de zaak uit de hand loopt. Gepeupel en branden, weet je wel, Seregas.'


  Seregas nam een slokje van zijn wijn. 'Goed, raadslid, dan zal ik open kaart met je spelen. Een van die priesters is een groot bedrag aan geld waard.'


  'Zoals ik je al eerder vroeg: voor wie?'


  'Voor de Naashanitische koningin. Ik heb al een ruiter naar Naashan gestuurd. Het zal hem ongeveer vijf dagen kosten om de grens te bereiken en nog eens twee weken misschien voor mijn brief in de hoofdstad aangekomen is.'


  'Wie is die priester?'


  'Skilgannon.'


  'De Vervloekte?'


  'Dezelfde. We moeten zijn lijk bewaren om het te kunnen tonen. Als we de ingewanden uit het lichaam halen en het met zout vullen zal het drogen en grotendeels intact blijven. Voldoende om de tatoeages nog te kunnen zien. Hij heeft een spin op zijn onderarm, een panter op zijn borst en een adelaar op zijn rug. In alle andere opzichten beantwoordt hij ook aan de beschrijving: donker haar, lang, met felblauwe ogen. Nadat hij hier aangekomen was, heeft de abt een zwarte volbloed Ventriaanse hengst verkocht voor meer dan driehonderd raq. Het is Skilgannon.'


  'Hoeveel is ze bereid voor hem te betalen?'


  Seregas grinnikte. 'De vraag is, raadslid, hoeveel ik jou moet betalen.'


  'De helft.'


  'Dat dacht ik niet. Jij organiseert moordpartijen. Tijden veranderen, net als politieke ideologieën. Je zou wel eens een leidinggevende figuur nodig kunnen hebben die getuigenis af kan leggen van jouw goede wil in deze moeilijke tijden.'


  Raseev schonk de roemers nog een keer vol. 'Inderdaad, kapitein. Wat is je voorstel?'


  'Eenderde.'


  'En hoeveel zou dat dan wezen?'


  'Duizend raq.'


  'Lieve hemel! Wat heeft hij in vredesnaam gedaan? Haar eerstgeborene gedood?'


  'Ik weet het niet. Zijn we het eens, raadslid?'


  'Dat zijn we, Seregas. Maar vertel me eens, waarom heb je hem niet gewoon gearresteerd en vastgehouden?' .


  'Op de eerste plaats heeft hij hier geen misdaad gepleegd. Maar wat nog belangrijker is: hij is een gevaarlijke doder, Raseev - met of zonder wapens. Ik twijfel er niet aan dat veel van die verhalen overdreven zijn, maar het is algemeen bekend dat hij op zijn eentje de Wouden van Delian is binnengetrokken en de elf krijgers doodde die de rebellenprinses gevangen hielden - zoals de koningin toen genoemd werd. Je hebt ook gehoord hoe hij met die Scheidsrechter heeft afgerekend. Ik heb dat gezien, Raseev. Zijn gevechtstechniek is buitengewoon.'


  'Denk je dat hij morgen ook zal vechten?'


  'Tegen een man of drie-, vierhonderd maakt het niet uit. Hij is geen god. Tegen zo'n overmacht moet hij gewoon het onderspit delven.'


  In het stralende ochtendlicht liep Raseev nu in de menigte, met Seregas naast hem en drie soldaten van de Wacht vlak in de buurt. Toen ze het oude kasteel naderden, zag Raseev dat de poorten open stonden. De abt, Cethelin, stond onder de boog van de poort, geflankeerd door twee priesters. Een van hen was lang en mager, de ander had een zwarte baard en een forse gestalte.


  'Die lange, dat is Skilgannon,' fluisterde Seregas.


  Raseev ging wat langzamer lopen, zodat andere mensen hem passeerden.


  'Heel verstandig,' zei Seregas.


  4


  


  Voor Braygan was dit wel het angstaanjagendste moment dat hij tot dusver in zijn leven had meegemaakt. Hij was priester geworden om te ontsnappen aan de ellende van het leven dat voortdurend bedreigd werd door oorlog en geweld, droogte en honger. En nu, terwijl hij nog geen twintig was, kwam de dood op hem afgemarcheerd.


  Meer dan twintig van de vijfendertig priesters vluchtten op dit moment al door de achterpoort en renden naar de schapenweiden en de bossen daarachter. Hij zag broeder Anager met een canvas zak op zijn schouder uit het hoofdgebouw komen. Braygan bleef doodstil staan terwijl de kok naar hem toe liep.


  'Kom met ons mee, Braygan,' zei de kok. 'Het is zinloos om hier te sterven.'


  Wat had Braygan daar graag gehoor aan gegeven. Hij deed enkele weifelende passen in de richting van de schapenweide en keek toen over zijn schouder naar abt Cethelin die onder de boog van de poort stond.


  'Ik kan het niet,' zei hij. 'Vaarwel, Anager.'


  De andere priester zei niets. Hij verschikte de zak op zijn schouder en rende naar de weide. Braygan keek hem na terwijl hij moeizaam tegen de groene helling op klom.


  Op dat moment daalde er een gevoel van vrede in het hart van de jonge acoliet neer. Hij haalde een keer diep adem en liep langzaam naar de plaats waar de abt en de anderen wachtten.


  Cethelin draaide zich om toen Braygan aan kwam lopen. Hij glimlachte en klopte de jonge priester op zijn arm. 'In mijn droom heb ik een brandende kaars gezien, Braygan. Hij stond alleen afgetekend tegen een oprukkende duisternis. Wij zullen die kaars zijn.'


  De menigte was nu dichterbij gekomen en Braygan zag de lange, magere gestalte van Antol de bakker, zijn donkere haar in model gehouden door een bronzen diadeem, zijn uitpuilende ogen groot en woedend. Naast hem liep de Scheidsrechter die Braygan tegen de grond had geslagen en vervolgens door broeder Lantaarn was tegengehouden. Braygan wierp een snelle blik op Lantaarn, die doodstil stond. Er lag geen enkele uitdrukking op zijn gezicht.


  'Lever ons de misdadiger Rabalyn uit,' schreeuwde Raseev Kalikan. 'Of de gevolgen zijn voor jullie rekening.'


  Cethelin deed een stap in de richting van de roerige menigte. 'Ik weet niet waar jullie het over hebben,' zei hij. 'Er zijn hier geen misdadigers. De jongen Rabalyn bevindt zich niet binnen deze muren.'


  'Dat lieg je!' brulde Antol.


  'Ik lieg nooit,' zei Cethelin tegen hem. 'De jongen is hier niet. Ik zie dat je officieren van de Wacht bij je hebt. Zij mogen de gebouwen gerust doorzoeken.'


  'We hebben je toestemming niet nodig, verrader!' schreeuwde de Scheidsrechter.


  De menigte begon op te dringen. Cethelin hief zijn magere armen op. 'Broeders en zusters, waarom willen jullie ons kwaad doen? Geen van mijn priesters heeft jullie ooit wat gedaan. Wij leven om te dienen... '


  'Dít is voor verraders!' schreeuwde Antol terwijl hij plotseling naar voren rende. Het zonlicht glinsterde op het lange mes in zijn hand. Cethelin keerde zich naar hem toe. Broeder Lantaarn sprong door Braygans gezichtsveld. Cethelin wankelde en Braygan zag bloed op het lemmet. Een vrouw in de menigte krijste: 'Snij de darmen uit zijn lijf!' Braygan herkende de stem van Marja, de vrouw van Antol.


  Braygan ving Cethelin op toen die viel. De abt had een steekwond vlak boven zijn linkerheup, en op zijn blauwe pij tekende zich een steeds grotere bloedvlek af. Antol probeerde bij hem in de buurt te komen voor een tweede stoot, maar Lantaarn greep zijn arm en draaide die met een fikse ruk om. Antol gilde en liet het mes vallen. Lantaarn ving het met zijn rechterhand op en draaide Antol toen om, zodat hij naar de menigte keek.


  Toen sprak Lantaarn, zijn stem luid en wreed. 'Jullie wilden moord en doodslag, van de maden doorvreten uitschot dat jullie zijn? Dan zullen jullié ook moord en doodslag krijgen.' Hij keek naar Marja, een gezette vrouw met een rond gezicht en kortgeknipt grijzend haar. 'Snij de darmen uit zijn lijf, riep je, nietwaar, jij heks? Dan heb je hier je zin!'


  Antols rug was naar Braygan toegekeerd, zodat hij de verschrikkelijke snee van het mes niet zag. Maar hij hoorde het gegil van Antol en hij zag iets uit zijn buik stromen en op de grond ploffen. Het gekrijs dat uit de mond van de ontweide man kwam, had nauwelijks nog iets menselijks en de rillingen liepen Braygan over de rug. Toen trok broeder Lantaarn het hoofd van de man achterover en sneed met het mes Antols keel door. Het bloed gutste over het lemmet.


  'Nee!' gilde Marja terwijl ze wankelend naar de plek liep waar het lijk van haar man lag. Broeder Lantaarn negeerde haar en liep in de richting van de menigte. 'Hebben jullie je pleziertje zo wel gehad, of verlangen jullie naar meer? Kom maar op, laffe wormen die jullie zijn. Er kunnen er nog wel een paar sterven.'


  Ze weken terug voor hem - allen behalve twee in het zwart geklede officieren van de Wacht, die met getrokken sabel naar voren renden. Lantaarn zette zich in postuur om hun het hoofd te bieden. Hij week opzij toen het eerste wapen in de richting van zijn hart stootte. De soldaat wankelde achteruit. Braygan zag dat Antols mes diep in de keel van de man stak. En op een of andere manier lag de sabel van de stervende officier ineens in de hand van Lantaarn. Hij pareerde de stoot van de tweede soldaat, maakte een snelle cirkelende beweging met de sabel en stootte die toen in de borst van de man. De soldaat gaf een gil en wankelde achteruit. Het lemmet van de sabel kwam weer vrij.


  Lantaarn deed een stap achteruit en draaide zich om. Braygan dacht dat hij weer naar de plek wilde waar Cethelin lag, maar plotseling draaide hij zich op zijn hiel om en de sabel flitste door de lucht. De houw trof de soldaat opzij in zijn hals en doorkliefde huid, pezen en bot. Het hoofd van de jonge soldaat viel op de grond terwijl zijn lichaam nog enkele ogenblikken bleef staan. Braygan zag hoe er een stuiptrekking door het rechterbeen ging. Toen zeeg het onthoofde lichaam ter aarde.


  Er klonk geen enkel geluid meer uit de menigte. Lantaarn hield nu beide sabels in zijn handen en hij liep langs de rij wachtende mannen en vrouwen. 'Nou?' riep hij. 'Zijn er geen mannen met vechtlust meer onder jullie? Hoe zit het met jou, Scheidsrechter? Ben je gereed om te sterven? Ik heb je wond gehecht - laat ik je nu een nieuwe bezorgen. Kom maar hier. Kijk, ik zal het je makkelijk maken.' Met die woorden stootte hij beide sabels in de grond.


  'Je kunt ons niet allemaal doden!' schreeuwde de Scheidsrechter. 'Kom op, mannen, dan pakken we hem!'


  Hij rende met een luide kreet naar voren. Lantaarn stapte hem tegemoet, greep met zijn linkerhand de pols van de hand waarin de Scheidsrechter zijn mes had en draaide die om. De Scheidsrechter gromde van de pijn en liet het wapen vallen. Lantaarn ving het vallende wapen op met zijn voet en schopte het weer omhoog. Met zijn linkerhand plukte hij het uit de lucht en stootte het toen in de rechter oogkas van de Scheidsrechter.


  Toen het lichaam viel, deed hij een stap achteruit en pakte de sabels weer op. 'De man was een dwaas,' zei hij. 'Maar hij had groot gelijk. Ik kan jullie onmogelijk allemaal doden. Waarschijnlijk niet meer dan een stuk of tien, twaalf. Willen jullie erom loten, tuig? Of willen jullie met z'n allen tegelijk op me afstormen en de lijken later tellen?'


  Niemand bewoog.


  'Wat dacht jij ervan?' vroeg Lantaarn terwijl hij met de sabel naar een breedgeschouderde jongeman wees, die vlakbij stond. 'Zijn jouw darmen de volgende die dadelijk op de grond zullen liggen? Vooruit, worm, doe je mond eens open!' Lantaarn stapte plotseling op de man af. De stedeling gaf een gil van angst en drong zich snel achterwaarts door de menigte. 'En hoe zit het met jou, raadslid?' riep Lantaarn terwijl hij in de richting van Raseev Kalikan liep. 'Ben jij bereid om voor je geliefde stadgenoten te sterven? Of vind je dat het voor vandaag wel weer welletjes is?'


  Lantaarn liep op de ongelukkige Raseev af, die met knipperende ogen in het zonlicht stond. De menigte week achteruit, weg van de doodsbange politicus.


  'Er is wel voldoende... bloed vergoten,' fluisterde Raseev toen de punt van de met bloed bevlekte sabel zijn borst raakte.


  'Harder! Dat armzalige tuig van de richel kan je niet verstaan.'


  'Maak me niet dood, Skilgannon!' smeekte hij.


  'Aha, je weet dus wie ik ben. Het doet er ook niet toe. Spreek je kudde toe, Raseev Kalikan, zolang je nog een tong hebt die je kunt gebruiken. Je weet wel wat je moet zeggen.'


  'Er is genoeg bloed vergoten!' riep Raseev. 'Gaan jullie nu allemaal terug naar huis. Alsjeblieft, vrienden, laten we naar huis gaan. Ik heb niet gewild dat er hier vandaag slachtoffers zouden vallen. Antol had de abt niet aan mogen vallen. Hij heeft daarvoor met zijn leven betaald. Laten we ons nu allemaal als beschaafde mensen hier van het terrein terugtrekken.'


  'Wijze woorden,' zei Skilgannon.


  Een ogenblik lang kwam er geen beweging in de menigte. Skilgannon richtte zijn felle blauwe ogen op de man die het dichtst bij hem stond en die week terug. Anderen volgden zijn voorbeeld en weldra verspreidde de menigte zich. Raseev maakte aanstalten om erachteraan te gaan.


  'Nog niet, raadslid,' zei Skilgannon terwijl hij met de platte kant van de sabel op Raseevs schouder tikte. 'En jij ook niet, kapitein,' voegde hij eraan toe toen Seregas terugweek. 'Hoe lang wist je dit al?'


  'Pas een paar dagen, generaal,' zei Seregas timide. 'Ik zag de tatoeage toen u het met de Scheidsrechter aan de stok had.'


  'En je hebt bericht naar het oosten gestuurd.'


  'Natuurlijk. Er staan drieduizend raq op uw hoofd.'


  'Begrijpelijk,' zei Skilgannon. Toen richtte hij zijn aandacht weer op Raseev. 'Na vandaag zul je mij hier niet langer vinden,' zei hij tegen het raadslid. 'Maar alles wat hier gebeurt nadat ik vertrokken ben zal mij ter ore komen. Als een van mijn broeders ook maar een haar gekrenkt wordt, kom ik terug en zal ik je op de ouderwetse manier doden - de Naashanitische manier. Ik zal je dan stukje bij beetje laten sterven.'


  Skilgannon keerde beide mannen de rug toe en liep naar de plaats waar Braygan knielde met abt Cethelin in zijn armen. Toen hij dichterbij kwam sprong Marja op naast het lijk van haar man. 'Schoft die je bent!' gilde ze en rende op Skilgannon af, die snel opzij stapte. Marja struikelde en viel voorover op de grond.


  'Bij de hemel, ik heb die vrouw nooit gemogen,' zei Skilgannon.


  Nadat hij zich op een knie had laten zakken onderzocht hij de wond in Cethelins zijde. Antols mes had een snee in de huid boven de heup veroorzaakt, maar het wapen was niet diep naar binnen gedrongen. 'Ik zal die wond voor u hechten,' zei hij.


  'Nee, mijn zoon. Jij zult me niet aanraken. Ik voel de haat en de woede die je uitstraalt. Het laat mijn ziel branden. Braygan en Naslyn zullen me naar mijn vertrekken dragen en me verzorgen. Ik verwacht je daar over een poosje. Ik heb iets voor je.'


  Braygan en Naslyn hielpen de abt opstaan. De oude priester keek naar de lijken en schudde zijn hoofd. Skilgannon zag tranen in zijn ogen.


  Terwijl de twee priesters Cethelin over de binnenplaats naar de gebouwen daarachter hielpen lopen, bleef Skilgannon zwijgend achter. Zijn handen waren kleverig van het bloed. Nadat hij ze aan zijn pij had afgeveegd, liep hij naar een stenen bank onder de poortboog en ging zitten. De vrouw Marja bewoog zich en ging moeizaam op haar knieën zitten. Skilgannon negeerde haar. Ze keek om zich heen, zag haar dode man en begon te huilen. Het geschrei was meelijwekkend. Marja liep wankelend naar het lijk en knielde ernaast. Haar verdriet was oprecht, maar het deed Skilgannon niets. Zij was een van die mensen die nooit stilstonden bij de gevolgen van hun daden. Marja had iemand open willen zien rijten, zodat de darmen uit zijn buik vielen. Ze had haar zin gekregen.


  Weer waren er vier zielen op de lange, duistere reis gestuurd.


  Een woede die twee jaar onderdrukt was geweest, had zich in enkele afschrikwekkende ogenblikken ontladen. Hij had zich zo veel moeite gegeven om de rol van broeder Lantaarn te spelen. Voor zijn geestesoog verscheen het gezicht van zijn vader, zoals hij dat altijd zag, het brede gelaat omlijst door een bronzen helm, voorzien van een brede kam van wit paardenhaar dat glansde in de zon.


  'We zijn wat we zijn, mijn zoon.'


  Die woorden had Skilgannon nooit vergeten. Zijn vader, Decado, was niet in de wapenrusting van een huurling gehuld toen hij die woorden had uitgesproken. Het was op een van zijn zeldzame bezoeken thuis geweest, om te genezen van een gebroken pols en een wond boven in zijn dij. Skilgannon was met schande overladen van school gestuurd, nadat hij met twee jongens had gevochten en hen allebei bewusteloos had geslagen. 'Je bent met recht een zoon van je vader, Olek. We zijn krijgers.' Hij had gegrinnikt. 'Mensen zijn als honden, jongen. Je hebt de kleine bolronde dikkerdjes, die iedereen wil aaien, en de grote slanke, die we laten rennen en waarop we wedden. Dan heb je nog de huisdieren met kwispelende staarten. En dan is er de wolf. Die is sterk. Hij heeft krachtige kaken en wordt woest als hij getergd wordt. We. zijn wat we zijn, mijn zoon. En wij zijn wolven. En al die beesten met kwispelende staarten kunnen maar beter in een wijde boog om ons heen lopen.'


  Twee maanden later was zijn vader dood.


  Op een heuvel, omsingeld door twee divisies Panthiaanse infanterie, had Decado een laatste aanval de helling af geleid. De weinige overlevenden vertelden van zijn ongelooflijke moed en hoe hij zich bijna tot aan de Panthiaanse koning had gevochten. Toen de hoofdmacht van het leger op het slagveld aankwam, vonden ze alle lijken op palen gespietst, op één na. Decado zat nog steeds op zijn paard, dat in de buurt was vastgebonden. Aanvankelijk dacht de strijdmacht die hen kwam ontzetten dat hij nog leefde. Toen ze bij hem kwamen, zagen ze dat hij in het zadel zat vastgebonden, zijn rug recht overeind gehouden door drie stukken hout. Zijn zwaarden staken in de schedes aan zijn zijden en zijn ringen zaten nog aan zijn vingers. In een van zijn dichtgeklemde vuisten vonden ze een klein goudstuk met het Panthiaanse wapen.


  Een ruiter had de munt naar Skilgannon gebracht. 'Het is het geld voor de Veerman,' zei hij tegen de jongen. 'De Panthianen wilden er zeker van zijn dat hij de Duistere Rivier over zou steken.'


  Skilgannon was ontsteld geweest. 'En wat moet hij nu dan? Je hebt het muntstuk van hem afgenomen.'


  'Maak je geen zorgen, jongen. Ik heb hem met een ander muntstuk begraven - een van onszelf. Het is nog altijd goud en de Veerman zal het wel aannemen. Ik wilde dat je dit goudstuk zou krijgen. De Panthianen hebben hem geëerd en dit is het symbool daarvan.'


  'We zijn wat we zijn, mijn zoon. En wij zijn wolven.'


  Skilgannon de Vervloekte, dat was hij en dat zou hij ook altijd blijven.


  Toen hij bewegingen achter zich hoorde, keek hij om en zag de gevluchte priesters terugkeren en schaapachtig het hoofdgebouw binnengaan. Het was allemaal onzin, dacht hij. Naar alle waarschijnlijkheid geloofde alleen Cethelin echt in de alles-genezende kracht van de liefde. En de rest? Naslyn wilde verlossing, Braygan veiligheid. Anager en de andere vluchters hadden waarschijnlijk voor het priesterschap gekozen zoals iemand besloot om kleermaker of schoenlapper te worden. Het was gewoon een beroep als alle andere.


  Hij kon met geen mogelijkheid enige haat voelen voor Raseev Kalikan of kapitein Seregas. Die hadden met hun daden tenminste een bepaald doel voor ogen.


  Skilgannon had naast Cethelin gestaan en zichzelf er bijna van overtuigd dat hij lijdzaam zou blijven staan en het gepeupel zijn gang zou laten gaan. De wereld zal er zonder mij niet veel slechter op worden, had hij gedacht. Maar toen die laffe bakker Cethelin had gestoken, was er iets in Skilgannon geknapt. De duisternis was ontketend.


  Broeder Anager kwam naast Skilgannon op de bank zitten, zag de lijken voor de poort liggen en maakte het teken van de Beschermende Hoorn. 'Wat is hier gebeurd, broeder?' fluisterde hij.


  'Ik ben je broeder niet,' zei Skilgannon.


  Hij stond op, liep terug naar zijn kloostercel en trok een smalle kist onder zijn bed uit. Hij haalde er een crèmekleurig linnen hemd uit dat met wit satijn was afgezet. Het had geen kraag of mouwen. Hij spreidde het op zijn bed uit en pakte toen een leren legging en een brede bruine riem. Deze legde hij naast het hemd. Hij deed zijn met bloed doordrenkte pij uit, gooide die op de vloer en trok de kleren uit de kist aan. Nadat hij in een paar kniehoge bruine rijlaarzen was gestapt, ging hij recht staan en stampte met zijn voeten. De laarzen voelden een beetje nauw aan, nadat hij twee jaar open sandalen had gedragen. Tenslotte tilde hij een ruiterjas van ingevet hertenleer uit de kist. Ook deze had geen mouwen, maar op beide schouders was lange leren franje met zilveren knopjes aan de uiteinden vastgezet. Het zilver was inmiddels dof en zwart geworden, net als de zilveren ringen - vijf aan elke kant - waarmee de buitenkant van zijn laarzen van knie tot enkel versierd was.


  Nadat hij de jas had aangetrokken, liep hij de kloostercel uit zonder nog een keer om te kijken.


  Broeder Braygan wachtte hem op op het binnenplein. 'Het was een lelijke snee,' zei hij tegen Skilgannon. 'Naslyn heeft hem gehecht. Ik denk dat hij wel weer in orde komt.'


  'Dat is mooi.'


  'Ga je ons verlaten?'


  'Hoe zou ik nog kunnen blijven, Braygan? Zelfs als er geen doden gevallen waren, ze weten wie ik ben. Er zullen jagers komen, doders die op de beloning azen.'


  'Dus jij bent werkelijk de Vervloekte?'


  'Dat ben ik.'


  'Ik kan het maar moeilijk geloven. Die verhalen moeten... erg aangedikt zijn.'


  'Nee, dat zijn ze niet. Alles wat je gehoord hebt is waar.'


  Skilgannon liet hem staan en klom de trap op naar de kamers van vader abt. Hij vond hem op zijn bed, met Naslyn aan zijn zijde. De priester met de zwarte baard stond op toen hij binnenkwam en verliet snel het vertrek. Skilgannon liep naar het bed en keek in het grauwe gezicht van de oude abt.


  'Het spijt me, Heilige Broeder.'


  'Mij ook, Skilgannon. Ik dacht dat mijn droom over een kaars van liefde ging. Dat was niet zo. Het was de vlam van de krijger. Nu is alles wat we hier kwamen doen bezoedeld. Wij zijn de priesters die gedood hebben om onszelf te redden.'


  'Zou u daarbuiten dan liever gestorven zijn?'


  'Ja, Skilgannon, dat zou ik. Of liever gezegd, de priester die ik ben zou dat gewild hebben. De mens die ik ben is dankbaar voor de paar dagen, maanden of jaren die hij nog langer te leven heeft gekregen. Ga naar de kast daarginds. Onderin vind je een bundel die in een oude deken is gewikkeld. Breng die eens bij me.'


  Skilgannon deed wat hem gevraagd werd. Toen hij de bundel aanraakte, wist hij instinctief wat er in zat. Zijn hart begon sneller te kloppen. 'Maak open,' beval Cethelin.


  'Ik wil ze niet.'


  'Neem ze dan mee hiervandaan en zorg dat ze vernietigd worden. Toen je ze mij destijds overhandigde, voelde ik het kwaad dat erin school. Ik hoopte dat je van de duistere krachten bevrijd zou worden. Ik heb je zien lijden en voelde trots over de kracht die je toonde. Maar ik kon ze niet weggooien, of verkopen, zoals je voorstelde. Dat zou hetzelfde zijn geweest als de pest op de wereld loslaten. Ze zijn van jou, Skilgannon. Neem ze mee. Breng ze ver hiervandaan.'


  Nadat Skilgannon de bundel op een tafel vlakbij had gelegd, maakte hij de riemen los waarmee de deken zat dichtgebonden en sloeg hem open. Daar lagen de Zwaarden van Dag en Nacht. Het zonlicht door het raam liet de bewerkte ivoren gevesten glinsteren, en de gladgewreven zwarte schede glanzen. Hij pakte de met zilver afgezette bandelier die aan beide uiteinden van de schede vast zat en zwaaide de wapens op zijn rug.


  Er zat nog iets anders in de bundel, een dikke leren buidel. Hij tilde hem op.


  'Er zitten achtentwintig gouden raq in die buidel,' zei Cethelin. 'Dat is alles wat er is overgebleven van het geld dat ik voor je hengst gekregen heb. De rest is gebruikt om eten voor de armen te kopen, tijdens het jaar van de droogte.'


  'Wist u wie ik was toen ik hier kwam, Heilige Broeder?'


  'Ja.'


  'Waarom hebt u me dan laten blijven?'


  'Niemand is volkomen verloren. Zelfs voor de Vervloekte is er verlos sing. Het is onze plicht om te houden van degenen die niet te beminnen zijn, en zo ons hart te openen voor de Bron. Heb ik daar spijt van? Ja. Zou ik het weer doen? Ja. Herinner je je dat ik je heb gevraagd of je me een dienst wilde bewijzen? Geldt je toezegging nog steeds?'


  'Natuurlijk.'


  'Ik stuur Braygan naar Mellicane met een boodschap voor de Ouderen. Ga met hem mee en zorg dat je hem veilig aan hun hoede toevertrouwt.'


  'Braygan is een reine ziel. Bent u niet bang dat hij door mijn kwaad besmet zal raken?'


  'Misschien. Ja, hij is rein en onbezoedeld. Hij is ook onervaren en begrijpt weinig van de hardvochtigheid van deze wereld. Als hij met jou naar Mellicane kan reizen en rein kan blijven, zal hij uiteindelijk een betere priester worden. Als dat niet het geval is, kan hij beter een toekomst buiten de kerk zoeken. Vaarwel, Skilgannon.'


  'Ik had liever dat u me broeder Lantaarn noemde.'


  'Broeder Lantaarn is voor de poort gestorven, Skilgannon. Hij vluchtte toen er bloed vloeide. Op een dag keert hij misschien weer. Ik zal bidden dat die dag ooit aanbreekt. Ga nu. Je aanblik wekt slechts ergernis in me op.'


  Skilgannon zei niets meer. Nadat hij de oude priester de rug had toegekeerd, stapte hij naar buiten. Daar stond Naslyn op hem te wachten. Hij pakte Skilgannon bij zijn arm. 'Ik dank je, broeder,' zei hij.


  'Voor je leven?'


  'Nee, omdat je me de moed hebt gegeven om te blijven.' Naslyn zuchtte. 'Ik ben geen filosoof. Misschien heeft Cethelin gelijk, Misschien zouden we de wereld alleen maar onze liefde moeten bieden en diezelfde wereld onze harten moeten laten uitrukken. Ik heb er geen antwoord op. Maar als ik de keus heb tussen een wereld met Cethelin of met die achterbakse bakker Antol, dan is de keuze voor mij niet moeilijk.' Hij keek Skilgannon recht in diens ogen. 'Je bent een dapper man en ik heb respect voor je. Waar ga je heen?'


  'Eerst naar Mellicane. En daarna? Ik weet het niet.'


  'Moge de Bron met je zijn, waar je ook heen trekt.'


  'Hij en ik kunnen het samen niet zo best vinden, vrees ik. Pas goed op jezelf, Naslyn.'


  5


  


  Rabalyn lag doodstil en wist dat de draak hem zou zien als hij bewoog. Hij kon het vuur van zijn adem op zijn arm voelen, en op zijn borst en de linkerzijde van zijn gezicht. De pijn was schrijnend. De jongen keek niet naar de draak. Hij lag met zijn ogen stijf dicht en gebruikte al zijn kracht om het niet uit te schreeuwen. Zijn lichaam begon te rillen. Het drakenvuur verdween, om plaats te maken voor een verschrikkelijke kou. Hij wist dat de draak had plaatsgemaakt voor de IJsduivel. Tante Athyla had hem verteld dat er zulke wezens in het verre noorden huisden. Ze kropen tot vlak bij de huizen en verkilden de botten van de zieken en de zwakken. De koude was zo mogelijk nog erger dan de drakenhitte. Ze vrat aan zijn vlees.


  Rabalyn ging moeizaam op zijn knieën zitten en opende zijn ogen. Hij lag in een greppel, omringd door bomen en kreupelhout. Zwak filterde het zonlicht door de takken boven hem. Zijn hand raakte een dikke, gevallen tak. Hij pakte die en zwaaide ermee als een knuppel. Toen keek hij om zich heen naar de IJsduivel. Het zweet droop in zijn ogen.


  Er was geen duivel. En ook geen draak. Zijn keel voelde verschrikkelijk droog aan en zijn armen en gezicht tintelden van de pijn.


  'Ik heb gedroomd,' zei hij hardop. Hij begon steeds heviger te rillen. Heel zijn naakte lichaam was nat van het zweet en de dauw; en het lichte briesje dat tussen de takken door woei voelde aan als een winterstorm. Rabalyn kwam onvast op zijn benen overeind en liep naar een dichte struik. Toen hij neerhurkte, kreunde hij omdat er een pijnscheut door zijn dij schoot. Hij keek omlaag en zag dat de huid rauw en gerimpeld was. Hij ging liggen. Het leek warmer hier en enkele ogenblikken lang voelde hij zich bijna normaal. De warmte werd sterker. En sterker. Het zweet parelde op zijn gezicht en drupte omlaag.


  Hij zag weer hoe het mes zich in de hals van Todhe boorde, en het lichaam van tante Athyla dat voor het brandende huis lag.


  De draak kwam terug. Ditmaal keek Rabalyn ernaar, onbevreesd en zonder dat het hem nog iets kon schelen. Zijn lijf was goudgeschubd en zijn kop lang en plat. Het vuur dat Rabalyn verbrandde kwam niet uit zijn bek maar uit zijn ogen. Die glinsterden zo fel dat het de jongen pijn deed om ernaar te kijken. 'Ga weg,' fluisterde hij. 'Laat me met rust.'


  'Hij ijlt,' zei de draak.


  'De brandwonden zijn gaan zweren,' zei een andere stem.


  Rabalyn zakte weg in vreemde dromen. Hij dreef op een kristalhelder meer. Het water voelde koel aan op zijn huid, behalve op de plek waar de zon op zijn gezicht en arm scheen. Hij probeerde dieper weg te zinken in de koele vloeistof, maar dat was onmogelijk. Tante Athyla was daar, ze zat in een oude stoel. Hij besefte ineens dat hij helemaal niet in een meer dreef, maar in een ondiep bad lag. 'Waar ben je geweest, jongen?' vroeg tante Athyla. 'Het is al laat.'


  'Het spijt me, tante. Ik weet niet waar ik geweest ben.'


  'Denk je dat hij zal sterven?' vroeg iemand aan tante Athyla.


  Rabalyn kon de spreker niet zien. Tante Athyla gaf geen antwoord. Ze zat een knot wol uit de war te halen. Alleen was het geen wol, het was vuur. Een bal van vuur. 'Ik zal een mantel voor je maken,' zei ze. 'Die zal je warm houden in de winter.'


  'Ik wil geen mantel,' zei hij.


  'Onzin. Het wordt een hele mooie mantel. Hier, moet je de wol eens voelen.' Ze wreef het vuur langs zijn gezicht en hij gilde.


  De duisternis overspoelde hem. Toen het weer licht werd, merkte hij dat hij naar een uiterst vreemd tafereel keek. Een geknielde man boog zich over hem heen, maar boven de schouders van de man dreven twee vreemde gezichten. Een was donker, met brede, schuinstaande gouden ogen, als die van een wolf. Het andere gezicht was bleek, de mond een brede snee vol puntige tanden. De pupillen waren spleetjes, als bij een kat. Beide gezichten trilden, alsof ze uit houtrook waren opgebouwd. De man scheen zich niet bewust van de aanwezigheid van de rookschepsels. 'Kun je me horen, Rabalyn?' vroeg hij.


  Het gezicht was vertrouwd, maar hij kon het nergens in zijn geheugen thuisbrengen, en hij zakte weg in een volgende droom.


  Toen hij eindelijk weer wakker werd, was de pijn van zijn brandwonden een stuk draaglijker. Hij lag op de grond met een deken over zich heen. Er zat een verband rond zijn linkerarm. Rabalyn kreunde. Onmiddellijk kwam de man naar hem toen en knielde bij hem neer. Hij herkende hem als een van de priesters.


  'Ik ken u,' zei hij.


  'Ik ben broeder Braygan,' zei de man terwijl hij Rabalyn hielp overeind te gaan zitten en hem een koperen kroes met water voorhield. Rabalyn pakte hem aan en dronk hem helemaal leeg. 'Hoe ben je aan deze brandwonden gekomen?'


  'Todhe heeft het huis van mijn tante in brand gestoken.'


  'Het spijt me. Is alles goed met je tante?'


  'Nee. Ze is gestorven.'


  Er kwam een tweede gestalte bij. Aanvankelijk herkende Rabalyn hem niet. Hij droeg een jas met franje en zijn armen waren bloot. Op zijn rechteronderarm was een zwarte spin getatoeëerd. Rabalyn keek in de lichtblauwe ogen van de man. Ineens drong het tot hem door dat het die priester was, broeder Lantaarn. 'Ze maken jacht op je, jongen,' zei Lantaarn. 'Je kunt niet terug naar de stad.'


  'Ik weet het. Ik heb Todhe gedood. Ik wou dat ik het niet had gedaan.'


  'We moeten hem met ons meenemen,' zei broeder Braygan.


  'En wat moet hij in Mellicane?' zei Lantaarn kortaf. 'Gaan bedelen op straat?'


  'Mijn vader en moeder wonen daar,' zei Rabalyn. 'Ik zal ze gaan zoeken.'


  'Kijk eens aan, dat is dan geregeld,' zei Braygan. 'Ga nu wat rusten. Ik heb kruidenkompressen op de brandwonden gelegd. Ze zullen een tijdje behoorlijk pijn doen, maar ze zullen wel genezen, denk ik.'


  Rabalyn sukkelde weer in slaap - en zakte langzaam weg in eert meer van dromen. Toen hij wakker werd was het donker. De dromen verdwenen als mistflarden in de wind. Op één na. Hij herinnerde zich een verschrikkelijke bijl en een man met ogen in de kleur van de winterhemel. Rabalyn huiverde bij de herinnering.


  's Ochtends had broeder Lantaarn een reservehemd en -broek uit zijn bagage gehaald en aan Rabalyn gegeven. Het hemd was van een zachte stof die Rabalyn nooit eerder had gezien. Hij had een glans die het licht ving. Het hemd was lichtblauw en op het borstpand was met gouddraad een kleine slang geborduurd. 'Mijn brandwonden zullen de stof vuil maken,' zei Rabalyn. 'Ik wil zo'n mooi hemd niet bederven.'


  'Het is gewoon maar een kledingstuk,' zei Lantaarn achteloos.


  De broek was van dun zwart leer en te lang voor de jongen. Braygan knielde aan zijn voeten en sloeg het leer om tot boven Rabalyns enkels. Uit zijn eigen rugzak haalde Braygan een paar sandalen. Rabalyn gespte ze aan. Ze pasten hem bijna volmaakt.


  'Zo, dat moet voldoende zijn,' zei Braygan. 'Je ziet eruit als een jonge edelman.'


  


  

  De volgende paar dagen bleken een kwelling voor Rabalyn. De brandwonden genazen niet zo snel; het vlees bleef rimpelen en barsten. Zelfs als zich nieuwe huid vormde, was die dun en scheurde hij gemakkelijk. De pijn liet niet af. Hij probeerde niet te klagen, want hij had wel in de gaten dat de lange krijger, die broeder Lantaarn was geweest, hem helemaal niet bij zich wilde hebben. De man zei zelden iets tegen hem. Hoewel, tegen broeder Braygan zei hij ook niet veel. Hij liep gewoon voorop en hield er stevig de pas in, waarbij hij soms uit het zicht verdween. Wanneer ze door heuvelachtig gebied trokken, rende hij tegen de hoogste helling op en bestudeerde de weg die ze afgelegd hadden.


  Op de ochtend van de vierde dag leidde de krijger - zoals Rabalyn hem nu in gedachten noemde - hen van de weg af, het dichte struikgewas in. Daar hurkten ze achter een haag van struiken en zagen vijf ruiters aankomen die spoorslags reden. Rabalyn herkende de magere gestalte van Seregas, de kapitein van de wacht.


  Toen de ruiters voorbij waren stond het huilen Rabalyn nader dan het lachen. Zijn wonden deden pijn. Hij reisde met vreemden van wie eentje hem niet mocht, en de officieren van de Wacht waren nog steeds naar hem op zoek. Stel dat ze hem nu eens helemaal naar Mellicane zouden volgen om hem daar als moordenaar aan te geven?


  De krijger leidde hen dieper het bos links van het pad in en het grootste deel van de dag trokken ze door onherbergzaam terrein. Tegen de avond was Rabalyn uitgeput. De krijger vond een verborgen ondiepte en stak een klein vuur aan. Rabalyn ging er niet te dicht bij zitten. Zijn wonden konden de hitte niet verdragen.


  Broeder Braygan bracht hem een kom bouillon. 'Voel je je een beetje beter?' vroeg hij.


  'Ja.'


  'Je bent bedroefd vanwege je tante. Ik zie het aan je ogen.'


  Rabalyn voelde zich beschaamd. Hij had zich meer beziggehouden met zijn eigen ellende, en het schuldgevoel vanwege dit egoïsme drukte zwaar op hem. 'Ze was een goede vrouw,' zei hij, omdat hij niet ronduit wilde liegen.


  De krijger was in het donker verdwenen en Rabalyn voelde zich meer op zijn gemak nu hij weg was. 'Ik wou dat hij gewoon wegging,' zei hij hardop.


  'Wie?' vroeg Braygan.


  Rabalyn voelde zich direct opgelaten. Het was niet zijn bedoeling geweest hardop te denken. 'Broeder Lantaarn. Hij maakt me bang.'


  'Hij zal je geen kwaad doen, Rabalyn. Lantaarn is een... rechtschapen mens.'


  'Wat is er bij het klooster gebeurd? Is het gepeupel daarheen getrokken?'


  'Ja.'


  'En hebben ze alles verbrand?'


  'Ze hebben helemaal niets verbrand, Rabalyn. Vertel me eens wat over je ouders. Weet je waar ze precies wonen?'


  Rabalyn schudde zijn hoofd. 'Ik denk dat ze me helemaal niet bij zich willen hebben. Ze hebben mij en mijn zusje jaren geleden bij tante Athyla achtergelaten. Ze hebben nooit meer bericht gestuurd of zo. Ze weten niet eens dat Lesha dood is. De waarheid is dat ze allebei waardeloos zijn.'


  Nu was het Braygan die onbehaaglijk keek. 'Zoiets moet je nooit zeggen, mijn vriend. We hebben allemaal onze zwakheden. Niemand is volmaakt. Je moet leren vergeven.'


  Rabalyn gaf geen antwoord. Tante Athyla had nooit een kwaad woord over zijn ouders gezegd, maar toen hij ouder werd, hoorde hij de verhalen wel. Zijn vader was een luilak geweest, die twee keer ontslagen was en ooit een jaar in de gevangenis had gezeten omdat hij van zijn werkgevers had gestolen. Hij was ook een zuiplap, en Rabalyns enige duidelijke herinnering aan hem was dat hij had gezien hoe hij zijn moeder na een ruzie in haar gezicht sloeg. Ze was achteruit gegooid tegen de muur, half verdoofd. Rabalyn was in die tijd zes jaar geweest en hij was huilend naar zijn moeder toe gerend. Dat was de keer dat zijn vader hem had geschopt. 'Hoe kan een man zo nu iets bereiken?' had zijn vader geschreeuwd. 'Het is al erg genoeg om te proberen voldoende te verdienen om rond te komen zonder ook nog ondankbare snotapen te hoeven kleden en eten te geven.'


  Rabalyn had een hekel aan zwakheid. En hij had nooit begrepen waarom zijn moeder haar kinderen in de steek had gelaten om mee te gaan met een man bij wie enige goede eigenschap ver te zoeken was. Hij had de priesters alleen verteld dat zijn ouders in Mellicane waren, zodat ze hem niet aan zijn lot zouden overlaten. Hij was absoluut niet van plan om hen te gaan zoeken. Laat ze maar lekker in hun eigen sop gaar koken, dacht hij.


  Braygan liep naar het kleine vuur en gooide er enkele dorre takken op.


  'Maar wat is er dan gebeurd toen het gepeupel naar het klooster opgetrokken was?' vroeg Rabalyn.


  'Ik wil er eigenlijk niet over praten.'


  'Waarom niet?'


  'Het was verschrikkelijk, Rabalyn. Afschuwelijk.'


  De smart was duidelijk van het gezicht van de priester af te lezen en Rabalyn keek hoe hij zwijgend in het vuur zat te staren. 'Is alles goed met Jesper?' vroeg de jongen.


  'Jesper?'


  'De hond van Kalia.'


  'O. Ja, de hond maakt het uitstekend. Abt Cethelin zorgt voor hem.'


  'Waarom draagt broeder Lantaarn geen priesterkleren meer?'


  'Hij heeft de orde verlaten. Net als ik is... was hij... een acoliet. Hij had zijn plechtige geloften nog niet afgelegd. Wil je misschien iets eten?'


  'Ik zou graag willen weten wat er bij het klooster is gebeurd,' zei Rabalyn. 'Wat was er zo afschuwelijk?'


  Braygan zuchtte. 'Er zijn mensen omgekomen, Rabalyn. Vader abt werd neergestoken.'


  'Broeder Lantaarn heeft hen tegengehouden, nietwaar?'


  Braygan wierp een blik op de jongen. 'Hoe kun jij dat nou weten?'


  'Ik wéét het niet. Ik vermoedde het alleen. Ik heb gezien hoe hij met die Scheidsrechter afrekende die u aanviel. Hij leek helemaal niet bang. Toen beval hij de mensen gewoon om de Scheidsrechter naar de taveerne te brengen. Ik veronderstelde dat hij net zoiets zou doen als het gepeupel naar het klooster kwam. Wie heeft hij gedood?'


  'Zoals ik al zei, ik wil er eigenlijk niet over praten. Misschien kun je het Lantaarn het beste zelf vragen als hij terugkomt.'


  'Hij zal er niets over willen zeggen. En hij mag me niet.'


  Braygan glimlachte schaapachtig. 'Hij mag mij ook niet zo.'


  'Waarom reizen jullie dan samen?'


  'Vader abt heeft hem gevraagd mij veilig naar Mellicane te brengen.'


  'Wat gaat u doen als u daar bent?'


  'Brieven afgeven aan de ouderlingen van de Kerk, en vervolgens mijn plechtige geloften afleggen voor de bisschop.'


  'Het is nog een heel eind.'


  'Iets meer dan honderdvijftig mijl. Lantaarn denkt dat de reis nog zo'n twaalf tot vijftien dagen zal duren.'


  'En hoe zit het met de oorlog? Zullen we soldaten tegenkomen?'


  'Ik hoop van niet,' zei Braygan, plotseling angstig. 'Tussen hier en de hoofdstad bevinden zich verscheidene nederzettingen. Daar zullen we proviand kopen en wegblijven van de hoofdwegen.'


  'Bent u ooit in de hoofdstad geweest?'


  'Nee. Nooit.'


  'Kalia wel. Ze zegt dat ze daar grote beesten hebben, die in de arena vechten. En Kellias en Pedlar vertelden ons dat sommige ook in de oorlog gingen vechten. Hij zei dat ze mengels werden genoemd, en dat de koning er een heel leger van had beloofd om onze vijanden te verslaan.'


  'Ik praat liever niet over dergelijke dingen,' zei Braygan op een toon die streng moest klinken, wat jammerlijk mislukte.


  'Ik zou er wel eens een willen zien,' ging Rabalyn door.


  'Wees voorzichtig met wat je wenst, jongen,' zei Lantaarn die stil tussen de bomen vandaan kwam. 'De mengels zijn een vloek en ieder die hen probeert te gebruiken is een dwaas.'


  


  

  Op de ochtend van de zesde dag, toen hun proviand bijna op was, kwamen ze moe en hongerig bij een pleisterplaats net buiten een klein dorp dat tussen de heuvels gelegen was. Skilgannon speurde de omgeving af. Er waren drie houten gebouwen en een kraal waar geen enkel paard in stond. Rook kringelde traag op uit de schoorsteen van het grootste gebouw. Achter de pleisterplaats was er geen enkel teken van leven in het dorp waar te nemen, behalve een vos die door de hoofdstraat schoot en in een steegje verdween.


  Skilgannon beval Rabalyn en Braygan dat ze aan de zoom van het bos tussen de bomen moesten wachten en liep toen naar de kraal. Toen hij dichterbij kwam, kwam er een forse man uit het hoofdgebouw. Hij was lang en breedgeschouderd. Zijn hoofdhaar was kortgeknipt, maar zijn bruine baard was vol en woest.


  'Goedemorgen,' zei hij.


  'Van hetzelfde. Waar zijn je paarden?'


  'Die hebben de soldaten meegenomen. De pleisterplaats is voorlopig gesloten.'


  Skilgannon keek naar het stille dorp.


  'Allemaal weg,' zei de man. 'De Datianen bevinden zich op minder dan een dag hiervandaan. Dus hebben de mensen alles bij elkaar gepakt wat ze dragen konden en zijn gevlucht.'


  'Maar jij niet.'


  De man haalde zijn schouders op. 'Ik kan nergens heen, jongen. Dit is mijn thuis. Er is nog wat eten over, dus als jij en je vrienden zin hebben in een ontbijt zijn jullie welkom.'


  'Dat is heel vriendelijk.'


  'Om je de waarheid te zeggen ben ik blij met wat gezelschap. Ik heet Seth,' zei de man terwijl hij een stap naar voren deed en zijn hand uitstak. Skilgannon schudde die. Seth keek omlaag naar de tatoeage van de spin. 'Er zijn mannen naar je op zoek,' voegde hij eraan toe. 'Ze waren gisteren hier. Een hoge beloning, zeiden ze.'


  'Heel hoog,' bevestigde Skilgannon.


  'Dan kun je het beste maar niet te lang blijven,' zei Seth grijnzend. 'Ik verwacht dat ze wel terug zullen komen.' Toen draaide hij zich om en liep de pleisterplaats weer in.


  Skilgannon wenkte de anderen. Het grootste deel van het gebouw binnen werd in beslag genomen door een magazijn dat nu leeg was, maar tegen de westelijke muur waren enkele tafels en een tiental stoelen geplaatst. Seth nodigde hen uit plaats te nemen en liep toen naar de keuken. Skilgannon stond op en kwam hem achterna. De lange man had een koekenpan gepakt en die op een groot fornuis gezet. Nadat hij een doek om zijn handen had gewonden, trok hij de ijzeren deksel weg en schoof de pan naar de vlammen. Hij haalde een groot stuk gerookte ham uit een provisiekast, sneed er acht plakken af en legde ze in de pan. Ze begonnen te sissen. Skilgannon voelde zijn maag samentrekken toen de geur van gebakken spek zich door de lucht verspreidde.


  'Maak je om mij maar geen zorgen, jongen,' zei Seth. 'Ik ben niet in beloningen geïnteresseerd.'


  'Waar zijn de mensen uit het dorp naar toe?'


  'Een stel naar Mellicane, anderen naar het zuiden. Sommigen zijn verderop de hoge heuvels ingetrokken. De oorlog is verloren, geen twijfel mogelijk. De soldaten die de paarden hebben gestolen waren deserteurs. Ze vertelden me dat alleen de hoofdstad nog stand houdt.' Hij draaide de plakken ham met een lang mes om. 'Jij bent een Naashaniet?'


  'Nee, maar ik ben daar wel opgevoed.'


  'Er werd verteld dat de Hekskoningin een leger zou sturen om ons te helpen. Nooit iets gekomen.'


  De man met de baard schoof de ham naar de zijkant van de grote pan. Uit de provisiekast haalde hij een schaal met eieren en een voor een brak hij er zes doormidden. Drie dooiers gingen stuk en het eigeel verspreidde zich over de stollende massa in de pan. 'Ik ben nooit een geweldige kok geweest,' zei Seth met een grijns. 'Maar het zal smaken. Goeie kippen. Geloof me maar gerust.'


  Skilgannon ontspande zich en glimlachte. 'Hoe lang woon je hier al?'


  'Deze zomer twaalf jaar. Het is hier een aangename streek, weet je. De mensen zijn vriendelijk en voor de oorlog had ik het behoorlijk druk hier op de pleisterplaats. Postruiters en reizigers. Ik heb het slaapgebouw zelf gebouwd. Het gebeurde toen zelfs vaak dat ik mensen door moest sturen. Twintig bedden, de hele maand bezet. Ik dacht dat ik rijk zou worden.'


  'Wat zou je doen als je rijk was?'


  Seth lachte. 'Geen idee, man. Ik heb geen interesse in dure dingen. Ik heb horen vertellen dat er een heel sjieke hoerenkast in Mellicane was, waar ik altijd wel eens een bezoekje aan heb willen brengen. Er was daar een vrouw die tien gouden raq voor een enkele nacht vroeg. Kun je je dat voorstellen? Dat moet me het vrouwtje wel zijn geweest.' Hij keek naar het baksel in de pan. 'Nou, ik geloof dat het klaar is.'


  Nadat hij het eten op vier houten borden had geschept, droegen Skilgannon en hij die naar de gelagruimte en daar aten ze zwijgend - nadat Braygan een dankgebed had gezegd.


  Toen ze klaar waren leunde Seth achterover op zijn stoel. 'Dat is mijn tweede ontbijt vandaag,' zei hij. 'Ik mag een boon worden als het niet beter smaakte dan de eerste keer.'


  'Hoe kun je hier op je eentje in leven blijven?' vroeg Braygan.


  'Ik heb,mijn kippen en ik kan jagen. Ook heb ik vlak in de buurt wat graan verborgen. Ik red het wel - als de oorlog tegen de zomer maar afgelopen is. Dan zullen de mensen wel weer terugkomen en gaan de zaken weer lopen.'


  'Zou het niet veiliger zijn om naar Mellicane te gaan?' vroeg Braygan.


  Seth keek de priester glimlachend aan. 'Tijdens een oorlog is het nergens echt veilig, jongeman. Mellicane is een stad die belegerd wordt. Als die valt zal er een verschrikkelijke slachting plaatsvinden. Kijk maar wat er gebeurde toen de Vervloekte Perapolis had ingenomen. Hij doodde iedereen, mannen, vrouwen, zuigelingen. Nee, ik denk dat ik gewoon lekker hier thuis blijf. Als ik gedood moet worden, dan op een plek waar ik van hou.'


  Er viel een onbehaaglijke stilte. Braygan wendde zijn ogen af.


  'Ik zou graag wat proviand van je willen kopen, Seth,' zei Skilgannon.


  


  

  De volgende vijf dagen trokken de reizigers in noordwestelijke richting, steeds verder omlaag door weelderig groene valleien en loofbossen. De temperatuur steeg flink en zowel Braygan als Rabalyn vond de reis steeds vermoeiender. Het zweet jeukte en prikte op Rabalyns langzaam genezende brandwonden, en Braygan, niet gewend aan zo'n langdurige inspanning, strompelde met pijnlijke benen voort. Zo nu en dan kreeg hij hevige krampen in zijn kuiten en was hij gedwongen te gaan zitten tot de pijn over was. Al die tijd zagen ze maar weinig mensen, hoewel ze zo nu en dan in de verte ruiters konden waarnemen.


  Op de ochtend van de zesde dag kwamen ze bij de rokende ruïnes van een kleine boerderij. Op het erf lagen vijf lijken en de kraaien deden zich te goed aan hun vlees. Braygan leidde Rabalyn weg van het tafereel, terwijl Skilgannon naar de plek liep waar de lijken lagen. Toen hij dichterbij kwam, vlogen de kraaien op en streken een eindje verder neer om te wachten.


  Het waren drie volwassenen, een man en twee vrouwen, en twee kleine meisjes. Skilgannon onderzocht de grond om hen heen. De aarde was omgewoeld door de hoeven van vele paarden en het was onmogelijk te zeggen hoeveel. Minstens twintig, concludeerde hij. De lijken lagen dicht bij elkaar, dus ze waren waarschijnlijk uit het huis gehaald en vermoord. Als ze geprobeerd hadden te vluchten zouden ze verder uit elkaar zijn gedood. De vrouwen toonden geen sporen van verkrachting; ze waren nog geheel gekleed. Skilgannon kwam weer overeind. Een groep cavaleristen was aan komen rijden, had de boerderij geplunderd en vervolgens het gezin gedood dat er woonde. Daarna was het huis in brand gestoken. In de verte kon Skilgannon andere boerderijen zien. Die waren niet platgebrand.


  Nadat hij Braygan en Rabalyn had geroepen, liep hij over de geploegde akkers in de richting van de volgende boerderij. Die was verlaten.


  'Waarom hebben ze dat gezin gedood?' vroeg Braygan.


  'Dat kan om allerlei redenen zijn geweest,' zei Skilgannon. 'Naar alle waarschijnlijkheid om er anderen angst mee aan te jagen. Alle andere boerengezinnen in de omtrek die de rook hebben gezien en misschien getuige zijn geweest van de moordpartij zijn gevlucht. Ik vermoed dat ze steeds meer mensen proberen te dwingen hun heil in Mellicane te zoeken door het platteland te terroriseren.'


  'Dat begrijp ik niet.'


  'Voedsel, Braygan. Oorlogen worden niet alleen gewonnen door de vijand op het slagveld te verslaan. Mellicane is een vestingstad. Iedereen daar moet eten. Als je het aantal inwoners sterk aan laat groeien, is men sneller door de voedselvoorraad heen. Zonder eten kunnen ze zich niet langer tegen een vijand verzetten. De stad zou zich dan misschien overgeven, waardoor er geen lang beleg nodig is.'


  Skilgannon liet Braygan en Rabalyn achter in een verlaten boerderij en ging vervolgens de omgeving verkennen.


  Er liepen nog maar weinig dieren rond. Skilgannon zag twee varkens en verscheidene kippen, maar wat men aan schapen en rundvee had gehad, was weggedreven, waarschijnlijk als voedsel voor de legers die rond Mellicane waren samengetrokken.


  Hij stopte even bij een waterput, haalde een emmer water op en dronk naar hartelust.


  Seth had het over een Naashanitisch leger gehad dat de Tantriaanse koning te hulp zou komen. Dat zou ook komen, wist Skilgannon, maar met opzet te laat. Eeuwen geleden hadden Tantria, Datia en Dospilis deel uitgemaakt van het Naashanitische keizerrijk. De koningin wilde die gebieden weer in haar bezit hebben. Ze kon de drie landen beter eerst elkaar naar de keel laten vliegen, om ze dan vervolgens binnen te vallen en alle drie te veroveren nadat ze verzwakt waren door de onderlinge strijd.


  Hij ging op de rand van de put zitten en wenste dat hij gewoon maar weg zou kunnen wandelen, een paard zoeken en in noordelijke richting naar Sherak rijden. Als de Tempel van de Herrijzenaars bestond, zou hij die vinden om vervolgens de vrouw die hem getrouwd had weer tot leven te wekken.


  'Ik wou dat ik meer van je had kunnen houden,' zei hij hardop. Nadat hij zijn ogen had gesloten, haalde hij zich Dayans gezicht voor de geest, haar goudblonde haar, met zilverdraad in een vlecht samengebonden, haar stralende en aanstekelijke glimlach. Opeens, zonder waarschuwing, verscheen een tweede gezicht met lang donker haar dat gelaatstrekken van een uitzonderlijke perfectie omlijstte. Donkere ogen keken in die van hem en volle lippen weken uiteen in een glimlach die recht door zijn hart sneed.


  Skilgannon kreunde en schoot recht overeind. Zelfs nu kon hij Dayan niet voor zijn geestesoog halen zonder de herinnering aan Jianna wakker te roepen.


  'Hou je van me, Olek?' had Dayan tijdens hun huwelijksnacht gevraagd.


  'Wie zou niet van je kunnen houden, Dayan? Jij bent alles wat een man zich maar wensen kan.'


  'Hou je van me met heel je hart?'


  'Ik zal mijn best doen om je gelukkig te maken, en ik zal geen andere vrouwen of concubines nemen. Dat beloof ik je plechtig.'


  'Mijn vader heeft me voor je gewaarschuwd, Olek. Hij zei dat je verliefd was op de koningin. Dat alle mannen dit wisten. Heb je ooit haar bed gedeeld?'


  'Geen vragen Dayan. Het verleden is dood. De toekomst is aan ons. Dit is onze nacht. De bedienden zijn weg, de maan is helder en jij bent de mooiste vrouw van de hele wereld.'


  Zijn gedachten werden verstoord door het geluid van paardenhoeven. Toen hij naar het westen keek, zag hij drie ruiters naderen. Het waren soldaten met een witte kam op hun helm. Skilgannon stond doodstil terwijl ze naderbij kwamen. Ze droegen kleine, ronde schilden zonder enige versiering en hij kon niet zeggen voor welk leger ze vochten.


  De voorste ruiter, een lange man met een spichtige vlasbaard, hield de teugel in. Hij zei niets, maar keek Skilgannon met kille blauwe ogen aan. Zijn kameraden hielden naast hem de teugel in, in afwachting van hun bevelen. 'Ben je uit dit dorp?' vroeg de leider na nog enkele ogenblikken van stilte. De stem klonk zacht, met een licht brouwend accent dat op een herkomst uit het oosten wees. Waarschijnlijk Datiaans, dacht Skilgannon.


  'Ik ben op doorreis.'


  'Een vluchteling dus?'


  'Nog niet.'


  'Wat wil je daarmee zeggen?'


  'Dat ik geen reden heb om weg te rennen en me te verbergen. Ga gerust jullie paarden drenken.'


  Een lichte glinstering van woede verscheen in de ogen van de ruiter. 'Dat doe ik als ik daar zin in heb. Daar heb ik jou toestemming niet voor nodig.'


  'Was jij bij die groep die die boer en zijn gezin heeft vermoord?' vroeg Skilgannon terwijl hij in de richting van de platgebrande boerenhoeve wees.


  De man leunde achterover in het zadel en legde zijn handen over elkaar op de zadelknop. 'Je blijft wel erg kalm, vreemdeling. Vooral voor een man zonder wapens.'


  'Heb ik een wapen nodig dan? Ik geniet alleen maar van de zon en een slok water uit een put. Ik ben met niemand in oorlog.'


  'De hele wereld is in oorlog,' snauwde een van de ruiters, een baardeloze jongeman met lang zwart haar dat in twee strakke vlechten zat gebonden.


  'Tantria is de wereld niet,' zei Skilgannon. 'Het is maar een klein rijk.'


  'Zal ik hem doden, meneer?' vroeg de ruiter terwijl hij de blonde krijger aankeek. De man sloeg zijn ogen niet neer onder de blik van Skilgannon.


  'Nee. Geef de paarden te drinken,' zei hij terwijl hij afsteeg en zijn zadelriem wat losser gespte. Skilgannon liep een eind bij hen vandaan en ging rustig op een hek zitten. De leider vertrouwde zijn paard toe aan de hoede van de ruiter met het zwarte haar en kwam naar hem toe. 'Waar kom je vandaan?' vroeg hij.


  'Uit het zuiden.'


  'En waar ga je heen?'


  'Naar Mellicane.'


  'De stad zal vallen.'


  'Ik vermoed dat je gelijk hebt. Ik zal er niet lang blijven.'


  De ruiter ging ook op het hek zitten en keek achterom naar de nasmeulende boerderij. 'Ik hoorde niet bij die groep,' zei hij. 'Hoewel het wel gekund had. Wat heb je in Mellicane te zoeken?'


  'Ik escorteer een priester die daar zijn plechtige geloften af wil leggen, en een jongen die op zoek is naar zijn ouders.'


  'Je bent dus geen Naashanitische koerier?'


  'Nee.'


  'Ik zie dat je de spin op je onderarm draagt. Een Naashanitische gewoonte, nietwaar?'


  'Ja. Ik heb de koningin een aantal jaren gediend. Nu niet meer.'


  'Besef je wel dat ik je zou moeten doden of je met me meenemen naar het kamp?'


  'Je hebt niet genoeg mannen om dat te proberen,' zei Skilgannon zacht. 'Anders is dat precies wat je zou doen.'


  De ruiter glimlachte. 'Inderdaad. Zou je me kunnen uitleggen waarom een krijger zoals jij zo'n onbeduidende opdracht op zich heeft genomen?'


  'Een man die ik iets schuldig was, heeft het aan me gevraagd.'


  'Aha, ik begrijp het. Een man van eer lost zijn schulden altijd in. Zonder eer zijn we niets. Er wordt verteld dat een Naashanitisch leger zich voorbereidt om tegen ons op te trekken. Denk je dat er enige waarheid in die geruchten schuilt?'


  Skilgannon keek de man aan. 'Je weet zelf ook wel dat dat zo is.'


  'Ja,' mompelde de soldaat triest. 'De Hekskoningin heeft ons allemaal mooi om de tuin geleid. Samen zouden we haar het hoofd hebben kunnen bieden. Nu zijn onze legers meer dan gedecimeerd. En waarvoor? Datia en Dospilis zijn samen niet sterk genoeg om Tantria bezet te houden. Hoe snel zullen ze komen, denk je?'


  'Zodra Mellicane gevallen is,' zei Skilgannon. 'Maar ik sla er ook maar een slag naar. Ik heb allang geen contact meer met Naashan gehad.'


  De soldaat rekte zich uit, stapte van het hek af en zette zijn helm met paardenharen helmbos weer op. Hij trok de kinband aan en stak zijn hand naar Skilgannon uit. 'Veel geluk op je verdere weg, Naashaniet.'


  Skilgannon stapte ook op de grond en drukte de ander de hand. De ruiter greep hem stevig vast. Toen kwam zijn linkerhand bliksemsnel van achter zijn rug vandaan. Een dolk met een smal lemmet flitste omhoog naar Skilgannons keel. Skilgannon probeerde zich niet los te trekken, maar wierp zich in plaats daarvan naar voren, waarbij zijn voorhoofd tegen de neus van de ruiter smakte. De dolkstoot miste Skilgannons keel, het lemmet veroorzaakte alleen een ondiepe snee achter in zijn hals. Terwijl hij nog steeds de rechterhand van de ruiter vasthield, draaide Skilgannon naar links, waarbij hij de arm van de ander ophief en draaide. De ruiter slaakte een kreet van pijn. Skilgannon liet hem los, sprong achteruit en trok de Zwaarden van Dag en Nacht.


  De andere twee soldaten kwamen met getrokken zwaard aanrennen. Hun kapitein kwam overeind.


  'Je bent een bekwaam vechter, Naashaniet. Je snapt toch wel dat ik een poging moest doen om je te doden? Mijn mannen hier zouden me gerapporteerd hebben als ik je gewoon had laten gaan. Zand erover, hè?'


  'Je bent een dwaas,' zei Skilgannon hem, zijn stem trillend van onderdrukte woede. 'Ik had je niet willen doden. Je had er het leven van af kunnen brengen. En je mannen ook.' Hij was nog niet uitgesproken toen hij al naar voren sprong. De eerste van de soldaten - de jongeman met de vlechten in zijn haar - slaagde erin een stoot van het gouden zwaard te pareren, maar het zilveren lemmet legde zijn keel tot op het bot open. De tweede soldaat viel aan als een dolle stier - met als enig resultaat dat zijn borst door een enkele stoot werd doorboord. Skilgannon trok zijn zwaard uit het lijk en deed een stap achteruit toen het naar hem toe viel.


  De aanvoerder stapte naar achteren. Skilgannon maakte zijn lemmeten schoon en stak ze weer in de schedes. Toen keek hij naar de ruiter. Langzaam trok de man zijn cavaleriesabel.


  'Ik heb jaren geworsteld om van deze ellende bevrijd te raken,' zei Skilgannon. 'Een man zoals jij zal gewoon nooit kunnen begrijpen hoe moeilijk dat was.'


  'Ik heb vrouw en kinderen,' zei de man. 'Ik wil niet sterven. Niet hier. Niet zo zinloos.'


  Skilgannon zuchtte. 'Ga dan maar,' zei hij. 'Ik neem jullie paarden mee. Tegen de tijd dat jullie mannen achter me aan zullen kunnen sturen, zullen wij allang verdwenen zijn.' Met die woorden liep hij langs de ruiter naar de wachtende paarden.


  Even leek het of de ruiter hem zou laten gaan. Toen, bij het zien van de rug van Skilgannon, hief hij zijn sabel en schoot naar voren. Skilgannon draaide zich bliksemsnel om zijn as, en een glinsterend rondje van gekarteld metaal reet de keel van de ruiter open. Het bloed gutste uit de wond. De ruiter kokhalsde en struikelde, waarna hij op zijn knieën zakte. Met graaiende vingers probeerde hij de wond dicht te drukken. Skilgannon liep langs hem heen, raapte het schijfje metaal op en draaide zich om om naast de stervende man te knielen. De gevallen ruiter begon heftig te rillen en stierf met een laatste hijgende ademstoot.


  Skilgannon veegde het stalen wapen schoon aan de mouw van de man, stond op en liep naar de paarden.


  


  

  'U lijkt nogal bedrukt,' zei Rabalyn terwijl hij tegenover Braygan aan de eettafel ging zitten. Het verlaten huis was troosteloos, alsof het terugverlangde naar de mensen die het vol angst in de steek hadden gelaten.


  'Ik ben bedroefd, Rabalyn. Het doet me diep in mijn binnenste pijn om al dat geweld te aanschouwen. Die mensen die we gevonden hebben, waren geen soldaten. Ze verbouwden van alles en hielden van elkaar. Ik kan niet begrijpen hoe mensen tot dergelijke euveldaden in staat zijn.'


  Rabalyn gaf geen antwoord. Hij had Todhe gedood, en doden was misdadig. Desondanks wist hij nu hoe men tot dergelijke daden kon komen. Woede, verdriet en angst hadden hem tot de moord op Todhe gedreven. En Todhe zelf was woedend op hem geweest, en daarom had hij het huis in brand gestoken... In gedachten verzonken zat Rabalyn zwijgend aan tafel.


  Braygan staarde om zich heen door de ruime kamer. Hij. was solide gebouwd, oorspronkelijk van boomstammen, maar de binnenkant van de muur was gepleisterd. De vloer was van aangestampte, gedroogde klei, maar iemand had er figuren in geëtst, spiralen en cirkels waar gemalen rode poederklei overheen geblazen was, zodat er versieringen waren ontstaan. Alles in de kamer ademde zorg en liefde uit. Het meubilair was niet het product van een ambachtelijke meubelmaker, maar was in elkaar getimmerd en versierd door iemand die zijn uiterste best had gedaan de benodigde vaardigheden onder de knie te krijgen; iemand die moeite had gedaan zijn werkstukken een persoonlijk tintje te geven. In de rugleuning van een van de stoelen was een stuntelige roos uitgesneden en in een andere was men begonnen aan iets wat waarschijnlijk een tarweaar had moeten worden. Een gezin had geprobeerd hier een leven op te bouwen en had het vertrek gevuld met blijken van hun liefde. In de balk boven de haard waren initialen uitgesneden. 'Ik denk dat ik de mensen die hier gewoond hebben wel zou mogen, Rabalyn,' zei hij. 'Ik hoop dat ze in veiligheid zijn.'


  Rabalyn knikte, maar zei nog steeds niets. Hij kende deze mensen niet en eerlijk gezegd kon het hem weinig schelen of ze in veiligheid waren of niet. Nadat hij was opgestaan zwierf hij door het huis, op zoek naar voedsel dat men misschien had achtergelaten. In een grote provisiekast vond hij enkele aardewerk kruiken met stoppen van kurk. Hij haalde er een af en keek in de pot. Die zat vol honing. Rabalyn doopte zijn vinger erin en likte die gretig af. De zijdeachtige zoetheid op zijn tong ging alle andere genoegens te boven. Tante Athyla had honing gebruikt bij het bakken, maar Rabalyns favoriete lekkernij was een stuk oud brood dat boven het vuur was geroosterd en vervolgens met honing besmeerd. Nadat de jongen een houten lepel had gevonden ging hij in de keuken op de grond zitten en werkte verscheidene happen naar binnen. Na een poosje begon de smaak van de zoetigheid hem tegen te staan. Hij zette de pot weg en ging naar buiten naar de put en hees een emmer water omhoog. Hij dronk naar hartelust om de suikersmaak weg te spoelen.


  Toen zag hij broeder Lantaarn naar het huis komen rijden. Hij voerde twee andere paarden aan de teugel mee.


  Hij liep de krijger tegemoet. De paarden leken enorm, heel anders dan de ruigbehaarde pony's die je in Skepthia zag. Rabalyn deed een stap opzij toen ze langsliepen. Ze torenden boven hem uit en hij stak een hand op om de flank van het dichtstbijzijnde dier te strelen. Zijn kastanjebruine beharing glansde en de krachtige spieren bewogen onder zijn hand.


  Zonder een woord te zeggen reed broeder Lantaarn langs Rabalyn en steeg af bij het huis, waarna hij de paarden aan een teugelbalk bond. Rabalyn liep achter hem aan toen hij naar binnen ging.


  Braygan keek op. 'Heb je nog meer slachtoffers gevonden?' vroeg hij.


  'Nee, maar we hebben nu paarden. Kun je rijden?'


  'Ik heb ooit op een pony in de schapenweide gereden.'


  'Dit zijn geen pony's. Dit zijn strijdrossen, intelligent en goed getraind. Ze verwachten evenveel intelligentie van jou. Kom naar buiten. Het is niet veilig om hier lang te blijven, maar we zullen een kleine trainingsperiode maar riskeren.'


  'Ik ga net zo lief lopen,' zei Braygan.


  'Een eind verderop liggen drie dode Datianen,' zei de krijger, 'en het zal niet lang duren voor die gevonden worden. Lopen is verder uitgesloten. Kom mee.'


  Eenmaal buiten maakte hij een gebaar naar Rabalyn en hielp hem op de kastanjebruine ruin stijgen die hij enkele ogenblikken tevoren had gestreeld. 'Haal je voeten uit de stijgbeugels,' zei broeder Lantaarn. Rabalyn gehoorzaamde en keek omlaag toen de krijger de hoogte van elk van beide stijgbeugels aanpaste. 'Pak de teugels voorzichtig vast. Denk er steeds aan dat de mond van een paard teer is, dus geen wild geruk en getrek.' Hij leidde het dier weg van de anderen en keek toen achterom naar Rabalyn. 'Sla je benen niet strak tegen de flanken. Zit ontspannen. Laat hem nu gewoon een tijdje rondlopen.' Nadat Skilgannon de breidel had losgelaten, liep hij terug naar de plek waar Braygan stond.


  'Deze paarden mogen me niet,' zei Braygan.


  'Dat komt omdat je naar hen staat te staren. Kom naar voren. Zorg dat je bewegingen traag en ontspannen zijn.' Hij hielp de priester opstijgen, paste vervolgens de stijgbeugels aan en herhaalde het advies dat hij Rabalyn had gegeven.


  Tenslotte klom broeder Lantaarn zelf in het zadel van een staalgrijze ruin en reed tot naast de twee nerveuze nieuwelingen. 'Het paard heeft vier snelheden: lopen, draf, handgalop en galop. Lopen, zoals we nu doen, is heel eenvoudig. Je zit gewoon op je gemak in het zadel. De draf is niet zo eenvoudig. Het paard zal overgaan in wat bekend staat als een tweevoudige gang.'


  'Wat wil dat zeggen?' vroeg Braygan.


  'Het paard gaat van het ene diagonale paar benen over op het andere. Links-voor en rechts-achter samen, en vervolgens rechts-voor en links-achter. Dit zorgt voor een stuiterend effect en jullie achterwerk zal flink wat te verduren krijgen tot jullie met het ritme mee leren bewegen. Blijf recht in het zadel zitten. Niet in elkaar zakken.'


  Ze oefenden een uur lang op de akkers achter de boerderij. Rabalyn pikte de kunst snel op, en op een bepaald moment liet hij zijn paard zelfs overgaan in een handgalop. Voor Braygan was het hele gedoe een kwelling.


  'Als ik een dode in het zadel bond, zou die nog meer gevoel voor ritme tonen dan jij,' zei de krijger. 'Wat is er toch met je aan de hand?'


  'Ik ben bang. Ik wil er niet afvallen.'


  'Haal je voeten uit de stijgbeugels.' Braygan deed wat hem gezegd werd. 'Laat nu de teugels los.' Opnieuw gehoorzaamde Braygan hem. Broeder Lantaarn klapte plotseling in zijn handen en schreeuwde. Braygans paard steigerde en ging toen over in een galop. De beweging was zo plotseling dat de priester achterover viel en een salto maakte voor hij op de zachte aarde terechtkwam. Trillend kwam hij overeind.


  'Ziezo,' zei de krijger. 'Nu ben je er een keer afgevallen. Zoals altijd was de angst ervoor een stuk erger dan de werkelijkheid.'


  'Ik had mijn nek wel kunnen breken.'


  'Dat is waar. Het enige wat zeker is bij paardrijden, Braygan, is dat je er op een of ander moment af zult vallen. Dat is een feit. Een ander feit waarover je in je leven van voortdurende angst zou kunnen nadenken is dat je zult sterven. We gaan allemaal een keer dood, sommigen van ons jong, anderen oud, sommigen van ons in onze slaap, anderen schreeuwend van de pijn. We kunnen het niet voorkomen, we kunnen het alleen uitstellen. En nu is het tijd om verder te trekken. Bij het vallen van de avond wil ik bij die heuvels in de verte zijn. Daar kunnen we tussen de bomen een plek zoeken om te kamperen.'
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  Rabalyn had er gewoon geen woorden voor om uit te drukken hoe fijn hij de rit de rest van de dag vond. Hij wist dat hij er altijd met een enorm plezier aan zou terugdenken. Als hij voldoende geluk had om een hoge leeftijd te bereiken, zou hij altijd op deze dag blijven terugkijken als een van de beslissendste dagen van zijn leven. Hij moest gewoon moeite doen om het paard niet de vrije teugel te geven en het met een verschrikkelijke snelheid in de richting van de heuvels in de verte te laten galopperen. In het zadel gezeten kon hij de enorme kracht van het dier onder hem voelen. Het was fantastisch. Hij praatte tegen de ruin, zoals broeder Lantaarn hem had gezegd, waarbij hij zijn stem zacht en kalmerend liet klinken. De ruin bracht dan zijn oren naar achteren, alsof hij luisterde en het begreep. Rabalyn klopte op de slanke hals. Op een bepaald moment hield hij de teugel in en liet de anderen een eind voor hem uit rijden, waarna hij de ruin tot een galop aanzette door zijn hielen zacht in de flanken te drukken. Een golf van blijdschap stroomde door hem heen terwijl hij naar de juiste houding in het zadel zocht en zich aan het ritme aanpaste, zodat zijn achterwerk niet pijnlijk op en neer stuiterde. Hij en zijn paard waren één - en ze waren sterk en snel. Niemand zou hen kunnen inhalen.


  Toen hij weer bij de anderen gekomen was, probeerde hij de teugel in te houden. Maar de ruin was nu in volle galop en schoot langs hen heen zonder op Rabalyns commando's te letten. Zelfs op dat moment, nu het paard op hol geslagen was, voelde Rabalyn geen angst. Een wilde opwinding stroomde door hem heen. Terwijl hij aan de teugels trok begon hij te roepen: 'Ho, jongen, ho!' Maar het paard leek er alleen nog maar sneller van te gaan rennen.


  De staalgrijze ruin van broeder Lantaarn kwam naast hem galopperen. 'Niet aan de teugels trekken, jongen,' riep hij. 'Daar wordt zijn mond alleen maar gevoelloos van. Stuur hem voorzichtig naar rechts. Terwijl hij draait blijf je voorzichtige rukjes aan de teugels geven.'


  Rabalyn volgde de aanwijzingen op. Langzaam begon het paard naar rechts te draaien. Het vertraagde tot een handgalop en vervolgens tot een draf. Tenslotte, na een uiterst voorzichtig rukje, stond de ruin stil, de oren gespitst, nauwlettend wachtend op de volgende aanwijzingen.


  'Goed gedaan,' zei de krijger, die een eindje van Rabalyn vandaan de teugel inhield. 'Jij wordt een prima ruiter.'


  'Waarom sloeg hij op hol? Was hij ergens bang voor?'


  'Ja, maar hij weet niet wat. Je moet goed begrijpen, Rabalyn, dat een paard in het wild zijn snelheid gebruikt om aan gevaar te ontsnappen. Toen je het tot een galop aanzette, kregen zijn aangeboren oerherinneringen de bovenhand. Het galoppeerde snel, dus was het in gevaar. Een paard kan heel erg snel in paniek raken. Daarom moet de ruiter het dier altijd in de hand hebben. Toen het in die galop overging, ontspande jij je en gaf het daardoor de vrije teugel. Overgelaten aan zijn eigen gedachten, raakte het daarom in paniek.'


  'Het is een fantastisch gevoel. Het dier is zo snel. Ik durf te wedden dat het een renpaard had kunnen worden.'


  'Het is een jong strijdros,' zei Skilgannon glimlachend, 'dartel en een beetje schichtig. Tegen een Ventriaanse volbloed zou het in een race geen schijn van kans hebben. Op een slagveld zou een Ventriaan weer een risicofactor zijn. Die zijn net zo wendbaar en snelheid kan een gevaar zijn. Maar inderdaad, op open terrein is het een prachtig rijdier voor een jongeman.'


  'Moet ik het een naam geven, broeder Lantaarn?'


  'Noem mij verder Skilgannon. En ja, je kunt je paard noemen zoals je wilt. Als je het lang genoeg hebt, zal het dier die naam wel gaan herkennen.'


  Braygan voegde zich met een sukkeldrafje bij hen, waarbij de jonge priester in het zadel op en neer stuiterde en zijn armen heen en weer zwaaide. 'Sommige mensen zijn kennelijk niet voor rijden geschapen,' zei Skilgannon zacht. 'Ik begin langzaam aan medelijden met dat paard te krijgen.' Met die woorden keerde hij zijn paard en reed verder in de richting van de heuvels.


  Laat in de middag reden ze steeds verder omhoog tegen de beboste hellingen op. Door open plekken tussen de bomen heen kon Rabalyn in het noordwesten een uitgestrekte vlakte onder hen zien liggen. Hij zag colonnes mensen lopen en zo nu en dan bereden troepen. Ze waren te ver weg om te kunnen onderscheiden of het vriend of vijand was. Rabalyn kon het niets schelen. Zijn ruin was sneller dan de winterstorm.


  Die nacht kampeerden ze aan de voet van een klif. Skilgannon wilde niet dat er vuur gemaakt werd, maar de nacht was aangenaam warm. Toen ze de zadeltassen doorzochten, leverde dat twee borstels met een houten handvat op, en Skilgannon liet Braygan en Rabalyn zien hoe ze hun paard moesten afzadelen en vervolgens roskammen. Tenslotte leidde hij de paarden een eindje verder naar een plek waar het gras dik en groen was. Met korte touwen uit de zadeltassen kluisterde hij de dieren en liet ze verder grazen.


  Braygan klaagde over pijn in zijn benen en over zijn beurse achterwerk, maar Skilgannon luisterde niet en weldra wikkelde de jonge priester zich in een deken en strekte zich uit om te gaan slapen. De nachthemel was volkomen wolkeloos en de sterren fonkelden helder. Skilgannon liep een eindje bij het kamp vandaan en ging alleen zitten. Normaal zou Rabalyn hem niet gestoord hebben, maar de man had voor het eerst vriendelijk tegen hem gesproken, nadat zijn paard op hol geslagen was. Dus met slechts een vleugje schroom liep Rabalyn naar de plek waar de krijger zat. Toen hij bij hem stond keek Skilgannon op. Zijn blik was weer kil en afstandelijk. 'Moet je iets?'


  'Nee,' zei Rabalyn die zich onmiddellijk weer omdraaide.


  'Kom even bij me zitten, jongen,' zei Skilgannon en liet zijn stem wat zachter klinken. 'Ik ben niet zo'n bruut als ik misschien lijk.'


  'U schijnt anders de hele tijd kwaad te zijn.'


  'Met dat oordeel zit je er niet ver naast,' gaf Skilgannon toe. 'Ga zitten. Ik zal mijn best doen om je niet te bijten.'


  Rabalyn ging op de grond zitten, maar kon niet bedenken wat hij zou moeten zeggen. De stilte duurde maar voort en Rabalyn merkte dat hij dat plezierig vond. Hij keek naar de krijger op. Die leek niet langer zo angstaanjagend.


  'Is het moeilijk om monnik te zijn?' vroeg hij na een poosje.


  'Is het moeilijk om een jongen te zijn?' was de wedervraag van Skilgannon.


  'Heel erg.'


  'Ik ben bang dat elke man in welke positie ook hetzelfde antwoord zou kunnen geven. Het leven zelf is hard. Maar ja, ik vond het monnik-zijn extra moeilijk. De studie was gemakkelijk en heel plezierig. Aan de andere kant was de filosofie uitzonderlijk ondoorzichtig. We kregen de opdracht om te houden van mensen van wie niet te houden is.'


  'Hoe doe je dat?'


  'Dat vraag je aan de verkeerde.'


  'Er zit bloed op uw hals,' zei Rabalyn.


  'Een schram van een dwaas. Het heeft niets te betekenen.'


  'Wat gaat u doen wanneer we in Mellicane zijn aangekomen?'


  Skilgannon keek hem aan en glimlachte toen breed. 'Zo snel mogelijk verder trekken.'


  'Zou ik met u mee kunnen?'


  'Hoe zit het dan met je ouders?'


  'Die geven helemaal niets om mij. Dat hebben ze eigenlijk nooit echt gedaan. Ik zei alleen maar dat ik naar hen op zoek was zodat jullie me niet achter zouden laten.'


  'Aha, heel verstandig,' zei Skilgannon goedkeurend. 'Dat zou ik ook gedaan hebben.'


  'Wat gaat u doen, nu u geen monnik meer bent?'


  'Wat een vragen toch allemaal, Rabalyn. Ben je niet moe na een hele dag in het zadel?'


  'Een beetje, maar het is zo vredig om hier te zitten. Dus wat gaat u doen?'


  'In noordelijke richting trekken, naar Sherak. Daar is een tempel - misschien. Ik weet het niet. Maar ik zal hem zoeken.'


  'En weer monnik worden?'


  'Nee. Iets veel dwazers.'


  'Wat?'


  'Dat is een geheim,' zei Skilgannon zacht. 'Alle mensen zouden op zijn minst één geheim moeten hebben. Misschien zal ik het je ooit wel eens vertellen. Maar nu moet je gaan slapen. Ik moet nadenken.'


  Rabalyn hees zichzelf overeind en liep naar de plek waar Braygan lag. De jonge priester snurkte zacht. Rabalyn ging liggen en liet zijn hoofd op zijn arm rusten.


  Hij droomde dat hij op een gouden paard door de wolken reed.


  


  

  Toen de jongen wegliep, keek Skilgannon hem na en voor het eerst in vele weken merkte hij dat er een vredig gevoel in zijn gekwelde ziel neerdaalde. Vroeger was hij niet zoveel anders geweest dan Rabalyn. Toen hij nog een jongen was, zat zijn hoofd vol met vragen en zijn vader was zelden thuis om die te beantwoorden. Waarom streden mannen in een oorlog? Waarom waren sommige mensen rijk en anderen arm? Als er een machtige god was die over de wereld waakte, waarom waren er dan ziektes? Waarom gingen er zoveel mensen onnodig dood? Zijn moeder was in het kraambed gestorven toen ze een ziekelijke dochter ter wereld bracht. Skilgannon was zeven geweest. De baby was twee dagen later overleden. Ze waren in hetzelfde graf begraven. Toen vond Skilgannon geen antwoord op zijn vragen - net als nu.


  Hij was vermoeid en toch wist hij dat hij de slaap niet zou kunnen vatten. Nadat hij zich op de zachte aarde had uitgestrekt, vouwde hij zijn armen achter zijn hoofd en vormde met zijn handen een kussentje voor zijn hals. De sterren schitterden fonkelend en er stond een halve maan aan de hemel. Die deed hem denken aan de ring die Greavas in zijn oor droeg. Hij moest glimlachen bij de herinnering aan die vreemde, trieste man, en herinnerde zich weer de winteravonden, wanneer Greavas bij de haard zat en op zijn lier speelde, waarbij hij liederen en balladen zong over glorieuze dagen die lang vervlogen waren. Hij had een mooie, hoge stem, die hem goed van pas was gekomen in de tijd dat hij nog toneelspeler was, omdat hij altijd de rol van de heldin kon spelen.


  'Waarom laten ze vrouwen niet door vrouwen spelen?' had de jonge Skilgannon willen weten.


  'Het is onbetamelijk als vrouwen in het openbaar spelen, mijn beste jongen. En als ze het deden, wat had er dan van mijn carrière moeten worden?'


  'Wat ís er dan van gekomen?' vroeg de elfjarige.


  'Ze zeiden dat ik te oud voor een hoofdrol was geworden, Olek. Kijk me eens aan. Hoe oud zie ik eruit?'


  'Dat is moeilijk te zeggen,' had de jongen gezegd.


  'Ik zou nog steeds voor vijfentwintig kunnen doorgaan, vind je ook niet?'


  'Behalve je ogen,' zei de jongen. 'Je ogen zien er ouder uit.'


  'Vis nooit naar een complimentje bij een kind,' zei Greavas kortaf. 'Maar goed, ik heb de speelhuizen verder gelaten voor wat ze waren.'


  Decado had Greavas in dienst genomen om Skilgannon te leren dansen. De jongen had gerild van afgrijzen.


  'Waarom, vader? Ik wil een krijger worden, net als jij.'


  'Dan moet je leren dansen,' had Decado gezegd tijdens een van de zeldzame keren dat hij thuis was.


  Skilgannon was boos geworden. 'Al mijn vrienden lachen me uit. En jou. Ze zeggen dat jij een man-vrouw in huis hebt gehaald om met je samen te wonen. Als de mensen mij met hem op straat zien lopen, schreeuwen ze allerlei beledigingen.'


  'Hola eventjes, jongen. Eén ding tegelijk,' zei Decado terwijl er een sombere trek over zijn gezicht gleed. 'Allereerst het dansen. Als je zwaardvechter wilt worden, heb je evenwichtsgevoel en coördinatievermogen nodig. Er bestaat geen betere manier om die te verfijnen dan door te leren dansen. Greavas is een fantastische danser en een bekwaam leraar. Hij is de beste. Ik neem altijd de besten in dienst. En wat betreft de dingen die je vrienden zeggen: waarom zou een van ons tweeën zich daar iets van aantrekken?'


  'Maar ik doe dat wél!'


  'Dat is omdat je jong bent, en jongeren hebben vaak last van valse schaamte. Greavas is een goed mens, vriendelijk en sterk. Hij is een vriend van onze familie, en we gedogen het niet dat onze vrienden beledigd worden.'


  'Maar waarom heb je zulke vreemde vrienden? Het maakt me beschaamd.'


  'Wanneer je op die manier spreekt, maak je míj beschaamd. Nu moet je eens goed naar me luisteren, Olek. Er zullen altijd mensen blijven die hun vrienden kiezen om er beter van te worden, in maatschappelijk, militair of politiek opzicht. Ze zullen je zeggen dat je maar beter niet in het gezelschap van die en die man gezien kunt worden, omdat hij uit de gratie is geraakt, of omdat zijn familie arm is. Of omdat hij een leven leidt dat sommige mensen onbetamelijk vinden. Als soldaat beoordeel ik mijn mensen op grond van wat ze kunnen, hoeveel moed ze hebben. Maar wanneer het vrienden betreft is het enige waar het op aan komt of ik ze graag mag. Ik mag Greavas graag en ik denk dat jij hem uiteindelijk ook graag zult mogen. Is dat niet het geval, dan is dat jammer. Je zult nog altijd moeten leren dansen. En ik verwacht van je dat je bij je vrienden voor hem in de bres springt.'


  'Ik zal geen vrienden meer overhouden als hij blijft,' snauwde de elfjarige.


  'Dan zul je niet veel verloren hebben. Echte vrienden staan schouder aan schouder met je, ondanks de spotternijen van anderen. Je zult het wel merken.'


  De weken die volgden waren moeilijk geweest voor Skilgannon. Op zijn elfde betekende de achting van zijn gelijken alles voor hem. Op alle spot en schimpscheuten reageerde hij met zijn vuisten, en weldra had hij alleen Askelus nog over als vriend.


  De jongen die hij het meest bewonderde, de dertienjarige Boranius, probeerde met hem te praten. 'Een mens wordt beoordeeld naar het gezelschap waarin hij verkeert, Olek,' zei hij op een middag op het atletiekveld. 'De mensen denken nu dat jij een schandknaap bent, en dat je vader verdorven is. De werkelijkheid is onbelangrijk. Je zult moeten beslissen wat het meest voor je betekent - de bewondering van je vrienden of de trouw van een bediende.'


  Op die prille leeftijd verlangde Skilgannon ernaar om samen met zijn gelijken te kunnen optrekken. Maar de belangrijkste persoon in zijn jonge leven was zijn vader, van wie hij zielsveel hield.


  'Zal ik jouw vriendschap ook verliezen, Boranius?' vroeg hij.


  'Vriendschap brengt verantwoordelijkheden met zich mee, Olek. Naar twee kanten. Een ware vriend zal mij niet in een situatie willen brengen dat ik geminacht wordt. Als jij me vraagt of ik schouder aan schouder met je wil staan, dan zal ik dat natuurlijk doen.'


  Skilgannon had het hem niet gevraagd en had het gezelschap van de jonge atleet verder gemeden.


  Askelus, met zijn sombere ogen en tobberige uitdrukking op zijn gezicht, bleef. Hij zei nooit iets over de situatie. Hij haalde Skilgannon van huis op en samen liepen ze naar school.


  'Voel je je niet beschaamd om samen met mij gezien te worden?' vroeg Skilgannon op een dag.


  'Waarom zou ik?'


  'Ieder ander is dat wel.'


  'Ik heb die anderen toch nooit zo gemogen.'


  Op dat moment ontdekte Skilgannon dat hij - afgezien van het verlies van Boranius - er net zo over dacht. Hierbij kwam nog eens dat zijn vader gelijk bleek te hebben gehad; hij was Greavas gaan waarderen. Hij mocht de man zelfs graag, ondanks de spottende toon tijdens de danslessen. Hij noemde Skilgannon gewoonlijk 'Nijltje'.


  'Je hebt de aangeboren gratie van een nijlpaard, Olek. Ik durf te zweren dat je twee linkervoeten hebt.'


  'Ik doe mijn best.'


  'Helaas geloof ik dat dat waar is. Ik had gehoopt dat ik de lessen in de zomer zou kunnen afronden. Nu merk ik dat ik waarschijnlijk voor de rest van mijn leven aan je vast zit.'


  Maar met de week was Skilgannon vooruit gegaan en de oefeningen die Greavas hem liet doen, maakten zijn benen en zijn bovenlichaam sterker. Weldra kon hij springen, draaien en in een volmaakt evenwicht weer neerkomen. Het dansen maakte ook dat hij sneller werd, en hij won twee hardloopwedstrijden op school. De laatste was zijn grootste triomf, want zijn vader was erbij om er getuige van te zijn hoe hij Boranius in de sprint op de halve mijl versloeg. Decado was opgetogen geweest. Skilgannons vreugde werd echter getemperd door het feit dat de oudere Boranius had gelopen met een enkel waar een strak verband omheen gewonden was, omdat hij de week daarvoor een verwonding had opgelopen.


  Die avond vertrok Decado opnieuw naar de grens met Matapesh, en Skilgannon had met Greavas in de tuinen aan de westkant van het huis gezeten. Twee andere bedienden waren bij hem komen zitten. Sperian en zijn vrouw Molaire waren nu al vijf jaar bij Decado in dienst. Molaire was een omvangrijke vrouw van middelbare leeftijd met stralende ogen en kastanjebruin haar, waar hier en daar een spoort je zilver in verscheen. Ze was altijd in een opgewekt humeur en op momenten als deze had ze het altijd over de bloemen en de schitterende, gekleurde vogels die in de bloeiende bomen nestelden. Sperian, die de tuin onderhield, zat rustig over de bloemperken en de paden uit te kijken terwijl hij beoordeelde waar hij nodig weer eens moest gaan snoeien en waar hij de nieuwe zaailingen moest gaan uitplanten. Skilgannon vond niets heerlijker dan deze avonden vol simpele gezelligheid.


  Die avond maakte Sperian een opmerking over de medaille die Skilgannon droeg. 'Was het een mooie wedstrijd?' vroeg hij.


  'Boranius had een wond aan zijn enkel. Anders zou hij me zeker verslagen hebben.'


  'Het is een mooi lint,' zei Molaire. 'Prachtig blauw:'


  'Ik ben bang dat de kleur van het lint hem weinig kan schelen, mijn beste,' zei Greavas. 'Zijn gedachten zijn bij zijn overwinning en het verslaan van zijn tegenstanders. Zijn naam zal nu op een schild worden geschreven dat in de aula van de school wordt opgehangen. Olek Skilgannon, Overwinnaar.'


  Skilgannon had een dieprode kleur gekregen.


  'Een beetje trots zijn kan geen kwaad,' zei Sperian zacht. 'Zo lang je je er maar niet door laat meeslepen.'


  'Ik heb ook ooit een prijs gewonnen,' zei Greavas. 'Tien jaar geleden. Ik speelde de maagd Abturenia in De luipaard en de harp. Een prachtig stuk. Werkelijk een eersteklas komedie.'


  'Dat stuk hebben we gezien,' zei Molaire. 'Verleden jaar in Perapolis. Heel amusant. Ik kan me alleen niet herinneren wie Abturenia speelde.'


  'Castenpol,' zei Greavas. 'Hij was niet slecht. Zijn voordracht ging een beetje haperend. Ik zou het beter hebben gedaan.'


  Sperian grinnikte. 'Abturenia is een meisje van veertien.'


  'En?' zei Greavas kortaf.


  'Jij bent veertig - op zijn minst.'


  'Wreedaard! Ik ben eenendertig.'


  'Wat je wil,' antwoordde Sperian met een grijns.


  'Hebben jullie mij ooit zien spelen?' vroeg Greavas terwijl hij zich naar Molaire keerde.


  'O ja. De tweede keer dat we samen uitgingen, geloof ik. Nietwaar, Sperian? We gingen een stuk in de Taminus zien. Iets over een ontvoerde prinses en de ronddolende koningszoon die haar redt.'


  'De gouden helm,' zei Greavas. 'Een hele moeilijke rol. Al dat gillen en huilen. Ik kan het me nog goed herinneren. Ik had speciaal een prachtige pruik voor mezelf laten maken. We speelden veertig avonden achtereen voor een uitverkocht huis. De oude koning heeft me zelfs nog een compliment gegeven. Hij zei dat ik de beste vrouwelijke hoofdrolspeelster was die hij ooit had gezien.'


  'Een hele prestatie voor iemand van twee jaar oud,' zei Sperian met een knipoog naar Skilgannon. 'Want dat is deze lente negenentwintig jaar geleden.'


  'Zit die arme man toch niet zo te stangen,' zei Molaire. 'Hij kan je geplaag missen als kiespijn.'


  Sperian keek naar Greavas. 'Ik plaag hem omdat ik hem graag mag, Mo,' zei hij en dat brak de spanning. Greavas glimlachte en haalde zijn lier.


  Skilgannon moest vaak aan die avond terugdenken. De nacht was zwoel en de lucht geurde naar de jasmijn. Hij had de overwinnaarsmedaille om zijn hals hangen en hij was samen met mensen die van hem hielden. Weldra zou er een nieuw jaar aanbreken en de toekomst leek zonnig en vol hoop. De successen van zijn vader tegen de strijdkrachten van Matapesh en Panthia hadden vrede in Naashan gebracht, en alles ging goed in de wereld.


  Nu hij er met de vermoeide ogen van een volwassene op terugkeek, huiverde hij. Waar vreugde heerst, gluurt de wanhoop altijd om de hoek.


  


  

  Skilgannon reed door een donker woud. Zijn benen voelden zwaar en vermoeid aan. Dichtbij loerde het gevaar. Hij kon het voelen. Hij bleef even staan. Hij hoorde het sluipende geluid van iets dat zich door het struikgewas bewoog. Hij wist dat het de Witte Wolf was. Het dier jaagde op hem.


  De angst golfde door hem heen en zijn hart ging sneller kloppen van paniek. De bomen waren nu stil. Geen zuchtje wind beroerde het woud. Hij wilde zijn zwaarden trekken. Hij had het gevoel dat ze hem riepen. Terwijl hij zijn handen tot vuisten kneep, probeerde hij de angst de baas te blijven. 'Ik zal je zonder zwaarden het hoofd bieden!' riep hij. 'Laat jezelf zien!'


  Op dat moment voelde hij de hete adem in zijn rug. Met een schreeuw draaide hij zich snel om. Even ving hij een glimp op van een witte pels. Toen was die verdwenen - en hij merkte dat de Zwaarden van Dag en Nacht weer in zijn handen lagen. Hij kon zich niet herinneren dat hij ze getrokken had. Er drong een stem tot hem door - als van een grote afstand. Het was de stem van de jongen, Rabalyn.


  


  

  Skilgannon deed zijn ogen open.


  'Alles goed met u?' vroeg Rabalyn.


  Skilgannon ging zitten en haalde een keer diep adem. 'Met mij is alles uitstekend.'


  'Had u een nachtmerrie?'


  'Zoiets.' De hemel kleurde al wat lichter door het naderende ochtendgloren en Skilgannon huiverde. De dauw was door zijn kleren heen gedrongen. Hij stond op en rekte zich uit.


  'Ik had een mooie droom,' zei Rabalyn opgewekt. 'Ik droomde dat ik op een gouden paard over de wolken reed.'


  Skilgannon liep naar de plaats waar Braygan een vuur wilde gaan aanleggen. 'Dat kun je beter onder een boom doen,' zei Skilgannon. 'De takken zullen de rook meteen verspreiden. Let erop dat het hout droog is.'


  'Er is nog maar heel weinig eten over,' zei Braygan. 'Misschien zouden we vandaag op zoek moeten gaan naar een dorp.' De kleine priester zag er vermoeid uit en zijn blauwe pij was inmiddels smerig geworden. Zijn kin vertoonde het begin van een baard, hoewel zijn wangen nog steeds zacht en glad waren.


  'Ik betwijfel of er nog iemand woont in een dorp dat zo dicht bij het strijdtoneel ligt. Doe je riem maar een gaatje strakker, Braygan.'


  Skilgannon pakte zijn zadel op en liep naar de plek waar de gekluisterde paarden liepen. Nadat hij de rug van de staalgrijze ruin had afgeveegd, zadelde hij die en deed de breidel om. Toen hij opsteeg, bokte en sprong het paard een beetje, waardoor Skilgannons botten door elkaar geschud werden. Rabalyn moest erom lachen.


  'Dat zullen ze toch niet allemaal doen, wel?' vroeg Braygan nerveus.


  'Eet niet te veel,' zei Skilgannon. 'Ik rijd vast vooruit om de weg te verkennen. Over een uur ben ik terug.'


  Hij zette het paard in beweging door zijn hielen in de flanken te drukken en reed van het tweetal weg. Eigenlijk was hij opgelucht om even alleen te zijn, en hij keek uit naar het moment dat hij voorgoed afscheid van de andere twee zou kunnen nemen.


  Op een mijl van het kamp steeg hij af, net onder de top van een hoge heuvel. Hij liet de ruin met loshangende teugels staan, kroop naar de top van de heuvel en tuurde het terrein onder hem af. Dat was een beboste vallei, maar hij kon er het lint van een weg doorheen zien lopen, waarop zich talloze vluchtelingen bevonden. Sommigen trokken karren, maar de meesten liepen en droegen alles wat ze mee hadden kunnen nemen in zakken en pakken bij zich. Er waren maar weinig mannen, het merendeel van de vluchtelingen bestond uit vrouwen en kinderen. Ze waren nog ettelijke dagreizen van Mellicane verwijderd.


  De hemel werd donker. Skilgannon keek op. Dikke donkere wolken dreven over de bergen en gevorkte bliksemschichten priemden door de lucht. Bijna onmiddellijk volgde het gerommel van de donder. Zijn ruin snoof en steigerde een beetje. Skilgannon klopte het dier op zijn slanke hals en klom in het zadel. 'Rustig maar,' zei hij terwijl hij zijn stem zacht en kalmerend hield.


  De regen kwam neer, zacht in het begin. Skilgannon gespte een kapmantel los van achter zijn zadel en sloeg die om, waarbij hij ervoor zorgde dat de mantel niet opbolde, waardoor het paard zou kunnen schrikken. Toen wendde hij de teugel naar het zuiden.


  Na enkele minuten moest hij al een ander pad zoeken. De regen kwam nu in stromen neer, doorweekte de grond en maakte de glooiende hellingen waar hij net overheen gereden was glibberig en verraderlijk. Het kostte hem meer dan een uur om het kamp te bereiken. Hij vond Braygan en Rabalyn in elkaar gedoken onder een overhangende rots. Ze zaten met hun rug dicht tegen de rotswand aan gedrukt. Er zat nu niets anders op dan te wachten tot het onweer voorbij zou zijn. Skilgannon kon het risico niet nemen om met twee onervaren ruiters over de heuvelhellingen te trekken terwijl de donder rommelde en de bliksem flitste.


  Nadat hij uit het zadel was geklommen, kluisterde hij het paard, trok de kap over zijn hoofd en ging bij de twee anderen zitten. Een gesprek voeren was onmogelijk. Skilgannon leunde tegen de rotswand en sloot zijn ogen. Hij sliep een poosje.


  Binnen een uur was het onweer overgedreven en in oostelijke richting weggetrokken. De zon brak triomfantelijk stralend tussen de wolken door. Skilgannon stond op en keek op Braygan neer. De kleine priester zag er erbarmelijk uit.


  'Wat is er aan de hand?'


  'Ik ben doornat en nu moet ik ook nog op dat verschrikkelijke beest rijden.'


  Skilgannon voelde een steek van ergernis, maar hij onderdrukte die. 'We zouden over twee dagen bij de buitenwijken van Mellicane moeten zijn,' zei hij. 'Dan kun je voorgoed een streep onder je dagen als ruiter zetten.'


  Deze gedachte leek Braygan op te monteren en hij kwam overeind. Rabalyn liep al met zijn zadel naar zijn paard.


  Twee uur later reden ze langs een bergkam, gelegen op een halve mijl van dichte bossen die het pad door de bergen aan het oog onttrokken. Onder hen sjokte een lange rij vluchtelingen moeizaam voort.


  Skilgannon stond op het punt zijn paard langs de helling naar beneden te drijven, toen hij een groepje cavaleristen uit het oosten zag komen.


  'Zijn dat onze soldaten?' vroeg Braygan.


  De krijger gaf geen antwoord. De voortdravende ruiters gaven hun paarden de sporen. Ze waren met z'n vijven, drie droegen lansen en twee een sabel. De vluchtelingen zagen hen en stoven alle kanten op. Een oudere vrouw struikelde. Toen ze moeizaam overeind probeerde te komen, boorde een lans zich tussen haar schouderbladen.


  'Ach, lieve hemel!' schreeuwde Braygan. 'Hoe kunnen ze zoiets doen?'


  De vluchtelingen gingen er nu vol ontzetting vandoor in de richting van het woud. Een paar kleine kinderen, waarvan de ouders er in paniek vandoor waren gegaan, bleven stokstijf staan.


  Skilgannon stak zijn handen uit naar zijn zwaarden.


  Terwijl hij dat deed, kwam een in het zwart geklede figuur beneden tussen de bomen vandaan. Hij was krachtig gebouwd en droeg een zwartleren wambuis, met glinsterend zilverstaal op de schouders. Op zijn hoofd had hij een zwarte helm, versierd met zilveren inlegwerk. In zijn handen glinsterde een bijl met een dubbel blad. Hij rende over het open terrein voort. De ruiters zagen hem en keerden hun paard om hem aan te vallen. De eerste van de lansiers stoof op de krijger af. Hij sloeg niet op de vlucht. In plaats daarvan rende hij recht naar het galopperende paard toe, wierp zijn handen in de lucht en schreeuwde zo hard als hij kon. Geschrokken draaide het paard om zijn as. De ruiter probeerde aan te vallen, maar de grote bijl plantte zich krakend in de borst van de ruiter en sloeg hem uit het zadel. Een tweede ruiter kwam dichterbij. De bijlvechter sprong naar de linkerkant van de ruiter, weg van de dodelijke lans. Toen kwam de bijl met verpletterende kracht op de hals van het paard neer. Instinctief steigerde het dier en viel toen. De ruiter probeerde uit het zadel te kruipen, maar de met bloed bevlekte bijl kliefde zijn slaap, waarbij hij zowel helm als schedel verbrijzelde.


  'Bij de hemel, dat is me wel een vechter,' zei Skilgannon. Hij zette zijn paard met zijn hielen in beweging en reed de helling af.


  Nog twee ruiters waren op de bijlvechter afgekomen. Beiden hadden een sabel in hun hand. De overblijvende lansier wachtte af tot zich een goede kans voor zou doen. Maar die kwam niet. Toen hij de donderende hoeven van Skilgannons ruin hoorde, draaide hij zijn rijdier in die richting. De lans kwam omhoog. Skilgannon reed aan de linkerkant langs de ruiter heen, waarbij het gouden zwaard Dag door de keel van de ander sneed. Nog voor zijn slachtoffer uit het zadel was gevallen, stoof Skilgannon al op de ruiters af die de bijlvechter omsingelden. Maar zijn hulp was overbodig.


  De bijlvechter viel aan. Een van de paarden ging neer. De ruiter van het gevallen paard lag op de grond, zijn been onder het zadel geklemd. Zonder hem een blik waardig te keuren, sprong de bijlvechter over het stuiptrekkende paard heen en slingerde zijn bijl naar de tweede ruiter. De voorste punten van het dubbele blad boorden zich in zijn borst en verbrijzelden zijn borstbeen.


  De bijlvechter trok zijn wapen uit het lijk en keek op naar Skilgannon. De krijger was niet jong meer - zijn zwarte baard was doorschoten met talloze zilvergrijze haren. Zijn ogen hadden de kleur van de winterhemel, grijs en koud. De krijger keek over zijn schouder naar de lansier die Skilgannon had gedood, maar zei niets.


  Achter hem had de laatste ruiter zich weten te bevrijden en hij krabbelde met zijn zwaard in zijn hand overeind.


  'Je hebt nog een vijand over,' zei Skilgannon.


  De bijlvechter draaide zich om. De zwaardvechter verbleekte en deed een stap achteruit.


  'Maak dat je wegkomt, jochie,' zei de bijlvechter en zijn stem klonk sonoor en kil. 'En denk eventjes aan me wanneer je de volgende keer van plan bent vrouwen en kinderen te doden.'


  De soldaat knipperde ongelovig met zijn ogen, maar de bijlvechter had hem al de rug toegekeerd. Hij keek over zijn schouder in oostelijke richting en toen naar de vier kinderen die nog steeds stokstijf van schrik op dezelfde plaats stonden. De krijger kuierde met zijn bijl over zijn schouder in hun richting.


  'Tijd om verder te gaan,' zei hij tegen hen met een stem die plotseling zacht en vriendelijk klonk. Nadat hij een klein meisje met een zwaai had opgepakt en op zijn heup gezet, liep hij in de richting van de dichte bossen. De drie andere kinderen wachtten nog een moment. 'Kom mee,' riep hij hen.


  En ze volgden hem.


  Skilgannon zat op zijn paard naar de man te kijken. De laatste cavalerist stak zijn zwaard in de schede en liep naar een van de ruiterloze paarden. Nadat hij in het zadel was gestegen, ging hij er in galop vandoor.


  Braygan en Rabalyn kwamen de helling af. 'Dat was ongelooflijk,' zei Rabalyn. 'Drie van de vijf. Hij heeft er drie van hen gedood.'


  Een groep vrouwen kwam tussen de bomen uit rennen. In hun handen blonken messen.


  'Ze vallen ons aan!' schreeuwde Braygan.


  Zijn paard schrok van het plotselinge lawaai en steigerde. Braygan klemde zich aan de zadelknop vast. Skilgannon hielp hem het paard te kalmeren. 'Ze zijn uitgehongerd, dwaas!' zei hij tegen de priester. 'Ze komen voor het vlees.'


  'Vlees?'


  'De dode paarden. Vooruit, laten we zorgen dat we weer in het bos komen. De vijand kan elk ogenblik terugkomen.'


  


  

  Ze kampeerden een halve mijl van de zoom van het woud. Overal om hen heen begonnen de vluchtelingen vuren aan te leggen. De vrouwen zagen er uitgemergeld en hongerig uit, hun kinderen waren lusteloos en stil. Skilgannon vond een plek een eindje van de vluchtelingen vandaan. Braygan liet zich op de grond zakken en begon in de zak met proviand te graaien, waarna hij er enkele gezouten beschuiten uit haalde.


  'Stop die terug en geef de zak aan mij,' zei Skilgannon.


  'Ik heb honger,' zei de priester.


  'Meer honger dan zij?' vroeg Skilgannon terwijl hij een gebaar maakte naar een plek waar verscheidene vrouwen met hun kinderen zaten.


  'We hebben niet veel meer over.'


  Skilgannon keek hem zuchtend aan. 'We zijn nog maar een paar dagen van de kerk verwijderd, man. Heb je je geloof dan zo snel verloren? Geef die zak eens aan mij.'


  Braygan keek beteuterd. 'Het spijt me, broeder Lantaarn,' zei hij. 'Je hebt groot gelijk. Een paar ontberingen en ik ben al helemaal vergeten wie ik ben. Ik zal het eten zelf naar hen toe brengen. En met plezier.' Braygan kwam overeind, liet de gezouten beschuiten weer in de zak vallen en liep naar de dichtstbijzijnde vluchtelingen.


  'Zal ik de paarden afzadelen?' vroeg Rabalyn.


  'Ja. En wrijf ze dan stevig af. Daarna zadel je ze weer. Misschien dat we snel moeten maken dat we hier wegkomen.'


  'Braygan is een rechtschapen man,' zei de jongen.


  'Dat weet ik. Ik ben ook niet kwaad op hém, Rabalyn.'


  'Waarom bent u dan wel kwaad?'


  'Goeie vraag.' Hij glimlachte plotseling. 'In de roeping die ik echt wilde, bleek ik een jammerlijke mislukking, en in de carrière die ik eigenlijk haatte was ik een succes. Een vrouw die me met heel haar hart beminde is dood. Een vrouw die ik met heel mijn hart bemin, wil mij dood hebben. Ik bezit twee paleizen en zoveel landerijen dat je meer dan een week nodig hebt om van het ene eind naar het andere te rijden. Toch ben ik vermoeid en hongerig en weldra zal ik op de natte bosgrond moeten slapen. Waarom ik boos ben?' Hij schudde zijn hoofd. 'Dat antwoord moet ik je schuldig blijven, Rabalyn.'


  Het licht begon nu snel af te nemen. Skilgannon klopte de jongeman op zijn schouder en liep weg. 'Waar gaat u heen?' vroeg Rabalyn.


  'Zorg jij nu maar voor de paarden. Ik ga de boel hier een beetje verkennen.'


  Hij liep weg tussen de bomen langs dezelfde weg die ze gekomen waren. Na een poosje liet hij de vluchtelingen achter zich, hoewel hij nog steeds het twinkelende licht van hun kampvuren kon zien als hij achterom keek.


  De halve maan stond helder aan een wolkeloze hemel toen hij de laatste heuvel voor de vallei beklom. In het heldere maanlicht kon hij de uitgebeende karkassen van de dode paarden zien liggen.


  'Ik denk niet dat ze vannacht nog zullen komen, jochie,' zei een sonore stem.


  'Je beweegt je heel geluidloos voor zo'n zware man,' zei Skilgannon toen de bijlvechter tussen de schaduwen van de bomen vandaan kwam.


  De man grinnikte. 'Ik joeg mijn vrouw altijd de stuipen op het lijf. Ze hield bij hoog en bij laag vol dat ik haar altijd besloop.'


  Hij ging naast Skilgannon zitten, waarna hij zijn grote bijl met het dubbele blad op de grond legde. Nadat hij zijn helm had afgezet, streek hij ;net zijn vingers door zijn dichte zwart-met-zilvergrijze haardos. Skilgannon keek naar de helm. Die had al vaak zijn diensten bewezen. De gebogen ijzeren delen zaten vol deuken en krassen en de zilveren motieven, twee schedels aan weerskanten van een zilveren bijlblad, waren afgesleten. Een klein hoekje van een van de zilveren schedels was weggehakt.


  'Als de vijand gekomen zou zijn, had je die helemaal in je eentje het hoofd willen bieden?' vroeg Skilgannon.


  'Nee, jochie. Ik vermoedde wel dat jij een handje zou helpen.'


  'Ben je niet een beetje te oud om cavaleristen aan te vallen?'


  De bijlvechter keek naar Skilgannon en grinnikte. Maar hij gaf geen antwoord en ze zaten een tijdje in kameraadschappelijk stilzwijgen naast elkaar.


  'Je accent is niet Tantriaans,' zei Skilgannon uiteindelijk.


  'Nee.'


  'Ben je een huurling?'


  'Dat ben ik geweest. Nu niet. En jij?'


  'Gewoon een reiziger. Hoe lang ben je van plan te wachten?'


  De bijlvechter dacht even over die vraag na. 'Nog een paar uur.'


  'Ik dacht dat je net zei dat ze volgens jou niet zouden komen.'


  'Ik heb het eerder bij het verkeerde eind gehad.'


  'Ze sturen niemand, of minstens dertig man.'


  'Waarom dertig?' vroeg de bijlvechter.


  'Die overlevende zal naar alle waarschijnlijkheid niet durven bekennen dat zijn groep verslagen werd door een enkele oude man met een bijl. Ik bedoel het niet beledigend.'


  'Ik voel me ook niet beledigd.'


  'Hij zal zeggen dat er een hele groep soldaten was.'


  'Als dat waar is, waarom zouden ze dan misschien niemand sturen - wat je het eerst voorspelde?'


  'Ze drijven de vluchtelingen in de richting van Mellicane. Dat is hun hoofddoel: het aantal inwoners van de stad te laten aangroeien om voedseltekorten te veroorzaken. Ze hoeven hier geen jacht op vijandelijke soldaten te maken.'


  'Klinkt logisch,' gaf de bijlvechter toe. 'Je praat als een officier. Ik zie dat je een Naashanitische tatoeage hebt. Ik durf te wedden dat er een panter of iets dergelijks op je borst zit.'


  Skilgannon glimlachte. 'Je bent goed op de hoogte van onze gewoontes.'


  'Ons oude mensen ontgaat niet veel.'


  De jonge krijger lachte luid. 'Ik denk dat je niet de waarheid sprak toen je zei dat je je niet beledigd voelde.'


  'Ik lieg nooit, jochie, zelfs niet voor de grap. Ik bén oud. Het heeft verdomd weinig zin om me kwaad te maken als iemand dat constateert. Over een paar maanden word ik vijftig. Ik krijg last van mijn knieën en van pijn in mijn rug. Als ik op de harde grond slaap, word ik de volgende ochtend helemaal stijf wakker.'


  'Waarom zit je hier dan nog op dertig cavaleristen te wachten?'


  'Wat doe jij hier nog?' vroeg de bijlvechter op zijn beurt.


  'Misschien was ik gewoon naar jou op zoek.'


  'Misschien wel. Maar ik denk dat je kwam omdat je er de pest aan hebt om te zien hoe lafaards op paarden jacht maken op vrouwen en kinderen. Ik denk dat je hier kwam om hen op hun dwalingen te wijzen.'


  Skilgannon grinnikte. 'Je zou goed met mijn vader hebben kunnen opschieten,' zei hij. 'Ook hij kende geen grijstinten. Alles was zwart en wit bij hem. Je doet me aan hem denken.'


  'Leeft hij nog?'


  'Nee. Hij leidde een zelfmoordaanval tegen een Panthiaans regiment. Het had enkele van zijn mannen laten ontsnappen. Mijn vader heeft niet geprobeerd te ontkomen. Hij reed recht op de Panthiaanse koning en zijn lijfwachten in. Zijn lijk was het enige dat de vijand niet verminkt heeft.'


  'Ze bonden hem vast op zijn paard en stopten een gouden munt in zijn hand,' zei de bijlvechter zacht.


  Skilgannon was verrast. 'Hoe wist je dat?'


  'Ik heb het grootste deel van mijn leven tussen krijgers doorgebracht, jochie. Rond de kampvuren wordt meestal over alledaagse dingen gepraat, een goed paard of een hond. Soms gaat het over de boerderij die we allemaal ooit zullen hebben wanneer de dagen van strijd voorgoed voorbij zijn. Maar wanneer er een held sneuvelt, doet het nieuws de ronde langs diezelfde kampvuren. Je vader was Decado Vuurvuist. Ik heb mannen ontmoet die onder hem gediend hebben. Ik heb nog nooit iemand een kwaad woord over hem horen spreken. Ik heb hem nooit ontmoet - hoewel wij beiden in Gorbens leger hebben gediend. Hij was een cavalerist en ik ben nooit erg dol op paarden geweest.'


  'Was je bij de Onsterfelijken?'


  'Ja, een tijdje. Een prachtige troep kerels. Wisten van geen wijken. Trotse mannen.'


  'Vocht je bij Skeln?'


  'Inderdaad.'


  Weer viel er een lange stilte. Skilgannon zag hoe de bijlvechter zijn ogen t«t spleetjes kneep. Toen zuchtte de krijger. 'Het verleden kunnen we maar beter laten rusten. Mijn vrouw stierf toen ik bij de Skelnpas vocht. En mijn beste vriend sneuvelde daar. Het was het einde van een tijdperk.' Hij pakte zijn helm op, veegde met zijn hand over de rand en zette hem op. 'Ik denk dat ik maar eens een plekje ga zoeken om te slapen,' zei hij. 'Ik begin sentimenteel te worden. En als ik ergens de pest aan heb... '


  Beide mannen stonden op. De bijlvechter stak zijn hand uit. 'Mijn dank, jongeman, dat je een oude man te hulp bent gekomen.'


  Skilgannon schudde hem de hand. 'Graag gedaan, bijlvechter.'


  Na die woorden raapte de krijger zijn strijdbijl op en liep weg.


  


  

  Skilgannon bleef waar hij was. De ontmoeting met de bijlvechter, met zijn kameraadschappelijke openhartigheid, had hem een warm gevoel bezorgd. Het was lang geleden sinds hij zich in het gezelschap van een ander menselijk wezen zo ontspannen had gevoeld. Hij wou dat de man nog wat langer was gebleven.


  Hij zat stil op de helling. Het noemen van zijn vaders bijnaam, Vuurvuist, had lang weggedrukte herinneringen in zijn geheugen boven laten komen drijven. De dagen vlak nadat het nieuws over de dood van Decado hen had bereikt, waren vreemd geweest. Skilgannon, die toen veertien was, had eerst geweigerd het te geloven en zichzelf aangepraat dat het een vergissing moest zijn en dat zijn vader elk ogenblik thuis zou kunnen komen. Rouwbetuigingen van het hof kwamen binnen en hij kreeg bezoek van soldaten, die met hem over de grootheid van zijn vader praatten. Tenslotte had hij de waarheid wel onder ogen moeten zien. Het leek of zijn hart brak en hij had het gevoel dat het zijn dood zou worden. Hij was nog nooit zo alleen geweest.


  Decado had een testament opgemaakt waarin hij Sperian en Molaire tot voogd van zijn zoon aanstelde tot deze op zijn zestiende meerderjarig zou worden. Hij had ook een bedrag van tweeduizend raq nagelaten - een kolossale som -, toevertrouwd aan de hoede van een Ventriaanse koopman die hij vertrouwde, en die het voor hem had geïnvesteerd. Sperian, die altijd arm was geweest, kwam plotseling tot de ontdekking dat hij de beschikking had over een kapitaal waarvan hij nooit had durven dromen. Minder rechtschapen mensen zouden in de verleiding zijn gekomen om zich daar wat van toe te eigenen. Decado was echter altijd een feilloos mensenkenner geweest. Sperian bewees van meet af aan dat hij het vertrouwen dat in hem werd gesteld waard was.


  Omdat hij niets van geldzaken af wist en niet kon schrijven, riep hij de hulp van Greavas in om het geld te beheren en probeerde ook zich actief met Skilgannons opleiding bezig te houden. Dit was erg moeilijk voor hem, omdat hij maar weinig begreep van wat de jongen allemaal te leren had. Skilgannon maakte het hem aanvankelijk niet gemakkelijk. Zijn hart zat boordevol bitterheid en dikwijls zette hij een grote mond op tegen Sperian of Greavas, terwijl hij hun opdrachten aan zijn laars lapte. Zijn studieresultaten begonnen eronder te leiden en aan het einde van het trimester werd hij naar de tweede klas teruggeplaatst. In plaats van in te zien dat dit zijn eigen domme schuld was, schreeuwde hij tegen Greavas dat iedereen het op hem begrepen had, omdat een van zijn verzorgers een flikker was.


  Nog diezelfde avond pakte Greavas zijn biezen.


  Skilgannon was buiten zichzelf van woede door het huis op en neer gerend. Tenslotte vond Sperian hem in de tuin. De bediende was woedend.


  'Je zou je ogen uit je kop moeten schamen,' zei hij.


  Skilgannon had hem uitgevloekt. Op dat moment deed Sperian iets wat geen enkele volwassene ooit eerder had gedaan. Hij deed een stap naar voren en sloeg Skilgannon met de rug van zijn hand in zijn gezicht. De jongen was half verdoofd. Hoewel de tuinman klein van stuk was, was hij heel sterk. 'En ik schaam me voor jóu,' zei hij. Toen liep hij weg.


  Terwijl hij zo in de tuin stond en zijn gezicht nagloeide van de klap, voelde Skilgannon een verschrikkelijke woede in zijn hart opkomen. Zijn eerste impuls was ergens een dolk te gaan zoeken om Sperian daarmee overhoop te steken. Maar zo snel als zijn woede was opgekomen, zakte die ook weer. Hij ging naast de kleine siervijver zitten die Sperian had aangelegd. De man had gelijk.


  Molaire vond hem daar een uur later, nog steeds diep in gedachten verzonken. 'Ik heb wat vruchtenbrood voor je meegebracht,' zei ze terwijl ze naast hem ging zitten.


  'Dank je. Weet je waar Greavas heen is gegaan?'


  'Naar de Parkpoorttaveerne, vermoed ik. Daar verhuren ze kamers.'


  'Hij zal nu wel verschrikkelijk de pest aan me hebben.'


  'Wat je zei wás ook hatelijk, Olek. Het heeft hem diep gekwetst.'


  'Ik meende dat niet.'


  'Dat weet ik wel. Maar ik hoop dat je hier iets van leert. Zeg nooit iets wat je niet meent als je woedend bent. Woorden kunnen scherper zijn dan een mes en soms helen de wonden nooit meer.'


  Een uur later, toen de maan hoog aan de hemel stond, stapte Skilgannon de Parkpoorttaveerne binnen. Greavas zat alleen aan een tafeltje in een hoek. Zelfs in de ogen van iemand van veertien leek Greavas hier verschrikkelijk uit de toon te vallen. De meeste mannen hier waren losse arbeiders of ambachtslieden, baardig en stevig gebouwd, gehard door jarenlang zwoegen. In zijn blauwe zijden hemd met wijd uitlopende mouwen en zijn blond geverfde haardos waarin de grijze wortels zichtbaar waren, viel de slanke gewezen acteur op als een vlag op een modderschuit.


  Skilgannon liep naar hem toe. Hij zag het verdriet in Greavas' ogen en hij voelde zijn schuld als een rots blok op zijn hart drukken. 'Ik heb er zo'n spijt van, Greavas,' zei hij terwijl er tranen in zijn ogen verschenen. 'Maar ik bén ook een flikker. Maak je er verder niet druk om.' Greavas wendde zijn hoofd af en staarde uit het raam.


  'Maar ik maak me er wel druk om. Je bent mijn vriend en ik hou van je. Vergeef me en kom weer naar huis. Alsjeblieft, vergeef me, Greavas.'


  De acteur ontspande zich. 'Natuurlijk vergeef ik je, domme jongen,' zei hij terwijl hij van zijn stoel opstond.


  Op dat moment besefte Skilgannon ineens dat het overige publiek in de taveerne doodstil was geworden. Hij keek om en zag een magere man met een rattengezicht naar hem kijken. Zijn ogen glinsterden kwaadaardig.


  'Het is al erg genoeg dat we kerels zoals hij hier binnen krijgen,' zei de man met het rattengezicht, 'maar dat we hier ook van zijn kleine bruinwerkertjes mogen genieten, dat doet wel de deur dicht.'


  Skilgannon was verbijsterd. Greavas kwam naast hem staan. 'Hoog tijd om te gaan, Olek. Mijn spullen haal ik later wel een keer op.'


  'Wat jij nodig hebt is een flink pak slaag,' zei de man, die plotseling overeind sprong en naar Greavas liep.


  'En wat jij nodig hebt is een bad,' zei Greavas. 'O ja, en misschien moet je ook eens wat minder uien eten. Met die adem van je zou je nog een os vellen.'


  De vuist van de man schoot uit. Greavas boog snel opzij en de man sloeg alleen een gat in de lucht. Uit zijn evenwicht gebracht, struikelde de man over Greavas' uitgestoken been, waardoor zijn kin met een donderende klap tegen een tafel kwam. Hij viel op de grond. Moeizaam probeerde hij weer overeind te krabbelen, maar hij viel opnieuw:


  Greavas leidde de jongen naar buiten. 'Kun je mij dat ook eens leren?' vroeg Skilgannon.


  'Natuurlijk, mijn beste jongen.'


  Toen ze bij de poort van het huis waren gekomen, bleef Skilgannon staan. 'Het spijt me echt heel erg, Greavas. Molaire zei dat de wonden die door woorden worden toegebracht soms nooit meer genezen. Maar deze geneest toch wel, hè?'


  Greavas woelde door de haardos van de jongen. 'Hij is al genezen, Olek. Hoe kom je aan die blauwe plek op je gezicht?'


  'Ik heb een klap van Sperian gehad.'


  'Misschien dat je hem dan ook je verontschuldigingen moet aanbieden.'


  'Maar hij heeft mij geslagen!'


  'Sperian is de vriendelijkheid zelve. Jou een klap geven zal hem van binnen meer pijn hebben gedaan dan die blauwe plek jou. Ga hem maar gauw zoeken. Breng het in orde.'


  Sperian bevond zich aan de westkant van de tuin en begoot bakken aarde, waar hij plantjes in had gezaaid, toen Skilgannon naar hem toe liep. 'Heb je hem mee teruggebracht?' vroeg hij.


  'Ja, Sperian. Ik heb gezegd dat ik er spijt van had en hij heeft het me vergeven.'


  'Flinke jongen. Je vader zou trots op je zijn geweest.'


  'Ik wilde je zeggen... '


  Sperian schudde zijn hoofd. 'Je hoeft niets tegen me te zeggen, jongen. Hier, help me eens met deze bakken. Ik wil ze op een plek zetten waar de ochtendzon de grond kan verwarmen. We zullen ze tegen de muur van de waterbron zetten.'


  'Ik zal je nooit meer teleurstellen, Sperian. Echt nooit meer.'


  De tuinman wierp een blik vol genegenheid op hem en even zei hij geen woord. Toen klopte hij de jongen op zijn schouder. 'Als jij die twee bakken nou eens wegdroeg. Voorzichtig dat je de aarde er niet uit laat vallen.'


  Tien jaar later bezorgde de herinnering aan die avond Skilgannon nog steeds een brok in zijn keel. Nadat hij was opgestaan wierp hij nog een keer een blik over het laagland en liep toen terug naar de plek waar zijn metgezellen wachtten.


  Braygan sliep, maar Rabalyn zat bij de paarden, de teugels in zijn hand geklemd. 'Je kunt nu gaan slapen,' zei Skilgannon. 'Heeft iemand geprobeerd de paarden te stelen?'


  'Nee. Maar ik heb de wacht gehouden. De hele tijd.'


  Skilgannon zuchtte. 'Goed gedaan, jongen. Ik wist dat ik op je kon rekenen.'
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  Rabalyn sliep een poosje en schrok toen hijgend wakker uit een nachtmerrie. Zijn gezicht was koud. Toen hij zijn hand omhoog bracht, raakte hij de huid aan. Die was klam en vochtig. Het had een beetje geregend en zijn kleren waren klam. De genezende huid op zijn gezicht en been begon te jeuken en te branden. Hij kwam overeind terwijl hij de pijn negeerde. Skilgannon zat met zijn rug tegen een boom. Hij had de kap van zijn mantel omhoog geslagen en zijn hoofd voorovergebogen. Rabalyn kon niet zeggen of hij sliep of niet. Voorzichtig en stil liep hij naar de krijger toe. Skilgannon hief zijn hoofd op. In het maanlicht leken zijn ogen de kleur van gepolijst ijzer te hebben.


  'Ik kan niet slapen,' zei Rabalyn slapjes.


  'Naar gedroomd?'


  'Ja. Ik kan me nu niet meer herinneren wat, maar het was angstaanjagend.'


  'Kom eens bij me zitten,' zei Skilgannon.


  Rabalyn veegde natte bladeren van een platte rots en liet zich erop zakken. Skilgannon gooide hem een opgevouwen deken toe en de jongen sloeg die dankbaar om zijn schouders.


  'Die man met die bijl was ongelooflijk,' zei hij. 'Hij is zo oud en toch versloeg hij al die mannen.'


  'Hij was vroeger bij de Onsterfelijken. Harde kerels,' gaf Skilgannon toe. 'Je kunt je maar moeilijk voorstellen dat ze ooit door een leger verslagen konden worden.'


  'Wie heeft hen verslagen?' vroeg Rabalyn.


  'De Drenai - bij een plaats die de Skelnpas heet. Dat is nu vijf jaar geleden. Dat is de plaats waar Gorben stierf.'


  'Ik kan me nog herinneren dat de keizer stierf,' zei Rabalyn. 'We hadden een week rouw in Skepthia. We moesten allemaal as over ons hoofd strooien. Het jeukte verschrikkelijk. Iedereen zei dat hij een groot man was. Maar een poosje later zei iedereen weer dat hij een afschuwelijke tiran was geweest. Het was heel verwarrend. Wat was hij nou eigenlijk?'


  'Allebei, denk ik,' zei Skilgannon. 'Toen hij stierf was hij keizer over alle landen in het oosten. Niemand wist toen of zijn erfgenamen even bekwaam zouden zijn. Dus de mensen waren een beetje voorzichtig in hun uitlatingen. Ze prezen de dode keizer. Maar toen de burgeroorlog uitbrak en landen als Tantria en Naashan zich van het keizerrijk losmaakten, werden ze steeds driester en noemden ze hem een oorlogszuchtige tiran.'


  'Hebt u hem gekend?' vroeg de jongen. 'Was hij een tiran?'


  'Nee, ik heb hem niet gekend. Ik heb hem een keer gezien. Hij kwam naar Naashan - en hij had tweeduizend Onsterfelijken bij zich. Er werd een enorme parade gehouden en langs de grote boulevard strooide men met bloemen, ontelbaar veel. Tienduizenden mensen waren uitgelopen om hem voorbij te zien komen. Hij zag er knap uit, met brede schouders en een scherpe blik. Een tiran? Ja. Hij doodde iedereen die zich tegen hem verzette, en zelfs degenen van wie hij dácht dat ze zich tegen hem zouden gaan verzetten. En de rest van hun familie. Zijn toegewijde volgelingen hielden vol dat hij gedreven werd door een verlangen naar vrede in alle landen van het rijk. Een tijd lang, toen hij vele landen veroverd had, was er ook vrede. Dus hij was beide. Groot en verschrikkelijk.'


  'Was u toen al soldaat?'


  'Nee. Ik was een beetje ouder dan jij nu. Ik ging naar de parade met mijn vriend, Greavas.'


  'Waarom kwam de keizer naar Naashan?'


  'Vanwege de kroning van een nieuwe koning. Zijn marionet. Het is een hele geschiedenis en ik ben te moe om het allemaal te vertellen. Om een lang verhaal kort te maken: hij was Naashan binnengevallen en lijfde het land in bij zijn rijk. De Naashanitische keizer was dood, gesneuveld in de strijd, en Gorben zette zijn eigen man op de troon. Hij heette Bokram. In het begin waren de meeste mensen wel tevreden. De oorlog was voorbij en de vrede leek geweldig aanlokkelijk.'


  Rabalyn geeuwde. Al dat gepraat over geschiedenis was vermoeiend en verwarrend. Oorlog die vrede bracht, vrede die oorlog bracht. Toch wilde hij niet gaan slapen. Het had iets geruststellends en zelfs iets gezelligs om hier in de stilte van de nacht te zitten en met Skilgannon te praten.


  'Had hij een mooi paard?' vroeg Rabalyn.


  Skilgannon glimlachte. 'Ja, laten we het hebben over dingen die echt belangrijk zijn. Hij had een schitterend paard, zeventien palmen hoog en zwart als het holst van de nacht. Op de breidel zat een dun laagje goud en ook het zadel was met goud beslagen. Het was een strijdros zoals ik sindsdien nooit meer gezien heb.'


  'Zo'n paard zou ik graag willen hebben.'


  'Welke man zou dat niet?'


  'Hadden de Onsterfelijken goede paarden?'


  'Nee. Zij waren infanteristen, zwaar gewapend. Ze marcheerden in volmaakte harmonie. Ze droegen galaharnassen, zwart-met-goud. Het waren knappe mannen met felle, trotse ogen. Ik keek naar hen en was vol ontzag. De naam die ze droegen paste goed bij hen - want in mijn ogen leken het wel goden.'


  'Waarom werden ze de Onsterfelijken genoemd?'


  'Na elke slag werden de Onsterfelijken die gesneuveld waren vervangen door mannen die vanuit andere regimenten bevorderd werden. Daarom waren er altijd tienduizend van hen. In zekere zin was het regiment zelf onsterfelijk. Snap je? Maar de naam kreeg langzamerhand een andere betekenis. De Onsterfelijken waren onverslaanbaar. Net als goden verloren ze nooit.'


  'Maar uiteindelijk wel.'


  'Ja, dat klopt. Eén keer. En dat was hun einde.'


  Rabalyn liet zich van de rots zakken en ging liggen. De deken voelde warm aan rond zijn schouders. Nadat hij zijn hoofd op zijn arm had laten rusten, sloot hij zijn ogen. 'Hoe bent u soldaat geworden?' vroeg hij slaperig.


  'Ik was ervoor geboren,' zei Skilgannon. 'Mijn vader was Decado Vuurvuist. Zijn vader was Olek de Paardenheer. En zijn vader was weer Decado de Beuker. Een geslacht van krijgers, Rabalyn. Onze familie heeft sinds mensenheugenis in veldslagen gevochten. Dat zei mijn vader tenminste altijd tegen me.' Rabalyn hoorde de man zuchten. 'Altijd de veldslagen van anderen. Altijd stervend voor de ene verloren zaak na de andere.'


  'Wordt uw zoon ook krijger?'


  'Ik heb geen zoons. Misschien is dat maar goed ook. De wereld heeft geen krijgers meer nodig. Zij heeft rechtschapen mensen zoals jij nodig; mannen die leraar kunnen worden, of boer, of dokter. Of toneelspeler, of tuinman, of dichter.'


  Skilgannon zweeg. Rabalyn wilde hem nog meer vragen over Gorbens paard. Maar toen hij een vraag probeerde te bedenken, sukkelde hij in een droomloze slaap.


  


  

  Skilgannon keek naar de slapende Rabalyn. Gedurende een fractie van een ogenblik voelde hij een vleug emotionele warmte voor de jongen. Toen verdween dat weer. In het hart van Skilgannon was geen plaats voor dergelijke gevoelens. Vriendschap verzwakte een strijder. Een man komt alleen ter wereld en hij is ook weer alleen wanneer hij die verlaat. Het is dus veel beter om op niemand te steunen, van niemand te houden. Hij zuchtte. Gemakkelijk gezegd. Hij kon het zelfs geloven - tot de gedachte aan Jianna zich in zijn geest naar boven worstelde.


  De Hekskoningin.


  Het bleef een verbijsterend raadsel hoe iemand die zo mooi was zo kil en dodelijk had kunnen worden.


  Vermoeidheid overmande hem. Hij leunde tegen de boom en sloot zijn ogen.


  Voor de vijf tienjarige Skilgannon was de parade buitengewoon geweest. Het was voor het eerst dat hij olifanten had gezien. Naast Greavas staande was hij volkomen verbijsterd geweest over de grootsheid en de kracht van de zes beesten. Hun voorhoofd en borst waren bedekt geweest met een zilveren maliënkleed, dat glinsterde in de ochtendzon. En de slagtanden! Minstens vier voet lang en ze glommen alsof ze van wit goud waren. Op hun enorme ruggen waren houten torens geplaatst met in elk daarvan vier Ventriaanse boogschutters.


  'Die beesten zijn minder nuttig dan ze lijken,' zei Greavas. 'Ze kunnen in paniek gebracht worden,zodat ze omkeren en door hun eigen gelederen terug hollen.'


  'Maar ze zijn schitterend.'


  'Inderdaad. Fantastische dieren.'


  Toen waren de nieuwe Naashanitische lansiers gekomen, die trouw hadden gezworen aan Bokram, de koning die weldra gekroond zou worden. Bokram zelf reed aan het hoofd van hen, een slanke man met een smal gezicht en scherpe ogen. Hij droeg een zilveren borstkuras en een hoge ronde helm, maar zijn maliënkolder, die met zorg was gemaakt, was van wit goud. 'O, wat zijn de machtigen diep gevallen,' fluisterde Greavas.


  Alle Naashanieten kenden de geschiedenis van Bokram. Van al zijn titels vervallen verklaard, was Bokram drie jaar eerder door de oude keizer verbannen, waarna hij naar Ventria was gevlucht om in dienst van Gorben te treden. Kort daarna waren de Ventrianen het westen van Naashan binnengevallen. Twee jaar lang hadden de Naashanieten weerstand weten te bieden, maar toen was de oude keizer zelf in de strijd gesneuveld, zijn lichaam doorboord door de stalen zwaarden van de Onsterfelijken. Er werd gefluisterd dat Bokram naar de zijde van de oude man was gerend toen hij stervend op de grond lag en nog iets tegen hem had gezegd, voor hij langzaam een dolk door het oog van de stervende drukte. Nu het Naashanitische leger op de vlucht was geslagen, rukte Bokram op naar de hoofdstad. Vandaag zou hij tot koning worden gekroond in de aanwezigheid van de echte heerser, Gorben van Ventria.


  'Je moet niets kwaads over Bokram zeggen,' waarschuwde Skilgannon Greavas. 'Hij is een wreed man en men zegt dat elk gefluister uiteindelijk zijn oren bereikt.'


  'Ik denk dat men gelijk heeft - wie die mén ook is,' zei Greavas. 'Er is een golf van arrestaties door de adellijke kringen gegaan. Anderen zijn gevlucht. Over de weduwe van de keizer en zijn dochter Jianna is zelfs het doodvonnis geveld.'


  'Waarom zouden ze die vrouwen willen doden?'


  'Dat is gebruikelijk, Olek. Alle leden van de oude koninklijke familie moeten sterven. Op die manier zal er niemand zijn die tegen Bokram en zijn nieuwe dynastie in opstand kan komen - en geen vrouwen die in de toekomst nieuwe vijanden kunnen baren.'


  'Dan hoop ik dat ze hen niet vinden.'


  'Ik ook,' mompelde Greavas. 'Zij is een lief kind. Nou ja, kind, ze is bijna zestien en van een oogverblindende schoonheid.'


  'Heb je haar gezien?'


  'O ja, vaak genoeg. Ik heb haar onderwezen in de poëzie en de dans.'


  Skilgannon was stomverbaasd. Maar dat hij niets meer zei kwam ook omdat op dat moment keizer Gorben in zicht kwam, gezeten op een werkelijk schitterend strijdros. Hij was een gespierde man, zijn haar en baard waren glanzend gitzwart, en in tegenstelling tot Bokram droeg hij geen vergulde maliënkolder. Zijn wapenrusting was van de fijnste kwaliteit, maar ontworpen voor het gebruik in de strijd en niet voor een gala-gelegenheid. Achter hem marcheerden tweeduizend Onsterfelijken.


  'Daar heb je de échte macht,' zei Greavas. 'Kijk goed naar hem, Olek. Hij is - op dit moment - de machtigste man ter wereld. Hij heeft alles. Charme, kracht, charisma en een enorme moed. Hij wordt door zijn mannen op handen gedragen en hij weet wat hij wil. Er is maar één minpuntje.'


  'En dat is?'


  'Hij heeft geen kinderen. Zijn rijk is daarom op drijfzand gebouwd. Hij is het cement dat de stenen van de kasteelmuren verbindt. Als hij sterft, zakt het hele gebouw in elkaar.'


  Ze bleven staan kijken hoe de stoet langs trok. Toen baanden ze zich weer een weg door de menigte en liepen langs de brede boulevard huiswaarts.


  'Heb je Boranius gezien?' vroeg Greavas.


  'Nee, waar was hij?'


  'Hij reed vlak achter Bokram. Hij is nu kapitein van de lansiers. Niet slecht voor een achttienjarige - maar je hebt een streepje voor als de nieuwe koning je oom is, neem ik aan. Nu kunnen we ons echter beter haasten, anders ben je te laat voor je afspraak met Malanek.'


  'Kom je kijken?'


  Greavas schudde zijn hoofd. 'Er zijn een paar andere zaken die ik moet regelen. Ik zie je vanavond. Je kunt het maar beter op een lopen zetten, Olek. Malanek is geen man die je kunt laten wachten.'


  Greavas zwaaide nog een keer en stak de boulevard over. Skilgannon keek hem na. De man deed de laatste tijd nogal geheimzinnig; soms was hij dagen aan een stuk weg, zonder iets te zeggen. En nu was Skilgannon te weten gekomen dat Greavas prinses Jianna had onderwezen. De jongen grinnikte. Een groot deel van zijn volwassen leven had Greavas op het toneel de rol van prinses gespeeld, dus wie was beter geschikt als haar leraar?


  Hij volgde het advies van Greavas op en begon door de straten te hollen, schoot door nauwe steegjes en rende de steile Cederhelling op. Priesters in gele gewaden kwamen uit de koepeltempel en hij schoot tussen hen door, verder naar de oude gebouwen van de militaire academie. Ze waren enkele jaren geleden verkocht en de kazernes waren verbouwd tot appartementen voor rijke bezoekers aan Naashan. Vlak bij het paleis vormden ze' een ideale tijdelijke verblijfplaats voor bezoekende hovelingen en ambassadeurs.


  Een van de wachten bij de poort wuifde naar Skilgannon toen de jongen langs rende. Ze hadden hem al sinds lange tijd niet meer naar zijn pasje gevraagd. Dit deed de jongen genoegen, maar het zat hem ook een beetje dwars. Zo was hij sneller bij Malanek, maar het was ook slordig. Vele bewoners van de Oude Academie waren machtige mannen. Zoals Decado hem ooit had uitgelegd: alle machtige mannen hebben vijanden. Dat was een natuurwet. Als de wachters hun taak te gemakkelijk opvatten, zou op een dag de verkeerde persoon worden binnengelaten en zou er bloed vloeien.


  Maar dat was zijn probleem niet. Skilgannon rende de stenen trap op naar de vroegere eetzaal. Nu was het een overdekte oefenruimte, voorzien van klimtouwen, springrekken, baden en een massageruimte. Er waren doelwitten voor boogschutters en speerwerpers, en een lang rek vol zwaarden, sommige van hout, maar andere van scherp staal. Een tweede rek bevatte kleinere wapens om te werpen, messen en glimmende ronde schijven met zaagtandranden.


  Malanek wachtte bij het verste zwaardrek en beproefde de balans van een bij elkaar passend stel zwaarden. Skilgannon bleef even staan om de zwaardmeester gade te slaan. Hij was lang, en hoewel hij slank leek, was hij krachtig gebouwd. Het onderste deel van zijn hoofd was kaalgeschoren tot aan zijn oren en slapen. Het donkere haar op zijn kruin was aan de voorzijde in een wigvormige hanenkam geknipt, terwijl het aan de achterzijde neerhing in een paardenstaart. Hij was naakt tot aan zijn middel. Op zijn borst was een panter getatoeëerd en ook op zijn beide onderarmen zat een tatoeage, op de ene een spin en op de andere een slang die rond zijn arm kronkelde, terwijl de kop op zijn rechterschouder naar voren stak. De zwaardmeester liet niet merken dat hij de jongen had zien komen. In plaats daarvan liep hij naar het midden van de zaal. Hij zwaaide langzaam met de sabels en vervolgens begon hij met een steeds grotere snelheid te draaien en te springen om zijn spieren los te maken. Malanek beschikte over een ongelooflijke gratie. Skilgannon wachtte met opgewonden spanning op de finale. Daar genoot hij altijd van. Malanek gooide de wapens wentelend in de lucht en maakte toen een voorwaartse salto. Toen hij weer op zijn voeten landde, hief hij zijn armen op en zijn vingers sloten zich om de gevesten van de draaiende zwaarden. Skilgannon klapte in zijn handen. Malanek boog, maar glimlachte niet. Zonder een woord te zeggen gooide hij Skilgannon een van de zwaarden toe. Het vlijmscherpe wapen cirkelde door de lucht. Skilgannon concentreerde zich erop en deed toen snel een stap opzij terwijl zijn hand naar het gevest schoot. Hij had het bijna te pakken, maar het glipte uit zijn vingers. Het wapen viel kletterend op de grond en schampte langs zijn naakte been. Er vloeide een beetje bloed.


  Malanek deed een stap naar voren en onderzocht de ondiepe snee. 'Ach, het is niets,' zei hij. 'Er zal vanzelf wel een korst op komen. Ga je klaarmaken.'


  'Ik had hem bijna.'


  'Bijna is nog niet half. Jij probeerde het wapen in je hand te dénken. Dat is onmogelijk, jongen.'


  Twee uur lang liet Malanek Skilgannon een afmattende reeks oefeningen afwerken: rennen, klimmen, springen en tillen. Om de tien minuten ongeveer mocht hij een minuut rusten en dan begon het opnieuw. Op het eind pakte hij de twee sabels, gaf er een aan Skilgannon en ging zonder waarschuwing meteen tot de aanval over. Skilgannon was verrast. Normaal kreeg hij te horen dat hij de capitonneerde leren borstbeschermer en de armbeschermers om moest gespen. Wanneer het er heet aan toe ging bij de oefeningen wilde Malanek per se dat hij ook een hoofdbeschermer opzette. Nu had hij niets. Hij verdedigde zich zo goed mogelijk. Ook Malanek had geen bepantsering en Skilgannon deed geen enkele poging om door zijn verdediging heen te breken.


  De zwaardmeester deed een stap achteruit. 'Waar denk je dat jij mee bezig bent?' vroeg hij koeltjes. 'Mezelf verdedigen, meneer.'


  'En de beste verdediging is...?'


  'De aanval. Maar u draagt geen...'


  'Eén ding moet je goed begrijpen, jongen, deze oefening eindigt met bloed. Het mijne of het jouwe. Hef nu die sabel op of leg het wapen op de vloer en vertrek.'


  Skilgannon keek de man aan, legde toen zijn sabel op de vloer en keerde zich naar de trap.


  'Ben je bang?' siste Malanek.


  Skilgannon draaide zich om. 'Alleen om u te kwetsen, meneer.'


  'Kom hier jij.'


  Skilgannon liep terug naar de zwaardmeester.


  'Kijk eens naar mijn lichaam. Naar alle littekens. Dit,' zei hij terwijl hij op zijn borst klopte, 'was een lans waarvan ik dacht dat die me gedood had. En dit was een dolkstoot. En dit,' ging hij verder terwijl hij naar het litteken van eert rijtwond naast de kop van de slang op zijn schouder wees, 'was een cadeautje van je vriend Boranius tijdens een oefengevecht. Ik bloed en ik overleef het. We kunnen een eeuwigheid lang met onze zwaarden in deze zaal spelen en je zult nooit een krijger worden. Pas als je een echte dreiging onder ogen hebt gezien, weet je hoe je die het hoofd biedt. Volg me.' De zwaardmeester liep naar de muur aan de andere zijde. Daar was een plank waar hij verband, een kromme naald en een stuk draad op had gelegd. Ook stond er een kruik wijn en een pot honing. 'Van een van ons tweeën zal vandaag het bloed vloeien. Naar alle waarschijnlijkheid zal dat het jouwe zijn, Olek. Pijn lijden. Als je je vaardig weert tijdens het gevecht zal het maar een kleine wond zijn. Zo niet, dan kan hij ernstig zijn. Je zou zelfs kunnen sterven.'


  'Dit is dwaasheid,' zei Skilgannon.


  'En oorlog is dat niet?' antwoordde Malanek. 'Maak een keus. Vecht of vertrek. Als je vertrekt wil ik je nooit meer in mijn trainingszaal terugzien.'


  Skilgannon wilde vertrekken, maar op zijn vijftiende zou hij de schande niet hebben kunnen verdragen als hij op een dergelijke manier bakzeil haalde. 'Ik zal vechten,' zei hij.


  'Vooruit dan.'


  Thans, in het woud gezeten, herinnerde Skilgannon zich de pijn van de hechtingen. De snee in zijn borst was zo'n zeven duim lang. Hij had gebloed als een rund. Wekenlang had hij nog pijn van de wond gehad. Het gevecht was hevig geweest en ergens in de loop daarvan had hij vergeten dat Malanek zijn leraar was. Terwijl de sabels kletterend tegen elkaar hieuwen, had Skilgannon gevochten alsof zijn leven van de uitslag afhing. Uiteindelijk had hij de dood geriskeerd door een uitval naar Malaneks keel te doen. Slechts de snelheid en de ingeslepen vaardigheid van de zwaardmeester had hem in staat gesteld in elkaar te duiken en de dodelijke steek te ontgaan. Desondanks had de punt van Skilgannons sabel zijn wang opengereten, waardoor het bloed door de lucht vloog.


  Pas op dat moment besefte Skilgannon dat Malanek - terwijl hij de dodelijke stoot ontweek - hem met zijn sabel een snee in zijn borst had gegeven. Hij deed een stap achteruit toen het bloed begon te vloeien. Malanek had zijn eigen wapen op het allerlaatste moment van richting laten veranderen, waardoor hij alleen maar de huid opensneed. Als hij dat gewild had, had hij met zijn sabel Skilgannons hart kunnen doorboren.


  De twee strijders hadden elkaar aangekeken. 'Ik hoop dat ik op een dag net zo vaardig ben als u,' had de jongen gezegd.


  'Je zult steeds beter worden, Olek. Nog een jaar en ik zal je helemaal niets meer kunnen leren. Jij zult een fantastische zwaardvechter worden. Een van de beste.'


  'Zo goed als Boranius?'


  'Dat is moeilijk te zeggen, jongen. Mannen als Boranius zijn zeldzaam. Hij is een geboren doder en zijn handen zijn sneller dan ik ooit bij iemand anders heb gezien.'


  'Zou u hem kunnen verslaan?'


  'Niet meer. Zijn vaardigheid gaat de mijne te boven. Hij is al zo goed als Agasarsis, en er zijn mannen die nog beter zijn.'


  


  

  Tegen het midden van de volgende ochtend hadden de reizigers elf mijl afgelegd. Ze hadden het dichte woud achter zich gelaten en reden nu door glooiend akkerland. Ze reden langs de colonne vluchtelingen, honderden vermoeide mensen die in de richting sjokten van de plaats waar ze tenminste eventjes veilig hoopten te zijn. De zon ging schuil achter dikke wolken en de dag was grijs en koel. Braygan had eindelijk zijn ritme in het zadel weten te vinden - tenminste voor de draf. Bij de handgalop stuiterde hij nog steeds onhandig in het zadel op en neer terwijl hij zich aan de zadelknop vastklemde. Skilgannon had zich aangewend voorop te rijden en het land af te zoeken naar vijandelijke ruiters. Hij zag verscheidene cavaleriepatrouilles, maar geen ervan kwam ook maar in de buurt van de vluchtelingen. Laat in de middag brak de bewolking en kwam de zon te voorschijn. Het gaf de vluchtelingen nieuwe moed.


  Op een gegeven moment zag Skilgannon ver voor zich uit de vluchtelingen stil blijven staan en opgewonden door elkaar lopen. Het nieuws dat de colonne tot staan had gebracht ging als een lopend vuurtje de lange rij langs.


  Mellicane was gevallen. Niemand wist wat er van de Tantriaanse koning was geworden, of van de resten van zijn leger. Het enige wat ze wisten was dat hun tocht naar een veilige haven geen doel meer had. Er waren geen muren meer om een goed heenkomen achter te zoeken. De mensen gingen op de grond zitten. Sommigen huilden. Anderen staarden alleen maar met een nietsziende blik in het rond. Ze hadden hun huizen uit angst verlaten. Ze waren bang om ernaar terug te keren, maar verder trekken had ook geen zin meer.


  Skilgannon galoppeerde op zijn paard in noordwestelijke richting en steeg af op de plaats waar de grootste groep vluchtelingen zich had verzameld. Hier zag hij verscheidene lansiers in wapenrusting. Ze droegen de gele mantel van het Tantriaanse leger en probeerden antwoord te geven op het spervuur van vragen, waarvan ze de meeste niet konden beantwoorden. Terwijl Skilgannon met zijn paard aan de teugel rondliep, probeerde hij, zoveel mogelijk informatie te verzamelen. De koning had zelfmoord gepleegd - of was vermoord door mensen van wie hij dacht dat ze hem trouw waren gebleven. De poorten waren opengegooid. De Datianen hadden zonder slag of stoot binnen kunnen trekken. Er was wat geplunderd en er deden verhalen de ronde over aanvallen op de bevolking, maar in de stad was nu de staat van beleg afgekondigd. De ergste incidenten hadden zich voorgedaan toen men de arenabeesten had losgelaten. De schepsels waren naar de woonwijken getrokken en hadden gedood wie hen voor de voeten kwam, tot ze zelf waren gedood.


  Skilgannon reed terug naar de plaats waar Braygan en Rabalyn wachtten. 'Wat moeten we nu doen?' vroeg de kleine priester.


  'Naar de stad gaan. Daarom zijn we hier naar toe gekomen.'


  'Is de oorlog dan voorbij?'


  'Nee,' vertelde Skilgannon hem. 'Alleen de eerste fase. Nu zal het leger van de Naashanieten het land binnenvallen.'


  'Ik begrijp het niet,' zei Braygan. 'De Naashanieten waren onze bondgenoten. Waarom zijn ze niet eerder gekomen?'


  'De schapen hebben een verbond met de wolf gesloten, Braygan. De koningin wil over dit gebied regeren. En over Datia en Dospilis. De Tantriaanse koning is dood. Nu kan de koningin zich voordoen als een wrekende bevrijdster en de dank van de bange bevolking in ontvangst nemen.'


  'Heeft ze dan helemaal geen eergevoel?' vroeg Rabalyn.


  'Eer?' antwoordde Skilgannon met een ruwe lach. 'Ze is een vorstin, jongen. Eer is een mantel die ze draagt wanneer het haar uitkomt. Je kent dat oude spreekwoord toch wel? "Hoe luider ze over eer spraken, hoe sneller wij de lepels telden." Zoek bij machthebbers maar niet naar gewone deugden.'


  'Zal het veilig zijn in de stad?' wilde Braygan weten.


  Skilgannon haalde zijn schouders op. 'Daar kan ik geen antwoord op geven. Het zal veiliger zijn dan gisteren, hoewel we onze paarden vrij zullen moeten laten en te voet verder gaan.'


  'Waarom?' vroeg Rabalyn.


  Skilgannon zag de pijnlijk trek op het gezicht van de jongen. 'We hebben geen keus. Ze zijn gebrandmerkt. We hebben ze van een stel dode Datiaanse lansiers afgepakt. Denk je dat het verstandig is om op gestolen paarden een veroverde stad binnen te rijden? We zullen ze houden tot die gindse heuvels vlak voor de stad. Daar zullen we ze vrij laten. De dieren zal verder niets overkomen. Vooruit, laten we verder gaan.'


  Skilgannon wendde de teugel, reed in een boog om de vluchtelingen heen en ging dwars door de akkers. De val van de stad was - voor Skilgannon in ieder geval- een zegen. Nu deze fase van de oorlog voorbij was, zou het wat simpeler zijn om Mellicane binnen te komen - en er ook weer uit te vertrekken. Hij zou ook weer wat makkelijker proviand kunnen kopen, en de reis noordwaarts naar Sherak en de woestijnen van Namib zou minder problemen geven. De legers van Naashan zouden vanuit het zuiden binnentrekken. De legers van Datia en Dospilis zouden gedwongen zijn in die richting op te trekken om weerstand tegen hen te bieden. Daarom zou er weinig militaire activiteit in het noorden zijn.


  Ze reden enkele uren zwijgend voort. Het land hier was bedrieglijk, zo op het oog vlak, maar toch vol verborgen geulen en kuilen. Skilgannon reed langzaam en was voortdurend op zijn hoede. Zijn getrainde oog zocht het terrein af. Dit zou ideaal terrein zijn om een hinderlaag voor een binnentrekkend leger te leggen. Een grote strijdmacht kon zich in deze geulen schuilhouden, of in de rietkragen langs de beken. In de eerste dagen van de Naashanitische opstand had Skilgannon vaak van dat soort verrassingsaanvallen op touw gezet.


  Opnieuw stuitten ze op een groep vluchtelingen, die vermoeid een onzekere toekomst tegemoet sjokten. Ze trokken door een groot rietveld om zo een stuk van de weg naar de heuvels af te snijden. De grond onder de hoeven van hun paarden was sponzig en verzadigd van het water, en nu het grootste deel van de mensenmassa in noordoostelijke richting trok, kwamen ze maar langzaam vooruit. Op zijn paard gezeten kon Skilgannon net boven de rietpluimen uit kijken. Ze reden bijna anderhalve mijl voort. Zwermen muggen stegen op en hingen in wolken rond de hoofden van de ruiters en hun rijdieren. De paarden gooiden hun hoofd achterover en bewogen hun oren. Het werd steeds heter en Skilgannon voelde hoe het zweet langs zijn rug droop.


  Van ergens voor hem kwam een schreeuw van pure angst. Hij zag een lichaam boven het riet uit vliegen en in de lucht wentelen. Toen volgde er weer een schreeuw; wreed in het midden van de kreet afgebroken.


  Mensen doken plotseling op uit het riet en renden langs Skilgannon en de anderen. De beweging maakte de paarden aan het schrikken. Skilgannons rijdier steigerde en hij had de grootste moeite om het dier onder controle te houden. Braygan werd uit het zadel geworpen, zijn paard maakte rechtsomkeert en galoppeerde naar het zuiden. Rabalyns paard sloeg op hol en rende langs Skilgannon terwijl de jongen met de teugels worstelde.


  Een lichte wind begon door het riet te waaien. Het paard van Skilgannon ving de geur op. Oridanks de bekwaamheid van de ruiter begon de ruin plotseling te trillen, steigerde weer en draaide zich om, waarna hij spoorslags het ruiterloze paard van Braygan nazette.


  Skilgannon kon weinig anders doen dan het paard een tijd door laten rennen, waarbij hij een lichte maar constante druk op de teugels bleef uitoefenen. Toen hij vastere bodem bereikte, sprak Skilgannon het dier met een vriendelijke stem toe en leunde achterover in het zadel. 'Hola nou, jongen!' zei hij. Bevrijd van wat het als het oorspronkelijke gevaar beschouwde, gehoorzaamde de ruin het commando, verviel weer in een draf en stond eindelijk stil. Skilgannon klopte op de lange slanke hals en wendde de teugel weer naar het noorden.


  Hij tuurde langs het riet, nu ongeveer een kwart mijl van hem vandaan. Mensen renden nog steeds alle kanten op.


  Toen zag hij het beest.


  Het was zeven voet hoog en bedekt met een zwarte pels. Even dacht Skilgannon dat hij met een beer te maken had, maar toen draaide het dier zich om. Het lichaam liep van brede krachtige schouders en lange armen uit in een smaller middel en lange benen. De kop was enorm en boog naar voren op een stevige nek. De kaken waren langgerekt als van een wolf. Zijn tanden en keel zaten onder de bloedvlekken. De grote kop zwaaide almaar heen en weer, tot het dier pijlsnel naar voren schoot. De snelheid was indrukwekkend voor iets dat zo groot was. Het gedrocht haalde een vluchtende vrouw in en sprong op haar rug, waarna de kaken zich om haar hoofd sloten. De vrouw zakte in elkaar, op slag gedood. Een tweede beest, de pels vlekkerig grijs, kwam tussen het riet vandaan en rende naar het eerste. Nadat ze op hun achterpoten waren gaan staan, sloegen ze naar elkaar. Het zwarte dier gaf zich gewonnen en de grijze nieuwkomer kwam naar voren om te eten.


  Skilgannon had van de arenabeesten gehoord, maar er nooit een gezien. Men zei dat ze waren gecreëerd door afvallige sjamanen van de Nadir, in dienst van de Tantriaanse koning. Hij had horen vertellen over bizarre rituelen, waarbij gevangenen uit hun cel waren gesleurd om op magische wijze te worden vermengd met wolven, beren of honden.


  Op dat moment zag hij Braygan wankelend uit het riet opduiken, ongeveer driehonderd el van de plek waar het beest zich te goed deed.


  Skilgannon vloekte en drukte zijn hielen in de flanken van de ruin om hem tot spoed aan te zetten. Het etende schepsel keek op, maar negeerde zowel de ruiter als de wankelende man. Maar dat gold niet voor het beest met de zwarte pels die van zijn maaltijd was beroofd. Het liet zich op handen en voeten zakken en viel Braygan aan.


  De ruin bewoog zich in volle galop naar de priester. Skilgannon wierp een blik achter zich. Hij mocht nu geen enkele fout maken. Braygan had het wolfwezen gezien en kwam in de verleiding om weg te rennen. Skilgannon boog zich voorover in het zadel en leidde de ruin tot naast de vluchtende man. Nadat hij diens pij had beetgepakt, trok hij hem de lucht in en gooide hem dwars over de zadelknop. Braygan kwam kreunend neer. De ruin bleef in volle vaart doorlopen. Skilgannon wendde de teugels in de richting van de heuvels. Hij keek over zijn schouder. Het beest won terrein.


  De ruin rende met donderende hoeven voort. De zadelknop drukte stevig in Braygans ribben en hij kronkelde om eraf te schuiven.


  'Blijf stilliggen, idioot!' schreeuwde Skilgannon.


  De ruin bokte en hinnikte. Skilgannon keek achterom. Het beest had zich op zijn achterwerk laten vallen en de jacht opgegeven. Maar er zat bloed op de achterhand van de ruin en zijn rug vertoonde bloedige klauwsporen.


  Het had maar een haartje gescheeld.


  Skilgannon reed verder. De doodsbange ruin rende moeizaam een helling op. Bovenaan gekomen gooide Skilgannon Braygan zonder veel plichtplegingen op de grond. Toen steeg hij af en bekeek de wonden van zijn paard. Er waren drie sneden die parallel liepen, maar ze waren niet diep. Het zwarte schepsel loerde van een kwart mijl afstand naar hen, keerde zich toen om en kuierde terug naar het riet.


  Braygan kwam op zijn knieën overeind, zijn handen gevouwen in een gebed. 'Ik dank U, Machtige Heer in de Hemel,' zei hij met overslaande stem. 'Ik dank U voor dit leven en voor het feit dat U me deze dag gespaard heeft.'


  'De dag is nog niet voorbij,' merkte Skilgannon op.


  Ze zaten bijna een uur op de heuvelhelling, tot het licht begon af te nemen. Toen zag Skilgannon beweging in het zuiden. Weer kwam er een grote groep vluchtelingen in zicht, die uit een geul in het land kwamen. Ze liepen in de richting van het riet.


  'Lieve hemel!' zei Braygan. 'Ze zullen aan stukken gereten worden.'


  


  

  Rabalyn werd zich bewust van de pijn in zijn hand. Het begon als een zacht geklop, dat verontrustend snel heviger werd. Een gevoel van misselijkheid golfde door hem heen en kreunend deed hij zijn ogen open. Hij lag op het gras, een eindje bij de zoom van het bos vandaan. Met een tweede gekreun kwam hij overeind en keek om zich heen. Ergens in de verte kon hij het begin van het rietland zien. Naast hem zat een bloedvlek op de oppervlak van een platte steen. Hij staarde er een ogenblik naar en hief toen zijn hand op naar zijn hoofd. Daar voelde hij iets plakkerigs. Hij veegde zijn vingers af aan het gras, wat een rode veeg veroorzaakte.


  Toen herinnerde hij zich dat het paard op hol geslagen was en langs de rand van het rietveld was gerend. Hij had zich aan de zadelknop vastgeklemd en zijn uiterste best gedaan om in het zadel te blijven. Dat was het moment waarop de gruwel uit het riet te voorschijn was gekomen. Rabalyn had er maar een glimp van opgevangen terwijl het paard erlangs rende, maar dat was voldoende om zijn hart te laten verkillen. Het was een kolossaal monster, met kwijlende kaken. Het stond recht overeind als een beer, maar de kop was die van een wolf. Het beest haalde uit naar het paard en raakte het. Rabalyn werd naar links geslingerd, maar bleef zich vastklemmen toen het paard struikelde. Toen hervond het dier zijn evenwicht en ging er als een pijl uit de boog vandoor. Het had nog enkele minuten verder gegaloppeerd en was toen twee keer gestruikeld. Tenslotte liet het zijn hoofd zakken en bokte, en Rabalyn werd door de lucht geslingerd. Kennelijk was hij met zijn hoofd tegen de steen terechtgekomen.


  De jongen kwam moeizaam overeind en draaide zich om. Het dode paard lag zo'n vijftien voet van hem af. Rabalyn slaakte een wanhopige kreet en rende ernaar toe. Er zat een diepe, bloederige wond in zijn flank. Vlees en zenuwen hingen eruit, in een grote plas bloed die langzaam stolde.


  Rabalyn was de pijn in zijn hoofd op slag vergeten, knielde naast het paard neer en streelde zijn hals. Wat vind ik dit erg,' zei hij.


  Uit de verte klonk een eigenaardig en bloedstollend gehuil. Rabalyn krabbelde overeind.


  Het paard was dood, maar de wind zou de geur van het bloed met zich meevoeren. Hij moest hier zo ver mogelijk vandaan zien te komen. Nadat hij zich had omgedraaid, strompelde hij tegen een heuvel op en verdween tussen de bomen. Rabalyn had er geen idee van waar hij heen ging, alleen dat er een zo groot mogelijke afstand tussen hemzelf en het kadaver moest komen.


  Zijn hoofd begon weer te kloppen. Hij zakte op zijn knieën en braakte. Toen liep hij moeizaam verder. Het struikgewas was dicht en hij liep er met een boog omheen, op zoek naar een boom waar hij in kon klimmen. Maar zijn ledematen voelden aan als lood en hij wist niet of hij de kracht had om zich tussen de takken omhoog te trekken.


  Het verschrikkelijke gehuil klonk opnieuw. Rabalyn zou niet kunnen zeggen of het nu dichterbij klonk, maar in zijn angst dacht hij van wel. Hij kwam bij een hoge eik en begon te klimmen. Zijn voet gleed weg en hij viel achterover, waarbij hij met een stevige bons op de grond terechtkwam. Toen hij overeind probeerde te komen, viel er een schaduw over hem heen. Hij raakte volkomen in paniek.


  'Kalm maar, jochie,' zei een sonore stem. 'Ik zal je geen kwaad doen.'


  Rabalyn knipperde met zijn ogen. Voor hem stond de oude bijlvechter die de lansiers had gedood. Van dichtbij leek hij nog angstaanjagender, met zijn glinsterende lichtgrijze ogen. Zijn baard was een mengeling van zwart en zilvergrijs en hij droeg een zwarte, lederen wambuis, waarvan de schouders met zilverstaal waren versterkt. Op zijn hoofd stond een ronde zwarte helm met zilveren versieringen. Rabalyns ogen keken gebiologeerd naar de reusachtige bijl die de man droeg. De bladen zagen eruit als de vleugels van een vlinder, die aan de voorzijde in twee punten eindigden. De steel was zwart, ingelegd met zilveren runen.


  'Wat is er met je hoofd gebeurd?' vroeg de bijlvechter terwijl hij neerknielde en zijn bijl op de grond legde.


  'Ik ben van mijn paard gevallen.'


  'Laat mij eens kijken.' De bijlvechter betastte de wond. 'Ik geloof niet dat er een barst in je schedel zit. Zo te zien is de klap afgeschampt. Er zit een kleine snee in de huid. Waar zijn je vrienden?'


  'Ik weet het niet. Mijn paard sloeg op hol toen die beesten aanvielen.' De angst stak de kop weer op en Rabalyn krabbelde overeind. 'We moeten in een boom klimmen. Ze komen eraan.'


  'Kalm aan, jochie. Wát komt eraan?'


  Rabalyn vertelde de bijlvechter wat hij had gezien, dat zijn paard dood was, de buik half opengereten door scherpe klauwen. 'Misschien hebben ze mijn vrienden wel gedood,' zei hij.


  De bijlvechter haalde zijn schouders op. 'Misschien. Maar ik betwijfel of die zwaardvechter dood is. Hij leek me een behoedzame kerel.' Hij keek naar de hemel die steeds donkerder werd en kwam overeind. 'Laten we een plek zoeken waar we kunnen kamperen. We zullen een vuur aansteken en jij kunt een tijdje rusten.'


  'Maar de beesten...'


  'Die komen of die komen niet. Daar is gewoon niets aan te veranderen. Kom mee.' Hij stak een hand uit en trok Rabalyn overeind, pakte zijn bijl weer op en liep terug door de bomen. Rabalyn liep achter hem aan. Een poosje later bereikte de bijlvechter een open plek, die ontstaan was doordat twee oude bomen omgevallen waren en aan de westkant een soort muurtje vormden. Met zijn laars schraapte de bijlvechter twijgen en mos opzij om een plek voor een vuur vrij te maken. Hij zei tegen Rabalyn dat deze droog hout moest gaan sprokkelen. Nadat de jongen dat had gedaan, haalde hij een kleine tondeldoos te voorschijn en sloeg vuur.


  Langzaam aan werd het steeds donkerder. Rabalyn ging bij het vuur zitten. Hij voelde zich nog altijd een beetje misselijk, maar zijn hoofdpijn nam af.


  'Broeder Lantaarn zei dat u bij de Onsterfelijken bent geweest.'


  'Broeder Lantaarn?'


  'De zwaardvechter die u geholpen heeft.'


  'Ach, die. Ja, ik heb er een tijdje bij gediend.'


  'Waarom hebt u die soldaten aangevallen?'


  'Wat bedoel je?'


  'Nou, eerst dacht ik dat u uw gezin of een paar vrienden wilde beschermen. Maar u reist alleen. Dus waarom hebt u gevochten?'


  'Een goede vraag. Hoe heet je?'


  'Rabalyn.'


  'En waarom reis jij naar Mellicane, Rabalyn?'


  De jongen vertelde over de brand in zijn huis en de dood van tante Athyla. Uiteindelijk bekende hij ook dat hij Todhe had gedood, en dat hij zich daar beschaamd over voelde.


  'Hij heeft het aan zichzelf te danken gehad,' zei de bijlvechter. 'Het heeft geen zin om daar nog langer over te piekeren. Elke daad heeft zijn gevolgen. Ik had vroeger een vriend met wie ik voortdurend aan het redetwisten was. Hij hield ellenlange verhalen over wat hij het potentieel van de mens noemde. Hij zei dat zelfs de slechtste mensen tot goede daden in staat waren. Hij zeurde maar door over vergeving en zo. Misschien had hij gelijk. Maar ik maak me niet druk om die dingen.'


  'Hebt u veel mensen gedood?' vroeg Rabalyn.


  'Heel veel,' bekende de bijlvechter.


  'Waren ze allemaal slecht?'


  'Nee. De meesten waren soldaten die voor hun eigen zaak vochten. Zoals ik voor de mijne. Het is een harde wereld, Rabalyn. Ga nu maar slapen. Morgen zul je je weer beter voelen.'


  'U hebt nog niet verteld waarom u die soldaten aanviel,' merkte de jongen op.


  'Nee, dat heb ik niet verteld.'


  Rabalyn strekte zich languit uit en keek naar de afschrikwekkende gestalte bij het vuur. Hij merkte dat de bijlvechter niet naar de vlammen keek, maar in het donker staarde.


  'Denkt u dat ze zullen komen?' vroeg de jongen.


  'Als ze dat doen, zullen ze het bezuren. Ga nu maar slapen.'


  Rabalyn dwong zich een tijdlang wakker te blijven. De bijlvechter zei niets en de jongen lag doodstil naar de zittende man te staren. In de gloed van het flakkerende vuur leek de bijlvechter zelfs nog ouder. Hij had diepe rimpels in zijn gezicht. Rabalyn zag hoe hij zijn bijl oppakte. De spieren van zijn onderarm spanden zich toen de reusachtige hand zich rond de steel sloot. 'Bent u nooit bang geweest?' vroeg Rabalyn.


  'Ja, een paar keer. Mijn vrouw had een zwak hart. Ze heeft een paar keer een aanval gehad. Toen heb ik geweten wat angst was.'


  'Maar nu dus niet?'


  'Er is niets om bang voor te zijn, jochie. We leven. We sterven. Een wijs man heeft me eens verteld dat op een dag zelfs de zon zal uitdoven en we allemaal in het duister zullen zitten. Alles sterft. De dood is niet belangrijk. Wat telt is de manier waarop je leeft.'


  'Wat is er met uw vrouw gebeurd?'


  'Zij is gestorven, jongen. Vijf jaar geleden nu alweer.' De bijlvechter gooide een stuk hout op het vuur en de vlammen verspreidden zich er flakkerend over. Toen kwam hij overeind en stond doodstil. 'Tijd om in die boom van je te klimmen, geloof ik,' zei hij zacht.


  Rabalyn krabbelde overeind.


  'Die daar,' zei de bijlvechter en wees naar een hoge eik vlakbij. 'Nu meteen!'


  Rabalyn rende naar de boom en sprong naar de onderste tak, waarna hij zichzelf optrok. Hij klom tot aan een vork en ging zitten terwijl hij naar het kampvuur onder hem staarde. De bijlvechter stond nog steeds rustig te wachten, zijn bijl in zijn handen. Rabalyn tuurde de omgeving af. De jongen kon niets ontdekken, behalve bomen en struikgewas, beschenen door het maanlicht.


  Toen schoot er een schaduw door zijn gezichtsveld. Hij probeerde er goed zicht op te krijgen, maar er was niets te zien. Een tweede gestalte bewoog zich aan de rechterkant. Rabalyn merkte dat hij beefde. Als ze nu eens konden klimmen?


  Hij voelde zich beschaamd. Een oude man stond op het punt deze schepsels het hoofd te bieden, terwijl hij zich in een boom verborgen hield. Rabalyn merkte dat hij wenste dat hij een wapen had, zodat hij de bijlvechter zou kunnen helpen.


  Ver onder zich zag hij hoe de bijlvechter zijn wapen boven zijn hoofd hief en zich langzaam naar links en rechts zijwaarts uitrekte om zijn spieren losser te maken.


  Een tijdlang bewoog zich niets. Rabalyn werd er zich van bewust dat zijn hart als een razende tekeer ging. Hij voelde zich duizelig en klemde zich stevig aan een tak vast. De maan verdween achter een wolk en een groot deel van de open plek was in duister gehuld. Rabalyn kon de bijlvechter maar ternauwernood ontwaren, doordat het schijnsel van de vlammen op zijn bijl en helm weerkaatst werd. Hij hoorde takken breken, en toen een woest gegrom. Een zwarte schaduw viel over de bijlvechter heen en een ogenblik lang kon Rabalyn niets zien. Er klonk een gesmoorde kreet. Er tuimelde iets in het vuur, waardoor de vonken alle kanten op vlogen. Nu was het zelfs nog donkerder. Rabalyn hoorde hoe iets zich luid hijgend door het struikgewas bewoog.


  De maan kwam weer te voorschijn en de open plek baadde ineen glinsterend zilveren licht. De bijlvechter stond nog steeds overeind. In het vuur lag de gestalte van een enorm beest. Het werd door rook omhuld en de geur van geschroeide pels en vlees drong in Rabalyns neusgaten. Een tweede beest sprong over een gevallen boom en wierp zich op de bijlvechter. Die draaide zich op zijn hiel om en de bijl plofte in de brede nek van het schepsel. Toen het monster langzaam in elkaar zakte, wrikte de bijlvechter zijn wapen los en sloeg opnieuw toe. Het blad van de bijl sneed krakend tot diep in de schouder. Er kwamen nog twee beesten aanrennen. Nadat hij zijn bijl had losgetrokken, draaide de bijlvechter zich om om hun het hoofd te bieden. Ze weken terug en cirkelden om hem heen. Eentje rende naar voren, maar week weer terug toen de bijl omhoog kwam. De tweede schoot toe, maar ook hij week op het laatste moment opzij. Rabalyn zag een van hen opkijken naar de hemel. De jongen volgde zijn blik. Er kwamen nog meer wolken aandrijven en hij begreep dat de monsters op de duisternis wachtten.


  De bijlvechter sprong naar het eerste beest. Het week achteruit. Rabalyn wenste dat hij iets kon doen om de man te helpen. Toen kwam er iets in hem op. Hij kon de monsters afleiden. Nadat hij een keer diep adem had gehaald, schreeuwde hij uit volle borst. Geschrokken draaide een van de schepsels zich half om. De bijlvechter viel aan en zijn wapen kliefde door de ribbenkast van het beest. Het krijste en deinsde terug, waardoor het het wapen uit de hand van de man rukte. Het tweede wezen sprong door de lucht. De bijlvechter draaide zich om zijn as en plaatste een rechtse hoek tegen de kaken. Het gewicht van het monster dreef de bijlvechter achteruit, en ze vielen samen, waarna ze over de open plek rolden. Rabalyn klauterde de boom uit en sprong van de onderste tak op de grond. Hij rende naar het kadaver waar de bijl in begraven was en greep de steel met beide handen in een poging het wapen los te trekken.


  Het beest was niet dood. De gouden ogen schoten open en het brulde. Rabalyn wierp zich met zijn volle gewicht achteruit, waardoor de bijl los kwam. Het monster liet een oorverdovende schreeuw horen. Het kwam half overeind en zakte toen in elkaar terwijl het bloed uit de diepe wond in zijn borst golfde. De bijl was zwaarder dan Rabalyn gedacht had. Moeizaam tilde hij hem op zijn schouder en wankelde naar de plek waar de bijlvechter met het laatste schepsel worstelde. De helm van de oude man was van zijn hoofd geslagen en het bloed stroomde uit een snee in zijn hoofdhuid. Zijn linkerhand zat als een bankschroef om de keel van het monster geklemd en hij spande zich in om de klappende kaken uit de buurt van zijn gezicht te houden. Zijn rechterhand zat rond de linkerpols van het monster. Rabalyn hief de bijl met beide handen hoog boven zijn hoofd. Het wapen trok zwaar naar achteren, waardoor hij bijna zijn evenwicht verloor. Hij wist zich weer op te richten en hakte met de bijl omlaag. Het wapen kwam met een doffe klap tussen de schouderbladen in de rug van het beest terecht. Het stootte een afschuwelijke kreet uit. Het monster sprong als een veer recht en trok de bijlvechter mee. Deze liet de rechterpols van het beest los en gaf het uit alle macht een stomp tegen zijn kop. Achter het wezen greep Rabalyn naar de steel van de bijl in een poging die los te trekken. Het beest draaide zich met een ruk om. De arm met de klauw schoot uit, trof Rabalyn tegen zijn borst en gooide hem wentelend door de lucht. Hij kwam met een zware klap neer. Half verdoofd worstelde hij om overeind te komen. De oude man had zijn bijl weer in zijn handen. Het beest week naar achteren, draaide zich toen om en vluchtte weg tussen de bomen.


  De krijger keek het na en liep toen naar Rabalyn toe. 'Tjonge, jij hebt wel lef, knaap,' zei hij. Nadat hij Rabalyn een hand toegestoken had, trok hij hem overeind.


  'U hebt er drie gedood,' zei Rabalyn. 'Het was ongelooflijk.'


  'Ik word oud,' antwoordde de bijlvechter met een grijns. 'Er is een tijd geweest dat ik mijn bijl helemaal niet nodig had om dergelijke schoothondjes de baas te worden.'


  'Echt?' vroeg Rabalyn vol verbazing.


  'Nee, jochie, ik maakte maar een grapje. Dat is iets waar ik nooit goed in ben geweest.'


  Nadat hij teruggelopen was naar de plek waar hij met het beest had geworsteld, raapte hij zijn helm op, wreef met zijn hand over de rand en plaatste hem weer op zijn hoofd. Een van de gevelde beesten liet nog een zachte grauw horen. De bijlvechter liep naar het schepsel toe. Er trokken stuiptrekkingen door zijn poten. De bijl ging omhoog en toen omlaag in zijn nek. Alle bewegingen hielden op. Nadat de bijlvechter weer naar Rabalyn was gelopen, stak hij zijn hand uit. 'Ik heet Druss. Ik dank je voor je hulp. Ik begon een beetje problemen met die laatste te krijgen.'


  'Graag gedaan, meneer,' antwoordde Rabalyn en een gevoel van trots doorstroomde hem toen hij de hand van de oude man schudde.


  'Ik wil dat je nu weer in die boom klimt.'


  'Zijn er dan nog meer?'


  'Ik weet het niet. Maar ik moet je hier voor een poosje achterlaten. Maak je geen zorgen. Ik kom terug.'


  Rabalyn klom naar de vork en installeerde zich daar weer. Zijn angst kwam terug toen Druss van de open plek verdwenen was. Stel dat de man hem hier achterliet? Hij wierp die gedachte echter onmiddellijk ver van zich af. Hij kende de bijlvechter niet goed, maar hij wist instinctief dat deze niet zou liegen.


  De tijd verstreek en de hemel klaarde weer op. In de vork tussen de takken geklemd, doezelde Rabalyn een beetje weg. Hij werd wakker van de geur van geroosterd vlees.


  Beneden in het kamp had de bijlvechter de dode beesten van de open plek weggesleept en het vuur weer opgerakeld. Hij zat er voor en hield een dikke lap vlees, aan een stok geprikt, voor de vlammen. Rabalyn klom omlaag om zich bij hem te voegen. Het aroma van het vlees liet hem watertanden. Hij hurkte naast de bijlvechter neer. Toen kwam er opeens een gedachte bij hem op. 'Dit is toch niet van die monsters, hè?' vroeg hij.


  'Nee. Hoewel ik zou proberen die te braden als ik uitgehongerd genoeg was. Ruikt lekker, nietwaar?'


  'Ja, zeg dat wel. Waar hebt u dat vandaan?'


  'Van een dood paard.'


  'Van mijn paard?' vroeg Rabalyn vol afschuw.


  'Er ligt hier in de buurt maar één dood paard, jongen.'


  'Ik kan mijn paard niet opeten.'


  De bijlvechter draaide zich naar de jongen toe. 'Het is gewoon vlees.' Hij zuchtte en grinnikte toen. 'Ik weet wat Sieben gezegd zou hebben. Hij zou je vertellen dat je paard nu ergens op een andere plaats rond holt. Hij zou zeggen dat de hemel daar altijd blauw is en dat het paard door welig groen grasland galoppeert. Het enige wat er is achtergebleven, is de mantel die het gedragen heeft.'


  'Gelooft u dat?'


  'Dat paard heeft je weggevoerd van het gevaar - zelfs nadat het dodelijk gewond was. In sommige culturen gelooft men dat je door het eten van het vlees van een geweldig dier enkele kwaliteiten van zo'n wezen in je opneemt.'


  'En ú gelooft dat ook?'


  De bijlvechter haalde zijn schouders op. 'Ik geloof dat ik honger heb en dat de vossen alles zullen verslinden wat ik niet opeet, waarna de maden zich te goed zullen doen aan de restjes. Je moet het zelf weten, Rabalyn. Eet. Of eet niet. Ik ga je er niet toe dwingen.'


  'Misschien had uw vriend wel gelijk. Misschien galoppeert hij wel in een andere wereld rond.' 'Misschien.'


  'Ik denk dat ik er toch maar wat van eet,' zei Rabalyn.


  'Hou dit dan maar eventjes vast,' zei Druss terwijl hij de roosters tok in Rabalyns handen drukte. Toen stond hij op en liep met zijn bijl naar een boom in de buurt. Met twee snelle houwen had hij een paar stukken bast afgehakt, die hij mee terug bracht. 'Die kunnen we mooi als borden gebruiken,' zei hij.


  Later, nadat ze gegeten hadden, strekte Rabalyn zich op de grond uit. Hij voelde zich bijna lichthoofdig, als in een droom. Hij had een volle maag. Hij had geholpen monsters te verslaan, en hij zat met een machtige krijger in het maanlicht bij een vuur.


  'Hoe kunt u zo goed zijn terwijl u zo oud bent?' vroeg hij.


  De bijlvechter lachte luid. 'Ik kom uit een goed nest. De waarheid is dat ik niet meer zo goed ben als ik was. Geen mens kan zich tegen de tijd verzetten. Vroeger liep ik met gemak dertig mijl per dag. Nu ben ik al moe na de helft. En wanneer de winter aanbreekt of als het gaat regenen, heb ik pijn in mijn knie en mijn schouder.'


  'Hebt u in de oorlog gevochten?'


  'Nee,' antwoordde Druss. 'Dit is mijn oorlog niet. Ik kwam hier een oude vriend zoeken.'


  'Is hij ook een krijger?'


  Druss lachte. 'Nee. Hij is een dikke, vriendelijke kerel die een afschuw heeft van geweld.'


  'Hebt u hem gevonden?'


  'Nog niet. Ik hoop dat hij wat door de streek is gaan rondzwerven. Of hij zit in een klein stadje terwijl hij de voorraadkasten van de herbergen langs de weg leeg eet, of hij is misschien teruggegaan naar Mellicane. Ik zal het over een paar dagen wel merken.' Een klein spoortje bloed sijpelde nog steeds uit de snee op de slaap van de oude man. Rabalyn keek hoe hij het wegveegde.


  'Die wond zou gehecht of verbonden moeten worden,' zei de jongen.


  'Daar is hij niet diep genoeg voor. Er komt vanzelf wel een korstje op. En nu ga ik maar eens slapen, denk ik.'


  'Zal ik de wacht houden?'


  'Goed, jochie, doe dat maar.'


  'Denkt u dat dat beest 'nog terug zal komen?'


  'Ik betwijfel het. Dat was een diepe wond die jij het hebt bezorgd. Hij zal waarschijnlijk te veel pijn hebben om aan eten te denken. Maar als hij terugkomt, moeten twee grote helden zoals wij toch met hem af kunnen rekenen? Maak je niet al te druk, Rabalyn. Ik slaap heel licht.'


  Met die woorden strekte de bijlvechter zich uit en sloot zijn ogen.


  


  

  Met Braygan achterop, die zijn armen om Skilgannon heen had geslagen, dreef de zwaardvechter zijn vermoeide paard de helling af in de richting van de vluchtelingen. De staalgrijze ruin was aan het eind van zijn krachten en struikelde twee keer.


  Onder het rijden tuurde Skilgannon de omgeving af. Hij kon geen spoor van de beesten ontdekken. Toen hij zijn blik weer op de vluchtelingen richtte, zag hij twee zwaardvechters die aan het hoofd van de colonne liepen. Beiden waren lang, met zwart kortgeknipt haar, en beiden hadden een zware baard. Ze bleven staan toen hij naar hen toe kwam rijden. Nadat Skilgannon uit het zadel was gesprongen, liep hij naar hen toe. 'Hebben jullie hier de leiding?' vroeg hij de voorste krijger.


  De man hield zijn hoofd schuin en keek verward, vervolgens keerde hij zich naar de andere zwaardvechter. 'Hebben wij hier de leiding, Jared?'


  'Nee, Nian. Maak je er maar niet druk om. Wat wil je?' vroeg hij Skilgannon.


  De mensen rondom hen bleven staan, benieuwd naar wat de nieuw-aangekomenen te vertellen zouden hebben.


  'Er dreigt hier een groot gevaar,' zei Skilgannon. 'Het kan ons elk ogenblik overvallen.' Hij draaide zich om, tilde Braygan van het paard en gaf het toen met de vlakke hand een klap op zijn achterwerk. Verrast begon het in de richting van het riet te rennen. Het had nog geen honderdvijftig el gerend, toen het naar rechts draaide. Een mengel verhief zich uit het lange gras en sprong ernaar. Het paard sloeg op hol. Uit de groep vluchtelingen klonken geschokte kreten op.


  'Zwijg!' brulde Skilgannon met dreunende stem. Hij overdonderde de menigte met de kracht van zijn stem. Ze stonden zwijgend op zijn aanwijzingen te wachten. 'Verzamel jullie. Ga zo dicht als je kunt in een kring bij elkaar staan. Nu meteen! Jullie leven hangt ervan af.' Toen de mensen zich in beweging zetten, riep Skilgannon: 'Iedere man die een wapen heeft... hier komen!'


  Mannen kwamen schuifelend naar voren. Sommigen hadden zwaarden, anderen messen. Verscheidene hadden houten knuppels of zeisen. Nadat Skilgannon zich naar de zwaardvechter Jared had gekeerd, zei hij: 'Loop naar de andere kant van de cirkel. Blijf ervoor staan. Vooruit!' Hij richtte zich nu tot de mannen die zich om hem heen verzameld hadden. 'Er lopen overal beesten rond - mengels die uit de arena in Mellicane zijn ontsnapt. Ze hebben al veel vluchtelingen gedood. Verspreid je rond de buitenkant van de kring. Als die beesten komen, maak dan zoveel mogelijk lawaai. Schreeuw; gil, kletter met je wapens. Laat je niet van de kring weglokken.'


  Er waren nog geen twintig mannen. Niet genoeg om een beschermende cirkel rond de vluchtelingen te vormen. Skilgannon riep naar de vrouwen: 'We hebben meer mensen voor de cirkel met vechters nodig. Zijn er vrouwen met wapens bij zich?'


  Een tiental vrouwen kwam naar voren. De meesten hadden lange messen, en een van hen had een kleine bijl.


  'Ga tussen de mannen staan,' zei Skilgannon. 'Alle anderen moeten gaan zitten. Wanneer de aanval begint, pak dan de persoon vast die het dichtst bij je is. Blijf laag bij de grond. Zorg dat de kinderen niet in paniek raken of wegrennen. En verbreek de cirkel niet.'


  Braygan stond nog steeds stokstijf op de plek waar Skilgannon hem had neergezet en staarde angstig naar het riet, niet meer dan vijfhonderd el verder. Skilgannon greep hem bij zijn arm. 'Ga bij de vrouwen en kinderen zitten,' zei hij. 'Hier kun je niets doen.'


  De kleine priester deed wat hem gezegd werd, zocht voorzichtig een weg tussen de opeengepakte vluchtelingen door en ging zitten. Hij keek de cirkel rond. Die was ongeveer dertig voet in doorsnee. Overal eromheen stonden gewapende mensen, zowel mannen als vrouwen, die Skilgannon had opgeroepen. Braygan verkeerde nog steeds in een shocktoestand. Hij had broeder Lantaarn zien vechten, maar dit was een man die hij nog nooit had gezien. Hij keek hoe Skilgannon naar de buitenrand van de cirkel liep en bevelen uitdeelde. De mensen luisterden naar elk woord dat hij zei. Hij straalde kracht en gezag uit.


  Het licht begon al af te nemen. Overal om hen heen klonk angstaanjagend gehuil op. Kinderen schreeuwden in paniek en sommige mensen maakten aanstalten om op te staan, klaar om weg te rennen.


  'Stil!' donderde Skilgannon. Braygan zag hem zijn zwaarden trekken.


  Een reusachtige mengel sprong overeind en rende naar de cirkel. Skilgannon deed een stap in zijn richting. Het monster sprong op hem af. Het gouden zwaard in Skilgannons rechterhand flitste naar voren en sneed de buik van de mengel open. De zwaardvechter dook onder de zwaai van een geklauwde arm door en draaide om zijn as. Het zilveren zwaard in zijn linkerhand kliefde diep in de nek van het beest. Het viel op handen en voeten terwijl het bloed uit de wonden gutste. De zwaardvechter Nian kwam aanrennen, zwaaide met twee handen zijn lange brede slagzwaard en liet het op de schedel van de mengel neerkomen. Het wezen zakte dood op de grond in elkaar.


  'Verbreek de cirkel niet!' riep Skilgannon. Zijn stem werd vrijwel overstemd door een verschrikkelijk gehuil dat het bloed verkilde.


  Braygan kneep zijn ogen stijf dicht en begon te bidden.


  8


  


  Naast het vuur gezeten, met de aangename geur van houtrook in de lucht, voelde Rabalyn zich plotseling van alle angst bevrijd. In plaats daarvan kwam een niet geheel onaangenaam gevoel van melancholie. Hij moest aan tante Athyla denken en aan gelukkiger, veiliger dagen, wanneer ze oud brood met melk, gedroogd fruit en honing vermengde om er een pudding van te maken. Dan zaten ze 's avonds bij het vuur en schepten er lepels vol van in hun mond, waarbij ze van iedere hap genoten. In die dagen had Rabalyn ervan gedroomd een grote held te worden; om door de wereld te trekken met een magisch zwaard in zijn hand. Om belaagde maagden te bevrijden en hun eeuwige liefde te winnen.


  Nu had hij naast een échte grote krijger tegen een monster gevochten.


  Hij keek op de slapende man neer. Druss was op zoek naar een vriend. Een soort queeste. Net zoiets als waarvan Ouwe Labbers had verteld. Krijgers waren altijd op queeste. De meesten waren op jacht naar magische juwelen of tovermiddelen. Of ze waren in werkelijkheid vermomde koningen. Rabalyn was dol op dergelijke verhalen geweest - zelfs op de meest domme. Hij kon maar nooit begrijpen waarom een hele reeks verder toch intelligente koningen er altijd hun oudste zoon op uitstuurden. Ze moesten toch weten dat de oudste zoon altijd stierf of gevangengenomen werd. Daarna ging de middelste zoon. Die viel in een put, werd verslonden door wolven of door heksen verleid. Tenslotte stuurde de koning zijn jongste en meest onervaren zoon. Die bracht de tocht tot een goed einde, vond de prinses en leefde nog lang en gelukkig. Als Rabalyn koning was geweest, zou hij de jongste zoon het eerst hebben gestuurd. Hij had vaak moeten giechelen tijdens het verteluurtje. Ouwe Labbers ergerde er zich vaak aan. 'Wat is er nou zo grappig, jongen?'


  Rabalyn kon het nooit uitleggen. 'Niets, vader,' zei hij dan alleen maar.


  Soms had de koning geen zoons, alleen dochters. Deze verhalen waren favoriet bij de andere kinderen. Rabalyn hield er niet van. De koning zocht naar een gemaal voor zijn knapste dochter. Elke knappe rijke edelman kwam langs. Natuurlijk liep het voor hen allemaal op niets uit. De man die de hand van de prinses won was een koksmaatje, een staljongen of een jonge dief. Hij moest natuurlijk bewijzen wat hij waard was door een draak te verslaan of iets dergelijks, en hij deed het op een sluwe manier, die de kinderen prachtig vonden. Rabalyns afkeer van dat soort verhalen had te maken met het einde. Steevast bleek de staljongen in het geheim de zoon van een machtige koning, of een tovenaar. Prinsessen, leek het wel, werden nooit verliefd op gewone jongens.


  Naast hem snurkte de bijlvechter zacht. 'U bent niet echt een lichte slaper,' fluisterde Rabalyn.


  'Laat je niet door de schijn bedriegen,' antwoordde de man.


  Rabalyn lachte en gooide nog een stuk hout op het vuur. De bijlvechter ging overeind zitten en geeuwde.


  'Was u de jongste zoon?' vroeg Rabalyn.


  De oude krijger schudde zijn hoofd en krabde door zijn zwart-met-zilveren baard. 'Ik was de enige zoon.'


  'Bent u ooit verliefd geworden op een prinses?'


  'Nee. Mijn vriend Sieben was de man die prinsessen beminde. Nou ja, prinsessen, hertoginnen, dienstmaagden, courtisanes. Allerlei vrouwen eigenlijk. Uiteindelijk trouwde hij met een krijgsvrouw van de Nadir. Dat was het moment waarop hij zijn haar begon te verliezen.'


  'Had ze hem dan betoverd?'


  De bijlvechter lachte. 'Nee, jongen, ze putte hem gewoon uit.'


  Een tijdlang praatten ze met elkaar. Het vuur was warm, de nacht vredig. Rabalyn vertelde de bijlvechter over zijn tante Athyla en hun kleine huis, en hoe hij er altijd van had gedroomd om een groot krijger te worden.


  'Alle jongens willen krijger worden,' mompelde Druss. 'Dat is de reden dat veel van hen jong sterven. We bereiken niets, weet je, Rabalyn. Op zijn best vechten we zodat ándere mensen iets kunnen bereiken. We zijn zelfs niet belangrijk.'


  'Ik vind dat u belangrijk bent,' wierp Rabalyn tegen.


  De bijlvechter lachte. 'Natuurlijk vind je dat. Jij bent jong. Maar bekijk het eens zo. Een boer ploegt zijn akker en teelt graan. Met dat graan voeden de stedelingen zich. In de steden maken mannen wetten, zodat jongens zoals jij in vrede kunnen opgroeien en iets leren. Mensen trouwen en krijgen kinderen en die leren ze hun land en hun medeburgers lief te hebben. Filosofen en dichters verbreiden kennis. De wereld groeit. En dan komt er een krijger met een glinsterend zwaard en een brandende fakkel. Hij brandt de boerderij plat en doodt de boer. Hij marcheert steden binnen en verkracht vrouwen en meisjes. Hij zaait haat als een boer graan. Wanneer hij komt heeft men maar twee keuzes: wegvluchten of mannen zoals ik ontbieden.'


  'Maar u bent niet zoals de moordenaars en de verkrachters.'


  'Ik ben wat ik ben, jongen. Ik probeer geen excuus voor mijn leven te verzinnen. Ik was niet sterk genoeg om boer te zijn.'


  Hier begreep Rabalyn niets van; hij had nog nooit een sterkere man gezien. Geen boer zou het tegen die monsters hebben kunnen opnemen, zoals deze man had gedaan. Rabalyn gooide wat takken op het vuur en keek hoe ze in brand vlogen.


  'Hoe kwam het dat de Onsterfelijken bij Skeln verloren?' vroeg hij.


  'Ze stonden die dag tegenover betere tegenstanders.'


  'Betere strijders dan u?'


  'Je bent een bodemloos vat vol vragen.'


  'Er is zoveel wat ik niet weet.'


  'Ach, nou, dan verschillen we niet zoveel van elkaar, Rabalyn. Er is ook zoveel wat ik niet weet.'


  'Maar u bent oud en wijs.'


  De bijlvechter keek de jongen strak aan. 'Ik zou het plezierig vinden als je het verder niet meer over mijn leeftijd had. Het is al erg genoeg dat ik zo lang heb geleefd zonder daar voortdurend aan herinnerd te worden.'


  'Het spijt me.'


  'En ik ben niet wijs, Rabalyn. Als ik wel wijs was geweest, zou ik thuis gebleven zijn bij de vrouw van wie ik hield. Ik zou de boerderij gedreven hebben en bomen hebben geplant. Ik zou vee gefokt hebben om dat op de markt te verkopen. In plaats daarvan zocht ik oorlogen vol gevechten die ik moest leveren. Oud en wijs? Ik heb wijze mensen ontmoet die jong en domme mannen die oud waren. Ik heb goede mannen gekend die wandaden begingen, en slechte mensen die iets goeds probeerden te doen. Ik snap er allemaal niets van.'


  'Heb u ook kinderen gehad?'


  'Nee, en dat spijt me. Hoewel ik moet zeggen dat hele jonge kinderen me op mijn zenuwen werken. Het geschreeuw en gehuil vind ik gewoon niet om aan te horen. Ik ben geen groot liefhebber van geluid. Of van mensen, trouwens. Ik erger me aan ze.'


  'Heb u misschien liever dat ik verder niet meer praat?'


  'Jochie, jij kwam die boom uit en hebt waarschijnlijk mijn leven gered. Jij mag praten zoveel je wilt. Zingen en dansen erbij desnoods. Ik mag dan misschien een kankerpit zijn, maar ik ben nooit ondankbaar. Ik sta bij je in het krijt.'


  Rabalyn voelde een golf van trots. Hij wou dat hij dit moment voor altijd zou kunnen vasthouden.


  De stilte duurde steeds langer. Rabalyn luisterde naar het knetteren van het brandende hout en voelde de nachtwind langs zijn huid strelen. Hij keek weer naar de bijlvechter. 'Als u werkelijk net zo bent als die moordenaars die steden aanvallen, waarom hebt u die mensen dan geholpen toen de soldaten hen doodden?'


  'Dat moest ik wel, jochie. Dat is de erecode.'


  'Ik begrijp u niet,' zei Rabalyn.


  'Dat is het enige verschil tussen mij en de moordenaars. Zij zien iets wat ze willen hebben en nemen het gewoon. Ze zijn net zo geworden als die monsters die we vanavond hebben gedood. Van buiten zien ze er net zo uit als wij. Van binnen zijn ze woest en wreed. Ze kennen geen genade. Dat beest zit ook in mijn binnenste, Rabalyn. Maar bij mij zit het in de boeien. De erecode houdt het aan de ketting.'


  'Hoe luidt die erecode?'


  De bijlvechter lachte grimmig. 'Als ik het je vertel, moet je zweren dat je ernaar zult leven. Wil je het werkelijk horen? Het zou je dood kunnen worden.'


  'Ja.'


  De bijlvechter leunde achterover en sloot zijn ogen. Toen hij sprak, was het alsof hij een gebed opzij. De woorden bleven in de lucht hangen. 'Nooit vrouwen en kinderen mishandelen. Niet liegen, bedriegen of stelen. Dat soort dingen doen minderwaardige kerels. Bescherm de zwakken tegen de kwaadwillende sterken. En laat je nooit door winstbejag tot het kwade verleiden.'


  'Heeft uw vader u dat geleerd?' vroeg Rabalyn.


  'Nee. Het was een vriend. Hij heette Shadak. Ik heb geluk gehad met mijn vrienden, Rabalyn. Ik hoop dat jij dat ook zult hebben.'


  'Is het Shadak naar wie u op zoek bent?'


  Druss schudde zijn hoofd. 'Nee, die is allang geleden gestorven. Hij was ouder dan zeventig. Hij werd door drie rovers in een steegje neergestoken.'


  'Zijn die gepakt?'


  'Twee ervan. Die zijn opgehangen. Een is er ontsnapt. Hij vluchtte naar een nederzetting hoog in de heuvels. Een vriend van Shadak spoorde hem op en doodde hem, en de bende waar hij zich bij aangesloten had.'


  'Naar wie bent u dan op zoek?'


  'Naar een vooraanstaande Drenai. De jonge graaf van Dros Purdol. Hij is twee maanden geleden in Mellicane aangekomen en toen verdwenen.'


  'Misschien is hij dood,' zei Rabalyn.


  'Ja, die gedachte is ook bij mij opgekomen. Ik hoop van niet. Hij is een edel mens en hij heeft een dochtertje die een voortdurende bron van vreugde is. Wanneer ik bij haar ben vlecht ze kransen van madeliefjes die ik in mijn haar moet dragen. Dat vindt ze grappig.'


  Rabalyn lachte toen hij zich de grimmige krijger met een kroon van bloemen probeerde voor te stellen. 'Kan ik met u meereizen naar Mellicane?' vroeg hij.


  'Natuurlijk. Maar je vrienden zullen je komen zoeken.'


  'Ik denk het niet. We zijn alle kanten op gerend toen die monsters aanvielen. Ik verwacht dat ze gewoon zonder mij verder zullen trekken.'


  Druss schudde zijn hoofd. 'Als je wat ouder bent, zul je mensen beter leren beoordelen. De man die jij broeder Lantaarn noemt zou nooit een vriend achterlaten. Hij zal je blijven zoeken, tot hij je gevonden heeft.'


  'Tenzij die beesten hem zouden doden.'


  'Dát zou me verbazen,' zei de bijlvechter. 'Geloof me gerust, het is niet zo gemakkelijk om broeder Lantaarn te doden. Nu zou je beter wat kunnen gaan slapen. Ik zal een tijdje hier zitten en - met jouw permissie - wat van de stilte genieten.'


  'Ja, meneer,' zei Rabalyn glimlachend. Terwijl hij naast het vuur ging liggen, probeerde hij wakker te blijven. Hij wilde van deze nacht genieten, hem in zijn geest opslorpen, zodat zelfs het kleinste detail hem voor altijd bij zou blijven.


  'Was uw vader een koning?' vroeg hij slaperig.


  'Nee. Hij was een gewone man, zoals ik.'


  'Daar ben ik blij om.'


  Rabalyn was bijna ingeslapen, toen de wind draaide. Hij hoorde gehuil in de verte en wat klonk als een kreet van pijn.


  'Er zijn vannacht nog anderen in gevecht gewikkeld,' zei Druss. 'Moge de Bron hen bijstaan.'


  Het stemgeluid van de oude man bezorgde de jongen een behaaglijk gevoel.


  Hij sliep in.


  


  

  Toen hij wakker werd was de hemel stralend helder, een luisterrijk blauw waar je meteen een goed humeur van kreeg. Rabalyn geeuwde en rekte zich uit. De bijlvechter keek hem grinnikend aan. 'Nou jochie, als slapen ooit een sport wordt durf ik er alles wat ik heb om te verwedden dat jij er kampioen in wordt.'


  Rabalyn wreef de slaap uit zijn ogen. 'Hebt u geslapen?' vroeg hij.


  'Ik heb wat zitten soezen.' Druss keek naar de bomen terwijl hij zijn ogen tot spleetjes kneep.


  'Is daar iets?' vroeg Rabalyn die de angst weer in zich voelde opkomen. 'Niet iets. Iemand. Die is daar nu al een tijdje,' antwoordde Druss met zachte stem.


  'Ik kan niemand zien.'


  'Ze is er toch.'


  'Ze?'


  Druss keerde zich weer naar de jongen. 'Wanneer ze bij ons komt, stel haar dan geen vragen. Soms kan ze een beetje vreemd doen.'


  De bijlvechter gooide nog wat hout op het vuur, stond toen op en strekte zijn kolossale armen boven zijn hoofd. 'Verdomme, weer pijn in mijn schouder,' zei hij. 'We krijgen vast regen.'


  Terwijl hij dat zei, kwam er een jonge vrouw tussen de bomen vandaan. Over een schouder droeg ze een kleine rugzak en in haar hand hield ze twee dode hazen bij de oren vast. Rabalyn keek naar haar. Ze was lang en slank en bewoog zich gracieus. Haar lange, honingblonde haar was naar achteren getrokken en in een enkele vlecht gebonden die tussen haar schouders hing. Haar kleren waren donker, een mantel tot op haar enkels over een jasje van glimmend zwart leer, waarvan de schouders versierd waren met schitterend gesmede maliën, die zwart gemaakt waren om te voorkomen dat ze in het licht zouden glinsteren. Haar broek was ook van leer, maar donkerbruin. Ze droeg mocassins die tot haar knieën reikten en die met franje waren afgezet. Ook had ze een kort zwaard in een zwarte schede. Rabalyn keek naar haar gezicht. Ze was opvallend knap, hoewel haar gezichtsuitdrukking grimmig en doelbewust was. Nadat ze naar het vuur was gelopen, liet ze haar rugzak vallen en wierp de hazen op de grond. Zonder verder een woord te zeggen trok ze een klein, krom mes en begon ze te villen. Druss liep weg tussen de bomen en liet de vrouw met Rabalyn alleen. Ze negeerde hem en ging verder met het bereiden van het vlees. Uit haar rugzak haalde ze een kleine pan, die ze naast het vuur zette. Rabalyn keek zwijgend toe toen ze het in stukken gesneden vlees erin deed. Druss kwam terug, zijn helm omgekeerd in zijn handen. Hij liep naar het vuur en bood de vrouw de helm aan. Rabalyn zag dat hij vol water zat. De vrouw pakte hem aan, goot hem leeg in de pan en zette die op het vuur. Toen ging ze op haar gemak op de grond zitten en keek naar de dode beesten.


  'Het vierde is ook dood,' zei ze. Er ging een schok door Rabalyn heen toen ze de ongewone stilte verbrak. 'We hebben het vannacht gedood.' Haar stem klonk kil. 'We hadden geluk. Het was al gewond en zwak.'


  'De jongen had hem een klap met mijn bijl gegeven,' zei Druss.


  De vrouw richtte haar blik nu voor het eerst op Rabalyn. Haar ogen waren grijs als rook. Ze hield haar hoofd schuin toen ze naar hem keek, haar gelaatsuitdrukking onveranderd. Rabalyn voelde dat hij een kleur kreeg. Toen keek ze weer naar Druss. Tenslotte stond ze op en liep naar de dode beesten, die ze nauwkeurig bestudeerde, en vervolgens de grond rond het kamp. Daarna kwam ze weer naar het kampvuur terug.


  'Nu weet je het dus,' zei Druss.


  'Ja.'


  'Dat dacht ik wel.'


  De vrouw gespte haar mantel los en liet die op de grond vallen. Toen deed ze een smalle leren bandelier af, waaraan een kleine zwarte kruisboog met twee bogen hing.


  Rabalyn had zo'n wapen nog nooit eerder gezien. Hij boog zich naar voren. 'Mag ik die eens zien?' vroeg hij.


  De vrouw negeerde hem. 'Jouw bijl bleef in een van die beesten vast zitten. De jongen trok hem eruit terwijl jij met de laatste worstelde,' zei ze tegen Druss. 'Tot dat moment zat de jongen in die boom verborgen.'


  'Precies. En laat hem nu je boog maar eens zien, Garianne,' zei de bijlvechter. 'Hij is een goed joch en heeft geen kwaad in de zin.'


  Ze pakte haar wapen op en gaf het aan Rabalyn zonder hem aan te kijken. De boog was ongeveer een voet lang met twee bronzen trekkers en een gebogen kolf die er bijna haaks op stond. Hij draaide hem om in zijn handen en probeerde te ontdekken hoe de onderste pijl er in gebracht moest worden. Het was een ingenieus mechanisme. De eerste schicht werd gewoon in een gleuf op de schacht gelegd, de tweede werd eronder in gedrukt, door een opening in de zijkant. Rabalyn legde zijn hand rond de kolf en strekte zijn arm uit. Het wapen was lichter dan het eruitzag. Er verscheen een beeld voor zijn geestesoog van een lange slanke man met donkere ogen. Toen was het weer verdwenen. Rabalyn legde de kruisboog op de grond.


  Garianne liep naar de kookpot en roerde met een houten lepel door de inhoud. Uit haar rugzak diepte ze een klein zakje zout op en deed een paar snuifjes in de pan. Toen haalde ze wat droge kruiden uit een zakje van neteldoek en strooide die in de bouillon. Een aangename geur vulde de lucht.


  De tijd verstreek en Rabalyn begon zich onbehaaglijk te voelen, omdat er nauwelijks gepraat werd. De vrouw zei geen stom woord, maar het leek de bijlvechter niets te kunnen schelen. Tenslotte tilde Garianne de pan op en zette hem naast het vuur op de grond om af te koelen. Zo nu en dan roerde ze er nog eens in.


  'In Mellicane betaal ik een maaltijd voor je,' zei Druss.


  'We gaan niet naar de stad. We trekken naar het noorden. We willen het hoogland weer eens zien.'


  'Daar is het inderdaad mooi,' gaf de bijlvechter toe. 'Mocht je van gedachten veranderen, ik neem mijn intrek in De Rode Hertenbok aan de Westkade.'


  Ze leek niet te luisteren, maar toen zag Rabalyn dat ze haar hoofd schuin opzij hield en knikte. 'Ik houd niet van steden,' zei ze terwijl ze naar boven keek. Toen volgde er een pauze. 'Jij kunt dat makkelijk zeggen,' ging ze verder. Toen weer een pauze. 'Maar ik kan jagen wanneer het nodig is.' Tenslotte haalde ze haar schouders op en zei: 'Zoals je wilt.'


  Rabalyn was absoluut verbijsterd. De bijlvechter leek de hele eenzijdige conversatie echter normaal te vinden. Nadat hij naar de pan was gelopen, haalde hij de lepel eruit en roerde door de inhoud. 'Het ruikt goed,' zei hij.


  'Eet,' zei Garianne.


  Druss nam enkele lepels vol en gaf pan en lepel toen door aan Rabalyn. De soep was dik en smakelijk, en ook hij at er een paar happen van. Tenslotte schoof hij de pan naar Garianne.


  'Ik heb nu geen honger,' zei ze terwijl ze haar bandelier weer omhing en haar mantel omgespte. 'We zien je dus in Mellicane, oom.'


  'Ik zal je pan voor je meenemen,' zei hij.


  Zonder verder een woord te zeggen liep ze weg tussen de bomen. Druss at de rest van de soep op.


  'Tegen wie had ze het toch?' vroeg Rabalyn.


  De bijlvechter haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Ik ben erachter gekomen dat er meer op de wereld is dan ik kan zien. Maar ik hou wel van haar.'


  'Bent u haar oom?'


  'Ik kan me minder knappe nichtjes voorstellen. Maar nee, haar oom ben ik niet. Ze is me zo gaan noemen nadat ik haar verleden jaar verpleegd heb toen ze koorts had.'


  'Ik denk dat ze gek is,' zei Rabalyn.


  'Ja, ik kan me voorstellen dat je dat denkt.'


  'Waarom wachtte ze niet tot alle soep op was? Dan had ze haar pan mee kunnen nemen.'


  'Ze voelt zich niet op haar gemak bij andere mensen. Jij maakte haar zenuwachtig.'


  'Ik? Hoezo?'


  'Je stelde haar een vraag. Ik heb je gewaarschuwd, jochie. Ze houdt niet van vragen.'


  'Ik vroeg alleen of ik haar kruisboog mocht zien. Ik was gewoon beleefd.'


  'Ik weet het. Ze is een vreemde meid. Maar ze staat haar mannetje en ze hanteert die kruisboog als een meester.'


  'Wat vindt haar familie ervan dat ze als een man rondloopt?' vroeg Rabalyn.


  Druss lachte luid. 'Ik vergeet steeds dat jij uit een kleine stadsgemeenschap komt, jochie. Ze heeft geen familie - tenminste niet dat ik weet. Soms reist ze samen met een paar tweelingen. Goeie jongens. De ene is een beetje simpel. Maar ik heb haar nooit over familie horen praten. Ik vermoed dat die waarschijnlijk allemaal gedood zijn. Of ze heeft een andere schok te verwerken gekregen waardoor er bij haar een steekje los is geraakt. Ze is niet altijd zoals je haar vandaag hebt meegemaakt. Na een paar slokken wijn zingt ze mooier dan een zangvogel. O ja, en dan danst en lacht ze. Alleen wanneer die stemmen komen, is ze... nou ja, je hebt het zelf gezien,' besloot hij schouderophalend.


  'Hoe hebt u haar leren kennen?'


  'Zit jij dan nooit om een volgende vraag verlegen, jochie?' antwoordde Druss terwijl hij overeind kwam. 'Kom, het is tijd om verder te trekken. Ik heb het gevoel dat we onze vrienden over niet al te lange tijd zullen tegenkomen.'


  


  

  Toen de ochtend aanbrak, was Braygan uitgeputter dan hij ooit in zijn leven was geweest. De stralende zonneschijn deed pijn aan zijn ogen en hij had het gevoel alsof hij in een droom liep. Naast hem sliep een kleine jongen, terwijl de doodsbange moeder over het haar van het kind streelde. Andere vrouwen en kinderen zaten dicht tegen elkaar aan in het midden van de kring. Een meisje van een jaar of drie begon te huilen. Braygan stak een hand uit om haar te troosten, maar ze week terug voor hem. Een vrouw riep naar het meisje, dat snikkend in haar richting kroop. Braygan kwam overeind en liep voetje voor voetje naar de rand van de cirkel waar Skilgannon stond, samen met een tiental mannen die het overleefd hadden en eenzelfde aantal sterke vrouwen. Sommige vrouwen waren met messen gewapend, de rest had dikke stukken hout die ze als knuppels gebruikt hadden toen de beesten aanvielen.


  'Zijn ze dit keer voorgoed verdwenen?' vroeg Braygan terwijl hij naar het geronnen bloed op Skilgannons zwaarden keek.


  Skilgannon keek naar de priester en haalde zijn schouders op. Net buiten de cirkel lag het kolossale lijk van zo'n verschrikkelijk monster. Braygan probeerde er niet naar te kijken, maar zijn ogen werden naar de enorme kaken getrokken. De kleine priester had gezien hoe die kaken zich rond de schedel van een man gesloten hadden, waarna het hoofd van zijn schouders was gerukt, voor Skilgannon had kunnen toespringen en een diep gat in de keel van het beest had gestoken. Het onthoofde lichaam van de man was nergens meer te zien. Andere beesten hadden het weggesleept in de duisternis, samen met de lijken van andere mengels.


  Braygan keek achterom naar de groep mensen die dicht opeen in de cirkel zaten. Er waren er vijftig of meer, van wie de helft kinderen. 'Hoevelen van ons hebben ze te pakken gekregen?' vroeg Braygan.


  'Tien... vijftien,' antwoordde Skilgannon mat. 'Ik had geen tijd om erop te letten.'


  Twee mannen maakten zich uit de buitenste cirkel los en kwamen naar Skilgannon toe. Beiden waren ze gewapend met slagzwaarden, die ze met twee handen moesten hanteren. 'Denk je dat we moeten proberen hier weg te komen nu het licht is?' vroeg de eerste, een knappe jongeman met dik bruin krulhaar.


  'Laten we nog even wachten,' zei Skilgannon. 'Misschien hebben ze zich in het riet verscholen en wachten ze af tot we iets dergelijks doen.'


  'Ik heb er achttien geteld,' zei de jongeman. 'Ik denk dat we er minstens vijf hebben gedood en vier andere gewond.'


  'Ik heb er een de kop afgeslagen,' zei de tweede man. 'Heb je dat gezien, Jared? Heb je gezien hoe ik zijn kop er afsloeg?'


  'Ik heb het gezien. Je hebt je kranig geweerd. Heel dapper, Nian.'


  'Heb jij het gezien?' vroeg de man aan Skilgannon. 'Heb je gezien hoe ik zijn kop er afsloeg?'


  'Je broer heeft gelijk. Je bent erg dapper,' zei Skilgannon.


  Er verscheen een scheef lachje op het gezicht van de simpele ziel. Toen stak hij zijn hand uit en pakte de lange, groene sjerp die aan de gordel van zijn broer hing. Zo stond hij daar, met het zwaard in de ene en de sjerp in de andere hand.


  'We kunnen hier niet de hele dag blijven wachten,' zei Skilgannon. 'Ze zijn ofwel verdwenen, of ze wachten. We moeten weten wat.'


  'Wat ben je van plan?' vroeg Jared.


  'Ik zal eens in de richting van het riet wandelen.'


  'We zullen je gezelschap houden.'


  Skilgannon keek langs Jared heen naar zijn broer. 'Misschien is het 't beste als Nian achterblijft - om op de vrouwen en kinderen te passen.'


  Jared schudde zijn hoofd. 'Daar is hij niet toe in staat, mijn vriend. Hij heeft mij vlak bij zich nodig.'


  'Dan blijven jullie allebei hier,' beval Skilgannon. Met die woorden stak hij zijn zwaarden in de schedes en liep weg in noordwestelijke richting.


  Braygan keek hem na en voelde zijn hart in zijn schoenen zinken. Er klonk een gemompel op van de andere mensen in de cirkel toen ze zagen hoe Skilgannon in de richting van het riet liep.


  'Blijf in de cirkel zitten!' riep Jared terwijl hij wegliep van Braygan. 'Hij is alleen maar even op verkenning. Hij komt zo terug. Blijf op jullie hoede!'


  In Braygans binnenste stak een vleugje wrok de kop op, en onmiddellijk schaamde hij zich daarover. Hoe snel was Skilgannon een belangrijke factor in het leven van deze mensen geworden. Hij was hun redding en hun hoop. En wat was hijzelf? Ik ben niets, dacht Braygan. Als deze mensen dit overleven, zullen ze zich zeker niet de gezette kleine priester herinneren die midden in de cirkel ineengedoken zat terwijl hij de Bron smeekte om zijn leven te sparen. Ze zullen zich de krijger met het zwarte haar en de twee zwaarden herinneren die het bevel op zich nam, de cirkel liet vormen en hen gered heeft. Ze zullen hem zich tot het eind van hun levensdagen herinneren.


  'Daar is er een!' De kreet was vol afgrijzen en er ging een gehuil op onder de kinderen.


  Braygan draaide zich om, zijn ogen groot van angst. Een donkere gestalte dook uit het lange gras op. Het was een vrouw met goudblond haar in een donkere mantel. Braygans opluchting was met geen pen te beschrijven.


  'Het is Garianne! Het is Garianne!' riep de simpele man, Nian. Terwijl hij nog steeds de sjerp van zijn broer vasthield, liep hij naar de vrouw toe.


  Jared greep zijn arm. 'Trek me niet mee,' zei hij vriendelijk. 'Ze komt hierheen.' Nian wuifde. 'Hier, Garianne! We zijn hier!'


  Ze was opvallend knap met haar zachtgrijze ogen en haar gevlochten haar dat glansde in het zonlicht. Ze liep naar de twee broers. Nian liep in haar richting en nadat hij zijn zwaard had laten vallen, tilde hij haar op in een omhelzing. Ze kuste hem vluchtig op zijn wang. 'Zet me neer,' zei ze, 'en wees eens een beetje rustig.'


  Toen keerde ze zich naar Jared. 'We zijn blij dat we jullie levend aantreffen,' zei ze, haar stem kalm en zonder emotie. Ze glimlachte niet. 'Het is fijn om je weer te zien, Garianne,' zei Jared tegen haar. 'Zijn...?' Hij schraapte zijn keel. 'We vroegen ons af of de monsters nog steeds in de buurt waren.'


  'Sommige zijn vannacht in noordoostelijke richting getrokken. Wij hebben er een gedood. Oude Oom en zijn vriend nog drie.'


  'Ik heb van een de kop afgeslagen,' zei Nian. 'Vertel het haar, Jared.'


  'Dat heeft hij echt gedaan. Hij was erg dapper, Garianne. Het zou fijn zijn als je een tijdje kon blijven om ons te helpen tegen die monsters te vechten. Er zijn hier een heleboel kinderen.'


  'Wij gaan naar Mellicane. Oude Oom trakteert ons daar op een maaltijd.'


  'Wij gaan allemaal naar Mellicane, Garianne. Nian zou het erg fijn vinden als je met ons meekwam.'


  'Ja, ja, kom met ons mee, Garianne,' drong Nian aan terwijl hij naar voren liep en de groene sjerp weer pakte die aan de gordel van zijn broer hing.


  Plotseling glimlachte de vrouw: Braygan vond het ogenblik adembenemend. Eerst was ze aantrekkelijk, maar op dat moment werd ze onvoorstelbaar mooi. Nadat ze naar Nian was gestapt, sloeg ze een arm om zijn schouder. 'Ik wou dat ik erbij was geweest toen je zijn kop afhakte,' zei ze terwijl ze hem op zijn wang kuste.


  'Ik had er drie slagen voor nodig. Komt Oude Oom ook?'


  Haar glimlach vervaagde en ze ging een paar passen bij Nian uit de buurt.


  'Geen vragen, Nian,' zei Jared zacht. 'Weet je nog wel?'


  'Het spijt me, Garianne,' mompelde Nian.


  Er gleed een vluchtige glimlach over haar gezicht en ze scheen zich weer te ontspannen. 'Oude Oom komt eraan. Misschien over een uur. Misschien eerder,' zei ze.


  Jared keerde zich naar Braygan. 'Oude Oom is een krijger die Druss heet. Heb je wel eens van hem gehoord?'


  Braygan schudde zijn hoofd.


  'Hij is een Drenai, en net als je vriend is hij dodelijk gevaarlijk. Met Garianne en Druss erbij maken we een goede kans tegen die beesten.'


  


  

  Skilgannon liep in de richting van de wuivende rietkraag, zijn bewegingen lenig en ongehaast terwijl hij het riet afzocht naar bewegingen die niet door de wind veroorzaakt werden. Hij voelde zich ontspannen terwijl hij met zijn zwaarden in de schedes voort wandelde. Malanek had het de illusie van elders genoemd, waarbij de geest vrij zweefde en de controle over het lichaam aan de instincten en de zintuigen overliet. Skilgannon liet zijn gedachten ver weg dwalen, terwijl zijn ogen naar het gevaar uitkeken.


  Hij dacht aan Malanek en de martelende training, de eindeloze oefeningen en het harde regime van lichamelijke inspanningen. Hij moest weer aan Sperian en Greavas denken en de toenemende spanning in de dagen kort na Bokrams kroning. Er werden onverwachte arrestaties verricht. Huizen werden doorzocht en de bewoners weggevoerd. Niemand die over de verdwenen mensen had gesproken. Mensen van wie bekend was dat ze volgelingen van de dode keizer waren geweest, verdwenen of werden op het Luipaardplein in het openbaar terechtgesteld.


  De angst had bezit genomen van de hoofdstad. De mensen keken elkaar met achterdochtige ogen aan, omdat ze niet wisten wie hen zou verklikken voor een ondoordacht woord of bedekte kritiek. Skilgannon had zich zorgen gemaakt om Greavas, en diens betrekkingen met de vroegere keizerlijke familie. De voormalige acteur was soms dagenlang afwezig voor hij weer terugkeerde, zonder ook maar iets te zeggen over wat hij in die tussentijd had gedaan. Een keer had Skilgannon hem gevraagd waar hij was geweest. Greavas zuchtte. 'Het is beter als je dat niet weet, jongen,' was het enige wat hij kwijt wilde.


  Op een avond, ongeveer drie weken na de kroning, kwam er een groep gewapende soldaten naar het huis. Molaire was buiten zichzelf van angst en zelfs de gewoonlijk zo resolute Sperian was asgrauw en bang. Skilgannon zat in de tuin toen de officier aangemarcheerd kwam. Het was de vroegere blonde atleet Boranius. Skilgannon stond op uit zijn stoel. 'Fijn je weer eens te zien,' zei hij welgemeend.


  'Insgelijks,' antwoordde Boranius koeltjes. 'Maar ik ben hier in functie.'


  'Ik zal wat verfrissingen laten serveren,' zei Skilgannon terwijl hij een gebaar naar de bleke Sperian maakte. De man trok zich dankbaar terug. Skilgannon keek naar de twee soldaten die in de deuropening naar de tuin stonden. 'Maak het jullie gemakkelijk,' zei hij tegen hen. 'Er zijn stoelen genoeg voor iedereen.'


  'Mijn mannen blijven staan,' zei Boranius terwijl hij zijn schede optilde en zich in een rieten stoel liet zakken. Hij zag er nog steeds op en top uit als de atleet die Skilgannon zo bewonderde.


  'Doe je nog steeds aan hardlopen, Boranius?'


  'Nee, ik heb weinig tijd meer voor zulke hobby's. Jij?'


  Skilgannon lachte. 'Ik wel, maar het is niet meer zo leuk als het was, want ik heb niemand die tegen me opgewassen is. Jij was mijn lichtende voorbeeld. Jij vormde de maatstaf.'


  'En je hebt me verslagen.'


  'Jij had een gewonde enkel, Boranius. Maar ik moet zeggen, ik genoot er erg van dat ik die medaille kreeg.'


  'De dagen van de schoolmedailles liggen nu achter me - en voor jou zal dat ook snel het geval zijn. Heb je al bedacht wat je in de toekomst gaat doen?'


  'Ik word soldaat, net als mijn vader.'


  'Dat is fijn om te horen. Wij hebben goede soldaten nodig. Trouwe soldaten.' De blonde officier leunde achterover in zijn stoel. 'Dit zijn moeilijke tijden, Olek. Overal zijn verraders. Ze moeten opgejaagd en uitgeroeid worden. Ken jij verraders?'


  'Hoe zou ik hen moeten herkennen, Boranius? Dragen ze gekke hoedjes?'


  'Dit is niet iets om grapjes over te maken, Olek. Op ditzelfde moment houdt iemand de concubine van de keizer en haar bastaarddochter verborgen. Bokram is koning volgens de wet en de banden des bloeds. Degenen die hem bekritiseren of tegen zijn belangen in handelen zijn verraders.'


  'Ik heb niemand kritiek op hem horen leveren,' zei Skilgannon.


  De spieren rond Boranius' blauwe ogen leken gespannen en de man scheen voortdurend op zijn hoede te zijn. 'En die flikker die hier woont? Is hij trouw?'


  Skilgannon voelde een kilte rond zijn hart. 'Je bent gast in mijn huis, Boranius. Geen kwaad woord over een van mijn vrienden.'


  'Ik ben geen gast, Olek. Ik ben een officier van de koning. Heb je Greavas ooit kritiek op de koning horen hebben?'


  'Nee, nooit. We praten nooit over politiek.'


  'Ik moet hem ondervragen. Is hij hier?'


  'Nee.' Op dat moment kwam Sperian terug met een dienblad, waarop zilveren roemers met een mengsel van appel- en abrikozensap stonden. Skilgannon keek naar hem.


  'Waar is Greavas?' vroeg hij.


  'Op bezoek bij vrienden, meneer, in het noorden van de stad.'


  'Wanneer komt hij terug?'


  'Morgen misschien, of overmorgen, meneer. Dat heeft hij niet gezegd.'


  Skilgannon bedankte de man en wuifde dat hij kon gaan. 'Zodra hij terugkomt, zal ik tegen hem zeggen dat jij hem wenst te spreken,' zei Skilgannon, 'hoewel ik niet begrijp waarmee een acteur in ruste jou zou kunnen helpen.'


  'We zullen zien,' zei Boranius terwijl hij opstond. 'Er is ook een arrestatiebevel voor je vriend Askelus uitgevaardigd.'


  Nu was Skilgannon werkelijk geschokt. 'Waarom?'


  'Hij is ook een verrader, net als zijn vader. Die is vanochtend op het Luipaardplein terechtgesteld door zijn buik open te snijden.'


  'Askelus is geen verrader,' zei Skilgannon terwijl hij ook opstond. 'Wij hebben vaak met elkaar gepraat. Hij is een groot bewonderaar van keizer Gorben, en net als ik heeft hij het erover gehad om dienst te nemen in het leger van Bokram. Ik heb hem nog nooit een woord van kritiek jegens de koning horen uiten. Eerder het tegenovergestelde, om precies te zijn.'


  'Dan zal hij - helaas - moeten boeten voor de zonden van zijn vader,' zei Boranius kil.


  Skilgannon had de jongeman aangestaard die ooit zijn held was geweest. De jonge atleet van vroeger verdween uit zijn herinnering. In zijn plaats stond daar een meedogenloze soldaat, beroofd van elke emotie, behalve kwaadaardigheid misschien. Herinneringen kwamen in Skilgannon boven, voorvalletjes die op het moment zelf onbelangrijk hadden geleken, maar nu opeens in een ander licht kwamen te staan. Het gemak waarmee hij vrienden liet vallen, de sarcastische opmerkingen, de kleinzielige geniepigheid. Skilgannon had Boranius altijd gezien door de gouden nevel van de heldenverering. Nu was hier de realiteit. Boranius had de macht over leven en dood en hij genoot ervan.


  Woede vlamde op in Skilgannons hart, maar hij bedwong die en glimlachte. 'Ik heb nog veel te leren, mijn vriend,' zei hij. 'Dank je dat je de tijd hebt willen nemen om mij te komen bezoeken.'


  Boranius grinnikte en sloeg Skilgannon op zijn schouder. 'Wanneer je je examens hebt gedaan - en ik neem aan dat je als eerste eindigt - kom dan naar mij toe. Ik heb wel een plaatsje voor je in mijn regiment.'


  'Je bewijst me een grote eer.' Met die woorden begeleidde hij Boranius en zijn mannen naar de voordeur en bleef staan wachten terwijl ze op hun paarden stegen en wegreden.


  Sperian kwam naar buiten en slaakte een zucht van verlichting. 'Ik dacht dat we allemaal gearresteerd zouden worden.'


  'Die vent is een adder,' zei Skilgannon.


  'Ja, dat vond je vader ook al. Hij heeft die familie nooit gemogen.'


  'Kun je Greavas morgen een boodschap overbrengen?'


  'Ja.'


  'Zeg hem dat hij voorlopig niet meer thuis moet komen. Ga naar de markt. Morgen is er veiling. Er zullen dan honderden mensen op de been zijn. Je moet dan gemakkelijk weg kunnen glippen zonder dat het iemand opvalt.'


  Sperian keek onzeker. 'Denk je dat ik geschaduwd kan worden?'


  'Die mogelijkheid bestaat zeker.'


  'Mijn ogen zijn niet goed, Olek. Ik ben niet gewiekst genoeg voor dat soort dingen.'


  'Nee, natuurlijk ben je dat niet. Dwaas van me. Ik zal zelf wel gaan.'


  Nu keek Sperian nog veel ongeruster. 'Hij wil je er niet bij betrekken. Hij zou woedend zijn als ik je vertelde waar hij was.'


  Skilgannon legde zijn hand op de schouder van de trouwe bediende. 'Als hij zich laat zien, wordt hij gearresteerd. En waarschijnlijk terechtgesteld. Maar in ieder geval gemarteld. Ik geloof niet dat je je druk hoeft te maken over zijn boosheid dat je het mij hebt verteld.'


  'Het gaat niet alleen daarom. Het gaat erom wie er bij hem is.'


  'Wie dan?'


  'Hij houdt de keizerin en haar dochter verborgen. Hij is op zoek naar een manier om hen de stad uit te smokkelen.'


  Skilgannon kwam met een schok terug in het heden toen het riet ruiste en heen en weer zwaaide. De Zwaarden van Dag en Nacht flitsten uit hun schedes. Een kleine hond schoot langs hem heen, snuffelde aan de grond en rende verder naar de cirkel. Een meisje riep een naam; de hond blafte en huppelde naar haar toe. Skilgannon liet zijn adem ontsnappen en vervolgde zijn weg.


  Er was geen spoor meer van de mengels.
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  Skilgannon stelde de ongeveer honderd vluchtelingen op in een dicht aaneengesloten colonne, die zich langzaam door het rietland bewoog. Hij ging voorop en liep een eindje voor de colonne uit terwijl Druss en Garianne aan weerszijden van het midden liepen. De twee broers vormden de achterhoede. Andere overlevende vechters liepen aan de buitenkant van de rij, waarbij ze voortdurend op hun hoede waren en zwaarden en messen gereed hielden.


  Er was die ochtend maar één angstig moment, toen een oude stier zijn kop uit het riet stak, waarna de kinderen gillend alle kanten op vlogen. Afgezien hiervan trokken ze zonder incidenten door het land.


  Een tijdlang liep Rabalyn met Braygan in het midden, maar hield toen zijn pas in, zodat hij achter aan de rij kwam, waar de broers liepen. Ze waren een vreemd stel, vond hij, zoals de baardige Nian voortdurend de groene sjerp vasthield. Druss had gezegd dat ze geduchte vechters waren, en Rabalyn geloofde dat, ondanks hun wat vreemde gedrag.


  Tegen de middag hield de colonne halt aan de voet van een lage heuvel. Er was een beekje vlakbij en veel vrouwen haalden water om met hun magere rantsoenen een maaltijd te bereiden. Druss was met Skilgannon een eind verder gelopen en het vreemde meisje zat alleen op de heuvelhelling en staarde in noordwestelijke richting.


  Rabalyn hurkte neer met de broers. 'Kennen jullie Druss al lang?' vroeg hij.


  'Al heel lang,' zei Nian. 'Meer dan een jaar. Hak, hak. Dat is Oude Oom. Toen renden ze allemaal weg.'


  'Wie renden weg?'


  'Alle slechte mannen. Wij hebben er ook een paar gedood, nietwaar, Jared?'


  'Ja, dat hebben we gedaan.'


  'En Garianne schoot hun leider door zijn hoofd. Recht door zijn hoofd. Hij zag er echt gek uit. Hij probeerde de pijl eruit te trekken. Toen was hij dood. Het was grappig.'


  Rabalyn kon geen touw aan het verhaal vastknopen. Hij wierp een vragende blik op Jared.


  'We waren gehuurd om een dorp te bewaken,' zei Jared. 'Ongeveer een tiental van ons. Ze hadden ons verteld dat er twintig bandieten waren. Maar het was een veel grotere groep, om en nabij zestig man, de helft van hen Nadir die door hun stam uitgestoten waren. Gemene schoften. Ze vielen ons kort voor de avondschemering aan. We zouden gewoon onder de voet gelopen zijn. Zonder twijfel.'


  'Hak, hak,' zei Nian blij.


  'Druss sprong gewoon in het midden van de groep en hakte links en rechts met zijn bijl om zich heen. Je zou gedacht hebben dat hij het onderspit zou delven, gezien de pure overmacht van de vijand. Nian en ik renden naar hem toe. Enkele anderen ook - en sommige dorpelingen, gewapend met zeisen en knuppels. Garianne lag toen net ziek op bed, maar ze kwam aangestrompeld en schoot de hoofdman van de bandieten een schicht door zijn voorhoofd. Dat brak hun strijdlust. En toen alles afgelopen was, had Druss geen schrammetje. Messen en zwaarden waren afgeschampt op zijn kaphandschoenen en schouderstukken - en zelfs op zijn helm. Maar hij was nergens door geraakt. Verbazingwekkend. Hij was overdekt met bloed, maar het zijne was daar niet bij.' Jared schudde zijn hoofd bij de herinnering. 'De kwestie is, tijdens een gevecht is hij altijd in beweging. Hij staat nooit stil. Hij valt altijd aan. Nu ik dat heb gezien, weet ik wat er bij de Skelnpas is gebeurd.'


  'De Skelnpas?' zei Rabalyn. 'Maar wij hebben bij de Skelnpas verloren.'


  'Ja, dat klopt.'


  'Ik begrijp het niet. Hoe konden we verliezen met Druss aan onze kant?'


  Jared lachte. 'Probeer je de spot met me te drijven, jongen?'


  'Nee. Broeder Lantaarn heeft me verteld dat Druss bij de Skelnpas heeft gevochten, met de Onsterfelijken.'


  'Ik denk dat je het verkeerd verstaan hebt, jongen. Druss wás ooit bij de Onsterfelijken. Bij de Skelnpas vocht hij aan de kant van de Drenai. Het was Druss die de laatste aanval afsloeg en het tij van de strijd wist te keren. Hij heeft de Onsterfelijken gebroken. Dit is niet zomaar een man, over wie we het hebben, het is de Legendarische Druss.'


  'Betekent dat dat hij onze vijand is?' vroeg Rabalyn bezorgd.


  Jared haalde zijn schouders op. 'Niet de mijne. Noch Nian, noch ik zouden hier zijn als Druss er niet geweest was. En ik wil hem beslist niet als vijand hebben. Ik ben vrij goed met dit slagzwaard, jongen. Ik durf het gerust tegen iedereen op te nemen. Maar niet tegen Druss. En tegen die Skilgannon trouwens ook niet, om je de waarheid te zeggen. Hoe komt het dat je met hem samen reist, Rabalyn?'


  Rabalyn vertelde hun het verhaal van de aanval op het klooster, en hoe broeder Lantaarn daar een eind aan had gemaakt.


  'Je kent de mensen nooit echt,' zei Jared. 'Wie zou dat ooit gedacht hebben? De Vervloekte die priester is geworden. Het leven blijft toch altijd vol verrassingen.'


  Naast hem begon Nian te kreunen. Rabalyn keek naar de man. Zijn gezicht was grauw en het zweet glom op zijn huid. 'Het doet pijn, Jared,' jammerde hij. 'Erg veel pijn.'


  'Ga liggen. Vooruit, ga een poosje liggen.' Hij keerde zich naar Rabalyn. 'Ga eens wat water halen.'


  Rabalyn rende weg en leende een kleine emmer van een gezin. Nadat hij die met water had gevuld, liep hij er mee terug naar de broers. Jared doopte een doek in het water en begon het hoofd van zijn broer te deppen. Toen opende hij een buidel die aan zijn gordel hing, haalde er een snuifje lichtgrijs poeder uit en strooide dat in Nians mond. Nadat hij de doek weer in het water had gedompeld, kneep hij hem boven Nians mond uit, zodat de druppels op zijn lippen vielen. Na een poosje hield het kreunen op en sliep de man in.


  'Wat is er met hem aan de hand?' vroeg Rabalyn.


  'Hij is stervende,' zei Jared. 'Ga tegen Skilgannon zeggen dat we hier nog minstens een uur zullen moeten wachten.'


  Tijdens de volgende paar minuten begonnen de mensen zich rond de bewusteloze Nian te verzamelen. Sommige vrouwen uit de colonne vroegen wat er mis was, maar Jared gebaarde dat ze weg moesten gaan. Garianne kwam aanlopen en ging naast Nian zitten, waarna ze zacht zijn wang streelde. Rabalyn bleef dicht in de buurt, niet wetend wat hij moest doen. Tenslotte stond hij op en liep weg, tegen de heuvel op waar broeder Lantaarn en Druss met elkaar praatten.


  De oude krijger keek om toen Rabalyn dichterbij kwam en glimlachte tegen hem. 'Kijk niet zo somber, jongen. Hij komt er wel weer bovenop.


  'Jared zegt dat hij stervende is.'


  'Ja, maar vandaag nog niet.'


  'Wat is er dan met hem aan de hand?'


  'Hij heeft een ziekte in zijn hoofd,' zei Druss. 'Een dokter heeft Jared verteld dat er een kankergezwel groeit. Het vernietigt Nians geest.'


  'Kunnen ze hem dan geen medicijnen geven of zo?'


  'Daarom reizen ze ook naar Mellicane. Er wordt verteld dat daar een genezer woont.'


  'Heb je dit eerder bij hem gezien?' vroeg broeder Lantaarn.


  'Ja. Hij slaapt nog een uur - misschien twee,' antwoordde Druss.


  'Dan zal het alweer gaan schemeren. Ik heb er geen idee van hoe ver die beesten zijn weggetrokken. Misschien komen ze tegen het vallen van de avond wel weer terug.'


  'Dat zat ik zelf ook al te denken. We zijn niet meer dan twee uur van Mellicane verwijderd. Geef hem nog een uur. Als hij dan nog niet wakker is, zal ik hem dragen. De jongen kan mijn bijl dragen en naast me lopen.'


  Broeder Lantaarn maakte geen bezwaar. 'Ik loop even met een boog naar het noorden om te kijken hoe het land erbij ligt,' zei hij. 'Als ik binnen een uur niet terug ben, leid hen dan verder naar de stad. Ik haal jullie onderweg wel weer in.'


  Met die woorden liep hij de heuvelhelling af. Rabalyn keek hem na. 'Stel dat daarginds nou eens beesten zijn?' vroeg hij aan Druss.


  'Nou, Rabalyn, dan zal hij die doden of zelf sterven.'


  


  

  Ongeveer een halve mijl van de voet van de helling verwijderd, vertraagde Skilgannon zijn gang. De korte ren had zijn spieren losgemaakt en verwarmd, maar toen hij de bomen naderde had hij geen zin om halsoverkop op een troep van die beesten te stuiten. Hij had het gevoel of hij zand in zijn ogen had en zijn lichaam was vermoeid. Het was meer dan twintig uur geleden sinds hij voor het laatst geslapen had en de vorige nacht was lang en bloederig geweest.


  De monsters waren onafgebroken blijven aanvallen en ze hadden het sluw aangepakt door pijlsnel uit verschillende richtingen kort aan te vallen, alsof ze volgens een plan werkten. Verscheidene keren tijdens de nacht had hij het kolossale grijze monster gezien dat hij de vorige middag het eerst uit het riet te voorschijn had zien komen. Skilgannon had het idee dat dit ene beest de andere monsters leidde. Na een poosje was hij erop gaan letten. Als hij het aan de zuidzijde van de cirkel zag, dan zou de volgende aanval uit die richting komen.


  Terugkijkend op de ijselijke nacht besefte Skilgannon dat de beesten er niet op uit waren geweest alle vluchtelingen te doden. Ze waren op jacht geweest naar voedsel, en toen ze eenmaal genoeg lijken hadden verzameld, hadden ze zich teruggetrokken. Als een troep wolven.


  Hij liep verder tussen de bomen door in de richting van de heuveltop, waarbij hij onderwijl scherp naar de grond tuurde. Er waren vele diepe klauwsporen, maar die leidden allemaal van de stad weg. Boven op de heuvel stonden verscheidene hoge eiken. Hij !dom in een ervan en speurde de omgeving af. Ver in het noorden kon hij nog net de torens van Mellicane zien, en de tenten van de belegeraars uit Datia en Dospilis. Ver in het oosten zag hij ruiters. Nergens was een spoor van mengels te zien.


  Opeens raakte hij door vermoeidheid overmand en hij ging stevig tussen twee dikke takken zitten, waarna hij zijn hoofd tegen de boomstam liet rusten.


  Een poos lang sliep hij licht.


  


  

  Hij liep door een woud dat door de maan werd verlicht. De witte wolf was in de buurt. Hij kon de sluipende bewegingen in het struikgewas waarnemen. Skilgannons hart klopte snel. Hij balde zijn handen tot vuisten om te voorkomen dat ze zich om de gevesten van zijn zwaarden zouden sluiten. Van achter hem klonk een zacht gegrom. Hij draaide zich op zijn hakken om om de dreiging het hoofd te bieden.


  Er was helemaal niets. Toen zag hij dat hij - voor de zoveelste keer - de Zwaarden van Dag en nacht had getrokken zonder dat hij zich daar bewust van was geweest. De lemmeten glinsterden in het maanlicht. Nadat hij ze van zich afgeworpen had riep hij: 'Waar ben je?'


  


  

  De zon was nauwelijks verder langs de hemel getrokken. Hij had maar een paar minuten geslapen. Toch voelde hij zich opgefrist en hij dacht erover naar de vluchtelingen terug te gaan. Maar het was vredig hier, hoog in de boom, en hij besefte hoezeer hij zijn eigen gezelschap had gemist. Er was een tijd geweest dat hij graag mensen om zich heen had gehad; de tijd waarin Greavas, Sperian en Molaire voor hem hadden gezorgd en Malanek hem de dans van de zwaarden had geleerd. Lange, pijnlijke jaren waren sindsdien verstreken. De tijd van Bokram en zijn schrikbewind. De tijd van Jianna.


  Op de ochtend dat hij zich op weg begaf om Greavas te vinden, had het gevaar al op de loer gelegen. De zon scheen stralend aan een heldere, wolkeloze hemel en de kracht en de arrogantie van de jeugd hadden hem vervuld met zelfvertrouwen.


  De zestienjarige jongen was de dag begonnen met een wandeling naar het Koninklijke Park. Gedurende zijn tocht door de straten en langs de winkels in het centrum van de stad had hij vaak de tijd genomen om even te blijven staan, en terwijl hij deed of hij keek naar wat er te koop werd aangeboden, had hij de mannen in de gaten gekregen die hem volgden. Ze waren met z'n tweeën, de ene lang, mager en met rossig haar, de andere korter en gezet, met een lange donkere snor, waarvan de punten aan weerszijden van zijn kin hingen. Eenmaal bij het park gekomen, had Skilgannon een paar rekoefeningen voor zijn spieren gedaan en was in looppas verder gegaan. De paden door het park waren mooi geplaveid met witte steen. Ze liepen tussen bloembedden door, en langs kunstmatige meren en beeldentuinen. Er kuierden veel mensen rond, of ze zaten op de stenen banken. Sommigen hadden zelfs dekens uitgespreid en waren aan het picknicken. Skilgannon liep in een gelijkmatige draf verder het park in. Bij een bocht in het pad kon hij even een blik naar achteren werpen en hij zag de twee mannen moeizaam achter hem aan komen. Hij had geen oog voor het gevaar. Het was een regelrecht avontuur voor de jongeman. Vier mijl lang liet hij hen in een gelijkmatig drafje voortsukkelen, waarna hij zijn pas geleidelijk versnelde.


  Uiteindelijk was hij het park bijna helemaal rondgelopen en ging hij terug naar de marmeren sportzaal en het badhuis bij de westelijke toegangspoort tot het park. Hier vertraagde hij zijn gang, waarna hij tenslotte op een brede bank ging zitten. De twee schaduwers, vermoeid en hun kleren doordrenkt van het zweet, wankelden naar de plaats waar hij zat.


  'Goedemorgen,' zei Skilgannon.


  De man met de hangsnor knikte naar hem. De langere man glimlachte geforceerd.


  'Een hete dag om zo te rennen,' zei de jongen. 'Zijn jullie in training?'


  'Altijd,' zei de man met het rossige haar.


  'Ik ben Olek Skilgannon.' Hij stond op en stak zijn hand uit.


  'Morcha. En dit is Casensis.' Beide mannen leken niet op hun gemak. Skilgannon veronderstelde dat hun opdracht was om hem op een afstandje te volgen en zich niet te laten zien.


  'Ik was van plan om een bad te nemen en me te laten masseren,' zei Skilgannon tegen hen. 'Niets is heerlijker na een vermoeiende ren.'


  'Wij zijn geen lid,' zei de stevig gebouwde Casensis terwijl hij zijn ogen tot spleetjes kneep. 'Dit soort dingen zijn voor de rijken.'


  'En voor de zonen van soldaten die het land trouw gediend hebben,' zei Skilgannon fijntjes. 'Mijn vader had een erelidmaatschap dat op mij is overgegaan. Ik mag ook gasten meebrengen. Zouden jullie me misschien gezelschap willen houden?'


  Hij nam de verraste mannen mee naar binnen. De marmeren gang was koel en geurde heerlijk. Skilgannon schreef zijn naam in het register en de drie mannen werden naar een met cederhout betimmerde kleedkamer gebracht, waar ze zachte witte badmantels en handdoeken kregen. Nadat ze hun kleren hadden uitgetrokken en de badmantels aan, liepen ze vervolgens door twee booggangen naar een reusachtige ruimte met een gewelfd dak. In de muren waren enorme ramen aangebracht, sommige met gekleurd glas. Er stonden bomen en er was een reeks kunstmatige vijvers aangelegd. Heet water stroomde over rotsen in vier grote vijvers die zich op verschillend niveau bevonden. Op het water dreven rozenblaadjes en er hing een zware geur in de lucht. Slechts twee van de vijvers werden gebruikt. Skilgannon legde zijn badjas en handdoeken op een stenen bank en liep de marmeren traptreden af de bovenste vijver in, vlak bij het neerstromende water. Nadat hij zich had uitgestrekt, liet hij zich op het oppervlak drijven. De twee spionnen volgden zijn voorbeeld.


  Skilgannon zwom weg van het vallende water naar de overzijde van de vijver en steunde daar met zijn armen op de stenen rand. Morcha met zijn rossige haar zwom naar hem toe, terwijl Casensis door het water waadde. Twee diensters, met naakte borsten, maar gekleed in een lange strakke rok, kwamen uit de schaduwen met roemers koel bronwater. Beide vrouwen hadden het traditionele geverfde haar met een rode streep bij hun slapen, wat aangaf dat zij dienaressen van plezier waren. Ze droegen ook een gouden torque rond hun hals, wat aangaf dat ze heel wat hoger in aanzien stonden dan de goedkope hoeren die op straten en marktpleinen tippelden.


  Casensis staarde naar hen omhoog, niet in staat zijn ogen van hun naakte borsten los te scheuren. Een van hen glimlachte tegen hem. Toen liepen ze weg.


  'Zijn zij ook gratis?' vroeg Casensis.


  'Voor een massage,' zei Skilgannon. 'Over alle andere diensten moet je onderhandelen.'


  'Wat rekenen ze gewoonlijk?'


  'Tien zilverstukken.'


  'Dat is drie maanden salaris!' zei Casensis verontwaardigd.


  'En waarmee verdien je dat salaris?' vroeg Skilgannon.


  'Wij zijn soldaten van de koning,' zei Morcha snel.


  'Aha, dan begrijp ik waarom jullie vandaag aan het hardlopen waren. Het is belangrijk om sterk en lenig te blijven. Ik hoop ook heel gauw in het leger van de koning dienst te kunnen nemen.'


  Ze zaten een poosje zwijgend bij elkaar en genoten van de koele drank en het warme water. Morcha keerde zich naar Skilgannon toe. 'Dit is heel aardig van je, jongeman. Het is iets waar we nog vaak aan zullen terugdenken.'


  'Graag gedaan, mijn vriend. Maar je moet je eens laten masseren voor je gaat. De meisjes hier zijn buitengewoon bekwaam. Zij zullen alle pijnen en ongemakken uit je spieren laten verdwijnen, en jullie zullen wegdoezelen en heerlijke dromen hebben. Het is mijn favoriete vrijetijdsbesteding gedurende de dag. En daarna willen jullie misschien de maaltijd met me gebruiken in de eetruimte?'


  'Dat is heel vriendelijk van je,' zei Morcha.


  Toen ze genoeg gebaad hadden, klommen de drie mannen uit het water. Onmiddellijk kwamen er drie blonde vrouwen naar voren. Ze brachten elk van hen naar een andere kamer die door kaarsen was verlicht.


  Toen Skilgannon eenmaal weg was van de mannen, maakte hij duidelijk dat hij geen massage hoefde. 'Ik zal een flink fooi voor je achterlaten,' zei hij tegen het verraste meisje. 'Als mijn vrienden helemaal klaar zijn, wil je hun dan vertellen dat ik weggeroepen ben, maar dat ik ervoor heb bezorgd dat ze op mijn kosten kunnen eten?'


  'Zeker, meneer,' was het antwoord.


  Terug in de kleedkamer kleedde hij zich snel weer aan en verliet het gebouw; Nadat hij het park had verlaten, bewoog hij zich snel door de straten voort, waarbij hij weer af en toe bij winkels bleef staan voor het geval hij nog door anderen geschaduwd zou worden. Toen Skilgannon zich er eenmaal van had overtuigd dat dat niet het geval was, volgde hij de aanwijzingen die Sperian hem had gegeven en liep naar het noorden van de stad.


  Het huis dat hij zocht was nieuw, gebouwd aan de rand van de stad, en dicht bij een kazerne. Het was een driekamerwoning met een dak van rode, ongelijke pannen. Er stonden zo'n twintig soortgelijke woningen, bestemd voor de vrouwen en kinderen van mannen die in de kazerne werkten: koks, timmerlieden en smeden. Sperian had het huis beschreven. Tegen de westelijke muur groeide naast de deur een grote bougainville.


  De keuze van de plek was typisch iets voor Greavas. Alleen een man met zijn scherp ontwikkelde gevoel voor humor en ironie zou het meest gezochte paar mensen op een steenworp afstand van een van de grootste kazernes verbergen. Maar terwijl deze gedachte bij hem opkwam, drong het tot Skilgannon door dat de beslissing ook van een grote intelligentie getuigde. Alle gebouwen in de rijke wijken van de stad waren doorzocht, net als de landgoederen in de wijde omgeving. Niemand zou er zelfs maar aan denken om de keizerin en haar dochter te gaan zoeken in een primitief optrekje zo dicht bij een legerplaats van de trouwe soldaten van de koning.


  Skilgannon klopte op de deur, maar er werd niet opengedaan. Hij liep naar de achterkant van het huis en probeerde een poortje dat op een kleine tuin uitkwam. Dit was vergrendeld. Nadat Skilgannon om zich heen had gekeken om vast te stellen of hij vanuit een van de andere huizen in de gaten werd gehouden, klom hij tegen de muur op en sprong aan de andere kant naar beneden in de tuin.


  Toen hij neerkwam, zag hij vanuit zijn ooghoek een beweging links van hem. Er flitste iets naar zijn hoofd. Hij dook in elkaar en wierp zich naar rechts, kwam op zijn schouder terecht, rolde door en kwam weer overeind. Nog tijdens die beweging schoot een voet in een sandaal uit en plofte tegen zijn slaap. Hij gaf mee met de slag en wierp zijn armen in de lucht om te voorkomen dat een tweede schop hoog tegen zijn hoofd terechtkwam.


  Zijn aanvalster was een blonde vrouw. Haar geverfde haar vertoonde een streep rood bij de slapen. Ze deed een nieuwe aanval. Nu schoot haar linkerhand in de richting van zijn gezicht. Nadat hij haar pols te pakken had gekregen, draaide hij die met een woeste beweging om terwijl hij probeerde haar om te keren. In plaats van zich te verzetten, gooide ze zichzelf naar voren met de bedoeling hem een kopstoot in zijn gezicht te geven. Haar hoofd kwam pijnlijk tegen zijn sleutelbeen terecht. Woedend gooide hij haar op de grond. Behendig kwam ze met een rollende beweging weer overeind en liep op hem af, haar knappe gezicht vertekend door woede, haar ogen tot spleetjes geknepen.


  'Genoeg! Genoeg!' schreeuwde Greavas die de deur uit kwam rennen en het meisje bij haar middel pakte. 'Dit is een vriend - al is het een hele domme. Wat doe je hier?' wilde hij van Skilgannon weten.


  'Geen onderwerp dat we in het bijzijn van een hoer moeten bespreken, denk ik,' snauwde hij.


  'Een hoer die jij je niet kunt veroorloven,' antwoordde ze. 'En als je dat wel kon, zou je nog steeds niet mans genoeg zijn.'


  Het venijn in haar stem verbijsterde hem. Nooit had een meisje van plezier zo tegen hem gesproken. Ze waren altijd onverschillig en zochten nooit oogcontact. Daar kwam nog bij dat het meisje trucjes had toegepast die Malanek hém had geleerd. Ongehoord voor een vrouw. Skilgannon bekeek haar wat aandachtiger en toen weer naar Greavas. Er verscheen een vrouw van middelbare leeftijd in de achterdeur, haar ogen vol angst. 'Is alles in orde?' vroeg ze.


  'Alles is prima,' zei Greavas. 'Tenzij je op weg naar hier natuurlijk gevolgd bent,' voegde hij eraan toe terwijl hij zich naar Skilgannon keerde. 'Dan zijn we allemaal ten dode opgeschreven.'


  'Ik ben niet gevolgd - hoewel er twee mannen waren die daar opdracht toe hadden. Ik heb hen in het badhuis achtergelaten.'


  'Laten we hopen dat er geen anderen waren.'


  'Er waren geen anderen,' zei Skilgannon, die driftig begon te worden. 'Ik kwam je waarschuwen dat je niet naar huis terug moet komen. Boranius is naar je op zoek.'


  'Ik verwachtte niet anders. Ik was niet van plan terug te keren. Als dat alles is wat je me te vertellen hebt, Olek, dan kun je nu beter meteen vertrekken.'


  'Ik dacht dat je misschien hulp nodig had.'


  'Ja, ik heb hulp nodig,' zei Greavas. 'Maar dit is geen kinderspelletje. Dit is geen spannend schooljongens-avontuur. De inzet is hoog, met marteling en dood bij verlies.'


  Even zei Skilgannon niets terwijl hij zich dwong kalm te blijven. Hij keek weer naar het meisje met het geelgeverfde haar, die hij voor een prostituee had aangezien, vervolgens naar de angstige vrouw in de deuropening. 'Dat is een goede vermomming,' zei hij. 'Maar je zit nog steeds met het probleem dat je een moeder en haar dochter de stad uit moet smokkelen terwijl elke soldaat jullie beschrijving heeft gekregen.'


  'Ik ben van plan mijn haar af te knippen en het zwart te verven,' zei Greavas, 'maar je hebt gelijk. Ze zoeken naar een moeder en haar dochter. Daar kan ik niets aan veranderen.'


  'Natuurlijk wel. Je kunt ze scheiden. Als hoer kan de prinses gaan en staan waar ze wil zonder argwaan te wekken. Zonder haar dochter kan de keizerin als je vrouw met jou vertrekken.


  'Alle poorten worden bewaakt,' antwoordde Greavas, 'en bij elk ervan zijn voormalige bedienden gezet die bereid zijn de koninklijke familie voor goud te verraden. Er is geen kans op ontsnapping, Olek. Nog niet.'


  'Toch zouden ze uit elkaar moeten gaan,' hield Skilgannon vol. 'En ik heb een plan.'


  'Dát zou ik wel eens willen horen,' zei de prinses.


  Zonder acht te slaan op de minachting in haar stem ging hij verder: 'Als ik snel terugga naar het badhuis zullen de mannen die me gevolgd zijn daar nog steeds zijn. Ik zal doen wat ik hun heb voorgesteld en hen op een maaltijd trakteren. Als de prinses over drie uur buiten het badhuis staat en mij aanspreekt als een hoer, zullen ze haar zien. Ze zullen ook zien hoe ik besluit van haar diensten gebruik te maken en haar met me mee naar huis neem. Ze zullen verslag uitbrengen. Olek Skilgannon heeft geen banden met verraders. Hij is meer geïnteresseerd in spelletjes met hoeren. Zij zal onzichtbaar zijn voor hen - onzichtbaar als prinses in ieder geval.'


  Greavas ging aan een kleine houten tafel zitten en wreef over zijn kin. 'Ik weet het niet,' zei hij.


  'Mij staat het wel aan,' zei de prinses. 'Het is een goed plan.'


  'Maar niet zonder gevaar,' hield Greavas haar voor. 'Om te beginnen moet je helemaal naar het badhuis. De weg daarheen wemelt van de mannen. Je zult de hele tijd aangeklampt worden. Op de tweede plaats zijn er al hoeren in het badhuis. Zij zullen indringers uit hun territorium weren - met hand en tand. Ze zullen geen vreemdelingen binnen dulden die hun klanten af komen pikken. Op de derde plaats klink je helemaal niet als een hoer. Je praat te verfijnd. En tenslotte zou je ondanks je vermomming herkend kunnen worden en dat zal jouw gevangenneming en dood tot gevolg hebben, en de dood van Olek'


  'Het alternatief is dat we hier in dit afschuwelijke hondenhok van een huis moeten blijven zitten tot we ontdekt worden, of tot we van verveling sterven,' zei de prinses. 'En maak je maar geen zorgen om mijn verfijnde taalgebruik Ik heb genoeg tijd tussen de soldaten van mijn vader doorgebracht om te weten hoe ik plat moet praten. En Malanek heeft me uitstekend getraind. Ik kan wel met een paar woedende hoeren afrekenen, dat verzeker ik je.'


  Greavas keek twijfelend, maar knikte toen. 'Goed dan. Olek, jij gaat zei snel mogelijk terug. En moge de Bron over jullie beiden waken. Ik zal je een bericht sturen wanneer het veilig is om te vertrekken. Ga nu.'


  Skilgannon spoedde zich terug naar het badhuis. Er was minder dan een uur voorbij gegaan, maar hij was bezorgd dat Morcha en Casensis vertrokken zouden kunnen zijn. Hij vond het meisje met wie hij gesproken had en vroeg haar of ze zijn boodschap had doorgegeven. Ze zei van niet, want ze waren nog steeds met de lijfdienaressen in de massagekamers. Opgelucht bedankte Skilgannon haar en ging op zijn gemak zitten wachten. Morcha kwam het eerste, arm in arm met een wulpse blondine. Hij boog zich naar haar over en kuste haar op haar wang. Ze glimlachte tegen hem en liep weg.


  'Man, man, man,' zei Morcha, 'dit is een dag waar ik met veel genoegen aan zal terugdenken.' Hij ging zitten en leunde met zijn rug tegen de muur terwijl zijn vingers de dikke zachte stof van zijn badmantel betastten. Jullie rijken hebben het maar goed.'


  'Ik moet je tot mijn schande zeggen dat ik daar niet bij heb stilgestaan,' zei Skilgannon oprecht.


  'Het is jouw schuld niet dat je rijk bent. Bij alle goden, ik neem het je niet kwalijk'


  Casensis kwam een ander kamertje uit. Het meisje maakte een revérence, maar ze glimlachte niet toen ze vertrok Met een ongelukkig en zuur gezicht liep hij naar Morcha en vroeg hem of hij het met zijn meisje had gedaan.


  'Nou en of,' zei Morcha opgetogen. 'En ze heeft me er niet eens wat voor gerekend.'


  Casensis vloekte. 'Ik wist wel dat ik haar had moeten kiezen.'


  'Sommige mannen hebben gewoon geen geluk,' zei Morcha met een knipoog naar Skilgannon.


  'Kom mee, dan gaan we eten,' bood Skilgannon aan.


  Beide mannen accepteerden de uitnodiging en toen ze hun kleren eenmaal hadden aangetrokken, leidde hij hen naar boven naar de eetzaal. Een uur later, nadat ze verscheidene geroosterde fazanten in een bessen saus hadden verslonden onder het genot van een grote kan uitstekende wijn, waren de twee soldaten in een opperbest humeur. Zelfs op het nukkige gezicht van Casensis lag een glimlach.


  Toen ze het gebouw via de hoofdingang verlieten voelde Skilgannon zich gespannen, en voor de eerste keer die dag onzeker. Het had zo'n mooi plan geleken toen hij het bedacht had. Maar Greavas had gelijk. Dit was geen kinderspelletje. Stel dat Morcha of Casensis de prinses nou eens zou herkennen? Stel dat ze haar rol niet goed kon spelen? Waar nog bijkwam dat hij nu ook een verrader van de nieuwe orde was geworden. Wat voor toekomst zou hier nog voor hem zijn weggelegd? Kalm blijven, hield hij zichzelf voor terwijl hij zich het advies van zijn vader herinnerde. 'Een man hoort het altijd voor zijn vrienden op te nemen - tenzij ze een misdaad plegen - en altijd trouw te blijven aan wat hij gelooft.' Moest je het feit dat Greavas zich inspande om twee vrouwen van de dood te redden als een misdaad beschouwen? Skilgannon betwijfelde het. Daarom lag er nu nog maar één weg voor hem open.


  Er bevond zich een tiental hoeren op het marmeren plein. Een van hen zat met een kapotte lip en een gezwollen oog op de grond. De anderen stonden op een kluitje bij elkaar en keken kwaadaardig naar de slanke, knappe nieuwelinge. Toen de drie mannen naar buiten kwamen, liepen enkele hoeren uitdagend glimlachend op hen af. Casensis bleef even staan om met hen te praten terwijl Morcha zich wat op de achtergrond hield.


  Het slanke meisje kwam op Skilgannon af. Ze liep met een geraffineerd heupwiegen. Ze hield haar hoofd schuin en ze glimlachte tegen hem. Het leek wel alsof hij met een voorhamer een klap tegen zijn borst kreeg. Verdwenen was het strijdlustige meisje uit de tuin dat zo minachtend tegen hem had gedaan. Hier liep beslist de aantrekkelijkste vrouw die hij ooit had gezien. Jij ziet eruit als een man die wel behoefte heeft aan een beetje gezelschap,' zei ze terwijl ze haar arm door de zijne haakte. Haar stem klonk ruw en onbeschaafd en haar glimlach was vol duistere beloften. Skilgannons mond werd kurkdroog en hij wist gewoon niet wat hij moest zeggen.


  Morcha lachte goedhartig. 'Ik zou haar niet laten lopen. Ik ben misschien niet de scherpste pijl in de koker, maar zij lijkt mij iets heel speciaals.'


  Skilgannon wilde net iets zeggen, toen het meisje haar hand onder zijn tuniek liet verdwijnen en hem liefkoosde. Skilgannon deed een sprong achteruit en viel bijna.


  'Wees een beetje voorzichtig met hem, lieverd. Hij is jong, en ook nog wat onervaren, denk ik,' zei Morcha.


  'Mijn huis is hier vlakbij,' was het enige wat Skilgannon uit kon brengen. Hij voelde zich volkomen idioot en hij wist dat hij een kleur had als een boei.


  'Kun je mij wel betalen? Ik ben niet goedkoop.'


  'Ik ben bang van niet,' zei hij, 'maar ik zal het huis verkopen.'


  'Zo gaat-ie goed, jongen,' zei Morcha met een schallende lach. 'Verdomme, ik wou dat ik mijn lans niet in het badhuis had bot gemaakt. Dit is een meisje voor wie ik met je zou willen vechten. Ga maar, ga maar gauw. Veel plezier!'


  De prinses pakte hem bij zijn arm en leidde hem weg. Hij keek achterom naar Morcha en Casensis, die hem na stonden te kijken. Morcha zwaaide, Casensis keek zuur.


  En zo ontmoette Skilgannon de vrouw van zijn leven, en nam haar mee naar huis.


  Hoog in de boom, uitkijkend over Mellicane in de verte, herinnerde Skilgannon zich die dag weer. Ondanks de gruwelen en de dood die op die dag waren gevolgd, merkte hij dat hij er geen spijt van kon hebben. Vóór die middag was de hemel altijd grijs geweest, had hij het idee, en daarna ervoer hij de schoonheid van de regenboog.


  Jianna straalde als de zon en schitterde als een edelsteen. Hij had nog nooit iemand zoals zij ontmoet. Hij herinnerde zich nog steeds de geur van haar haar toen ze arm in arm waren weg gewandeld.


  Hij zuchtte bij de herinnering. Toen was ze een knappe jonge vrouw geweest, niet ouder dan hij. Nu was ze de Hekskoningin en stond ze hem naar het leven.


  Nadat hij die sombere gedachte uit zijn hoofd had gezet, klom hij uit de boom.


  


  

  Cadis Patralis was pas vier maanden officier in het leger van Dospilis. Zijn vader had zijn positie voor hem gekocht en hij had nog maar aan één gevecht deelgenomen: het uitschakelen van een kleine groep Tantriaanse boogschutters bij een brug die zo'n twintig mijl van Mellicane lag. Nu was de oorlog voorbij, leek het, en voor de jonge Cadis werden de kansen op roem en promotie met het uur kleiner. In plaats van tegen de vijand te vechten en respect, bewondering en een hogere rang te verdienen, leidde hij zijn veertig lansiers nu door de heuvels, op zoek naar ontsnapte arena beesten. Aan het doden van deze misbaksels was weinig eer te behalen en Cadis was danig uit zijn humeur. De sergeant die hem was opgedrongen maakte het er niet beter op. De man was niet te harden. De kolonel had Cadis de verzekering gegeven dat de man een goed vechter was, en een veteraan die drie veldtochten achter de rug had. 'Shialis zal voor jou van onschatbare waarde zijn, jongeman. Zorg dat je van hem leert.'


  Van hem leren? De man was een boer. Hij wist absoluut niets van literatuur of filosofie en hij vloekte voortdurend - altijd een teken van een slechte opvoeding.


  Op zijn negentiende zag Cadis Patralis er knap uit in zijn op maat gesmede kuras en zijn goudkleurige mantel. Zijn maliënkolder glinsterde en zijn gecapitonneerde helm paste hem precies. Zijn cavaleriesabel kwam van de beste wapensmid in Dospolis en zijn laarzen met de schachten tot op zijn dijen, versterkt bij de knie, waren van het fijnste glimmende leer. Sergeant Shialis zag er naast hem uit als een vagebond. Zijn borstkuras was gedeukt, zijn mantel - ooit goudkleurig maar nu bleekgeel als urine - was rafelig en vaak hersteld. En zijn laarzen waren helemaal een lachertje. Zelfs zijn sabel was het gewone wapen dat alle manschappen hadden, met een houten gevest waar enkele repen leer strak omheen gedraaid zaten. Cadis keek naar het gezicht van de man. Ongeschoren, zijn ogen rood omrand, zag hij er oud en afgeleefd uit. Hoe de kolonel voor een dergelijke man zoveel waardering kon hebben, ontging Cadis Patralis ten enen male.


  Terwijl hij zich vooroverboog in het zadel, dreef hij zijn ruin met zijn hielen tegen een heuvelhelling op. Op de top bleef hij staan en tuurde de omgeving af. Ongeveer een kwart mijl naar het zuiden zag hij een groep vluchtelingen die moeizaam door de vallei voorttrokken.


  'Ruiter, meneer,' zei sergeant Shialis. 'Het is een van onze verkenners.' Cadis draaide zich om in het zadel. Een kleine man op een bont paard reed de heuvel op en hield bij de officier de teugel in. 'Gevonden,' zei hij. 'En ik had liever gehad van niet.' Cadis had moeite om zijn drift te beheersen. De man was een gewone burger, betaald om verkenners diensten te verrichten en daarom niet verplicht om te salueren of het militaire protocol te volgen. Desondanks was het gebrek aan respect dat uit zijn optreden sprak hemeltergend.


  'Waar zijn de anderen?' vroeg hij de man.


  'Dood. Zou ik ook geweest zijn, als ik niet gestopt was om te pissen.'


  'Dood?' echode Cadis. 'Alle drie?'


  'Ze liepen in de val. Ze kwamen van alle kanten. Trokken de paarden tegen de grond en slachtten vervolgens de mannen af. Hadden mij ook bijna te pakken. Ik greep de knop van mijn zadel en liet me door mijn paard uit hun buurt brengen.'


  'Hoe hebben die beesten nou een val kunnen zetten?' snauwde Cadis. 'Dat is ronduit belachelijk.'


  'Dat ben ik met u eens, generaal. Als ik het niet met mijn eigen ogen had gezien, zou ik het zelf ook niet geloofd hebben.'


  'Ik ben zelfs nog geen kapitein, zoals je heel goed weet, en ik tolereer een dergelijk oneerbiedig gedrag niet!'


  'U bekijkt het maar,' antwoordde de man. 'Ik neem ontslag. Voor geen geld van de wereld ben ik nog bereid naar die schepsels terug te gaan.'


  'Hoe weet je dat het een val was?' vroeg sergeant Shialis.


  'Geloof me gerust, Shialis. Vier van hen zaten tussen het hoge gras weggedoken. Die kwamen niet te voorschijn tot onze mannen voorbij waren gereden. Het is die grijze. Ik verzeker je dat hij sluw is, die grijze. Toen de andere mengels aanvielen, stond hij op een afstandje toe te kijken. Ik krijg gewoon de rillingen als ik er weer aan denk.'


  'Hoeveel waren er?' vroeg de sergeant.


  'Ik leid deze ondervraging, als het jou hetzelfde blijft, sergeant,' zei Cadis terwijl hij de soldaat een vuile blik toewierp. Er viel een onbehaaglijke stilte. Hij keek de verkenner recht in de ogen. 'En?'


  'Wat en?'


  'Hoeveel waren er?'


  'Vijftien - de grijze meegerekend.'


  'En waar was dat?'


  'Twintig mijl in noordoostelijke richting, daar waar het land naar de bergen omhoog loopt.'


  'Er werd gezegd dat er meer dan twintig ontkomen waren,' zei Cadis.


  'Ja. We vonden er drie dood daarginds in de bossen naar het zuiden. Ze leken door een bijl neergeslagen te zijn - of een verdomd groot zwaard. Ik geloof niet dat er hier nog levende in de buurt zijn.'


  'Twintig mijl naar het noordoosten, zeg je. Dat is buiten ons rechtsgebied,' zei Cadis. 'Ik zal dit aan de kolonel rapporteren. Jij houdt je beschikbaar voor verdere ondervraging.'


  Op dat moment verschenen de eerste vluchtelingen op de top van de heuvel. Cadis staarde naar hen. Veel van de vrouwen en kinderen keken zenuwachtig naar hem en zijn mannen. Een kind begon te huilen. Het geluid was schril en liet Cadis' paard schrikken. 'Zorg dat dat mormel stil is!' snauwde hij terwijl hij aan de teugels trok. Het paard steigerde. Cadis viel achterover en zijn voeten glipten uit de stijgbeugels. Hij kwam met een klap op de grond terecht. Woedend sprong hij weer overeind en het geluid van het haastig onderdrukte gelach van zijn soldaten was olie op het vuur van zijn woede. 'Stomme teef!' schreeuwde hij tegen de verschrikte vrouw die het kind probeerde te troosten.


  Er stapte een lange man tussen hen in. 'Beheers je,' zei hij zacht. 'Deze mensen zijn zo al bang genoeg.'


  Cadis knipperde met zijn ogen. De man droeg een jasje van hertenleer met franje, kennelijk duur en van goede kwaliteit, net als zijn laarzen en zijn legging. De officier keek in de ogen van de man. Ze waren opvallend blauw en doordringend. Cadis week een stap terug. De stilte werd intenser. Cadis werd zich ervan bewust dat zijn mannen wachtten tot hij iets zou zeggen. Hij voelde zich ineens dwaas - en dat bracht zijn woede weer terug.


  'Wie denk je wel dat je bent?' viel hij uit. 'Jij hebt me helemaal niet te vertellen dat ik me moet beheersen. Ik ben een officier in het zegevierende leger van Dospilis.'


  'Jij bent een man die van zijn paard is gevallen,' zei de nieuwaangekomene, zijn stem kalm. 'Deze mensen zijn door beesten aangevallen, en ook nog eens door mensen die zich als beesten gedroegen. Ze zijn uitgeput, bang en hongerig. Ze zoeken alleen maar de beschutting van de stad.' Zonder verder nog een woord te zeggen liep de man langs Cadis heen naar sergeant Shialis. 'Jou ken ik nog,' zei hij. 'Jij leidde een tegenaanval op een brug in Pashturan. Vijf... nee, zes jaar geleden. Je kreeg een pijl in je dij.'


  'Dat klopt,' zei Shialis. 'Hoewel ik me niet kan herinneren dat jij daar toen was.'


  'Het was een dappere tegenactie. Als jij die brug niet bezet had gehouden, zouden jullie flanken teruggeslagen zijn, en wat nu alleen maar een nederlaag werd, zou dan een slachting zijn geworden. Wat doen jullie hier?'


  'We maken jacht op de beesten.'


  'Wij hebben afgelopen nacht tegen ze gevochten. Ze zijn naar het noorden weggetrokken.'


  Achter de twee mannen had Cadis Patralis bijna het kookpunt bereikt. Hij was van zijn paard gevallen, was uitgelachen en nu werd hij genegeerd. Met zijn hand om het gevest van zijn cavaleriesabel deed hij een stap naar voren, maar een reusachtige hand daalde op zijn schouder neer, zodat hij abrupt moest blijven staan.


  'Allang soldaat, jochie?'


  Cadis draaide zich om en keek in ogen die de kleur van de winterhemel hadden. Het gezicht dat ze omlijstte was oud, de gelaatstrekken doorgroefd met diepe rimpels. De man had een zwart-met-zilveren baard en droeg een zwarte helm, versierd met een strijdbijl tussen twee grijnzende zilveren schedels.


  'Ik ben al bijna mijn hele leven soldaat,' ging de man verder. 'Ik heb deze bijl door... ik weet niet hoeveel landen gedragen.' De krijger hief zijn wapen op en Cadis merkte dat hij naar zijn eigen spiegelbeeld in de glinsterende bijlbladen keek. 'Nooit zoveel geleerd als ik eigenlijk had moeten leren. Maar een waarheid waar ik achter ben gekomen is deze: het is altijd het beste je woede thuis te laten. Boze mensen zijn namelijk domme mensen, jochie. En in een oorlog zijn het gewoonlijk de dommen die het eerste sneuvelen. Niet altijd trouwens. Soms zorgen de dommen ervoor dat anderen het eerste sterven. Maar het principe gaat meestal op. Dus hoe lang ben jij al soldaat?'


  Cadis voelde een rilling vanuit zijn maag omhoog komen. Deze man had iets over zich waardoor alle moed langzaam maar zeker uit hem wegsijpelde. Hij deed een laatste poging om de situatie weer onder controle te krijgen. 'Haal die hand van me af,' zei hij. 'Nu meteen.'


  'Maar jochie, als ik dat doe,' zei de man met zachte stem op vriendschappelijke toon, 'dan ben je binnen een paar hartslagen dood. En dat willen we toch niet, wel? Je zal die dappere jongeman die daar met je sergeant staat te praten beledigen, en hij zal je doden. Dan wordt de situatie echt beroerd en ik zal verplicht zijn ouwe Snaga tegen je soldaten te gebruiken. Het lijken me goeie jongens en het zou jammer zijn om zoveel bloed onnodig te vergieten.'


  'Wij zijn met veertig man,' zei Cadis. 'Dat zou gekkenwerk zijn.'


  'Aan het eind zullen het er lang geen veertig meer zijn, jochie. Maar goed, ik heb mijn zegje nu gezegd. Wat er verder gebeurt hangt helemaal van jou af.' De enorme kolenschop van een hand werd van Cadis' schouder gehaald en de kolossale gestalte deed een paar stappen achteruit.


  De jongeman bleef nog een ogenblik staan en haalde toen een keer diep adem. Een koel briesje streek langs zijn huid en hij huiverde. Cadis keek naar de vrouw en het kind en voelde een hevige steek van schaamte. Cadis liep naar hen toe en maakte een buiging. 'Mijn verontschuldigingen, mevrouw,' zei hij. 'Mijn gedrag was lomp. Het spijt me als ik uw kind bang heb gemaakt.' Toen liep hij naar zijn paard en steeg in het zadel. Hij dreef zijn paard tot naast zijn sergeant. 'Tijd om te vertrekken,' zei hij.


  'Ja, meneer.'


  Cadis leidde de colonne in noordwestelijke richting de heuvel af, terug naar de stad.


  'Wat heeft hij gezegd, meneer?' vroeg Shialis die naast hem reed.


  'Wie?'


  'De Legendarische Druss.'


  Cadis kreeg plotseling een licht gevoel in zijn hoofd. 'Dát was Druss? Dé Druss? Weet je het zeker?'


  'Ik heb hem ooit ontmoet, meneer. Jaren geleden. Ik vergis me echt niet. Wat heeft hij gezegd? Als ik het vragen mag?'


  'Je mag, sergeant. Hij gaf me een raad die een soldaat goed van pas kan komen. Hij zei dat ik mijn woede thuis moest laten.'


  'Dat is inderdaad een goede raad, meneer. Staat u me toe dat ik nog iets zeg, meneer?'


  'Waarom niet?'


  'Dat was een edel gebaar, toen u zich tegenover de moeder verontschuldigde. Een man met minder karakter zou dat nooit gedaan hebben.' Shialis moest plotseling glimlachen. 'Een goede raad van de Legendarische Druss, hè? Dat is iets om ooit tegen je kinderen te vertellen.'


  Die kinderen zouden er nooit komen.


  Vier maanden later zou Cadis Patralis sneuvelen terwijl hij met Shialis rug aan rug tegen het binnengevallen leger van de Hekskoningin vocht.


  


  

  Omdat hij nog nooit een grote stad had gezien, kon Rabalyn zijn ogen nauwelijks geloven. De gebouwen waren monsterachtig groot, torenhoog en kolossaal. Er waren tempels met reusachtige beelden erop, en huizen met tientallen ramen en balkons. Rabalyn had altijd gedacht dat het drie verdiepingen tellende huis van raadslid Raseev het toppunt van luister was. Hierbij vergeleken was het een hutje. Rabalyn keek naar een paleis waar ze langs reden en telde de ramen. Zesenzestig. Het was moeilijk te geloven dat een gezin zo groot kon worden dat het een huis zoals dit nodig had.


  Na deze schitterende huizen kwamen ze bij smallere straten, waar de woningen hoog waren en dicht opeen stonden, en de straten met kinderkopjes waren geplaveid. Rabalyn bleef dicht bij Skilgannon, Druss en Braygan en vroeg zich af hoe zoveel mensen in zo'n plaats konden wonen zonder te verdwalen. Straten liepen in elkaar over of kruisten elkaar en liepen als rivieren rond gebouwen. Overal waren mensen, en vele soldaten met verbonden wonden. De meeste winkels hadden niets meer te koop aan te bieden en de mensen verzamelden zich in grote groepen om dingen te ruilen voor het weinige eten dat er was, of om te bedelen. De bijlvechter leidde hen langs een brede boulevard en vervolgens door een groot park. Voor de oorlog moest het prachtig zijn geweest, dacht Rabalyn, want er stonden beelden en overal liepen paden. Er was zelfs een grote vijver met in het midden daarvan een fontein. Nu waren er echter tenten op de stukken grasland gezet en honderden vermoeide, neerslachtige mensen liepen er rond.


  'Wat zijn ze triest,' zei Rabalyn.


  Broeder Lantaarn keek hem aan. 'Ze zouden nog triester zijn geweest als ze betere leiders hadden gehad,' zei hij.


  'Hoe is dat dan mogelijk?' vroeg de jongen.


  'Denk er maar eens even over na,' antwoordde de gewezen priester.


  Ze liepen meer dan een mijl voort en kwamen tenslotte bij een terrein met een groot hek eromheen, waarvoor twee grote wachtposten met rode mantels en zilveren helmen stonden. Een van hen zag Druss en glimlachte. Hij was slank en had een zwarte, driepuntige baard onder aan zijn kin. 'Het verbaast me dat je nog steeds niet door iemand bent gedood, bijlvechter,' zei hij.


  'De hemel is mijn getuige dat ze hun best hebben gedaan,' antwoordde Druss met een grijns. 'Maar ze zijn tegenwoordig gewoon niet zo gehard meer. Melkmeisjes in een harnas, dat zijn het. Net als jij, Diagoras.'


  'Ja, jullie oudjes zeggen altijd dat het vroeger allemaal zoveel beter was,' antwoordde de man. 'Maar ik geloof er niets van. Ik denk dat jonge krijgers aan hun grootvaders moeten denken als ze jou zien en het dan gewoon niet kunnen opbrengen om tegen je te vechten.'


  'Misschien wel,' zei de bijlvechter. 'Op mijn leeftijd is elk voordeeltje meegenomen. Iets gehoord over Orastes?'


  De uitdrukking op het gezicht van de wachtpost veranderde op slag en zijn glimlach verdween. 'Niet direct. Zijn bediende is gevonden. Hij leeft, maar daar is dan ook alles mee gezegd. Hij zat in de kerkers van de arena. De Datianen vonden hem daar toen ze de gevangenissen openden.'


  'In de kerkers? Wat had dat voor zin? Waar is hij nu?'


  'Hij wordt verpleegd in het Witte Paleis,' vertelde Diagoras. 'Ik zal morgen zorgen dat je een pas krijgt. Waar ga je naar toe?'


  'Naar De Rode Hertenbok aan de Westkade. Hebben ze daar nog wat te eten?'


  'Ja, al haalt het niet bij het menu van vroeger. Maar de situatie zal nu wel gauw verbeteren, omdat de Datianen de blokkade hebben opgeheven. Er zijn al zes schepen gelost. De ouwe Shivas zal de kades wel hebben afgeschuimd om zijn voorraadkamer weer te vullen. Na mijn wacht kom ik wel langs om je te helpen een fles of tien te legen.'


  Druss grinnikte. 'Dat had je gedroomd, jochie. Even snuiven aan de wijnkurk en jullie liggen al onder de tafel. Maar goed, jij mag de wijn betalen, dan zal ik je leren hoe die gedronken moet worden.'


  'Laten we zeggen dat degene die het langst blijft staan zich niet druk hoeft te maken om de rekening,' stelde Diagoras voor.


  'Dat zei ik net toch al.'


  Rabalyn keek naar de twee pratende mannen. Hij zag hoe de ogen van de Drenaise soldaat tijdens het gesprek voortdurend kort naar broeder Lantaarn schoten, die een eindje verder met Braygan stond te praten.


  'Zullen je metgezellen samen met jou hun intrek in De Rode Hertenbok nemen?' vroeg Diagoras.


  'Niet allemaal. De kleine priester gaat naar de Straat van de Wijnstokken, en de ouderlingen van zijn kerk. Is er een probleem?


  'Die krijger daar bij hem. Die heb ik eerder gezien, Druss. Twee jaar geleden was ik in Perapolis gestationeerd. We vertrokken vlak voor het einde. De Naashanieten gaven het ambassadepersoneel een vrije aftocht door hun linies. Ik zag de Vervloekte toen we erdoor reden. Geen man die ik gauw zal vergeten.'


  Druss keek naar broeder Lantaarn. 'Misschien heb je het mis.'


  'Ik geloof het niet. Maar ik zal hem doorlaten als jij voor hem instaat.'


  'Ja, dat doe ik. Maar je kunt zijn aanwezigheid het beste aan je meerderen rapporteren.'


  Diagoras knikte en duwde de poort open. 'Tot na het invallen van de duisternis.'


  'Breng genoeg geld mee om de rekening te betalen.'


  'Ik zal ook een kussen meebrengen, waar jij met je oude hoofd op kunt gaan liggen als je onder de tafel slaapt.'


  Druss sloeg de man op zijn schouder en liep door de poort. Broeder Lantaarn en Braygan kwamen achter hem aan en Rabalyn sloot de rij.


  Het licht begon al snel af te nemen, toen ze een tweede dubbele poort bereikten die de weg over een boogbrug over een rivier afsloot. Hier stonden meer wachtposten, sterke mannen met blonde baarden en lichtblauwe ogen. Ze droegen lange maliën tunieken en helmen met hoorns aan weerskanten.


  Druss praatte met hen en weer werden de poorten geopend. 'De Straat van de Wijnstokken is de eerste straat links als je de brug over bent,' zei Druss tegen Braygan. 'Jullie kerkgebouw staat een eindje verderop in de straat.'


  De kleine priester bedankte hem en keerde zich toen naar broeder Lantaarn terwijl hij zijn hand uitstak. De krijger schudde die. 'Dank je voor alles wat je voor me hebt gedaan, broeder,' zei Braygan. 'Moge de Bron met je zijn op je reizen.'


  'Ik denk niet dat Hij erg om mijn gezelschap verlegen zit,' antwoordde Skilgannon met een zucht. 'Ga jij je plechtige geloftes afleggen?'


  'Ik denk het wel. Vervolgens ga ik terug naar Skepthia om te proberen me daar nuttig te maken.' Braygan stak ook Rabalyn zijn hand toe. Jij mag gerust met mij meekomen,' zei hij. 'De ouderlingen weten misschien waar je ouders zich ophouden. Zo niet, dan kunnen ze je onderdak verschaffen terwijl je naar hen op zoek bent.'


  Rabalyn schudde zijn hoofd. 'Ik wil hen niet vinden.'


  'Ik blijf nog enkele dagen hier, voor het geval je van gedachten mocht veranderen.' Met die woorden stapte de kleine priester door de poort. Op de brug bleef hij nog een keer staan, keek achterom en zwaaide. Toen was hij weg.
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  De herberg De Rode Hertenbok was een oud, L-vormig gebouw van twee verdiepingen, dicht bij de Westkade, van waaruit men een uitzicht had over de haven en de zee daarachter. Lang was hij het geliefkoosde trefpunt geweest van Drenaise ambtenaren en soldaten die in de Ambassadewijk van de stad waren ingekwartierd. De reputatie van de herberg op het gebied van eten, wijn en bier was zo groot dat er zelfs Vagriaanse officieren kwamen. Normaal gesproken zou de antipathie tussen de soldaten van Vagria en Drenan een dergelijk gemeenschappelijk trefpunt onmogelijk hebben gemaakt. Hoewel er tegenwoordig niemand meer leefde die zich de oorlogen tussen Vagria en Drenan nog herinnerde, was de oude erfvijandschap tussen de volkeren niet verminderd. Zo nu en dan waren er zelfs nog grensincidenten.


  In De Rode Hertenbok werd echter nooit gevochten. Niemand uit een van beide kampen wilde het risico lopen dat hem de toegang werd ontzegd door Shivas, de eigenaar met zijn zure gezicht. Zijn kookkunst was zo subliem als zijn humeur somber was. Hier kwam nog bij dat hij inderdaad een stalen geheugen had, en een man die eenmaal de toegang werd geweigerd hoefde nooit meer op een pardon te rekenen.


  Druss en Skilgannon zaten aan een tafeltje en keken uit over de haven die baadde in het maanlicht. Ook al was de nacht gevallen, de schepen werden nog steeds gelost, en op de kade reden wagens af en aan om het voedsel de hongerige stad in te vervoeren.


  Skilgannon zat stil naar de havenarbeiders te kijken. Hij voelde zich een beetje triest. Hij had niet verwacht dat hij de kleine priester zou gaan missen. Toch was dat zo. Braygan was de laatste schakel geweest met het vredige leven dat Skilgannon zo graag zou hebben omarmd, iets waar hij ook zijn uiterste best voor had gedaan.


  We zijn wat we zijn, mijn zoon. En wij zijn wolven.


  Langzaam werd het drukker in de gelagzaal. Tegen de muur aan de overzijde zat een groep Vagriaanse soldaten te drinken en te lachen. Skilgannon wierp even een blik op hen. Velen droegen nog steeds hun tunieklange maliënkolders en een van hen had zelfs nog zijn gehoornde helm van verhard koper op. Elders zaten soldaten en ambtenaren van andere rassen op hun gemak. Sommigen zaten al te eten, anderen genoten van een roemer wijn of een kroes bier.


  'Hoeveel verschillende volkeren zitten er wel niet in de Ambassadewijk?' vroeg hij de bijlvechter.


  Druss haalde zijn schouders op. 'Nooit geteld.' Hij keek om zich heen door de gelagzaal. 'Gewoonlijk heb ik alleen maar contact met mensen uit Lentria of Drenan. Maar er moeten meer dan twintig ambassades zijn. Zelfs eentje van Chiatze.'


  Druss tilde zijn roemer wijn op en ledigde die. Skilgannon keek naar hem. Zonder zijn helm en met zilverstaal versterkte leren wambuis leek de bijlvechter precies op wat hij was - een krachtige vijftiger. Hij had een boer kunnen zijn, of een steenhouwer. Behalve als je naar zijn ogen keek. Er lag iets dodelijks in die staalharde blik. Dit was een man die in de ogen van de Draak had gekeken, zoals de Naashanieten plachten te zeggen.


  'Ben jij de Vervloekte, jochie?' vroeg Druss plotseling.


  Skilgannon haalde een keer diep adem en keek Druss recht aan. 'Ja,' antwoordde hij, 'dat ben ik.'


  'Liegen ze, wanneer ze het over Perapolis hebben?'


  'Nee. Geen leugen die het nog erger zou kunnen maken.'


  Druss wenkte een dienster. Het menu was niet uitgebreid en de bijlvechter bestelde eieren en gezouten rundvlees. Hij wierp een blik op Skilgannon. 'En wat eet jij?'


  'Doe mij maar hetzelfde.'


  Toen de dienster vertrokken was, schonk Druss zijn roemer nog eens vol uit de fles en zat rustig uit het raam te staren.


  'Waar denk je aan?' vroeg Skilgannon.


  'Aan oude vrienden,' zei Druss. 'Eén in het bijzonder. Bodasen. Een geweldige zwaardvechter. We hebben overal in dit land zij aan zij gevochten. Die man wist gewoon niet van opgeven. Een moedige soldaat en een trouwe vriend. Ik denk dikwijls aan hem.'


  'Wat is er van hem geworden?'


  'Ik heb hem bij de Skelnpas gedood. Daar is niets aan te veranderen. Maar ik blijf er altijd spijt van hebben. De jongen heeft me verteld dat je een poosje priester bent geweest. Broeder Lantaarn noemt hij je, geloof ik.'


  'Een man moet altijd nieuwe dingen proberen,' zei Skilgannon.


  'Probeer het niet te bagatelliseren, jochie. Voelde je echt roeping, of werd je achtervolgd door een schuldgevoel?'


  'Waarschijnlijk meer schuldgevoel dan roeping,' moest Skilgannon toegeven. 'Ben je nu van plan om me hierover een subtiel lesje te lezen?'


  Druss lachte, een ongedwongen geluid vol oprechte vrolijkheid. 'In heel mijn lange leven heeft nog niemand me daar ooit van beschuldigd, jongen. Een man die een strijdbijl hanteert, heeft gewoonlijk niet de naam dat hij erg fijngevoelig is. Wil je dat ik je de les lees?'


  'Nee. Niemand die me iets zou kunnen voorhouden wat ik mezelf al niet heb gezegd.'


  'Ben je nog steeds in het Naashanitische leger?'


  Skilgannon schudde zijn hoofd. 'De koningin wil mijn dood. In Naashan ben ik vogelvrij. Ik heb horen zeggen dat er een hoge prijs op mijn hoofd staat.'


  'Je bent dus niet hier om te spioneren?'


  'Nee.'


  'Dat is voor mij voldoende.' Druss dronk zijn roemer in een teug leeg.


  Skilgannon glimlachte. 'Rabalyn heeft me verteld dat je straks nog tegen iemand op moet gaan drinken. Kun je dan niet beter wat kalmer aan doen met die wijn?'


  'Een paar slokjes om mijn maag vast voor te bereiden. Dit is rode Lentria. Daar heb ik al in geen twee maanden een druppel van binnen gekregen. Ben jij geen drinker?'


  Skilgannon schudde zijn hoofd. 'Ik krijg de neiging om ruzie te gaan zoeken als ik wat op heb.'


  Druss knikte. 'En een man met jouw vaardigheden kan zich geen zinloze ruzies veroorloven. Dat begrijp ik goed. Ik heb verhalen gehoord over jou en de Hekskoningin. Er wordt gezegd dat jij haar voorvechter was.'


  'Dat was ik. Vroeger zijn we vrienden geweest - in de tijd dat ze werd opgejaagd.'


  'Men vertelt dat je van haar hield.'


  Skilgannon schudde zijn hoofd. 'Dat is nog veel te zwak uitgedrukt. Elk uur dat ik wakker ben denk ik aan haar en ze achtervolgt me in mijn dromen. Ze is een buitengewone vrouw, Druss; moedig, intelligent en geestig.' Hij zweeg een ogenblik. 'Dergelijke complimenten staan zo ver van de werkelijkheid af dat het wel beledigingen lijken. Ik zeg dat ze moedig was, maar het geeft nauwelijks een beeld van de werkelijkheid. Ik heb nooit iemand ontmoet die dapperder was dan zij. Bij de Slag van Carsis kreeg ze van haar generaals het advies het slagveld te verlaten omdat de linkerflank onder de voet was gelopen en het centrum het dreigde te begeven. In plaats daarvan trok ze haar wapenrusting aan en reed naar het centrum, waar iedereen haar kon zien. Zij zorgde die dag voor de overwinning, Druss. Tegen alle verwachting in.'


  'Als ik het zo hoor, had je met haar moeten trouwen. Of beantwoordde zij je gevoelens niet?'


  Skilgannon haalde zijn schouders op. 'Ze zei van wel. Wie zal het zeggen? Maar het kwam door de politiek, Druss. Vroeger, in die hachelijke periode, had ze bondgenoten nodig. De enige schat die ze bezat was haar bloedlijn. Als wij samen getrouwd waren, had ze nooit voldoende troepen om zich heen kunnen verzamelen om de troon van haar vader te heroveren. De prinsen en graven die onder haar banier vochten, hoopten allen dat ze haar hart zouden winnen. Ze heeft met hen allen een spelletje gespeeld.'


  De maaltijd kwam en de twee mannen aten in stilte. Tenslotte schoof Druss zijn bord van zich af.


  'Je hebt het niet over je eigen daden bij Carsis gehad. Ik heb horen vertellen dat jij de uiteengeslagen linkerflank hergroepeerde en een tegenaanval leidde. Dát liet de krijgskansen keren.'


  'Ja, dat verhaal heb ik ook gehoord,' zei Skilgannon. 'Dat is in de wereld gekomen omdat mánnen de geschiedenis schrijven. Ze kunnen een vrouw in een mannenwereld maar moeilijk lof toezwaaien. Ik ben een soldaat, Druss. Dat zit in mijn bloed. Was Jianna niet naar het front gereden om de mannen nieuwe moed te geven, dan zou geen enkele actie van mij ook maar enig verschil hebben gemaakt. Bokrams strijdkrachten hadden de linkerflank uiteengeslagen. De mannen vluchtten weg, het woud in. Toen de koningin kwam en Bokram haar zag, riep hij de helft van de cavalerie terug die de vluchtende linkerflank achtervolgde. Hij zette ze vervolgens tegen het centrum in. Het was geen dwaze zet. Als hij erin geslaagd was Jianna te doden, dan had hij de vluchtende soldaten later op zijn gemak kunnen achtervolgen. In deze situatie kreeg ik de tijd om een aantal vluchtende mannen te hergroeperen. En ja, het was die tegenaanval die een wig in Bokrams strijdmacht dreef en zijn slagorde in tweeën spleet. Had de usurpator meer moed gehad, dan zou hij de slag alsnog hebben gewonnen. Maar zo gaat het nu eenmaal in de geschiedenis. Uiteindelijk is het zelden de lafaard die slaagt.'


  'Hetzelfde geldt voor het leven,' zei Druss. 'Dus waarom wil ze je nu dood hebben?'


  Skilgannon spreidde zijn handen. 'Ze is een meedogenloze vrouw, Druss.' Hij glimlachte plotseling en schudde zijn hoofd. 'Ze kan teleurstellingen maar moeilijk verkroppen. Ik heb de dienst zonder haar toestemming verlaten. Ze stuurde haar minnaar achter me aan om me te vinden en het geschenk terug te eisen dat ze me had gegeven. Hij kwam met een groep moordenaars. Ik weet niet of ze hem het bevel had gegeven me te doden. Misschien niet. Maar uiteindelijk was het haar minnaar die in het stof beet. Daarna stond er een prijs op mijn hoofd.'


  'Nou jochie, je bent soldaat en priester geweest. Wat nu verder?'


  'Heb je ooit gehoord van de Tempel van de Herrijzenaars?'


  'Die naam zegt me niets.'


  'Ik ben van plan die te gaan zoeken. Men zegt dat ze wonderen kunnen verrichten. Ik heb zo'n wonder nodig.'


  'Waar ligt hij?'


  'Ik weet het niet, Druss. Hij zou zich in Namib kunnen bevinden, of in de landen van de Nadir, of in Shemak. Hij zou ook nergens kunnen zijn, gewoon een legende uit het verleden. Ik zal er wel achter komen.'


  De deur aan de andere kant van de gelagzaal ging open. Skilgannon keek om. 'Aha, je tegenstander in de drinkwedstrijd is er,' zei hij toen de lange jonge soldaat met de driepuntige baard naar de tafel liep. 'Ik laat jullie verder alleen. Ik ga een ommetje maken om wat frisse zeelucht binnen te krijgen.'


  


  

  Diagoras liep naar de stoel, waarvan de Naashanitische doder net was opgestaan, en keek naar de halflege fles rode Lentria. 'Ik geloof dat je al zonder me bent begonnen, ouwe jongen,' zei hij terwijl hij hem oppakte en een roemer vol schonk.


  'Je hebt alle hulp nodig die je maar krijgen kunt, jochie.'


  Diagoras keek de Naashaniet na toen die de taveerne verliet. 'Je geeft je af met slecht gezelschap, Druss. Hij is een krankzinnige slachter.'


  'Zo hebben ze mij ook vaak genoemd,' merkte Druss op. 'Hoe dan ook, ik mag hem wel. Hij is me een paar dagen geleden te hulp geschoten. Een slecht mens zou zijn eigen leven niet gewaagd hebben. En hij heeft een groep vluchtelingen geholpen tegen de arenabeesten. Er zitten meer kanten aan die Skilgannon dan verhalen over slachtingen. Heb je zijn aanwezigheid gerapporteerd?'


  'Ja. Gan Sentrin maakt er zich verder niet druk om. Het schijnt dat de Vervloekte niet langer officier in het leger van Naashan is. De Hekskoningin heeft een prijs op zijn hoofd gezet. Hij is vogelvrij.'


  'Ja, dat heeft hij me verteld.' Druss leunde achterover in zijn stoel en wreef in zijn ogen. Diagoras vond dat hij er vermoeid uitzag. Er zat al veel meer zilver in zijn baard dan bij Skeln. De tijd, zoals de dichter ooit had gezegd, was een eeuwige rivier van wreedheid.


  Diagoras nipte van zijn wijn. Hij wilde nog wel wat meer zeggen over de laaghartige Skilgannon. Hij wilde hem vragen hoe een held als Druss iets sympathieks in hem kon ontdekken, maar hij kende Druss goed genoeg om te weten wanneer de oude man een punt achter een gesprek had gezet: zijn grijze ogen werden lichter en zijn gelaatstrekken verstrakten. Diagoras had veel begrip voor deze karaktertrek. In een wereld van steeds veranderende grijstinten deed de Legendarische Druss alle mogelijke moeite om alles zwart-wit te zien. Een man was goed of slecht in Druss' ogen. Het was echter moeilijk te begrijpen hoe hij in dit geval dat standpunt had gehuldigd. Druss was geen dwaas.


  Diagoras zat rustig tegenover hem. De wijn was goed en hij genoot altijd van het gezelschap van de oudere bijlvechter. Hij mocht er dan een naïeve kijk op het leven op nahouden, vond Diagoras, maar er hing altijd een bepaalde sfeer van zekerheid rond hem. Het was geruststellend. Na een poosje deed hij zijn mond weer open.


  'Heb je gehoord dat Manahin nu deel uitmaakt van Abalyns regering?' vroeg hij. 'Een van de helden van de Skelnpas. Hij draagt zijn onderscheiding van die veldslag altijd op zijn mantel.'


  'Hij heeft hem verdiend,' antwoordde Druss. 'Waar is de jouwe?'


  'Een paar jaar geleden bij het dobbelen verloren. Om je de waarheid te zeggen, Druss, ik heb daar te veel vrienden verloren om er nog aan herinnerd te willen worden. En de mensen die me allemaal vertellen dat ze wilden dat ze daar samen met mij waren geweest, die ben ik helemaal spuugzat. Verdorie, ik zou er een zak goud voor over hebben om daar niét geweest te zijn.'


  'Ik zal je niet tegenspreken, jochie. Ik heb aan beide zijden vrienden verloren. Het zou fijn zijn om te denken dat het allemaal de moeite waard is geweest.'


  Die opmerking schokte Diagoras. 'De moeite waard? We zijn er vrij door gebleven.'


  'Ja, dat wel. Maar als gevolg daarvan raakten deze oostelijke landen weer in oorlog. Er komt gewoon nooit een eind aan, wel?' Druss leegde zijn roemer en schonk hem toen weer vol. 'Ach, let maar niet op mij, Diagoras. Soms brengt de wijn sombere gedachten bij me boven. Heb je nieuws over de dienaar van Orastes?'


  'De dokter heeft hem iets gegeven om hem te laten slapen. Hij was uitgeput, Druss, en doodsbang. Voor zover we hebben kunnen vaststellen heeft hij ongeveer twee maanden in die kerker gezeten. Naar alle waarschijnlijkheid was Orastes bij hem.'


  'Gevangen? Maar dat kan gewoon niet! Waarom?'


  'Die vraag kan ik niet beantwoorden. De situatie is hier nogal chaotisch geweest. Niemand wist wat er allemaal aan de hand was. Gedurende de laatste week hebben we alle poorten naar de Ambassadewijk op slot gehouden. Er zijn opstootjes geweest, moorden, lynchpartijen. De koning is gek geworden, Druss. Volkomen. Er wordt verteld dat hij door zijn eigen paleis rond holde en de wachtposten met zijn sierzwaard aanviel terwijl hij schreeuwde dat hij de Oorlogsgod was. Hij is door zijn eigen generaal, IJzermasker, neergesabeld. Daarna gaven de Tantrianen zich over en openden de poorten voor de Datianen. Eigenlijk maar goed ook, uiteindelijk. Weet je wat er gebeurd zou zijn als de stad na een belegering en bestorming was gevallen?'


  'Plunderingen, verkrachtingen en een bloedbad,' zei Druss. 'Ik weet het. Skilgannon heeft me dat al eerder gezegd. Als de Tantrianen betere aanvoerders hadden gehad, zouden ze meer geleden hebben. Dus waarom zou Orastes gevangen kunnen zijn gezet?'


  'We snappen er maar weinig van, Druss. Het enige wat ik te weten ben kunnen komen is dat zijn redenen om naar Mellicane te komen persoonlijk en niet officieel waren. Iedere dag ging hij de stad in, soms met zijn bediende, soms zonder. Je zult met de man moeten praten, maar bereid je er maar vast op voor, mijn vriend, dat Orastes waarschijnlijk dood is.'


  'Als dat zo is,' zei Druss kil, 'zal ik de mannen vinden die het gedaan hebben, en de mannen die het bevolen hebben.'


  'Nou, als je hier over vier dagen nog bent, help ik je,' zei Diagoras. 'Mijn diensttijd loopt dan af en ik zwaai af. Ik zal je helpen om erachter te komen wat er gebeurd is voor ik naar Drenan terugkeer. Het wordt tijd dat ik trouw en een paar zonen verwek die voor me kunnen zorgen wanneer ik ga aftakelen.'


  'Ik maak graag van je aanbod gebruik, jochie. Zet de vijanden voor mijn neus en ik weet precies hoe ik met hen moet afrekenen, maar ik heb er geen idee van hoe ik deze speurtocht moet aanpakken.'


  'Er gaat een gerucht dat Orastes ongeveer een maand geleden is gezien terwijl hij in zuidoostelijke richting trok,' merkte Diagoras op. 'Dat moet verspreid zijn door degenen die hem gevangen hebben gezet. Ben je daarheen geweest?'


  'Ja. Er werd verteld dat hij op zijn witte ruin reed en door een groep soldaten vergezeld werd. Uiteindelijk bleek het een koopman te zijn die oppervlakkig op Orastes leek: lang, gezet en met blond haar. De soldaten waren zijn lijfwachten. Ik trof hen uiteindelijk op de markt in een dorp dat ongeveer zestig mijl hiervandaan ligt. De ruin was van Orastes ge weest. De koopman had een verkoopbewijs, ondertekend door de graaf. Ik ken zijn handschrift. Dat was echt.'


  'Nou, hopelijk kunnen we morgen met de bediende praten. Goed, ben je klaar voor onze drinkwedstrijd?'


  'Nee, jochie,' zei Druss, 'het eten en de drank zijn vanavond voor mijn rekening. We gaan gezellig bij elkaar zitten en doen waar oude soldaten om bekendstaan. We praten over de goeie ouwe tijd en vergane glorie. We zullen de toestand in de wereld bespreken en naarmate de wijn rijkelijker vloeit zullen we tientallen ideeën bedenken om alles recht te zetten.' Hij grinnikte. 'En wanneer we morgenochtend met hoofdpijn wakker worden zullen we ze allemaal weer vergeten zijn.'


  'Klinkt goed,' zei Diagoras terwijl hij zijn hand ophief en een dienster wenkte. 'Twee flessen rode Lentria, meisje, en wat grotere roemers alsjeblieft.'


  


  

  Skilgannon liep door de haven en passeerde de kades waar vermoeide mannen nog steeds ladingen losten. Het geluid van de zee die tegen de kadewanden klotste werkte kalmerend, net als de geur van zeewier en het zout in de lucht.


  Ditmaal was Mellicane er goed van afgekomen. Men had zich in een vroeg stadium overgegeven. De tijd was te kort geweest om de sluimerende woede onder de belegeraars de kans te geven zich tot een blinde haat te ontwikkelen. Hoe langer een belegering duurde, hoe meer de verdorvenheid in de harten van de strijders aanzwol. Mannen verloren hun vrienden, of broers. Ze staarden zich steeds weer blind op de stadsmuren terwijl hun woede langzaam groeide en ze van wraak begonnen te dromen. Wanneer er eenmaal een bres in de muren was geslagen, zouden de belegeraars als een leger wrekende demonen over de stad uitzwermen, hakkend en moordend tot hun harten weer gezuiverd waren van hun krankzinnige woede.


  Hij huiverde toen hij zich de gruwelen van Perapolis herinnerde. De mensen van Mellicane voelden zich nu waarschijnlijk veilig, omdat deze kleine oorlog tot een einde was gekomen. Skilgannon vroeg zich af hoe ze zich zouden voelen wanneer de legers van Naashan als een vloedgolf over hen heen spoelden. Dan ben ik allang weer vertrokken, besloot hij.


  Nadat hij een verlaten steiger op was gelopen, bleef hij staan en keek naar de weerspiegeling van de maan op het water, die gebroken op de golven lag. Jianna zou er waarschijnlijk al mensen op uit hebben gestuurd om hem te zoeken. Op een dag zouden ze hem vinden. Ze zouden uit een duister steegje stappen of uit de schaduwen tussen de bomen te voorschijn komen. Of ze zouden hem overvallen terwijl hij op zijn gemak in een taveerne zat, zijn gedachten bij heel andere dingen. Het was onwaarschijnlijk dat ze hun aanwezigheid kenbaar zouden maken of een gevecht van man tegen man met hem zouden aangaan. Zelfs zonder de Zwaarden van Dag en Nacht was Skilgannon dodelijk. Met de wapens was hij bijna onoverwinnelijk.


  Achter zich hoorde hij sluipende voetstappen op de planken en hij draaide zich om. Twee mannen kwamen op hem af. Ze waren gekleed in lompen die doornat waren. Beiden droegen een mes in hun hand. Hij veronderstelde dat ze het water onder de poorten van de Ambassadewijk in waren gegaan en door gezwommen waren tot aan de haven. Beiden waren mager, verwilderd en van middelbare leeftijd.


  Skilgannon keek naar hen terwijl ze hem naderden. 'Geef ons je geld,' eiste de eerste, 'dan blijf je verder ongedeerd.'


  'Ik blijf sowieso ongedeerd,' zei Skilgannon. 'Vooruit, jullie kunnen beter maken dat je wegkomt, want ik wil jullie niet doden.'


  De schouders van de ene man zakten, maar zijn makker schoot langs hem heen en viel Skilgannon aan. De krijger weerde de stoot met het mes af met zijn onderarm en haakte zijn voet achter het been van de man, zodat hij met een krakende klap op de planken neerkwam. Toen de man moeizaam poogde overeind te komen, ging Skilgannon op de hand met het mes staan. De aanvaller schreeuwde het uit van de pijn en het mes glipte uit zijn vingers. Skilgannon raapte het met een snelle zwaai op. 'Blijf waar je bent,' zei hij tegen de gevallen man en keerde zich toen naar zijn kameraad. Jullie zijn niet geschikt voor dit handwerk,' zei hij. 'Wat denk je dat je hier doet?'


  'Er is geen eten,' zei de man. 'Mijn kinderen huilen van de honger. Dat alles' - hij zwaaide met zijn arm naar de schepen die in de verte gelost werden - 'gaat naar de huizen van de rijken. Ik wil mijn kinderen geen honger zien lijden. Dan sterf ik zelf nog liever.'


  'En dat zal ook gebeuren als je hiermee doorgaat,' zei Skilgannon. 'Jij zult sterven.' Met een zucht gooide hij het mes op de grond, stak toen zijn hand in zijn geldbuidel, waarna die er met een zwaar goudstuk weer uitkwam. 'Ga hiermee naar de taveerne en koop wat eten. Ga daarna naar huis en vergeet deze dwaasheid verder.'


  De tweede man sprong met zijn mes in zijn hand overeind. 'We hoeven niet tevreden te zijn met de kruimeltjes van de tafel van die schoft, Garak,' zei hij. 'Kijk eens naar die geldbuidel. Die puilt gewoon uit. We kunnen het allemaal hebben. Laten we hem aanvallen!'


  'Je zult een beslissing moeten nemen, Garak,' zei Skilgannon. 'Hier heb je een goudstuk dat je van harte wordt aangeboden. Daarmee kun je je gezin een maand lang te eten geven. Het alternatief is dat je hen in deze wereld nooit meer terugziet. Ik ben niet erg vergevensgezind en ik bied geen tweede kans.'


  Beide messenvechters wisselden een blik. Op dat moment wist Skilgannon dat ze zouden aanvallen en dat hij hen zou doden. Nog twee levens die zinloos verspild werden. Garaks kinderen zouden hun vader verliezen en Skilgannon zou nog twee levens op zijn geweten hebben. Toen werd zijn geest helder, zoals altijd. Hij kon het gewicht van de schede op zijn rug voelen, de behoefte om de Zwaarden van Dag en nacht te trekken, om zijn vingers rond de kunstige ivoren gevesten te sluiten, om de lemmeten door het vlees te zien snijden en het bloed uit de doorgesneden slagaderen te zien gutsen. Skilgannon deed geen poging om zijn groeiende honger te onderdrukken.


  'Broeder Lantaarn!' klonk de stem van Rabalyn.


  Skilgannon draaide zich niet om, maar hield zijn ogen op de twee mannen gericht. Hij hoorde de jongen over de aanlegsteiger wandelen en zag Garaks blik even in diens richting schieten. Toen het dodelijke ogenblik voorbijging, steeg Skilgannons woede. Hij vocht om zich te beheersen.


  'Ik neem het geld, meester,' zei Garak terwijl hij zijn mes in de schede stak. De haveloze man zuchtte. 'Dit zijn gewoon verschrikkelijke tijden. Ik ben een schrijnwerker, gewoon maar een meubelmaker.'


  Skilgannon stond doodstil en haalde toen een keer diep adem. Het kostte hem al zijn wilskracht om de man niet neer te sabelen. Zonder een woord te zeggen overhandigde Skilgannon hem het geldstuk. Garak gebaarde naar zijn metgezel, die nog een ogenblik bleef staan en kwaadaardig naar Skilgannon keek. Toen liepen beide mannen weg over de pier, langs Rabalyn.


  Skilgannon liep naar de reling van de aanlegsteiger en greep die met trillende handen vast.


  'Druss vertelde me dat u een eindje was gaan wandelen. Het spijt me als ik u gestoord heb,' zei Rabalyn.


  'Die storing was een zegen.' De bloeddorst begon af te nemen. Skilgannon keek even naar de jongen. 'En wat zijn je plannen verder, Rabalyn?'


  De jongen haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Ik wou dat ik naar huis kon gaan. Misschien blijf ik hier wel in de stad en ga werk zoeken.'


  Skilgannon zag hoe de jongen hem aanstaarde en wist dat hij op een uitnodiging wachtte. 'Je kunt niet met me meekomen, Rabalyn. Niet omdat ik een hekel zou hebben aan je gezelschap. Je bent moedig en recht door zee. Ik mag je heel erg graag. Maar er zijn mensen die me achtervolgen. Op een dag zullen ze me vinden. Ik heb al genoeg doden op mijn geweten, ik wil er jou niet nog eens aan toevoegen. Waarom volg je het advies van Braygan niet op en ga je naar hem in de tempel?'


  De teleurstelling was duidelijk van het gezicht van de jongen af te lezen. 'Misschien doe ik dat wel. Mag ik het hemd houden? Ik heb geen andere kleren.'


  'Natuurlijk mag je dat.' Skilgannon haalde een tweede muntstuk uit zijn buidel. 'Hier, pak aan. Vraag de priesters of ze het voor je willen wisselen in zilver- en koperstukken. Dan kun je nog een tuniek kopen en een legging die je wat beter past. Met wat er overblijft kun je de priesters voor je onderdak betalen.'


  Rabalyn pakte het geldstuk aan en staarde ernaar. 'Dit is goud,' zei hij.


  'Ja.'


  'Ik heb nog nooit een goudstuk in mijn handen gehad. Op een dag zal ik het u terugbetalen. Dat beloof ik u.' Hij keek Skilgannon aandachtig aan. 'Is alles in orde met u? Uw handen trillen helemaal.'


  'Ik ben gewoon vermoeid, Rabalyn.'


  'Ik dacht dat u met die mannen zou gaan vechten.'


  'Het zou geen gevecht geworden zijn. Jouw komst heeft ze het leven gered.'


  'Wie waren ze?'


  'Gewoon twee mannen op zoek naar eten voor hun gezin.' Een koele bries streek fluisterend over het water.


  'Hebt u een gezin?' vroeg Rabalyn.


  'Vroeger gehad. Nu niet meer.'


  'Voelt u zich dan niet eenzaam? Sinds tante Athyla is gestorven heb ik me voortdurend eenzaam gevoeld.'


  Skilgannon haalde een keer diep adem om te kalmeren. Hij voelde hoe zijn lichaam zich ontspande en het trillen in zijn handen ophield. 'Ja, ik geloof dat ik me ook zo voel.'


  Rabalyn ging naast Skilgannon staan en liet zijn armen op de steiger-reling rusten. De maan scheen in scherven op de klotsende zee. 'Ik heb er nooit eerder over nagedacht. Ik kon me vaak heel erg aan tante Athyla ergeren. Ze zat voortdurend op me te mopperen. Maar toen ze eenmaal... overleden was, besefte ik dat er niemand meer was die ooit nog op me zou mopperen. Niet op dezelfde manier, als u begrijpt wat ik bedoel.'


  'Ik weet het. Nadat mijn vader was gesneuveld ben ik door twee goedhartige mensen opgevoed, Sperian en Molaire. Molaire maakte zich voortdurend zorgen of ik wel genoeg at, of genoeg sliep, of in de winter wel genoeg kleren droeg tegen de kou.'


  'Ja, precies,' zei Rabalyn die glimlachte bij de herinnering. 'Tante Athyla was ook zo.' Zijn glimlach vervaagde. 'Ze had beter verdiend dan bij die brand om te komen. Ik wou dat ik iets meer voor haar had kunnen doen terwijl ze nog leefde. Een mooi cadeau voor haar had kunnen kopen, of een... ik weet het niet. Een huis met een echte tuin. Of zelfs een zijden shawl. Ze hield altijd erg van zijde.'


  'Als ik je zo hoor, was ze een goede vrouw,' zei Skilgannon zacht toen hij het verdriet van de jongen bespeurde. 'Ik denk dat je haar toch meer gegeven hebt dan je dacht.'


  'Ik heb haar niets gegeven,' zei Rabalyn met een spoor van verbittering in zijn stem. 'Als ik die Todhe eerder had gedood, zou ze nog altijd leven.'


  'Dat is misschien wel waar, Rabalyn, maar er is geen zinlozer woord dan "als". Als we ons leven nog maar een keer over konden doen. Als we die onvriendelijke woorden maar niet hadden gesproken. Als we nu maar rechtsaf waren geslagen in plaats van links. "Als" is zinloos. We maken vergissingen en we gaan verder. In mijn leven heb ik beslissingen genomen die duizenden het leven hebben gekost. Erger nog, door mijn daden zijn degenen van wie ik hield op een verschrikkelijke manier aan hun eind gekomen. Als ik mezelf toestond langs het pad van "als" te wandelen, zou ik gewoon gek worden. Jij bent een aardige, sterke jongeman. Je tante heeft je goed opgevoed. Ze gaf je liefde en jij zult die liefde vergelden door weer van anderen te houden. Van een vrouw, zonen, dochters, vrienden. Dat is het grootste geschenk dat je haar kunt geven.'


  Ze stonden een tijdje zwijgend naast elkaar en luisterden naar het water dat tegen de steiger klotste.


  'Waarom wordt er jacht op u gemaakt?' vroeg Rabalyn na een poosje.


  'Ze zijn gestuurd door iemand die op mijn dood uit is.'


  'Hij moet u dan wel heel erg haten.'


  'Nee, ze houdt van me. Maar nu moet ik alleen zijn, jonge vriend. Ik heb veel om over na te denken. Ga jij maar terug naar de herberg. Ik kom straks.'


  


  

  Skilgannon vond het nog steeds vreemd dat hij zich, van alle dingen die hij met Jianna had gedeeld, die wandeling met haar van het badhuis naar zijn eigen huis het levendigst herinnerde - ondanks alle gewelddadigheden, angst en opwinding later.


  Nadat hij de mannen die gestuurd waren om hem te bespioneren om de tuin had geleid, liepen ze samen voort, haar arm door de zijne gehaakt. Hij had even naar haar gekeken, waarbij hij zijn ogen niet van de dunne, gele tuniek die ze droeg kon afhouden. Haar borsten waren klein en stevig en haar tepels tekenden zich duidelijk onder de stof af. Ze droeg een goedkoop luchtje dat zijn zinnen begoochelde. Hij merkte dat hij met heel zijn hart wenste dat ze inderdaad was wat ze nu voorgaf te zijn. De vorige zomer had Skilgannon in het badhuis met de geneugten van de seks kennisgemaakt, maar nog nooit had hij iemand zozeer begeerd als dit meisje met wie hij gearmd liep.


  'Wat zijn je verdere plannen?' vroeg ze terwijl ze samen voortwandelden.


  Hij kon niet helder denken, zich bewust van een onbehaaglijke spanning in zijn buik.


  'Nou?' drong ze aan.


  'We zullen naar mijn huis gaan. We lopen daarheen,' zei hij om tijd te winnen.


  'Wat ga je je bedienden vertellen?'


  Dit was een goede vraag. Sperian was zwijgzaam en sprak met weinig mensen. Hij was een gesloten man op wie je staat kon maken. Maar Molaire was een kletskous. 'Waar wilde Greavas je heen brengen?' vroeg hij. 'Als hij je eenmaal uit de stad had weten te smokkelen?'


  'Naar de bergen in het oosten. Daar zijn stammen die nog steeds trouw zijn. Wil je niet zo naar mijn borsten kijken? Dat geeft me een onplezierig gevoel.'


  Hij wendde zijn ogen met een ruk van haar af. 'Mijn verontschuldigingen, prinses.'


  'Het is waarschijnlijk het beste als je me niet met die titel aanspreekt,' merkte ze op.


  Hij zweeg en keek haar toen weer aan. 'Gewoonlijk ben ik niet zo'n slome duikelaar,' zei hij tegen haar. 'Vergeef me. Maar jij bent het mooiste meisje dat ik ooit heb gezien. Ik raak er gewoon van buiten zinnen.'


  'Ik heet van nu af aan Sashan,' zei ze terwijl ze deed of ze zijn opmerking niet gehoord had. 'Probeer het eens. Zeg het.'


  'Sashan.'


  'Goed zo. Nou, hoe zit het met de bedienden?'


  'Ik zal hun allebei vertellen dat ik je bij het badhuis heb ontmoet, dat je Sashan heet en dat je een tijdje bij me zult wonen. Ik zal ervoor zorgen dat Sperian je een toelage geeft. Dertig zilverstukken per week. Dat zal helpen om de achterdocht tegen te gaan. Je moet het geld aannemen en ermee naar de markt gaan. Voor jezelf iets kopen... wat je graag wilt.'


  'Ik merk dat je de gangbare prijs voor hoeren kent, jonge Olek.'


  'Inderdaad, Sashan. En jij kunt die ook maar beter onthouden.'


  Ze lachte, een diep en vol keelgeluid. 'Als ik echt een hoer was, zou jij je mij niet kunnen permitteren.'


  'Als jij een hoer was, zou ik alles wat ik had verkopen voor één nacht met jou.'


  Ze pakte zijn arm steviger beet. 'En jij zou waar voor je geld krijgen. Tot het laatste koperstukje. Maar ik ben geen hoer. Hoe had je gedacht het slapen te regelen?'


  'O, we hebben genoeg logeerkamers.'


  'En wat zouden je bedienden daar niet van denken? Jij neemt een hoer mee naar huis en dan slaap je niet met haar? Nee, Olek, we zullen een kamer moeten delen. Maar dat is alles wat we zullen delen.'


  Eenmaal thuis stelde hij Sashan aan Sperian en Molaire voor. De tuinman zei niets, maar Molaire was woedend. Ze keerde zich met een ruk naar Sperian. 'Ben jij van plan om dit zomaar toe te laten?'


  'Nog drie weken en de jongen is meerderjarig. Hij moet het zelf weten.'


  'Ik vind het een schande!' zei Molaire, die straal langs Jianna heen keek en de hal uit stormde. Toen de prinses doorliep naar de woonkamer, keek Sperian Skilgannon strak aan. 'Is zij wie ik denk dat ze is?' fluisterde hij.


  'Ja. Zeg niets tegen Molaire.'


  'Ze is erg overtuigend in die gele tuniek.'


  'Ja, dat is ze.'


  Jianna kwam de hal weer in en glimlachte tegen Sperian. 'Ik ben bang dat je vrouw me niet zo mag.'


  'Dat is voor mij een groter probleem dan voor jou, Sashan,' zei Sperian tegen haar. 'Vannacht zal ik het idee hebben dat er een wesp in mijn oor zit Ik vrees dat ik geen moment rust zal krijgen. Waarom gaan Olek en jij niet naar de tuin? Ik zal wat te eten en te drinken brengen.'


  Nadat de bediende vertrokken was, leidde Skilgannon Jianna door de het huis naar de tuin. De zon ging onder achter de westelijke muur en het was koel in de schaduw; Ze ging in een kuipstoel zitten, haar lange benen voor zich uitgestrekt. Skilgannon wendde zijn blik met moeite van haar dijen af en staarde strak naar de bloemen in de tuin.


  'Hij weet het, nietwaar?' zei Jianna.


  'Ja, maar hij wist al dat Greavas je verborgen hield - en hij stuurde mij naar Greavas. Ik denk dat we Sperian niet om de tuin hadden kunnen leiden. Maar hij zal niets zeggen. Zelfs niet tegen Molaire.'


  'Maar goed ook. Je kunt nog beter proberen water in een visnet te dragen dan die vette zeug een geheim toe te vertrouwen.'


  'Ze is een goedhartige vrouw,' zei Skilgannon scherp. 'Ik wil van jou geen kwaad woord over haar horen.'


  Er gleed een verraste trek over het gezicht van het meisje, onmiddellijk gevolgd door een blik van woede, waardoor haar grijze ogen met een koud licht glinsterden. 'Je vergeet tegen wie je het hebt.'


  'Tegen Sashan de hoer die voor dertig zilverstukken per week in mijn huis woont.'


  Ze wendde haar ogen af en hij bekeek haar profiel. Haar gezicht was vanuit elke hoek gezien fraai. Zelfs met het lelijk geverfde gele haar en de rode lokken bij haar slapen was ze verbluffend mooi. 'Hoe lang moet ik hier blijven?' vroeg ze.


  'Op dit moment doorkruisen de soldaten de stad en alle poorten worden bewaakt. Over drie weken begint het Oogstfestival. Vanuit heel Naashan komen boeren en kooplui naar de stad. Als het festival voorbij is, gaan zij weer terug. De mensen zullen de stad met grote aantallen tegelijk verlaten. Dat is een gunstig moment, denk ik.'


  'Een maand dus?'


  'Minstens.'


  'Dat zal een lange maand worden.'


  Skilgannon had er niet bij stilgestaan hoe lang een maand wel kon duren. Hij kreeg het in de gaten op de eerste avond, toen Jianna en hij zich terugtrokken in zijn kamer aan de westkant van het huis, vanwaar ze een prachtig uitzicht over de tuin hadden. Het bed was breed en voor twee personen. Desondanks lag hij wakker terwijl hij de warmte voelde die ze uitstraalde. Telkens als er een nachtelijk briesje door het raam binnenwoei, drong de geur van haar haar in zijn neusgaten. Midden in de nacht werd ze wakker en stapte stilletjes uit bed. Hij zag haar naakte lichaam in silhouet tegen het raam afgetekend. Zijn opwinding was snel en pijnlijk. Ze strekte haar armen boven haar hoofd en ging met haar vingers door haar haar. Skilgannon keek gebiologeerd naar haar vormen, haar slanke middel en haar lange, volmaakte benen. Ze liep de kamer door en schonk zichzelf een beker water in. Skilgannon sloot zijn ogen en probeerde haar beeld uit zijn gedachten te bannen. Het was nutteloos. Hij voelde haar weer naast zich in bed kruipen.


  'Ben je wakker?' vroeg ze.


  Hij dacht erover haar te negeren en te doen alsof hij sliep. 'Ja,' zei hij, 'ik ben wakker. Ligt het bed niet gemakkelijk? Kun je niet slapen?'


  'Nee, ik dacht aan mijn moeder. Ik vroeg me af of ik haar ooit nog zou terugzien.'


  'Greavas is sluw. Ik weet zeker dat hij haar de stad uit zal weten te krijgen.'


  'Ze heeft vergif bij zich, weet je. Verborgen in een ring. Als ze haar komen arresteren, zal ze het innemen.'


  'Heb jij vergif bij je?'


  'Nee, ik zal ontsnappen. Ik zal mijn vader wreken en ik zal er getuige van zijn hoe Bokram ten val wordt gebracht.'


  'Geen gemakkelijke taak die je jezelf daar stelt, Sashan. Hij heeft de steun van de keizer. Zelfs als je een leger op de been zou kunnen brengen dat het tegen Bokram op kan nemen, zou je nog steeds met de Onsterfelijken te maken krijgen. Zij zijn nog nooit verslagen.'


  'Gorben zal vallen,' zei ze. 'Zijn ambitie is te groot en zijn trots kolossaal. Mijn vader snapte dit, maar hij koos het verkeerde moment. Gorben zal nooit stoppen. Hij zal zijn rijk uit blijven breiden. Op een dag zal hij een stap te ver gaan. Tegen de Gothir misschien, of de Drenai.'


  'En als hij nu eens niet valt?'


  Ze rolde zich naar hem toe. 'Dan zal ik een manier vinden om zijn gunst te winnen. Geen van zijn vrouwen heeft hem een zoon geschonken. Ik zal hem zonen schenken. En dan zal ik Bokram ten val brengen.'


  'Je hebt bepaald geen gebrek aan zelfvertrouwen,' zei hij. 'Maar ik geloof niet dat Bokram momenteel in zijn laarzen staat te trillen.'


  'Ik hoop van niet,' zei Jianna. 'Hij is op zoek naar twee vrouwen die op zijn best hinderlijk voor hem zijn. Zijn enige angst is dat ik zal ontsnappen en met een prins met macht zal trouwen. En zelfs dat zal hem nog niet bovenmatig bezorgd maken, want er is geen enkele prins met het fortuin of het leger dat hem van de troon zou kunnen stoten.'


  'Hoe zul je dan ooit kunnen slagen?'


  'Er zijn minstens vijftig prinsen en stamhoofden die me graag zouden trouwen. Smeed die tot een eenheid en we hebben een leger waarmee we het hele land kunnen schoonvegen.'


  'Ben jij van plan vijftig prinsen te trouwen? Ik geloof dat het hoer spelen je een beetje naar je hoofd is gestegen.'


  'Malanek zei dat je intelligent was, en vlug van begrip. Waar haalde hij dat idee vandaan?'


  'Vreemd genoeg werkt mijn verstand niet op z'n best wanneer ik zo dicht bij een naakte vrouw lig.'


  Ze lachte. 'Daar hebben de meeste mannen last van. En nu ga ik slapen.' Ze rolde bij hem vandaan.


  Gedurende de nacht slaagde hij erin een beetje te soezen, maar iedere keer dat ze bewoog werd hij wakker en voelde hij zich rusteloos. Een keer draaide ze zich om en haar arm viel over zijn borst, haar hoofd dicht bij zijn schouder.


  Kort na het aanbreken van de dag werd hij wakker, vermoeid en met wazige ogen. Jianna sliep nog steeds. Nadat hij een eenvoudige grijze tuniek en sandalen had aangetrokken, ging hij naar beneden. Molaire was al in de keuken bezig groente voor de soep schoon te maken. Ze wierp hem een blik toe die verwijtend bedoeld was. Nadat hij naar haar was toegelopen, kuste hij haar op de wang. 'Je vader zou dit niet goedgekeurd hebben,' zei ze terwijl ze een kleur kreeg.


  Hij keek haar recht in haar ronde, oprechte gezicht. 'Misschien niet, nee,' gaf hij toe.


  'En jij ziet er vanochtend verschrikkelijk uit. Volkomen verloederd.'


  Skilgannon lachte en liep de keuken uit en de tuin in, waar hij wat rond kuierde. Sperian knielde bij een van de bloembedden en was bezig dode bloemen af te knippen en onkruid te wieden. Skilgannon hielp hem een poosje, waarna beide mannen terug naar het huis liepen, het zand van hun handen wasten en gingen ontbijten. Molaire liet hen zitten en ging naar de linnenkamer. Skilgannon zei Sperian dat hij Sashan dertig zilverstukken moest betalen.


  'Ja, dat is verstandig. Hoewel ik niet weet of het wel zo'n goed idee is dat ze naar de markt gaat. Ik betwijfel of ze in haar leven ooit heeft afgedongen.'


  'Ik denk dat het haar wel zal lukken. Stonden er buiten mensen om ons in de gaten te houden?'


  'Ja. Twee mannen. Ze waren hier het grootste deel van de nacht. Ze zijn vanochtend afgelost. Heb je al bedacht wat je zult zeggen als Boranius terugkomt? Heeft hij haar ooit ontmoet?'


  De vraag bezorgde Skilgannon een gespannen gevoel in zijn maag. 'Ik weet het niet. Ik zal het haar eens vragen.'


  Sperian sneed een paar stukken vers brood en verscheidene dikke plakken kaas af, die hij op een bord legde. Wil je dit naar haar toe brengen?'


  Skilgannon liep terug naar de slaapkamer. Jianna was wakker, maar lag nog steeds in bed. 'Ik heb hier een ontbijt voor je,' zei hij. Ze ging rechtop zitten, waardoor de lakens van haar naakte borsten wegvielen. Skilgannon vloekte. 'Zou je je niet eerst kunnen aankleden?' zei hij kortaf.


  'Tjonge, wat ben jij vanochtend kortaangebonden, Olek. Slecht geslapen vannacht?' Ze stak haar handen uit en pakte het bord aan, waarna ze zwijgend begon te eten. Nadat ze het bord had weggezet, stapte ze uit bed. Skilgannon draaide zich om en hoorde haar lachen. 'Nu mag je weer kijken, mijn preutse vriend,' zei ze. Ze had de gele tuniek weer aangetrokken en zat in een rieten stoel bij het raam.


  'Heb je Boranius ooit ontmoet?' vroeg hij.


  Ze haalde haar schouders op. 'De naam zegt me niets.'


  'Lang en knap, met goudblond haar. Hij was ook een leerling van Malanek.'


  'Ach ja, nu weet ik wie je bedoelt. Ogen met de kleur van smaragden en een arrogante mond. Waarom vraag je me dat?'


  'Hij komt misschien hierheen. Het zou het beste zijn als hij je niet zag.'


  'Och, Olek, je maakt je veel te druk. De enige keer dat we elkaar ontmoet hebben, was ik in zijde en satijn gekleed. Mijn haar was donker en ik droeg een tiara met zeventig diamanten. Mijn gezicht was zwaar opgemaakt en hij boog alleen maar zijn hoofd om mijn hand te kussen, waarna hij zijn aandacht op mijn vader richtte - op wie hij wanhopig probeerde indruk te maken.'


  'Maar Boranius is niet dom. Hij laat het huis door zijn mensen in de gaten houden.'


  'Dan zou ik me aan hem moeten laten zien. Ik zal naar de markt gaan. Jij geeft me geld. Ik zal een halssnoer en een nieuwe jurk gaan kopen.'


  'Je schijnt van dit alles nogal te genieten,' zei hij.


  Haar glimlach vervaagde. 'Wat heb je liever, Olek? Dat ik rillend en met een onnozele glimlach op mijn gezicht in deze kamer blijf zitten wachten tot ik door sterke mannen gered word? Ik zal slagen - of ik zal gevangengenomen worden en gedood. Geen man op aarde zal me ooit angst aanjagen. Ja, ik zal met veel plezier naar de markt gaan. Zoiets heb ik nog nooit gedaan. Ik zal in de zon lopen en met volle teugen van mijn vrijheid genieten. Ik ben Sashan de hoer, en Sashan de hoer heeft niets te vrezen van Boranius of wie dan ook.'


  Hij keek haar een ogenblik aan. Toen knikte hij en boog. 'Je bent een buitengewone vrouw.'


  'Ja, dat ben ik. Vertel me nu eens over de markt.'


  Ze gingen zitten en praatten een poosje over de kunst van het afdingen en dat niemand ooit de eerste prijs betaalde die genoemd werd. Hij waarschuwde haar voor de plaatsen waar vrouwen niet binnen mochten, zoals speelzalen, sociëteits-taveernes en openbare tempels.


  'Mogen vrouwen de tempel niet in?' vroeg ze.


  'Niet door de voordeur. Opzij zijn er toegangen die naar galerijen leiden. Vrouwen mogen niet in de buurt van het altaar komen, of in de altaarzaal zitten.'


  'Belachelijk!' stoof ze op.


  'En eenmaal in het gebouw mogen ze ook niet praten,' vertelde hij haar met een glimlach.


  Ze kneep haar grijze ogen tot spleetjes. 'Zodra ik mijn troon heroverd heb zal ik dat onmiddellijk veranderen.'


  Skilgannon herinnerde zich met genoegen hoe hij haar nagekeken had toen ze van het huis wegliep. De zon scheen op haar gebleekte haar en veranderde de goedkope gele tuniek in stralend goud. Met subtiele overdrijving wiegde ze met haar heupen en ze glimlachte breed tegen de mannen die langsliepen. Het was een prachtig stukje toneelspel, voortvloeiend uit moed en arrogantie.


  Alleen op de steiger keek Skilgannon naar de maan. 'Er was nooit een vrouw zoals jij, Jianna,' fluisterde hij.


  


  

  De dag was erg lang en vermoeiend geweest voor Jianna, koningin van Naashan. Het was kort na het aanbreken van de dag begonnen, toen ze ellenlange rapporten van de diverse zuidoostelijke fronten in Matapesh, Panthia en Opal had doorgenomen. De verliezen waren zwaar geweest, vooral in de jungles van Opal, maar haar strijdkrachten hadden de drie grootste diamantmijnen in handen weten te krijgen. Ladingen van deze kostbare stenen zouden Jianna in staat stellen meer ijzer uit Ventria in te voeren, en wapens van de beste Gothirse wapensmeden. Ze had ontbeten met vier prinsen uit het noorden van Naashan, die beloofd hadden troepen beschikbaar te stellen voor de komende gevechten in Tantria. Daarna had ze overlegd met raadgevers en adviseurs, rapporten over de belastingopbrengsten doorgenomen en de toestand van de schatkist gecontroleerd. Het was nu na zonsondergang en ze was nog niet moe terwijl ze met haar lijfwachten door de koninklijke tuinen wandelde, die verlicht werden door lantaarns op lange ijzeren palen. Achter haar liep Askelus, de kapitein van de cavalerie, een lange, grimmige man, en naast hem kwam de pezige gestalte van Malanek, de vroegere zwaardmeester. Beide mannen hadden hun hand op het gevest van hun zwaard liggen toen ze op open terrein kwamen. Jianna lachte. 'Ze zeggen dat de bliksem nooit twee keer op dezelfde plek inslaat,' zei ze.


  'U neemt te veel risico's, hoogheid,' merkte Malanek op. Het maanlicht wierp schaduwen op zijn gezicht, waardoor de ouderdomsrimpels nog dieper leken. Nu hij niet langer een actieve zwaardvechter was, had hij zijn haar laten groeien, hoewel hij nog altijd de kunstig opgekamde hanenkam en de paardenstaart had die aangaven dat hij de voorvechter des konings was. Hij had zijn haar zwart geverfd, een klein staaltje van ijdelheid dat de koningin niet erg vond. Ze mocht de oude krijger heel erg graag.


  'Ik kan niet alle risico's vermijden, Malanek,' zei ze. 'En kijk, draag ik de maliënkolder niet die je voor me hebt laten maken?'


  'Ja, en die staat u erg goed, hoogheid. Dat is ook de reden waarom u hem draagt, denk ik.'


  Jianna gaf geen antwoord, maar liep door. Hij had natuurlijk gelijk. De met zachte lamshuid gevoerde zilveren maliënkolder die tot haar dijen reikte, benadrukte haar slanke taille door de brede, met zilver-smeedwerk bezette gordel. Hij glinsterde als zij zich bewoog. Jianna liep verder en voelde de spanning in de twee mannen groeien toen ze het Meer der Dromen naderden, een grote marmeren vijver met op een van de zijkanten het beeld van een onvoorstelbaar aantrekkelijke vrouw. Rond haar arm die naar de hemel was geheven, kronkelde een slang. Het beeld was van Jianna. Hoe vaak de koningin ook door haar tuin liep, altijd bleef ze staan om naar haar eigen evenbeeld te kijken.


  Tien dagen geleden waren er twee sluipmoordenaars uit het struikgewas in de buurt gesprongen. Beiden waren gekleed als paleisbedienden. Die avond was alleen Malanek bij haar geweest. Ondanks zijn leeftijd had hij met grote snelheid gehandeld en was naar voren gestoven om hun aanval te stuiten terwijl hij tegelijk zijn sabel trok. Hij had de eerste gedood, maar de tweede was erin geslaagd langs hem heen te schieten en met hoog geheven mes naar Jianna te rennen. Nadat ze hoog in de lucht was gesprongen, had ze met haar laars in zijn gezicht geschopt, waardoor hij achteruit werd geworpen. Malanek had hem onder in zijn rug gestoken. De man schreeuwde en viel. Helaas was de wond diep en dodelijk en hij was tijdens de ondervraging gestorven zonder te onthullen wie hem had gezonden. Het was de vierde moordaanslag in twee jaar tijd geweest.


  Jianna staarde naar haar beeld. 'Zij zal nog mooi zijn wanneer ik een oud besje ben,' zei ze weemoedig.


  'Ja,' gaf Malanek haar gelijk, 'maar ze zal nooit op een paard rijden of een zonsondergang zien. Noch zal ze ooit weet hebben van de liefde van een volk.'


  'De liefde van het volk komt en gaat,' zei Jianna. 'De mensen gooiden bloemen naar de Ventrianen en hingen Bokrams paard een bloemenkrans om. Ze zijn wispelturig.'


  Tenslotte kwamen ze bij de nieuwe poorten en de hoge muren van Jianna's privé-verblijf. De twee wachtposten, beiden speciaal door Askelus geselecteerd, salueerden en bogen. 'Wie is er binnen?' vroeg Askelus aan een van hen.


  'Vier raadgevers van de koningin, vijf koninklijke dienaressen, de blinde harpist en een koerier uit Mellicane. De Ventriaanse ambassadeur heeft om een audiëntie verzocht. Zijn bode wacht buiten op de galerij.' De wachtposten openden de poorten en Jianna liep naar binnen. 'Zal ik hen allemaal wegsturen?' vroeg Malanek.


  'Vraag Emparo of hij wil blijven. Ik wil straks graag naar zijn harpspel luisteren. De Ventriaanse ambassadeur zal ik morgenochtend ontvangen, voor mijn vergadering met mijn adviseurs. Laat hem hierheen brengen. We zullen samen ontbijten.' Ze kwam bij de deur naar haar vertrekken. 'Ik zal die koerier uit Mellicane nu ontvangen. Askelus, jij blijft even bij me.'


  De lange krijger knikte en opende de deuren naar het appartement van de koningin. Binnen waren de lantaarns ontstoken en het licht glinsterde op de met zijde beklede banken en kunstig versierde stoelen. De vijf dienaressen, allen gekleed in japonnen van witte zijde, stapten naar voren toen de koningin binnenkwam. Jullie mogen allemaal naar bed gaan,' zei Jianna met een wuivend handgebaar. De vrouwen maakten opnieuw een revérence en vertrokken. Malanek liep achter hen aan, waarna hij terugkwam met een officier met afhangende schouders. Jianna keek naar de man. Zijn ogen stonden vermoeid. Hij boog voor haar en wachtte.


  'Hebt u een lange rit achter de rug, meneer?' vroeg ze.


  'Zeker, majesteit. Vierhonderd mijl in tien dagen. Mellicane staat op het punt om te vallen.'


  'Wat heb je verder nog ontdekt.'


  'Ik heb al mijn papieren mee teruggebracht, majesteit; rapporten over degenen die uw zaak trouw zijn toegedaan, en over de mensen met wie we later... moeten afrekenen. Ik heb alles aan Malanek gegeven.'


  'Ik zal ze lezen en u dan weer laten ontbieden,' zei ze, niet in staat zich te herinneren hoe de man heette. 'Maar waarom heeft u vanavond op me gewacht?'


  'Nieuws over Skilgannon, majesteit.'


  'Is hij dood?'


  'Nee, majesteit. Hij had het klooster verlaten voor de ruiters aankwamen. We denken dat hij in de richting van Mellicane trekt.'


  'Heeft hij de Zwaarden?'


  'Hij heeft in een stadje een paar mannen gedood die een klooster wilden aanvallen, majesteit. Wij hebben gehoord dat hij de wapens van de aanvallers afpakte.'


  'Hij zal ze hebben,' zei ze.


  'Moeilijk te geloven dat hij priester is geworden,' zei Askelus.


  'Waarom?' reageerde Malanek. 'Alles wat Skilgannon ondernam, deed hij met hartstocht. En hartstocht is een gave van de Bron.'


  Askelus haalde zijn schouders op. 'Hij is een vechter. Ik kan me maar moeilijk voorstellen dat hij geestelijke oppervlakkigheden prevelt. Liefde overwint alles. Vergeef degenen die je kwellen. Nonsens. Soldaten overwinnen alles, en als je degenen doodt die je kwellen, ben je van je kwellingen verlost.'


  'Stil jullie, allebei,' zei Jianna en richtte haar aandacht weer op de koerier. 'Wie achtervolgen hem nu?'


  'Ik heb onze ambassade in Mellicane bericht gestuurd dat ze naar hem moeten uitkijken, majesteit. We hebben ook de oorspronkelijke twintig ruiters in Skepthia en een vaardige sluipmoordenaar met wie we contact op kunnen nemen. Wat voor bevelen zal ik sturen?'


  'Ik zal er vanavond over nadenken,' zei ze tegen hem. 'Kom morgenochtend maat weer bij me.' Met die woorden wuifde ze de man weg. Toen hij vertrokken was ging Jianna op een met zijde beklede bank zitten, verloren in haar gedachten.


  Askelus en Malanek wachtten zwijgend. Tenslotte keek ze naar hen op. 'Nou?' zei ze. 'Zeg me wat jullie denken.' Geen van beide mannen zei een woord. Jianna voelde een steek van smart in haar hart. 'Ben ik dan zo angstaanjagend, zelfs voor oude vrienden?' vroeg ze zacht. 'Vooruit, Malanek, spreek.'


  De oude zwaardvechter zuchtte en haalde toen diep adem. 'U bent nogal hard voor degenen die vrijuit zeggen wat ze denken, majesteit.'


  'Peshel Bar was een verrader. Ik heb hem niet laten doden, omdat hij zei wat hij dacht. Ik heb hem laten doden, omdat hij anderen tegen mij probeerde op te zetten.'


  'Ja, door te zeggen wat hij dacht,' zei Malanek. 'Hij vond dat u ongelijk had en hij heeft u dat recht in uw gezicht gezegd. Niemand met zelfs maar een vingerhoed vol gezond verstand zal u vertellen wat hij werkelijk denkt. Ze zullen alleen datgene zeggen waarvan ze denken dat u het wil horen. Maar misschien ben ik te oud om me nog ergens veel van aan te trekken. Dus ik zál u antwoord geven, majesteit. Ik mocht Skilgannon graag. Nog steeds trouwens. Die man heeft meer dan wie ook gevochten om u weer op deze troon te zetten. Ik zeg dat u hem verder met rust moet laten. Laat hem zijn eigen weg in vrede zoeken.'


  'Hij heeft Damalon vermoord. Ben je dat vergeten?'


  Malanek keek even naar Askelus. De lange krijger zei niets. Malanek lachte wrang en schudde zijn hoofd. 'Dat was ik niet vergeten, majesteit. Vergeef me dat ik niet om hem treur. Ik heb hem nooit gemogen.'


  Jianna stond van de bank op, haar gezicht vertrokken, haar grijze ogen boos. Toen ze praatte had ze haar stem echter weer helemaal onder controle. Hij klonk bijna zacht. 'Skilgannon heeft me verraden. Hij is zonder toestemming van de koningin vertrokken. Hij is uit mijn leger gedeserteerd. Hij heeft een voorwerp van onschatbare waarde gestolen. Denk je dat hij zijn straf voor die misdaden mag ontlopen?'


  'Ik heb gezegd wat ik te zeggen had, majesteit,' zei Malanek.


  'En jij, Askelus?' vroeg ze.


  'U bent de koningin, majesteit. Wie uw bevelen gehoorzaamt is trouw; wie dat niet doet is een verrader. Het is heel eenvoudig. Skilgannon heeft uw bevelen niet opgevolgd. Het is aan u om over hem te oordelen - of hem te vergeven. Het is niet aan mij om u raad te geven. Ik ben maar een gewone soldaat.'


  'Zou je hem doden, als ik het je beval?'


  'In een oogwenk.'


  'Zou dat je verdriet doen?'


  'Nou en of, majesteit. Het zou me buitengewoon veel verdriet doen.'


  Nadat ze beide mannen had weggestuurd ontving Jianna de raadgevers die op haar waren blijven wachten, luisterde naar hun adviezen, nam beslissingen, tekende koninklijke besluiten en ontbood toen Emparo, de blinde harpist.


  Hij was een oude man, maar als ze haar ogen sloot en naar zijn muziek en zijn zachte gezang luisterde, kon ze zich voorstellen hoe hij er in zijn jeugd moest hebben uitgezien, met goudblond haar en razend knap. Ze wenste dat hij nu weer jong zou zijn en dat ze hem mee naar bed kon nemen, om een poosje alle gedachten uit haar hoofd te bannen aan de man wiens gezicht ze voortdurend voor haar geestesoog zag, en wiens gestalte door haar dromen waarde.


  Terwijl ze zich op de bank uitstrekte en een zoete muziek het vertrek vulde, herinnerde ze zich Skilgannons gezicht weer op die dag dat ze het huis verliet om naar de markt te gaan. Hij was toen nog zo jong geweest - een paar weken voor zijn zestiende verjaardag. Zijn knappe gezicht stond ernstig met zijn mond streng vertrokken. Ze had zich naar hem over willen buigen om hem een kus op die grimmige mond te geven.


  In plaats daarvan was ze door de laan weggewandeld terwijl ze wist dat hij haar ogen niet van haar af zou houden tot ze de hoek omsloeg.


  Jianna zuchtte. Morgen zou ze bevelen dat hij gedood moest worden.


  Misschien dat ze dan eindelijk niet meer van hem zou dromen. Als hij dood was...
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  Het was al na middernacht toen Skilgannon naar De Rode Hertenbok terugkeerde. De gelagzaal was bijna helemaal leeg. Druss zat nog steeds aan tafel en Diagoras lag languit op de vloer naast hem, in een diepe slaap. Twee Vagriaanse officieren, hun blonde haar in vlechten gebonden, zaten een eindje daar vandaan rustig te drinken, en een oude wolfshond snuffelde onder de lege tafeltjes, op zoek naar restjes.


  'Hallo, jochie,' zei Druss een beetje slissend.


  Skilgannon keek naar de uitgetelde Diagoras op de grond.


  'De vloek van de jeugd,' zei Druss. 'Kunnen gewoon niet tegen drank. Verdomme, ik moet even een frisse neus halen.' Nadat hij zijn kolenschoppen van handen op de tafel had gezet, duwde hij zichzelf half overeind en zakte vervolgens weer terug op zijn stoel. 'Aan de andere kant, het is eigenlijk wel lekker om hier wat te zitten,' besloot hij.


  'Laat me je een handje helpen,' zei Skilgannon.


  De lichte ogen van de oudere man boorden zich in die van Skilgannon. 'Het lukt me wel,' mompelde Druss, die zichzelf overeind duwde en toen wankelde. Nadat hij langzaam van achter de tafel vandaan was gekomen, liep hij naar de voordeur de koele nachtlucht in. Skilgannon ging hem achterna. Druss wreef over zijn ogen en kreunde.


  'Alles in orde met je?'


  'Jawel, zolang ik maar niet met mijn ogen knipper,' antwoordde de bijlvechter. 'Ik heb iets nodig om weer een helder hoofd te krijgen.' Vlak bij de rand van de werf was een watertrog. Druss wankelde er heen waarbij hij in botsing kwam met een van de Vagriaanse officieren, die net de herberg verliet. De man viel met een bons op de grond. 'Nimme nie kwaluk,' mompelde Druss terwijl hij doorliep. De Vagriaan kwam overeind en keek omlaag naar zijn mantel. Die zat onder de paardenpoep. Vloekend rende hij achter Druss aan.


  De bijlvechter draaide zich om en hief zijn handen op. 'Hela, hela!' zei hij. 'Mijn hoofd barst zowat uit elkaar van dat lawaai. Een beetje dimmen, graag.'


  'Een beetje dimmen?' echode de Vagriaan. 'Jij ouwe, dronken, Drenaise gek.'


  'Ik ben misschien wel dronken, jochie - maar ik ruik tenminste niet naar paardendrollen. Is dat de nieuwste Vagriaanse mode?'


  De officier vloekte en plantte zijn vuist toen met een linkse directe midden in Druss' gezicht. De Vagriaan was een boom van een vent met brede schouders en Skilgannon vertrok zijn gezicht toen de klap doel trof. Een tweede stoot, een rechtse hoek, kwam erachter aan. Die trof nooit doel. Druss pakte de vuist van de man, draaide hem om en slingerde de Vagriaan in de paardendrinkbak. 'Zo krijg je de vlekken er wel weer uit,' zei Druss.


  De tweede Vagriaan rende naar de oude man. Druss blokkeerde de stoot en greep de man bij keel en kruis. Met één zwaai tilde hij de Vagriaan boven zijn hoofd en liep wankelend verder naar de rand van de werf.


  'Druss!' riep Skilgannon. 'Hij draagt een maliënkolder. Hij kan verdrinken.'


  De bijlvechter aarzelde en liet de man toen op de grond zakken. 'Da's waar. En we willen onze bondgenoten niet verzuipen, nietwaar jochie?'


  De eerste officier was intussen uit de trog geklauterd. Zijn hand ging naar het gevest van zijn mes, toen de magere gestalte van Shivas, de herbergier, uit de deur van De Rode Hertenbok kwam.


  'Wat is hier aan de hand?' vroeg hij. 'Wordt er gevochten in mijn zaak?'


  'Je kunt het nauwelijks een gevecht noemen, Shivas,' zei Druss glimlachend. 'Alleen een beetje stoeien.'


  'Nou, ga dat dan elders doen - of ga iemand anders blij maken met jullie klandizie. Ik wil geen ruziezoekers in mijn zaak. En ik maak geen enkele uitzondering. Ook niet voor jou, Druss. En wat moet ik met die officier die op de vloer ligt te slapen? Als hij de hele nacht blijft, betaalt hij logies, net als ieder ander.'


  'Zet maar op mijn rekening, Shivas,' zei Druss.


  'Ik denk het niet,' mompelde de herbergier terwijl hij de vier mannen een woedende blik toewierp voor hij weer naar binnen ging.


  Zonder een woord tegen Druss te zeggen, maakten de twee Vagrianen dat ze wegkwamen. De bijlvechter liep naar Skilgannon. 'Vreemd volk, die Vagrianen,' zei hij. 'Ze vechten zich dood om de onbenulligste principes. Ze laten zich door geen pijn of verwondingen afschrikken. Maar de gedachte dat ze het voortaan zonder Shivas' kookkunst moeten stellen is genoeg om hen als bange kinderen op de loop te jagen.'


  Skilgannon glimlachte. 'Hoe is het nou met je hoofd?'


  'Alweer een stuk beter, jochie. Precies wat ik nodig had. Een beetje lichaamsbeweging.' Druss geeuwde en rekte zich uit. 'En wat ik nú nodig heb is een beetje slaap.'


  Er dook een gestalte op uit de schaduwen op de steiger. Skilgannon zag dat het die vreemde vrouw was, Garianne. 'Je bent nogal laat voor het eten, meid,' zei Druss. 'Maar je mag gerust mijn kamer met me delen en ik betaal een lekker ontbijt voor je.'


  'We zijn erg moe, oom,' zei ze. 'Maar we kunnen nog niet gaan slapen.' Ze keerde zich naar Skilgannon. 'De Oude Vrouw wil jullie allebei spreken. Wij kunnen jullie bij haar brengen.'


  'Ik heb er geen behoefte aan om haar te spreken,' zei Skilgannon.


  'Ze zei al dat je dat zou zeggen. Zij kent de tempel die je zoekt. En ze vertelde nog iets anders wat heel erg belangrijk voor je is. Ze zei me dat ik je dat moest zeggen.' Ze keek naar Druss, toen wankelde ze en richtte zich weer op door de reling van de steiger te pakken. Druss liep naar haar toe. Garianne deed een stap naar voren en viel. Druss ving haar op en tilde haar op in zijn armen. Haar hoofd zakte tegen zijn borst.


  De bijlvechter liep terug naar De Rode Hertenbok. Skilgannon liep voor hem uit en deed de deur open. Druss liep langs de snurkende Diagoras heen en droeg Garianne via de achtertrap naar de kamer boven die hij gehuurd had. Er stonden drie bedden in. Rabalyn sliep in het bed onder het raam. Druss legde Garianne op het tweede smalle bed. Ze kreunde en probeerde overeind te komen. 'Slaap maar even, meid,' zei Druss. 'De Oude Vrouw kan nog wel een paar uurtjes wachten.' Hij streek het goudblonde haar van haar voorhoofd. 'Slaap maar lekker. Oude Oom is hier. Rust maar.' Hij tilde een deken op en legde die over haar heen. Glimlachend sloot ze haar ogen.


  Druss zat enkele minuten bij het vuur, stond toen op en gebaarde dat Skilgannon met hem mee moest komen. De beide mannen gingen terug naar de gelagzaal.


  'Wat is er met haar aan de hand?' vroeg Skilgannon.


  'Ze is weer helemaal de oude wanneer ze wat geslapen heeft. Wat weet jij van de Oude Vrouw?'


  'Te veel en te weinig,' antwoordde Skilgannon. 'Ik heb nooit willen geloven dat slechtheid en lelijkheid hand in hand gaan. Ik heb knappe mannen gekend die volkomen gewetenloos waren. Maar de Oude Vrouw is even slecht als ze lelijk is.'


  Druss zweeg een ogenblik. 'Ja, ik veronderstel dat je gelijk hebt. Maar ze heeft me ook ooit geholpen mijn vrouw uit de dood terug te halen.'


  'Ik durf te wedden dat ze iets van je wilde.'


  Druss knikte. 'Ze wilde een demon die in mijn bijl gevangen zat. Later ontdekte ik dat ze van plan was om hem over te brengen in een zwaard dat ze voor Gorben aan het smeden was.'


  'Heb je hem aan haar gegeven?'


  'Ik zou het gedaan hebben. Maar de demon werd uit Snaga gedreven toen ik door de Leegte trok.'


  'Dus jij gaat dadelijk naar haar toe?'


  'Ik ben het haar schuldig. Ik los mijn schulden altijd in.'


  Ze zaten een tijdje zwijgend bij elkaar. 'Hoe heeft ze je vrouw uit de dood teruggebracht?' vroeg Skilgannon tenslotte.


  'Een andere keer, jochie. Alleen al de gedachte aan Rowena maakt me triest. Vertel me eens, heeft de Oude Vrouw die zwaarden gesmeed die jij draagt?'


  'Ja.'


  'Ik dacht het wel. Wees ermee op je hoede. Haar werk is altijd meer dan simpel staal. Heb je het gevoel dat ze je roepen?'


  'Nee,' zei Skilgannon scherp. 'Het zijn gewoon zwaarden.' Druss bleef Skilgannon zwijgend aankijken. Tenslotte was het de zwaardvechter die zijn ogen neersloeg. 'Ja, ze roepen me,' bekende hij. 'Ze verlangen bloed. Maar ik kan die roep onder controle houden. Dat heb ik vanavond gedaan.'


  'Je bent een sterke man. Het zal ze tijd kosten om je ziel aan te vreten. Het was een van de zwaarden van de Oude Vrouw die Gorben krankzinnig heeft gemaakt. De onlangs overleden koning van Tantria had er ook een.'


  'Raad je me nu aan me ervan te ontdoen?' vroeg Skilgannon.


  'Mijn raad heb je niet nodig, jochie. Je hebt het zelf al gezegd. De Oude Vrouw is slecht. Haar wapens weerspiegelen haar hart. Heeft ze ook een wapen voor de Hekskoningin gemaakt?'


  'Ja. Een mes. Jianna zei dat het haar inzicht gaf.'


  'Het zal haar nog veel meer geven.' Druss kwam overeind. 'Ik ga in die stoel bij het haardvuur een dutje doen. Waarom ga jij niet naar boven om wat te rusten?'


  'Maar dan beroof ik jou van je bed.'


  'Ik ben een ouwe veteraan, jochie. Ik kan overal slapen. Jongelui zoals jullie hebben dekens, kussens en matrassen nodig. Ga. jij nu maar lekker naar bed. Als je niet kunt slapen, breng ik je nog wel een beker warme melk en vertel je een verhaaltje.'


  Skilgannon lachte en voelde alle spanning uit zich wegebben. Hij beende naar de trap en keek nog even om. 'Doe een beetje honing in de melk. En ik wil dat het verhaal goed afloopt.'


  'Niet al mijn verhalen lopen goed af,' zei Druss terwijl hij zich in een diepe leren fauteuil nestelde. 'Maar ik zal kijken wat ik kan doen.'


  Skilgannon ging naar Druss kamer en stapte naar binnen. Garianne en Rabalyn sliepen nog steeds. Hij liep naar het derde bed en strekte zich daarop uit. Het kussen was zacht, de matras stevig. Binnen enkele ogenblikken was hij in een lichte slaap verzonken.


  


  

  Hij liep door een duister woud en uit het struikgewas kwamen sluipende geluiden. Toen hij zich met een ruk op zijn hakken omdraaide ving hij een glimp op van een witte pels. Zijn handen reikten naar zijn zwaarden...


  


  

  Kort voor het aanbreken van de dag werd Skilgannon wakker en stapte het bed uit. Hij had het gevoel of hij zand in zijn ogen had en hij wreef met zijn hand over de stoppels op zijn kin. Terwijl hij zijn hemd uittrok, liep hij naar de achterzijde van de kamer, waar een lampetkan met water en een emaillen schaal stond. Nadat hij de schaal had volgeschonken, plensde hij water in zijn gezicht. Vervolgens opende hij een klein vakje in zijn gordel en haalde daar een dichtgeklapt scheermes uit. Hij zeepte zich langzaam en zorgvuldig in en klapte het mes open. Thuis in Naashan zou hij door een bediende warme doeken klaar laten maken, die hij op zijn gezicht kon leggen. Vervolgens zou de man de stoppels eerst insmeren met warme olie voor hij hem schoor. Hier had hij geen spiegel en hij moest zich op het gevoel scheren. Toen hij eindelijk tevreden was, maakte hij het scheermes schoon en droogde het af voordat hij het dichtklapte en in het geheime vakje in zijn gordel opborg.


  Toen de ochtendschemering aanbrak zag hij rook in het oosten van de stad. Nadat hij het raam open had geduwd, leunde hij naar buiten. In de verte kon hij nog net het rumoer van een opstootje horen. Hij kon wel naar de oorzaak raden. Een voedseloproer onder de armen.


  Toen hij zich van het raam afkeerde, zag hij dat Garianne nog steeds sliep. Hij keek neer op haar gezicht. In haar slaap leek ze veel jonger, niet meer dan een meisje. Nadat hij zijn hemd en wambuis had aangetrokken en de Zwaarden van Dag en Nacht over zijn schouder had gehangen, verliet hij de kamer en ging weer naar beneden.


  De bedienden waren al druk bezig in de keuken en Skilgannon rook de geur van vers gebakken brood. Van Druss was geen spoor te bekennen. Skilgannon ging aan een tafeltje bij een raam aan de havenkant zitten en staarde over de zee. Hij voelde een verlangen om aan boord van een schip te gaan en naar verre horizonten te reizen; om aan land te gaan op een plek waar niemand ooit van de Vervloekte had gehoord. Nog voor de gedachte zich goed en wel in zijn hoofd gevormd had, besefte hij hoe dom die was. Je kunt niet wegvluchten voor wat je bent.


  Zijn gedachten richtten zich op de Oude Vrouw en hij voelde de gebruikelijke golf van afkeer en angst. Tijdens de burgeroorlog was Jianna steeds meer van de diensten van de oude heks gebruik gaan maken. Verscheidene vijanden waren met behulp van magische bezweringen ver slagen. Het waren dit soort daden die ervoor gezorgd hadden dat ze bekend kwam te staan als de Hekskoningin.


  Shivas liep naar hem toe terwijl hij het meel van zijn handen klopte. 'Je bent te vroeg voor het ontbijt,' zei hij. 'Maar ik kan je wel iets te drinken geven.'


  Skilgannon keek naar de pezige herbergier op. 'Gewoon wat water.'


  'Ik ben een kruidenthee aan het zetten. Een plaatselijke apotheker mengt de ingrediënten voor me. Heel verfrissend. Kamille en vlierbloesem haal ik er nog wel uit, maar er zijn andere subtielere smaken die ik niet kan thuisbrengen. Ik kan het aanbevelen.'


  Skilgannon accepteerde het aanbod. Het mengsel was heerlijk en hij voelde nieuwe energie door zijn vermoeide lichaam stromen.


  Shivas kwam terug. 'Nu zie je er een stuk beter uit, jongeman. Lekker, nietwaar?'


  'Fantastisch. Mag ik nog wat misschien?'


  'Dat kan - als je erop uit bent om schone liederen te gaan zingen en op mijn tafels te dansen. Geloof me, een kom is voldoende. Ik heb wat gerookte vis voor het ontbijt, met uienbrood erbij. Beide zijn heerlijk, vooral met drie eieren, opgeklopt met boter en op smaak gebracht met een beetje peper.'


  De rook van de opstootjes dreef nu over het water. 'Je zou denken dat men in de stad wel voldoende bloed hàd vergoten,' mompelde Shivas.


  'Honger brengt het slechtste in mensen boven,' zei Skilgannon.


  'Ik veronderstel van wel. Ik zal je wat brengen om te ontbijten.'


  Nadat Shivas verdwenen was, keerden Skilgannons gedachten terug naar de Oude Vrouw. Als ze werkelijk wist waar de Herrijzenaars zich ophielden, zou het dwaasheid van hem zijn haar verzoek te negeren. Zonder erbij. na te denken speelde hij met het medaillon rond zijn hals. Hij vroeg zich af of Dayan werkelijk weer tot leven kon worden gewekt met behulp van een lok haar en een stukje bot. En stel dat dat kon, wat zou hij dan doen? Zich met haar op een klein landgoed terugtrekken en schapen fokken? Ze was een Naashanitische aristocrate, opgevoed in een paleis met ontelbare bedienden die aan al haar verlangens tegemoet kwamen. Zou ze werkelijk gelukkig kunnen zijn op een boerderij?


  En hijzelf? Hij was generaal geweest. De machtigste man in Naashan. Zou hij tevreden zijn als herenboer, als iemand die de grond bewerkte?


  Skilgannon dronk het laatste restje van zijn kruidenthee op.


  Shivas kwam terug met het ontbijt en Skilgannon at werktuiglijk. De heerlijke spijzen waren aan hem niet besteed, nu zijn stemming weer versomberde.


  Druss kwam de herberg binnen en ging tegenover hem zitten. 'Goed geslapen, jochie?' informeerde hij.


  'Gaat wel,' antwoordde Skilgannon op scherpe toon, omdat hij zijn irritatie voelde stijgen.


  'Geen ochtendmens, zie ik wel.'


  'Wat wil je daarmee zeggen?' snauwde de ander.


  'Pas op je toon, jongen,' zei Druss. 'Ik mag je graag. Maar behandel mij zonder respect en ik speel kaatsbal met je tegen deze muren.'


  'Je struikelt over je darmen zodra je dat probeert,' siste Skilgannon.


  Druss' ogen bliksemden. Toen zag hij de lege kroes. Nadat hij hem bij zijn neus had gebracht, snoof hij diep.


  'Drank brengt je in een slecht humeur, heb je gezegd. Hoe zit het met verdovende middelen?'


  'Die gebruik ik niet.'


  'Dat heb je anders net gedaan. De meeste mensen die Shivas' kruidenthee drinken zitten gewoon met een gelukzalige grijns op hun gezicht voor zich uit te staren. Op jou heeft het kennelijk de tegenovergestelde werking. Ik zal wat water voor je laten brengen. We praten wel verder wanneer de opiaten zijn uitgewerkt.'


  Druss stond van de tafel op en liep naar de keuken. Een dienster bracht een grote kruik water en een blauwe kom. Skilgannon dronk hem snel leeg. Hij voelde een lichte hoofdpijn bij zijn slapen ontstaan. Hij zag hoe Druss de keuken verliet en de trap begon te beklimmen.


  Plotseling vermoeid boog Skilgannon zich voorover en liet zijn hoofd op zijn ellebogen rusten.


  Kleuren wervelden voor zijn ogen. Hij merkte dat hij naar de blauwe kom staarde. Het licht dat door het raam viel, liet het geglazuurde oppervlak glanzen. Skilgannon sloot zijn ogen. Het fel glinsterende blauw bleef in zijn geest, kolkend als een oceaan. Zijn gedachten zweefden vrij en scheerden over het blauw als een zeevogel - terug naar de dag dat bloedige gruwelen zijn leven binnendrongen en het voorgoed veranderden.


  Het was allemaal zo mooi begonnen, zo onschuldig. Sashan hield zijn hand vast toen ze tegen de avondschemering samen in het park wandelden. Ze waren samen naar de markt gekuierd en hadden de maaltijd in een taveerne aan de rivier gebruikt. Het huis werd niet langer door spionnen in de gaten gehouden en Skilgannon begon te geloven dat zijn plan geslaagd was. Over een week zou het Oogstfestival zijn en weldra zou hij Sashan de stad uit smokkelen, zodat ze haar geluk bij de stammen in de bergen kon beproeven. De gedachte was verontrustend en maakte dat zijn maag ineenkromp.


  'Wat is er aan de hand, Olek?' vroeg ze terwijl ze langs een klaterende fontein liepen.


  'O, niets.'


  'Je pakt mijn hand steviger vast.'


  'Het spijt me,' zei hij terwijl hij zijn greep wat loste. Ze raakten elkaar alleen aan wanneer ze buiten waren. Skilgannon genoot meer van deze wandelingen dan van elk ander plezier dat hij ooit had ervaren.


  De avond begon te vallen toen ze de poorten van het park naderden. Twee mannen met vuuremmers liepen langs de paden en staken de grote bronzen lantaarns aan die de omgeving verlichtten. Skilgannon zag een oude vrouw op een bank zitten. 'Willen jullie je toekomst voorspeld hebben, jonge geliefden?' vroeg ze. Haar stem bezorgde Skilgannon kippenvel. Ze was buitengewoon lelijk en haar kleren waren rafelig en vuil. Hij stond op het punt haar aanbod te weigeren, toen Sashan zijn hand losliet en naast de oude feeks ging zitten.


  'Voorspel me mijn toekomst,' zei ze.


  'Er zijn vele toekomsten, kind. Niet alle zijn in steen gebeiteld. Veel hangt af van moed, geluk en vrienden. En nog veel meer van vijanden.'


  'Heb ik vijanden?' vroeg Sashan op onschuldige toon.


  Skilgannon begon zich steeds minder op zijn gemak te voelen. 'We moeten gaan, Sashan. Molaire zal boos zijn als het eten koud wordt.'


  'Molaire zal helemaal niet boos zijn, Olek Skilgannon,' zei de oude vrouw. 'Dat beloof ik je.'


  'Hoe komt het dat je mijn naam kent?'


  'Waarom zou ik niet je naam kennen? De zoon van de machtige Vuurvuist. Wist je dat je vader nu door de Panthianen als een halfgod wordt vereerd?'


  'Nee.'


  'Zij vereren moed boven alles, Olek. Jij hebt alle moed nodig die je bloedlijn je kan geven. Heb jij zoveel moed?'


  Skilgannon gaf geen antwoord. De oude feeks had iets over zich wat hem verkilde.


  'Hoe zit het met mijn toekomst?' vroeg Sashan.


  'Jíj hebt moed, liefje. En om je vraag te beantwoorden, ja, je hebt vijanden. Machtige vijanden. Wrede, meedogenloze mannen. Een in het bijzonder. Hem moet je nu uit de weg gaan, want zijn sterren zijn sterk en zijn aanzien is hoog. Hij zal je veel pijn bezorgen.' Ze keek op naar Skilgannon. 'En hij zal jouw hart breken, Olek Skilgannon, en je met een zwaar schuldgevoel belasten.'


  'Laten we weggaan,' zei Skilgannon. 'Ik hoef dit verder niet meer te horen.'


  'Mijn toekomst is me nog steeds niet voorspeld,' zei Sashan. 'Ik heb vijanden, zeg je. Zal ik hen verslaan?'


  'Zij zullen jou niet verslaan.'


  'Genoeg,' snauwde Skilgannon. 'Het is allemaal onzin. Zij weet niets, behalve mijn naam. Al het andere is waardeloos. Sterke vijanden, gebroken harten. Het betekent allemaal niets.' Nadat hij een klein zilverstukje uit zijn geldbuidel had gehaald, liet hij dat in de schoot van de oude feeks vallen. 'Dit is alles wat je wenst. Dat heb je nu. Laat ons nu verder met rust.'


  Ze stak het geldstuk in haar zak en keek toen naar Skilgannon. Er was niemand bij hen in de buurt toen ze sprak, en haar woorden priemden in zijn binnenste. 'Je vijanden zijn dichterbij dan je denkt, Olek. De keizerin is dood. Je vriend Greavas heeft het afschuwelijkste lot ondergaan dat maar denkbaar is. En de jonge prinses die naast me zit is in levensgevaar. Wil je dit alles nog steeds onzin noemen?'


  De woorden brandden in Skilgannon, verdoofden hem. Hij stond doodstil en keek haar aan. Toen draaide hij zich langzaam om en tuurde door het park. Even verwachtte hij gewapende mannen tussen het struikgewas vandaan te zien komen, maar er kwam niemand. Hij wierp een blik op Sashan. Ook zij was geschokt, maar toonde geen verdriet. 'Hoe is mijn moeder gestorven?' vroeg ze.


  'Ze heeft vergif ingenomen. Het zat verborgen in de ring die ze droeg. Ze heeft niet geleden.'


  'En Greavas?' vroeg Skilgannon.


  'Ze hebben hem urenlang gemarteld. Hij was sterk, Olek. Zijn moed was torenhoog. Tenslotte, beroofd van zijn ogen en zijn vingers, vertelde hij hun alles. Vervolgens ging Boranius door met folteren, gewoon voor zijn plezier. Zijn lust om pijn toe te brengen is onverzadigbaar. Het is zijn aard.'


  Skilgannon deed zijn uiterste best zijn gedachten te ordenen. 'Hoe heeft Boranius hen ontdekt?' vroeg hij.


  'Er was een man die Greavas vertrouwde.' De oude vrouw haalde haar schouders op. 'Het vertrouwen was misplaatst - zoals dat met vertrouwen gewoonlijk het geval is. Nu zijn de soldaten naar jou op zoek, Olek Skilgannon. En naar de hoer met het gele haar die met je optrekt.'


  Hij keek de lelijke oude vrouw strak aan. 'Wie ben je? Wat is jouw rol in dit alles?'


  'Nauwelijks de belangrijkste vragen om op dit moment te stellen. Je staat hier in een tuniek en sandalen met... wat? Een paar zilverstukken in je geldbuidel? De prinses draagt een dunne jurk en heeft helemaal geen geld. Wat zijn je plannen, Olek Skilgannon? En de jouwe, Jianna? Zeker duizend mannen kammen de stad momenteel uit, op zoek naar jou.'


  'En waarom bied je aan ons te helpen?' vroeg Jianna koel.


  'Ik heb niet gezegd dat ik je zou helpen, kind. Ik voorspel je alleen maar je toekomst. Daar heeft de jonge Olek me voor betaald. Mijn hulp heeft een veel hogere prijs. Duizend raq lijkt me redelijk. Lijkt het jou ook redelijk?'


  'Je kunt er net zo goed tienduizend van maken,' zei de prinses. 'Op dit moment heb ik geen cent.'


  'Je woord is voor mij voldoende, Jianna.'


  'Je zou meer kunnen krijgen door ons te verraden,' zei Skilgannon.


  'Precies. En als het in mijn plannen te pas gekomen was, zou ik dat ook gedaan hebben.'


  'Als ik dit alles overleef en mijn plannen slagen, zal ik je betalen,' zei Jianna. 'Wat raad je ons aan?'


  De oude vrouw tilde een broodmagere hand op en krabde aan een korstje op haar gezicht. 'Ik heb een huisje hier in de buurt. Eerst gaan we daarheen. Daarna bespreken we onze verdere plannen.'


  Plotseling kreunde Skilgannon. 'Sperian!' zei hij. 'Hoe moet het met Sperian en Molaire?'


  'Op ditzelfde moment verlaat Boranius je huis. Je kunt nu niets meer doen, Olek Skilgannon. Ze zijn Greavas op het pad van de zwaan gevolgd. Hij heeft mannen achtergelaten die naar je uit moeten kijken.'


  'Hoeveel?'


  'Vier. Een van hen ken je. Een kleine man, met een hangsnor.'


  'Casensis.'


  'Een onaangenaam kereltje. Ook hij geniet ervan als hij anderen pijn kan doen. Hij is niet zo'n natuurtalent in de kunst van het martelen als je vriend Boranius, maar het genot dat hij eraan beleeft is even groot.'


  Skilgannon voelde een misselijkmakende pijn in zijn buik. Hij dreigde door woede overmand te raken en vocht om kalm te blijven. De duisternis was nu ingevallen en een koele wind blies door het verlaten park. 'Ik heb geen enkel bewijs dat hier ook maar iets van waar is,' zei hij tenslotte.


  'Je weet waar je dat kunt vinden, Olek Skilgannon,' merkte ze op.


  'We moeten naar huis,' zei hij tegen Jianna.


  'Dat zou zinloos zijn,' antwoordde de prinses. 'Als ze gelijk heeft staan daar mannen ons op te wachten. Ik laat me niet gevangennemen.'


  'Ik kan je niet bij haar achterlaten. Ze mag dan behulpzaam lijken, maar ik kan de slechtheid in haar voelen.'


  Jianna stond met fonkelende ogen van woede van de bank op. 'Jij hebt het récht niet me ergens achter te laten! Noch om me ergens mee naar toe te nemen. Ik ben Jianna. Mijn leven ligt in mijn eigen handen. Ondanks alles beschouw je me nog steeds als een teer poppetje dat beschermd moet worden. Zou je ook zo bezorgd zijn als ik een jonge prins was? Ik denk het niet. Nou, Jianna is sterker dan welke jonge prins ook, Olek. Malanek heeft me uitstekend getraind. Ga naar huis als je dat met alle geweld wilt. Ik ga met haar mee.'


  'Zo jong en dan al zo wijs,' zei de oude vrouw; 'Het is een genoegen om dat te zien.'


  Jianna negeerde haar. 'Doe niet zo dwaas, Olek. Ze zullen je gevangennemen en martelen.'


  'Het is geen dwaasheid,' zei de oude vrouw plotseling, 'want hij is geen dwaas.' Ze keek naar Skilgannon op. 'Jij moet de waarheid met eigen ogen zien, Olek. En meer.' Hij voelde haar ogen op zich gericht. Toen wendde ze zich met een ruk tot Jianna. 'Laat hem maar gaan, prinses. Datgene waar hij getuige van zal zijn, zal hem alleen maar sterker maken. De daden die hij zal verrichten zullen hem op slag volwassen maken.' Ze kwam kreunend overeind. 'Als je het overleeft, Olek Skilgannon, kom dan naar de Straat van de Timmerlieden. Ken je die?'


  'Ja.'


  'Halverwege is een steegje dat vlak langs een oude herberg loopt. Volg dat en je komt op een klein plein uit. In het midden is een waterput. Wacht bij de put. Ik kom je halen zodra het veilig is.'


  'Waar gaan jullie naar toe?'


  'Het is beter als je dat niet weet,' zei de oude vrouw. 'Boranius heeft een aantal instrumenten bij zich die gemaakt zijn om snel informatie aan iemand te ontrukken. Een ervan is een schitterend vervaardigde kleine schaar. Hij kan met een enkele knip een vinger amputeren.'


  Skilgannon keek in het lelijke gezicht van de vrouw en zag een glinstering van kwaadaardig plezier in haar ogen. 'Hoe kun jij dat weten, van die... schaar?'


  'Die heb ik voor hem gemaakt, Olek Skilgannon. Ik maak vele dingen. Ik maakte ook de ring met het vergif die de keizerin droeg. Ik heb de runen voor de keizer gegooid bij de geboorte van zijn dochter en hem gewaarschuwd dat haar leven vol gevaar zou zijn. Daarom werd ze ook getraind als een man, met Malanek als haar leraar. Ik heb zelfs een zwaard voor keizer Gorben gesmeed.' Ze lachte, een wrang en droog geluid, als van ritselende bladeren die door de wind werden voortgedreven. 'Ik ben alleen bang dat ik het een beetje te krachtig heb gemaakt. De macht is hem naar zijn hoofd gestegen. Maar ik dwaal af. Als je het overleeft, kom ik naar je toe.'


  'Dit plan staat me helemaal niet aan,' zei Jianna.


  'Als hij dit overleeft, zal hij des te meer van nut voor je zijn,' zei de oude vrouw.


  Skilgannon stapte naar Jianna toe, bracht haar hand naar zijn lippen en drukte er een kus op. Hij bleef nog een ogenblik staan. 'Ik hou van je,' zei hij. Toen draaide hij zich om en verdween met soepele stappen in de duisternis.


  Hij ging met een grote omweg terug naar huis, dat hij van de achterkant benaderde. Hij kroop op zijn buik door een paardenwei achter de grote tuin. De nacht was bewolkt en hij stemde zijn bewegingen af op de momenten dat de maan even schuil ging. Toen hij bij de tuinmuur kwam, stopte hij. Ondanks alles wat de oude vrouw had gezegd, kon hij het ergens in zijn achterhoofd nog niet geloven - durfde hij het niet te geloven. Wanneer hij de tuinmuur eenmaal over was geklommen, zou hij Sperian en Molaire in het huis aantreffen, wachtend op hem. Hij werd overvallen door twijfel. Hij stond doodstil en was er zich van bewust dat de wereld was zoals hij die altijd had gekend, zolang hij daar bleef staan. Op het moment dat hij de muur over klom, kon alles veranderen. Zijn emoties kolkten in zijn binnenste en hij wist niet wat hij moest doen. Voor de eerste keer in zijn leven was hij echt doodsbenauwd.


  'Je kunt hier niet gewoon blijven staan,' zei hij tegen zichzelf. Nadat hij een keer diep adem had gehaald, sprong hij omhoog en greep met zijn vingers de rand van de muur vast. Nadat hij zichzelf omhoog had gehesen, rolde hij over de rand en liet zich op de grond zakken. In huis brandden lampen, maar hij kon geen enkele beweging waarnemen. Terwijl hij zo laag mogelijk bij de grond bleef, kroop hij naar het schuurtje, waar Sperian zijn gereedschappen bewaarde. Binnen vond hij een scherp snoeimes met een kort, gebogen lemmet en een houten heft. Hiermee gewapend schoot hij door de tuin en drong het huis binnen. In de deuropening bleef hij staan en luisterde. Hij kon geen geluid horen. Hij sloop verder naar binnen, waarbij hij uit de buurt van de ramen aan de voorzijde van het huis bleef. Hij kwam bij de grote woonkamer. Die was leeg. Een eindje verder hoorde hij vreemde, gorgelende geluiden. Nadat hij een keer diep adem had gehaald, duwde hij de deur naar de keuken open. Op tafel was een lamp geplaatst en bij het licht hiervan zag hij het bebloede en verminkte lichaam van Sperian op de grond. Het bloed was ook tegen de muren en kastdeuren gespat en op de vloer lag een hele plas. De stervende maakte een geluid, waarbij het bloed uit een gat in zijn keel opwelde. Nadat hij het snoeimes had laten vallen, knielde Skilgannon naast Sperian neer. De trouwe bediende hief een hand op. Er zaten geen vingers meer aan. Zijn gezicht zat vol messneden en de vellen hingen van de wonden. Zijn ogen waren uitgestoken.


  'O, vriend!' zei Skilgannon terwijl hij met moeite een woord kon uitbrengen. 'Wat hebben ze met je gedaan?'


  Er ging een schok door Sperian heen toen hij Skilgannons stem hoorde, en hij probeerde te spreken. Er kwam geen gearticuleerde klank uit zijn mond. Het bloed golfde uit de wond in zijn keel. Skilgannon keek op de gemartelde man neer. Toen besefte hij wat die wilde zeggen. Het was een enkel woord.


  Mo.


  Ondanks de verschrikkelijke pijnen die hij moest lijden, vroeg hij naar zijn vrouw.


  'Met haar is alles goed,' zei Skilgannon met tranen in zijn ogen. 'Zij mankeert niks, mijn vriend. Wees gerust.'


  Sperian ontspande zich. Skilgannon greep hem bij zijn pols. Er was geen hand meer die hij vast kon houden. 'Ik zal dit wreken, mijn vriend. Ik zweer het bij de ziel van mijn vader.'


  Sperian lag doodstil. Het bloed stroomde niet langer. Skilgannon begon te huilen. 'Ik dank je voor alles wat je voor me hebt gedaan, Sperian,' zei hij tussen de snikken door. Je bent een vader voor me geweest, en een vriend. Moge je reis in vrede en licht eindigen.' Terwijl hij zijn verdriet met moeite wist te beheersen, haalde hij een zilverstuk uit zijn geldbuidel en stopte het in de mond van de dode. Toen stond hij op en liep verder naar de achterzijde van het huis.


  Molaire was in haar slaapkamer vermoord. Men had op haar gezicht ingehakt en ook haar ogen waren uitgestoken. Haar handen waren niet verminkt en Skilgannon legde een geldstuk in haar rechterhand, waarna hij haar vingers eromheen sloot. 'Sperian wacht op je, Mo,' zei hij terwijl zijn stem brak. 'Moge je reis in vrede en licht eindigen.'


  Toen liep hij naar boven naar zijn eigen kamer. Die was volkomen overhoop gehaald. Nadat hij de kast opzij had geduwd waarin zijn hemden lagen, stak hij zijn hand in een nisje dat in de muur daarachter verborgen was en pakte een klein kistje. Daarin zaten twaalf goudstukken en een paar zilverlingen. Nadat hij die in zijn geldbuidel had gestopt, opende hij een kist en haalde daar een legging van donker leer uit. Nadat hij zijn sandalen had uitgeschopt, trok hij de legging aan, en een bruin overhemd met een kap. Tenslotte trok hij een paar rijlaarzen aan die tot zijn knieën kwamen. Toen hij zich helemaal had aangekleed, zocht hij wat andere kleren bij elkaar, die hij in een canvas rugzak propte, waarvan hij de riemen over zijn schouders trok.


  Toen ging hij naar de kamer die vroeger van zijn vader was geweest. Uit een kast in de hoek haalde hij een kort zwaard in een zwarte leren schede. Hij vond ook een jachtmes met een heft van been in een schede. Nadat hij een gordel door de lussen aan beide schedes had gehaald, deed hij die rond zijn middel en gespte hem vast. Nadat hij het zwaard had getrokken, beproefde hij de snede. Die was nog steeds scherp.


  Hij bleef doodstil staan en bedacht wat hij nu moest doen.


  Zijn gezond verstand zei hem dat hij het huis moest verlaten langs dezelfde weg als hij gekomen was en door de weilanden weg moest kruipen. Maar in zijn brandende hart en ziel rijpte een ander plan.


  De oude vrouw had gezegd dat Boranius vier mannen had achtergelaten om het huis in de gaten te houden. Een van hen was Casensis. Zij lagen op de loer en verwachtten een onervaren jongen. Weinig meer dan een schooljongen.


  Nou, ze zouden hem ook vinden.


  Skilgannon liep naar de voordeur en nadat hij die open had gegooid, liep hij naar buiten, de smalle, met bomen omzoomde straat op. Toen hij naar de bomen overstak, kwam twee mannen uit hun schuilplaats aanrennen. Beiden hadden een zwaard in de hand. Nadat hij zijn rugzak van zijn schouders had laten glijden, trok Skilgannon zijn eigen zwaard en schoot naar voren om hun het hoofd te bieden, waarbij hij het korte zwaard in de buik van de eerste man stootte. Het drong diep naar binnen, maar de bloedgoot in het lemmet stelde hem in staat om het wapen er gemakkelijk weer uit te trekken. De sabel van de tweede man schoot in de richting van Skilgannons hoofd. Hij dook onder de houw door en kliefde de keel van de man. Nog voor zijn tegenstander gevallen was, rende Skilgannon naar de bomen. Een volgende man rees op terwijl hij naar zijn zwaard graaide. Skilgannon doodde hem voor hij het kon trekken.


  Rechts van Skilgannon bewoog zich een schaduw. Het was Casensis. De man probeerde ervandoor te gaan, maar Skilgannon zette hem na, haalde hem in en sloeg met de platte kant van het zwaard tegen zijn schedel. Casensis viel met een dreunende klap voorover. In het heldere maanlicht kon Skilgannon zien dat de voorzijde van Casensis' tuniek onder het bloed zat. Ook op zijn voorhoofd en zijn gezicht zaten geronnen bloedspatten. Nadat Skilgannon de half-bewusteloze man bij zijn tuniek had vastgegrepen, sleurde hij hem terug tussen de bomen. Casensis verzette zich. Skilgannon sloeg hem opnieuw; ditmaal met de gevestknop van het zwaard. Kreunend zakte Casensis terug op de grond.


  Skilgannon boog zich over hem heen. 'Wanneer Boranius terugkomt, zeg hem dan dat ik hem zal vinden. Niet vandaag of morgen. Maar ik zal hem vinden. Kun je dat onthouden?' Skilgannon sloeg de man met zijn vlakke hand in zijn gezicht. 'Geef antwoord!'


  'Ik zal het onthouden.'


  'Ongetwijfeld.' Skilgannons vuist kwam met een krakende klap tegen de kaak van de man terecht, waardoor zijn hoofd achterover schoot. Nadat Olek zich ervan had overtuigd dat de man bewusteloos was, stond hij op en keek om zich heen. Vlakbij lag een platte steen. Nadat hij Casensis daarheen had gesleept, legde hij de linkerhand van de man erop en spreidde diens vingers uit. Hij hief het korte zwaard op en liet het met alle kracht die in hem was neerkomen. Het lemmet sneed door de eerste drie vingers en sneed ze af. De pink was achterover gekromd en ontsnap te aan de houw; Skilgannon liep naar een steen aan de andere kant van de bewusteloze man en herhaalde de behandeling, waarbij hij ditmaal alle vier de vingers en de duim afhakte.


  De pijn bracht Casensis weer bij en hij gilde. Skilgannon knielde op zijn borst en trok zijn jachtmes.


  'Je hebt ook haar ogen uitgestoken, smerig stuk vreten dat je bent. Leef jij nu voortaan zonder de jouwe!'


  De schreeuw die uit Casensis' keel had opgeklonken was bijna bestiaal geweest. Nu, zo veel jaren later, echode die kreet nog steeds door zijn geest. Toen voelde Skilgannon een hand op zijn schouder. Hij opende zijn ogen en zag Druss en Garianne naast de tafel staan. De gelagkamer was nu bijna vol.


  'Voel je je weer een beetje beter, jochie?'


  Skilgannon knikte.


  'Laten we dan maar eens gaan. We hebben de Oude Vrouw nu lang genoeg laten wachten. En ik heb vandaag nog meer te doen.'


  12


  


  Skilgannons hoofd bonsde en zijn mond was droog toen hij naast Druss en Garianne voortliep langs de kade. Hij hoorde iemand achter zich aan komen rennen en draaide zich met een ruk om. Het was Rabalyn. De jongen kwam naast hem lopen. 'Waar gaan we naar toe?' vroeg hij.


  'We gaan bij een tovenares op bezoek,' zei Druss. 'Let een beetje op je woorden, jongen. Ik heb geen zin om je dadelijk als een kikker mee terug te moeten dragen.'


  'U had gelijk,' antwoordde Rabalyn, 'u bent niet goed in grappen.'


  'Een mens kan niet overal goed in zijn,' zei Druss goedmoedig.


  Ze liepen verder. Skilgannon bleef even staan bij een put, hees een emmer water naar boven en dronk met lange teugen. Heldere kleuren dansten voor zijn ogen en hij had een misselijk gevoel in zijn maag. Hij kon de herinnering aan die verschrikkelijke avond indertijd in de hoofdstad niet van zich af zetten. De beelden van de dode Sperian en de verminkte Molaire bleven maar door zijn hoofd spoken.


  'Voelt u zich wel goed?' vroeg Rabalyn terwijl ze verder liepen.


  'Ik voel me uitstekend.'


  'U hebt zo'n grauw gezicht.'


  Tenslotte kwamen ze bij de Drenai-poort. Vandaag stonden daar zes soldaten op wacht, met blinkende helmen en in rode mantels gehuld. De wachters begroetten Druss hartelijk en waarschuwden de reizigers voor de relletjes die zich gedurende de nacht door de stad hadden verspreid. 'Je had je bijl mee moeten brengen, Druss,' zei een van hen.


  Druss schudde zijn hoofd. 'Vandaag niet, jochie. Vandaag zijn we gewoon op ons gemak een eindje aan het kuieren.'


  De mannen keken elkaar aan en zeiden niets.


  Eenmaal in de stad leidde Garianne hen door een reeks straten en steegjes. Er hing een brandlucht en de mensen die ze zagen, keken hen met onverholen haat aan. Sommigen draaiden zich om en gingen naar binnen, anderen hielden het bij woedende blikken.


  Rabalyn bleef dicht bij Skilgannon.


  Na een poosje kwamen ze bij een wijk met oudere gebouwen en smalle straten. De mensen hier droegen sjofele kleren. Kinderen met smerige gezichten speelden in en rond vervallen huizen en scharminkels van honden groeven in de vuilnishopen, op zoek naar etensresten.


  Garianne ging hen voor over een oud marktplein en langs een trap met gebarsten en gebroken treden, tot ze uiteindelijk bij een verlaten taveerne kwamen. De ramen zaten met planken dichtgetimmerd, maar de voordeur was haastig gerepareerd en aan nieuwe leren scharnieren gehangen. Garianne deed hem open en stapte naar binnen. Een deel van het dak was ingestort en zonlicht vulde de gelagkamer. Ratten renden tussen de rommel door. Eentje rende over Rabalyns voet. Hij schopte ernaar en miste. Garianne klom over het gevallen stuk van het dak heen en liep naar de achterzijde van het gebouw, waar ze met haar knokkels op de deur klopte die vroeger naar de keukens van de taveerne had geleid.


  'Kom binnen, kind,' zei een bekende stem. Skilgannon voelde hoe zijn maag samenkromp en hij kreeg kippenvel.


  'Is ze echt een tovenares?' fluisterde Rabalyn.


  Skilgannon gaf hem geen antwoord en liep achter Druss aan over het puin.


  Het was schemerig in de oude keuken, de ramen zaten met planken dichtgetimmerd. Het enige licht kwam van twee lantaarns, waarvan er een aan een haak in de muur tegenover de deur hing en een andere op een kromgetrokken werkblad stond. De Oude Vrouw zat in een brede stoel bij de roestige fornuizen met een smerige deken over haar knieën. Haar gezicht was deels verborgen achter een sluier van zwart gaas. Ze hief haar hoofd op toen de mannen binnenkwamen. Garianne liep naar de Oude Vrouw toe en hurkte bij haar voeten neer.


  'Welkom, Legendarische Druss,' zei de Oude Vrouw met een kakelend lachje. 'Ik zie dat de jaren beginnen te tellen voor je.'


  'Dat overkomt uiteindelijk iedereen,' antwoordde hij.


  'Zeg dat wel.' Ze schudde haar hoofd en de gazen sluier trilde. Toen richtte ze haar blik op Rabalyn. 'Herinner je je nog dat je jong was, bijlvechter? De wereld was enorm groot en vol geheimen. Het leven was betoverend en de onsterfelijkheid lokte. Het verstrijken van de jaren betekende niets. We keken met onverholen minachting naar de ouderen. Hoe hadden ze zichzelf zo afgeleefd kunnen laten worden? Hoe konden ze besloten hebben om zo weerzinwekkend te zijn? De tijd is de grote boosdoener, de slavenmeester die ons van onze jeugd berooft en ons vervolgens afdankt.'


  'Het is iets waarmee ik kan leven,' zei de bijlvechter.


  'Natuurlijk kun je dat. Jij bent een man. Voor een vrouw is het anders. De eerste grijze haar lijkt een verraad. Je kunt dat verraad in de ogen van je minnaar lezen. Vertel me eens, ben je een andere man nu je grijze haren hebt?'


  'Ik ben nog altijd dezelfde. Hopelijk een beetje wijzer.'


  'Ik ben ook dezelfde,' zei ze tegen hem. 'Ik kijk niet langer in spiegels, maar ik kan niet voorkomen dat ik de gedroogde, gerimpelde huid van mijn handen en armen zie. Ik kan de pijn in mijn gezwollen gewrichten niet negeren. Maar in mijn hart ben ik nog steeds de jonge Hewla, die de mannen van haar dorp het hoofd op hol joeg, en ook van de edellieden die op doorreis passeerden.'


  'Waarom heb je ons hier ontboden?' onderbrak Skilgannon haar. 'Ik heb geen tijd voor zulke sentimentele gesprekken.'


  'Geen tijd? Jij bent jong, Olek. Jij hebt alle tijd van de wereld. Ik ben degene die stervende is.'


  'Sterf dan,' zei hij. 'Je hebt sowieso al veel te lang geleefd.'


  'Mannen met het hart op de tong heb ik altijd al graag gemogen. Veel te lang geleefd? Ja, zeg dat wel. Twintig maal jouw leeftijd, jongen. En ik heb met bloed en pijn voor mijn lange leven moeten betalen.'


  'Het meeste daarvan zal wel niet van jou zelf geweest zijn, daar ben ik van overtuigd,' zei Skilgannon met boze stem.


  'Ik heb mijn deel betaald, Olek. Maar inderdaad, ik heb gedood. Ik heb onschuldige levens genomen. Ik heb vergiftigd, gewurgd en doodgestoken. Ik heb demonen opgeroepen om mannen het hart uit te laten rukken. Ik deed dit voor mijn eigen gewin, of om wraak te nemen. Maar ik ben nooit met een leger tegen een stad opgetrokken, waarna ik alle inwoners afslachtte. Ik heb geen kinderen gedood. Ik heb nooit de handen van een hulpeloze man afgehakt en hem daarna de ogen uitgestoken. Dus bespaar me je verontwaardiging. Ik ben Hewla, de Oude Vrouw. Jij bent de Vervloekte. Jij hebt het recht niet over mij te oordelen.'


  'En toch doe ik dat,' zei Skilgannon zacht. 'Dus zeg wat je te zeggen hebt, zodat ik weer van je onaangename gezelschap verlost zal zijn.'


  Ze bleef een ogenblik zitten zonder iets te zeggen en richtte haar aandacht toen op Druss. 'De man die je zoekt is niet langer in de stad, bijlvechter. Hij is een paar dagen geleden vertrokken.'


  'Waarom zou hij zoiets doen?' vroeg Druss.


  'Om te eten, Druss. Zo simpel ligt dat.'


  'Hier snap ik niks van.'


  'Dat komt nog wel. Hij kwam naar Mellicane om zijn vroegere vrouw te zoeken. Ze was eerder naar Dros Purdol gereisd, zogenaamd om haar dochter Elanin te bezoeken. Je herinnert je Elanin toch nog wel, Druss? Orastes bracht haar mee toen hij je op je boerderij kwam bezoeken. Je droeg haar op je schouders en zat met haar aan de oever van een beek. Ze vlocht een krans van madeliefjes en zette die op je hoofd.'


  'Ik weet het nog,' zei Druss. 'Een lief kind. En een zachtmoedige vader. Dus waar is Orastes nu?'


  'Geduld,' zei ze. 'Terwijl Orastes de stad uit was, ontvoerde zijn vroegere vrouw het kind en ontvluchtte Dros Purdol. Ze ging naar Mellicane, waar ze zich weer bij haar minnaar voegde. Orastes reisde hen bij de eerste de beste gelegenheid achterna. Eenmaal in de stad, probeerde hij nieuws over haar te krijgen. Hij kende de identiteit van haar minnaar niet en de speurtocht bleek niets op te leveren. Het bericht dat hij naar haar op zoek was, kwam zijn vrouw echter ter ore. Op een middag werden Orastes en zijn dienaar gearresteerd, toen ze inlichtingen vroegen. Ze werden naar de cellen onder de arena gebracht.. paar zaten gevangenen, die tot mengels getransformeerd zouden worden. Dat was het lot van Orastes. Hij werd samengevoegd met een wolf, en het beest dat hij werd ontvluchtte met de andere toen de stad viel.'


  'Nee!' brulde Druss. Skilgannon zag hoe het gezicht van de bijlvechter vertrok tot een masker van verdriet en pijn. 'Dat kan gewoon niet.'


  'Het kan en het is gebeurd,' zei de Oude Vrouw.


  Skilgannon bespeurde iets in haar stem, een toon van kwaadaardige vreugde. Door zijn verdriet ontging dit de bijlvechter. Skilgannons woede groeide, maar hij bleef uiterlijk kalm naar het tafereel kijken. De reusachtige Drenai-krijger keerde zich af en stond met zijn hoofd gebogen terwijl hij zijn handen herhaaldelijk tot vuisten balde en weer opende.


  'Hoe is het mogelijk dat zijn vrouw zoveel invloed in Mellicane heeft?' vroeg Skilgannon.


  'Via haar minnaar,' antwoordde de Oude Vrouw, die nog steeds naar Druss keek. 'Je hebt hem ontmoet, bijlvechter, nadat je zelf in Mellicane aankwam. Aan het banket dat ter ere van jou is gehouden. Shakusan IJzermasker, de Heer van de Scheidsrechters, de kapitein van de Oorlogshonden van de Koning. Terwijl jij met hem zat te drinken, zuchtte je vriend beneden geketend in de kerker.'


  Enkele ogenblikken bleef het stil. Toen haalde Druss diep adem. 'Als we Orastes vinden, kunnen we dan weer een mens van hem maken?'


  'Nee, bijlvechter. Wanneer de Nadir de vermengings-bezwering uitvoeren, snijden ze eerst de keel van hun menselijke slachtoffer door voor ze die naast een hond of een gevangen wolf leggen. Zelfs als de vermenging ongedaan gemaakt zou kunnen worden - wat volgens de Nadir onmogelijk is - dan denk ik dat de wolf of de hond zou overleven. De man was tenslotte al dood toen de vermenging plaatsvond.'


  'Dan is Orastes dus verloren.'


  'Misschien is hij al dood. Heb je zelf niet verscheidene van die beesten afgemaakt? Misschien dat jijzelf je vriend gedood hebt.'


  'O, wat geniet je hier toch van, jij heks!' zei Skilgannon. 'Komt er dan nooit een einde aan je kwaadaardigheid?'


  De atmosfeer in het vertrek verkilde. Garianne keek geschokt, en zelfs Druss leek niet op zijn gemak. Gedurende een ogenblik bewoog niemand zich. Toen nam de Oude Vrouw weer het woord.


  'De feiten liggen er nu eenmaal,' zei ze zacht. 'Dat ik ervan geniet, verandert er niets aan. Ik heb die dikke Orastes nooit gemogen. Zo stijf en verwaand. Een van de helden van de Skelnpas! Het mocht wat! Tijdens de slag deed de vent het zowat in zijn broek van angst! Dat weet jij ook wel, Druss.'


  'Ja, ik weet het. Maar hij hield stand. Hij is niet op de loop gegaan. Ja, hij was verwaand. We hebben allemaal zo onze fouten. Maar hij heeft nooit iemand kwaad gedaan. Waarom zou je hem dan haten?'


  'Er zijn maar weinig mannen in deze wereld van geweld en pijn die ik niet haat. Dus, ja, ik lachte toen Orastes tot mengel werd gemaakt. Zoals ik ook zal lachen wanneer jij je ondergang zult vinden, Druss. Op dit moment is het echter niet je dood waar ik op uit ben. We hebben nu een gemeenschappelijke vijand. Shakusan IJzermasker heeft je vriend in het verderf gestort. Hij is ook de oorzaak geweest van de dood van iemand die me zeer na stond.'


  Druss' gezicht was vertrokken van haat en zijn ogen fonkelden met een kil vuur. 'Waar kan ik die IJzermasker vinden?' vroeg hij.


  'Aha, dat is beter,' zei de Oude Vrouw. 'Woede en wraak vormen zo'n lieve tweeling. Het doet mijn hart goed om zo'n pure emotie te voelen. IJzermasker trekt in de richting van de Pellucid-bergen. Daar bevindt zich een vesting. Maar wees op je hoede, bijlvechter. IJzermasker heeft zeventig ruiters bij zich, stuk voor stuk harde, meedogenloze mannen. En in die vesting bevinden zich ook nog eens honderd Nadirkrijgers.'


  'Aantallen interesseren me niet. Hoe ver ligt die plek hiervandaan?'


  'Tweehonderd mijl in noordwestelijke richting. Ik zal je van kaarten voorzien. Pellucid is een oud rijk vol mysteries en vele gevaren. Er zijn plaatsen waar alle natuurwetten volkomen op hun kop staan. Je reis zal niet zonder wederwaardigheden zijn.'


  'Geef me die kaarten maar. Dan zal ik IJzermasker wel vinden.'


  De Oude Vrouw stond op uit haar stoel en richtte zich langzaam op. Nadat ze een lange staf had gepakt, leunde ze daar zwaar op. Haar ademhaling ging hijgend en liet de zwarte sluier licht bewegen. 'Ook jij zult in noordwestelijke richting moeten reizen, Olek Skilgannon. De tempel die je zoekt is in Pellucid, dicht bij de vesting. Hij is niet gemakkelijk te vinden. Bij daglicht kun je hem niet zien. Zoek naar de diepste kloof in de westelijke bergen en wacht tot de maan tussen de rotspunten zweeft. Bij het licht daarvan zul je vinden wat je zoekt.'


  'Kunnen zij voor mij doen wat ik verlang?' vroeg Skilgannon.


  'Ik ben er slechts één keer geweest. Ik weet niet alles waartoe ze in staat zijn. De priesteres die je zult moeten overtuigen heet Ustarte. Als zij je niet kan helpen, dan ken ik verder niemand die dat wel kan.'


  'Waarom doe je dit voor mij?' vroeg hij. 'Wat zit er achter? Welk kwaad gaat er schuil achter deze schijnbare gunst die je me bewijst?'


  'Ik heb mijn eigen redenen,' zei de Oude Vrouw. 'Je reist met Garianne en de tweelingen.'


  'En waarom zou ik dat doen?'


  'Omdat dat áárdig van je zou zijn,' zei ze kortaf. 'Ook Jared moet de tempel vinden. Zijn broer heeft een kankergezwel in zijn hoofd. Ik heb het met kruiden en drankjes, en zelfs een paar bezweringen, een tijdlang onder controle kunnen houden. Maar nu gaat de ziekte mijn krachten te boven.'


  'En waarom Garianne?' vroeg Skilgannon.


  'Omdat ik het je vraag. Jij hebt reden om me zowel te haten als te vrezen, Olek Skilgannon. Maar de vrouw van wie jij houdt, leeft nog dankzij mij. Als je slaagt in Pellucid zal ook de vrouw die van jóú hield haar leven aan me te danken hebben.'


  Skilgannon zuchtte. 'Daar zit wel wat in. Al betwijfel ik of je wilt dat ik zal slagen. Hoe het ook zij, ik zal Garianne meenemen.'


  'Ik denk dat ze je nog verbaasd zal laten staan,' zei de Oude Vrouw: 'En laat me dan nu de kaarten voor je halen.' Terwijl ze zwaar op de staf leunde, zette ze enkele stappen in de richting van een open deur. Toen draaide ze haar hoofd en keek naar de zwijgende Rabalyn. 'Wat een knappe jongen,' zei ze. 'Ken je de erecode al, Rabalyn?'


  'Ja, meesteres,' antwoordde hij. 'Ik geloof het wel.'


  'Laat eens horen dan.'


  Rabalyn keek even naar Druss en richtte zich toen in zijn volle lengte op. Hij likte over zijn lippen en haalde een keer diep adem. '"Nooit vrouwen en kinderen mishandelen. Niet liegen, bedriegen of stelen. Dat soort dingen doen alleen minderwaardige kerels. Bescherm de zwakken tegen..."' Hij aarzelde. 'Ik kan me de rest niet meer precies herinneren, maar het is iets in de geest van: laat niet toe dat geld je slecht maakt.'


  De Oude Vrouw knikte. '"Bescherm de zwakken tegen de kwaadwillende sterken. En laat je nooit door winstbejag tot het kwade verleiden." De ijzeren erecode van Shadak. De simplistische filosofie van de Legendarische Druss. En nu ook de jouwe, Rabalyn. Ben je van plan om ernaar te leven?'


  'Jazeker,' zei Rabalyn.


  'We zullen zien.' Toen liep ze weg.


  


  

  Aanvankelijk was Rabalyn blij dat hij de vervallen herberg weer uit was, terug op de open straat onder een heldere hemel. De sfeer binnen was sinister en bepaald niet weinig angstaanjagend geweest. Toen het akelige gezicht onder de gazen sluier zich naar hem toe had gekeerd, had Rabalyn zich misselijk van angst gevoeld.


  Maar nu de kleine groep zich door de drukke straten voortbewoog, was Rabalyn minder blij dat hij buiten was. Hij wierp nerveuze blikken op de vijandige gezichten van de burgers die hen passeerden. Skilgannon en Druss leken zich nergens druk om te maken en praatten zacht met elkaar. De jongen keek naar Garianne. Ze mompelde wat in zichzelf, knikte en schudde haar hoofd.


  Ze bewogen zich verder door de mensenmassa, steeds langzamer nu, waarna ze op een groter plein kwamen. Hier stonden enkele mannen achter op een wagen en spraken de menigte toe. De woorden klonken opruiend, en zo nu en dan juichte de menigte luid. De spreker hield een tirade tegen de ongelijke behandeling die een deel van de bevolking te verduren kreeg, en dat de rijken de schuld van het voedseltekort en de ellende van de burgers waren.


  Niemand viel de groep lastig en zij baanden zich een weg tussen de mensen door, tot ze in een bredere laan kwamen. Rabalyn ging naast Skilgannon lopen. 'Wat heerst er toch veel woede,' zei de jongen.


  'Honger en angst,' zei Skilgannon. 'Dat is een krachtige combinatie.'


  'Die man daarginds zei dat de burgers hun rechten waren ontnomen.'


  'Ik heb hem gehoord. Een paar weken geleden zou dezelfde man de vreemdelingen de schuld hebben gegeven van hun hopeloze toestand. Over een paar maanden zijn het misschien mensen met groene ogen of rode hoeden. Het is allemaal onzin. Ze lijden omdat ze schapen in een wereld vol wolven zijn. Zo simpel ligt het.'


  Skilgannon klonk boos, en Rabalyn deed er verder het zwijgen toe. Ze liepen verder en kwamen uiteindelijk bij de poorten van de ambassade-wijk. Ook daar hadden zich mensenmassa's verzameld en ze moesten zich al duwend een weg naar voren banen. De poorten waren gesloten en daarachter stonden zo'n veertig soldaten, sommigen met de rode mantel van de Drenai om de schouders, anderen met de gehoornde helm en de maliënkolder tot op de dijen van de Vagrianen. Achter de soldaten stonden boogschutters, een pijl op de pees. De hekken waren hoog, met ijzeren punten bovenop. Aan weerszijden was een hoge muur, maar er waren al mensen uit de menigte tegenop geklommen die nu van boven af naar de soldaten onder hen schreeuwden.


  Skilgannon tikte Druss op zijn schouder. 'Ze zullen de poorten niet voor ons openen,' zei hij. 'Als ze dat deden, zou de menigte er meteen op af stormen.'


  Druss knikte, en de kleine groep zocht zich weer een weg door de menigte, maar nu een andere kant op, opzij en in de richting van een pier, vanwaar je het over het kanaal uit kon kijken. Stenen traptreden liepen omlaag naar de waterkant. Skilgannon ging hen voor omlaag naar de rivier. Het woedende geschreeuw van boven klonk hier een stuk gedempter en Rabalyn ging met zijn rug tegen een muur zitten, waarna hij over het water staarde. In de verte kon hij nog meer schepen in de haven voor anker zien liggen, die hun beurt moesten afwachten om gelost te worden.


  'Ze zullen de poorten gaan bestormen,' zei Garianne.


  'Ik denk niet dat ze dat overdag zullen doen,' antwoordde Skilgannon. 'Ze zijn misschien woedend, maar niemand is er happig op om te sterven. Ze zullen een tijdje schreeuwen en schelden. Dat is alles. Maar vanavond kan dat heel anders zijn.'


  Druss stond er zwijgend bij. Skilgannon liep naar hem toe. 'Je lijkt diep in gedachten, mijn vriend.'


  'Ik mag die vrouw niet.'


  'Wie wel? Ze is een kwaadaardige heks.'


  'Wat vond jij van wat ze allemaal zei?' De oudere man keek Skilgannon strak in zijn ogen.


  'Waarschijnlijk hetzelfde als jij.'


  'Zeg het me.'


  Skilgannon haalde zijn schouders op. 'Ze wist te veel over wat je vriend zocht. Hoe? Ik vermoed dat Orastes naar haar toe is gegaan om haar hulp in te roepen en dat ze hem toen aan IJzermasker verraden heeft.'


  'Ja, dat is mijn conclusie ook,' zei Druss. 'Hoewel ik maar niet kan begrijpen wat haar beweegredenen zijn. Als ze IJzermasker zo haat, waarom levert ze dan een mogelijke vijand aan hem uit?'


  'Ze gaat heel subtiel te werk, Druss. Ze is op de dood van IJzermasker uit. Hoe kan ze haar doel beter bereiken dan door ervoor te zorgen dat hij zich de vijandschap van de Legendarische Druss op de hals haalt?'


  'Daar zou wel eens wat in kunnen zitten. Aan de andere kant, dit is een vrouw die ooit een demon stuurde om een koning te doden. Ik heb tegen die demon gevochten, en bij Missael, hij kreeg me bijna te pakken. Waarom stuurt ze niet gewoon een tweede op IJzermasker af? Ze heeft er de macht voor.'


  'Het antwoord daarop is waarschijnlijk te vinden in wat ze niét gezegd heeft,' antwoordde Skilgannon. 'Vertel me eens wat over die IJzermasker. Ze zei dat je hem had ontmoet.'


  'Ja, toen ik hier drie maanden geleden aankwam. Zoals ze al zei, was het bij een banket. De koning was niet aanwezig en IJzermasker begroette de gasten. Hij heeft een forse gestalte, maar hij beweegt zich lenig. Hij heeft een zekere arrogantie over zich - een lichamelijke arrogantie. Ik zou zeggen dat hij een zwaardvechter is, en een goede.'


  'Wat was zijn rol hier?'


  'Hij was de commandant van de lijfwachten van de koning en had ook de supervisie bij de schepping van de mengels. Oorspronkelijk was het plan om ze in de strijd in te zetten, maar ze konden niet voldoende getemd worden. IJzermasker was ook de leider van een groep die zich de Scheidsrechters noemde. Een merkwaardig zootje. Ieder van hen die ik heb ontmoet, bekeek me of ik een demon was. Ze koesteren een diepgewortelde haat tegen buitenlanders. Diagoras vindt het ironisch... omdat IJzermasker zelf ook een buitenlander is.'


  'Waar komt hij vandaan?'


  'Niemand schijnt dat te weten. Waarschijnlijk uit Pellucid.'


  'Waarom noemen ze hem IJzermasker?' vroeg Skilgannon.


  'Hij draagt een metalen masker dat zijn gezicht bedekt. Heb ik dat niet verteld?'


  'Nee.'


  'Het is een vakkundig stukje werk en het zit hem als gegoten. Echt een prachtig ding.'


  'Is hij dan mismaakt?'


  'Nee, niet echt. Ik heb op het feest gezien hoe hij het afnam. Het was heet in de zaal en hij veegde zijn gezicht af met een doek. Hij droeg geen littekens. De huid van zijn neus en de rechterzijde van zijn gezicht is verkleurd, donker, bijna purper. Als een grote moedervlek. Het masker is gewoon een staaltje ijdelheid.'


  'Je zei dat hij de supervisie bij de schepping van de mengels had. Is hij zelf een tovenaar?' vroeg Skilgannon.


  Druss haalde zijn schouders op. 'Geen mens die het weet. Diagoras denkt van niet. Hij zegt dat IJzermasker een sjamaan van de Nadir mee naar de stad gebracht heeft. Afgaande op wat de Oude Vrouw zei, vermoed ik dat hij uit die Gesta vesting in Pellucid komt.'


  Skilgannon wendde zijn hoofd af en staarde een poosje uit over de haven. Toen keerde hij zich met een ruk weer naar Druss. 'Ik heb te weinig verstand van magie, Druss, maar ik denk dat het deze sjamaan is die verhindert dat de Oude Vrouw een demon op IJzermasker afstuurt. Een opgeroepen demon moet met een leven betaald worden. Als de aanval wordt afgeslagen zal de demon terugkeren naar degene die hem gestuurd heeft en diens leven nemen. Als deze sjamaan veel macht bezit - en afgaande op zijn schepping van de mengels moet dat wel het geval zijn - dan durft de Oude Vrouw IJzermasker gewoon niet met magie aan te vallen. Als de sjamaan haar bezwering zou afweren, zou ze sterven. Daarom heeft ze een sterveling als wapen nodig.'


  Boven hen nam het geschreeuw in kracht toe. Toen gilde er iemand. Mensen begonnen de trap af te rennen naar de waterkant. Anderen vluchtten weg over de kade. Datiaanse soldaten in volle wapenrusting, met glinsterende helmen en borstkurassen, verschenen op de traptreden, het zwaard in de hand. Toen ze naar beneden begonnen te marcheren, raakten de samengeschoolde stedelingen in paniek en begonnen zich in het water te storten. Een man stak zijn handen in de lucht. 'Ik had geen kwaad in de zin!' riep hij. Een kort zwaard boorde zich in zijn buik. Een tweede soldaat hakte met zijn zwaard naar de nek van de man terwijl hij viel.


  Verscheidene soldaten kwamen met getrokken zwaard op Druss en Skilgannon af. Rabalyn stond doodsangsten uit. Toen vroeg Skilgannon met kalme stem, zijn hele houding ontspannen: 'Is de weg naar de poort nu vrij? We hebben hier gewoon een eeuwigheid vastgezeten.'


  De soldaten aarzelden. Skilgannons rustige manier van doen maakte hen onzeker. Een van hen zei: 'Zijn jullie van een van de ambassades?'


  'Die van de Drenai,' zei Skilgannon. 'Mijn complimenten voor jullie doeltreffende actie. We dachten dat we hier de hele dag zouden moeten blijven wachten. Kom, vrienden,' zei hij tegen de anderen. 'Laten we verder gaan voor dat gepeupel terugkomt.'


  Rabalyn kwam overeind en liep naast Garianne voort. Samen gingen ze achter Druss en Skilgannon aan. Niemand stak ook maar een vinger uit om hen tegen te houden. Op de trap stonden de soldaten nog steeds dicht opeen. 'Ga eens opzij,' riep Skilgannon terwijl hij de trap op klom en langs de soldaat met het zwaard drong.


  Op het plein boven lagen lichamen uitgestrekt op de straatstenen. Een bewoog nog en kreunde. Een soldaat liep erop af en dreef zijn zwaard door de keel van de gewonde man.


  Skilgannon en Druss liepen naar de poort, die nog steeds gesloten was. 'Doe eens open, lui!' riep Druss.


  En toen waren ze binnen.


  Terwijl ze verder liepen. sloeg Druss met zijn vlakke hand op Skilgannons schouder. 'Ik mag die manier van doen van jou wel, jochie. Als we ons door die lui heen hadden moeten vechten, zouden we beslist wat blauwe plekken opgelopen hebben.'


  'Een paar zeker,' was Skilgannon het met hem eens.


  


  

  Later die middag nam Diagoras Druss mee naar Bajin, de dienaar van Orastes, maar van hem kwamen ze verder weinig nuttigs te weten. Bajin was een zachtmoedig man, die Orastes al had gediend sinds die volwassen geworden was. Door zijn ervaringen in de arenacellen had hij bijna zijn verstand verloren. Hij zat zwaar onder de verdovende middelen en huilde en beefde toen Druss hem probeerde te ondervragen. Maar één veronderstelling werd bevestigd: Orastes had inderdaad de hulp van de Oude Vrouw ingeroepen.


  Diagoras nam Druss mee naar de tuin van de ambassade. Het hoofd van de Drenaise soldaat bonsde en klopte. 'Ik drink nooit meer met je,' zei hij terwijl hij zich op een stenen bank liet zakken. 'Mijn mond voelt aan alsof ik geprobeerd heb een complete woestijn naar binnen te werken.'


  'Ja, je ziet er vandaag een beetje zwak uit,' stemde Druss afwezig met hem in.


  Diagoras keek naar de bijlvechter op. 'Het spijt me, vriend,' zei hij. 'Orastes had een beter lot verdiend.'


  'Ja, zeg dat wel. Maar als ik één ding in mijn lange leven heb geleerd, dan is het wel dat wat een mens verdient zelden van invloed is op wat hij krijgt. Terwijl ik door dit land trok, zag ik platgebrande boerderijen, en talloze lijken. Niemand van hen verdiénde het te sterven. En toch zal dit blijven voortgaan, zolang mannen als IJzermasker de scepter zwaaien.'


  'Ben je nog steeds van plan achter hem aan te gaan?'


  'Waarom niet?'


  Diagoras stond van de bank op en liep naar een waterput in de schaduw van de hoge muur. Nadat hij de emmer omhoog had gehesen, stak hij de scheplepel in het water en dronk een paar flinke slokken. Vervolgens stak hij zijn handen in de emmer en plensde water in zijn gezicht. 'Waarom niet, zeg je?' IJzermasker had ruim zeventig man bij zich en hij was op weg naar een vesting waar hij van harte welkom was. In die vesting zou het wemelen van de Nadirkrijgers. Er bestonden geen angstaanjagender vijanden dan de Nadir. Op de steppen was een mensenleven niet veel waard en de stamleden werden opgevoed om zonder enige bedenkingen te vechten en te sterven. Tijdens gevechten maakten ze zelden gevangenen, en als ze het deden was het om hen te martelen op een manier die te afschuwelijk was om bij stil te staan.


  Diagoras keek weer naar Druss. De bijlvechter was naar een struik met roze rozen gelopen en verwijderde de bloemen die over hun hoogste bloei heen waren. Diagoras voegde zich bij hem. 'Wat doe je?'


  'De uitgebloeide bloemen verwijderen,' zei Druss. 'Als je de bloemen zaad laat vormen, zal de struik niet langer bloeien.' Hij deed een stap achteruit om de struik te bekijken. 'Hij is ook slecht gesnoeid. Je moet een betere tuinman in dienst nemen.'


  'Wat zijn je plannen, ouwe jongen?' vroeg Diagoras.


  Druss liep naar een tweede struik, een gele roos, en begon ook daar de uitgebloeide bloemen te verwijderen door de stengel tussen duim en wijsvinger af te breken. 'Ik zal IJzermasker opsporen en hem doden.'


  'Dat is geen plan, dat is een voornemen.'


  Druss haalde zijn schouders op. 'Ik ben nooit goed in het maken van plannen geweest.'


  'Dan is het maar goed dat ik met je meereis. Ik sta erom bekend dat ik goed plannen kan maken. Diagoras de Plannenmaker werd ik op school altijd genoemd.'


  Druss deed een paar stappen van de rozenstruik vandaan. 'Jij hoeft niet mee te komen, jochie. We zijn niet langer naar Orastes op zoek.'


  'Er is nog altijd een kind: Elanin. Zij zal naar Purdol teruggebracht moeten worden.'


  Druss streek met zijn hand door zijn zwart-met-zilveren baard. 'Je hebt gelijk. Maar ik denk dat je een dwaas bent door als vrijwilliger op zo'n tocht mee te gaan.'


  'Ik sta ook bekend om mijn dwaze beslissingen,' zei Diagoras tegen hem. 'Ik vermoed dat dat de reden is dat ze me nooit tot generaal hebben bevorderd. Volgens mij hebben ze daar ongelijk in gehad. Ik zou er uitzonderlijk fraai uitgezien hebben in een gebosseleerd borstkuras met daaroverheen de witte mantel van een gan. Gaat de Vervloekte ook met ons mee?'


  'Een deel van de reis. Hij heeft geen rekening met IJzermasker te vereffenen.'


  'De man geeft me een onbehaaglijk gevoel.'


  'Natuurlijk doet hij dat,' zei Druss met een glimlach. 'Jij en hij zijn krijgers. Ergens in je binnenste verlang je ernaar om je met hem te meten.'


  'Ik denk dat dat waar is. Geldt dat voor hem ook, denk je?'


  'Nee, jochie. Hij hoeft zich niet meer met wie dan ook te meten. Hij wéét wie hij is en waartoe hij allemaal in staat is. Jij bent een onverschrokken, edele vechter, Diagoras. Maar Skilgannon is dodelijk.'


  Diagoras voelde een vleugje ergernis, maar onderdrukte dat. Druss verwoordde de dingen altijd zoals hij die zag, zonder zich om de consequenties te bekommeren. Hij keek de oudere man aan en grinnikte toen zijn aangeboren goede humeur weer bovenkwam. 'Jij doet ook nooit moeite om de pil een beetje te vergulden, nietwaar, Druss?'


  'Nee.'


  'Zelfs nooit een leugentje om bestwil?'


  'Ik weet niet eens wat dat is.'


  'Een vrouw vraagt je wat je van haar nieuwe jurk vindt. Je kijkt naar haar en je denkt: "Daarin zie je er dik en slonzig uit." Zeg je dat dan? Of verzin je een leugentje om bestwil, bijvoorbeeld: "Wat heeft hij een mooie kleur", of "Hij staat je schitterend"?'


  'Ik zou er niet omheen draaien. Ik zou zeggen dat ik de jurk niet mooi vond. Niet dat een vrouw me ooit heeft gevraagd hoe ze eruitziet.'


  'Wat een verrassing! Ik snap nu wel waarom je niet bekend staat als Druss de Minnaar. Goed, laat ik het je dan anders vragen. Ben je het met me eens dat het in een oorlog noodzakelijk is om de vijand te misleiden? Bijvoorbeeld om hem te laten denken dat je zwakker bent dan in werkelijkheid het geval is om hem tot een doldrieste aanval te verleiden?'


  'Natuurlijk,' zei Druss.


  'Dan is het dus goed om tegen een vijand te liegen?'


  'Ach, jochie, wat doe je mij aan Sieben denken. Hij hield van dit soort gedachtewisselingen en goochelde met woorden en ideeën tot alles waarin ik geloofde de grootst mogelijke onzin leek. Hij had politicus moeten worden. Ik zei bijvoorbeeld dat je het kwaad altijd het hoofd moet bieden. Waarop hij dan antwoordde: 'Ja, maar wat kwaad is voor de een, kan goed zijn voor een ander". Ik herinner me dat we ooit getuige waren van de executie van een moordenaar. Hij hield vol dat wij, door de man te doden, een wandaad begingen die even groot was als die van de man zelf. Hij zei dat de moordenaar misschien ooit nog een kind verwekt zou hebben dat groot en rechtvaardig zou zijn, en de wereld zou verbeteren. Door de moordenaar te doden, hadden we de wereld misschien wel beroofd van een verlosser.'


  'Misschien had hij wel gelijk,' zei Diagoras.


  'Misschien wel. Maar als we die filosofie geheel zouden volgen, zouden we nooit iemand straffen, voor welke misdaad dan ook. Je zou kunnen stellen dat je door de moordenaar op te sluiten in plaats van hem op te hangen misschien verhindert dat hij de vrouw ontmoet die het kind het leven zou hebben geschonken. Dus wat moeten we dan? Hem vrijlaten? Nee. Een man die een ander opzettelijk het leven beneemt, heeft zijn eigen leven verbeurd. Elke andere oplossing maakt de gerechtigheid tot een lachertje. Ik luisterde altijd met veel plezier naar Sieben als hij schold en tierde op de manier waarop het er in de wereld aan toe gaat. Hij kon je ervan overtuigen dat zwart wit was, nacht dag, en zoet zuur. Het was altijd erg vermakelijk. Maar meer was het ook niet. Zou ik een vijand om de tuin leiden? Ja. Zou ik een vriend bedriegen? Nee. En hoe ik dat kan rechtvaardigen? Dat kan ik niet.'


  'Ik denk dat ik het begrijp,' zei Diagoras. 'Als een vriendin in een lelijke jurk je mening vraagt, dan geef je die eerlijk en breek je haar hart. Maar als een vijandin in een lelijke jurk naar je toe komt, vertel je haar dat ze eruitziet als een koningin.'


  Druss grinnikte en barstte toen in lachen uit. 'Wel, wel, jochie,' zei hij. 'Ik denk dat dit reisje een waar genoegen gaat worden.'


  'Ik ben blij dat een van ons dat vindt,' mompelde Diagoras.


  


  

  Servaj Das was een zorgvuldig man, nauwgezet in alles wat hij deed. Hij had door ervaring geleerd dat aandacht voor het detail de belangrijkste factor voor het succes van elke onderneming was. Begonnen als bouwmeester, had hij geleerd dat zonder een juiste fundering zelfs het fraaist opgetrokken gebouw in elkaar zakte. In het leger had hij al gauw ontdekt dat dit principe ook in de krijgskunde kon worden toegepast. Romantici en buitenstaanders mochten dan denken dat zwaarden en pijlen de belangrijkste gereedschappen voor een soldaat waren, maar Servaj Das wist dat geen enkel leger kon overwinnen zonder goede laarzen en ransels vol proviand.


  Hij zat nu in een kamer hoog in de Naashanitische ambassade en staarde uit over de haven terwijl hij de instructies overdacht die hij per postduif had ontvangen. Hij moest een man zo snel mogelijk opsporen en doden.


  Hoe kon je aandacht aan details besteden wanneer snelheid bevolen werd? Haastige spoed was vrijwel zelden goed. Onder normale omstandigheden zou Servaj de man enkele dagen hebben geschaduwd om vast te stellen wat zijn gewoontes waren en om erachter te komen op wat voor manier zijn slachtoffer dacht. Hierdoor zou hij beter kunnen beslissen op wat voor manier de man het beste uit de weg geruimd kon worden. Met vergif, een messteek of het wurgkoord. Servaj gaf de voorkeur aan vergif.


  Wanneer hij een man schaduwde en zijn gewoontes observeerde, kwam hij soms tot de ontdekking dat hij de man wel mocht. Nooit was hij de koopman vergeten die altijd bleef staan om een oude hond op een straathoek over zijn kop te. aaien. Servaj vond dat iemand die medelijden had met een ongewenst scharminkel van een hond een goed hart moest hebben. Dikwijls voerde de man het dier wat lekkers dat hij speciaal hiervoor had meegenomen. Servaj zuchtte. Hij was gedwongen geweest hem te wurgen toen vergiftigen niet lukte. Geen plezierige herinnering.


  Servaj schonk een roemer vol wijn die met water was aangelengd. Nadat hij er een klein slokje van had genomen stond hij op uit zijn stoel en rekte zijn magere lichaam uit. Tevreden hoorde hij hoe zijn rug kraakte. Nadat hij de roemer weer op tafel had gezet, vlocht hij zijn vingers in elkaar en liet de knokkels kraken. Nee, vergif was beter. Dan was je niet gedwongen getuige te zijn van het einde.


  Nadat hij het kleine stukje perkament weer had opgepakt, las hij het bericht nog eens snel door. 'Dood hem. Snel. Stuur Zwaarden terug!' Hij was hier niet blij mee.


  Het ging hier niet om een irritante politicus, slap, dik en zwak. En ook niet om een koopman die niet aan het gebruik van geweld gewend was. Nu ging het om de Vervloekte.


  Servaj had tijdens de Rebellie in het leger gediend. Een van de incidenten die hij nooit zou vergeten was het gevecht tussen Skilgannon en de zwaardmeester Agasarsis. Als gewoon soldaat was Servaj niet op de hoogte van de redenen voor het duel, maar onder de mannen werd geroddeld dat de nauwe banden die Skilgannon met de koningin had de woede van prins Balial had gewekt. Deze jaloezie kwam aan het licht toen Skilgannon in de Slag bij de Voorde bijna werd gedood. Balials strijdmacht was om onbekende redenen teruggetrokken, waardoor Skilgannon en zijn cavaleriecompagnie aan een tegenaanval van de vijand werden blootgesteld. Balial, zo vertelde men, had volgehouden dat hij de orders verkeerd had geïnterpreteerd. De koningin verving hem als Maarschalk van de Rechterflank. Verbitterd en woedend had Balial het praatje rondgestrooid dat Skilgannon het debacle met opzet had bewerkstelligd om hem in diskrediet te brengen. Tijdens de volgende paar weken groeide zijn verbittering alleen maar, tot de legendarische zwaardvechter Agasarsis - een trouwe dienaar van Balial - een excuus vond om Skilgannon uit te dagen.


  Hij was niet de eerste. Tijdens de twee jaar van de Rebellie hadden zeven anderen het zwaard met de Vervloekte gekruist. Slechts een van hen had het overleefd, ten koste van zijn rechterarm... Maar Agasarsis was anders. De man had op zijn eenendertigste al zestig duels uitgevochten. Zijn vaardigheid was legendarisch en het kamp zinderde van opwinding toen de dag aanbrak. Er was ook de nodige onrust. Het leger van de koningin was op dat tijdstip aangegroeid tot een strijdmacht van dertigduizend man en die konden niet allemaal getuige zijn van de heroïsche tweekamp. Uiteindelijk moest er geloot worden. Servaj had een bod van twintig zilverstukken voor zijn pasje voor de strijd geweigerd. Duels als deze waren hoogst zeldzaam en hij wilde dit voor geen geld missen.


  Het regende die ochtend en de grond was doorweekt en verraderlijk, maar tegen de middag scheen er een stralende zon. De duizend mannen die het voorrecht hadden het gevecht bij te wonen, stonden in een grote cirkel met een diameter van zo'n tweehonderd voet. Skilgannon was de eerste duellist die verscheen. Nadat hij door de rijen wachtende mannen heen was gelopen, trok hij zijn strijdwambuis uit en werkte moeiteloos een reeks oefeningen af om zijn spieren losser te maken.


  Zelfs toen al lette Servaj scherp op menselijke gedragingen. Hij zocht naar tekenen van nervositeit bij de generaal, maar kon er geen bespeuren. Agasarsis kwam aan. Hij was krachtiger gebouwd dan Skilgannon, en toen hij zijn hemd uittrok zag hij er ontzagwekkend uit. Beide mannen droegen hun haar in een hanenkam die hun status als zwaardmeester aangaf, maar Agasarsis had ook een keurig verzorgde driepuntige baard die hem een dreigender voorkomen gaf.


  Hij liep naar Skilgannon en boog, en toen gingen beide mannen verder met hun oefeningen, hun bewegingen vloeiend en gesynchroniseerd, als twee dansers die elkaars spiegelbeeld waren. Een plotseling geschetter van trompetten kondigde de komst van de koningin aan. Ze droeg een zilveren maliënkolder die tot op haar dijen hing en kniehoge ruiterlaarzen, opzij versierd met zilveren ringen. Twee mannen droegen een stoel met een hoge rugleuning de cirkel binnen en daar ging zij op zitten. Haar ravenzwarte haar glansde in het zonlicht.


  Servaj bevond zich zo dichtbij dat hij kon horen wat ze tegen de duellisten zei.


  'Ben je vast van plan deze dwaasheid door te zetten, Agasarsis?'


  'Dat ben ik, mijn vorstin.'


  'Begin dan maar.'


  'Mag ik nog een verzoek doen, majesteit?' vroeg Agasarsis.


  'Ik ben niet in de stemming om je iets toe te staan. Maar spreek, dan zal ik erover nadenken.'


  'Mijn zwaarden zijn door een vakman gesmeed, maar ze zijn niet betoverd. Van Skilgannons zwaarden is het bekend dat ze door een bezwering zijn versterkt. Mijn verzoek is dat hij geen oneerlijk voordeel tegen mij gebruikt.'


  De koningin keerde zich naar Skilgannon. 'Wat zegt u daarvan, generaal?'


  'Dit duel op zich is al een dwaasheid, majesteit. Maar in dit opzicht heeft hij gelijk. Ik zal een ander wapen gebruiken.'


  'Het zij zo.' Nadat ze zich naar de dichtstbijzijnde soldaten had gekeerd, van wie Servaj er een was, riep ze er zes van hen naar voren. 'Trek jullie sabel,' beval ze. Toen ze dat gedaan hadden, gebaarde ze naar Skilgannon. 'Kies er maar een uit.'


  Hij tilde de wapens stuk voor stuk op en woog ze in zijn hand. Toen koos hij de sabel van Servaj.


  'En nu jij,' zei de koningin kortaf terwijl ze met haar hand een gebiedend gebaar naar Agasarsis maakte.


  'Ik heb al zwaarden, majesteit.'


  'Inderdaad. En die heb je al zo vaak gebruikt dat ze een verlengstuk van je lichaam zijn geworden. Je hebt zelf over een oneerlijke voordeel geklaagd. Dus kies nu. En doe het snel, want ik begin me langzamerhand te vervelen.'


  Nadat Agasarsis ook een wapen had gekozen, bogen de beide mannen voor de koningin en liepen weer naar het middelpunt van de cirkel. Ze gebaarde dat ze konden beginnen.


  Het gevecht kwam maar langzaam op gang. Beide mannen draaiden omzichtig om elkaar heen en het eerste gekletter van staal op staal leek meer een verlengstuk van de oefeningen die ze voor de komst van de koningin hadden afgewerkt. Servaj wist dat de duellisten alleen maar bezig waren om aan het hanteren van hun nieuwe wapen te wennen. Skilgannon noch Agasarsis waagde een dodelijke uitval. Ze namen de maat van elkaars zwakke en sterke punten. De menigte was doodstil terwijl de twee zwaardmeesters om elkaar heen bleven cirkelen. Het zonlicht glinsterde op de lemmeten en bij elke plotselinge aanval creëerden de zwaarden een glinsterend stralenweb rond de vechters. De grond onder hun voeten was verraderlijk glad en toch leek het of ze volmaakt in balans bleven. De tijd ging voorbij, de handelingen verliepen sneller en de muziek van het kletterende staal kreeg een hoger tempo. Servaj zat als aan de grond genageld terwijl zijn ogen van de ene vechter naar de andere flitsten. Bèiden straalden zelfvertrouwen uit. Beiden verwachtten te winnen. De eerste verwonding kwam op rekening van Skilgannon, toen de punt van zijn sabel een snee in Agasarsis schouder veroorzaakte. Bijna onmiddellijk ging de kampioen in de tegenaanval en er verscheen bloed op Skilgannons bovenlijf. Servaj had het idee dat het bloed van de kaken van de panterkop droop die op zijn borst was getatoeëerd.


  De snelheid en de vaardigheid van de vechters was adembenemend. De soldaten hadden weddenschappen afgesloten, maar niemand in de menigte moedigde zijn favoriet aan met geschreeuw of gejuich. De toeschouwers waren zelf stuk voor stuk geharde vechters en ze wisten dat ze getuige waren van een historisch treffen. Er was nauwelijks een haarbreedte verschil tussen de talenten van de duellisten en Servaj begon te geloven dat ze de hele dag door zouden blijven vechten. Hij hoopte half en half dat dat zo zou zijn. Een dergelijk fenomenaal evenwichtig treffen was zeldzaam en Servaj wilde er zo lang mogelijk van blijven genieten.


  Toch wist hij dat het niet kon blijven duren. De lemmeten waren scherp als scheermessen en ze flitsten en stootten, pareerden en blokkeerden op een haartje afstand van het kwetsbare vlees.


  Het gevecht was zo'n twintig minuten aan de gang, toen Agasarsis in de modder struikelde. Skilgannons sabel boorde zich in de linkerschouder van zijn tegenstander toen deze viel, en werd er vervolgens snel weer uitgetrokken. De kampioen sloeg tegen de grond en rolde opzij, waarna hij precies op tijd weer overeind kwam om een felle houw te blokkeren die hem anders onthoofd zou hebben. Agasarsis wierp zich op Skilgannon, waarbij hij met zijn schouder tegen diens borst beukte en hem achteruit wierp. Beide mannen sloegen met een klap tegen de grond.


  Op een teken van de koningin gaf de heraut naast haar een enkele stoot op zijn gekromde hoorn.


  Twee soldaten kwamen met handdoeken naar voren rennen. De duellisten staken hun sabel in de aarde en pakten de doeken aan. Agasarsis veegde het zweet van zijn gezicht en drukte de handdoek toen diep in de wond in zijn linkerschouder. Skilgannon liep naar hem toe. Servaj hoorde niet wat er gezegd werd, maar hij zag dat Agasarsis woedend zijn hoofd schudde en hij vermoedde dat Skilgannon had gevraagd of de eer inmiddels genoegdoening had gekregen.


  Enkele ogenblikken later liet de koningin weer op de hoorn blazen en de twee vechters namen hun sabel weer ter hand. Opnieuw cirkelden zij om elkaar heen. Nu ging het duel zijn laatste fase in. Servaj vond het fascinerend. Beide mannen waren vermoeid, maar hij kon de wanhoop in de ogen van Agasarsis zien. De kampioen werd langzaam door twijfel bekropen en dat vrat aan zijn zelfvertrouwen. Om dit te compenseren deed hij een reeks roekeloze uitvallen. Skilgannon verdedigde zichzelf al die tijd vaardig en met gemak. Toen de dodelijke stoot kwam, was dat zo plotseling dat velen in de menigte die misten. Agasarsis deed een uitval, Skilgannon ving de aanval op door de stoot te pareren en met zijn lemmet een cirkelende beweging rond de sabel van Agasarsis uit te voeren. De twee mannen sprongen achteruit. Plotseling golfde het bloed uit Agasarsis doorgesneden keelslagader. De kampioen probeerde recht te gaan staan, maar zijn benen sloegen dubbel en hij viel voor zijn overwinnaar op de knieën. Servaj besefte toen pas dat Skilgannon de punt van zijn sabel tijdens het pareren over de keel van zijn tegenstander had gehaald.


  Agasarsis viel voorover op de grond.


  Skilgannon liet zijn sabel vallen en liep terug naar de koningin. Hij boog en Servaj zag dat zijn gezicht vertrokken was en zijn ogen boos fonkelden. 'Agasarsis was de beste cavaleriecommandant die we hadden, majesteit,' zei hij. 'Dit was dwaasheid.'


  'Dat was hij inderdaad,' erkende ze. 'Zie nu de man die hiervoor verantwoordelijk is.' Ze gebaarde naar de heraut, die zijn hoorn twee keer achter elkaar liet klinken.


  De twee meest vertrouwde lijfwachten van de koningin, Askelus en Malanek, verschenen terwijl ze een gebonden man met zich meetrokken. Zijn ogen waren uitgestoken en zijn gezicht was één bloederig masker. Desondanks herkende Servaj prins Balial. De man snikte meelijwekkend.


  Askelus sleepte hem naar voren tot hij naast de gevallen Agasarsis stond. De koningin stond uit haar stoel op en liep naar het midden van de cirkel. 'Onze strijd is bijna gestreden,' zei ze met een galmende stem tegen de gezeten mannen. 'En waarom? Vanwege jullie trouw en jullie dapperheid. Jianna vergeet degenen niet die haar trouw gediend hebben. Maar dit misbaksel,' riep ze terwijl ze naar de zielige Balial wees, 'heeft al jullie moed in de waagschaal gesteld.' Mijn dankbaarheid jegens mijn vrienden is eindeloos. Mijn vijanden zullen altijd ervaren dat mijn wraak snel en dodelijk is.'


  Askelus trok zijn zwaard en stootte het in de buik van de blinde man. Zijn gegil was ijzingwekkend. Servaj zag hoe Askelus het lemmet ronddraaide en het toen uit de wond trok. Met opengesneden buik viel Balial op de grond, waar hij in zijn doodstrijd begon te kronkelen. De koningin liet het tafereel een tijdje voortduren en gaf Askelus toen een teken. De soldaat stootte zijn zwaard door Balials nek. Daarop viel er een doodse stilte.


  'Zo sterven alle verraders,' zei de koningin.


  Iemand hief een spreekkoor aan: 'Jianna! Jianna!' Servaj zag dat het de vroegere zwaardmeester Malanek was. Andere mannen namen zijn kreet over, maar het gejuich klonk niet erg van harte.


  Jianna hief haar handen op om stilte. 'Wanneer we Perapolis hebben ingenomen zal elke man in mijn leger drie goudstukken ontvangen als teken van mijn genegenheid en mijn dank.'


  Nu barstte het gejuich pas goed los. Servaj schreeuwde uitbundig, samen met de anderen. Drie goudstukken was een fortuin. Maar onder het juichen wierp hij een blik op Skilgannon. De generaal keek bezorgd.


  


  

  Servaj zette de herinneringen van zich af en keerde terug naar het heden. Hij concentreerde zich weer op zijn probleem. De Vervloekte was ter dood veroordeeld en het was aan Servaj overgelaten om de wijze van zijn executie te bepalen.


  Hij had een aantal goede zwaardvechters onder zijn commando, maar niemand van de kwaliteit van Agasarsis. Skilgannon logeerde in De Rode Hertenbok. Hij had dus ook geen kans om zijn eten te vergiftigen.


  Servaj bekeek het probleem van alle kanten. Er zou een hinderlaag voor de generaal gelegd moeten worden. Door een man of vijf, zes. En vlak in de buurt zouden zich twee mannen met kruisbogen moeten verbergen. Maar zelfs aan dit plan kleefden de nodige risico's. Hij zou een bezoek aan een alchemist moeten brengen. Als de kruisboogschichten in vergif waren gedoopt, zou Skilgannon later toch sterven, mocht hij aan de aanslag ontsnappen.


  Maar hoe kon hij ervoor zorgen dat Skilgannon naar de plek van zijn terechtstelling kwam?


  13


  


  Toen Skilgannon weer in De Rode Hertenbok was gekomen, ontdekte hij tot zijn vreugde dat twee kooplieden vertrokken waren uit een kamer die uitzicht bood op de haven. Hij betaalde Shivas de exorbitante som van vier zilverstukken voor twee nachten, ging toen naar boven en sloot de deur. Hij was er zich niet bewust van geweest dat zijn behoefte om alleen te zijn zo groot was. Zelfs het gedempte lawaai uit de gelagkamer beneden klonk hem welkom in de oren, want het benadrukte nog eens dat hij alleen was. Nadat hij de Zwaarden van Dag en Nacht van zijn schouders had genomen, liet hij ze op het bed vallen, duwde toen het raam open en keek uit over de oceaan.


  Het bezoek aan de Oude Vrouw had veel van hem gevergd - omdat het herinneringen bij hem boven bracht die hij het liefst zou vergeten. Die nacht, lang geleden, was er iets in hem gestorven, samen met Molaire en Sperian. Eigenlijk wist hij niet wat precies. Zijn kinderlijkheid misschien. Of zijn onschuld. Wat het antwoord ook was, zijn hart was verdord als een bloem in de ijzige vrieskou.


  Dagen en nachten lang hadden ze plannen gemaakt om uit de stad te ontsnappen, waarbij elk idee dat hij opperde werd besproken en verworpen. De Oude Vrouw bood aan hen door de stadspoort te smokkelen terwijl ze onder zakken graan in een volgeladen wagen verborgen zaten. Skilgannon zag niets in dit idee. Als hij commandant van de poorten was, zou hij al dat soort transportmiddelen laten doorzoeken. Ze hadden het erover om afzonderlijk te gaan, om elkaar later weer in het Woud van Delian te treffen, maar hierbij was de kans te groot dat ze elkaar niet meer terug zouden kunnen vinden. Uiteindelijk kozen ze een simpele vorm van misleiding. De Oude Vrouw vervaardigde een tuig dat Jianna onder een rafelige, kleurloze jurk droeg die tot haar knieën reikte. Een leren riem van het tuig hing langs haar rug naar beneden. Nadat de Oude Vrouw Jianna's linkerbeen had opgetild, maakte ze de riem rond haar enkel vast, waarna ze die stevig rond haar dijbeen bond. Jianna klaagde over het ongemak. Rond de dij en de kuit werd daarna een stevig verband gewonden, dat de knie vrij liet. Tenslotte legde de Oude Vrouw de laatste hand aan de vermomming door heel vakkundig kleine stukjes geschoren varkenshuid en geronnen bloed op de huid van de knie te plakken. Skilgannon sloeg alles met open mond van verbazing gade. Toen de Oude Vrouw klaar was, leek de knie een stomp die bedekt was met etterende en bloedende wonden. Deze behandeling werd bij Skilgannon herhaald, maar bij hem werd zijn linker onderarm omhoog gedraaid tussen zijn schouderbladen. Met behulp van een mengsel van witte kaarsenwas en een smerig ruikende balsem bezorgde ze hem ook nog eens drie lange littekens op zijn linkerwang en wenkbrauw. Nadat ze hem ook nog een ooglapje had voorgedaan, keek Skilgannon in een gebarsten spiegel. Het gezicht dat naar hem terugkeek, leek ooit te zijn opengehaald door de klauw van een beer.


  Tenslotte knipte de Oude Vrouw de geverfde delen van Jianna's haren weg, waardoor ze een kortgeknipt jongensachtig kapsel overhield. Ze gunde hun een uur om gewend te raken aan hun nieuwe verminkingen. Jianna oefende al die tijd met een paar oude krukken. Skilgannon wachtte alleen maar terwijl zijn omhoog gedraaide en vastgebonden arm pijnlijk klopte.


  Tenslotte vertrokken ze in de wagen van de Oude Vrouw. Ze stopten op ongeveer driehonderd passen van de Oostpoort. Daar stelden zich de rijen smekelingen al op die wachtten om de twee uur durende tocht naar de Maphistantempel te mogen ondernemen. Daar zou de jaarlijkse opening van de Reliekschrijn plaatsvinden. Voor zover Skilgannon wist, waren er al jaren geen wonderen meer geschied, maar dat weerhield de zieken en de lammen er niet van hun jaarlijkse bedevaart te ondernemen om voor het gebeente van de Zalige Dardalion en de verschoten handschoenen van de Gezegende Vrouwe te kunnen knielen. De rijkste smekelingen mochten de zoom kussen van de pij die gedragen zou zijn door de onvergetelijke Zilverhand, wiens dood tweeduizend jaar geleden er de oorzaak van was geweest dat een dode boom weer was gaan bloeien.


  De avondschemering begon al bijna te vallen toen Skilgannon van de wagen sprong en onhandig Jianna naar beneden hielp. Ze viel half tegen hem aan en vloekte. De Oude Vrouw reikte haar vanaf de wagen haar krukken aan. Jianna pakte ze en liep langzaam vooruit om zich bij de rij aan te sluiten. Skilgannon ging achter haar aan en wachtte.


  Bij de poort hielden de wachtposten iedereen staande en alle jonge vrouwen werden ondervraagd. In de schaduwen bij het wachthuis zag Skilgannon drie mannen staan, die aandachtig naar de menigte keken. Hij liep tot naast Jianna en tikte haar op haar arm.


  'Ik heb ze al gezien,' fluisterde ze.


  'Ken je hen?'


  'Een van hen. Blijf doorlopen.'


  Hoe graag had Skilgannon zijn hand op het gevest van zijn zwaard gelegd toen hij bij de wachtposten kwam, maar hij beheerste zich. Met gebogen hoofd schuifelde hij met de anderen verder naar voren. Een wachtpost sneed hem de pas af en keek strak naar Jianna. Nadat hij zich voorover had gebogen, tilde hij haar rok op en liet die toen weer vallen. 'Wat is jou overkomen?' vroeg hij meelevend.


  'Overreden door een wijnwagen,' zei ze met een plat accent.


  'Ik denk niet dat de relieken een nieuw been zullen laten aangroeien, meid.'


  'Ik wil gewoon dat het niet langer groen wordt en gaat stinken,' zei ze.


  Hij deed een stap achteruit en probeerde een uitdrukking van afkeer op zijn gezicht te maskeren. 'Loop maar door dan. En mogen de goden je zegenen.'


  Jianna leunde op haar krukken en ging achter de mensen vóór haar aan. Toen Skilgannon aanstalten maakte haar te volgen, zag hij Boranius uit het wachthuis komen. Een verschrikkelijke woede vlamde in hem op, maar hij wist die te bedwingen. Je tijd komt nog wel, hield hij zich voor. Tandenknarsend liep hij onder de poortboog door, het open terrein daarachter op terwijl hij zijn ogen strak op de zoom van het Woud van Delian in de verte gericht hield.


  Gelach uit de gelagkamer beneden bracht Skilgannon met een ruk weer in het heden terug. Muziek begon te spelen en er klapten mannen in hun handen om een ritme aan te geven. Kennelijk was het beneden een vrolijke boel, maar Skilgannon had geen zin om te gaan kijken.


  Nadat hij zijn wambuis, hemd en legging uitgetrokken had, strekte hij zichzelf op het bed uit. Pas toen zag hij de enorme spiegel die tegen het plafond bevestigd was. Hij staarde omhoog naar de getatoeëerde gestalte die daar werd weerkaatst en ontmoette de kille blik in de helderblauwe ogen van zijn dubbelganger. Daar was geen spoor meer in terug te vinden van de idealistische jongeman die met de rebellenprinses het woud in was gevlucht. Afwezig vroeg hij zich af wat er van hem geworden zou zijn als hij. Sashan niet had leren kennen. Zou hij tevredener zijn geweest? Zouden Greavas, Sperian en Molaire dan nog steeds leven? Zou Perapolis dan nu een bloeiende stad geweest zijn, bevolkt door talloze gelukkige mensen?


  Een luid gejuich klonk in de gelagkamer beneden op. Toen begon een vrouwenstem met een hoog, zuiver en prachtig geluid te zingen. Het was een oude ballade over een krijger die naar zijn vaderland terugkeerde, op zoek naar zijn eerste liefde. Skilgannon. luisterde. De muziek was overdreven gevoelig, de tekst melodramatisch, en toch wist de stem van de vrouw het lied te bezielen met een zekere pracht die de weeïge sentimenten maskeerde. De ballade leek een nieuw inzicht te bieden in de liefde en haar kracht, zodat het offer van zijn leven dat de man uiteindelijk bracht iets verhevens kreeg.


  Toen het lied uit was, bleef het een ogenblik stil voor er een donderend applaus opklonk.


  Skilgannon haalde een keer diep adem en sloot zijn ogen.


  


  

  Want als liefde een oceaan is, waarop de dapperen varen


  Zouden we de stormen moeten verwelkomen


  Die de golven hoog opzwiepen.


  


  

  Zelfs nu wist hij nog niet echt wat liefde was. Zijn hart was vol geweest van Jianna. Was dat nog steeds. Was dit de liefde waarover de dichters schreven? Of eerder een mengeling van begeerte en bewondering? Herinneringen aan momenten van stille harmonie met Dayan monterden hem enerzijds op, anderzijds verdiepten ze zijn verdriet. Was dit liefde? Zo ja, dan was het iets volkomen anders dan wat hij voor Jianna had gevoeld. Er kwam nooit een antwoord op deze vragen. In het klooster had hij er zich elke dag weer opnieuw mee gekweld.


  Nadat hij zijn benen van het bed had gezwaaid, stond hij op en liep naar het tafeltje met de lampetkan naast het raam dat uitzicht bood op de haven. Nadat hij zichzelf een beker water had ingeschonken, nam hij er een slok uit terwijl hij zijn geest van gedachten aan het verleden probeerde te bevrijden.


  Hij hoorde een plank voor zijn kamerdeur kraken en draaide zich om. Iemand klopte.


  Skilgannon voelde ergernis opkomen. Het klopje was veel te licht voor Druss, die op de deurpost zou hebben gehamerd en hebben geroepen. Het was waarschijnlijk die jongen, Rabalyn. Skilgannon hoopte dat die niet weer zou komen vragen of hij met hem mee zou mogen reizen. Nadat hij naar de deur was gelopen, trok hij die open.


  Daar stond Garianne. In haar handen hield ze een flacon wijn en twee roemers. Haar ogen glinsterden en ze had een kleur. Nauwelijks had hij de deur geopend of ze glipte langs hem heen en liep zijn kamer binnen. Ze zette de roemers op het nachtkastje naast het bed en schonk ze vol rode wijn. Nadat ze er een van had opgetild, nam ze een flinke slok en liep naar het raam.


  'Ik hou van de zee,' zei ze. 'Op een dag ga ik aan boord van een schip en laat ze allemaal achter. Dan kunnen ze met elkaar ruzie maken, maar ik zal van hen bevrijd zijn.'


  Zonder een woord te zeggen stond hij naar haar te kijken. Ze had haar wambuis uitgetrokken en droeg een dun hemd dat nauw om haar lichaam sloot. Haar leren legging paste haar ook precies, waardoor er weinig aan de verbeelding werd overgelaten. Skilgannon wendde zijn blik af.


  Garianne keerde zich naar hem toe en bracht hem vervolgens de roemer wijn.


  'Ik drink niet,' zei hij.


  'Ik drink om alleen te zijn,' vertelde ze hem met enigszins dubbele tong. 'Het is een heerlijk gevoel om alleen te zijn. Geen stemmen. Geen eisen. Geen snerpend gekrijs en gesmeek. Alleen stilte.'


  'Ik ben ook graag alleen, Garianne. Ik zou je eigenlijk willen vragen wat je van me wilt, maar ik weet dat je niet van vragen houdt.'


  'O, vragen kunnen me niets schelen. Niet wanneer ik het ben. Niet wanneer ik alleen ben. Wanneer zij bij me zijn, beginnen ze allemaal tegelijk te praten wanneer er vragen gesteld worden. Ik kan dan niet meer denken. Mijn hoofd lijkt op te zwellen van de pijn. Het is onbehaaglijk. Begrijp je dat?'


  'Eerlijk gezegd niet. Wie is er bij je?'


  Ze liep naar het bed en liet zich erop zakken. Ze morste wijn uit de roemers in haar handen. Ze zette ze voorzichtig op het nachtkastje. 'Ik wil niet over hen praten. Ik wil gewoon van deze vredige ogenblikken genieten.'


  Ze ging rechtop staan en zwaaide een beetje heen en weer. Vervolgens begon ze de ceintuur van haar legging los te knopen. Nadat ze die over haar heupen omlaag had geduwd, ging ze weer op het bed zitten en worstelde om het kledingstuk over haar enkels te trekken.


  Skilgannon liep de kamer door en ging naast haar zitten. 'Je bent dronken,' zei hij. 'Je bent nu iets aan het doen waar je straks spijt van krijgt. Ga naar bed en slaap je roes uit. Ik ga een eindje wandelen en laat jou... van je privacy genieten.'


  Ze hief een arm op en sloeg die om zijn hals. 'Niet gaan,' zei ze zacht. 'Ik wil binnen in mijn hoofd alleen zijn. Maar niet hierbuiten. Hier moet ik aanraken, en vasthouden. Vastgehouden worden. Gewoon voor een poosje. Daarna ga ik slapen. Als ik weer wakker word, ben ik opnieuw Garianne en draag ik ze allemaal met me mee. Ik ben niet dronken, Skilgannon. Niet zo erg, in ieder geval.' Ze hield haar hoofd een beetje schuin en kuste hem licht op He lippen. Hij trok zijn hoofd niet weg. Ze kuste hem opnieuw, vuriger nu.


  De muren die hij gedurende drie lange jaren van onthouding had opgetrokken, verpulverden in een oogwenk. De geur van haar gouden haar, de zachtheid van haar lippen, de warmte van haar huid overweldigden hem.


  Alle zorgen en spijtgevoelens verdwenen. De wereld kromp ineen, tot deze kamer het enige was wat er nog voor Skilgannon bestond, en deze ene vrouw. De eerste vrijpartij was heftig en snel, de tweede trager en het plezier langgerekter. De middag ging over in de avond en vervolgens in de nacht. Tenslotte, nadat alle hartstocht uit zijn lichaam was verdwenen, lag hij uitgeput achterover, het hoofd van Garianne op zijn schouder, haar linkerbeen op zijn dij. Ze viel in slaap. Skilgannon streelde haar haar en kuste haar kruin. Ze mompelde wat en rolde van hem weg. Nadat hij voorzichtig van zijn bed was opgestaan, dekte hij haar met een laken toe, waarna hij zich aankleedde. Toen hing hij de Zwaarden van Dag en Nacht over zijn schouder en liep de kamer uit.


  


  

  Eerder die avond had Diagoras tegenover Druss in de gelagkamer gezeten terwijl ze de route naar Pellucid uitstippelden en bespraken hoeveel proviand ze mee zouden moeten nemen. Een van hun problemen was dat Druss geen paard reed. Te voet zou de reis zeker anderhalf keer zo lang duren, zodat de reizigers meer eten met zich mee zouden moeten dragen. Diagoras legde dit geduldig uit aan de krijger, die alleen maar glimlachend zijn schouders ophaalde. 'Wanneer ik rijd is dat zowel voor mijzelf als het paard een pijnlijke kwestie. In het zadel ziet een zak graan er bij mij vergeleken nog gracieus uit. Ik ga lopen, jochie.'


  Dat was het moment waarop Garianne, die zonder een woord te zeggen met een serene uitdrukking op haar gezicht bij hen had gezeten, haar roemer wijn neerzette en naar het podium aan de oostkant van de gelagzaal liep.


  'Ik denk dat ze gaat zingen,' zei Druss met een brede glimlach.


  'Niemand die haar hierbinnen zal horen,' antwoordde Diagoras, die rondkeek door de drukke gelagkamer vol mannen die lachten en praatten, ruzieden of aan verscheidene langwerpige tafels zaten te dobbelen.


  'Zou je misschien willen wedden?' vroeg de oudere krijger.


  'Nee. Als ik met jou wed, verlies ik altijd.'


  Garianne droeg een stoel naar het podium en ging daar zwijgend op staan, haar armen uitgestrekt naar de plafondbalken. Diagoras keek verlangend naar haar. De Drenaise officier had zich altijd al aangetrokken gevoeld tot vrouwen met lange benen - en Garianne was ook nog eens opvallend aantrekkelijk. Verscheidene andere mannen zagen haar daar staan en stootten hun makkers aan. Er daalde een stilte in de gelagzaal neer.


  En Garianne begon te zingen.


  Het was een van Diagoras' lievelingsballades, en hij kreeg daar altijd een brok van in zijn keel. Maar de manier waarop het meisje het lied bracht was gewoon hartverscheurend. Iedere man in de taveerne zat in vervoering naar haar te kijken. Toen het lied uit was, liet ze haar armen zakken en boog haar hoofd. Even bleef het stil. Toen een donderend applaus. Garianne liep naar de tafel terug, pakte een flacon wijn en twee roemers en liep de gelagzaal uit, begeleid door het applaus.


  'Waar gaat ze naar toe?' vroeg Diagoras.


  Druss haalde zijn schouders op en was duidelijk niet op zijn gemak. Hij stak een hand op, wenkte een dienster en bestelde een nieuwe fles rode Lentria.


  'Waar heeft ze twee roemers voor nodig?' bleef Diagoras aandringen.


  'Ze is een ongewoon meisje,' zei Druss. 'Ik mag haar graag.'


  'Ik mag haar ook graag. Maar waarom geef je geen antwoord op mijn vragen?'


  'Omdat ik daar geen zin in heb, jochie. Ik bemoei me niet met haar manier van leven, ze moet zelf weten wat ze doet.'


  'Ik zei ook niet dat ik me ermee wilde bemoeien. Maar nu breng je me helemaal in de war.' Toen drong het tot hem door. 'O. Ik begrijp het. Ze heeft een afspraakje. Gelukkige vent.' Toen versomberde zijn stemming, omdat hij de identiteit van de genoemde gelukkige vent wel kon raden. Hij vloekte zacht. 'Vertel me niet dat ze naar Skilgannon gaat,' zei hij.


  'Laat je stemming er niet door bederven; zei Druss. 'Als jij daarboven in die kamer was geweest, en hij hier beneden, dan zou ze naar jou toe zijn gegaan. Het gaat haar niet om een speciale man. Als jullie hier geen van beiden zouden hebben gezeten, zou ze iemand anders uit de gelagkamer gekozen hebben.'


  'Jou?'


  'Nee,' antwoordde Druss met een wrange grijns. 'Verdorie, jochie, mijn laarzen zijn nog ouder dan zij. En ze is niet zo dronken dat ze iemand zou willen die oud en lelijk is. Wat zei je nou ook alweer over die proviand?'


  Diagoras haalde een keer diep adem en probeerde Garianne uit zijn hoofd te zetten - zonder succes. 'Wat dacht je van een kar? Eentje met twee wielen. Dan zouden we sneller opschieten. Jij zou hem kunnen rijden.'


  'Ja. Een wagen klinkt goed,' gaf de bijlvechter toe.


  Diagoras stond net op het punt weer iets te zeggen, toen hij langs Druss heen keek en grinnikte. 'Kijk eens wat we hier hebben, mijn vriend. Een nieuwe krijger voegt zich bij de groep.'


  De bijlvechter draaide zich met een ruk om in zijn stoel. De jonge Rabalyn kwam door de gelagzaal op hen toe lopen. Hij droeg een nieuwe tuniek van dikke groene wol en een legging van hertenleer. Op de schouders van de tuniek waren riemen van glanzend leer bevestigd. Aan zijn zij hing een jachtmes met een heft van been en in een versleten leren schede stak een oud zwaard.


  'Op het oorlogspad, jonge Rabalyn?' vroeg Diagoras.


  De jongeman bleef een ogenblik staan en zag er onbehaaglijk en verlegen uit. Toen probeerde hij te gaan zitten. De zwaardschede raakte de stoel, het gevest van het wapen kwam omhoog en kwam met een stevige stoot in Rabalyns oksel terecht. Nadat hij het wapen wat had verschoven, liet hij zich met een rood gezicht op de stoel vallen.


  'Laat me die wapens eens zien,' zei Druss.


  Rabalyn trok het mes en legde het op tafel. Druss pakte het op, woog het op zijn hand en bekeek het lemmet. Het was tweesnijdend en de punt was scherp gekromd, als een halve maan.


  'Goed staal,' zei de bijlvechter. 'En het zwaard?'


  Rabalyn trok het uit de schede. Het heft was van gepolijst hout, met een zwaardknop van brons. Het lemmet zelf zat vol putjes en kepen. 'Gothirse infanterie. Waarschijnlijk ouder dan ik,' zei Druss. 'Maar het zal je goede diensten bewijzen tot je je een beter wapen kunt veroorloven. Hoe ben je hier aangekomen?'


  'Broeder Lantaarn heeft me geld gegeven. Ik heb besloten niet in de stad te blijven.'


  'Waar ga je dan naar toe?' vroeg Druss.


  'Ik weet het niet. Ik dacht dat ik misschien met jullie mee zou kunnen reizen.' Rabalyn probeerde zelfverzekerd en vol vertrouwen te klinken, maar zijn poging mislukte jammerlijk.


  'Het zou geen verstandige keuze van je zijn, Rabalyn,' zei de bijlvechter. 'Maar dat laat ik helemaal aan jou over.'


  'Echt?'


  'Ga wat rusten. Vanavond zullen we hier verder over praten. Momenteel moet ik even met Diagoras overleggen.'


  'Dank je, Druss. Dank je wel!' zei Rabalyn blij. Nadat hij zijn wapens weer in de schedes had gestoken, liep hij in de richting van de trap.


  'O, dat was erg aardig van je,' zei Diagoras. 'Misschien zouden we ook een hondje mee kunnen nemen, en een groep minstrelen.'


  'Deze stad zal weldra belegerd worden,' zei Druss. 'De Naashanieten komen er zeker aan. Hij zal hier niet veilig zijn. Misschien wordt dit wel een tweede Perapolis.'


  'Dat is onwaarschijnlijk,' zei Diagoras kortaf. 'De Vervloekte is niet langer bij hen.'


  Druss kneep zijn lichte ogen tot spleetjes. 'Jij bent niet een van de domsten. Je weet donders goed dat alles wat er in die stad gebeurd is niet zonder de uitdrukkelijke bevelen van de koningin heeft kunnen plaatsvinden.'


  'Denk jij dan dat hij onschuldig is?'


  'Bah! Onschuldig? Is iemand van ons onschuldig? Ik was hier vijfentwintig jaar geleden. Ik heb deelgenomen aan belegeringen van steden. Ik heb mannen gedood die hun land en hun geliefden verdedigden. Krijgers zijn nooit onschuldig, jochie. Ik wil Skilgannon niet verdedigen. Wat daar in Perapolis is gebeurd was slecht, en iedere man die aan die slachtpartij heeft deelgenomen heeft zijn ziel bezoedeld. Rabalyn is een flinke knaap. Hij zal bij mij net zo veilig zijn als hier. Hij is ook moedig. Ik liet hem in een boom klimmen toen die mengels aanvielen. Hij klauterde weer naar beneden om mij te hulp te komen. Als hij tijd van leven heeft, wordt hij een prachtkerel.'


  Diagoras leunde achterover op zijn stoel. 'Als ik je goed heb begrepen, heeft IJzermasker zeventig man bij zich. Toen de man nog hier in Mellicane was, bleek uit alles dat hij hard en meedogenloos is. Hetzelfde geldt voor zijn mannen. In de vesting van Pellucid bevinden zich nog eens honderd man, meest Nadir. Barbaarse vechters, zoals je weet. Ze scheppen er ook veel plezier in om hun gevangenen te martelen. Honderdzeventig vijanden Druss. Hoeveel tijd van leven zal Rabalyn hebben, denk je, om tot die prachtkerel uit te groeien?'


  Druss zei niets.


  Diagoras kwam overeind. 'Goed, Druss. Ik zal eens uitkijken naar een kar en de nodige proviand kopen. Het zal een paar dagen duren. We zullen moeten wachten tot de situatie in de stad wat rustiger is. Ik zie je hier morgenavond weer.'


  De jonge Drenaise officier liep naar buiten in het invallende duister. De lucht was fris en koel en er stond een lichte wind van zee. Bij de kade stonden verscheidene hoeren, klaar voor de klanten van die avond. Zonder verder aandacht aan hen te besteden liep Diagoras naar de waterkant en dacht aan de reis die voor hem lag. Hij had ook naar huis kunnen gaan, peinsde hij. Terug naar Drenan, naar een leven vol nietsdoen en plezier. In plaats daarvan ondernam hij een reis naar een gevaarlijke wildernis.


  Druss had gezegd dat hij niet een van de domsten was. Maar wie zich in dit avontuur stortte, vloeide niet bepaald over van intelligentie. Maar het wás een avontuur, en gedurende de laatste vier jaar had Diagoras weinig opwindends beleefd. De strijd bij de Skelnpas was afschuwelijk geweest en meer dan eens wenste hij dat hij daar nooit aan had deelgenomen. Aan de andere kant was het wel de meest opwindende tijd van zijn leven geweest. Het vooruitzicht van de dood had dreigend als een stormwolk boven hem gehangen, wat tegelijk het intense bewustzijn met zich mee had gebracht hoe heerlijk het leven was. Iedere ademtocht was puur genieten geweest, elk moment moest gekoesterd worden. En toen ze tenslotte gewonnen hadden en hij het overleefd had, ervoer hij een golf van vreugde en vervoering die in zijn jonge leven ongeëvenaard was geweest. Sindsdien had hij niets meer meegemaakt wat zelfs maar in de buurt van een dergelijk gevoel kwam.


  Net op dat moment hoorde hij een jonge vrouw vanuit een raam boven zich een kreet van extase slaken. Nou ja, bijna niets, dacht hij glimlachend. Maar die glimlach verdween snel toen het tot hem doordrong dat die vrouw waarschijnlijk de knappe Garianne was.


  'Ik zou dat soort geluiden ook voor je kunnen maken,' zei een stem.


  Diagoras draaide zich om. Een van de hoeren, een jong meisje met lang donker haar, was naar hem toe gekomen. Ze had een knap gezicht, hoewel haar ogen dof en vermoeid stonden.


  'Ik heb een kamer hier vlakbij,' zei ze met een beroepsmatige glimlach.


  Diagoras pakte haar hand en drukte er een kus op. 'Ik geloof je direct, lieverd. En ik weet zeker dat het een heerlijke ervaring zou zijn, waar ik nog vaak aan zou terugdenken. Maar helaas roept de plicht. Een andere keer misschien.'


  Haar glimlach werd natuurlijker. 'Je bent erg galant.'


  'Alleen in de aanwezigheid van schoonheid,' zei hij.


  In de kamer boven slaakte de vrouw weer een kreet. Diagoras grinnikte plotseling en pakte de jonge hoer bij haar arm. 'Maar eigenlijk kan de plicht nog wel even wachten,' zei hij. 'Ik verlang ernaar wat tijd in jouw gezelschap door te brengen.'


  'Je zult er geen spijt van krijgen,' beloofde ze hem.
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  Een uur lang had Rabalyn nu al op een bank achter De Rode Hertenbok zitten kijken hoe Druss hout hakte. Druss werkte methodisch, waarbij hij de enkelbladsbijl aan de lange steel zonder enige overmatige inspanning hanteerde. Er was geen enkele overbodige beweging. Elke handeling was vloeiend. Geen enkele keer bleef de bijl in een blok hout vast zitten. Met elke slag werd het hout gespleten en viel in twee stukken uiteen. Vervolgens tikte Druss de blokken naar links, van het grote ronde stuk hout dat hij als hakblok gebruikte. Daarna plantte hij het blad van de bijl lichtjes in een nieuw stuk hout, dat hij op het blok legde. Met een pols beweging maakte hij het blad van de bijl vrij, hief het stuk gereedschap op en liet het neerkomen, waarbij het nieuwe stuk hout gespleten werd. De ritmiek waarmee dit alles gebeurde was indrukwekkend om te zien. Wanneer de stapel houtblokken links van Druss hoog genoeg was geworden, kwam Rabalyn van zijn plaats en droeg ze naar het houthok tegen de muur van de herberg, waar hij ze zorgvuldig opstapelde.


  Aan het eind van het eerste uur pauzeerde Druss even. Zijn bovenlijf was ontbloot en zijn lichaam glom van het zweet. In de stad waar hij vandaan kwam had Rabalyn ook sterke mannen gekend. Gewoonlijk waren hun lichamen welgevormd en tekenden de spieren in hun borst en buik zich scherp af. Niet bij Druss. Hij had alleen maar een enorme gestalte. Zijn buik was dik en zijn schouders waren één grote spiermassa. De man had niets wat ook maar enigszins esthetisch was. Hij straalde alleen maar kracht uit.


  'Waarom doet u dit werk?' vroeg Rabalyn toen de bijlvechter een lange teug water dronk.


  'Ik zit niet graag stil.'


  'Betaalt Shivas u hiervoor?'


  'Nee, ik doe het voor mijn plezier.'


  'Ik begrijp niet dat houthakken plezierig kan zijn.'


  'Ik kan me erbij ontspannen, jochie. En het houdt me sterk. Je zult mannen horen praten over hun vaardigheid met het zwaard of een mes, een bijl of een goedendag. De meeste mensen denken dat het die vaardigheid is die iemand tot een groot krijger maakt. Dat is niet zo. Grote krijgers zijn mensen die weten hoe ze moeten overleven. En om te overleven moet een man sterk zijn. Hij heeft uithoudingsvermogen nodig. Er zijn veel mannen die sneller zijn dan ik, en behendiger, maar er zijn er maar weinig die het langer kunnen volhouden.'


  Rabalyn keek naar de enorme gestalte en zag de oude littekens op zijn borst en armen. 'Bent u altijd een krijger geweest?' vroeg hij.


  'Ja. Het is mijn ene grote zwakheid,' zei Druss met een meesmuilend lachje.


  'Hoe kan dat zwak zijn? Dat begrijp ik niet.'


  'Laat je nooit door uiterlijke schijn misleiden, jongen. Sterke mensen bouwen voor de toekomst: boerderijen, scholen, steden en dorpen. Ze brengen zoons en dochters groot en ze werken hard, dag in dag uit. Zie je dat hout daar? De boom waar het vandaan komt was ongeveer tweehonderd jaar oud. Hij begon als een zaadje en moest wortels in de harde aarde boren. Hij worstelde om te overleven - om lang genoeg te leven om het eerste blad te vormen. Slakken en insecten aten ervan, eekhoorns knaagden aan de zachte bast. Maar hij gaf niet op, kreeg diepere wortels en een sterker hart. Tweehonderd jaar lang hebben de afgevallen bladeren de aarde gevoed. Zijn takken vormden een thuis voor vele vogels. Hij bood schaduw aan de aarde eronder. Toen kwamen er een paar mannen met bijlen en zagen en hakten hem in minder dan een uur om. Die mannen waren net als krijgers. De boom is als een boer. Begrijp je me?'


  'Nee,' moest Rabalyn bekennen.


  Druss lachte. 'Ach, nou, dat komt dan misschien nog wel een keer.'


  Nadat hij van de bank was opgestaan, ging hij weer aan het werk.


  Rabalyn hielp hem nog een uur lang.


  Skilgannon kwam en Druss zette de bijl weg. Hij leek nog altijd niet vermoeid. Skilgannon legde zijn zwaarden op de grond en trok zijn hemd uit, waardoor de tatoeage van de woeste panter op zijn borst zichtbaar werd. Nadat hij de bijl had opgepakt, legde hij een nieuw stuk hout op het hakblok en spleet dat vakkundig. Rabalyn zat met open mond te kijken, gefascineerd door het verschil in werkwijze van de twee mannen. Druss was een en al kracht en efficiency. Skilgannon voegde een vleugje kunstzinnigheid aan het werk toe. Wanneer hij de bijl hief, draaide hij die zo nu en dan rond, waardoor het zonlicht op het blad glinsterde. Zijn bewegingen waren lenig en vloeiend. Hoewel hij minder sterk was dan Druss, legde hij meer kracht in het werk door zijn snelheid. Sloeg Druss bij het splijten van een stuk hout zo nu en dan de bijl in het hakblok eronder, zodat hij die weer los moest wrikken, Skilgannon gaf aan iedere slag precies de juiste hoeveelheid kracht mee. Het stuk hout spleet en het bijlblad kwam bijna zachtjes op het blok tot stilstand. Als je beide mannen aan het werk zag, leek het zo gemakkelijk, maar toen Rabalyn het eens probeerde, begroef de bijl zich na een zwaai in het hout, zodat die losgewrikt moest worden, of hij miste het stuk helemaal, waardoor de bijl op het hakblok terechtkwam met een dreun die zijn schouders liet schokken.


  'Niet opgeven, jochie,' zei Druss bemoedigend. 'Je krijgt de slag nog wel te pakken.'


  Tegen de tijd dat Rabalyn ongeveer dertig stukken hout met succes had gespleten, brandden zijn armen en schouders van vermoeidheid. Druss riep dat het welletjes was en ze liepen naar de waterput die zich een eindje verderop bevond. Druss hees een emmer water omhoog en ze dronken.


  'Over een paar dagen zijn we klaar om te vertrekken,' vertelde hij Skilgannon.


  Skilgannon trok zijn hemd weer aan en hing zijn zwaarden op zijn rug. 'Een man in de herberg heeft me verteld dat er in het noordelijk deel van de stad paarden te koop zijn. Hij zei dat ik naar een zekere Borondel moest vragen.'


  Druss dacht hier een ogenblik over na. 'In de noordelijke wijk wonen vrijwel alleen Naashanieten. Is dat wel veilig voor je?'


  Skilgannon haalde zijn schouders op. 'Het is nergens veilig. Maar we hebben die paarden nodig. Diagoras vertelde dat de Drenai er geen kunnen missen.'


  'Heb je Shivas naar deze Borondel gevraagd?'


  'Ja. Hij is een paardenhandelaar.'


  'Maar jij bent niet overtuigd. Ik zie het aan je ogen, jochie.'


  'Nee. Het lijkt te... toevallig dat een man naar me toekomt en vraagt of ik op zoek ben naar rijdieren.'


  'Ik ga wel met je mee.'


  Skilgannon schudde zijn hoofd. 'Ik zal het terrein eerst verkennen. Als het een valstrik is, zal ik proberen die te vermijden.'


  


  

  Dat het een valstrik was, daaraan twijfelde Skilgannon geen moment. Hij wist het al toen hij het ambassadeterrein verliet. Hij vroeg zich af waarom hij er dan toch heen ging. De man in de herberg was een Naashaniet geweest - ook al had hij zijn best gedaan zijn accent te maskeren. Terwijl Skilgannon met de man praatte, had hij een stukje van een tatoeage onder de lange manchetten van zijn rode hemd vandaan zien komen. Hij zag voldoende om te weten dat het een opgerolde cobra was, waar de boogschutters en speerdragers van het Kustleger een voorkeur voor hadden.


  Onder het lopen keek hij links en rechts van zich. Een keer ving hij een glimp op van iemand die tussen twee gebouwen wegdook. De man droeg een rood hemd.


  Dit was dwaasheid, hield hij zichzelf voor. Waarom zou hij zich met open ogen in gevaar begeven?


  Waarom ook niet, antwoordde hij zichzelf. Plotseling glimlachte Skilgannon en zijn stemming werd op slag beter. Hij zag Malanek weer, in zijn trainingszaal in de voormalige militaire academie. 'Je kijkt in de spiegel en je denkt dat je jezelf ziet. Dat doe je niet. Je ziet een lichaam waarin vele mannen huizen. Er is een blije Skilgannon, en een droevige. Een trotse en een angstige. Je ziet er het kind van vroeger en de man die je nog moet worden. Dit is een belangrijke les, want wanneer je in gevaar verkeert moet je weten - en nog belangrijker, kunnen bepalen - welk van deze mannen op dat moment de leiding heeft. Er zijn ogenblikken wanneer een krijger roekeloos dient te zijn, en andere - veel meer andere - waarin voorzichtigheid geboden is. Er zijn ogenblikken voor daden die een grote moed vereisen, en momenten waarin een tactische terugtocht verstandiger is, om je te hergroeperen zodat je je kans een volgende keer kunt wagen. Er zijn ook momenten waarin je zo snel moet handelen dat er weinig tijd is om na te denken, of, en dat is gevaarlijker, momenten dat er te veel tijd is om te denken. Ken jezelf, Olek. Weet hoe je de juiste man voor het juiste moment binnen in je moet vinden.'


  'En hoe doe ik dat?' had de veertienjarige gevraagd.


  'Allereerst moet je je emoties uitbannen. Elke daad moet alleen op grond van zijn verdiensten worden beoordeeld, en niet vanuit het hart. Een voorbeeld: een man staat voor je en daagt je uit voor een vuistgevecht. Wat doe je?'


  'Ik neem de uitdaging aan.'


  Malanek gaf hem een tik boven op zijn hoofd. 'Zou je eerst je hersens eens willen gebruiken?' vroeg hij. 'Ik heb hier geen zandloper staan. Je hebt alle tijd om over mijn vragen na te denken.'


  'Is de man alleen?'


  'Ja.'


  'Is hij een vijand?'


  'Goede vraag. Misschien is hij een vriend die kwaad op je is.'


  'In dat geval zou ik proberen om het met hem uit te praten.'


  'Uitstekend,' zei Malanek. 'Maar hij is geen vriend.'


  'Is hij groter en sterker dan ik?'


  'Ter wille van het voorbeeld is hij net zo groot en sterk als jij. Jong, sterk en vol zelfvertrouwen.'


  'Dan vecht ik tegen hem. Met tegenzin.'


  'Ja, dat doe je, want een man kan zich geen man meer blijven noemen als hij een uitdaging weigert. Hij vernedert zich in zijn eigen ogen, en in die van zijn makkers. Het belangrijkste wat je hier gezegd hebt is "met tegenzin". Je zult koelbloedig met hem vechten en al je vaardigheden gebruiken om zo snel mogelijk een eind aan het gevecht te maken. Ja?'


  'Natuurlijk.'


  'Stel je nu dit eens voor: een man - dezelfde man - heeft Molaire net een vuistslag in haar gezicht gegeven en haar tegen de grond geslagen. Hij blijft haar schoppen terwijl ze daar bewusteloos ligt.'


  'Ik zou hem doden,' zei de jongen.


  'Dat is nou precies wat ik bedoel, Olek. Wie heeft er nu de leiding? Waar is de man die koelbloedig en met tegenzin vocht en die het gevecht zo snel mogelijk wilde beëindigen?'


  'Als ik zou zien dat iemand Molaire iets aandeed, zou ik woedend reageren.'


  'Precies - en dat zou de doeltreffendheid van je handelingen verminderen. Ban alle emoties uit je geest. Daardoor zul je tot je ware zelf doordringen. Wanneer je vecht, laat je lichaam dan ontspannen zijn en je geest vrij. Dan zul je op je best zijn. Ik heb vele duels uitgevochten, Olek. De meeste mannen ontbrak het aan de vaardigheid die ik heb. Sommigen van hen heb ik niet gedood. Ik slaagde erin hen te ontwapenen of verwondde hen ernstig genoeg om een eind aan het gevecht te maken. Anderen waren bijna even bedreven als ik. Die moest ik wel doden. Maar een paar, Olek, waren beter dan ik. Een was zelfs zoveel beter dat ik eigenlijk nog maar een paar tellen te leven had toen het gevecht begon. Deze mannen hadden allemaal moeten winnen. Toch gebeurde dat niet. En waarom? Een stierf door zijn arrogantie. Hij was zo zeker van zijn bedrevenheid dat hij heel zelfingenomen vocht. Een ander stierf door zijn domheid. Ik slaagde erin hem kwaad te maken. Degene die oneindig veel beter was dan ik stierf omdat hij bang was voor mijn reputatie. Hij stond al te rillen toen we de degens voor het eerst kruisten. Emoties horen in de strijd geen rol te spelen, Olek. Dat is de reden waarom ik je de Illusie van Elders zal leren. Je zult leren om vrij te zweven.'


  Terwijl hij verder liep door de stad begon Skilgannon diep en ontspannen te ademen. Niet langer geërgerd, niet langer gespannen, analyseerde hij het probleem.


  De moordenaars wisten waar hij verbleef en konden hem daarom altijd vinden. Als hij probeerde zich voor hen schuil te houden, zouden ze hem blijven zoeken, ofwel in de stad, of onderweg op reis. Het was dus beter om hen op te sporen. Ze zouden het getalsmatige voordeel aan hun kant hebben, en ze zouden ook verwachten dat ze hem konden verrassen. De man in de herberg had hem uitgelegd hoe hij bij de stallen van Borondel kon komen. De aanval zou daarom bij de stallen plaats vinden, of wanneer hij onderweg was daar naar toe. De stallen lagen het meest voor de hand. Als hij eenmaal binnen was, kon de moord gepleegd worden zonder dat iemand het zag.


  Hierop was dus de meeste kans. Maar ze konden ook mensen onderweg hebben opgesteld. Een messenvechter, misschien, of een boogschutter. Beide? Waarschijnlijk. Als hij zelf een sluipmoord zou voorbereiden - vooral op een beruchte zwaardvechter - zou hij ten minste drie groepen klaar hebben staan. De eerste zou met zwaarden of messen gewapend zijn en proberen de man te doden wanneer hij zich te midden van een drukke menigte bevond. De boogschutters zouden ergens aan het begin van de route staan, voor het geval de man ontsnapte aan de eerste aanslag en langs dezelfde weg terugrende die hij gekomen was. De derde groep zou het slachtoffer op een afstandje volgen, klaar om elke terugtocht af te snijden.


  Skilgannon kon de man in het rode hemd nergens meer ontdekken en veronderstelde dat hij naar voren was gerend om de aanvallers te waarschuwen dat hij er aankwam. Hoeveel zouden er zijn? Dat was moeilijker in te schatten. Tien leek het meest waarschijnlijk. Twee boogschutters, vier man voor de eerste aanslag met mes of zwaard, en nog eens vier die hem schaduwden.


  Toen hij aan het eind van een brede laan was gekomen, stak hij de straat over en ging een klein park binnen. Hier bevonden zich tientallen mensen die op het gras zaten of bij de fonteinen stonden. Ze waren beter gekleed dan de mensen die hij gisteren tussen het opstandige gepeupel had gezien. Een eind voor hem was een gezin, een man en een vrouw; die samen met hun drie kinderen wandelden. Skilgannon liet zijn ogen over de naaste omgeving glijden. Het park bestond voor het grootste gedeelte uit open terrein met weinig dekking van bomen of struiken. Hier kon een boogschutter zich nergens verbergen. Hier kwam nog eens bij dat de mannen die hij zag op het warme weer gekleed waren: tunieken, hemden en leggings. Niemand droeg wapens. Een eind verderop in het park bleef Skilgannon staan op een fraaie houten brug die een beek overspande. Hij keek achterom naar de weg die hij had afgelegd. Drie mannen kuierden een eindje terug. Allen droegen ze zware wambuizen, waaronder messen verborgen konden worden.


  Drie achter zich.


  Als degene die de aanslag georganiseerd had geloofde dat drie mannen konden voorkomen dat hij zou vluchten, dan was het mogelijk dat hij verderop door niet meer dan drie anderen opgewacht zou worden.


  Volgens de aanwijzingen die hij had gekregen lagen de stallen van Borondel vlak bij de uitgang van het park. Er was een lange steeg, had hij te horen gekregen, en die leidde naar een open terrein.


  Toen hij het park uit was, stak hij weer een straat over en sloeg toen linksaf, waarbij hij de steeg negeerde. Nadat hij snel een stuk verder was gelopen, schoot hij een tweede zijstraat in. Uit het zicht van de mannen die hem volgden, begon hij te rennen. Deze tweede straat was vol marktkraampjes, hoewel er maar weinig goederen lagen uitgestald. Hier en daar lagen wat kleren en stoffen, maar de kraampjes voor etenswaren waren allemaal leeg. Halverwege de straat bevond zich een taveerne, waar tafeltjes buiten gezet waren. Daar zat een tiental mannen, elk met een kan donker bier. Skilgannon liep langs hen heen en ging het gebouw binnen.


  In de gelagkamer was het donker en er zaten geen klanten. Er kwam een magere man op hem aflopen. 'We serveren vandaag geen eten, meneer,' zei hij. 'We hebben bier en we hebben wijn. De wijn is van niet al te beste kwaliteit.'


  'Een kruik bier dan maar,' zei Skilgannon, die door de gelagkamer liep en bij het open raam ging zitten. Hij schoof zijn stoel een eind achteruit om zelf uit het zicht te blijven en keek vanuit de schaduwen in de gelagkamer naar de zonovergoten marktstraat. Na enkele ogenblikken zag hij zijn drie achtervolgers langs de kraampjes lopen. Ze zagen er gespannen en boos uit. Een van hen liep op de groep mannen af die op het terras voor de taveerne zaten.


  Skilgannon stond van zijn stoel op en liep snel terug door de gelagkamer tot hij vlak bij de deur stond.


  'Wat schuift het?' hoorde hij iemand vragen.


  Skilgannon hoorde een metaalachtig gerasp en vermoedde dat er een wapen getrokken was. 'Je mag je ogen houden, worm die je bent!'


  'Dat is nergens voor nodig,' zei de man plotseling met een angstige stem. 'Hij is daar net naar binnen gegaan.'


  Schaduwen vielen door de ingang. Skilgannons stijve vingers boorden zich in de buik van de eerste man. Die sloeg dubbel en de lucht werd uit zijn longen geperst. Voor de tweede kon reageren, kwam Skilgannons vuist met een daverende slag tegen zijn kin terecht, waardoor hij draaiend rond zijn as tegen de grond ging. De derde man deed een uitval met zijn mes. Skilgannon greep de pols van de hand met het mes, trok die opzij en hamerde een kopstoot tegen de neus van de man, waardoor die verbrijzeld werd. Half verblind liet de sluipmoordenaar zijn mes vallen en wankelde achteruit. Skilgannon kwam achter hem aan met een linkse directe en een rechtse hoek. De man sloeg tegen de grond, volkomen buiten westen.


  Nadat hij het gevallen mes had opgeraapt, liep Skilgannon naar de eerste man, greep hem bij zijn lange donkere haar en sleurde hem de gelagkamer binnen. De taveernehouder stond er angstig bij te kijken, Skilgannons kruik bier in zijn handen. 'Zet daar maar op tafel,' zei Skilgannon vrolijk.


  'U gaat hem toch niet doden, wel?'


  'Dat heb ik nog niet beslist. Waarschijnlijk wel.'


  'Wilt u dat dan buiten doen? Van lijken krijgen mijn klanten de schrik in de benen.'


  De man die Skilgannon naar binnen had getrokken hapte naar adem en zijn gezicht was bloedrood. Skilgannon trok hem bij zijn haar in een zittende positie. 'Buig naar voren en haal langzaam adem,' zei de krijger. 'En terwijl je dat doet, moet je het volgende in overweging nemen. Ik ga je een paar vragen stellen. Elke vraag stel ik maar één keer. Als je niet onmiddellijk antwoordt, snij ik je de keel af. Hoe heet ik?'


  Nadat hij het hoofd van de man achterover had getrokken, zette hij de snede van het mes op de keelslagader van de sluipmoordenaar. 'Skilgannon,' zei de man tussen twee hijgende ademteugen door.


  'Uitstekend. Dan weet je dat het geen loos dreigement is wat ik net zei. Goed, de eerste vraag. Hoeveel mannen staan me bij de stallen op te wachten?'


  'Zes. Maak me niet dood.'


  'Hoeveel boogschutters?'


  'Twee. Ik heb vrouw en kinderen...'


  'Waar zitten de boogschutters verborgen?'


  'In het steegje, denk ik. Maar ik weet het niet zeker. Servaj zal ze hun plaats gewezen hebben. Wij kregen alleen de opdracht om je te volgen en je de terugtocht af te snijden. Ik zweer het.'


  Skilgannon liet het haar van de man los - en gaf hem vervolgens een korte slag in zijn nek. De Naashaniet zakte bewusteloos voorover. Skilgannon sneed de geldbuidel van de man los van zijn gordel en opende hem. Er zaten een paar zilverstukken in. Hij gooide de buidel naar de taveernehouder. 'Voor de moeite,' zei hij.


  'Erg vriendelijk van u,' zei de man met een zuur gezicht.


  Skilgannon stond op en liep naar de ingang. Een van de andere sluipmoordenaars kwam langzaam in beweging. De man kreunde. Skilgannon knielde naast hem neer en sloeg hem tegen zijn kaak. Het gekreun hield op. Toen hij de derde man onderzocht, zag hij dat die dood was. Een gebroken nek.


  De taveernehouder boog zich over het lichaam. 'O, wat leuk,' zei hij. 'Weer een lijk.'


  'In ieder geval bloedt hij niet,' merkte Skilgannon op.


  'Dat is nauwelijks een troost, wel?' zei de man. 'Lijken zijn niet direct een reclame voor een eethuis.'


  'Het feit dat je geen eten serveert ook niet.'


  'Daar zegt u een waar woord. Heeft hij geld in zijn buidel?'


  'Als hij dat heeft, is het van jou,' zei Skilgannon terwijl hij opstond en naar buiten liep. Er had zich een klein groepje mensen verzameld.


  'Wat was daarbinnen allemaal aan de hand?' vroeg een kalende man met afhangende schouders.


  Skilgannon negeerde hem en liep naar het eind van de straat, waar hij bij een hoek bleef staan en zijn ogen aandachtig over de gebouwen vlak in de buurt liet glijden. Toen hij ontdekt had waar de stal zich bevond, liep hij er naar toe. De man in het rode hemd zat op de hooizolder en hield hem vanuit de laadpoort in de gaten. Zodra hij Skilgannon zag naderen, trok hij zich snel terug naar binnen. Skilgannon begon te rennen, maakte een scherpe bocht naar links en sprong over het hek rond een kleine paardenkraal. Toen hij neerkwam, hoorde hij een doffe plof achter zich. Hij keek om en zag een kruisboogschicht uit het hout steken. Hij dook naar voren en rende zigzaggend door de kraal. Een tweede schicht raakte de grond, ketste af en schoot vlak langs zijn been. Toen was hij bij de staldeuren. Nadat hij de Zwaarden van Dag en Nacht had getrokken, dook hij door de deuropening naar binnen en kwam met een koprol weer op zijn voeten terecht. Drie mannen schoten naar voren.


  En stierven.


  Een vierde bleef op een baal hooi zitten. Hij was een magere man, met donker haar en kalend. Hij droeg geen wapens. 'Fijn om u weer eens te zien, generaal,' zei hij minzaam.


  'Ik ken jou. Jij was ooit een voetknecht.'


  'Inderdaad. Ik heb daar zelfs nog een medaille van. De koningin heeft me die zelf gegeven.'


  Skilgannon bewoog zich door de stal en zijn ogen gleden langs de lege paardenboxen. Toen bleef hij staan met zijn rug tegen een stevige, dikke paal. 'Dit soort dwazen tegen me inzetten is ronduit beledigend.'


  'Daar hebt u geen ongelijk in. Snel, hadden ze gezegd. Dat is nooit goed. Maar luisteren ze ooit? Doe dit, doe dat, doe het nu. Je gaat je dan wel afvragen hoe ze op zo'n hoge post terecht zijn gekomen, nietwaar? Ik neem aan dat u de anderen ook hebt gedood?'


  'De drie die me schaduwden? Nee. Eentje maar. De anderen zullen al snel weer bijkomen.'


  'Ach nou, dan is het toch ook weer niet zo'n slechte dag.' Servaj drukte zich van de baal hooi omhoog. Zijn sabel hing aan een haak tegen de muur. Nadat hij erheen gelopen was, trok hij het wapen. 'Zullen we het nu maar afmaken, generaal?'


  'Zoals je wilt.' Skilgannon liet het zwaard Nacht in de schede verdwijnen. 'Je bent opmerkelijk kalm voor een man die op het punt staat te sterven. Is dat vanwege een of andere religieuze overtuiging?'


  'U hebt indertijd met mijn sabel tegen Agasarsis gevochten. Dit wapen hier. Ik was toeschouwer. U was niet zo goed. Kom, dan zal ik u eens een lesje geven.'


  Skilgannon glimlachte, deed een stap bij de paal vandaan, draaide zich met een ruk om en liet zich op een knie zakken. De kruisboogschutter die helemaal achter in de stal verborgen had gezeten schoot omhoog. Skilgannons rechterhand flitste naar voren. De kleine ronde schijf sneed de keel van de boogschutter door op het moment dat die zijn schicht afschoot. Met een gorgelende kreet viel hij achterover. De schicht schoot langs Skilgannon heen en boorde zich in de kuit van Servaj, die luid vloekte en toen zijn sabel liet vallen. 'Een slecht einde van een slechte dag,' zei hij. Terwijl hij omhoog keek, schreeuwde hij: 'Rikas, kun je me horen?'


  'Ja, Servaj,' klonk een gedempte stem.


  'Vergeet je opdracht verder en ga naar huis.'


  'Waarom? Ik kan hem nog steeds treffen.'


  'Je kunt nog steeds gedood worden. Doe gewoon wat ik zeg. Haal de pijl uit je kruisboog, ontspan de pees en kom naar beneden.'


  Skilgannon wachtte, op zijn hoede, terwijl een kruisboogschutter de sporten van de ladder naar de hooizolder afdaalde. Het was een jongeman, slank en blond. Hij keek naar zijn gewonde aanvoerder en vervolgens naar Skilgannon.


  'Ga gewoon naar huis, Rikas,' zei Servaj.


  De jongeman liep langs Skilgannon heen en vertrok via de achterdeur. 'Waarom deed je dat?' vroeg Skilgannon.


  'Ach, weet u, sommige opdrachten staan me gewoon meer tegen dan andere. Ik zal u eerlijk bekennen dat ik u altijd graag gemogen heb, generaal. En nu ik stervende ben, voel ik er weinig meer voor om mijn opdracht te vervullen.'


  'Een mens gaat gewoonlijk niet dood aan een kruisboogschicht in zijn onderbeen.'


  'Wel als de schicht vergiftigd is.' De man begon moeite te krijgen met praten en hij strompelde weer naar de baal hooi. 'Verdomme, als het niet zo vervloekt tragisch was, zou het grappig zijn.' Zijn lichaam boog naar voren. Hij kreunde en viel toen op de grond. Skilgannon haalde zijn ronde werpschijf op, maakte die schoon en stak hem terug in zijn gordel. Toen liep hij de stal weer door en knielde naast de stervende Servaj. 'Moge je reis in het licht eindigen,' zei hij.


  'Daar... zou ik... maar niet... op rekenen.'


  Skilgannon stak zijn hand uit en pakte de gevallen sabel van de man. 'Het was een goed wapen die dag,' zei hij. Toen hij omlaag keek, zag hij dat Servaj overleden was. Skilgannon stond op, tilde de schede van de haak in de muur en stak de sabel daarin, waarna hij de zwaardgordel over zijn schouder hing.


  Achter in de stal stonden vier paarden. Ze waren alle vier mager en ondervoed. Skilgannon zadelde ze alle vier. Nadat hij op een roodbruine ruin was gestegen, pakte hij de teugels van de andere rijdieren en leidde die het daglicht in.


  


  

  Naarmate er meer voedselvoorraden de stad werden binnengebracht, begonnen de relletjes van het gepeupel af te nemen. De Datianen en hun bondgenoten toonden zich goedgunstige heersers en er waren slechts weinig executies. Enkele vooraanstaande leden van de vroegere koninklijke familie werden opgespoord en gevangengenomen en enkele tientallen adviseurs van de koning werden in de gevangenis opgesloten om ondervraagd te worden. Voor de gewone man werd het leven al snel weer normaal.


  Diagoras nam de paarden die Skilgannon had bemachtigd mee naar het terrein van de Drenaise ambassade, waar ze haver kregen en konden rusten. 'Ze hebben eigenlijk meer tijd nodig om aan te sterken dan we ons kunnen veroorloven,' zei Diagoras, 'maar ze zullen in een betere conditie zijn wanneer we vertrekken.'


  Skilgannon bedankte hem, maar de reactie van de officier was koeltjes. Het was moeilijk voor Diagoras. De voormalige Naashanitische generaal had iets over zich wat hem dwars zat, wat hem boos en onzeker maakte. Hoewel hij van nature geen verbitterd of rancuneus mens was, merkte hij dat hij zich in de buurt van de Naashaniet onbehaaglijk voelde. Het was gedeeltelijk waar wat Druss over de rivaliteit tussen hen beiden had gezegd, maar dat was niet de voornaamste reden voor Diagoras' gedrag. Hij probeerde zijn gevoelens te beredeneren, maar dat ging niet gemakkelijk. In gezelschap gedroeg Skilgannon zich aangenaam en deed hij geen enkele poging een ander af te troeven, en Druss mocht hem graag. Toch was hij ook de massamoordenaar die de slachting van duizenden mensen in Perapolis had bevolen en geleid. Verhalen over zijn overwinningen in de strijd waren legio, net als de verslagen over zijn meedogenloosheid. Maar in de normale omgang paste de man gewoon niet bij de verhalen die er over hem de ronde deden. Diagoras wist dat hij Skilgannon graag gemogen zou hebben als hij hem had leren kennen zonder dat hij zich van diens verleden bewust was geweest. Zoals de situatie nu lag, kon hij gewoon geen gesprek met de man voeren zonder dat het smeulende vuur in zijn binnenste weer oplaaide.


  'Waarom hebt u iets tegen broeder Lantaarn?' vroeg Rabalyn op de middag van de derde dag.


  Ze pauzeerden even tijdens hun schermoefeningen op het erf achter De Rode Hertenbok. De jongen had beslist talent, maar hij moest sterkere armen krijgen. 'Valt het zo op?' vroeg Diagoras.


  'Ik weet het niet. Mij in ieder geval wel.'


  'Dan heb je een scherp oog, want er is geen kwaad woord tussen ons gevallen.'


  'Hij is aardig voor me geweest en ik mag hem graag,' zei Rabalyn.


  'Dan heb je dus geen reden waarom je dat niet zou doen,' zei Diagoras.


  'Maar waarom mag u hem niet?'


  'We zijn hier om je te leren schermen, Rabalyn. Niet om te praten over wie ik wel en niet graag mag. Je bent snel, wat goed is, maar je moet aan je balans denken. Het voetenwerk is van vitaal belang voor een zwaardvechter. Je moet je gewicht van je achterste naar je voorste voet kunnen verplaatsen. Kom, dan zal ik eens laten zien waarom.'


  Nadat ze naar het midden van het erf waren gelopen, presenteerde Diagoras zijn zwaard. Rabalyn raakte het met zijn wapen aan. 'Val me nu aan,' zei de Drenai. Rabalyn bewoog zich naar voren en hieuw met zijn zwaard door de lucht. Diagoras blokkeerde de slag, deed een stap naar voren en beukte met zijn schouder tegen Rabalyns borst. De jongeman tuimelde achterover en kwam met een harde bons op de grond terecht. Diagoras hielp hem overeind. 'Waarom viel je?' vroeg hij de jongen.


  'Omdat u me een stoot met uw schouder gaf.'


  'Nee. Je viel omdat je achterste voet naar voren was gekomen naast je voorste voet. Toen je een stoot kreeg, was er niets meer om je te dragen. Ga eens met je voeten naast elkaar staan.'


  Rabalyn gehoorzaamde. Nadat Diagoras zijn rechterarm had uitgestrekt, duwde hij hard tegen de borst van de jongen. Die wankelde achteruit. 'Goed, ga nu eens met je linkervoet recht naar voren staan, je knie enigszins gebogen, en zet je andere voet er in een rechte hoek achter.'


  'Wat is een rechte hoek?'


  'Wijs met je linkervoet naar mij en draai je andere voet naar rechts. Zo, ja.' Opnieuw gaf Diagoras de jongen een duw. Ditmaal bewoog hij nauwelijks. 'Zie je wel? Je gewicht wordt naar je achterste voet verplaatst, zodat je in evenwicht blijft. Wanneer je aanvalt, breng dan je linkervoet naar voren. Wanneer je terugtrekt verplaats je je achterste voet. Ze mogen elkaar nooit voorlangs kruisen.'


  'Het is erg ingewikkeld,' klaagde Rabalyn. 'Hoe moet ik dit tijdens een gevecht allemaal onthouden?'


  'Het gaat niet om het onthouden. Het is een kwestie van oefenen tot het een tweede natuur voor je is geworden. Met een beetje geluk ontwikkel jij je tot een goede zwaardvechter. Het zou natuurlijk niet slecht zijn als je een beter wapen had.'


  'Dan komt dit misschien wel van pas,' zei Skilgannon.


  Diagoras draaide zich met een ruk om. Hij had de man niet horen aankomen en dat bracht hem van zijn stuk. De Naashaniet liep langs Diagoras en bood Rabalyn de cavaleriesabel met de schede aan. 'Het is een goed wapen, uitgebalanceerd en vakkundig gemaakt.'


  'Dank u wel,' zei Rabalyn terwijl hij het wapen aanpakte.


  'Ik legde de jongen juist het belang van het voetenwerk uit,' zei Diagoras. 'Het zou nuttig zijn als hij het toegepast kon zien. Heb je bezwaar tegen enkele oefeningen?' Hij merkte dat hij recht in de saffierblauwe ogen van Skilgannon keek. De krijger hield zijn blik enkele ogenblikken lang vast en Diagoras had het gevoel dat de ander recht in zijn ziel keek.


  'Helemaal niet, Diagoras,' zei hij terwijl hij de sabel weer van Rabalyn terugpakte.


  'Zou het niet handiger zijn als je een van je eigen zwaarden gebruikte?' vroeg Diagoras.


  'Het zou voor jou niet veilig zijn als ik dat deed,' zei Skilgannon zacht. Ze raakten elkaars lemmet aan terwijl Rabalyn op een bank ging zitten.


  Toen begonnen de twee mannen in een werveling van flitsend staal te vechten. Diagoras was bedreven. Achttien maanden geleden had hij de oostelijke finale van de Zilveren Sabels in Dros Purdol gewonnen. Zijn detachering in Mellicane had betekend dat hij de nationale finale in Drenan had gemist. Hij was er echter zeker van dat hij die gewonnen zou hebben. Dus was het met een groot zelfvertrouwen dat hij het tegen de Vervloekte opnam. Maar dat zelfvertrouwen, merkte hij al snel, was misplaatst. Skilgannons sabel pareerde elke stoot en houw. Diagoras verhoogde het tempo, waardoor het al snel geen oefenpartijtje meer werd. Hij deed het niet bewust. Zijn geest was nu volledig op de strijd gericht. Beide mannen bewogen zich steeds sneller. Plotseling zag Diagoras een kans en sprong naar voren. Skilgannon pareerde, stapte langs Diagoras' wapen heen en beukte met zijn schouder tegen de borst van zijn tegenstander. De Drenaise officier kwam met een harde klap op de grond terecht. Hij keek op en zag dat Rabalyn met een uitdrukking van angst en geschoktheid op zijn gezicht naar hem staarde. Toen pas kon Diagoras weer helder denken en drong het tot hem door dat hij geprobeerd had Skilgannon te doden. Hij haalde een keer diep adem. 'Zie je wat ik bedoelde met dat evenwicht, Rabalyn?' zei hij terwijl hij zijn stem luchtig probeerde te laten klinken. 'In mijn opwinding vergat ik mijn voetenwerk totaal.'


  De jongen ontspande zich. 'Ik heb nog nooit zoiets gezien,' zei hij. 'U bent allebei zo snel. Soms kon ik de zwaarden niet eens zien. Het waren gewoon vage vlekken.'


  Skilgannon keerde zijn wapen om en bood Rabalyn de sabel met het gevest naar voren aan. De jongeman pakte het wapen aan en lachte naar Skilgannon. 'Het is een prachtig geschenk. Ik kan u er gewoon niet genoeg voor bedanken. Waar hebt u dat wapen vandaan?'


  'Van een man die het niet meer nodig had. Maak er een goed gebruik van, Rabalyn.'


  Diagoras krabbelde overeind. 'Mijn verontschuldigingen, Skilgannon,' zei hij. 'Ik werd zo meegesleept door mijn enthousiasme dat ik bijna vergat dat we maar aan het oefenen waren.'


  'Je hoeft je niet te verontschuldigen,' zei Skilgannon. 'Er was geen enkel gevaar bij.'


  De woede vlamde weer in de Drenai op, maar hij slikte haar weg. 'Desondanks mijn excuses. Ik had beter moeten weten.'


  Skilgannon keek hem nog eens recht in zijn ogen en haalde toen zijn schouders op. 'Dan is je verontschuldiging geaccepteerd. Ik zal jullie nu verder laten oefenen.'


  'Garianne was naar u op zoek,' zei Rabalyn. 'Ze zit met Druss in de gelagkamer. Ik geloof dat ze een beetje, eh... dronken is,' voegde hij er slapjes aan toe.


  Skilgannon knikte en beende weg.


  'Hij is erg goed, nietwaar?' zei Rabalyn.


  'Ja, dat mag je wel zeggen.'


  'U kijkt boos.'


  'Je verwart verlegenheid met boosheid,' loog Diagoras. 'Maar je hebt in ieder geval gezien hoe belangrijk het is om je evenwicht te bewaren.'


  'O, ja, dat heb ik zeker gezien,' zei Rabalyn.


  


  

  In de gelagkamer vond Skilgannon Druss alleen aan een tafeltje, waar hij zich te goed deed aan een dubbele maaltijd. Twee grote punten vleespastei waren op een bovenmaats banketbord gelegd, met daar omheen een reusachtige portie gebakken groente. Skilgannon ging zitten.


  'Daar zou je een heel leger mee kunnen voeden,' zei hij.


  'Ik rammelde gewoon,' zei Druss. 'Houthakken geeft me altijd een fikse eetlust.'


  'De jongen zei dat Garianne naar me op zoek was.'


  'Ja, dat was ze. Maar nu is ze weg.'


  Skilgannon grinnikte. 'De Legendarische Druss voelt zich verlegen,' zei hij. 'Zie ik het goed dat je een kleur krijgt?'


  Druss keek hem nors aan. 'Een paar Datiaanse officieren zijn wat vragen komen stellen in verband met een paar lijken die in een stal in de Naashanitische wijk zijn aangetroffen. Je kunt je beter een beetje gedeisd houden tot we vertrekken.'


  'Dat lijkt me verstandig,' stemde Skilgannon met hem in.


  'Denk je dat ze het opnieuw zullen proberen?'


  'Ja, maar waarschijnlijk pas als we onderweg zijn. Ik maak me er niet zo veel zorgen om.'


  'En waarom niet?' vroeg de bijlvechter.


  'Ik mag aannemen dat Servaj de beste mannen die hij had bij de eerste aanslag gebruikte. Ze waren niet bepaald ervaren. Alleen de Bron mag weten wat de op een na besten denken te kunnen bereiken.'


  'Pas op voor dat soort zelfgenoegzaamheid, jochie. Ik heb gezien hoe geduchte strijders door een idioot met een boog werden gedood. Een keer was ik er zelfs getuige van dat een machtige krijger door een steen uit de slinger van een kind werd geveld. Het lot heeft soms een wrang gevoel voor humor.' De bijlvechter zweeg en viel weer op zijn enorme bord met eten aan. Na een poosje keek hij op. 'Ik zag je gevecht met Diagoras. Oordeel niet te hard over hem. Hij is een goeie vent - sterk, dapper en betrouwbaar.'


  'Ik oordeelde niet over hem, Druss. Hij oordeelde over mij. En naar alle waarschijnlijkheid is zijn oordeel juist. Als ik een krijger was en over de daden van de Vervloekte hoorde vertellen, zou ik waarschijnlijk ook een afkeer van hem hebben. Je kunt het verleden niet veranderen, hoe graag je dat ook zou willen.'


  'Ja, daar schuilt wel enige waarheid in. We maken fouten. Het heeft geen zin je daarop blind te blijven staren. Zolang we er maar wel van leren. Garianne is met een Vagriaanse officier meegegaan. Oordeel ook niet te hard over haar. Ze heeft hier gewoon behoefte aan.'


  'Ik weet het. Ben je nog iets meer te weten gekomen over die IJzermasker?'


  'Niet veel goeds,' zei Druss. 'Hij is waakzaam, sluw en meedogenloos. Hij heeft zijn mannen speciaal uitgezocht vanwege hun wreedheid. Een leuk zootje.'


  'En je bent nog steeds van plan om het alleen tegen hem op te nemen?'


  'Uiteindelijk staan we allemaal alleen, jochie.'


  'Wat voor plan heb je?'


  'Ik loop die vesting binnen, ga op zoek naar IJzermasker en dood hem. Eenvoudiger kan het niet.'


  'Eenvoudige plannen zijn gewoonlijk de beste,' erkende Skilgannon. 'Dan kan er ook maar weinig misgaan. Heb je rekening gehouden met die honderdzeventig krijgers die zich ook in die vesting zouden bevinden?'


  'Nee. Maar ze kunnen maar beter uit mijn buurt blijven.'


  Skilgannon schaterde van het lachen. 'En jij hebt het tegen mij over zelfgenoegzaamheid?'


  Druss grinnikte. 'Misschien bedenk ik een beter plan wanneer ik de situatie ter plaatse heb gezien.'


  'Dat lijkt me wel verstandig,' meende Skilgannon.


  'Ik weet niet of jij wel de juiste man bent om anderen wijze raad te geven,' zei Druss. 'Als ik me goed herinner was jij een generaal met een paleis en een fortuin. Dat gaf je allemaal op om een vreedzame priester te worden - iets waar je volkomen ongeschikt voor bleek, mag ik daar nog wel aan toevoegen. Nu ben je een berooide krijger met een bende sluipmoordenaars op je hielen. Heb ik nog iets vergeten?'


  'Je zou eraan kunnen toevoegen dat degene die me dood wil hebben de vrouw is van wie ik het meest ter wereld houd.'


  'Ik neem alles terug,' zei Druss. 'Geef me nog maar een paar wijze lessen, jochie. Ik vind ze ineens merkwaardig interessant.'


  


  

  Jianna was tien jaar oud geweest toen ze de geheime gang ontdekte die onder het koninklijk paleis door liep. Het gebeurde uiteraard volkomen toevallig. Ze was in de vertrekken van haar vader aan het spelen geweest terwijl hij er met zijn leger op uitgetrokken was om een opstand neer te slaan. Haar moeder had haar laten zoeken door de bedienden om haar een standje voor een of ander kattenkwaad te geven, en Jianna was de reusachtige, weelderige slaapkamer binnengeschoten, op zoek naar een schuilplaats. Ze had zich achter een zwaar zijden gordijn willen verbergen dat tegen de noordmuur hing, maar toen ze eraan trok, merkte ze dat het niet wilde bewegen. Een klein stukje ervan was beneden bij de grond tussen twee panelen van de notenhouten lambrisering van de muur erachter klem komen te zitten. De jonge prinses vond dit merkwaardig. Voorzichtig trok ze het gordijn los en stapte erachter. De twee bedienden die door haar moeder erop uitgestuurd waren om haar te halen, gaven hun speurtocht al snel op. Jianna hoorde hoe ze weggingen. Toen ze weer alleen was, trok ze het gordijn weg en onderzocht de lambrisering. Die was voorzien van fraai houtsnijwerk, versierd met bladgoud. Boven haar hoofd was een gouden versiering in het hout aangebracht. Het was een leeuwenkop die zijn bek had geopend om te brullen. Aan weerszijden van de kop bevonden zich gouden wandkandelaars. Jianna liep de kamer weer in en sleepte een stoel naar de lambrisering. Nadat ze er op haar tenen op was gaan staan, bekeek ze de leeuwenkop nauwkeurig. Plotseling verschoof de stoel. In haar val greep de prinses de dichtstbijzijnde wandkandelaar. Hij draaide toen ze hem vastpakte. Ze liet hem los en viel op de grond. Een koude tochtvlaag woei over haar heen. Een paneel in de lambrisering was opengedraaid. Daarachter lag een vertrek in de schaduw. Nadat ze overeind was gekrabbeld, stapte ze naar binnen. Het vertrek was niet meer dan vijf voet lang en eindigde bij een ijzeren deur met een sluitbalk. Ze schoof de sluitbalk weg en duwde de deur open. Daarachter lag een donkere tunnel. Op haar tiende was de prinses te bang om deze angstaanjagende plek verder te verkennen. Nadat ze de deur weer met de sluitbalk had afgesloten, liep ze terug naar de vertrekken van haar vader, duwde het paneel weer dicht en draaide de kandelaar in zijn oude stand terug, zodat de ingang weer op slot zat.


  Tijdens de volgende jaren moest ze vaak aan de geheime gang denken en ze berispte zichzelf vanwege haar kinderlijke angst. Op een hete middag, toen haar bedienden wat in de middagzon zaten te doezelen, sloop ze weg, terug naar de koninklijke kamers. Omdat ze nu langer was, kon ze bij de kandelaar komen als ze op haar tenen ging staan, en ze draaide eraan. Het paneel ging gemakkelijk open. Met een aangestoken lantaarn in haar hand stapte ze de kamer daarachter binnen, waar ze de muur aan de andere zijde van de leeuwenversiering bestudeerde. Hier zat een eenvoudige hefboom. Nadat ze het paneel dichtgetrokken had, trok ze aan de hefboom. Er klonk een klik. Het paneel was nu stevig gesloten.


  Ze liep naar de ijzeren deur en opende die, waarna ze de gang binnenstapte. Hier was het koel en een luchtstroom liet de vlam van de lantaarn flakkeren. Ze bewoog zich behoedzaam vooruit en kwam bij een trap die naar beneden liep. De muren glinsterden van het vocht en een rat schoot over haar voet. Ze liet de lantaarn bijna vallen.


  Jianna voelde hoe haar hart sneller begon te kloppen terwijl de angst haar gezonde verstand dreigde te overspoelen. Stel dat ze door honderden ratten zou worden aangevallen. Niemand zou haar geschreeuw horen en, nog erger, haar lichaam zou nooit gevonden worden. Ze aarzelde en dacht erover om terug te gaan. Maar dat deed ze niet. In plaats daarvan dacht ze aan de les van haar zwaardmeester Malanek: 'Angst is net een waakhond. Hij waarschuwt je wanneer er gevaar dreigt. Maar als je voor al je angsten op de loop gaat, wordt de waakhond een woeste wolf die je voortdurend achtervolgt en naar je benen hapt. Als tegenover angst geen moed staat, zal zij je hart aanvreten. Wanneer je eenmaal op de loopt bent gegaan, zul je nooit meer stoppen.'


  De gang leek tot in het oneindige door te gaan. Jianna begon zich zorgen te maken dat haar lantaarn sputterend zou uitdoven, waardoor ze in het duister zou staan. Uiteindelijk kwam ze echter bij een andere deur met een sluitbalk. De balk was nog kortgeleden ingevet en gleed makkelijk weg. Nadat ze de deur niet meer dan een duim had opengeduwd, zag ze daarachter een ijzeren ladder die in de rotswand was bevestigd. Een patroon van vierkante lichtvlekken viel op de rotsen. Nadat ze de deur helemaal geopend had, keek ze omhoog. Een metalen rooster sloot de schacht ongeveer twintig voet boven haar af. De schacht liep achter de deur verder naar beneden en ze kon de bodem niet zien, hoewel ze water kon horen stromen. Nadat ze de brandende lantaarn in de deuropening had gezet, klom Jianna de ladder op. Het rooster boven was te zwaar voor haar om op te tillen, maar toen ze erdoorheen keek, kon ze de kruinen van de bomen zien, en ze hoorde ook de fonteinen in het Koninklijke Park.


  De tunnel, wist ze nu, was een vluchtgang uit het paleis. Jianna keerde op haar schreden terug en ondernam de lange tocht nu in tegenovergestelde richting, waarbij ze onderweg de deuren weer zorgvuldig afsloot.


  Nu haar nieuwsgierigheid eenmaal bevredigd was, liet ze de gang voor wat hij was. Pas in het tweede jaar na haar triomfantelijke intocht in de heroverde hoofdstad maakte ze er weer gebruik van. In gewone kleren en haar gezicht ontdaan van adellijke make-up liep ze soms door de zonovergoten straten of deed tussen de gewone burgers aankopen op de markt. Ze at in taveernes en luisterde naar gesprekken. Wanneer Askelus of Malanek van deze tochtjes op de hoogte waren geweest, dan zouden ze van woede en ergernis een rolberoerte hebben gekregen. Maar het was tijdens dit soort avonturen dat Jianna te weten kwam wat de mensen werkelijk van haar regering en van hun eigen leven dachten. Het kon haar niets schelen dat ze inmiddels bij de adel bekend stond als de Hekskoningin. Voor de gewone mensen was ze iemand die gezag afdwong, en gerespecteerd en gevreesd werd. Maar niet geliefd was, zoals Malanek beweerde. In de taveernes en eethuizen hadden de mensen het over haar moed, haar sluwheid en haar krijgskundig inzicht. Maar nog veel meer had men het over haar meedogenloosheid. Misdaden werden nu zonder enig erbarmen bestraft. Als dieven de eerste keer gepakt werden, verloren ze drie vingers van hun linkerhand. De tweede keer betekende terechtstelling door onthoofding. Moordenaars werden naar de plaats van hun misdaad teruggesleept en daar terechtgesteld. Van oplichters en verduisteraars werd hun hele bezit verbeurd verklaard. In het eerste jaar van haar regering waren er alleen al in de hoofdstad ruim achthonderd mensen ter dood gebracht. Askelus was geen voorstander van dit soort drastische maatregelen, ook al daalde het aantal misdaden spectaculair. Jianna luisterde naar zijn uiteenzettingen over de behoefte aan een barmhartige samenleving, waarin men ook oog had voor de ingewikkelde achtergronden en oorzaken van de misdaad.


  Jianna had laatdunkend op zijn redenering gereageerd. 'Iemand breekt in in een huis en doodt de eigenaar om een paar kostbaarheden te stelen. Hoeveel mensen worden hierdoor wel niet getroffen? De eigenaar is dood, en misschien laat hij een vrouw en kinderen achter. In ieder geval zal hij bloedverwanten, buren en vrienden hebben. Misschien wel honderd mensen in totaal. Net zoals er steeds bredere kringen ontstaan wanneer een steen het oppervlak van een stilstaande vijver raakt, verspreiden de gevolgen van de misdaad zich. Mensen gaan zich zorgen maken over hun eigen have en goed, over hun eigen levens. Wanneer een moordenaar naar het huis wordt teruggesleept en daar geëxecuteerd, ontspannen de mensen zich. Gerechtigheid is geschied.'


  'En als nu eens de verkeerde voor de misdaad wordt gestraft?'


  'Dat maakt geen verschil, Askelus. Een misdaad is bestraft. Honderd mensen zijn ervan overtuigd dat de maatschappij de misdaad zal wreken.'


  'Heeft de man die ten onrechte is gedood dan geen familie, vrienden en buren, majesteit?'


  'Dat is nu de vloek van de intelligentie, Askelus. Intelligente mensen proberen altijd de keerzijde van de medaille te bekijken. Ze zoeken naar oorzaak en gevolg, evenwicht en harmonie. Ze richten zich op de arme man die een brood steelt om zijn gezin te eten te kunnen geven. Wat een ellende, roepen ze, dat we in een maatschappij leven waarin een mens tot een dergelijke staat kan vervallen. Laten we daarom gratis voedsel uitdelen aan iedereen, zodat niemand ooit weer brood hoeft te stelen.'


  'Ik zie daar de moeilijkheid niet van in, majesteit. Er is voedsel genoeg.'


  'Dat is er nu, Askelus. Maar kijk eens een eindje verder in de toekomst en wat zie je dan? Mannen en vrouwen die niet langer hoeven te werken om te kunnen eten. Waar moeten ze wonen, die mensen die niet werken? Ach, misschien dat we ze dan gratis huisvesting geven, en paarden zodat ze kunnen reizen. En hoe komen ze aan kleren, deze mensen die niet werken? En wie zal voor al deze dwaasheden betalen, Askelus, waar je zo regelrecht op afstevent?'


  Hij was niet overtuigd geweest en had gepraat over het bouwen van meer scholen, en een onderwijsprogramma voor de armen om hen nieuwe beroepen te laten leren. Dit idee had inderdáád een bepaalde aantrekkingskracht. Jianna's nieuwe rijk zou meer goed opgeleide mannen en vrouwen nodig hebben. Dus had ze gelden uit de schatkist bestemd voor het bouwen van meer scholen, het opleiden van leraren, en zelfs voor het stichten van een universiteit. Askelus was opgetogen geweest.


  Naarmate de tijd verstreek, bleef Jianna de geheime gang gebruiken en trok ze steeds vaker door de stad. Winkeliers en taveernehouders begonnen haar te herkennen en ze bouwde een nieuwe identiteit op. Ze was Sashan, de vrouw van een rondreizende koopman. Ze kocht zelfs een goedkope, zilveren bruidsband, die ze rond haar rechterpols droeg. Dit weerhield de meeste ongetrouwde mannen ervan haar aan te spreken als ze door de stad wandelde. De paar die zich niet door de band lieten afschrikken, joeg ze met fonkelende ogen en een scherpe opmerking op de loop.


  De wijk die op een mijl afstand ten zuiden van het paleis lag, werd langzamerhand het deel van de stad waar ze het liefst kwam. Er was daar een plein, en een markt. De vrouwen verzamelden zich vaak rond de waterput midden op het plein. Er stonden banken en stoelen en de vrouwen praatten daar met elkaar over het leven, en de liefde, en het opvoeden van kinderen. Slechts zelden had men het over politiek. Desondanks genoot Jianna er geweldig van om daar bij te zitten.


  Op zekere dag leerde ze daar Samias kennen, de vrouw van een plaatselijke bouwmeester. Vaak had ze drie jonge kinderen bij zich en dan keek ze hoe die het plein rondrenden en naar de koopwaar in de stalletjes keken. Vaak speelden ze of kibbelden goedmoedig. Na verloop van tijd maakte Samias haar tas open en haalde er pakketjes met eten uit, en de kinderen gingen aan haar voeten zitten om de stukken pastei, fruit of cake op te eten. Samias was een lange vrouw met zware heupen. Ze glimlachte voortdurend terwijl ze naar haar kinderen keek. Alleen op dagen dat ze alleen was, vervaagde die glimlach en dan zag Jianna het verdriet in haar ogen.


  Ze spraken vaak met elkaar. Gewoonlijk luisterde Jianna. Samias was getrouwd en tevreden. Haar echtgenoot was 'een goede man, betrouwbaar en zorgzaam' en haar kinderen waren een voortdurende vreugde voor haar. 'Het leven is goed, dus ik mag niet klagen,' zei ze op een dag.


  'Waarom heb je het over klagen?'


  Samias leek verrast. 'Deed ik dat? O, dat is gewoon een uitdrukking.'


  'Hou je van je man?'


  'Natuurlijk. Wat een vreemde vraag! Hij is een fantastische man. Heel lief voor de kinderen. En jouw man? Is hij aardig?'


  'Hij kan ermee door,' zei Jianna, die plotseling geen zin meer had om nog nieuwe leugens te verzinnen.


  'Dat is goed. Ik neem aan dat je hem erg mist als hij op reis is. Een reizend koopman, zei je dat niet?'


  'Ja. Maar ik houd niet van hem.'


  'O, maar zulke dingen moet je niet zeggen. Het beste is om te proberen van hem te houden. Als je jezelf daarvan kunt overtuigen, maakt dat het leven een stuk draaglijker.'


  'De man van wie ik werkelijk hield is weggegaan,' zei Jianna opeens tot haar eigen verbazing. 'Ik hield meer van hem dan van wie ook die ik ooit heb ontmoet. Hij is voortdurend in mijn gedachten.'


  'Ach ja, wij kennen allemaal wel zo iemand,' zei Samias. 'Wat was het voor een man?'


  'Knap, met saffierblauwe ogen.'


  'Waarom is hij weggegaan?'


  'Ik wilde niet met hem trouwen. Ik had andere plannen. We zijn samen eens door een woud gereisd. Als ik op die tijd terugkijk, denk ik dat het de gelukkigste tijd van mijn leven was. Ik kan me er elke dag nog van herinneren.' Jianna lachte. 'We hadden honger en vonden een konijn dat met zijn achterpoot in de strik van een vallenzetter zat. Hij liep erheen en knielde er naast neer. Het kleine wezentje trilde, dus streelde hij het. Toen sneed hij voorzichtig de strik los. Ik keek naar hem en zei: "Nou, ga je dat beest nog doden en braden, of hoe zit het?" Hij pakte het konijn op en streelde het opnieuw: "Het heeft zulke mooie ogen," zei hij, waarna hij het dier neerzette en wegliep.'


  'Zachtmoedig, hè? Zo zijn sommige mannen.'


  'In sommige opzichten was hij dat. Andere keren kon hij werkelijk meedogenloos zijn. We werden eens een keer aangevallen in het woud.' Jianna zweeg even. 'Ach, nou ja, dat is zo lang geleden,' zei ze na enkele ogenblikken toen ze besefte dat ze te dicht bij de waarheid kwam. 'Door wie werden jullie aangevallen?'


  'Een troep rovers,' zei Jianna snel.


  'Wat afschuwelijk!' zei Samias. 'Hoe liep dat af? Heeft je geliefde tegen ze gevochten?'


  'Ja, hij vocht. Hij was een geweldige vechter. Maar ik moet nu gaan. Mijn... mijn man zal al op me zitten te wachten.' Jianna stond van haar zitplaats op.


  'Probeer niet te lang bij het verleden stil te staan, lieverd,' zei Samias. 'We kunnen het niet veranderen, weet je. We kunnen alleen maar leven met wat we nu hebben. Ik heb ook ooit met heel mijn hart van iemand gehouden. Hij was gewoon alles wat ik me maar kon wensen. Hij was soldaat in het leger van de koning, je weet wel, de oude koning, Bokram. Hij werd naar het Woud van Delian gestuurd, achter een moordenaar aan. We zouden binnen een maand gaan trouwen. Hij werd daar gedood. En toen was alles afgelopen voor me. Mijn leven eindigde zowat.'


  'Wat spijt me dat voor je,' zei Jianna, verrast dat ze het oprecht meende.


  'Dat is nu alweer een hele tijd geleden, Sashan. En mijn echtgenoot is een goede man. O ja. Heel lief.'


  'Hebben ze die moordenaar ooit te pakken gekregen?'


  'Nee. Hij was een verschrikkelijke vent. Hij had de mensen vermoord die hem hadden opgevoed nadat zijn vader was overleden. Hij heeft ze gemarteld en aan mootjes gehakt. Kun je je zoiets voorstellen? Vervolgens is hij met een jonge hoer de stad uit gevlucht. Mijn Jeranon en een groep soldaten kregen hem bijna te pakken. Dat hebben ze me allemaal verteld. Er volgde een gevecht en Jeranon werd gedood. Enkele anderen ook. En dat misdadige stelletje ontkwam. Ze zijn nooit gevonden.'


  Jianna had plotseling het gevoel dat een ijzige hand zich rond haar hart sloot. 'Weet je ook hoe hij heette, deze moordenaar?'


  'Ja. Zijn naam was Skilgannon. De naam van die hoer hebben ze me nooit verteld.' Samias haalde haar schouders op. 'Maar de Bron zal hen straffen. Als er ook maar enige gerechtigheid bestaat.'


  'Misschien heeft de Bron dat al gedaan,' zei Jianna.


  


  

  Terwijl Jianna terugliep naar het Koninklijke Park moest ze eraan denken hoe graag Askelus van haar gesprek met Samias getuige zou zijn geweest. Nooit eerder had Jianna aan de levens van die soldaten gedacht die hen in het Woud van Delian bijna gevangen hadden. Het waren gewoon mannen met zwaarden geweest, die het bevel gekregen hadden haar gevangen te nemen. Ze probeerde zich hun gezichten te herinneren, maar er kwam er haar maar een voor de geest, een baardige man met een hoogrood gezicht en woeste ogen. Hij had haar willen verkrachten, maar de anderen hadden dat verhinderd. Skilgannon en zij waren een uur eerder na een heftige woordenwisseling uit elkaar gegaan.


  Ze kon zich nu na al die tijd nauwelijks nog herinneren waarover ze precies ruzie hadden gehad. Toen ze de stad eenmaal uit waren en samen verder reisden, leken ze elkaar alleen maar op de zenuwen te werken. Terugkijkend met de wijsheid van haar vijfentwintig jaar, begreep Jianna nu wel dat dat gewoon door de seksuele spanning was gekomen. Ze had er simpelweg naar gehunkerd om het met de jonge krijger te doen. Ze glimlachte. Onthouding was iets wat haar altijd zwaar was gevallen. Voor Skilgannon gold zo'n beetje hetzelfde. Dus ruzieden en kibbelden ze. Uiteindelijk, twee dagen nadat ze uit de stad ontsnapt waren, hadden ze afgesproken dat ze uit elkaar zouden gaan, waarbij Jianna in noordelijke richting zou trekken naar de nederzetting van de stam waar ze dacht veilig te zullen zijn.


  Een uur later was ze bijna omsingeld en werd ze nagezet door soldaten. Vlug als ze was, had ze bijna nog aan hen weten te ontsnappen. Ze was tegen een steile helling op aan het klauteren, toen ze een uitstekende boomwortel greep om houvast te hebben. De wortel brak af en ze tuimelde langs de modderige helling omlaag. Toen hadden ze haar gegrepen.


  'Dat moet haar zijn,' zei de soldaat met het hoogrode gezicht. 'Kijk maar.' Nadat hij haar bij haar nek had gegrepen, trok hij haar hoofd omlaag en streek met zijn hand over haar afgeschoren haar. 'Zie je wel, daar zijn nog steeds sporen van blonde haarverf.'


  'Hoe heet je, meid?' had een andere man gevraagd. Jianna kon zich zijn gezicht nu niet meer herinneren, alleen dat hij mager was. Ze gaf hem geen antwoord. De groep bestond uit vijf soldaten en zij verzamelden zich om haar heen. 'Wat heeft ze gedaan?' vroeg iemand.


  'Wat kan het je schelen?' antwoordde de man met het rode gezicht. 'Boranius zei dat ze belangrijk was. Dat is het enige waar het op aankomt. Mooie benen en een lekker kontje, vinden jullie ook niet?' ging hij verder terwijl hij met zijn eeltige hand over haar dijen streek. 'Ik vind dat we maar eens moesten proberen hoe goed ze is.'


  'Nee, daar komt niets van in,' had iemand anders gezegd. Jianna vroeg zich nu af of dit de jongeman was over wie Samias het had gehad. 'We nemen haar gewoon mee terug.'


  'Ik ben prinses Jianna,' zei ze. 'De tiran wil me laten doden. Hij heeft mijn vader en moeder al laten vermoorden. Breng me naar het noorden en ik zal ervoor zorgen dat jullie beloond worden.'


  'O ja, je ziet er echt uit als een prinses,' zei Blozende Wang. 'Stomme teef! Je zult met een beter verhaal moeten komen.'


  'Het is de waarheid. Waarom denken jullie dat jullie hierheen zijn gestuurd? Welke hoer zou al die moeite waard zijn? Ik durf te wedden dat jullie niet de enige soldaten zijn die hier het woud doorkruisen.'


  'Stel nou eens dat ze gelijk heeft?' zei iemand anders.


  'Wat zou dat?' wilde Blozende Wang weten. 'Daar hebben wij niks mee te maken. Er is nu een nieuwe koning. Nieuwe koningen doden hun rivalen altijd. En hoe zou ze ons kunnen belonen, hè? Ze is nergens veilig. De enige beloning die ze ons kan geven zit tussen haar benen. En dat kunnen we nu meteen hebben. Ik heb nooit eerder een prinses geneukt. Denk je dat het anders zal zijn?'


  'Dat zul je nooit te weten komen,' klonk de stem van Skilgannon. Jianna herinnerde zich nog steeds hoe haar hart een slag had overgeslagen. Niet omdat ze dacht dat ze nu gered was. Op dat ogenblik had ze geloofd dat nu voor hen beiden het einde daar was. Het kwam alleen maar door het geluid van zijn stem, en de wetenschap dat hij voor haar was teruggekomen.


  De soldaten draaiden zich om en keken naar de jongeman. Hij stond ongeveer tien voet van hen vandaan. In zijn rechterhand hield hij een kort stootzwaard, en in zijn linker een vervaarlijk scherp jachtmes. Het zonlicht glinsterde op de lemmeten.


  'Moet je dat nou toch zien,' zei Blozende Wang minachtend. 'Voorzichtig met die wapens, jongen. Je zou je nog kunnen snijden.'


  'Laat haar gaan of sterf,' zei Skilgannon kalm. 'Een andere keus heb je niet.'


  'Wil iemand die scherpe dingen van hem afpakken?' zei Blozende Wang. 'Hij begint me danig te vervelen.'


  Twee mannen trokken hun sabel en liepen op Skilgannon af. Een ogenblik lang stond hij doodstil, en toen hij in beweging kwam was het resultaat ijzingwekkend. Een man viel achterover terwijl het bloed uit zijn keel spoot. De tweede gaf een gil toen het jachtmes in zijn borst plofte en zijn hart doorboorde. Voordat de andere soldaten konden reageren, sprong Skilgannon naar voren, waarbij hij met zijn korte zwaard de buik van een derde soldaat opensneed terwijl de man nog poogde zijn sabel te trekken. Jianna's hand schoot uit en trok het mes uit de schede die aan de gordel van Blozende Wang hing. Hij was te verrast door al dit plotselinge geweld om het in de gaten te hebben. Hij was nog meer verrast toen het lemmet vlak onder zijn borstbeen in zijn lijf gestoken werd. Het wapen ging diep. Hij liet een gekreun horen en wankelde achteruit, nadat hij Jianna had losgelaten. De vijfde soldaat zette het op een lopen. Blozende Wang trok onhandig zijn sabel uit de schede en probeerde Skilgannon aan te vallen. Maar zijn benen begaven het en hij zakte op zijn knieën terwijl het bloed uit zijn borst gutste. Hij haalde zwakjes uit met zijn sabel, maar Skilgannon kon de houw gemakkelijk ontwijken.


  'Tijd om te vertrekken,' zei hij tegen Jianna.


  Ze keek hem recht in zijn gezicht. Zijn saffierblauwe ogen stonden kil, als ijskristallen. Ze huiverde.


  'Ik ben het met je eens,' zei ze tegen hem.


  Het verhaal over de redding in het woud werd in de jaren die daarop volgden steeds verder verfraaid. Jianna had vele versies gehoord. In sommige had ze een wapenrusting gedragen en zelf drie mannen in het gevecht gedood. In andere had de Vervloekte zes zwaardmeesters verslagen. In werkelijkheid had alles zich bliksemsnel afgespeeld, bloedig en meedogenloos. Jianna had haar vrijheid behouden, en Samias had haar grote liefde verloren.


  Dit was wat Askelus bedoeld had toen hij het met haar over de barmhartige samenleving had. Aandacht voor het verdriet en het verlies van een individu, in plaats van de uitwerking die een handeling op de samenleving als geheel had.


  Terug in het park ging Jianna op een bank zitten die vlak bij het struikgewas stond dat de ingang naar de geheime gang verborg. Ze was gedwongen een poosje te wachten, omdat er voortdurend mensen over de paden liepen of bij de fonteinen zaten. Tenslotte stond ze op en baande zich omzichtig een weg door het struikgewas, waarna ze neerhurkte en het rooster optilde.


  De lantaarn in de deuropening beneden brandde nog steeds. Terwijl ze die hoog boven zich hield, sloot ze de deur af en liep terug door de tunnel. Ze had opdracht gegeven dat ze niet gestoord mocht worden voor twee uur na het middaguur, maar de tijd werd krap.


  Bijna te krap.


  In de verborgen kamer achter de panelen deed ze haar gewone kleren uit en liep toen haar vertrekken binnen. Ze liep naakt door haar slaapkamer. Net op dat moment kwamen er twee dienaressen binnen, die bogen en haar vertelden dat Malanek buiten wachtte. Ze beval hun een bad voor haar klaar te maken en sloeg toen een blauwe satijnen kamerjas om haar schouders.


  Een van de dienaressen voerde Malanek de grote kamer binnen. Hij zag er vermoeid uit en zijn gezicht stond afgetobd. 'Ik ben blij dat u wat extra rust hebt genomen, majesteit,' zei hij.


  'Je zou je eigen advies eens moeten opvolgen, Malanek. Je ziet er uitgeput uit.'


  Hij wierp haar een vermoeide glimlach toe. 'Ik blijf maar vergeten dat ik niet langer een jongeman ben.' Hij zuchtte. 'Er is nieuws uit Mellicane, majesteit. Bent u van gedachten veranderd wat Skilgannon betreft?'


  'Nee, waarom zou ik?'


  'Er is weer een moordaanslag op hem gepleegd. Geleid door een Naashaniet die Servaj Das heette.'


  'Dat is niet op mijn bevel gebeurd, Malanek. Skilgannon is vrij om te gaan en te staan waar hij wil.'


  Malanek knikte. 'Dat verheugt me, majesteit. Maar dan rijst meteen de vraag wie er verder nog op de dood van Skilgannon uit is.'


  Ze keek hem aandachtig aan. 'Ik hoef niet tegen je te liegen, mijn vriend. Toen ik je raad aannam om hem verder met rust te laten, heb ik dat uit eigen vrije wil gedaan. Als ik hem had willen laten doden, zou ik het je verteld hebben.'


  'Dat weet ik, Jianna,' zei hij terwijl hij de etiquette een ogenblik uit het oog verloor. 'Mag ik misschien gaan zitten?'


  Ze maakte een gebaar naar een bank en ging naast hem zitten. 'Waar maak je je bezorgd om?'


  'Ik heb de rapporten uit Mellicane bestudeerd. Die IJzermasker heeft talloze contacten met de Naashanitische gemeenschap daar gelegd. Veel van zijn mannen zijn ook voormalige soldaten van ons. De meesten waren rebellen, hoewel niet allemaal. Volgens onze bronnen in Mellicane werkte Servaj Das voor hem. We hebben weinig informatie over die IJzermasker, behalve dat hij niet uit Tantria komt. Uit zijn accent blijkt dat hij ook geen Ventriaan is, en in Datia of Dospilis schijnt hij ook niet bekend te zijn. Hij zou van overzee kunnen komen, uit Drenan, Gothir of Vagria. Maar stel nu eens dat hij een Naashaniet is?'


  Jianna haalde haar schouders op. 'Waarom zou ik me daar druk om moeten maken?'


  'Hij is een charismatische leider. Dat weten we. Hij heeft een aantal krijgers om zich heen verzameld, van wie velen tegen u hebben gevochten. Waar komt een dergelijke man zo ineens vandaan? En er is nog iets anders. Onze bronnen onder de Datiaanse officieren hebben laten weten dat ze het paleis zijn binnengegaan dat hij bewoonde en dat ze beneden kamers hebben gevonden waarvan de muren vol bloedspatten zaten. Ook vonden ze afgehakte vingers en handen.'


  De koningin zat doodstil. 'De man wiens naam we niet uitspreken, werd in de strijd gedood. Skilgannon heeft zijn halve gezicht afgehouwen en hem toen dwars door zijn hart gestoken. Ik heb de rapporten over deze IJzermasker gezien. Het dragen van dat masker is gewoon een kwestie van bedrog. Zijn gezicht is niet verminkt, alleen verkleurd.'


  'We hebben zijn lijk nooit gevonden. Stel dat hij weer genezen is, majesteit? Er doen verhalen de ronde over een tempel in Pellucid, en over een priesteres die wonderen kan verrichten.'


  'Dat zijn geen feiten. Dat zijn geruchten. Fabeltjes. Zoals over vliegende hagedissen en gevleugelde paarden.'


  'De man wiens naam we niet uitspreken had ons bijna verslagen. Als hij nog steeds leeft, vormt hij een bedreiging voor alles wat u probeert op te bouwen. Het zou zelfs wel eens kunnen blijken dat de jongste aanslagen op uw leven uiteindelijk zijn werk zijn.'


  'Nu maak je mij gewoon benauwd,' snauwde ze. 'Ik geloof niet dat de doden kunnen terugkeren om mij te kwellen.'


  'Nee, majesteit. Ik ook niet - als ik zijn lijk had kunnen vinden. Maar als u Servaj Das niet hebt opgedragen om Skilgannon te vermoorden, en ook niemand in onze ambassade dat heeft gedaan, dan is IJzermasker ons enige andere aanknopingspunt. En in dat geval is de vraag: waarom is IJzermasker uit op de dood van Skilgannon, een man die hij niet kent, en die geen bedreiging voor hem vormt?'


  'Waar is Skilgannon nu?'


  'Nog steeds in Mellicane, maar hij treft voorbereidingen om naar het noorden te reizen. Ik heb een rapport van mijn contactman in de Drenaise ambassade dat hij van plan is om samen met de krijger Druss verder te reizen. Ze gaan naar Pellucid. Druss is van plan IJzermasker te doden. Waarom Skilgannon met hem meereist is een raadsel. Ook de Datianen sturen een kleine strijdmacht naar Pellucid. Ze willen IJzermasker zelf gevangennemen. Kennelijk waren een aantal van zijn slachtoffers vooraanstaande Datiaanse edelen.'


  'Dan mag ik dus verwachten dat het mysterie binnen niet al te lange tijd wordt opgelost,' zei Jianna.


  'Tot dat het geval is, majesteit, moeten we oppassen voor uw veiligheid. Geen onnodige risico's. Als de man wiens naam we niet noemen nog steeds in leven is, dan is het gevaar voor u erg reëel.'


  'Ik neem geen onnódige risico's, Malanek. En een heerser is altijd in gevaar.'


  15


  


  Diagoras had de route met zorg uitgestippeld en droeg kopieën bij zich van kaarten waarop de bergen, rivieren en passen ten noorden van Mellicane stonden aangegeven. Op de derde reisdag was hij er zelfs plezier in gaan krijgen. In zijn zadeltas had hij uitgebreide aantekeningen over de ligging van dorpen, waar ze hun proviand zouden kunnen aanvullen, de namen van de dorpsoudsten die ze geschenken moesten aanbieden, en details over gebieden waar ze waarschijnlijk gevaar liepen. Dat laatste was voornamelijk in de berggebieden vlak bij Pellucid, waarvan het algemeen bekend was dat roversbenden er hun schuilplaatsen hadden. Diagoras had een goed gebruik gemaakt van zijn militaire training. Hij had ook alle informatie over Shakusan IJzermasker verzameld die hij maar te pakken kon krijgen. Dit was niet bijzonder veel, hoewel Skilgannon één detail wel interessant vond. Drie jaar eerder, toen IJzermasker voor het eerst in Mellicane was verschenen, had hij een duel uitgevochten. Volgens het verslag had hij daarbij kromzwaarden gebruikt die in één enkele schede hadden gezeten. Het rapport vermeldde ook dat de man over een wonderbaarlijke kracht geschikte, want met één slag hieuw hij door het borstkuras en de maliënkolder van zijn tegenstander. Met een tweede houw had hij zijn slachtoffer onthoofd.


  De eerste dag hadden ze op hun gemak gereisd. De paarden die Skilgannon te pakken had weten te krijgen waren ondervoed, en hoewel ze van een goed ras waren, waren ze nog zwak. Ze moesten vaak rusten. Gedurende de paar dagen dat ze op het terrein van de Drenaise ambassade waren gestald, had Diagoras bevolen dat ze met haver gevoed moes~ ten worden en licht getraind, maar ze waren nog steeds verre van fit. Op de derde reisdag begonnen ze echter al sterker te worden.


  De tweelingen, Jared en Nian, hadden zich op de ochtend van de tweede dag bij hen aangesloten. Beiden reden ze op ruigbehaarde heuvelpony's, taaie en bokkige dieren. Ze hapten naar de grotere cavaleriepaarden als een ruiter dom genoeg was om bij hen in de buurt te komen. De broers maakten er al gauw een gewoonte van om in de buurt van de tweewielige kar met proviand te blijven die door Druss werd gereden.


  Onder het rijden keek Diagoras vaak naar Garianne. Ze reed op een grijze merrie en bleef een beetje uit de buurt van het gezelschap, zelfs 's nacht als ze hun kamp hadden opgeslagen. Dan zat ze alleen en zo nu en dan kon men haar in zichzelf zien praten. De jonge Rabalyn reed vaak naast Diagoras, die hij voortdurend met vragen bestookte. Zijn vreugde dat men hem uitgenodigd had op de reis mee te gaan, werd absoluut niet getemperd door enige angst voor de gevolgen. Hij vond het heerlijk om paard te rijden en 's avonds besteedde hij meer dan een uur aan het verzorgen van zijn rijdier, waarbij hij de rug borstelde of de hals streelde. Als ruiter was Rabalyn een natuurtalent en ooit zou hij een bekwaam zwaardvechter worden. Hij had een goed gevoel voor balans en snelle reflexen. Ook was hij vlug van begrip.


  Op de vierde dag begon het terrein langzaam omhoog te lopen en kwamen ze bij de heuvels van de westelijke bergketen. Dit waren de Bloedbergen die rijk waren aan ijzererts. Het landschap was ruig maar schitterend, met glanzende kleuren die voortdurend veranderden. De ochtendzon glinsterde op de rode bergen en liet die gloeien als oud goud. Tegen het middaguur verschenen er donkere schaduwen op de hellingen, grillig en scherp. Aan het eind van de middag, wanneer de zon achter hen onderging, verloren de bergen hun kleurenrijkdom en werden ze grijs en onheilspellend.


  Toen ze die avond hun kamp hadden opgeslagen, stond Druss op van het kampvuur en liep terug naar de kar, waar hij zich op de grond uitstrekte en in slaap viel. Diagoras zat bij Skilgannon en de anderen. 'Er woont hier een stamhoofd die de passen laat bewaken,' zei hij. 'Zijn naam is Khalid. Kennelijk is hij deels Nadir en hij beschikt over ongeveer vijftig krijgers. Ik heb begrepen dat de tol die hij heft betrekkelijk gering is. Maar dat was toen de koning en zijn soldaten een voortdurende bedreiging voor zijn heerschappij vormden. Het valt met geen mogelijkheid te zeggen hoe hij nu zal reageren.'


  'Hoe lang duurt het nog voor we bij de pas komen?' vroeg Skilgannon.


  'Morgen rond het middaguur, denk ik,' vertelde Diagoras hem.


  'Ik zal vooruit rijden en met hem onderhandelen,' zei Skilgannon.


  'Wees voorzichtig,' waarschuwde Diagoras, 'de mensen hier zijn arm, maar ook erg trots.'


  'Dank je,' zei Skilgannon. 'Ik zal er rekening mee houden. Wat weet je verder nog van Khalid?'


  Diagoras keek in zijn aantekeningen. 'Erg weinig. Hij is een jaar of zestig, en geen van zijn zonen is nog in leven. Hij heeft ze allen overleefd. Hij betaalt geen belasting. Kennelijk hebben hij en zijn mannen zo'n twintig jaar geleden een verbond met de strijdkrachten van de koning gesloten en een binnenvallende legermacht uit Sherak in het noorden verslagen. Daarvoor werd hij beloond met dit land, vrij van enige schatting. Het was niet meer dan een gebaar, aangezien deze bergen weinig opleveren waarover belasting zou kunnen worden geheven.'


  'Hoe hoog is de tol?'


  'Twee koperstukken per persoon, en één koperstuk per kop voor alle paarden en lastdieren.'


  Zo praatten ze nog een tijdje door. De tweelingen zeiden weinig en Garianne helemaal niets.


  Diagoras stond op van het kampvuur en wandelde naar de top van een heuvel waar hij over de bergen ging zitten uitkijken. Rabalyn voegde zich daar bij hem. 'Zou u nog een beetje willen schermen?' vroeg de jongen.


  'Nee, het is nu te donker. Dat maakt het risico van een toevallige verwonding te groot. Morgenochtend, voor we vertrekken, zullen we nog wat oefenen.'


  'Hoe was het bij de Slag bij Skelnpas?'


  'Rabalyn, brutale aap die je bent, daar wil ik niet over praten. Daar zijn heel wat vrienden van me gesneuveld.'


  'Kreeg u een onderscheiding toen u weer thuiskwam?'


  'Ja, wij werden onderscheiden. Wij waren de held van de dag. Dat is een uitdrukking die je letterlijk moet nemen, Rabalyn. Een paar dagen lang werden we door iedereen in de hoofdstad op handen gedragen. Toen hernam het leven zijn normale loop en er kwamen andere dingen die de aandacht van de mensen trokken. Aan de soldaten die de Slag bij de Skelnpas overleefd hadden maar invalide waren, werd twintig gouden raq de man beloofd en een aardig pensioen voor de rest van hun leven. Ze hebben dat goud nooit gekregen. Nu moeten ze het hoofd boven water zien te houden met zes koperstukken per maand. Sommigen zijn zelfs gaan bedelen. Druss heeft velen van hen geholpen. Hij heeft landerijen afgestaan die hij in zijn bezit had om sommigen van hen te huisvesten, en de opbrengsten van zijn boerderijen gebruikt hij om de veteranen van voedsel te voorzien.'


  'Is hij dan zo rijk? Zo ziet hij er niet uit.'


  Diagoras lachte. 'Zijn vrouw Rowena was heel erg slim. Wanneer Druss thuiskwam uit de strijd, was dat gewoonlijk overladen met geschenken van dankbare prinsen. Ze gebruikte het goud dat hij gekregen had om land te kopen of bij kooplui in handelsondernemingen te investeren. Als onze vriend Druss dat zou willen, kon hij een paleis laten bouwen en de rest van zijn leven baden in weelde.'


  'Waarom doet hij dat dan niet?'


  'Daar kan ik geen antwoord op geven, jongen. Alleen dat rijkdom hem kennelijk niet zo interesseert. Maar hij is eenzaam. Dat kan ik wél zien.'


  'Ik mag hem graag,' zei Rabalyn. 'Hij heeft me zijn erecode geleerd. Daar zal ik voortaan naar leven. Dat heb ik plechtig beloofd.'


  'Ik ken die erecode. Het is een goede richtlijn, maar ook een gevaarlijke, Rabalyn. Een man als Druss kan ernaar leven omdat hij is als een storm, ruw, heftig en niet te beteugelen. Maar wij, gewone stervelingen, moeten misschien wat voorzichtiger zijn. Als we ons te veel naar Druss' erecode zouden richten, zou dat onze dood kunnen worden.'


  


  

  Khalid Khan zat in de schaduw van een overhangende rots en keek naar de ruiter op de weg beneden. De zon stond hoog en de hemel was blauw en wolkeloos. Het was warm. Toch was het geen goede dag. Deze ochtend had Khalid gezien hoe twee adelaars zich op een hoge bergtop genesteld hadden. Het was alweer lange tijd geleden sinds er voor het laatst adelaars in de Bloedbergen waren gezien. Gewoonlijk zou dit een gunstig voorteken zijn geweest, maar vandaag niet. Vandaag, wist hij, waren het gewoon twee vogels die geen enkele betekenis hadden.


  Khalid maakte zich zorgen.


  Er waren maar weinig kooplieden langs deze weg getrokken sinds het uitbreken van die idiote oorlog, en Khalids mensen waren gedwongen geweest hun riem wat strakker aan te halen tegen de honger. Dit was niet goed en het maakte hen chagrijnig, zodat ze gingen klagen. Als leider kon Khalid zich alleen maar handhaven zolang ze bleven geloven in zijn vermogen om hun geld te bezorgen. Vorige week had de jonge Vishinas een overval op een noordelijk dorp geleid waarbij hij vijf scharminkels van koeien en een paar schapen had buitgemaakt. Het was zielig. Maar Khalids mensen, ontevreden en hongerig, hadden gejuicht alsof het een grote overwinning was en Vishinas was nu veel populairder onder de jongere krijgers. Khalid zuchtte en krabde door zijn dunne, zwarte baard. De laatste tijd had hij steeds meer last van de oude wond in zijn rechterschouder. Als Vishinas hem zou uitdagen tot een gevecht om het leiderschap, kon hij hem met geen mogelijkheid in een zwaardgevecht verslaan. Gelukkig wist Vishinas niet van deze zwakheid. Khalids reputatie berustte op zijn kundigheid als zwaardvechter, en de jongeman bleef op zijn hoede voor hem. Maar dat zou niet lang meer duren, dacht Khalid verbitterd.


  Deze dreiging alleen, hoewel verontrustend, zou hem geen slapeloze nachten hebben bezorgd. Maar er hing iets in de lucht dat niet goed proefde. Khalids moeder was begiftigd geweest met het Tweede Gezicht. Ze was een goede zieneres geweest. Khalid had de gave niet volledig geërfd, maar zijn instincten waren scherper dan die van de meeste mannen. De afgelopen twee nachten was hij wakker geschrokken, bang en badend in het zweet. Hoewel hij gewoonlijk niet droomde, had hij nu nachtmerries gehad waar hij gewoon van moest beven. Hij had ondieren gezien die liepen als mensen, reusachtig en krachtig, die door de duisternis van het gebergte slopen. Gedesoriënteerd had hij zijn dekens van zich af gegooid en zijn zwaard gegrepen. Hij was zijn tent uit gerend, waar hij in het maanlicht voor was blijven staan, zijn ademhaling hortend en hijgend. Buiten was alles stiL Er was geen bedreiging. Geen demonen.


  Was het dan zomaar een droom geweest? Khalid betwijfelde het. Er naderde iets. Iets verschrikkelijks.


  Nadat hij deze sombere gedachten van zich af had gezet, keek hij naar de plek waar Vishinas op een rotsblok zat. Ook de krijger hield de naderende ruiter scherp in de gaten.


  De man reed goed en bestudeerde het pad en de rotswanden aan weerskanten. Vishinas gaf Khalid een teken en liet toen zijn boog van zijn schouder glijden. Nadat hij een pijl uit zijn koker had gehaald, wierp hij een vragende blik op Khalid. Het stamhoofd schudde zijn hoofd. Vishinas keek teleurgesteld toen hij de pijl weer in de koker stak. Nadat hij uit zijn schuilplaats was opgestaan, liep Khalid naar open terrein en daalde de helling af, de naderende ruiter tegemoet. Vishinas rende tot hij naast hem liep terwijl er nog zeven andere stamleden uit hun schuilplaats opstonden.


  De ruiter naderde hen en steeg toen af. Hij liet de teugels over de grond slepen, liep naar voren en maakte een buiging voor Khalid.


  'Ik heet Skilgannon. Mijn vrienden en ik zouden graag door het land van de vermaarde Khalid Khan trekken. Wilt u mij bij hem brengen?'


  'Je bent geen Tantriaan,' zei Khalid. 'En je komt geloof ik ook niet uit Datia. Je accent is uit het zuiden.'


  'Ik ben een Naashaniet.'


  'Hoe heb je dan ooit van de vermaarde Khalid Khan gehoord?'


  'Ik reis samen met een Drenaise officier die met veel lof over hem sprak. Hij zei dat het passend was om de Khan een schatting te betalen als we door zijn land mochten trekken.'


  'Een wijs man, die vriend van je. Ik ben Khalid Khan.'


  De man boog opnieuw. Toen hij dat deed zag Khalid de ivoren gevesten van zijn zwaarden. 'Twee wapens in een enkele schede,' zei Khalid. 'Hoogst ongebruikelijk. Uit hoeveel mensen bestaat je gezelschap?'


  'Vijf mannen en een vrouw.'


  'Het zijn moeilijke tijden, Skilgannon. Overal is strijd en dood. Ben je klaar voor de strijd?'


  Skilgannon glimlachte en zijn kille blauwe ogen glinsterden in het zonlicht. 'Zo goed als een man maar kan zijn, Khalid Khan. Welke schatting acht u redelijk om uw land te mogen doortrekken?'


  'Alles wat jullie bezitten,' zei Vishinas terwijl hij een stap naar voren deed. Verscheidene jongemannen stelden zich naast hem op. Khalid deed zijn uiterste best kalm te blijven. Hij had niet verwacht dat zijn gezag al zo snel zou worden aangevochten.


  De man keerde zich naar Vishinas. 'Ik was in gesprek met de wolf, jongen. Wanneer ik het gekef van een welp wil horen, geef ik je wel een teken.' De woorden werden heel zacht gesproken. Vishinas werd rood en stak zijn hand uit naar zijn zwaard. 'Als dat zwaard uit de schede komt,' ging de man verder, 'sterf je hier ter plekke.' Hij deed een stap naar Vishinas toe. 'Kijk in mijn ogen en vertel me of je denkt dat het niet waar is.' Vishinas deed een stap achteruit, maar de man volgde hem. In zijn pogingen om genoeg afstand te scheppen om zijn zwaard te kunnen trekken, struikelde Vishinas over een rotspunt die een eind uit de grond stak en viel. Met een kreet van woede om de vernedering sprong hij overeind en haalde met zijn vuist naar de man uit. Merkwaardig genoeg miste zijn slag en hij viel voor de tweede maal op de grond, waarbij zijn hoofd tegen een steen terechtkwam. Half versuft probeerde hij moeizaam overeind te krabbelen, maar zakte toen weer terug. Skilgannon beende terug naar Khalid. 'Mijn verontschuldigingen, heer,' zei hij. We hadden het over de schatting.'


  'Inderdaad,' zei Khalid Khan. 'Je moet het de jongen maar niet kwalijk nemen. Hij is nog jong en onervaren. Ik heb het idee dat ik de naam Skilgannon eerder heb gehoord.'


  'Dat is mogelijk, heer.'


  'Ik herinner me een krijgsheer die zo heette. De Vernietiger van Legers. Overwinnaar in vijf grote veldslagen. Er doen veel verhalen over de krijger Skilgannon de ronde. Niet allemaal even lovend.'


  'De lovende zijn sterk overdreven,' zei Skilgannon zacht.


  'En de negatieve?'


  'Die helaas niet.'


  Khalid keek de man een ogenblik aan. 'Schuld is een last als geen ander. Hij drukt op de ziel. Ik weet het uit ervaring. Je mag door mijn gebied trekken, Skilgannon. De hoogte van de schatting laat ik geheel aan jou over.'


  Skilgannon opende de geldbuidel aan zijn zijde en haalde er drie goudstukken uit, die hij in Khalid Khans uitgestrekte hand liet vallen. Khalid toonde geen enkele emotie over het feit dat hij zo'n buitensporige som betaald kreeg, maar hij liet zijn hand open, zodat de mannen om hem heen het gele metaal goed konden zien glinsteren.


  Op dat moment kwam de rest van het gezelschap in zicht. Een van de stamleden gaf een schreeuw en toen schoten de anderen naar voren, langs de versufte gestalte van Vishinas heen. Khalid kneep zijn ogen tot spleetjes tegen het zonlicht en keerde zich toen naar Skilgannon. 'Waarom heb je niet verteld dat je in het gezelschap van de Zilveren Doder reisde?' vroeg hij. Hij slikte moeizaam en bood Skilgannon de goudstukken weer aan. 'De Legendarische Druss betaalt geen tol.'


  'Het zou me een eer zijn als u mijn schatting zou willen aanvaarden,' zei Skilgannon.


  Een golf van opluchting stroomde door Khalid heen. Hij was bang geweest dat de man zijn weigering zou accepteren. 'Goed,' zei hij, 'als je aandringt zal ik het goud aannemen. Maar jullie moeten meekomen naar mijn dorp. We zullen een feestmaal aanrichten.'


  Het stamhoofd liet Skilgannon verder staan en liep naar de wagen.


  Druss keek op hem neer en grinnikte. 'Fijn om je terug te zien, Khalid. Hoe is het mogelijk dat een schurk zoals jij nog altijd leeft?'


  'Ik ben een lieveling van de goden, Druss. Daarom hebben ze me gezegend met deze grazige weiden en onmetelijke rijkdom. Ach, het doet mijn hart goed om je weer te zien. Waar is de Dichter?'


  'Die is dood.'


  'Ach, wat triest. Het zal de oudere vrouwen verdriet doen als ze dat horen. De afgelopen paar jaar zijn al te veel vrienden het pad van de zwaan opgegaan. Ik krijg het gevoel dat ik oud word.' Khalid klom op de wagen. 'Maar vanavond zullen we feesten, mijn vriend. We zullen praten en drinken. Vervolgens gaan we iedereen vervelen met verhalen over onze roem.'


  


  

  Voor Rabalyn bracht de avond een merkwaardige mengeling van emoties. Hij had zijn ogen niet van de roodgouden bergen kunnen afhouden en was verrukt over de zonsondergangen hier in het hoogland. Alles was zoveel anders dan vroeger bij hem thuis. Het land was onherbergzaam en de hitte meedogenloos. En toch voelde hij zich opgetogen als hij over het schitterende landschap uitkeek. De nomaden van de stam van Khalid Khan waren eveneens interessant; mager en getaand, met een donkere huid en een doordringende blik. Onder andere omstandigheden zou Rabalyn hen angstaanjagend hebben gevonden, maar ze waren zo blij dat ze Druss terugzagen dat ze bijna zorgeloos leken. Het kamp van Khalid Khan was een teleurstelling voor Rabalyn. Hij had verwacht dat hij zijden tenten zou zien, zoals in de verhalen. In werkelijkheid waren ze gemaakt van een samenraapsel van oude huiden, linnen doeken en lappen ruw geweven stof, vaak hersteld en tot op de draad versleten. De hele nederzetting lag wanordelijk over de berghelling verspreid. Het hele dorp riekte naar armoede. Naakte kinderen renden tussen de tenten door, met keffende en blaffende scharminkels van honden achter zich aan. Er was weinig begroeiing te zien, en geen enkele boom. Rabalyn zag een rij vrouwen met waterzakken die langs de berghelling omlaag kwam lopen. Hij vermoedde dat er vlakbij een bron verborgen moest zijn.


  De tent van Khalid Khan was weliswaar groter dan de andere, maar even armzalig. Aan de buitenzijde waren overal lappen op gezet en Rabalyn zag een scheur, net onder de eerste van de drie lange palen die hem overeind hielden.


  Hij keek rond door het kamp. Er waren ongeveer dertig vrouwen en twintig kinderen te zien. Ze dromden samen rond het reisgezelschap toen Khalid dat de nederzetting binnenleidde. Een paar oude mannen kwamen hun tenten uit om te kijken. Sommigen riepen naar Druss, die terug zwaaide. Vervolgens verschenen jongere mannen, maar die keken niet naar Druss. Met onverholen begeerte gaapten ze de goudharige Garianne aan, die hen negeerde.


  Rabalyn klom van de wagen. Zijn korte zwaard kletterde tegen het hout van de bok en hij struikelde bijna. De tweelingen, Jared en Nian, liepen samen met hem op. Nian glimlachte tegen de kinderen die vlak bij hen stonden. Een van hen kwam voorzichtig naderbij. Nian liet zich op een knie zakken en stak zijn hand uit. Het kind ging er op een drafje vandoor. Diagoras steeg af. Khalid Khan schreeuwde een bevel en verscheidene vrouwen kwamen naar voren om voor de rijdieren te zorgen. Skilgannon, Druss en Diagoras liepen achter Khalid Khan aan zijn tent in. Garianne liep tegen de berghelling op, gevolgd door de tweelingen. Rabalyn ging achter hen aan.


  'Waar gaan we heen?' vroeg hij aan Jared.


  Het was Nian die antwoord gaf. 'We gaan zwemmen in het verborgen meer, nietwaar, Jared?'


  Jared knikte. Nian stak een hand uit, pakte de groene sjerp die aan Jareds gordel hing en zuchtte. 'We houden van zwemmen,' zei hij blij.


  Rabalyn had al vaak gezien dat Nian de sjerp vasthield, maar hij had er nooit naar gevraagd uit angst dat hij misschien onbeleefd zou zijn. Het leek vreemd dat de broers nooit meer dan een paar voet van elkaar verwijderd waren. Een keer had Rabalyn gezien hoe Nian onder het rijden zijn paard naar dat van Jared dreef en toen een hand uitstak om de sjerp te grijpen. De beweging had Jareds paard laten schrikken, waardoor het dier steigerde en vervolgens op hol sloeg. Nian had gegild en zijn hielen in de flanken van zijn paard gedrukt om het dier tot een galop aan te zetten in een wanhopige poging Jared in te halen. Toen Jared zijn paard weer onder controle had, hield hij het dier in en sprong uit het zadel. Nian viel bijna van zijn rijdier af en rende naar zijn broer, waarna hij snikkend zijn armen om hem heen sloeg. Rabalyn had zich verlegen gevoeld toen hij dit alles zag. Daarna had Jared een stuk touw afgesneden en voortaan hield hij onder het rijden het ene eind vast en Nian het andere.


  De broers klauterden tegen de rotsachtige helling op, achter Garianne aan. Ze kwamen bij een brede richel en een hoge spleet in de rode rots. Garianne drong er naar binnen en ging toen een steile helling binnenin af. Licht filterde hoog boven hen naar binnen en viel glinsterend op een diepe plas in de spelonk. Nian riep en zijn stem echode door het binnenste van de berg. Voor hen trok Garianne haar kleren uit, vouwde die netjes op en legde haar hemd, haar broek en laarzen op een richel. Nadat ze haar kruisboog en pijlkoker boven op haar kleren had gelegd, draaide ze zich om en dook in het glinsterende water.


  Nian en Jared kleedden zich ook uit en vervolgens sprongen ze hand in hand de plas in. Rabalyn ging op een rots naar het zwemmende trio zitten kijken. Hij wilde zich eigenlijk graag bij hen voegen, maar voelde zich een beetje onbehaaglijk bij de gedachte helemaal naakt te zwemmen. De aanblik van Garianne die zich uitkleedde had een gênante zwelling in zijn kruis tot gevolg gehad en hij had geen zin die te tonen. In plaats daarvan was hij gaan zitten en keek stiekem naar de zwemmende vrouw terwijl hij vol verlangen wachtte tot ze zich op haar rug zou draaien en haar borsten liet zien. Nian riep naar hem dat hij er ook bij moest komen. 'Strakjes,' antwoordde hij. Hij zag hoe Garianne naar hem staarde en kreeg een kleur als vuur.


  Toen kwam Diagoras. Hij ging naast Rabalyn staan en begon zijn kleren uit te trekken. 'Kun jij niet zwemmen?' vroeg de Drenaise officier.


  'Jawel. Ik ga er dadelijk in.'


  Diagoras dook pardoes in het water, kwam weer aan de oppervlakte en zwom met lange slagen naar de andere kant van de plas. Hij ging kopje onder, keerde, zette zich af met zijn voeten en kwam terug naar de plek waar Rabalyn zat. Hij grinnikte naar de jongen. 'Het water is behoorlijk koud,' zei hij. 'Geloof me, het zal je vurigheid wel bekoelen.'


  Rabalyn kreeg weer een kleur. Snel trok hij zijn kleren uit en sprong in het verborgen meer. De brandwonden die hij bij de brand van het huis van zijn tante had opgelopen waren grotendeels genezen, afgezien van een rimpelig stuk op zijn rechterdij. De huid barstte vaak open en dan vloeide er pus en bloed uit. Het koude water voelde op die plek weldadig aan. Rabalyn zwom naar het midden van het meertje en keek toen omhoog. Tweehonderd voet boven hem kon hij de hemel door een sikkelvormige opening in de rotswand zien. Het was een merkwaardige gewaarwording. Alsof er een blauwe halve maan boven hem scheen.


  Links van hem klom Garianne uit het water. Rabalyn merkte dat hij naar de ronding van haar heupen staarde. Ondanks de verzekering van Diagoras bleek het koude water niet in staat zijn opwinding te blussen. Hij draaide zich om en zwom naar de plek waar zijn kleren lagen. Diagoras zat vlak in de buurt op een richel. 'Komen Druss en Skilgannon ook nog?' vroeg Rabalyn zonder uit het water te komen.


  'Ik veronderstel van wel, zodra Khalid Khan hun alles heeft verteld wat ze weten willen. Het schijnt dat IJzermasker ongeveer tien dagen geleden door dit gebied is getrokken. Volgens Khalid Khan had hij een stuk of zestig mannen bij zich. En in de vesting bevinden zich nog meer.' Diagoras fronste, stak toen zijn hand uit naar zijn kleren en haalde een scheermes met een benen heft uit de buidel aan zijn gordel. Nadat hij het had opengeklapt, begon hij over de stoppels rond zijn driepuntige baard te schrapen.


  'Wat gaat Druss doen?' vroeg Rabalyn.


  Diagoras doopte het scheermes in het water. 'Hij gaat naar de vesting. IJzermasker reisde samen met een vrouw en een kind. Het kind is Elanin, de dochter van graaf Orastes.'


  'De vriend van Druss.'


  'Ja. De kwestie is nogal ingewikkeld. De vrouw is de moeder van Elanin en zij is nu de minnares van IJzermasker. Druss is van plan IJzermasker te doden om Orastes te wreken, maar hij maakt zich zorgen dat de moeder niet zal toestaan dat de dochter naar Drenan wordt teruggebracht.'


  'Kan hij haar niet gewoon meenemen?'


  Diagoras lachte. 'We hebben het over de Legendarische Druss, jongen. Een kind bij de moeder weg roven? In geen honderd jaar! Trouwens, eerst moeten we ons maar eens bezighouden met het probleem van die honderdvijftig krijgers voor we aan de kwestie met het kind toe zijn. Verder reist er ook nog een sjamaan van de Nadir met IJzermasker mee. De man is bedreven in magie en kan misschien demonen oproepen. En tenslotte hebben we IJzermasker zelf nog. Hij draagt twee zwaarden, net als Skilgannon en men zegt dat hij er een meester mee is. Nee, over de toekomst van het kind hoeven we ons voorlopig nog niet druk te maken.'


  'Gaat u met Druss de vesting binnen?'


  'Ja. De man is mijn vriend.'


  'Ik ga ook mee,' zei Rabalyn.


  'We zullen zien, jongen. Ik waardeer je moed, maar je vaardigheden laten voorlopig nog te wensen over.'


  Garianne, inmiddels weer aangekleed, liep zonder een woord te zeggen langs hen heen, haar kruisboog in haar hand.


  Wat meer op zijn gemak nu, trok Rabalyn zichzelf omhoog uit het water en ging naast Diagoras zitten. 'Ze is erg mooi, hè?' zei hij.


  'Zeg dat wel,' was Diagoras het met hem eens.


  De tweelingen waren aan de andere kant van het meer uit het water geklommen en zaten rustig met elkaar te praten. Rabalyn keek naar hen. Nian ging staan en de jongen zag een lang, grillig litteken op zijn rechterheup. Toen ging ook Jared staan. Hij had een soortgelijk, verschrikkelijk litteken, maar op zijn linkerheup. Toen gaven de tweelingen elkaar een hand en sprongen het water weer in.


  Druss en Skilgannon kwamen ook. De bijlvechter ging naast Diagoras zitten, terwijl Skilgannon zich uitkleedde en het meertje in dook. Druss trok zijn laarzen uit en liet zijn voeten in het water bungelen. Rabalyn keek naar de tweelingen op de richel aan de andere kant. Nian sliep en Jared zat naast hem, kennelijk in gedachten verzonken.


  'Hebt u de littekens gezien?' vroeg Rabalyn aan Druss.


  De bijlvechter knikte. 'Verheug je je al op het feest?' vroeg hij, de vraag bewust negerend.


  'Ik denk niet dat het veel zal voorstellen,' zei Rabalyn. 'Ze schijnen niet veel te hebben.'


  'Dat is waar. Khalid heeft een paar zware jaren achter de rug. Ik heb hun wat van onze voorraden gegeven. Wat ze ook klaarmaken, toon je er duidelijk dankbaar voor. Maar eet niet al te veel. Wat wij overlaten, wordt later door het hele kamp gedeeld.'


  Diagoras grinnikte. 'Stel je de jongen nu voor om te liegen, Druss?'


  Druss krabde door zijn zwart-met-zilveren baard en grinnikte toen. 'Je bent net een hond met een oud bot,' zei hij. 'Geef je het dan nooit op?'


  'Nee,' antwoordde Diagoras opgewekt. 'Van z'n leven niet. En ik heb me ook afgevraagd wat voor littekens die broers daar hebben. Ze zijn bijna identiek.'


  'Vraag het ze dan,' zei Druss.


  'Is het een of ander duister geheim?' drong Diagoras aan.


  Druss schudde zijn hoofd, trok toen zijn wambuis en legging uit, en sprong zonder verder nog een woord te zeggen met een enorme plons in het water. Diagoras boog zich naar Rabalyn toe. 'Zwem naar ze toe en vraag het hun,' zei hij.


  Rabalyn schudde zijn hoofd. 'Is dat niet heel erg onbeleefd?'


  'Je hebt gelijk,' zei Diagoras. 'Verdomme, nu zal ik weer de hele nacht wakker liggen omdat ik daarover pieker.'


  Rabalyn was inmiddels opgedroogd. Hij kleedde zich aan en klom de spelonk uit. De zon ging al onder en de temperatuur werd een stuk draaglijker. Hij slenterde wat door het kamp en ging in de schaduw van een overhangende rots zitten, vanwaar hij over het rode land uitkeek. Toen de duisternis inviel, kwam hij overeind. Terwijl hij dat deed, zag hij op de kam van een heuvel in de verte iets bewegen. Toen hij er al zijn aandacht op richtte, verdween het achter een torenhoge rots. Vervolgens schoot er een tweede gestalte over de heuveltop. De beweging was zo snel dat Rabalyn geen kans had om vast te stellen wat voor wezen het was. Het zou een rennende man kunnen zijn, of zelfs een hert. Een poosje stond hij doodstil terwijl hij tuurde of hij nog een beweging zag.


  Wat het ook was, het was groot. Rabalyn vroeg zich af of je ook beren in deze barre, droge hooglanden had.


  Toen klonk er een hoorn. Hij keek omlaag en zag dat de mensen zich rond de talloze malen opgelapte tent van Khalid Khan verzamelden.


  Rabalyn merkte dat hij honger had gekregen. Hij zette de gestalten op de heuvel uit zijn gedachten en liep omlaag in de richting van de tent van het stamhoofd.


  


  

  Het feest was maar een armzalige bedoening. Twee magere koeien, geroosterd boven een vuurkuil, wat gezouten brood, een vat waterig bier en wat zoete, platte koeken, die, zoals Rabalyn al gauw ontdekte, met meer rotsgruis dan suiker op smaak waren gebracht. Khalid Khan voelde zich opgelaten en verontschuldigde zich tegenover Druss die naast hem op een tapijt achter in de tent zat.


  Druss legde zijn kolenschop van een hand zwaar op de schouder van de nomade. 'Het zijn barre tijden, mijn vriend, maar wanneer een man het beste wat hij heeft met me deelt, voel ik me vereerd. Geen koning had me vanavond meer kunnen bieden dan jij.'


  'Ik heb het beste tot het laatst bewaard,' zei Khalid terwijl hij in zijn handen klapte. Twee jonge vrouwen bewogen zich door de groep mannen die dicht opeen midden in de tent zaten, en kwamen terug met een houten vat. Nadat ze dat op een tafel hadden gezet, maakten ze een eerbiedige buiging voor Khalid en liepen toen achteruit. Khalid pakte een lege beker en draaide aan de tapkraan van het vat. In het licht van de lantaarn gloeide de drank als lichtgeel goud. Khalid overhandigde de volle beker aan Druss. Hij nam er een slokje van en dronk toen met volle teugen. 'Bij Missael, dit is Lentriaans Vuur... en van een uitstekende kwaliteit, mijn vriend.'


  'Vijfentwintig jaar oud,' zei Khalid blij. 'Ik heb het voor een speciaal feest bewaard.'


  De jongemannen van de clan verzamelden zich rond het vat en Khalid vulde hun kommen, kruiken en bekers. De stemming in de tent werd aanzienlijk opgewekter en twee krijgers van de Khan haalden primitieve snaarinstrumenten te voorschijn en begonnen muziek te maken. Korte tijd later zaten de vijftig dicht opeengepakte mannen in de tent van Khalid Khan luid te zingen en in hun handen te klappen. Rabalyn proefde een slokje van de drank en wist meteen waarom het Lentriaans Vuur werd genoemd. Hij hoestte en kokhalsde en overhandigde zijn beker aan een stamlid dat naast hem zat. 'Of je een kat met uitgeslagen klauwen doorslikt,' klaagde hij tegen Diagoras.


  'De Lentrianen noemen het Onsterfelijk Water,' zei de Drenai. 'Als je het drinkt, weet je hoe de goden zich voelen.' Hij dronk zijn eigen beker leeg en liep toen weg om een tweede te halen.


  Rabalyn zag hoe Skilgannon zich een weg door de feestvierders baan de en het duister van de nacht in liep. Moe van het lawaai en het gedrang van de mensen in de tent, ging Rabalyn achter hem aan.


  'U bent kennelijk ook niet zo dol op dat brouwsel,' zei hij.


  Skilgannon haalde zijn schouders op. 'In een vroeger leven vond ik het wel lekker. Wat zijn je plannen verder, Rabalyn?'


  'Ik ga met Druss en Diagoras mee, de prinses redden.'


  'In de Drenaise maatschappij is de dochter van een graaf een freule.' Hij glimlachte. 'Maar dit is geen moment om op alle slakken zout te leggen. Alleen denk ik dat je een andere weg moet kiezen.'


  'Ik ben niet bang. Ik wil volgens de erecode leven!'


  'Er is helemaal niks mis met angst, Rabalyn. Maar het is niet vanwege de angst om jezelf dat je nog eens over je beslissing zou moeten nadenken. Druss is een groot krijger en Diagoras een soldaat die in vele veldslagen heeft gevochten. Zij zijn geharde, vastbesloten mannen. Hun kansen op succes bij deze onderneming zijn klein. Maar die zullen nog veel geringer zijn als ze zich zorgen moeten maken om een moedige jongeman die de vaardigheid om te overleven nog niet bezit.'


  'U zou ons kunnen helpen. U bent ook een groot krijger.'


  'Het meisje is geen prinses van mij en ik heb geen reden om de strijd met IJzermasker aan te binden. Alles wat ik wens is de tempel te vinden.'


  'Maar Druss is uw vriend toch?'


  'Ik heb geen vrienden, Rabalyn. Ik heb alleen een doel, dat misschien wel onbereikbaar zal blijken. Druss heeft zijn keuze gemaakt. Hij wil de dood van een vriend wreken. Dat was niet mijn vriend. Zijn doel is voor mij daarom niet van belang.'


  'Dat is niet waar,' wierp Rabalyn tegen. 'Niet volgens de erecode. "Bescherm de zwakken tegen de kwaadwillende sterken." De prinses... freule, hoe u haar ook noemen wilt, is een kind en derhalve zwak. IJzermasker is slecht.'


  'Bijna alles wat je daar zegt kan ik weerleggen,' zei Skilgannon. 'Het kind is bij haar moeder, die de minnares van IJzermasker is. Misschien houdt IJzermasker wel van haar alsof het zijn eigen kind is. Op de tweede plaats is het bij slechtheid vaak een kwestie van welke kant je de zaak bekijkt. En, wat nog belangrijker is, zelfs als beide argumenten die jij inbrengt juist zouden zijn, het is niet mijn erecode. Ik ben geen ridder in een naïef verhaaltje. Ik reis niet kriskras de wereld door op zoek naar draken die ik kan verslaan. Ik ben alleen maar een man die op zoek is naar een wonder.'


  Het lawaai in de tent nam plotseling af en enkele ogenblikken later zette een stem van een haast ondraaglijke schoonheid een lied in. Skilgannon huiverde.


  'Dat is Garianne,' zei Rabalyn. 'Hebt u ooit iets mooiers gehoord?'


  'Nee,' erkende Skilgannon. 'Ik denk dat ik maar wat in het maanlicht ga zwemmen. Waarom ga jij niet naar binnen om te luisteren?'


  'Dat zal ik doen,' zei Rabalyn. Hij keek hoe de lange krijger tegen de berghelling op wegbeende en ging toen naar de tent terug. Elke man binnen zat doodstil, in vervoering gebracht door de magie van het lied. Garianne stond met uitgestrekte armen en haar ogen dicht op een stoel. Het lied ging over een jager, die toevallig op een goudblonde godin stuitte die in een beekje een bad nam. De godin werd verliefd op de jager en ze beminden elkaar onder de sterren. Maar toen de ochtend aanbrak wilde de jager weer verder trekken. Kwaad omdat ze werd afgewezen, veranderde de godin hem in een witte hertenbok en pakte toen haar boog om hem te doden. De jager sprong weg, hoog over de boomtoppen, en verdween tussen de sterren. De godin zette de achtervolging in. Dit was voor de aarde het begin van dag en nacht. De witte hertenbok werd de maan, de godin de zon. En voor altijd maakte zij jacht op haar minnaar, door alle eeuwen heen.


  Toen het lied uit was, was de stilte volkomen. Vervolgens brak er een donderend applaus los. Garianne stapte van de stoel en wierp een blik om zich heen door de tent. Ze deed wankelend een paar stappen en Rabalyn kreeg in de gaten dat ze dronken was. Hij stapte naar voren om haar te helpen. Ze sloeg zijn hand weg. 'Waar is hij?' vroeg ze met dubbele tong.


  'Wie?'


  'De Vervloekte.'


  'Hij is in het verborgen meer gaan zwemmen.'


  'Dan vind ik hem wel,' zei ze.


  Rabalyn keek hoe ze tegen de steile helling op klom en keerde haar toen de rug toe. Net toen hij dat deed, kwamen de broers Jared en Nian uit de tent. Nian zag hem en kwam op hem af. 'En wie is dit?' vroeg hij zijn broer. 'Ik voel dat ik hem zou moeten kennen.'


  'Dat is Rabalyn,' zei Jared.


  'Rabalyn,' herhaalde Nian met een hoofdknikje.


  Rabalyn was geschokt. Verdwenen 'was de simpele ziel met zijn gebabbel en zijn onschuldige glimlach. Deze man zag scherp om zich heen en was een beetje angstaanjagend.


  'Je moet het me maar niet kwalijk nemen, jongeman,'zei Nian. 'Ik ben de laatste tijd af en toe mezelf niet. Mijn herinneringen komen op en vervagen weer. Was dat Garianne, die ik tegen die helling op zag klimmen?'


  'Ja... meneer,' zei Rabalyn. Hij keek naar Jared, die vlak naast zijn broer stond.


  'Bij alle goden, man!' snauwde Nian tegen Jared. 'Geef me toch eens ruimte om te ademen.'


  'Het spijt me, broer. Misschien moet je een poosje gaan rusten. Doet je hoofd pijn?'


  'Nee, het doet verdomme geen pijn.' Hij ging zitten en keek toen naar zijn broer op terwijl hij verontschuldigend glimlachte. 'Het spijt me, Jared. Het is angstaanjagend wanneer je je niets meer kunt herinneren. Ben ik gek aan het worden?'


  'Nee, Nian. Wij zijn op weg naar de tempel. Daar zal men wel weten wat er gedaan moet worden. Ik weet zeker dat ze ervoor kunnen zorgen dat je je geheugen terugkrijgt.'


  'Wie was die grote oude man in de tent? Zijn gezicht zag er ook zo bekend uit.'


  'Dat was Druss. Hij is een vriend.'


  'Nou, de Bron zij dank dat ik nu weer in orde ben. Het is een prachtige nacht, vind je ook niet?'


  'Inderdaad,' gaf Jared toe.


  'Ik zou wel wat water willen drinken. Is er een put in de buurt?'


  'Ik zal wel wat voor je halen. Ga jij hier maar een poosje zitten.' Jared liep terug naar de tent van Khalid Khan.


  Nian keek naar Rabalyn. 'Zijn wij vrienden, jongeman?'


  'Ja.'


  'Ben je geïnteresseerd in de sterren?'


  'Ik heb er nooit zo over nagedacht.'


  'O, maar dat zou je wel moeten doen. Kijk eens naar boven. Zie je die drie sterren die op één lijn staan? Dat wordt de Zwaardgordel genoemd. Ze staan zo ver van ons af dat het licht dat we nu zien er een miljoen jaar over heeft gedaan om ons te bereiken. Het is zelfs heel goed mogelijk dat ze niet eens meer bestaan, en dat het enige wat we zien gewoon heel oud licht is.'


  'Hoe zouden we ze kunnen zien als ze niet meer bestaan?' vroeg Rabalyn.


  'Dat is gewoon een kwestie van afstand. Wanneer de zon opkomt, is de hemel nog donker. Wist je dat?'


  'Dat snap ik niet.'


  'Het is anders heel logisch. De zon staat meer dan negentig miljoen mijl van de aarde. Dat is een kolossale afstand. Het licht dat hij uitstraalt moet negentig miljoen mijl afleggen voor het ons oog treft. Pas wanneer het ons oog treft zijn we ons ervan bewust. Een oude geleerde heeft berekend dat het enkele minuten moet duren voor het licht die afstand heeft afgelegd. In die minuten lijkt de hemel in onze ogen nog steeds donker.'


  Rabalyn geloofde er geen woord van, maar hij glimlachte en knikte. 'O, ik begrijp het,' zei hij, verward en zelfs een beetje bang van deze merkwaardige nieuwe man die in Nians lichaam huisde.


  Nian lachte en sloeg hem op zijn schouder. 'Je denkt dat ik gek ben. Misschien ben ik dat ook wel. Maar ik ben altijd nieuwsgierig geweest naar de manier waarop dingen werken. Hoe komt het dat de wind waait en dat het eb en vloed wordt? Hoe komt het regenwater in een wolk? En waarom valt het er dan weer uit?'


  'Ja, waarom is dat?' vroeg Rabalyn.


  'Zie je wel? Nu word jij ook al nieuwsgierig. Een goede karaktertrek bij jonge mensen.' Plotseling vertrok hij zijn gezicht. 'Mijn hoofd begint weer pijn te doen,' zei hij.


  Jared kwam terug met een beker water. Nian dronk hem snel leeg en wreef toen over zijn ogen.


  'Ik denk dat ik maar eens ga slapen,' zei hij. 'Ik zie je morgenochtend weer, Rabalyn.'


  De twee broers liepen weg. Rabalyn bleef nog een poosje zitten en keek naar de Zwaardgordel en de glinsterende sterren die eromheen stonden. Toen hoorde hij Nian gillen en hij zag Jared naast hem zitten terwijl die zijn arm rond de schouders van zijn broer sloeg. Nian ging liggen en Jared legde een deken over hem heen. Rabalyn slenterde naar hem toe.


  'Is alles goed met hem?' vroeg hij.


  'Nee, hij is stervende,' zei Jared met een zucht. Nian sliep nu. Hij lag op zijn rug, zijn arm over zijn gezicht geslagen.


  'Hij vertelde me over de sterren en de wolken.'


  'Ja. Hij is... was... iemand met een grote intelligentie. Vroeger was hij architect. Lang geleden. Wanneer hij wakker wordt is hij weer de Nian die jij kent. Traag van begrip.'


  'Ik snap er niets van.'


  'Ik evenmin, jongen,' zei Jared triest. 'De Oude Vrouw zegt dat het te maken heeft met een bepaalde druk binnen in zijn hoofd. Soms neemt die af of verplaatst die zich en is hij een paar minuten lang de Nian die hij altijd was. De Nian die hij hoort te zijn. Maar het is nooit blijvend. En de ogenblikken van helderheid zijn nu ook veel minder. De laatste keer dat hij terugkeerde was een jaar geleden. Maar de tempel zal hem genezen, daar ben ik zeker van.'


  Nian kreunde in zijn slaap. Jared boog zich over hem heen en streelde zijn voorhoofd.


  'Ik denk dat ik ook maar wat ga slapen,' zei Rabalyn.


  Jared staarde naar het gezicht van zijn broer en hoorde hem niet.


  


  

  Naarmate de nacht vorderde trokken steeds meer mannen van Khalid zich in hun tent terug. Anderen die te dronken waren om te bewegen, vielen op de versleten tapijten in slaap. Druss stond op van zijn plaats, wierp een blik op de slapende Khalid en zocht toen half strompelend een weg naar buiten. Diagoras volgde hem met een bonzend hoofd en een droge mond de nacht in.


  Druss bleef staan en rekte zijn armen uit. 'Verdorie, ben ik even moe,' zei hij toen Diagoras bij hem was gekomen.


  'Heb je nog iets gehoord wat de moeite waard was?' vroeg de Drenaise officier.


  'Niets over IJzermasker wat we al niet wisten. Khalid heeft de vesting zelf nooit gezien. Die ligt meer dan honderd mijl hiervandaan. Hij heeft horen vertellen over de tempel die Skilgannon zoekt. Kennelijk was er ooit een krijger die daarheen is getrokken toen Khalid nog een kind was. Hij zei dat de man in een veldslag zijn rechterhand had verloren. Hij ging op zoek naar de tempel en toen hij terugkwam was de hand weer aangegroeid.'


  'Onmogelijk,' zei Diagoras. 'Gewoon een fabeltje.'


  'Misschien,' zei Druss. 'Maar er is wel één interessant detail. Hij zei dat de hand van de man een andere kleur had. Hij was heel donkerrood, alsof hij verbrand was. Khalid zei dat hij het zelf had gezien en nooit was vergeten.'


  'En dat is de reden om zijn verhaal te geloven?'


  'Het maakt mij duidelijk dat er minstens een kern van waarheid in zit. Misschien dat de man zijn hand niet verloren had, maar dat die verminkt was. Ik weet het niet, jochie. Maar Khalid zegt dat de tempel niet gevonden kan worden, tenzij de priesteres dat wil. Hij vertelde me dat hij zelf door dat gebied was rondgetrokken en geen spoor van een gebouw had kunnen ontdekken. Niet voor hij vertrok. Hij was naar een hoge pas geklommen, waarover de weg naar huis liep, en hij keek achterom. En daar lag de tempel, glinsterend in het maanlicht. En hij zweert dat hij elke vierkante duim van de vallei had verkend. Hij had hem met geen mogelijkheid kunnen missen.'


  'Is hij toen teruggegaan?' vroeg Diagoras.


  'Nee, hij besloot dat het te riskant was om een gebouw binnen te gaan dat voortdurend verscheen en weer verdween.'


  Een slanke gestalte bewoog zich omlaag langs de berghelling uit de richting van het verborgen meer. Diagoras zag dat het Garianne was. Toen ze langs hen liep, zwaaide ze. 'Welterusten, oom,' riep ze.


  'Welterusten, meid,' zei hij. 'Slaap lekker.'


  'Ben ik ook onzichtbaar geworden?' vroeg Diagoras.


  Druss grinnikte. 'Het moet voor een rokkenjager zoals jij wel een hele slag zijn om zo genegeerd te worden, jongen.'


  'Ik moet toegeven dat dat het geval is. Ze zegt gewoon helemaal niks tegen me.'


  'Dat komt omdat ze weet dat je in haar geïnteresseerd bent. En ze wil geen vrienden.'


  'Ik durf te wedden dat ze net van Skilgannon komt,' zei Diagoras met een zuur gezicht.


  'Dat vermoed ik ook, jochie. Dat komt omdat hij geen enkele interesse in haar heeft. Wat ze van elkaar willen is gewoon het bevredigen van hun oerdriften. Dat schept geen enkele band en is dus niet gevaarlijk.'


  Diagoras keek naar de oudere man. 'Wees voorzichtig, Druss. Je reputatie als eenvoudig soldaat gaat volkomen naar de maan als je van zoveel inzicht blijk blijft geven.'


  Druss zweeg en Diagoras zag dat hij omhoog staarde naar de heuvels, die in schaduwen waren gehuld. 'Zie je soms iets?'


  Druss negeerde de vraag en liep naar de wagen. Hij stak een hand uit en trok Snaga te voorschijn. 'Waar is de jongen?'


  Diagoras haalde zijn schouders op. 'Ik geloof dat hij al gauw genoeg kreeg van het feest en ergens een slaapplaats is gaan zoeken.'


  'Zorg dat je hem vindt. Ik ga eens een kijkje op die helling nemen.'


  'Wat heb je gezien?' bleef Diagoras aandringen.


  'Alleen een schaduw. Maar ik heb gewoon een onbehaaglijk gevoel.' Met die woorden liep Druss weg. Diagoras keek het kamp rond en vervolgens naar de grillige zwarte silhouetten van de rotsachtige heuvels. De nacht was rustig en kalm. Er dreef geen zuchtje wind door het kamp. De hemel werd versierd door talloze sterren, als diamanten op zwart fluweel. Diagoras had zich nergens zorgen over gemaakt, voor Druss gesproken had. Nu deed hij dat wel. De oude man had het grootste deel van zijn leven met gevaarlijke situaties te maken gehad. Hij had een zesde zintuig voor onraad ontwikkeld.


  Diagoras controleerde of zijn sabel los in de schede zat en ging toen op zoek naar een spoor van Rabalyn.


  


  

  Op de berghelling in het westen kwam Skilgannon uit de tunnel die naar het meer leidde. Hij stapte het maanlicht in en haalde diep adem. Zijn lichaam was bevrijd van spanningen door het vrijen met Garianne en zijn gedachten waren vredig. De vrouw was een raadsel, grillig en op een afstand wanneer ze nuchter was, hartstochtelijk en kwetsbaar in dronken toestand. Ze hadden geen woord met elkaar gewisseld toen ze de spelonk van het meer was binnengekomen. Ze was met onvaste passen in zijn richting gelopen en had haar armen rond zijn nek geslagen. De kus had zijn bloed in vuur en vlam gezet. Garianne was geen Jianna, maar de aanraking van zachte lippen op die van hem had de herinneringen wakker geroepen aan die ene onvergetelijke nacht in het woud nadat hij haar had gered. Het was de enige keer dat Jianna en hij zich aan hun hartstocht hadden overgegeven. Hij kon zich elk detail nog herinneren: het geritsel van de nachtelijke wind in de takken boven hen, de geur van citroengras die in de lucht hing, haar huid die tegen de zijne drukte. En naderhand de manier waarop ze dicht tegen hem aan gekropen was, waarbij ze haar rechterdij over hem heen sloeg en haar arm op zijn borst liet rusten terwijl haar hand zijn wang streelde. De herinnering was bijna ondraaglijk heerlijk. Ze vervulde hem zowel met verlangen als spijt.


  Met Garianne was er geen sprake van genegenheid. Ze streelde zijn gezicht niet en ze kroop ook niet dicht tegen hem aan. Wanneer haar hartstocht eenmaal was uitgewoed, maakte ze zich van hem los, kleedde zich snel aan en vertrok zonder een woord te zeggen. Hij deed geen poging om haar tegen te houden. Ze hadden allebei datgene wat ze nodig hadden van de ander genomen. Het had geen enkele zin het ogenblik verder nog te rekken.


  Skilgannon stapte de ingang van de spelonk uit en keek omlaag naar de nederzetting. Hij stond op het punt in de richting van de tenten te lopen, toen hij plotseling bleef staan. Zijn ontspannen stemming ging volkomen in rook op. De nacht was stil en nergens was een teken van onraad te zien. Desondanks bleef hij waar hij was en tuurde de heuvelhellingen af. Hij zag hoe Druss vastberaden in oostelijke richting liep, zijn bijl in zijn hand. Beneden ontdekte hij Diagoras die zich tussen de tenten door bewoog. Een vlaag wind kwam zijn kant op. Die droeg een lichte geur met zich mee, scherp en muskus ach tig. Skilgannon hief zijn rechterhand op en trok een van zijn zwaarden. Toen hij naar links keek zag hij een wirwar van rotsblokken, waarvan de grootste meer dan tien voet hoog was. Hij sloot zijn ogen en concentreerde zich op zijn gehoor. Niets. Toch ontspande hij zich niet. Hij stak zijn andere hand naar achteren en trok zijn tweede zwaard, waarna hij stil als een standbeeld bleef staan. De wind kwam weer, strelend langs de achterkant van zijn hals. Dit keer was de geur sterker.


  Skilgannon draaide zich met een ruk om.


  Een kolossaal beest rees achter hem op en sprong. Zijn ogen glinsterden rood en het sperde zijn kaken wijd open, zodat rijen blikkerende tanden te zien waren.


  De Zwaarden van Dag en Nacht flitsten. Het ene wapen hieuw door de reusachtige nek, het andere doorboorde de harige borst en sneed het hart in tweeën. Het gewicht van het aanvallende ondier wierp Skilgannon naar achteren en ze kwamen samen op de grond terecht, waarna ze langs de helling omlaag rolden. Nadat hij het zwaard Nacht had losgelaten, wist Skilgannon zich van het stuiptrekkende beest los te maken en kwam weer overeind. Uit de nederzetting beneden klonk gegil naar hem op. Skilgannon negeerde het en richtte zijn blik strak op de ingang van de spelonk.


  Er doken geen andere monsters op. Hij wierp weer een blik op het beest dat hij had neergestoken. Het bewoog zich niet langer. Behoedzaam kwam hij naderbij. De mengel lag op zijn rug en de dode ogen staarden naar de hemel. Nadat Skilgannon het gevest van het zwaard had gepakt dat uit de borst van het monster stak, trok hij het wapen eruit.


  Uit het kamp beneden klonk nu geschreeuw en gekrijs op. Skilgannon kon drie beesten ontdekken. Een had een tentwand verscheurd en was de nederzetting weer ingelopen, waarbij het materiaal van de tent als een mantel achter hem aan wapperde. Het beest bukte zich over een gevallen stamlid. De kaken sloten zich krakend om de schedel van de man. Een eindje naar links probeerde Diagoras tevergeefs om een kolossale mengel met een bochel buiten gevecht te stellen. Met zijn cavalerie-sabel kon hij maar weinig uitrichten. Skilgannon begon de helling af te rennen in de richting van het gevecht. Terwijl hij dat deed, zag hij Rabalyn achter de mengel opduiken en zijn korte zwaard in de rug van het beest stoten.


  Andere schepsels doken nu op. Jared en Nian verschenen op het toneel en vielen ze aan. Hun slagzwaarden hadden meer effect dan de sabel van Diagoras en ze dreven de mengels terug. Khalid Khan verscheen en begon bevelen naar zijn mannen te schreeuwen. Dit maakte een eind aan de paniek en sommige krijgers renden weg om een boog of een speer te halen. Skilgannon zag hoe Diagoras poogde een stoot in de borst van een aanstormende mengel te plaatsen. Het lemmet schampte af op het krachtige borstbeen. Het schepsel gaf Diagoras een klap met de rug van zijn hand en de man vloog een eind door de lucht. Skilgannon rende ernaar toe. Het monster keerde zich met een ruk naar hem en de kaken hapten naar zijn keel. Skilgannon liet zich bliksemsnel op een knie zakken en reet met het gouden zwaard Dag de hals van het monster open. Het bloed sproeide in het rond en het monster probeerde wankelend rechtop te gaan staan. Nian sprong toe en liet zijn slagzwaard met een hakkende beweging neerkomen, waardoor de schedel van de mengel gespleten werd.


  Een volgend beest wierp zich op Skilgannon. Opeens verscheen er een schicht in het rechteroog van de mengel. De grote kop ging met een ruk naar achteren en een ijselijke gil steeg uit de keel op. Een tweede schicht boorde zich in de borst, maar drong niet diep genoeg door. Skilgannon rende toe, stootte zijn zwaard in de buik van het beest en rukte het wapen omhoog. Diagoras was weer overeind gekrabbeld. Skilgannon zag hoe hij zich over de slappe gestalte van Rabalyn boog.


  Garianne liep langs Skilgannon heen terwijl ze haar kruisboog herlaadde, en plaatste een schicht in de rug van een volgend schepsel. De mengel richtte zich in zijn volle lengte op en viel de vrouw aan. Garianne week geen duimbreed. Toen het beest bijna bij haar was, hief ze haar wapen op en schoot de tweede schicht in zijn grauwende bek. De stalen punt boorde zich door het verhemelte en het bot daarachter en kwam in de hersenmassa tot stilstand. Garianne werd door de doodsstuipen van het dier tegen de grond geslagen. Toen viel het schepsel voorover. Skilgannon sprong over het gevallen kadaver heen en rende naar de mengel die nog steeds in de kapotte tent verward zat. Het beest richtte zich op van het verminkte lichaam dat het aan het verslinden was en sprong weg.


  Een volgende mengel sprong naar de wagen en liet een oorverdovend gebrul horen. Drie andere beesten kwamen aanrennen. Skilgannon draaide zich met een ruk om om ze het hoofd te bieden.


  Toen dook de Legendarische Druss met een brullende strijdkreet uit de duisternis op terwijl Snaga de schedel van een van de monsters kliefde. Skilgannon rende naar voren om de bijlvechter te helpen. Jared en Nian volgden zijn voorbeeld. Druss doodde de tweede ook en Skilgannon een derde voor de overlevende mengel zich omdraaide en wegvluchtte in de nacht. Toen Skilgannon rondkeek, zag hij dat de mengel met de tentmantel omsingeld was door stamleden met bogen. De huid leek een speldenkussen van pijlen. Het ondier probeerde aan te vallen, maar bleef met zijn voorpoot in de resten van de tent steken en tuimelde voorover. Khalid Khan sprong toe en stootte zijn kromzwaard in de nek van het schepsel. Het kwam in zijn volle lengte overeind en slingerde de oude leider door de lucht. Nog meer pijlen ploften in het beest. De mengel wankelde en sloeg toen tegen de grond. De stamleden zwermden over het beest heen en stootten messen en zwaarden in zijn vlees.


  Een poosje bleef het stil. Toen begonnen enkele vrouwen die dode geliefden ontdekten te jammeren. Het geluid echode tussen de heuvels door. Skilgannon maakte zijn zwaarden schoon en stak ze weer in de scheden. Druss liep naar de plaats waar Diagoras naast de bewusteloze Rabalyn knielde. 'Leeft hij nog?' vroeg de bijlvechter.


  'Ja. Zijn neus is gebroken. Hij heeft geluk gehad. De nagels van de klauw hebben hem gemist. Ik denk dat het de onderarm van het beest was dat hem heeft geraakt.'


  'Dat kwam omdat hij de mengel aanviel,' zei Druss. 'Als hij teruggeweken was, zou de klauw zijn keel hebben opengereten. Zijn moed heeft hem gered.'


  'Het is een dapper joch,' erkende Diagoras. 'Maar hij is te jong en te onervaren, Druss. Hij zou niet bij ons moeten zijn.'


  'Hij leert elke dag bij,' wierp Druss tegen.


  'Je hebt een wond op je rug,' zei Skilgannon terwijl hij op de bijlvechter toeliep.


  'Die is niet diep.' Druss klopte op de schouderbeschermers van zilverstaal op zijn wambuis. 'Deze hebben het grootste deel van de klap opgevangen.'


  De broers Jared en Nian kwamen ook aangelopen. 'Denk je dat ze terug zullen komen?' vroeg Jared.


  Druss schudde zijn hoofd en keek op naar de heuvels. 'Er zijn er nu veel te weinig meer. Ik heb er twee gedood voor ik hier kwam. Ik denk dat ze verder zullen trekken, op zoek naar een gemakkelijker prooi.'


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Diagoras terwijl hij opstond van zijn plaats naast de bewusteloze Rabalyn.


  'Je gelooft je oren niet,' zei Druss. 'Ik liep de heuvels in, toen ik door drie van die monsters werd aangevallen. De eerste doodde ik meteen, maar de tweede wierp me tegen de grond.' Hij zweeg toen hij zich de gebeurtenis weer voor de geest haalde. 'Ik was verloren, geen twijfel mogelijk. Toen werden ze door een vierde beest aangevallen. Groot en grijs. Hij sprong er gewoon tussen en dreef ze uit elkaar. Ik slaagde erin overeind te komen. Doodde een tweede. De grijze scheurde de keel van de derde open. Toen stond hij daar gewoon maar een beetje te staan. Ik wist dat hij me niet aan zou vallen. Geen idee waarom ik daarvan overtuigd was. We staarden elkaar aan. Toen liet het een kreet van pure ontreddering horen en rende weg. Op dat moment hoorde ik dat het kamp werd aangevallen, dus kwam ik hierheen.'


  'Denk je dat het Orastes is geweest?' vroeg Diagoras.


  'Ik weet het niet. Ik kan geen andere reden bedenken waarom dat beest me gered zou hebben. Ik ga het zoeken.'


  'Zoeken?' echode Diagoras. 'Ben je helemaal gek geworden? Je weet niet eens zeker of dat monster wel van plan was je te redden. Dit zijn geen denkende wezens, Druss. Bij de minste of geringste aanleiding vallen ze aan en doden ze. Misschien hadden ze wel gewoon ruzie over de vraag wie je lever zou mogen verslinden.'


  'Misschien,' gaf de bijlvechter toe. 'Maar ik moet het weten.'


  Diagoras vloekte. Toen haalde hij een keer diep adem. 'Luister eens goed, vriend. Als het Orastes is, kunnen we niets voor hem doen. Je hebt zelf gezegd dat de Oude Vrouw daar geen twijfel over heeft laten bestaan. Wanneer deze arme drommels eenmaal met een dier versmolten zijn, kan het niet meer ongedaan gemaakt worden. Dus wat wil je doen? Hem als huisdier gaan houden? Bij de kloten van Shemak, Druss! Dit is geen schoothondje dat je uitlaat en een stok laat apporteren!'


  'Ik zal hem meenemen naar de tempel. Misschien kunnen ze... Orastes terugbrengen.'


  'O, ik snap het. Dat is dus verder in kannen en kruiken,' zei Diagoras boos. 'Laat ik de zaken eventjes op een rijtje zetten om het helder te krijgen. Ons nieuwe plan is dus om een weerbeest te vangen, een tempel te zoeken waarvan we niet eens weten of die wel bestaat, de priesters daar te vragen om een tumor te genezen en de vermenging van een wolf en een mens ongedaan te maken? En dat alles voor wij tweeën een vesting aanvallen, een paar honderd krijgers buiten gevecht stellen en een kind redden?'


  'Ben ik misschien nog iets vergeten?'


  'Ik hoop dat ze de doden tot leven kunnen wekken,' zei Skilgannon.


  Diagoras keek hem aan en knipperde met zijn ogen. 'Is dat een geintje?'


  'Voor mij niet.'


  'O, nou... dan zal ik maar om een gevleugeld paard vragen, en een gouden helm die me onzichtbaar maakt. Dan vlieg ik over de vesting heen en red het kind zonder dat iemand me ziet.'


  'Ze kunnen verbazingwekkende dingen doen,' zei Jared terwijl hij naar voren stapte. Nian liep met hem mee terwijl hij de sjerp aan Jareds gordel beethield. 'Ik weet het. We zijn daar eerder geweest.'


  'Jij hebt die tempel gezien?' vroeg Skilgannon.


  'Ik kan me er niet veel meer van herinneren,' zei Jared. 'Onze vader heeft ons daarheen gebracht toen we nog heel jong waren. Niet ouder dan een jaar of drie.'


  'Waren jullie ziek?' vroeg Diagoras.


  'Nee, we waren kerngezond. Maar we zaten bij ons middel aan elkaar vast. Zo zijn we geboren. Onze moeder is in het kraambed gestorven. De dokter heeft ons uit haar dode lichaam gesneden. We waren wangedrochten. Ik kan me van die eerste jaren niet veel meer herinneren. Alleen dat iedereen naar ons staarde en wees, en ons uitlachte. Het enige wat ik me van de tempel kan herinneren was een vrouw met een kaalgeschoren hoofd. Ze had een vriendelijk gezicht. Haar naam was Ustarte. Op een ochtend werd ik wakker en Nian zat niet langer aan me vast. Hij lag naast me en we waren allebei verbonden. Ik kan me de pijn van de wond herinneren.'


  Even bleef het stil. Toen zei Diagoras: 'Ik heb je littekens gezien en daaruit kan ik afleiden dat de priesters in de tempel in jullie vlees moeten hebben gesneden om jullie te scheiden. Dat was een fantastische prestatie.' Hij keerde zich weer naar Druss. 'Maar ze kunnen Orastes niet van de wolf lossnijden. Die zijn één geworden. Als ze de een van de ander konden scheiden zonder in het vlees te snijden, zouden ze dat ook met de broers hebben gedaan.'


  'Aan de andere kant,' merkte Skilgannon op, 'Orastes en de wolf zijn op magische wijze met elkaar vermengd. Misschien dat die magie kan worden teruggedraaid. Dat zullen we niet weten voor we het beest naar de tempel weten te brengen.'


  Diagoras keek om zich heen naar de groep en zag Garianne vlakbij op een rots zitten. 'Jij hebt nog helemaal niets gezegd,' zei hij tegen haar, waarbij hij zijn woorden zorgvuldig zo koos dat hij geen vraag stelde.


  'Wij zouden Ustarte graag terugzien,' zei ze.


  Op dat moment liet Rabalyn een gekreun horen. Druss knielde naast hem neer. 'Hoe voel je je, jochie?'


  'Ik kan niet door mijn neus ademhalen en hij doet pijn.'


  'Hij is gebroken. Kun je staan?' Druss hielp de jongen overeind. Rabalyn wankelde een beetje en ging toen rechtop staan.


  'Hebben we ze verslagen?' vroeg hij.


  'Ja, dat hebben we,' zei Druss. 'Sta stil en hou je hoofd achterover.' Druss hief een hand op en klemde zijn vingers rond de misvormde neus van de jongen, waarna hij kort draaide. Er klonk een luid gekraak. Rabalyn gaf een gil. 'Zo, die staat weer recht,' zei Druss terwijl hij de jongen op zijn rug sloeg. Rabalyn kreunde en liep wankelend een eind weg, waarna hij op zijn knieën zakte en overgaf.


  'Altijd fijn als iemand een zachte hand heeft,' merkte Diagoras op. 'Goed, hoe gaan we Orastes vangen?'


  'Ik ga hem zoeken,' zei Druss. 'De rest van jullie kan hier op me blijven wachten.'


  'Het zou dwaasheid zijn om alleen te gaan, bijlvechter,' zei Skilgannon.


  'Misschien wel, maar als we met een groep gaan, zal Orastes uit onze buurt blijven. Ik denk dat hij ergens in zijn binnenste nog steeds beseft dat ik een vriend ben. Misschien kan ik tot hem doordringen.'


  'Daar zit wel wat in. Maar er zwerven nog meer van die monsters rond, Druss. De groep kan verder hier blijven, maar ik ga met je mee.'


  Druss stond hier even zwijgend over na te denken. Toen knikte hij.


  'Moet ik die wond in je rug even hechten voor je gaat?' vroeg Diagoras.


  'Nee, de geur van het bloed zal Orastes naar me toe lokken.'


  'O ja, wat een goed plan,' zei Diagoras.
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  De maan stond hoog en helder aan de hemel toen de twee krijgers tegen de heuvelhelling op sjokten. Skilgannon wierp even een blik op de bijlvechter. Hij zag er afgetobd uit en zijn ogen lagen diep in hun kassen. Skilgannon zelf was ook doodmoe en hij was maar half zo oud als Druss. Ze liepen een tijdje in stilte naast elkaar voort, tot ze tenslotte bij een aantal rotsblokken aan de voet van een rotswand vol spelonken kwamen.


  'Ik vermoed dat ze daarin verscholen zitten,' zei Druss.


  'Jij wilt naar binnen gaan?'


  'Laten we eens afwachten of er zich iets wil voordoen.' Druss plofte op een rotsblok neer en wreef over zijn ogen.


  Skilgannon keek naar hem. 'Betekent die Orastes zoveel voor je?'


  'Nee,' zei Druss. 'Hij was gewoon een dikke jongen die ik bij Skeln heb leren kennen. Maar ik mocht hem graag. Voor soldaat was hij helemaal niet uit het goede hout gesneden. Ik was verbaasd toen hij de slag overleefd had. Oorlog is een merkwaardig monster. Soms verslindt het de besten en laat het de slechtsten met rust. Er waren een paar grote vechters bij Skeln. Neergemaaid in de bloei van hun jeugd. Maar ere wie ere toekomt, Orastes week geen duimbreed.'


  'Dat is alles wat je van een man kan vragen,' zei Skilgannon.


  'Daar zal ik niets tegenin brengen. Daarna heb ik hem nog een paar keer gezien. Zijn vader stierf en hij werd graaf van Dros Purdol. Weer een taak waarvoor hij volkomen ongeschikt was. Arme Orastes. Bijna alles wat hij aanpakte draaide op een mislukking uit.'


  'Iedereen is wel ergens goed in,' zei Skilgannon.


  'Ja, dat is waar. Orastes was een goede vader. Hij aanbad Elanin gewoon. Als ik ze alleen maar samen zag, kwam ik op slag in een goede stemming.'


  'En die vrouw?'


  'Ze heeft hem in de steek gelaten. Ik zou graag zeggen dat ze een slechte vrouw was, maar ik geloof eerder dat Orastes een armzalige echtgenoot is geweest. Ik veronderstel dat ze er spijt van heeft gekregen dat ze haar kind had achtergelaten. Vandaar dat ze het met zich meenam toen Orastes weg was uit Purdol. Dat moet zijn hart gebroken hebben.'


  Een lichte wind floot tussen de rotsen door. Skilgannon bespeurde dat de bries een ranzige bontgeur met zich meedroeg. Druss had gelijk. De beesten waren vlak in de buurt.


  Voortdurend op zijn hoede ging hij naast de bijlvechter zitten terwijl hij met zijn ogen de rotswand afspeurde. 'Dus Orastes is naar Tantria gekomen en heeft de Oude Vrouw om hulp gevraagd. En zij heeft hem verraden. Vertel me eens, waarom heb je geen wraak genomen op haar?'


  'Ik vecht niet tegen vrouwen, jochie.'


  'En toch zijn die tot net zulke grote wandaden in staat.'


  'Dat is waar, maar ik ben te oud om nu nog te veranderen. IJzermasker heeft Orastes in het ongeluk gestort. IJzermasker zal er dus ook voor boeten.'


  'Denk je dat Orastes nog steeds achter zijn dochter aan reist?'


  'Ja, dat denk ik. Ik weet alleen niet hoeveel van Orastes nog in dat beest aanwezig is. Hij is er zich waarschijnlijk niet eens van bewust waarom hij naar Pellucid trekt. Maar daarom is hij hier. Dat kind betekende alles voor hem.'


  De twee mannen zwegen, elk in hun eigen gedachten verzonken. Er was geen wolkje aan de hemel en de maan wierp een helder licht omlaag. Er bewoog zich iets een eind verderop tussen de rotsen. Het zwaard Dag gleed in Skilgannons hand. Hij ontspande zich toen hij een hagedis in de schaduwen zag wegrennen.


  'Waarom ben jij hier, jochie?' vroeg Druss plotseling.


  'Dat weet je. Ik hoop dat ik mijn vrouw uit de dood kan terughalen.'


  'Ik bedoelde hiér. Nu, bij mij. Op deze plek. Ik kan het bij het verkeerde eind hebben wat Orastes betreft. Er zouden meer van die monsters kunnen zijn dan we aankunnen. Dit is niet jouw gevecht.'


  Skilgannon stond op het punt een luchtig antwoord te geven, toen Druss verder ging. 'En probeer je er niet met een luchthartig antwoord vanaf te maken. Dit is een serieuze vraag.'


  Skilgannon zuchtte. 'Jij doet me aan mijn vader denken. Ik was te jong om hem bij te staan toen hij me nodig had.'


  'De dood wekt altijd schuldgevoelens op,' zei Druss. Hij kwam overeind. 'Ik heb behoorlijk wat mensenkennis, Skilgannon. Geloof je dat?'


  'Ja.'


  'Geloof me dan gerust als ik je zeg dat je een beter mens bent dan je zelf denkt. Het kwaad dat je vroeger hebt gedaan kun je niet ongedaan maken. Het enige wat je kunt doen is ervoor zorgen dat het nooit weer gebeurt.'


  'En hoe doe ik dat?'


  'Bepaal voor jezelf een erecode, jochie.' Druss tilde Snaga op. 'En nu is het tijd om die grotten eens binnen te gaan. Ik geloof niet dat Orastes naar ons toe zal komen.'


  Skilgannon staarde naar de dichtstbijzijnde ingang. Het leek wel een opengesperde muil, vond hij. Hij voelde hoe de angst hem bekroop, maar hij trok zijn tweede zwaard en volgde de bijlvechter naar de rotswand.


  Achter de opening van de spelonk lag een kronkelende gang. Het maanlicht drong niet meer dan een paar el in de duisternis door. Druss zette enkele stappen in de richting van het duister. 'Verderop zal het wel weer wat lichter worden,' zei hij. 'Die hele rotswand zit vol spleten en scheuren.'


  'Laten we het hopen,' zei Skilgannon die achter hem aan liep, de duisternis in. Na een paar passen kon hij al niets meer zien en Druss liep omzichtig verder, waarbij hij voorzichtig tastte voor hij zijn voeten ergens neerzette. De stank van dierlijke pelzen was nu sterker en ergens voor hen hoorden ze een zacht gegrom.


  Skilgannon stak een van zijn zwaarden in de schede en liep blindelings voort met een hand op de schouder van Druss. Voor hen zagen ze een zwakke straal maanlicht die in een hoek van vijfenveertig graden naar binnen viel. Langzaam kwamen ze dichterbij. De gang maakte een lichte bocht en nu konden ze verscheidene manestralen zien die door spleten in de rotswand naar binnen vielen.


  De tunnel kwam uit in een grote spelonk. Stalactieten hingen van het koepeldak naar beneden. Je zou zijn naam eens kunnen roepen,' stelde Skilgannon voor. 'Misschien is een deel van zijn geest zo helder dat hij zich die nog herinnert.'


  'Orastes!' schreeuwde Druss met een dreunende stem die tegen de wanden weerkaatste. 'Ik ben het, Druss. Kom te voorschijn, vriend. We willen je geen kwaad doen.'


  Er kwam een beweging van rechts. Skilgannon keerde er zich naar toe. Een kolossaal wezen sprong uit de schaduwen, zijn kaken wijd open gesperd. Skilgannon sprong opzij en het gouden zwaard Dag flitste met een brede, glinsterende boog omlaag. Het lemmet sneed door de schouder van het schepsel, omlaag door het dikke sleutelbeen, en kwam er opzij van de borst weer uit. Het monster werd er niet door in zijn vaart gestuit en het krachtige lichaam botste tegen Skilgannon op, die tegen de grond gegooid werd. Snaga zwaaide omhoog en weer omlaag en kliefde de schedel van de mengel. Het beest zeeg op de vloer van de spelonk in elkaar. Skilgannon kwam met een koprol overeind en trok onderwijl ook het zwaard Nacht. Het dode beest had een dikke zwarte pels. Skilgannon wist niet of hij nu opgelucht moest zijn dat het Orastes niet was, of teleurgesteld. Als het Orastes was geweest, dan hadden ze deze akelige tombe kunnen verlaten.


  'Orastes!' riep Druss. 'Kom te voorschijn. Ik ben het, Druss.'


  Er bewoog zich een volgende schaduw: Skilgannon maakte zich gereed voor een nieuwe aanval. Het maanlicht viel op het grote grijze beest met de enorme, afhangende schouders. Het stond naast een stalagmiet en staarde naar de twee mannen, waarbij zijn gouden ogen in het maanlicht glansden.


  'We zijn gekomen om je te helpen, Orastes,' zei Druss terwijl hij zijn bijl neerlegde en een stap naar voren deed.


  Het wezen liet een zacht gegrom horen en Skilgannon zag hoe het zijn spieren spande voor een aanval.


  'Voorzichtig, Druss,' waarschuwde Skilgannon.


  'We weten dat je naar Elanin op zoek bent,' zei Druss. Er leek een rilling door het beest heen te gaan toen de bijlvechter de naam van het meisje noemde. Het draaide zijn enorme kop en liet een oorverdovend gehuil horen. 'Ze is dicht in de buurt,' zei Druss. 'Ze is meegenomen naar een vesting.' Nu liep het schepsel een paar stappen achteruit, de ogen tot spleetjes geknepen. Het maakte zich klaar voor een aanval.


  'Noem de naam van het meisje nog een keer, Druss,' ried Skilgannon hem aan.


  'Elanin. Je dochter Elanin. Luister, Orastes. We moeten je dochter Elanin redden.'


  Het beest brulde opnieuw en Skilgannon dacht bijna dat hij de zielensmart in het geluid kon horen. Toen sloeg het met zijn vuist tegen een stalagmiet, die aan diggelen ging. Het beest trok zich in de schaduwen terug.


  Druss ging nog een stap verder bij zijn bijl vandaan. 'Heb vertrouwen in me, Orastes. We kennen een tempel waar ze misschien in staat zijn om je terug te halen. Daarna zou je met ons mee kunnen komen als we Elanin gaan redden.'


  Het grijze beest brulde en viel aan. Het stootte met zijn schouder tegen Druss, die languit tegen de grond gesmakt werd. Vervolgens stoof het op Skilgannon af, die zich naar rechts wierp, op zijn schouder terechtkwam en met een koprol weer overeind kwam. Hij hief zijn zwaarden omhoog. Orastes of niet, hij zou het monster doden als het op hem afkwam. Maar dat deed het niet. De mengel rende weg de duisternis in. Druss maakte aanstalten om erachteraan te gaan, maar Skilgannon versperde hem de weg.


  'Nee, Druss,' zei hij. 'Zelfs een held moet weten wanneer hij verloren heeft.'


  Druss bleef een ogenblik staan en zuchtte toen diep. 'Het wás Orastes. Dat weet ik nu zeker.'


  'Je hebt gedaan wat je kon.'


  'Het was niet genoeg.' Druss liep naar de plek waar Snaga lag en raapte het wapen op. 'Laten we de frisse lucht maar weer ingaan,' zei hij.


  


  

  De volgende twee dagen trok Druss door de bergen, op zoek naar Orastes. Ditmaal ging hij alleen. De rest van het reisgezelschap bleef in de nederzetting van Khalid Khan. Diagoras, die iets van wondverzorging afwist, hielp met de gekwetsten. Zeven mannen en drie vrouwen waren door de beesten gedood, en acht anderen gewond. Vijf hadden vleeswonden van beten en slagen van klauwen, drie hadden gebroken botten. De nomaden deden geen pogingen de beesten te villen. In plaats daarvan sleepte men ze het kamp uit en bedekte ze met sprokkelhout waar de brand in gestoken werd. Op de ochtend van de derde dag begonnen de mannen van Khalid Khan de tenten af te breken.


  'We trekken verder de bergen in,' zei Khalid tegen Skilgannon. 'Dit is voortaan een vervloekte plek.'


  Garianne kwam de nederzetting binnengelopen. Ze droeg een dik-hoornschaap over haar schouders. Ze vertrouwde het aan een paar nomadenvrouwen toe, waarna ze naar een plek in de schaduw liep en naast Skilgannon ging zitten.


  'We moeten vertrekken,' zei ze. 'De Oude Vrouw heeft tegen ons gesproken. Ze vertelde ons in een droom dat de vijanden er aankomen.' Skilgannon wierp een blik op de jonge vrouw: Ze staarde met een strak gezicht voor zich uit. Hij had geleerd dat hij haar geen vragen moest stellen, dus wachtte hij rustig af.


  'De sjamaan van de Nadir die bij IJzermasker is, heeft Oude Oom bespeurd. Hij heeft ruiters uitgestuurd om een hinderlaag voor hem te leggen. Vele ruiters. Ze zullen morgenochtend hier zijn. De Oude Vrouw heeft gezegd dat we in noordwestelijke richting verder moeten trekken en Oude Oom aan zijn lot moeten overlaten.'


  'Ze heeft Druss verteld dat ze IJzermasker dood wilde hebben,' zei hij, zijn woorden zorgvuldig kiezend. 'Dat is... het doel van Oude Oom. Maar nu legt ze zich erbij neer dat hij gedood wordt, opdat wij zullen overleven. Ik vind dat maar vreemd.'


  'We weten niet wat zij verlangt,' zei Garianne. 'We weten alleen wat ze ons verteld heeft.'


  'Misschien was het alleen maar een droom en is de Oude Vrouw niet aan je verschenen.'


  'Het was de Oude Vrouw,' zei Garianne. 'Het was de manier waarop ze met ons spreekt wanneer we ver weg zijn.'


  Skilgannon geloofde haar, maar van de raad van de Oude Vrouw begreep hij niets. Als ze op de dood van IJzermasker uit was, zoals ze had aangegeven, waarom zou ze het reisgezelschap dan aanraden uit elkaar te gaan? Skilgannon leunde achterover tegen de rotswand en sloot zijn ogen. De Oude Vrouw was een duister mysterie. Ze was Jianna te hulp gekomen en had ervoor gezorgd dat ze uit de hoofdstad kon ontsnappen. Maar voor zover Skilgannon wist, was ze nooit om het goud komen vragen dat ze voor haar diensten had bedongen. Misschien dat Jianna haar in het geheim had betaald. In alle verhalen die hij over de Oude Vrouw kende was één gemeenschappelijk detail: verraad. Maar toch had een dergelijk lot Jianna nooit getroffen. En waarom wilde die heks de dood van IJzermasker? Wat had hij gedaan om zich haar haat op de hals te halen? Hij vond geen enkel antwoord. Hij had onvoldoende informatie. Haar verzoek aan het reisgezelschap om Druss aan zijn lot over te laten betekende dat zij wenste dat ze er het leven af zouden brengen. Waarom? Geïrriteerd opende hij zijn ogen en staarde rond door het kamp. De meeste tenten waren inmiddels afgebroken en .opgerold. De paar lastdieren die de nomaden bezaten werden volgepakt met bagage.


  'Ik laat Druss niet in de steek,' zei hij.


  'We zijn blij,' zei Garianne tegen hem. 'We houden van Oude Oom.'


  Terwijl hij nog steeds zorgvuldig zijn woorden koos, zei hij: 'Maar als ik wel was weggegaan, zou je met me zijn meegegaan.'


  'Ja.'


  'Niet omdat je van me houdt, denk ik.'


  'Nee, we houden niet van je. We haten je.' De woorden werden zonder hartstocht of spijt uitgesproken. Ze werden gewoon door een mond gevormd. Skilgannon had het gevoel dat ze het net zo goed over het draaien van de wind kon hebben gehad.


  'Je blijft bij me omdat de Oude Vrouw dat van je verlangt.'


  'We willen hier niet verder over praten,' zei Garianne terwijl ze lenig overeind kwam en wegliep.


  Hij bleef zitten. Haar haat kwam voor hem niet als een verrassing. Als de Vervloekte had hij zich de haat van drie naties op de hals gehaald. Alle mannen, vrouwen en kinderen die door zijn troepen waren gedood, moesten vrienden of bloedverwanten hebben gehad. Voor hen was het veel gemakkelijker om een enkele generaal te haten dan een omvangrijk leger zonder gezicht. Hij had het al eerder gehoord. Een keer had hij tijdens een reis onderweg rustig in een taveerne gezeten. Vlak in de buurt zaten mannen die het over de oorlog hadden. 'De Vervloekte heeft mijn zoon gedood,' hoorde hij een man zeggen. Skilgannon had aandachtig geluisterd. In de loop van het gesprek was hij erachter gekomen dat de jongen was gedood bij een schermutseling op zo'n twintig mijl van het slagveld vandaan waar Skilgannon had gevochten. Waar hij ook ging, hoorde hij mensen over de wandaden van de Vervloekte praten. Sommige van de verhalen waren verschrikkelijk aangedikt, andere alleen maar belachelijk. De Vervloekte had zijn tanden tot scherpe punten gevijld en at alleen nog maar mensenvlees. Zijn ogen waren bloedrood geworden, nadat hij zijn ziel aan een demon had verkocht. Er werd steeds meer bij verzonnen en de verhalen kregen mythische proporties. Het was een van de redenen waarom hij kon reizen zonder herkend te worden. Wie zou een knappe jongeman met saffierblauwe ogen nu verdenken? Hij had geleerd dat de mensen vonden dat het kwaad altijd een lelijk gezicht had.


  Skilgannon zuchtte en zijn stemming werd somber.


  Een maand geleden was hij een novice geweest in een rustige kloostergemeenschap, die de tijd van strijd en dood ver achter zich had gelaten. Hij besefte dat hij niet meer naar die tijd terugverlangde en toch voelde hij soms een steek van spijt dat die voorbij was. Onwillekeurig ging zijn hand naar het medaillon rond zijn hals. Zou er iets veranderen als hij erin slaagde Dayan weer tot leven te wekken? Zou zijn schuld dan minder worden? Skilgannon wist het niet. jij verdient het te leven, Dayan,' zei hij hardop. Zoals altijd versmolten de gedachten aan Dayan met de herinneringen aan Jianna. Hij kwam langzaam overeind.


  De raad van de Oude Vrouw was verstandig. Hij zou Druss inderdaad aan zijn lot moeten overlaten.


  Skilgannon liep tegen de berghelling op en ging de spelonk met het verborgen meer in. Hier was het koel en hij zwom een tijdlang. Nadat hij zich uit het water had gehesen, ging hij op een rots zitten. Na die ene nacht vol liefde met Jianna in het woud was zijn leven volkomen veranderd. Hij had alleen nog maar geleefd voor de dag waarop hij haar weer op haar troon zou kunnen zetten. Nu hij hierop terugkeek, voelde hij zich zowel dwaas als naïef. Hij had gedacht dat ze weer samen zouden kunnen zijn als zij veilig was en weer over haar rijk heerste. Het kon Skilgannon niets schelen dat ze niet met hem kon trouwen. Hij had zich overgegeven aan dromen waarin hij haar gemaal was, en haar minnaar. En meer waren het niet geweest: wensdromen.


  Als ze al van hem hield, dan was de werkelijkheid toch dat ze nog meer van macht hield. Jianna zou nooit tevreden zijn. Als ze vorstin van de hele wereld was, zou ze verlangend naar de sterren staren en dromen over de verovering van de hemel.


  De harde waarheid was hem duidelijk geworden op de dag dat ze Bokram verslagen hadden. Skilgannon kon zich nog steeds de angst herinneren die hij tijdens de nacht voor de laatste slag had ervaren. Maar opnieuw was het de Oude Vrouw geweest die haar had opgeroepen. Ze was zomaar het legerkamp binnengelopen, langs alle wachtposten, en de tent van de koningin binnengegaan. Skilgannon had daar samen met Jianna, Askelus en Malanek krijgsraad gehouden. Malanek was overeind gesprongen en had een dolk getrokken. Jianna had tegen hem gezegd dat hij moest gaan zitten. Toen was ze opgestaan en naar de Oude Vrouw gelopen, waarna ze de hand van de heks had gepakt en gekust. De herinnering bezorgde Skilgannon nog steeds de rillingen. Dat die prachtige lippen de huid van zoiets laaghartigs konden hebben beroerd.


  'Welkom,' had Jianna gezegd. 'Kom bij ons zitten.'


  'Dat is niet nodig, liefje. Ik heb geen verstand van krijgsplannen maken.'


  'Waarom ben je dan hier?' had Skilgannon gevraagd met een stem die ruwer klonk dan zijn bedoeling was geweest.


  'Om jullie het allerbeste te wensen, natuurlijk. Ik heb de runen gelezen. Morgen wordt het een slechte dag voor Bokram. Het kan zelfs een slechte dag voor jou worden, Olek. Wist je dat Boranius een ziener heeft geraadpleegd? Hij heeft de botjes voor hem geworpen. Volgens zijn voorspelling zal Boranius je morgen doden. Maar goed, ik verwacht dat je bereid bent om je leven voor je koningin te geven, Olek.'


  'Dat ben ik inderdaad.'


  'Boranius heeft ook zwaarden met magische kracht, oude wapens die hem door Bokram zijn geschonken. Ze worden de Zwaarden van Bloed en Vuur genoemd. Ik had ze graag zelf willen hebben. Een groot deel van de magie die ik heb gebruikt bij het smeden van je eigen zwaarden was gebaseerd op de bezweringen die rond Bloed en Vuur zijn geweven. Jullie tweeën zullen op het slagveld tegenover elkaar komen te staan. Zoveel heb ik gezien.'


  'En had de ziener gelijk?' vroeg Jianna. 'Zal Boranius... overwinnen?' voegde ze eraan toe, niet bereid om ronduit over Skilgannons dood te praten.


  De Oude Vrouw haalde haar schouders op. 'De ziener heeft het eerder bij het rechte eind gehad. Misschien heeft hij dit keer ongelijk.'


  'Dan moet jij je morgen op de achtergrond houden,' zei Jianna terwijl ze zich naar Skilgannon keerde. 'Ik wil je niet verliezen, Olek.'


  De Oude Vrouw glimlachte. 'Heel roerend, liefje. Maar als Olek niet vecht, dan is de slag verloren, ben ik bang.'


  Dat was het moment waarop Skilgannon ontdekte dat Jianna meer van macht hield dan van hem. Hij zag de trek op haar gezicht veranderen. Ze keek naar hem en wachtte tot hij iets zou zeggen.


  'Ik zal vechten,' zei hij eenvoudig. Jianna protesteerde, maar zwakjes, en hij zag opluchting in haar ogen.


  'En wat zal het me een gevecht worden,' zei de Oude Vrouw blij. Toen had ze een buiging voor Jianna gemaakt en was de tent uit gelopen.


  'Je zult hem verslaan, Olek,' zei Jianna. 'Niemand is zo goed als jij.'


  Skilgannon had even een blik naar Malanek geworpen, die Boranius getraind had. 'Jij kent ons allebei. Wat denk je?'


  Malanek had zich duidelijk onbehaaglijk gevoeld. 'Tijdens een gevecht kan er zoveel gebeuren, Olek. Een man kan struikelen, of vermoeider zijn dan zijn tegenstander. Zijn zwaard kan breken. Het is moeilijk te zeggen.'


  'Heb je geen respect voor me, oude vriend?' Malanek leek geschokt.


  'Natuurlijk wel.'


  'Draai er dan niet omheen. Zeg wat je denkt.'


  Malanek haalde diep adem. 'Ik ben bang dat je hem niet kunt verslaan, Olek. De man heeft iets onmenselijks. Zijn grote kracht, het gewicht van zijn spieren, zouden zijn snelheid moeten verminderen, maar dat is niet het geval. Hij is onvoorstelbaar snel en zonder enige vrees. Je zou de raad van de koningin moeten opvolgen en je morgen op de achtergrond houden. De Oude Vrouw heeft ongelijk. We kunnen wél zonder jou winnen.'


  De volgende ochtend had hij het gewicht van de angst gevoeld. Hij stond op het punt om zijn droom in vervulling te laten gaan. De koningin zou de troon van haar vader heroveren en hij, Skilgannon, zou haar opnieuw in zijn armen nemen. Toch had een ziener voorspeld dat Boranius hem zou doden. De gedachte bezorgde hem kippenvel.


  Toen de strijd zijn hoogtepunt naderde had Skilgannon Boranius gezien. Hij vocht te voet en hakte links en rechts met zijn zwaarden in het rond, zodat de mannen als rijpe tarwehalmen voor hem vielen. Op dat moment stond de tijd even stil. Iedere vezel van zijn lichaam vertelde hem dat hij de man moest mijden. Hij werd omringd door soldaten die hem uiteindelijk door hun aantal onder de voet zouden lopen. Hij moest het aan hen overlaten. Dan zou hij vrij zijn!


  Een lafaard is nooit vrij, hield hij zichzelf voor terwijl hij zijn paard de sporen gaf en in de richting van zijn vijand reed. Hij was uit het zadel gesprongen en had tegen de soldaten geroepen dat ze zich terug moesten trekken. Ze waren uiteen gegaan en hij had Boranius recht in de ogen gekeken. De goudblonde krijger had tegen hem gegrinnikt. 'Ben je gekomen om het weer tegen me op te nemen, Olek? Wees voorzichtig. Dit keer heb ik geen gewonde enkel.'


  Skilgannon had zijn zwaarden getrokken en Boranius had gelachen. 'Mooi zeg. Het zijn kopieën, weet je. Ik houd de echte in mijn handen.' Hij had de Zwaarden van Bloed en Vuur opgeheven. 'Kom maar op, Olek, ik zal je langzaam maar zeker doden. Zoals ik al je vrienden heb gedood. O, als je toch eens had kunnen horen hoe ze krijsten en smeekten.'


  'Vertel het me niet. Laat het me maar ervaren,' zei Skilgannon.


  Boranius had hem bliksemsnel aangevallen. Zelfs na Malaneks waarschuwing kwam de verschrikkelijke snelheid van de man nog als een verrassing. Skilgannon pareerde wanhopig terwijl hij tegelijk een ontwijkende beweging maakte. Meteen in die eerste momenten wist hij dat Boranius de betere zwaardvechter van hen tweeën was, en dat de ziener gelijk had. Hij vocht verder, blokkerend en ontwijkend terwijl de Zwaarden van Bloed en Vuur glinsterden als ze in de richting van zijn lichaam schoten.


  Veel van de soldaten die stonden toe te kijken, hadden in de gaten dat hun generaal ten dode opgeschreven was. Een van hen hief een speer op en slingerde die. Hij raakte Boranius hoog in de linkerschouder en verraste hem. Skilgannon deed een uitval en het zwaard Nacht flitste in een maaiende boog naar Boranius' keel. De rebel week terug, en het lemmet trof zijn jukbeen en sneed door zijn lippen en neus. Het zwaard Dag boorde zich in Boranius' borst en de rebel viel.


  De opluchting die Skilgannon voelde was onbeschrijflijk. De vijandelijke cavalerie zette een tegenaanval in. Skilgannon beval de wachtende soldaten zich te hergroeperen en rende naar zijn paard. Nog geen uur later was de slag voorbij. Bokram was dood, zijn hoofd werd op een piek gestoken en zijn overlevende soldaten vluchtten weg door de valleien.


  Het had de dag van zijn grootste triomf moeten worden. Hij had Greavas, Sperian en Molaire gewroken. Hij had Jianna haar rechtmatige positie terugbezorgd.


  En toch had hij het overwinningsfeest die avond niet bijgewoond. In plaats daarvan had de koningin hem weggestuurd om de vluchtende troepen na te jagen. Die nacht, had hij later gehoord, was ze met een andere generaal naar bed gegaan, de prins Peshel Bar, wiens cavalerie op de rechterflank had standgehouden en dankzij wie Jianna in staat was geweest een legermacht op de been te brengen. Dezelfde Peshel Bar die ze later vermoord had.


  Nadat Skilgannon op de oever van het meertje was opgestaan, had hij zich aangekleed en zich weer in de openlucht begeven. De nomaden trokken in konvooi dieper de bergen in. Khalid Khan was achtergebleven en zat met Druss te praten. Skilgannon wandelde erheen om zich bij hen te voegen.


  Khalid Khan omhelsde de bijlvechter, draaide zich vervolgens om en liep weg. Diagoras, Rabalyn, Garianne en de tweelingen stonden er vlakbij. Skilgannon ging naar Druss toe. 'Heb je met Garianne gesproken?' vroeg hij.


  Druss knikte. Zijn gezicht zag grauw van vermoeidheid. Hij had in geen dagen geslapen. 'Er komen Nadirkrijgers aan. Ze zegt dat de Oude Vrouw je had aangeraden om verder te trekken. Een goede raad, jochie.'


  'Ik richt mijn leven niet in naar haar raadgevingen. We weten uit welke richting ze komen. Ik zal vooruit rijden en het terrein verkennen. Ik zal een slagveld zoeken dat ons het meeste voordeel biedt.'


  Druss grinnikte. 'Ze zegt dat er een stuk of dertig van hen zijn. Ben je van plan om aan te vallen?'


  'Ik ben van plan om te winnen,' zei Skilgannon. Met die woorden liep hij achter Khalid Khan aan en ondervroeg de oude nomade over de wegen en passen in het noordwesten. Ook wilde hij weten waar de bronnen waren en waar de Nadir op weg hierheen het beste zouden kunnen kamperen. Ze praatten een poosje samen, waarna Skilgannon zijn ruin zadelde en tegen de rest van het reisgezelschap zei dat ze Khalid Khan moesten volgen naar een kampplaats die ongeveer acht mijl verder in noordwestelijke richting lag. 'Ik zal me daar later bij jullie voegen,' zei hij.


  Na die woorden reed hij de heuvels in.


  


  

  Op advies van Khalid Khan reed Skilgannon over de bergpaden naar het noorden, een weg die voortdurend omhoog liep. Op open terrein was het zinderend heet en in de schaduw was de lucht zwaar en slaapverwekkend. Hij had moeite om zich te concentreren. Skilgannon deed zijn uiterste best om waakzaam te blijven. Hij reed verder en koos een pad naar een steile top die hoog boven de omringende bergen uitsteeg. Hiervandaan daalde het land vrij steil af naar het noordwesten, zodat de bergweg - als je het pad al zo kon noemen - in een reeks haarspeldbochten over de flank van de pieken naar beneden liep. Skilgannon steeg af en bestudeerde de omgeving terwijl hij zich de beschrijving herinnerde die Khalid Khan hem gegeven had en de belangrijkste kenmerken van het terrein in zijn geheugen prentte. Ver onder zich kon hij zien waar de weg uitkwam op vlak terrein, voor hij weer vol bochten en kronkels omhoog liep, de onherbergzame, stoffige heuvels in. Hier en daar stonden groepjes knoestige bomen, te weinig om dekking te bieden of voor een veilige terugtocht te kunnen zorgen. Nadat hij weer was opgestegen, reed hij door op zoek naar plaatsen waar men zich kon verbergen of met succes verdedigen; een plek vanwaar hij een verrassingsaanval kon lanceren. Daar waren er verscheidene van, maar geen van alle ook maar enigszins geschikt voor zo'n kleine aanvalsmacht. Hij kon alleen maar vertrouwen op de gevechtskracht van hemzelf, Druss, Diagoras, Garianne en de tweelingen. Khalid Khan zou misschien besluiten om met hen mee te vechten. Dat viel nog te bezien. Rabalyn was te jong en onervaren. De eerste de beste Nadirkrijger zou hem al na enkele ogenblikken in het zand laten bijten. Dus zes tegen dertig. Vijf tegenstanders elk. Er waren nog andere complicaties. Druss en de tweelingen zouden te voet vechten, de Nadir waren te paard en vermoedelijk met bogen gewapend. Garianne was weliswaar dodelijk precies met haar kleine kruisboog, maar dat betekende slechts twee uitgeschakelde vijanden en geen zes in de eerste ogenblikken van het gevecht. Garianne zou daarna naar een veilige plek moeten kruipen om te kunnen herladen.


  Met al deze feiten in gedachten reed Skilgannon verder, waarbij hij niet alleen de onmiddellijke omgeving bestudeerde, maar ook de weg in de verte in de gaten hield of hij tekenen van de Nadir zag. Als die morgenochtend bij het vroegere nomadenkamp zouden arriveren, betekende dat dat ze onderweg waarschijnlijk een keer hun kamp op zouden slaan om te rusten. Het was onwaarschijnlijk dat ze een dag en een nacht aan één stuk door zouden rijden voor ze het tegen een man als Druss opnamen. Hoewel niet onmogelijk, moest hij erkennen.


  Skilgannon had nooit tegen de Nadir gevochten, maar zoals zo veel beroepssoldaten had hij de geschiedenis van hun ras bestudeerd. Ze waren nomaden, verwant aan de Chiatze, en leefden op de uitgestrekte steppen van Noord-Gothir. Oorlogszuchtig en wreed, bleken ze geen gevaar voor beschaafde volkeren als de Gothir, of de rijkere landen in het zuiden. Dit kwam omdat ze voortdurend met elkaar in oorlog waren, oeroude bloedvetes uitvochten die de kracht van de stammen van generatie op generatie ondergroeven. Ze vochten meestal te paard en hun rijdieren waren kleine, taaie steppenpony's. Het wapen waaraan ze de voorkeur gaven was de boog. In gevechten van man tegen man gebruikten ze korte zwaarden en lange messen. Omdat ze lichtgewapend waren - een borstkuras van gehard leer en een helm waarvan de rand met bont was afgezet, soms van ijzer, maar meestal van leer of hout - konden ze zich snel verplaatsen en met een ongeëvenaarde woestheid vechten. Men vertelde dat ze de dood niet vreesden, omdat ze geloofden dat de goden een krijger in het volgende leven met vele rijkdommen en talloze vrouwen beloonden.


  Nadat hij een schuilplaats voor zijn paard had gevonden, kroop Skilgannon naar de rand van een hoge bergwand en hield vandaar de weg in de gaten. De zon ging langzaam onder en er was nog steeds geen spoor van de vijand te bekennen. Hij wachtte en liet ondertussen zijn gedachten de vrije loop. Nog niet zo lang geleden had hij twintigduizend soldaten onder zijn bevel gehad. Boogschutters, lansiers, piekeniers en infanterie. Nu beschikte hij over vijf vechters. Druss was geen probleem. Als die de vijand dicht genoeg kon naderen, zou hij een slachting onder hen aanrichten. Diagoras? Taai, dapper en bedreven. Maar zou hij vijf geharde Nadirkrijgers voor zijn rekening kunnen nemen? Skilgannon betwijfelde het. Verder waren er de tweelingen. Dappere kerels maar eerlijk gezegd niets bijzonders als het op vechten aankwam. Ze zouden moedig strijden en elk misschien twee vijanden voor hun rekening nemen. En weer gold: als ze er dicht genoeg bij konden komen. Garianne was moeilijker te beoordelen, maar Skilgannons instinct zei hem dat zij een dodelijke tegenstandster zou blijken.


  Hij zag een stofwolk in het noordwesten. Nadat hij een hand boven zijn ogen had gelegd tegen de zon die links van hem onderging, concentreerde hij zich op de troep in de verte. Een colonne ruiters bewoog zich omlaag langs de berghelling. Nadat hij zijn blik snel naar links had gedraaid, ontdekte hij de steil oprijzende rotsen, waartussen volgens Khalid water was te vinden. Waren de Nadir hiervan op de hoogte? De colonne vertraagde toen hij de rotsen naderde. Twee ruiters maakten zich uit de rij los en verdwenen uit Skilgannons zicht. Enkele ogenblikken later kwa men ze terug en de ruiters van de colonne stegen af en leidden hun pony's tussen de rotsen.


  Skilgannon telde in totaal zevenentwintig man in de groep.


  Nadat hij achteruit een eind van de rand was weggekropen, stond hij op en liep naar de plek waar zijn paard vastgebonden stond. De duisternis begon nu te vallen. Skilgannon ging met zijn rug tegen een steen zitten en rustte een half uur. Toen steeg hij in het zadel en daalde de helling af naar de woestijn, waarna hij zich langzaam naar het kamp van de Nadir bij de oase in de verte begaf.


  Met een strijdmacht van zes man waren zijn mogelijkheden beperkt. Ze konden zich terugtrekken en proberen de vijand te ontlopen. Hierdoor zouden ze het onvermijdelijke alleen maar uitstellen. Of ze konden vechten. De harde realiteit was echter dat een Nadirstrijdmacht van bijna dertig man uiteindelijk zou winnen wanneer het gevecht eenmaal begonnen was. Skilgannon had zijn reputatie als generaal niet alleen te danken aan zijn behendigheid met het zwaard. Hij had een scherp verstand en een instinctief gevoel voor tactiek. Zijn vermogen om een zwak punt in de vijandelijke opstelling te ontdekken was legendarisch geworden. Deze situatie bood echter maar weinig gelegenheid om dat talent te gebruiken.


  Hij reed verder. Zouden de Nadir wachtposten hebben uitgezet die naar vijanden moesten uitkijken? Het leek onwaarschijnlijk, maar desondanks zocht hij steeds het laagste punt in het terrein op en reed tussen hoog struikgewas door wanneer hij maar kon. Hij hield zijn paard in bij een klein bosje pijnbomen, ongeveer vierhonderd el van de rotsen vandaan, en steeg af, waarna hij zijn paard vastbond. De geur van houtrook hing in de lucht. De Nadir hadden een vuur ontstoken. Skilgannon hurkte neer en sloot zijn ogen om zich op zijn andere zintuigen te concentreren. Na een poosje rook hij het aroma van gebraden vlees.


  Te voet sloop hij naar de rotsen, waar hij stilletjes tegenop klom tot hij zich boven het kamp van de Nadir bevond. Er waren twee vuren. Rond elk daarvan zaten twaalf man. Dat betekende dat er drie ontbraken. Skilgannon wachtte. Er dook nog een man uit de schaduwen op. Na een poosje verscheen ook een tweede. Deze was naakt en droeg zijn kleren in een bundel. Skilgannon nam aan dat hij gezwommen had.


  Maar waar was de laatste man? Kroop die op ditzelfde moment naar Skilgannon toe?


  Het antwoord liet niet lang op zich wachten. Een tweede naakte man kwam van de poel tussen de rotsen vandaan. Er klonken wat spottende opmerkingen van zijn vrienden. De man kleedde zich snel aan en liep naar de vuren.


  Alle zevenentwintig Nadir bevonden zich nu bij elkaar. Skilgannon ging op zijn gemak zitten en wachtte.


  Er ging een uur voorbij. Sommige krijgers strekten zich na het eten op de grond uit en sliepen in. Verscheidene anderen hurkten neer in een cirkel en begonnen met botjes van vingerkootjes te gokken. Hieruit kon Skilgannon een heleboel over hen opmaken. Ze hadden geen wachtposten opgesteld en waren daarom vol vertrouwen dat er geen gevaar dreigde. Waarom ook? Ze maakten - in het ergste geval - jacht op een paar reizigers en op zijn best op een enkele bejaarde bijlvechter en zijn metgezel. Waarom zouden ze zich zorgen maken? Het was van het allergrootste belang, wist Skilgannon, dat krijgers hun zelfvertrouwen niet verloren.


  Alleen mannen die in zichzelf geloofden behaalden de overwinning. De goede leider lette er echter op dat de subtiele grens tussen zelfvertrouwen en arrogantie niet werd overschreden. Een arrogant leger zaaide het zaad van zijn eigen ondergang. Het geheim van de nederlaag school in het vermogen van de vijand om die zaden te laten ontkiemen; om twijfel en angst te laten opschieten.


  Toen wist hij wat hij moest doen.


  Maar hij maakte zich daar wel zorgen over. Het risico dat eraan vast zat was groot. Een uur lang overdacht hij andere strategieën, maar geen ervan zou zoveel succes opleveren. Nadat hij alle andere mogelijkheden van alle kanten had bekeken, begon hij zich voor te bereiden, en nadat hij rustig met gesloten ogen was gaan zitten liet hij zichzelf wegglijden in de Illusie van Elders. Angst en spanning smolten weg. Nadat hij was opgestaan trok hij allebei zijn zwaarden en sloop onhoorbaar tussen de rotsen door naar beneden.


  Tegen de tijd dat hij het kamp betrad, lagen alle Nadir te slapen. Hij liep door naar het midden van het kamp en bleef daar een ogenblik staan terwijl hij diep adem haalde. 'Wakker worden!' brulde hij. Mannen rolden uit hun dekens en krabbelden overeind, hun ogen nog waterig van de slaap. Skilgannon stapte naar de eerste toe. Het zwaard Dag hieuw door zijn hals en onthoofdde hem. Van een tweede man werd de buik opengereten toen Skilgannon zich omdraaide en het zwaard Nacht in zijn lichaam stootte. Nadirkrijgers doken naar hun wapens. Verscheidenen grepen hun zwaard en renden naar de nieuwaangekomene toe. Skilgannon sprong naar voren om hun het hoofd te bieden, blokkerend en parerend. Het zwaard Nacht sneed de keelslagader van een man door en hij viel achterover tussen zijn kameraden. Toen bevond Skilgannon zich midden tussen hen terwijl zijn zwaarden door vlees sneden en botten spleten. Ze weken terug voor deze razernij. Nadat Skilgannon zich op zijn hiel had omgedraaid, rende hij naar de plek waar de Nadir hun paarden hadden vastgebonden. Een krijger kwam aanrennen om hem de pas af te snijden. Skilgannon dook onder een woeste houw door, maakte een rol over zijn schouder, kwam overeind en rende weer door. De pony's stonden in twee rijen vastgebonden aan twee pikettouwen. Nadat hij met zijn zwaard het eerste touw had doorgehakt, draaide hij zich net op tijd om om een stoot te pareren. Met zijn riposte boorde hij het zwaard Dag diep in de borst van de Nadir. De pony's hinnikten en steigerden, waarna ze vrij waren. Nadat hij een stap achterwaarts had gedaan, hakte Skilgannon ook het tweede pikettouw door en' begaf zich midden tussen de zenuwachtige paarden. Nadat hij een van zijn zwaarden weer in de schede had gestoken, stootte hij het hoge gehuil van een wolf uit. Dit was te veel voor de Nadirpony's. De geur van bloed en de plotselinge beroering om hen heen had hen schichtig gemaakt. Het bestiale gehuil was voldoende om ze op hol te laten slaan. Nadirkrijgers die nog steeds bij Skilgannon probeerden te komen, deden een poging om de ontsnapping van de paarden te voorkomen. Skilgannon greep de manen van een dier toen het langs hem holde en sprong op zijn rug. Er floot een pijl langs zijn gezicht. Met een volgende kreet sloeg hij met het plat van zijn zwaard op de achterhand van de pony en galoppeerde door het kamp. Nog twee pijlen flitsten langs hem heen. Een derde boorde zich in de schouder van de pony en liet het dier wankelen, maar het ging niet neer. Het rende achter de rest aan de woestijn in. Skilgannon reed naar de plek waar zijn eigen paard vastgebonden stond en sprong van de pony af. Nadat hij in het zadel van zijn ruin gesprongen was, draaide hij zich om en zag drie Nadirkrijgers tussen de rotsen uit komen rennen.


  'Kom morgen weer, kinderen,' riep hij. 'Dan zullen we opnieuw een dansje maken!'


  Hij zette zijn paard met zijn hielen aan tot een galop en reed weg van de woedende Nadir.


  Hij had geluk gehad, maar desondanks was hij teleurgesteld. Hij had gehoopt dat hij minstens zeven vijanden zou doden om op die manier de verhoudingen voor morgen een eind omlaag te brengen. In plaats daarvan had hij er vijf, misschien zes gedood. Verscheidene anderen waren gewond, maar hun kwetsuren konden gemakkelijk gehecht worden. Hij betwijfelde of de wonden hen zouden ophouden. Terwijl hij in zuidoostelijke richting verder reed, haalde hij een tiental Nadirpony's in en hij bleef hen verder bij de rotsen vandaan drijven, waardoor de afstand tussen hen en hun ruiters steeds groter zou worden. Verscheidene van de dieren waren nog steeds gezadeld en aan die zadels hingen bogen van hoorn en kokers met pijlen. Skilgannon reed tot naast de dieren, tilde de wapens op en hing die aan zijn eigen zadelknop. Toen liet hij de paarden aan hun lot over en reed de kronkelende bergweg op naar de plaats waar de anderen op hem zouden wachten.


  De Nadir waren taai en snel geweest. Ze waren meer als dieren dan als mensen uit hun slaap wakker geschrokken, onmiddellijk waakzaam. Dit had hem verrast. Hij had gehoopt dat hij er meer zou hebben kunnen doden terwijl ze langzaam bij hun positieven kwamen.


  Skilgannon reed verder terwijl zijn ogen voortdurend over het landschap bleven glijden en hij plannen maakte voor een volgende aanval. Er restte nog slechts één belangrijke vraag: hoeveel verliezen moesten de Nadir lijden voor ze het zouden opgeven? Er waren hooguit nog tweeëntwintig krijgers die in staat waren om te vechten. Hoeveel man zouden de reisgenoten moeten doden? Nog eens tien? Vijftien?


  Hij zag Druss en de anderen op een breed stuk weg staan wachten.


  Nadat hij zich uit het zadel had laten glijden, liep hij naar de bijlvechter toe.


  'Je bloedt, jochie,' zei deze.


  


  

  In de beschutting van een diepe nis in de rotswand knielde Diagoras achter de staande Skilgannon en hechtte de vleeswond in diens onderrug. Het maanlicht scheen op de blauw-met-gouden tatoeage van de adelaar, die zich met uitgespreide vleugels over Skilgannons schouderbladen verhief. Het lichaam van de jongeman vertoonde vele oude littekens, sommige grillig, andere recht. Er waren oude wonden die waren veroorzaakt door schichten of pijlen.


  Diagoras trok de laatste hechting aan, legde een knoop in de draad en sneed de twijndraad met zijn mes door. Skilgannon bedankte hem en trok toen zijn hemd en zijn wambuis zonder mouwen weer aan.


  Diagoras stopte de kromme naald en het overblijvende twijngaren in zijn buidel en leunde achterover terwijl Skilgannon zijn plan voor de volgende morgen uiteenzette. Hij had weinig over zijn gevecht met de Nadir verteld, alleen dat hij het kamp in was gelopen en er vijf had gedood. Hij vertelde het op zo'n manier dat het nauwelijks spectaculair klonk, alsof het een tussendoortje was. Diagoras was diep onder de indruk. Zelf had hij nooit tegen de Nadir gevochten, maar hij kende mensen die dat wel hadden gedaan. Bloeddorstig en wreed als ze waren, waren het vijanden die je moest vrezen.


  Skilgannon vroeg Druss of hij er enig idee van had hoeveel mannen de Nadir nog zouden moeten verliezen voor ze het opgaven.


  De oude krijger haalde zijn schouders op. 'Dat hangt ervan af,' zei hij. 'Als ze een stoutmoedige leider hebben, moeten we ze misschien wel allemaal doden. Zo niet, dan zullen nog eens tien, misschien twaalf gesneuvelden hun duidelijk maken dat ze zich beter uit de voeten kunnen maken. Het is moeilijk te zeggen bij Nadirkrijgers. Hun hoofdman in de vesting behoort misschien wel tot het slag mensen dat elke overlevende doodt, omdat die het in zijn ogen heeft laten afweten.'


  'Dan moeten we ervan uitgaan dat we ze allemaal moeten doden,' zei Skilgannon.


  Diagoras slikte een sarcastische opmerking in en zweeg. Hij keek even naar de anderen. De tweelingen luisterden aandachtig, hoewel de simpele ziel een niet-begrijpende uitdrukking op zijn gezicht had. Hij had er geen idee van wat er werkelijk aan de hand was. Garianne leek zich niet druk te maken over het vooruitzicht dat er ruim twintig Nadirkrijgers verslagen moesten worden, maar goed, zij was een grillig schepsel, die ze bepaald niet alle vijf meer op een rijtje had. De jongen Rabalyn zat helemaal achter in de nis met zijn rug tegen de muur en keek bang maar vastbesloten.


  Skilgannon zette zijn krijgsplan uiteen. Het klonk op het eerste gehoor adembenemend simpel, en toch zou Diagoras, die prat ging op zijn tactische inzicht, er nooit opgekomen zijn. En de meeste andere mensen ook niet. Skilgannon vroeg of iemand nog vragen had. Druss stelde er een paar, en Jared een. Ze hadden alle met de timing te maken. Skilgannon keek naar Diagoras, die zijn hoofd schudde. Dit was niet het moment om erop te wijzen dat er geen plan was om op terug te vallen, geen vluchtweg, wat natuurlijk het gevaar was bij een strategie van zo'n verbluffende eenvoud. Het was winnen of sterven. Geen tussenweg. Geen veiligheidsvoorzieningen.


  Skilgannon liep naar de plek waar een waterzak was neergelegd. Nadat hij die had opgetild, nam hij een diepe teug. Toen gebaarde hij naar Diagoras en liep de weg weer op. Diagoras voegde zich daar bij hem.


  'Ik dank je dat je daarnet je mond hebt gehouden,' zei Skilgannon.


  'Het is een goed plan.' Hij keek omlaag over de rand van de weg in de peilloze afgrond daarachter en deed toen een stap achteruit. 'Maar weet je wat generaal Egel ooit over dergelijke plannen heeft gezegd?'


  'Ze bestaan slechts tot het gevecht begonnen is,' antwoordde Skilgannon.


  Diagoras glimlachte. 'Heb je de Drenaise geschiedenis bestudeerd?'


  'Nee, de krijgskunde,' verbeterde Skilgannon. 'Ja, er is veel wat mis kan gaan, en zelfs als alles volgens plan verloopt zullen we naar alle waarschijnlijkheid verliezen lijden.'


  Diagoras moest plotseling lachen.


  Skilgannon keek hem nieuwsgierig aan. 'Wat vind je daar zo grappig aan?'


  'Is dat niet duidelijk? De helft van onze strijdmacht bestaat uit een gekke vrouw, een simpele ziel en een ongetrainde jongen. En dan hebben wij het over wat er misschién mis kan gaan.'


  Skilgannon stond op het punt antwoord te geven, maar ook hij barstte toen in lachen uit.


  Druss kwam naar hen toe geslenterd. 'Waar hebben jullie tweeën het over?' vroeg hij.


  'Over de dwaasheid die met de oorlog gepaard gaat,' zei Diagoras.


  'Diagoras denkt dat onze strijdmacht ietwat te wensen overlaat,' merkte Skilgannon op.


  'Dat is waar,' merkte Druss op, 'maar je kunt slechts vechten met wat je hebt. Ik heb Garianne en de tweelingen in actie gezien. Die zullen ons niet teleurstellen. En de jongen is moedig. Meer kunnen we niet van hem vragen.'


  'Dat is allemaal waar,' zei Diagoras grijnzend. 'Dus we maken ons ook geen zorgen over hen. Het gaat om jou. Laten we er geen doekjes om winden, Druss, je bent een beetje te oud en te dik om voor jonge en krachtige krijgers zoals wij van veel nut te zijn.'


  Druss deed een stap naar voren en tilde Diagoras pardoes van de grond. Terwijl de Drenai begon te spartelen, hief de bijlvechter hem boven zijn hoofd, greep hem bij zijn enkels en keerde hem ondersteboven. Diagoras kwam tot de ontdekking dat hij boven een diepte van zeshonderd voet hing. Hij draaide zijn hoofd en keek op. 'Kom, kom, Druss,' zei hij, 'daar hoef je toch niet zo kwaad om te worden?'


  'O, ik ben niet kwaad, jochie,' zei Druss minzaam. 'Wij oude knarren hebben soms wat moeite om te verstaan wat er gezegd wordt als iemand uit zijn gat lult. Nu je kont op de plek van je mond zit, zal het voor mij een stuk gemakkelijker zijn om je te verstaan. Dus als je het nog eens wilt herhalen...'


  'Ik zei tegen Skilgannon dat het een voorrecht was om samen met een man van jouw reputatie te reizen.'


  Druss deed een stap achteruit en liet Diagoras langzaam op de grond zakken. De Drenai slaakte een zucht van verlichting en stond toen op. 'Ik ben bang dat je maar weinig gevoel voor humor hebt, ouwe jongen,' zei hij.


  'Dat zou ik niet willen zeggen,' merkte Druss op. 'Ik moest zo hard lachen dat ik je bijna had laten vallen.'


  Diagoras stond op het punt antwoord te geven, toen hij in het gezicht van de bijlvechter keek. In het maanlicht glansde diens voorhoofd van het zweet en hij haalde zwaar adem. 'Is alles goed met je, mijn vriend?' vroeg hij.


  'Alleen moe,' zei Druss. 'Je bent een stuk zwaarder dan je eruitziet.' Met die woorden draaide hij de twee krijgers de rug toe en liep terug naar waar de anderen zaten. Diagoras zag dat hij zijn linker onderarm masseerde.


  Skilgannon kwam naast hem staan. 'Waar maak je je zorgen over?' vroeg de Naashaniet.


  'Druss schijnt zichzelf niet meer te zijn. In Skeln had hij een blozend gezicht, maar de laatste dagen lijkt hij tien jaar ouder geworden. Zijn huid is grauw.'


  'Hij is een oude man,' zei Skilgannon. 'Hij mag dan sterk zijn, maar hij is nog altijd een halve eeuw oud. Door deze heuvels trekken en met weerbeesten vechten zou ieders krachten uitputten.'


  'Waarschijnlijk heb je gelijk. Geen mens kan tegen de tijd vechten. Hoeveel tijd hebben we nodig om onze posities in te nemen?'


  'Een uur. Meer niet.'


  Druss had zichzelf op de rotsrichel uitgestrekt en leek te slapen. Diagoras en Skilgannon liepen verder de weg af. Hier en daar waren spleten in de rotswand, sommige oppervlakkig, andere diep. Op een bepaald punt werd de weg smaller, waarna die zich weer verbreedde. Links was de steile rotswand, rechts de ontzagwekkende afgrond. Diagoras bekeek de situatie en huiverde.


  'Ik heb altijd moeite met hoogtes gehad,' zei hij.


  'Ik moet er zelf ook niet veel van hebben,' zei Skilgannon, 'maar in dit geval werkt het terrein in ons voordeel. En we hebben alle voordeel nodig dat we maar kunnen krijgen.'


  'Er wordt verteld dat de Nadir fantastische ruiters zijn.'


  'Ik hoop het voor ze,' merkte Skilgannon grimmig op.


  Een tijdlang discussieerden ze over het plan en daarna haalden ze herinneringen op aan vrediger dagen, zoals krijgers gewoon zijn. Diagoras had het over een tante die een bordeel dreef. 'Ze was gewoon een fantastisch mens,' zei hij. 'Als kind deed ik niets liever dan stiekem naar de stad gaan en een dag bij haar doorbrengen. In mijn familie werd nooit over haar gesproken - behalve door mijn vader. Hij werd gewoon ziedend van woede toen hij ontdekte dat ik haar wel eens bezocht. Ik weet niet wat hem het meeste ergerde, dat ze een hoer was, of dat ze rijker was dan de rest van de familie bij elkaar.'


  'Waarom was ze hoer geworden?' vroeg Skilgannon. 'Ik had de indruk dat je niet bepaald van lage komaf bent.'


  'Ik weet het echt niet. Er was een schandaal toen ze jong was. Ze werd met schande overladen naar Drenan gestuurd en liep toen weg. Dat was nog voor ik geboren was. Een paar jaar later dook ze weer op. Toen was ze rijk en ze kocht een enorm huis aan de rand van de stad. Het was schitterend. Ze huurde architecten en tuinlieden in en veranderde het in een paleis. De tuinen waren prachtig om te zien. Vijvers en fonteinen, en beschutte hoekjes die door bomen en struiken werden gecreëerd. En ze had de meest adembenemende meisjes.' Diagoras zuchtte. 'Ze kwamen overal vandaan, uit Ventria, Mashrapur en Pantrua. Er waren zelfs twee Chiatzische meisjes, met donkere ogen en een huid die de kleur had van ivoor. Ik verzeker je, het was een regelrecht paradijs. Soms droom ik er nog wel eens van.'


  'Heeft je tante dat bordeel nog steeds?'


  'Nee, een paar jaar geleden is ze overleden aan een kwade koorts. Kort na de Slag bij de Skelnpas. En zelfs haar dood zorgde nog voor een schandaal. De beste vriendin van mijn tante was een vrouw die Magatha heette. Ze was een Ventriaanse en net als mijn tante was ze hoer geweest. Ze benam zich het leven op dezelfde dag dat mijn tante stierf. lieve hemel, dat zorgde voor de nodige opschudding in de zogenaamde nette kringen.'


  'Dus dat bordeel is nu gesloten?'


  'O nee. Ze heeft het aan mij nagelaten, samen met haar hele vermogen. Ik heb een van de vrouwen daar bevorderd en zij leidt het bedrijf nu voor me.'


  'Dat zal je vader leuk vinden.'


  Diagoras lachte. 'Bijna een op de twee mannen in de stad vindt het leuk. Het is - en dat zeg ik niet zonder trots - de beste hoerenkast in het zuiden.'


  De ochtendschemering brak bijna aan. 'Het is tijd,' zei Skilgannon.
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  Rabalyn bracht de nacht door in een toestand van volslagen paniek. Hij zat er stilletjes bij terwijl de anderen spraken over het gevecht dat morgen gevoerd zou gaan worden. Zijn handen trilden en hij had ze stevig tegen elkaar gedrukt, zodat Druss niet zou zien dat hij bang was. De aanval door de monsters op het kamp was heel plotseling geweest en hij had zich goed geweerd. Druss had hem geprezen voor zijn moed. Maar nu hij zat te wachten tot de aanval zou komen, merkte hij dat zijn maag zich omkeerde. Hij had gekeken hoe Skilgannon en Diagoras grappen met elkaar stonden te maken bij de afgrond en had toen gezien hoe Druss de spartelende Drenaise officier had opgetild en hem boven de diepte had laten bungelen. Deze mannen kenden geen angst.


  Rabalyn had geen verstand van krijgstactiek; hij had geluisterd toen broeder Lantaarn het aanvalsplan uiteen had gezet, en hij had het maar gevaarlijk gevonden. Maar niemand anders had hierop gewezen en hij had aangenomen dat het zijn eigen gebrek aan kennis was geweest waar door hij niet in staat was om in te zien wat voor een prachtig plan het was. Dus had hij niets gezegd.


  Ze zouden de Nadir langs de bergweg laten rijden tot voorbij de plek waar Diagoras en de tweelingen zich in een smalle spleet verborgen zouden houden. Vervolgens zouden broeder Lantaarn en Druss hen frontaal aanvallen. Hij en Garianne zouden pijlen op de ruiters afschieten vanachter de dekking van een verzameling rotsen die zich een eindje boven de weg bevond. Zodra broeder Lantaarn en Druss in gevecht gewikkeld waren, zouden Diagoras en de tweelingen de Nadir van achteren aanvallen.


  Kennelijk was het de bedoeling dat deze vijf vechters vervolgens zo'n twintig woeste stamleden overmeesterden. Rabalyn snapte er niets van. Zouden de mannen die de Nadir te voet aanvielen niet gewoon door de paarden tegen de grond worden gereden? Zouden ze niet gewoon door de hoeven doodgetrapt worden?


  Rabalyn had deze vragen niet durven stellen.


  Het enige wat hij nu wist was dat dit misschien zijn laatste nacht was, en hij merkte dat hij verlangend naar de schitterende nachtelijke hemel staarde en wenste dat hij vleugels kon laten groeien, waarmee hij weg kon vliegen van zijn angsten.


  Druss was naar de rotswand teruggelopen, had zichzelf uitgestrekt en was in slaap gevallen. Rabalyn snapte maar niet hoe een man die dadelijk een gevaarlijk gevecht zou aangaan zo rustig kon gaan slapen. Hij merkte dat hij terugdacht aan tante Athyla en hun huisje in Skepthia. Hij zou graag tien jaar van zijn leven hebben gegeven om weer thuis te zijn, waar hij zich over niets anders druk hoefde te maken dan een standje van Ouwe Labbers omdat hij zijn huiswerk niet had gemaakt. In plaats daarvan hing er een zwaard aan zijn zijde en lag er een kromme boog met een koker vol zwartgevederde pijlen naast hem.


  Langzaam verstreek de tijd en zijn angst werd niet minder. Integendeel, de angst zwol verder op in zijn buik, waardoor hij steeds erger begon te beven. Broeder Lantaarn kwam terug met Diagoras en ze wekten Druss. De oude man ging met een pijnlijke trek op zijn gezicht overeind zitten. Rabalyn zag hoe hij over zijn linkerarm wreef. Zijn gezicht leek grauw en ingevallen. Toen kwamen de tweelingbroers eraan. Nian hield de sjerp aan Jareds gordel vast.


  'Gaan we nu vechten?' vroeg Nian.


  'Heel gauw. Maar we moeten stil zijn,' antwoordde Jared terwijl hij zijn broer op diens schouder klopte.


  Diagoras en de tweeling verlieten de rest van het gezelschap, liepen de weg een eind af en verdwenen uit het zicht. Broeder Lantaarn kwam naar Rabalyn toe en knielde naast hem neer.


  'Hoe voel je je?' vroeg hij.


  'Goed,' loog Rabalyn, die zich niet te schande wilde maken door te bekennen dat hij doodsbang was.


  Broeder Lantaarn keek hem aandachtig aan. 'Kom met me mee. Ik zal je naar de plek brengen vanwaar ik wil dat je schiet.'


  Rabalyn hees zich overeind. Zijn benen trilden. Toen hij achter broeder Lantaarn aan liep, riep Druss naar hem: 'Je bent je boog vergeten, jochie.'


  Met een kleur van schaamte raapte Rabalyn snel de boog met de pijlkoker op en ging op een drafje achter broeder Lantaarn aan. Ze liepen naar de plek waar kortgeleden een aardverschuiving was geweest. Verscheidene enorme rotsblokken waren op de weg gevallen. Broeder Lantaarn klauterde op de eerste en trok Rabalyn achter zich aan omhoog. 'Hier zit je prachtig gedekt, Rabalyn. Laat je niet te vaak zien. Schiet wanneer je je kans schoon ziet en duik dan weer weg.'


  'En waar zit Garianne?'


  'Zij staat op de grond onder jou. Zij schiet beter.' Hij glimlachte. 'En ze zal niet zo gauw een pijl door een van ons jagen. Hou je pijlen op het midden van de groep ruiters gericht.'


  'Het midden. Goed.'


  'Ben je bang?'


  'Nee, ik voel me prima.'


  'Het is geen misdaad om bang te zijn, Rabalyn. Ik ben ook bang. Diagoras is bang. Iedereen met een beetje gezond verstand zou bang zijn. Angst is nodig. Die dient om ons in leven te houden; om ons te waarschuwen dat we gevaar moeten mijden. Het sterkste instinct dat we hebben is de drang tot zelfbehoud. Ieder onsje van dat instinct vertelt ons dat het veiliger zou zijn om ervandoor te gaan dan te blijven.'


  'Waarom gaan we er dan niet vandoor?' vroeg Rabalyn met meer gretigheid dan zijn bedoeling was.


  'Omdat ons dat alleen vandaag maar zou redden. Morgen zou de vijand nog steeds achter ons aan zitten en zou het terrein voor hen gunstiger zijn dan voor ons. Dus hier houden we stand. Hier vechten we het uit.'


  'We zouden hier kunnen sterven,' zei Rabalyn triest.


  'Ja, dat zou kunnen. Sommigen van ons sterven misschien sowieso. Blijf jij maar veilig hierboven zitten. Waag je onder geen beding omlaag. Begrepen?'


  'Ja.'


  'Mooi.'


  'Is alles goed met Druss?'


  Broeder Lantaarn wendde zijn hoofd af. 'Ik maak me zorgen om hem. Er zit hem iets dwars. Maar daar kan ik me nu niet druk om maken. De Nadir zullen weldra hier zijn en ik moet ze tegemoet rijden.'


  'Ik dacht dat u samen met Druss zou aanvallen.'


  'Dat zal ik ook. Denk erom dat je me niet neerschiet als ik terug kom rijden.'


  Broeder Lantaarn klom van de rotsen af en sprong de laatste paar voet omlaag. Garianne wachtte beneden en haar kruisboog hing aan haar gordel. In haar handen had ze een boog van de Nadir. Rabalyn hoorde broeder Lantaarn met haar praten. 'Bescherm Oude Oom,' zei hij.


  Toen was hij weg. Enkele ogenblikken later reed hij hen voorbij. De ochtendschemering brak aan.


  


  

  Skilgannon reed terug over de rotsweg, langs de spleet waarin Diagoras, Jared en Nian verborgen zaten. Toen hij dat deed, riep Nian: 'Daar gaat Skilgannon! Hallo!' Terwijl hij verder reed hoorde hij Jared tegen zijn broer zeggen dat hij zich stil moest houden. Even vlamde de woede in zijn binnenste op, maar toen zag hij de lugubere humor van de situatie in en hij ontspande zich. Diagoras had gelijk gehad. Een simpele ziel, een gekke vrouw en een bange jongen vormden de helft van Skilgannons strijdgroep. Verder was daar Druss nog, oud en vermoeid. Ergens moesten de oude goden zich wel op hun knieën slaan van het lachen.


  Hij vertraagde de gang van zijn paard op een steil stuk bergafwaarts en hield toen de teugel in op een plek waar de weg breder werd. Toen hij over de rand keek, kon hij de Nadir in een bocht van de weg ver onder zich zien. Ze waren maar met z'n negentienen. Dat was een schrale troost. De mannen die hij verwond had, moesten ernstiger gekwetst zijn dan hij had gedacht.


  Nadat hij de gestolen Nadirboog van zijn zadelknop had gehaald, zette hij een pijl op de pees. Het was onwaarschijnlijk dat hij van deze afstand veel schade kon aanrichten, maar hij wilde dat ze zouden weten dat hij hier was. Nadat hij de pees achteruit had getrokken, liet hij de pijl wegschieten. De pijl vloog in een rechte baan, maar hij had niet goed gemikt. Vlak voor de voorste ruiter raakte hij de weg. De Nadir hield de teugels in en keek op, net op het moment dat Skilgannon de tweede pijl liet wegvliegen. Ook deze miste. 'Goedemorgen, kinderen,' riep hij naar beneden.


  Verscheidene ruiters spanden hun eigen bogen en zonden hun zwarte pijlen suizend op hem af. Maar omdat ze bergopwaarts moesten schieten was de afstand te groot en de pijlen bereikten hem bij lange na niet.


  'Jullie moeten wat dichterbij komen,' riep hij. 'Kom hier naar boven.'


  Hij zond een derde pijl suizend door de lucht. Deze schampte de arm van een krijger. De Nadir zetten hun hakken in de flanken van hun paarden en galoppeerden naar de scherpe bocht in de weg, waarna ze het stuk zouden bereiken waarop hij zich bevond.


  Hij wachtte kalm af, een volgende pijl op de pees. Hij raakte nu aan de boog gewend. Die was veel krachtiger dan hij eerst had vermoed. Toen de Nadir de bocht om kwamen, schoot hij een pijl op de eerste krijger af. De man probeerde zijn paard opzij te laten springen, maar slaagde er alleen maar in om het dier te laten steigeren. De pijl plofte in de keel van de pony en het dier viel.


  Nadat hij zijn ruin had gekeerd, reed Skilgannon in vliegende vaart terug langs de weg, met de Nadir vlak achter zich aan. Pijlen vlogen langs hem heen. Voor hem kon hij Druss zien staan, zijn bijl in zijn hand. Toen kwam Garianne uit haar dekking vandaan. Ze schoot een pijl af die langs Skilgannon heen vloog. En toen een volgende. Nadat hij Druss bereikt had, sprong hij uit het zadel en gaf de ruin een klap op zijn achterhand,. zodat het dier de weg verder bleef afrennen. Terwijl hij beide zwaarden trok, draaide hij zich om en rende op de aanstormende stamleden af. Een pijl vloog door de boord van zijn wambuis en schramde zijn huid. Druss brulde een strijdkreet en viel de Nadir aan, waarbij zijn bijl de borst van een man kliefde, die uit het zadel geworpen werd. Skilgannon stootte zijn zwaard in de buik van een tweede vijand. De Nadir gooiden hun bogen weg en trokken hun zwaarden. Skilgannon hieuw en stootte. Een pony botste tegen hem aan en wierp hem tegen de grond, maar hij kwam snel weer overeind. Druss hakte met zijn bijl op een volgende krijger in.


  Skilgannon hoorde luide kreten van achter de groep door elkaar rijdende Nadirruiters opklinken en hij begreep dat Diagoras en de anderen de aanval in de rug hadden ingezet. De Nadir probeerden zich te hergroeperen, maar deze nieuwe aanval maakte een paar paarden zo schichtig dat ze in hun poging om ervandoor te gaan te dicht bij de afgrond kwamen. Vier Nadirruiters stortten in de diepte. Sommige stamleden sprongen uit het zadel en zetten het gevecht te voet voort. Skilgannon doodde een van hen met een achterwaartse houw tegen zijn keel. Een tweede sprong naar voren. Er verscheen een pijl in zijn borst en hij bleef abrupt staan voor hij op zijn knieën zakte.


  Drie ruiters reden op Druss af. Skilgannon zag hoe de oude krijger wankelde terwijl hij wachtte om hun het hoofd te bieden. Toen zakte hij op zijn knieën. De ruiters schoten langs hem heen naar Garianne.


  Ze schoot de eerste neer. Toen waren de twee anderen bij haar. Een van hen wierp zich van zijn paard op haar. Hij en Garianne gingen samen tegen de grond.


  Skilgannon wilde haar te hulp schieten, maar werd zelf aangevallen.


  Terwijl hij de woeste uitvallen en houwen van twee stamleden pareerde, liep hij langzaam achteruit. Toen sprong hij plotseling naar voren en naar rechts. Het zwaard Dag kliefde het borstbeen van de eerste Nadir, terwijl het zwaard Nacht een bovenhandse houw van de tweede krijger pareerde. De eerste Nadir ging tegen de grond terwijl zijn handen naar het lemmet graaiden dat hem doorboord had, in een poging Skilgannon met zich mee omlaag te trekken. Nadat hij het gevest had losgelaten, pareerde Skilgannon een nieuwe aanval van de tweede man, waarna hij hem doodde met een riposte die zijn keel openlegde.


  Druss was moeizaam weer overeind gekomen en liep wankelend in de richting van Garianne. Skilgannon doodde nog een krijger en draaide zich toen met een ruk om om achter de bijlvechter aan te gaan. Garianne lag op de grond. Naast haar lag de onbeweeglijke gestalte van Rabalyn, zijn tuniek onder het bloed. Vlak in de buurt lagen drie dode Nadir.


  Skilgannon vloekte en keerde zich om om het gevecht voort te zetten. Alleen was er geen gevecht meer.


  Diagoras en de broers liepen naar hem toe, tussen de lijken van twaalf Nadirkrijgers door. Er stroomde bloed uit een snee in Diagoras' voorhoofd. Jared had een wond in zijn arm. Nian was ongedeerd.


  Skilgannon rende terug naar de plek waar Druss naast de jongen knielde. Het gezicht van de bijlvechter was grauw en zijn adem kwam hortend. 'Ik kon... niet... bij hen... komen,' bracht hij met moeite uit.


  Skilgannon knielde naast Garianne. Ze had een bult op haar slaap, maar haar pols klopte krachtig. Rabalyn had een steekwond in zijn borst. Nadat Skilgannon zijn zwaard in de schede had gestoken, scheurde hij Rabalyns tuniek open. De wond was diep en het bloed borrelde eruit op.


  Diagoras kwam naast hem staan. 'Zijn long is doorboord,' zei hij. 'Laten we hem uit de zon leggen.'


  Jared en Diagoras tilden de jongen op. Nian knielde naast Garianne.


  Terwijl de simpele ziel over haar gezicht streelde, riep hij haar naam. 'Slaapt ze?' vroeg hij.


  'Ja,' zei Skilgannon. 'Draag haar maar terug naar de spelonk. We zullen haar daar wakker maken.'


  Nian zag hoe zijn broer Rabalyn wegdroeg. Hij riep: 'Wacht op me, Nian!' Paniek klonk door in zijn stem. Nadat hij zijn zwaard had laten vallen, rende hij naar Nian en pakte de sjerp aan de gordel van zijn broer vast.


  Skilgannon keek naar Druss, die nu aan de kant van de weg zat. 'Wat was er aan de hand?' vroeg hij.


  'Pijn... in mijn borst. Alsof er een stier op is gaan zitten. Maar dadelijk ben ik wel weer in orde. Ik moet alleen eventjes rusten.'


  'Heb je pijn in je linkerarm?'


  'Ik heb daarin de laatste tijd wat last van krampen. Maar ik voel me al wat beter. Gun me een paar ogenblikken.'


  Skilgannon tilde Garianne op en droeg haar terug naar de ondiepe spelonk, waar hij haar in de schaduw legde. Ondanks het bloed dat nog steeds uit de snee in zijn voorhoofd stroomde, was Diagoras druk bezig de wond in de borst van de jongen te verzorgen. Jared en hij hadden Rabalyn in een zittende houding overeind gehesen. De jongen was nog steeds bewusteloos en zijn gezicht was asgrauw:


  Skilgannon liep het zonlicht weer in om het zwaard Dag uit de borst van de dode Nadir te trekken. Verscheidene pony's stonden nog steeds aan de kant van de weg. Twee ervan hadden zadeltassen. Skilgannon liep naar de paarden terwijl hij onderwijl zacht praatte. Ze waren nog steeds nerveus. Toen hij de zadeltassen doorzocht vond hij in een ervan een gegraveerde zilveren flacon. Nadat hij de kurk eraf getrokken had, rook hij eraan. Toen proefde hij de inhoud. Het brandde vurig. Een of andere sterkedrank. Hij liep naar de plek waar Druss zat. 'Dit helpt misschien een beetje,' zei hij terwijl hij hem de flacon voorhield. Druss nam een flinke slok.


  'Het is lang geleden dat ik dit gedronken heb,' zei hij. 'Het wordt lyrdd genoemd.' Hij dronk opnieuw een teug. 'Ik kon niet op tijd bij de jongen komen,' zei hij. 'Ik zag hem naar beneden springen om Garianne te helpen. Hij doodde de eerste Nadir. Verraste hem volkomen. De tweede stak hem neer. Ik kwam gewoon te laat. Blijft hij leven?'


  'Ik weet het niet. Het is een lelijke wond.'


  Druss vertrok zijn gezicht van de pijn en kreunde. 'De pijn in mijn borst wordt steeds erger.'


  'Het is een hartaanval,' zei Skilgannon. 'Ik heb zoiets al eerder gezien.'


  'Ik wéét het!' snauwde Druss. 'Ik heb er nu al weken last van. Ik wilde me er alleen niet bij neerleggen.'


  'Laat me je naar de spelonk helpen.'


  Druss schudde de hand van Skilgannon van zich af en kwam moeizaam overeind. 'Ik zal een poosje rusten.'


  Hij zette twee stappen en wankelde toen. Skilgannon kwam naast hem staan. Met tegenzin aanvaardde Druss zijn helpende hand en samen stapten ze de spelonk binnen.


  Diagoras kwam naar Skilgannon toe. 'Ik heb de wond van de jongen gedicht, maar hij heeft nog steeds een inwendige bloeding. Ik heb het vermogen niet om hem te genezen.'


  'Laten we eens even naar jou kijken,' zei Skilgannon. De rechterkant van Diagoras' tuniek was doorweekt en ook uit de diepe snee in zijn voorhoofd stroomde nog steeds bloed.


  'Het is niet zo erg,' zei Diagoras. 'Een beetje bloed lijkt al gauw heel wat. De meeste ondiepe vleeswonden zien er erger uit dan ze in werkelijkheid zijn.'


  Skilgannon glimlachte tegen hem.


  Diagoras zag er plotseling schaapachtig uit. 'Maar ik vermoed dat je dat allang wist, generaal.'


  Hij maakte zijn buidel open en haalde er zijn kromme naald en een stuk twijngaren uit, waarna hij alles aan Skilgannon overhandigde. Toen ging hij zitten en liet de snee door Skilgannon bekijken.


  'Hij loopt door tot in de haarlijn. Daar komt ook het meeste bloed vandaan. Ik zal een stukje eromheen moeten scheren.'


  Diagoras haalde zijn jachtmes uit zijn schede, en Skilgannon pakte het aan. Eerst sneed hij het lange donkere haar weg, tot hij een stoppelig stukje van drie duim lang en twee duim breed kreeg. De huid was hier gescheurd en er was een zwelling. Skilgannon ging aan de slag, waarbij hij de randen van de wond dicht tegen elkaar aan moest drukken. Het was niet gemakkelijk.


  'Als je nog harder trekt zit mijn ene oor dadelijk boven op mijn hoofd,' klaagde Diagoras.


  Jared kwam naar hen toe lopen. 'Garianne is weer bij kennis,' zei hij. 'Ik geloof dat alles in orde is met haar.' Toen ging hij het zwaard van zijn broer halen en kwam weer terug naar de spelonk.


  'Wat is er met Druss aan de hand?' vroeg Diagoras toen Skilgannon de laatste hechting dichtknoopte.


  'Een attaque. Zijn hart had het bijna laten afweten. Hij heeft er al een paar weken last van, zei hij.'


  Diagoras kwam overeind en liep naar waar de doden lagen. Skilgannon kwam achter hem aan. 'Met een zwak hart heeft hij toch nog vijf Nadir gedood. Verdomme, hij is fenomenaal.'


  'Zes,' verbeterde Skilgannon. 'Hij wist ook nog terug te lopen om de man te doden die Rabalyn doorstak.'


  'Het is een taaie ouwe kerel.'


  'Hij is straks een dóóie ouwe kerel, als we die tempel niet vinden. Ik heb dit soort aanvallen eerder gezien. Zijn hart kan het nog maar nauwelijks bolwerken. Dat kolossale lichaam heeft een gezond hart nodig. In de toestand waarin hij verkeert, zal de volgende aanval niet lang op zich laten wachten. En die overleeft hij niet.'


  'Hoe ver is het naar de tempel?'


  'Twee dagen volgens Khalid Khan. Maar dat was een man die te voet over onherbergzaam terrein trok. Met een kar? Ik weet het niet. Drie misschien.'


  'De jongen houdt het geen drie dagen meer vol,' zei Diagoras.


  Ze hoorden het geratel van een kar die over de weg aankwam. Skilgannon keek op en zag dat Khalid Khan reed. Verscheidene van zijn mannen en twee vrouwen kwamen achter hem aan. Skilgannon liep hen tegemoet. 'Deze vrouwen weten hoe ze wonden moeten verzorgen,' zei Khalid Khan.


  'Mijn dank aan u is groot.'


  'Leeft de Zilveren Doder nog?'


  'Hij leeft.'


  'Het doet me genoegen dat te horen,' zei de oude man. 'Ik had een slecht voorgevoel toen hij me wegstuurde. Is hij ziek?'


  'Ja.'


  Khalid Khan knikte. 'Ik zal jullie naar de plek brengen waar ik de tempel de vorige keer zag. We moeten tot de Bron van Alle Dingen bidden dat hij er ditmaal zal zijn.'


  


  

  Elanin was een intelligent kind en tot voor kort gelukkig en tevreden. Toen haar moeder voor een van haar onregelmatige bezoekjes in Dros Purdol arriveerde, was ze blij geweest haar te zien. Toen haar moeder had gezegd dat ze haar mee zou nemen op een zeereis om haar vader in Mellicane te bezoeken, was ze opgetogen geweest. Ze had gehoopt, zoals kinderen zo vaak doen, dat het betekende dat haar vader en moeder weer bij elkaar zouden komen en weer vrienden zouden worden.


  Maar het was allemaal één grote leugen geweest.


  Haar vader was helemaal niet in Mellicane geweest. In plaats daarvan had haar moeder haar meegenomen naar een enorm paleis en daar had ze kennis gemaakt met de afschuwelijke Shakusan IJzermasker.


  Aanvankelijk was de ontmoeting helemaal niet zo angstaanjagend verlopen. IJzermasker was een grote man, krachtig en met brede schouders. Het masker waaraan hij zijn naam dankte had hij niet op. Hij had een knap gezicht, hoewel het vreemd verkleurd was, vanaf de brug van zijn neus tot aan zijn kin toe. Een van de bedienden in Dros Purdol had ook een purperen wijnvlek gehad, op de ene zijkant van zijn gezicht, maar dit was veel erger.


  Moeder zei dat hij haar nieuwe vader zou worden. Dit was zo gek dat Elanin erom had moeten lachen. Waarom zou zij een nieuwe vader nodig hebben? Ze hield van de vader die ze nu had. Haar moeder zei dat haar vader haar niet meer wilde en opdracht had gegeven dat ze voortaan bij haar moeder zou wonen.


  Op dat moment was Elanin heel erg boos geworden. Diep in haar binnenste wist ze dat dit de zoveelste leugen was en dat had ze ook tegen haar moeder gezegd. Toen had IJzermasker haar met zijn vlakke hand een klap in haar gezicht gegeven. Niemand had haar ooit eerder geslagen en Elanin was meer geschokt geweest dan dat het haar pijn had gedaan. De kracht van de slag had haar tegen de grond geworpen. IJzermasker had dreigend boven haar uitgetorend. 'In mijn huis zul je je moeder met respect behandelen,' had hij gezegd. 'En anders zul je het bezuren.' Toen was hij weggegaan.


  Moeder was naast haar neergeknield, had haar helpen opstaan en haar blonde haar gestreeld. 'Je moet oppassen, weet je,' had ze gezegd. 'Je moet hem niet kwaad maken. Je moet hem nóóit kwaad maken.' Dat was het moment waarop Elanin zag dat haar moeder bang was.


  'Hij is een afschuwelijke man,' zei ze. 'Ik wil hier niet blijven.'


  Moeder keek plotseling doodsbenauwd en draaide zich met een ruk om om te kijken of de opmerking door iemand was opgevangen. 'Zeg zulke dingen niet!' zei ze met overslaande stem. 'Beloof me dat je zoiets nooit meer zult zeggen.'


  'Dat beloof ik niet. Ik wil mijn vader.'


  'Het zal allemaal wel beter worden. Vertrouw me maar. O, alsjeblieft, Elanin. Probeer gewoon aardig tegen hem te zijn. Hij kan heel erg aardig en gul zijn. Je zult het wel merken. Hij is alleen... verschrikkelijk kortaangebonden. Het is oorlog, weet je, en hij staat onder grote druk.'


  'Ik haat hem,' zei Elanin. 'Hij heeft me geslagen.'


  'Luister naar me,' zei haar moeder terwijl ze haar dicht tegen zich aan trok. 'We zijn niet meer in Drenan. De gewoonten hier zijn anders. Je moet beleefd zijn tegen Shakusan. Als je dat niet bent, zal hij je pijn doen. Of mij.'


  De angst in de stem van haar moeder brak door het pantser van Elanins boosheid heen.


  Gedurende de dagen daarna paste ze heel goed op haar tellen als ze in de buurt van IJzermasker was. Ze vermeed elk contact als dat mogelijk was, en was dat niet het geval, dan was ze rustig en praatte zachtjes.


  Het duurde niet lang voor ze in de gaten had hoe bangelijk de bedien den waren. Ze lachten niet en maakten geen grappen, zoals haar eigen bedienden in Purdol. Ze bewogen zich zo stil mogelijk en bogen wanneer ze haar of haar moeder zagen. Een van de dienstmeisjes bracht haar op de vijfde dag een ontbijt. Elanin zag dat het meisje - die niet ouder dan vijftien kon zijn geweest - twee vingers van haar rechterhand had verloren. De stomp van een ervan was bedekt met een provisorisch vastgehecht stuk huid en er zat geronnen bloed omheen. Het meisje was stil en vermeed oogcontact, dus Elanin vroeg haar niets over haar verwonding. Dezelfde dag viel het haar op dat ook verscheidene andere bedienden vingers kwijt waren.


  Die nacht was ze wakker geworden van een gekrijs dat van ver beneden had geklonken. Elanin kroop uit haar bed en rende de kamer in die haar moeder met IJzermasker deelde. Hij was er niet en haar moeder zat rechtop in bed. Ze had haar armen om haar knieën heen geslagen en huilde.


  'Iemand is aan het schreeuwen, moeder!' riep Elanin.


  Haar moeder had haar geknuffeld en niets gezegd. Later, toen ze IJzermasker aan hoorden komen, had haar moeder Elanin snel naar haar eigen kamer teruggestuurd.


  Ze had in haar bed gelegen en gedroomd dat ze gered zou worden. Hoeveel ze ook van haar vader hield, ze wist dat Orastes niet sterk genoeg was om haar en haar moeder bij IJzermasker weg te halen. Hij was een fantastische man, maar een groot deel van zijn leven bracht hij door in angst. De officieren in Dros Purdol zaten hem voortdurend op zijn huid en behandelden hem met minachting. Zelfs haar moeder praatte geringschattend over hem tegen anderen, de schaarse keren dat ze op bezoek was. Dit deed hem altijd pijn, maar hij deed verder niets om daar een eind aan te maken. Niets van dit alles kon Elanin veel schelen, want ze hield meer van hem dan ze kon zeggen. Nee, wanneer ze in die eerste tijd droomde dat ze gered zou worden, dacht ze aan oom Druss. Hij was de sterkste man ter wereld. Verleden jaar, toen zij en haar vader hem op zijn boerderij in de bergen bezocht hadden, had hij voor haar met zijn blote handen een hoefijzer rechtgetrokken. Het was net een goocheltoer en toen ze in Dros Purdol was teruggekeerd, wilde niemand haar geloven. Niemand was zo sterk, kreeg ze van iedereen te horen. Ze hoopte dat haar vader oom Druss zou sturen.


  Maar dat was in Mellicane geweest, voor IJzermasker hen had meegenomen naar dit hete en troosteloze fort midden in de wildernis. Hier wemelde het van de mannen die een verbijsterende onbeschaafdheid aan de dag legden. Nadirkrijgers in kleren van stinkende geitenhuiden. Hun stemmen klonken ruw en hun ogen fonkelden wreed. Maar geen van hen was zo wreed als IJzermasker.


  Hij had haar niet meer geslagen, want ze paste wel op als ze in zijn buurt was. Maar hij had haar moeder ervan langs gegeven. Hij had haar twee blauwe ogen en een bloedende lip geslagen. Haar hele lichaam zat onder de blauwe plekken. En hij schreeuwde tegen haar, waarbij hij haar uitschold voor 'stomme teef' en 'smerige hoer'.


  Elanin zat in haar kamer hoog in de citadel. Ze had haar moeder nu vijf dagen niet gezien en ook had ze haar kamer niet mogen verlaten. Een Nadirvrouw met kille ogen bracht haar twee keer per dag een maaltijd en nam haar po mee, die ze leegde en weer terugzette. Elanin droomde niet langer dat ze gered zou worden. Gedurende de laatste paar weken waren haar handen en armen gaan trillen en had ze een heleboel tijd besteed aan het zoeken naar plekken waar ze zich zou kunnen verbergen. Er waren provisiekasten en ruimtes achter grote kleerkasten. Een keer was ze zelfs in de wijnkelder terechtgekomen en had zich achter de vaten verstopt. Elke keer werd ze weer gevonden en nu was ze dan opgesloten in het kleine vertrek helemaal boven in de citadel. De kamer was niet groot genoeg om er een goede schuilplaats te vinden, maar als ze in een kast kroop en de deur dichttrok, had ze ontdekt, was de duisternis aangenaam, omdat die haar een gevoel van bescherming gaf. Ze kon uren ineengedoken in deze kleine ruimte zitten. Toen begon ze zich in te prenten dat dit allemaal een verschrikkelijke nachtmerrie was en dat ze wakker zou worden in haar zonnige kamer in Purdol, als ze zich maar hard genoeg concentreerde. En dan zou haar vader naast haar bed zitten.


  De dagen verstreken en haar fantasieën werden steeds sterker. Ze at volkomen werktuiglijk en kroop dan weer in haar schuilplaats.


  Toen kwam IJzermasker een keer haar kamer binnen, rukte de kastdeur open en sleurde haar het licht in. Hij graaide met zijn handen in haar nu vettige blonde haar, trok haar hoofd achterover en keek in haar gezicht. 'Niet meer zo trots, hè?' zei hij. 'Ga je me nu vertellen dat je me haat?'


  Elanin begon te beven en haar hoofd bewoog met een zenuwtrek. IJzermasker lachte haar in haar gezicht uit. 'Ik wil mijn moeder,' wist ze uit te brengen terwijl de tranen over haar gezicht stroomden.


  'Natuurlijk, kleintje,' zei hij plotseling met een poeslieve stem. 'Dat is niet meer dan natuurlijk. En ik ben vandaag in een gulle bui. Dus heb ik een cadeautje bij je bed achtergelaten. Iets waarmee je kunt spelen. Iets van je moeder.'


  Hij verliet het vertrek en trok de deur achter zich dicht. Ze hoorde hoe de grendel ervoor werd geschoven.


  Nog altijd bevend liep Elanin naar haar bed. Op de grond ernaast vond ze een buidel. Ze tilde hem op, knoopte de veter open waarmee hij dichtgebonden zat, waarna ze de inhoud op haar bed uitschudde. Toen gilde ze en vluchtte terug naar haar kast.


  Op het bed begon het bloed uit de afgehakte vingers van haar moeder in de vuile lakens te druipen.


  


  

  Het woud was somber en donker, maar vóór hem kon Skilgannon een schuine streep maanlicht zien. Langzaam baande hij er zich een weg naar toe, waarbij zijn hart steeds sneller klopte en zijn angst groeide. Een beweging links van hem was reden om zich met een ruk daarheen te keren en hij ving een glimp van een witte pels op. Zijn handen schoten in de richting van zijn zwaarden, maar hij wist zich op tijd in te houden. Het verlangen om de ivoren gevesten vast te grijpen was bijna allesoverheersend. Hij liep verder.


  En daar, verlicht door de baan maanlicht, zat een enorme wolf, waarvan de witte pels glinsterde als een maagdelijke sneeuwlaag. Het beest staarde naar hem. Zijn ogen waren groot en goudkleurig. Toen stond het op en liep naar hem toe. De angst kolkte door hem heen en groeide uit tot paniek. Nu lagen de zwaarden in zijn handen en hij hief ze op. Een wilde verrukking zette zijn bloed in vuur en vlam. Hij schreeuwde een strijdkreet - en de zwaarden zwaaiden in een boog omlaag...


  


  

  Een hand rukte aan zijn schouder en hij schoot overeind terwijl hij Diagoras wegduwde. 'Wat doe je?' riep hij.


  'Kalm aan, man. Je schreeuwde in je slaap.'


  'Ik had hem bijna,' zei Skilgannon. 'Ik had er een eind aan kunnen maken.'


  'Waar heb je het over?'


  Skilgannon knipperde met zijn ogen en wreef met een hand over zijn gezicht. 'Het doet er niet toe. Het was gewoon een droom. Het spijt me dat ik je gestoord heb.' Hij keek om zich heen. Druss sliep nog steeds naast de gewonde Rabalyn. Garianne was wakker en staarde naar hem met een gezicht waarop zich geen enkele emotie aftekende. Aan de andere kant van het kamp zaten de tweelingbroers dicht bij elkaar en voerden met zachte stem een gesprek.


  Khalid Khan liep naar Skilgannon toe en overhandigde hem een beker koel water. 'Zijn het dromen of visioenen, krijger?' vroeg hij.


  'Gewoon dromen,' zei Skilgannon. Hij dronk de beker in één teug leeg en haalde een keer diep adem om te kalmeren. Toen stond hij op en liep over de rotsen naar een vlak stuk grond, waar hij wat rek- en strekoefeningen deed. Terwijl Diagoras en Khalid Khan toekeken, begon hij aan een reeks langzame bewegingen, net een dans. Hij voelde hoe zijn longen zich oprekten en zijn lichaam losser werd.


  Khalid Khan ging terug naar zijn deken, maar Diagoras liep naar hem toe en ging vlak bij hem zitten.


  'Waarom doe je dat?' vroeg hij.


  'Het is een oeroude reeks oefeningen. Het brengt het lichaam weer in harmonie.'


  Skilgannon ging nog een tijdje door, maar het feit dat hij bekeken werd, verhinderde dat hij een volledige eenheid bereikte. Desondanks was hij een stuk meer ontspannen toen hij weer naar Diagoras toeliep. 'De jongen houdt het goed vol,' zei hij.


  'Ik voel me wat optimistischer vanavond,' zei Diagoras. 'Hij is jong en het lijkt of de inwendige bloeding afneemt.'


  Het was een lange dag geweest. Diagoras had de kar gereden terwijl Druss achterin zat en met de doodsbange Rabalyn praatte. Hij bemoedigde hem en vertelde hem verhalen. Skilgannon had er een poosje naast gereden terwijl hij naar het gepraat van de oude krijger luisterde. Zijn verhalen gingen niet over oorlogen, maar over andere landen en culturen. Hij had het over zijn vrouw Rowena en haar talent om mensen te genezen. Ze kon zieken haar handen opleggen en na enkele dagen konden die hun bed alweer verlaten om op de velden te gaan werken. Skilgannon keek naar de bijlvechter, zag zijn grauwe gezicht en de ingevallen ogen met de kringen eromheen en wenste dat zijn vrouw nu hier was. Kort daarna was Druss gaan liggen en in slaap gevallen terwijl de kar langzaam verder rolde, steeds dieper de bergen in.


  Volgens Khalid Khan moesten ze nog één dag reizen. Morgen, bij het invallen van de avondschemering, zouden ze bij de plaats van de tempel arriveren.


  Skilgannon liep weg van het kamp en klom tegen een rotshelling op, waarna hij achterom keek naar de rotspaden waar ze die dag langs getrokken waren.


  'Ben je bang dat we gevolgd worden?' vroeg Diagoras, die naast hem kwam staan.


  Skilgannon keek in het rond. 'Ik weet het niet. Er waren minder Nadir in de aanvalsgroep dan ik verwacht had.'


  'Het is jammer van de jongen, maar je plan werkte goed.'


  'Ja. Hoewel dat eigenlijk niet had gemogen,' zei Skilgannon. 'Elk plan dat gebaseerd is op de domheid van de vijand is verkeerd. Ze hadden ons in twee groepen kunnen aanvallen. Ze hadden af kunnen stijgen om ons te voet aan te vallen. Ze hadden een verkenner vooruit kunnen sturen. En nog beter, ze hadden zich op de achtergrond kunnen houden tot we gedwongen waren geweest de bergweg te verlaten en op open terrein te vechten.'


  Diagoras haalde zijn schouders op. 'Maar ze hebben geen van die dingen gedaan, en wij hebben het overleefd.'


  'Dat is waar.'


  'Wat probeerde je in je droom te vangen? Je zei dat je hem bijna had.'


  'Een wolf. Het is niet belangrijk.'


  Diagoras betastte het geschoren gedeelte van zijn hoofdhuid en raakte voorzichtig de ruwe hechtingen aan. 'Die verdomde wond jeukt,' zei hij. 'Ik hoop dat het haar weer aangroeit. Ik heb eens een krijger gekend die een lang litteken op zijn hoofdhuid had. Het haar eromheen werd spierwit. Verdorie, wat was hij lelijk.'


  'Maakte het litteken hem lelijk?'


  'Niet helemaal. Hij was daarvoor eigenlijk al niet om aan te zien, maar het litteken maakte hem helemaal tot een toppunt van lelijkheid.' Diagoras lachte. 'Hij was een hoogst onfortuinlijke vent. Liep altijd te klagen dat het noodlot het op hem had voorzien. Hij kon een hele litanie van pechgevallen declameren, die hem al sinds zijn jeugd achtervolgden. Op een avond, toen hij weer eens diep in de put zat, nam ik hem mee om een eind te gaan lopen. Ik legde hem uit hoe belangrijk het was om een positieve kijk op het leven te houden. Een mens moest kijken naar de dingen die hem meegezeten hadden in plaats van steeds maar weer te jeremiëren over wat hem tegen gezeten had. Wij kwamen bijvoorbeeld net terug van een gevecht tegen de Sathuli. Nou, dát is nog eens een ras van vechters. We hadden twintig man verloren. Maar, wees ik hem erop, hij was daar niet bij. Hij had het overleefd. En dat was geluk hebben. Ik wil je wel vertellen dat ik me flink uitsloofde tijdens die wandeling, en tegen de tijd dat we in het kamp terugkwamen, was hij een heel eind opgevrolijkt. Hij dankte me uitbundig en zei dat hij het leven vanaf dat moment anders zou bekijken.'


  'En deed hij dat?'


  'Nee. We gingen terug naar onze tent om te slapen en hij werd door een slang gebeten die tijdens onze afwezigheid tussen zijn dekens was gekropen.'


  'Een gifslang?'


  'Nee. Ik denk wel dat hij wilde dat het er zo een geweest was. Het dier beet hem in zijn kloten. Hij heeft wekenlang pijn gehad.'


  'Sommige mensen zijn gewoon voor het ongeluk geboren,' zei Skilgannon.


  'Wat je zegt!' was Diagoras het met hem eens.


  Ze zaten een poosje zwijgend naast elkaar. Toen sprak Diagoras weer. 'Hoe heb jij je de vijandschap van de Hekskoningin op de hals gehaald?'


  'Ik diende haar niet langer. Zo simpel ligt dat, Diagoras. Ik pakte mijn biezen. Mannen lopen niet weg bij Jianna. Alles behalve dat. Ze drommen om haar heen en wedijveren met elkaar om haar aandacht te trekken. Als ze tegen hen glimlacht, lijkt het wel of ze een verdovend middel hebben ingenomen.'


  'Betovert ze hen?'


  Skilgannon lachte. 'Natuurlijk. En wel met de krachtigste bezwering van allemaal. Ze is een schoonheid, Diagoras. Ik bedoel niet mooi, of aantrekkelijk, of leuk om te zien. Ze is adembenemend. En ik bedoel dat in de meest letterlijke zin van het woord. Een man die zijn oog op die schoonheid laat vallen, vergeet gewoon adem te halen. Hij kan het allemaal gewoon niet snel genoeg in zich opnemen. Toen ik haar net leerde kennen, werd ze opgejaagd. Ze vermomde zichzelf als een hoer, haar haar geel geverfd, met rode strepen erin. Ze droeg een goedkope jurk en geen make-up op haar gezicht. Maar zelfs toen bracht ze mannen nog het hoofd op hol.' Hij haalde een keer diep adem. 'Ook het mijne. Sindsdien ben ik nooit meer dezelfde geweest. Wanneer je in haar aanwezigheid bent, heb je voor niets anders oog. Wanneer je niet bij haar bent, kun je nauwelijks aan iets anders denken. In mijn jaren als priester dacht ik bijna ieder uur aan haar. Ik probeerde haar aantrekkelijkheid verstandelijk te analyseren. Kwam het door haar ogen, of door haar mond? Was het de schoonheid van haar borsten of de welving van haar heupen? Waren het haar benen, zo lang en mooi? Uiteindelijk besefte ik dat het iets veel eenvoudigers was. Je kon haar niet krijgen. Geen enkele man. O, je kunt wel met haar slapen. Je kunt die borsten strelen en kussen. Je kunt haar dicht tegen je aandrukken, huid tegen huid. Maar je kunt haar niet bezitten. Ze is onbereikbaar.'


  'Ik ken dat gevoel,' zei Diagoras.


  'Heb jij ook zo'n vrouw gekend?'


  'Nee, het was een paard. Ik ging naar een veiling in Drenan om een hengst te kopen. Er waren daar een aantal prachtige dieren. Ik wist gewoon niet welk paard ik moest kiezen om op te bieden. Ik had bijna tachtig raq te besteden, en daarmee had ik zo ongeveer elk paard in Drenan kunnen kopen. Toen werd er een Ventriaanse volbloed binnengeleid. Het was een schitterend dier. De menigte was op slag stil. Het was grijs, met een welvende hals en krachtige schouders. Het was volmaakt in elk opzicht. Zonder enig gebrek. Het werd ingezet op vijftig raq, maar dat was een lachertje. Binnen de kortste keren werd er tweehonderd raq geboden en het ging nog steeds door. Ik bleef mee bieden, ook al kon ik het geld nooit van zijn leven bij elkaar krijgen. Toen de prijs op driehonderd raq stond vond ik het welletjes en trok me terug. Uiteindelijk werd het dier voor vierhonderddertig verkocht. Ik ben die hengst nooit vergeten en ik zal hem ook in de toekomst niet vergeten. Op het moment dat ik hem zag, wist ik dat ik hem nooit kon bezitten.'


  Skilgannon keek de Drenaise officier aan. 'Jullie Drenai zijn een interessant volk. Ik heb het over een fabelachtige vrouw, en jij begint over een paard. Nu weet ik waarom al jullie fabels en verhalen over oorlogen gaan en niet over een geweldige liefde.'


  'Wij zijn een meer pragmatisch volk,' erkende Diagoras. 'Maar aan de andere kant, geen enkele hengst heeft ooit sluipmoordenaars uitgestuurd om iemand te doden die hem de rug had toegekeerd. Geen enkele merrie veranderde ooit van een engelachtige minnares in een helleveeg. En bij een goed paard heb je elke keer dat je erop klimt een fijne rit. Het paard zal niet met het smoesje komen dat het hoofdpijn heeft, of zeggen dat het kwaad is omdat je te laat thuis was.'


  Skilgannon lachte. 'Je hebt gewoon geen ziel, Drenai.'


  'Omdat ik grotendeels in een bordeel ben opgevoed, raak ik niet zo snel in de ban van alleen maar schoonheid. Hoewel ik moet toegeven dat ik Garianne meer dan knap vind, en ik moet eerlijk bekennen dat ik toch wel een steek van jaloezie voel wanneer ze voor jou kiest.'


  'Het is nauwelijks een compliment wanneer een vrouw dronken moet zijn om aandacht voor je te hebben,' merkte Skilgannon op terwijl hij van de rots steen opstond. Diagoras liep met hem mee terug naar het kamp. Daar was iedereen nu in een diep slaap verzonken.


  'Ik zal de wacht wel houden,' zei Skilgannon. 'Ga maar wat slapen.'


  'Graag,' zei de Drenai en verdween in de duisternis.


  


  

  Voor Rabalyn was de reis door de bergen een kwelling. Hij kon alleen ademhalen wanneer hij rechtop zat, en er was een doffe, pijnlijke druk in zijn borst en het bovenste deel van zijn buik. De pijn was echter niet ondraaglijk. Hij had ooit een keer kiespijn gehad, waarvan hij veel meer last had gehad. Maar terwijl ze steeds verder trokken, verschenen er voortdurend gezichten boven hem die vroegen hoe het met hem ging, en ernstig en bezorgd keken. Diagoras,Jared en Skilgannon kwamen voortdurend even een kijkje nemen. Zelfs Nian kwam naar hem toe toen Rabalyn van de wagen werd getild, nadat ze rond het middaguur in de schaduw van een paar hoge rotsen pauzeerden.


  'Veel bloed,' zei Nian. 'Je tuniek is er helemaal nat van.'


  'Herinner je... je... de sterren?' vroeg Rabalyn, die snel en oppervlakkig adem moest halen om te kunnen spreken.


  Nian keek hem niet-begrijpend aan. Hij zat naast Rabalyn, zijn hoofd schuin naar één kant. 'Overdag heb je geen sterren,' zei hij. 'De nacht is voor de sterren.'


  Rabalyn sloot zijn ogen, en de baardige dwaas wandelde weg.


  Druss praatte nog het meest met Rabalyn. De jongen genoot ervan wanneer de bijlvechter naast hem achter in de kar zat. Het was ontspannend om zijn ogen te sluiten en te luisteren terwijl Druss hem vertelde van verre landen en gevaarlijke reizen over zee.


  Toen Druss weer een keer in de kar zat en verhalen vertelde deed Rabalyn zijn ogen open en keek naar de Drenai. Hij zag dat zijn gezicht bleek was, en bedekt met een dun laagje zweet.


  'Hebt... u... pijn?' vroeg hij.


  'Ik heb wel eerder pijn gehad. Ik heb gemerkt dat die gewoonlijk weer weggaat.'


  'Is het uw hart?'


  'Ja. Ik heb erover nagedacht. Twee maanden geleden ben ik door een dorp getrokken waar een of andere epidemie had geheerst. Gewoonlijk word ik niet ziek. Ditmaal echter wel. Hoofdpijn, pijn in mijn borst, niet in staat om mijn eten binnen te houden. Sindsdien ben ik mezelf niet meer geweest.'


  Rabalyn glimlachte zwakjes.


  'Wat is er zo grappig, jochie?'


  'Ik heb u... die weerbeesten... zien doden... Ik dacht... dat u... de sterkste... man van... de wereld was.'


  'Dat ben ik ook,' zei Druss tegen hem. 'Vergeet dat nooit.'


  'Ga ik... hier... dood van?'


  'Ik weet het niet, Rabalyn. Ik heb mensen zien sterven aan kleine verwondingen, en anderen zien overleven terwijl je dat eigenlijk voor onmogelijk zou houden. Het is vaak een mysterie. Eén ding weet ik wel zeker: je moet willen leven.'


  'Dat wil... iedereen toch?'


  'Ja, natuurlijk. Maar die wil om te leven moet duidelijk geconcentreerd zijn. Sommige mensen schreeuwen en smeken om hun leven. Ze putten zichzelf volkomen uit - en sterven toch. Anderen willen wel blijven leven, maar ze kijken naar hun verwondingen of hun ziekte en geven het gewoon op. Het geheim - als het werkelijk een geheim is - is dat je je aan het leven vast moet klampen, alsof je het in de palm van je hand houdt. Je vertelt je lichaam rustig maar beslist dat het vol moet houden. Moet genezen. Zelf blijf je kalm.'


  'Dat zal... ik doen.'


  'Dat was dapper van je, jochie, om naar beneden te springen en Garianne te helpen. Ik ben trots op je. Dankzij jou leeft ze nog. Jij dacht aan de erecode, nietwaar?'


  'Ja.'


  Druss legde zijn kolenschop van een hand op Rabalyns arm. 'Er zijn mensen die zouden zeggen dat het dwaas was wat je hebt gedaan. En er zijn er heel wat die zullen zeggen dat je beter boven op die rots had kunnen blijven zitten, waar je veilig was. Ze zullen je voorhouden dat het beter is om een lang leven als lafaard te leiden, dan een kort als een held. Ze hebben het mis. De lafaard sterft elke dag. Iedere keer als hij voor het gevaar wegrent en anderen in zijn plaats laat lijden. Iedere keer als hij getuige is van een onrechtvaardigheid en zichzelf voorhoudt: "Daar heb ik niks mee te maken." Iedere keer wanneer een man zijn leven voor iemand anders riskeert en het overleeft, wordt hij groter dan hij daarvoor was. Ik heb je dat nu al drie keer zien doen. De eerste keer, in het woud, toen je mijn bijl pakte. De tweede keer in het kamp toen die monsters aanvielen. Maar het dapperst was wel toen je van die rots sprong om Garianne te helpen. We leven geen van allen eeuwig, Rabalyn. Dan is het beter om goed te leven.'


  Het bloed stroomde opnieuw onder het drukverband uit dat om Rabalyns borst zat gesnoerd. Druss' vingers waren te plomp om de knopen los te maken. Diagoras kwam erbij, en ze tilden Rabalyn uit de kar. Terwijl Diagoras het verband verwijderde, oefende Druss druk uit op de wond.


  'Ik ruik... kaas,' zei Rabalyn.


  Hij zag hoe Diagoras even naar Druss keek, maar geen van beide mannen zei iets. Terwijl ze hem overeind zetten, brachten ze een nieuw kompres aan en bonden het verband stevig vast. Diagoras liet hem wat water drinken. Toen tilden ze hem weer op de kar.


  'We moeten ons haasten,' zei Diagoras. De anderen bestegen hun paarden. Diagoras klom op de bok. Druss gromde terwijl hij zich naast hem zette.


  Rabalyn sukkelde in slaap. Het was een warme en behaaglijke slaap. Hij zag zijn tante Athyla die hem riep. Ze glimlachte. Hij rende naar haar toe en ze sloeg haar armen om hem heen. Het was het heerlijkste gevoel dat hij ooit had gekend. Hij gaf zich over aan haar omarming met een vreugde alsof hij thuiskwam.


  


  

  'Verdomme nog an toe, Druss!' riep Diagoras. 'Je had hem nooit mee mogen laten komen!'


  De Legendarische Druss stond lusteloos naast de kar en keek naar Rabalyns lichaam. Dood, met een deken rond zijn magere schouders, leek de jongen een stuk kleiner. Jared liep naar Diagoras toe en probeerde hem te kalmeren, maar de Drenaise officier had zijn zelfbeheersing verloren. Hij schudde de kalmerende hand van zijn schouder en ging recht voor de bijlvechter staan. 'Het was die verdomde erecode van je die zijn dood is geworden! Was het dat waard?'


  Skilgannon kwam tussen hen staan. 'Zwijg verder, Diagoras!'


  De officier draaide zich met een ruk naar hem toe, zijn gezicht lijkbleek, zijn ogen fonkelend van woede. 'Zwijgen? En waarom? Omdat jij dat zegt? Een dode jongen heeft misschien nauwelijks iets te betekenen voor een man die een hele stad met mannen, vrouwen, kinderen en zuigelingen heeft uitgemoord, maar voor mij betekent het wel wat.'


  'Kennelijk betekent het dat jij je als een idioot kunt gedragen,' zei Skilgannon. 'Druss heeft hem niet gedood. Dat heeft het zwaard van een Nadir gedaan. Ja, we hadden hem achter kunnen laten. Binnen niet al te lange tijd zal Mellicane belegerd worden. Er zal nauwelijks meer te eten zijn. Hoe had hij dat moeten overleven? En als hij er al in slaagde zijn kostje bij elkaar te schrapen, wie zegt ons dan wat er gebeurd zou zijn als het Naashanitische leger de stad inneemt? Misschien dat de koningin opnieuw zal bevelen om iedereen in de stad af te slachten. Dat weet je niet. Dat weten we geen van allen. Waar we nu wel zeker van kunnen zijn is dat de jongen dapper was en voor zijn vrienden opkwam, ook al was hij doodsbang. Dat maakt hem tot een held.'


  'Een dode held!' snauwde Diagoras.


  'Ja, een dode held. En al je weeklachten en verwijten zullen daar niets aan veranderen.'


  Garianne ging naast Druss staan, die tegen de kar leunde en hortend ademhaalde. 'Is alles in orde, oom?'


  'Ja, meid, maak je maar geen zorgen.' De oude krijger keek nog één keer naar de jongen en draaide toen zijn hoofd af. Hij liep langzaam naar de rotsen en ging op enige afstand van de groep zitten, in gedachten verzonken.


  Khalid Khan kwam naar Skilgannon toe. 'Dit is de plaats waar de tempel stond,' zei hij. 'Daar durf ik een eed op te doen.'


  Skilgannon keek om zich heen naar de torenhoge rotsen. Er was geen spoor van een gebouw te bekennen.


  'Ik liep daarginds boven op die bergrug,' zei Khalid Khan en hij wees naar de weg waarlangs ze gekomen waren. 'Toen ik achterom keek, zag ik de tempel glinsterend in het maanlicht. Hij lag dicht tegen de bergwand aan. Ik lieg niet, krijger.'


  'We zullen wachten tot de maan opkomt,' zei Skilgannon.


  Garianne liep naar Druss en ging naast hem zitten, waarna ze haar arm om hem heen sloeg en haar hoofd op zijn schouder legde. Jared en Nian liepen naar het lichaam van Rabalyn. Nian knielde neer en streelde het haar van de jongen.


  Diagoras zuchtte. 'Het spijt me, Skilgannon. Ik liet me door mijn woede en verdriet meeslepen.'


  'Dat krijg je met woede, als je die de vrije teugel laat,' zei Skilgannon.


  'Word jij dan nooit boos?'


  'Soms.'


  'Hoe hou jij die boosheid dan binnen de perken?'


  'Ik dood mensen,' zei Skilgannon terwijl hij langs de officier heen stapte. Terwijl hij wegliep, wierp hij een blik op de hemel en de woorden van de Oude Vrouw kwamen weer in hem op. 'De tempel die je zoekt is in Pellucid, dicht bij de vesting. Hij is niet gemakkelijk te vinden. Bij daglicht kun je hem niet zien. Zoek naar de diepste kloof in de westelijke bergen en wacht tot de maan tussen de rotspunten zweeft.'


  Hij kon de kloof tussen de bergtoppen zien, maar de maan was nog nergens te bekennen. Net op dat moment bewoog zich iets aan de rand van zijn gezichtsveld. Skilgannon reageerde niet met een plotselinge beweging. Langzaam draaide hij zich om en liet zijn ogen over de grillige rots formaties glijden.


  Er stond een zacht briesje. Die droeg een geur met zich mee. Skilgannon liep naar de plek waar Druss zat. 'Kun je vechten?' vroeg hij.


  'Ik leef nog, nietwaar?' gromde de bijlvechter.


  'Haal zijn bijl,' zei Skilgannon tegen Garianne.


  Een ogenblik lang keek ze hem woedend aan, toen rende ze naar de kar. Ze kon het kolossale wapen niet over de rand tillen. Jared hielp haar. Garianne kwam terug met de bijl. Druss pakte die van haar aan. Op het moment dat het wapen van de ene in de andere hand overging, leek het alle gewicht te verliezen. Druss tilde Snaga op en ging toen staan.


  'Nadir?' vroeg de bijlvechter.


  'Nee. De beesten zijn terug.'


  Skilgannon trok zijn zwaarden. Garianne stak twee schichten in haar kruis boog.


  Op ongeveer twintig pas in zuidelijke richting verhief zich een kolossale grijze gestalte van achter enkele verspreid liggende rotsen. De enorme kop zwaaide heen en weer toen het monster rechtop stond. Garianne bracht haar kruisboog omhoog.


  'Nee, meisje,' zei Druss. 'Het is Orastes.' Nadat hij zijn bijl had neergelegd, haalde Druss een keer diep adem en liep toen langzaam in de richting van het schepsel. Skilgannon wilde achter de bijlvechter aan gaan, maar Druss maakte een handgebaar dat hij moest blijven staan. 'Dit keer niet, jochie. Hij kent je niet.'


  'En als hij het nou eens op jou gemunt heeft?'


  Zonder verder acht op hem te slaan, liep Druss naar het schepsel toe. Het stootte een woest gebrul uit, maar bleef verder waar het was. Druss begon er met zachte, kalmerende stem tegen te praten. 'Het is lange tijd geleden sinds ik je heb gezien, Orastes. Herinner je je die dag bij het meer, toen Elanin een krans van bloemen voor me maakte? Ja? Heb ik er ooit in mijn leven dwazer uitgezien? Ik dacht dat je erin zou blijven, zo hard moest je lachen. Elanin is hier vlakbij. Dat weet je, nietwaar? We zullen haar halen, jij en ik. We zullen Elanin terugkrijgen.'


  Het beest hief zich in zijn volle lengte op en huilde. Het geluid werd spookachtig door de rotsen weerkaatst.


  'Ik weet dat je bang bent, Orastes, alles lijkt vreemd en verwrongen. Je weet niet waar je bent. Je weet niet wat je bent. Maar je kent Elanin nog wel, nietwaar? Je weet dat je haar moet vinden. En je kent mij, Orastes. Je kent me. Ik ben Druss. Ik ben je vriend. Ik zal je helpen. Heb je vertrouwen in me, Orastes?'


  De toekijkende reisgenoten stonden doodstil toen de bijlvechter bij de mengel kwam. Ze zagen hoe hij langzaam een hand ophief en die op de schouder van het beest legde en er zacht op klopte. De mengel liet zich langzaam over de rots heen zakken en legde zijn grote kop op de steen. Druss kriebelde door zijn pels terwijl hij niet ophield met praten.


  'Je moet voldoende geloof in me hebben om met me mee te komen, Orastes. Ze zeggen dat er een magische tempel bestaat. Misschien kunnen zij... je terugbrengen. Daarna gaan we op zoek naar Elanin. Kom met me mee. Heb vertrouwen in me.'


  Druss deed een paar stappen achteruit en begon weer in de richting van Skilgannon te lopen. De mengel kwam overeind en liet een hoog gehuil horen. Druss keek niet om, maar hief zijn hand op. 'Kom mee, Orastes. Kom met mij mee terug naar de wereld van de mensen.'


  De mengel bleef een ogenblik staan, schuifelde toen tussen de rotsen vandaan en liep achter de bijlvechter aan. Hij bleef dicht in diens buurt en grauwde toen ze bij de anderen kwamen. Van dichtbij bleek hij nog groter dan hij net had geleken. Garianne kwam naar hem toe en hij verhief zich brullend op zijn achterpoten. Hij torende boven Druss uit, die een hand uitstak en hem op zijn lijf klopte. 'Kalm maar, Orastes,' zei hij. 'Dit zijn vrienden.' Toen keek hij naar Garianne en de anderen. 'Jullie kunnen maar het beste een eindje uit zijn buurt blijven.'


  'Dat hoef je me geen twee keer te zeggen,' zei Diagoras.


  


  

  Toen de maan boven de westelijke rotsen uitkwam, werd de kracht van de bezwering zwakker. Skilgannon staarde stomverbaasd naar het enorme gebouw, met zijn ramen, zuilen en torentjes.


  De poorten gingen open en vijf in het goud geklede priesters kwamen over de rotsgrond naar hen toe rennen.


  


  

  Een half uur eerder had de priesteres Ustarte voor het raam in de hoogste toren gestaan en had uitgekeken over de vallei waarover de schemering was neergedaald, zodat alles in het donker was gehuld. Met een bezwaard gemoed keek ze naar de mensen die daar rond de kar stonden.


  'Ze zien ons nog niet,' zei haar assistent, de slanke Weldi in zijn witte pij.


  Ze keek naar hem en zag de rimpels in zijn afgetobde gezicht. 'Nee,' zei ze. 'Nog niet. Dan moet de maan nog iets hoger staan.'


  'Je bent moe, Ustarte. Rust een poosje.'


  Toen lachte ze en de jaren gleden van haar gezicht. 'Ik ben niet moe, Weldi. Ik ben oud.'


  'We worden allemaal oud, priesteres.'


  Ustarte knikte, en terwijl ze haar rood-met-gouden gewaad in haar geschoeide handen nam, tilde ze de zoom van de vloer en schuifelde langzaam naar de merkwaardig gevormde stoel achter haar leestafel. Hij had geen platte zitting, alleen twee vlakken die in een bepaalde hoek ten opzichte van elkaar stonden. Op het ene moest ze knielen, waardoor het andere haar onderrug steunde. Haar oude ledematen kromden zich niet zo goed meer en haar benen waren stijf van de artritis. Ondanks de veelheid van medicijnen die ze kende of had geperfectioneerd, kon ze de schade die de tand des tijds aan haar lichaam aanrichtte niet volledig bestrijden. Het was misschien mogelijk geweest als haar vlees in die verschrikkelijke dagen die nu zo ver achter haar lagen niet veranderd en aangetast was, genetisch versmolten en verwrongen. Ze zuchtte. Niet al haar verbittering had ze van zich af kunnen zetten. Sommige resten wisten uit de krochten van haar herinnering te ontsnappen.


  'Herinner je je de Grijze Man nog, Weldi?' vroeg ze toen de dienaar haar een beker water bracht.


  'Nee, Ustarte. Hij leefde in de tijd van Driezwaarden. Ik ben later gekomen.'


  'Natuurlijk. Mijn geheugen is niet meer wat het geweest is.'


  'Je hebt nu al enige tijd op de komst van deze reizigers gewacht. Waarom laat je hen op het maanlicht wachten?'


  'De groep is nog niet compleet, Weldi. Er moet er nog een komen. Een mengel. Weet je, ik mis Driezwaarden. Hij maakte me altijd aan het lachen.'


  'Ik heb hem alleen maar gekend toen hij al oud was. Toen was hij alleen maar knorrig, en mij heeft hij nooit aan het lachen gemaakt. Om eerlijk te zijn, hij joeg me angst aan.'


  'Ja, hij kon angstaanjagend zijn. We hebben samen een hoop meegemaakt, hij en ik. Een tijdlang hebben we gedacht dat we de wereld konden veranderen. Dat is de arrogantie van de jeugd, vermoed ik.'


  'Jij hebt de wereld veranderd, Ustarte. Door jouw aanwezigheid is het een betere plek geworden.' Onhandig pakte hij haar geschoeide hand en kuste die.


  'We hebben af en toe wat goeds gedaan. Niet meer dan dat. Maar dat is voldoende.'


  Ze keek de kamer rond naar de boeken en perkamentrollen op de planken, en naar de kleine snuisterijen en aandenkens die ze gedurende de driehonderdzeventig jaar van haar leven had verzameld. Ze zat het liefst in deze torenkamer, al had ze nooit goed begrepen waarom. Misschien omdat het het hoogste vertrek in de tempel was. Dichter bij de hemel en de sterren. 'Je zult je in ieder geval twee reizigers herinneren,' zei ze tegen Weldi. 'De verbonden tweelingen?'


  'Ach ja, lieve kinderen. Dat was een heerlijke dag, toen ze voor het eerst in de tuin liepen, gescheiden maar hand in hand. Dat zal ik nooit vergeten.'


  'Het is moeilijk om je die kleine kinderen voor te stellen met een zwaard in hun handen.'


  'Ik vind het moeilijk om me ook maar íémand voor te stellen met een zwaard in zijn handen,' zei Weldi.


  'Garianne is ook bij hen. Je zei dat ze ooit terug zou komen.'


  'Je hebt mijn vraag over haar aandoening nooit beantwoord.'


  'Wat had je me dan gevraagd? Ik ben het vergeten.'


  'Nee, dat ben je niet. Je plaagt me alleen wat. Zijn de stemmen echt of is het inbeelding van haar?'


  'Voor haar zijn ze echt. Echter kunnen ze gewoon niet zijn.'


  'Ja, ja! Maar zijn ze echt echt? Zijn het geesten van de doden?'


  'De waarheid is dat ik het niet weet,' zei de bejaarde priesteres. 'Garianne heeft een verschrikkelijke massaslachting overleefd. Ze lag in een schuilplaats en luisterde naar de kreten van de stervenden. Allemaal mensen van wie ze hield, allemaal mensen die van haar hielden. Toen ze uit het hol kroop waarin ze verborgen had gezeten, voelde ze zich verschrikkelijk schuldig omdat ze het had overleefd. Heeft dat schuldgevoel haar geest uit zijn evenwicht gebracht? Of heeft het een venster in haar ziel geopend waardoor de geesten van de doden naar binnen kunnen zweven?'


  'Waarom heb je haar de kruisboog van de Grijze Man laten stelen? Je hebt heel wat gevaren getrotseerd om dat wapen hier te krijgen.'


  'Wat heb je vandaag toch veel te vragen! Nu heb ik een vraag voor jou. Waarom heeft de priesteres nog steeds honger, terwijl haar assistent haar al een poosje geleden beloofd heeft een maaltijd te zullen brengen?'


  Weldi grinnikte en maakte een diepe buiging. 'Het eten komt eraan, Ustarte. Ik zal naar de keuken rennen.'


  Op het moment dat Weldi het vertrek verliet, was de glimlach van Ustarte op slag verdwenen. Ze voelde zich verschrikkelijk vermoeid. De magie die nodig was om de mantel van zinsbegoocheling over de tempel te handhaven, eiste een zware tol van de bejaarde priesteres. Tweehonderd jaar geleden was het zo'n eenvoudige bezwering geweest, die slechts een fractie van haar krachten vergde. Het was gewoon een kwestie van het vervormen en vervagen van gebroken licht zodat de rode steen van de tempel leek te versmelten met de torenhoge rotswand waaruit die stenen waren gehakt. Alleen in het helderste maanlicht verzwakte de bezwering voldoende om mensen in staat te stellen het enorme gebouw te aanschouwen. Maar zelfs dan waren de poorten verstevigd met bezweringen die - wanneer ze geactiveerd waren - ervoor zorgden dat er in het metaal immense krachten werden opgebouwd. Zwaarden kleefden aan schilden en het was onmogelijk een stormram te bedienen. Mannen in volle wapenrusting kregen het gevoel alsof ze door dikke, kleverige modder moesten waden. Ustarte wist dat geen enkele vesting op aarde volkomen ondoordringbaar was, maar de Tempel van Kuan kwam daar dicht bij in de buurt. Niemand kon ongenood binnenkomen.


  Nu ze haar benen een poosje rust had kunnen gunnen, kwam ze langzaam overeind en liep weer naar het raam.


  Ustarte zuchtte. Nadat ze haar ogen had gesloten, concentreerde ze haar krachten en reikte daarmee naar buiten, tot ze de levenskrachten van de reizigers om haar heen kon voelen flikkeren, ragfijne motten die door het licht werden aangetrokken. Voorzichtig bestudeerde ze hen stuk voor stuk tot ze uiteindelijk bij de jongen kwam. Zijn hart had het opgegeven. Gif was in de bloedsomloop terechtgekomen, daar binnen gebracht door het smerige lemmet en kleine kledingvezels van zijn tuniek, die zijn lichaam waren binnengedrukt. Kalm en geconcentreerd stuurde Ustarte een golf energie naar het stille hart. Het bewoog even en gaf het toen weer op. Nog twee keer pompte ze energie in de verstarde spier. Het hart begon te kloppen, maar onregelmatig. Ustartes geest stroomde door Rabalyns lymfestelsel, dat ze met haar eigen levenskracht versterkte. De adrenalineklieren, overbelast en ondervoed, hadden het ook opgegeven. Ook deze nam ze onderhanden. Even werd haar concentratie verstoord door het spookachtige gehuil van een wolf. Ze bande het uit haar geest en ging door met het versterken van Rabalyns energie. De dode jongen was weer tot leven gewekt en zou in leven blijven tot ze hier in de tempel voor hem zou kunnen zorgen.


  De maan begon op te komen.


  Ustarte trok zich terug uit Rabalyn en zond een boodschap aan Weldi.


  Met een blad eten voor haar klom hij net de onderste treden van de trap op. Nadat hij het blad op een trede had gezet, rende hij terug naar de binnenste zaal en riep vier priesters, gekleed in gele pijen, die daar net zaten te eten.


  Samen begaven ze zich snel door de gangen en zalen van de tempel naar de poort, duwden hem open en renden over het open terrein naar de reizigers.


  


  

  De reizigers - behalve Druss en Khalid Khan - werden naar een wachtkamer op de eerste verdieping gebracht. Er stonden daar stoelen en banken met leren bekleding, en een prachtig vervaardigde tafel van gedraaid metaal waarop schalen met fruit en bekers met zoet vruchtensap waren geplaatst. Nian ging op de grond zitten en liet zijn handen over het golvende metaal van de tafel glijden. Jared knielde naast hem. Garianne ging op een bank liggen. Diagoras liep naar een hoog raam en leunde naar buiten, waarna hij over de vallei beneden uitkeek.


  'Druss en Khalid zijn daar nog steeds,' zei hij tegen Skilgannon. 'Het lijkt wel of Orastes aan de voeten van de bijlvechter ligt te slapen.' Skilgannon kwam bij hem staan. Priesters hadden zich rond het kolossale beest verzameld en spanden zich in om het van de grond te tillen.


  Met een zacht geruis ging de deur achter hen open. Skilgannon draaide zich om. Een oudere man met kleine, ronde oogjes maakte een buiging voor het gezelschap. Hij schuifelde naar voren, waarbij zijn lange witte pij ruisend over de terracotta vloertegels gleed.


  'Vrouwe Ustarte komt zo dadelijk,' zei hij. 'Ze is momenteel druk bezig met jullie metgezel Rabalyn.'


  'Hij is dood,' zei Diagoras. 'Kan zij hem weer tot leven wekken?'


  'Hij was dood, ja, maar nog niet door de poorten vanwaar geen terugkeer meer mogelijk is. De magie van Ustarte is erg sterk.'


  Garianne kwam met een brede glimlach op haar gezicht overeind. 'Hallo, Weldi! Het is fijn om je weer te zien.'


  'En jou ook, liefje. Ik had de priesteres al verzekerd dat je naar ons zou terugkeren.' De oudere priester liep naar de tafel waar Jared en Nian wachtten. 'Jullie zullen nog wel weten wie ik ben,' zei hij. 'We speelden in de binnenhof toen jullie nog klein waren.'


  Jared had een onbehaaglijke uitdrukking op zijn gezicht en haalde alleen zijn schouders maar op.


  Nian keek naar de oude man op. 'Er is geen beginpunt,' zei hij terwijl hij met zijn vingers langs een ingewikkeld patroon in het midden van de metalen tafel ging.


  'Hij is uit één stuk vervaardigd, steeds weer opnieuw dooreengevlochten,' zei de priester. 'Heel ingenieus.'


  'Ja,' zei Nian. 'Heel ingenieus.'


  Weldi keerde zich naar Skilgannon. 'Zoudt u hier misschien een poosje willen wachten? Laten zult u kamers toegewezen krijgen, nadat Ustarte met ieder van u afzonderlijk gesproken heeft.'


  'En de bijlvechter?' vroeg Diagoras.


  Weldi glimlachte kort. 'Het beest wilde niet van hem weg, dus hebben we het verdoofd. Het zal blijven slapen zolang jullie hier te gast zijn. Druss zal zich weldra bij jullie voegen. Khalid Khan heeft onze uitnodiging afgeslagen. Hij is naar zijn stam teruggekeerd. Hebt u in die tussentijd misschien nog ergens behoefte aan?'


  Skilgannon schudde zijn hoofd.


  'Uitstekend, dan laat ik u nu verder alleen. De deur aan het andere einde van de kamer leidt naar een badkamer. De apparatuur daar is niet zo ingewikkeld. De grote deur komt uit in het hoofdgedeelte van de tempel. De gangen en tunnels zijn een waar labyrint voor degenen die de weg niet weten. Ik zou u daarom willen verzoeken om hier te blijven tot Ustarte u laat halen. Dat zal ongeveer over een uur zijn - misschien iets langer.'


  'We willen naar de tuinen,' zei Garianne. 'Het is daar erg vredig.'


  'Het spijt me, lieverd. Je zult hier moeten blijven. Ik bewaar geen al te plezierige herinneringen aan de laatste keer dat je hier vrij rondliep.' Toen hij Gariannes beteuterde gezicht zag, voegde hij eraan toe: 'Maar ik hou nog steeds heel veel van je, Garianne. Wij allemaal.'


  Nadat hij vertrokken was ging Garianne weer op de bank liggen. 'Gevonden!' zei Nian blij. Hij was onder de tafel gekropen en zijn hand lag op een stuk gevlochten ijzer. 'Kijk,Jared! Ik heb de verbinding gevonden.'


  Druss voegde zich bij hen. Hij leek in een veel beter humeur toen hij naar een fauteuil liep en zich daar in liet ploffen. 'Rabalyn leeft!' zei hij.


  'Dat hebben we gehoord,' vertelde Diagoras hem. 'Dit is echt een wonderbaarlijke plek.'


  'Alles hier is goed,' zei Garianne. 'Geen kwaad - behalve dat wat van buiten komt,' voegde ze eraan toe terwijl ze strak naar Skilgannon keek. 'Ustarte kan hier de toekomst aanschouwen. Vele toekomsten. Vele verledens. Ze zal je meenemen naar de Verdwijnmuur. Daar zul je het zelf zien. Wij hebben het al eens gezien. Zoveel dingen.'


  'Wat heb je gezien?' vroeg Nian.


  Gariannes grijze ogen versomberden en haar gezicht verstrakte. Terwijl ze haar ogen sloot, ging ze weer liggen.


  'Ik moet niet veel van magie hebben,' zei Druss. 'Maar als het de jongen kan redden, stap ik wel een keertje over mijn wantrouwen heen.'


  'Je ziet er een stuk beter uit, ouwe jongen,' zei Diagoras. 'Je hebt weer kleur op je wangen.'


  'Ik voel me ook veel meer de oude,' gaf Druss toe. 'De pijn in mijn borst is nu minder en ik voel de kracht langzaam in mijn ledematen terugstromen. Ze gaven me iets te drinken toen ik binnenkwam. Koel en dik, als koude room. Het smaakte heerlijk, dat kan ik je wel vertellen. Ik zou daar nog wel een beker van lusten.'


  Diagoras liep weer naar het raam. De maan stond hoog en helder aan de hemel. Skilgannon kwam naast hem staan. 'Er was iets vreemds aan die Weldi,' zei Diagoras.


  Skilgannon gaf geen antwoord, maar knikte.


  'Jij hebt het ook gezien?' drong Diagoras aan.


  'Ja.'


  'Ik zou alleen niet precies kunnen zeggen wat er mis is met hem.'


  'Ik zag niets bedreigends,' zei Skilgannon. 'Hij beweegt zich alleen wat vreemd. Maar ja, hij is natuurlijk al oud en heeft misschien kristallen in zijn gewrichten.'


  'Wat mij het meest opviel waren zijn ogen, geloof ik,' zei Diagoras. 'Zo'n roodgouden kleur zie je niet vaak. Eerlijk gezegd heb ik die nog nooit gezien - behalve bij een hond of een wolf. En soms bij een paard.'


  'Hij maakt inderdaad een vreemde indruk; was Skilgannon het met hem eens.


  'Goed nieuws, dat van Rabalyn, niet?'


  'Laten we hopen dat er nog meer goed nieuws volgt,' zei Skilgannon terwijl hij onwillekeurig het medaillon rond zijn hals streelde.
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  Iets meer dan twee uur later werd Skilgannon een kamer op een hoger-gelegen verdieping binnengebracht. Terwijl hij achter de schuifelende Weldi aan liep, zag hij verscheidene andere priesters door de gangen wandelen. Ze kwamen langs een eetzaal. Door de open deur zag Skilgannon een grote groep mensen zitten eten. 'Met z'n hoevelen zijn jullie nu hier?' vroeg hij Weldi.


  'Met meer dan honderd.'


  'Wat doen jullie hier?'


  'Studeren. Wonen.'


  Nadat ze een volgende trap waren opgeklommen, kwamen ze bij een deur in de vorm van een boomblad. Het hout was donker en versierd met vergulde inscripties die Skilgannon niet kon lezen. De deur ging open toen ze dichterbij kwamen. Weldi deed een stap opzij. 'Ik zal je weer komen halen wanneer het onderhoud afgelopen is,' zei hij.


  Skilgannon stapte naar binnen. Het vertrek was groot en het plafond koepelvormig. De gepleisterde wanden waren versierd met schilderingen van planten, bomen en bloemen tegen een achtergrond van een blauwe hemel. Er waren ook echte planten, in aardewerk potten. Bij het licht van de lampen was het moeilijk te zien waar het echte groen ophield en de schilderingen begonnen. Het geluid van klaterend water drong tot hem door. Toen hij verder de kamer binnenstapte, zag hij een kleine waterval, die over witte rots stenen in een ondiepe vijver viel. Er hingen vele geuren in de lucht, van jasmijn en ceder- en sandelhout. En andere die nog bedwelmender waren. Hij voelde hoe hij zich langzaam ontspande.


  Toen hij langs de waterval liep, zag hij hoe de kamer zich versmalde en dan weer breder werd en uitliep op een balkon boven de vallei. Hier vond hij Ustarte in het maanlicht. De priesteres met haar geschoren hoofd steunde op een staf van ebbenhout met een ivoren knop. Hij bleef een ogenblik staan, aan de grond genageld door haar schoonheid. Haar gelaatstrekken waren Chiatzisch, fijn en met een tere botstructuur. Haar grote, schuinstaande ogen hadden niet de diepe goudbruine kleur van dat ras. In het maanlicht glansden ze als zilver, hoewel Skilgannon vermoedde dat ze blauw waren. Hij maakte een diepe buiging.


  'Welkom in de Tempel van Kuan,' zei ze. De zangerigheid van haar stem was buitengewoon. Hij merkte plotseling dat hij sprakeloos was in haar aanwezigheid. De stilte bleef maar duren. Boos op zichzelf haalde . Skilgannon diep adem.


  'Dank u, vrouwe,' zei hij tenslotte. 'Hoe maakt Rabalyn het?'


  'De jongen zal blijven leven, maar jullie zullen hem een poosje hier moeten laten. Ik heb hem in een beschermende slaap gebracht. Hij had last van bloedvergiftiging en de gangreen was al begonnen. Het zal nog minstens een week duren voor hij uit bed kan opstaan.'


  'Ik ben u dankbaar. Hij is een dappere jongen. En u hebt hem uit de dood teruggehaald.'


  Ustarte keek naar hem en zuchtte. ja, dat heb ik gedaan. Maar wat jij van me zou willen vragen, ligt niet in mijn macht, Olek Skilgannon. Dit is niet de Tempel van de Herrijzenaars.'


  Hij stond een ogenblik doodstil en probeerde zijn teleurstelling te verbergen. 'Ik had eigenlijk ook niet echt geloofd dat u het kon. Degene die me naar u heeft toegestuurd is slecht. Ze gunt het me niet dat ik slaag.'


  'Ik ben bang dat dat juist is, krijger,' zei Ustarte zacht. Ze gebaarde naar een tafel. 'Schenk jezelf een roemer water in. Je zult merken dat het heel verfrissend is. Het water hier heeft versterkende eigenschappen.' Skilgannon pakte een kristallen kruik op en schonk een bijpassende roemer vol. 'Zal ik u inschenken, vrouwe?'


  'Nee. Drink, Olek.'


  Nadat hij de roemer naar zijn lippen had gebracht wachtte hij even.


  Haar gelach klaterde op. 'Er zit geen vergif in. Moet ik misschien eerst een slokje nemen?'


  Opgelaten schudde hij met zijn hoofd van nee en dronk de roemer leeg. Het water was wonderbaarlijk koel. Op dat moment voelde hij zich als een man die door een brandend-hete woestijn is gekropen en een oase heeft ontdekt. 'Ik heb nog nooit zulk water geproefd,' zei hij. 'Het is net alsof ik het door iedere spier van mijn lichaam kan voelen stromen.'


  'Wat je ook inderdaad voelt,' zei ze. 'Laten we naar binnen gaan. Mijn oude benen zijn vermoeid en doen pijn. Geef me een arm.'


  Samen liepen ze terug naar de tuinkamer. In het licht van de vele lampen zag hij dat haar ogen schitterend blauw waren, met gouden vlekjes. Hij hielp haar naar een vreemd gevormd meubelstuk. Het leek een kruising tussen een stoel en een kruk. Langzaam knielde ze erop en overhandigde hem haar staf. Hij legde die vlak naast haar neer, en nadat hij de schede van zijn rug had gehaald en ook op de grond had gelegd, ging hij zelf op een stoel met een hoge rugleuning tegenover haar zitten.


  'Waarom heeft de Oude Vrouw je dan hierheen gestuurd?' vroeg ze.


  'Daar heb ik al een hele tijd over lopen nadenken,' zei hij. 'Bijna vanaf het moment dat ze ons op deze tocht heeft gestuurd. Ik denk dat ik het antwoord weet, hoewel ik hoop dat ik ongelijk heb.'


  'Vertel eens.'


  'Eerst zou ik u een vraag willen stellen, vrouwe. Als dat is toegestaan?'


  'Ga je gang.'


  'Is het waar dat u bij een van de stamleden van Khalid Khan een nieuwe hand hebt laten aangroeien?'


  'Het lichaam is een veel ingewikkelder en schitterender organisme dan de meeste mensen beseffen. Elke cel bevat de details van het algehele grondplan. Maar om je vraag kort en duidelijk te beantwoorden: Ja. We hebben ervoor gezorgd dat er bij hem een nieuwe hand aangroeide.'


  'Is er een aantal jaren geleden een man hierheen gebracht bij wie een groot deel van het gezicht was afgehouwen?' Nog terwijl Skilgannon de vraag stelde, voelde hij zijn maag samenkrimpen van angst.


  'Jij hebt het over Boranius. Ja, die is hierheen gebracht.'


  'Het is jammer dat u hem hebt genezen,' zei hij verbitterd. 'De man is slecht.'


  'Wij vellen hier geen oordeel, Olek. Als we dat wel deden, zouden we jou dan binnen hebben gelaten?'


  'Nee,' moest hij toegeven.


  'Wanneer kreeg je het vermoeden dat IJzermasker Boranius was?'


  'Ergens in mijn binnenste voelde ik dat hij nog leefde. Toen we zijn lichaam na de veldslag nergens konden vinden, wist ik het. Diep in mijn binnenste wist ik het. Toen ik vervolgens over IJzermasker hoorde, begon ik me af te vragen of hij soms Boranius was. Maar Druss vertelde me dat hij niet verminkt was, dat hij alleen maar een lelijke wijnvlek had. Pas toen ik over het stamlid met de verkleurde hand hoorde, kwam de gedachte weer bij me op. De angst in mijn binnenste is sindsdien steeds groter geworden.'


  'Daarom heeft de Oude Vrouw het je niet verteld. Ze wist dat je bang was voor deze man, maar toch wilde ze dat je achter hem aan ging. Ze veronderstelde dat je Druss het kwaad niet alleen het hoofd zou laten bieden wanneer je eenmaal onderweg was. Had ze ongelijk?'


  'Nee, ze had geen ongelijk. Hoewel ik niet weet hoe Druss het met zijn versleten hart tegen hem zou moeten opnemen.'


  Ustarte glimlachte. 'Met het hart van Druss is alles in orde, hoewel alleen de hemel weet hoe dat mogelijk is, gezien zijn voorliefde voor alcohol en rood vlees. Hij heeft in een dorp ten zuiden van Mellicane een bepaalde ziekte opgedaan. Die besmette zijn longen en vergde nogal veel van zijn hart. Een normaal mens zou een poosje in bed zijn gekropen om zijn lichaam de gelegenheid te geven het virus te verslaan. In plaats daarvan trok Druss het hele land door, op zoek naar zijn vriend. Hij raakte volkomen uitgeput en heeft zijn hart onverantwoordelijk zwaar belast. Hij heeft een drankje gekregen dat de ziekte afdoende bestrijdt. Morgenochtend zal hij weer even sterk zijn als vroeger.'


  'En de tweelingen?'


  Ustartes glimlach verdween. 'We kunnen Nian niet genezen. Een jaar geleden nog wel, en zelfs zes maanden geleden misschien nog. Maar nu zitten de tumoren overal in zijn lichaam. Die kunnen we niet allemaal genezen. Hij heeft niet langer dan een maand meer te leven. We kunnen de druk op zijn hersenen verminderen en een poosje zal hij zichzelf weer zijn. Alleen niet lang, ben ik bang. Misschien dagen, misschien slechts uren. Dan zal de druk weer toenemen. De pijn zal erger worden. Hij zal in een coma raken en sterven. Het zou het beste zijn als hij hier bleef, zodat we hem drankjes kunnen geven die de pijn bestrijden.'


  'Dat zal Jareds hart breken,' zei hij. 'Ik heb nog nooit twee broers gezien die elkaar zo na stonden.'


  'De eerste drie jaar van hun leven hebben ze aan elkaar vast gezeten.


  'Dat schept een speciale band,' zei ze. 'Ik heb de operatie waarmee ze gescheiden zijn zelf uitgevoerd. Deels kennis, deels magie. Het is de magie die hem nu doodt. Om ervoor te zorgen dat ze beiden in leven bleven, moest ik Nians levenscodes herschikken. Ze deelden samen één hart. Ik manipuleerde zijn genetische fundamenten, waardoor ik het lichaam ertoe aanzette een tweede hart te ontwikkelen. Die manipulatie resulteerde uiteindelijk echter in de massa kankergezwellen die hem nu doden. Dat doet me erg veel verdriet.'


  Skilgannon begreep niet veel van wat ze hem allemaal vertelde, maar hij kon de pijn van het verdriet van haar gezicht aflezen. 'U hebt hun een kans op leven gegeven,' zei hij. 'Een leven dat zij zonder uw hulp niet hadden kunnen genieten.'


  'Dat weet ik. Hoewel ik je dank dat je me dit zegt. Wat zou je me verder nog willen vragen?'


  'Hoe zit het met Garianne?'


  'Haar kan ik niet helpen. Ofwel is ze bezeten, of ze is krankzinnig. Je weet natuurlijk dat de Oude Vrouw haar in haar macht heeft.'


  'Ik weet het.'


  'En weet je ook wat haar uiteindelijke doel op deze tocht is?'


  'Ze is hier om mij te doden.'


  'Weet je ook waarom?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Dat is wat de Oude Vrouw uiteindelijk wil. Dat is voldoende reden. Maar ik betwijfel of ze zal proberen me te vermoorden voor Boranius dood is. Ik zal me daar wel druk om maken wanneer het zover is.'


  'Je zult haar doden.'


  'Om mezelf te redden? Natuurlijk.'


  'O ja, natuurlijk. Dat doen krijgers nu eenmaal. Ze vechten. Ze doden. Ze sterven. Weet je waar Garianne is geboren?' vroeg ze plotseling.


  'Nee. Ze houdt er niet van als je haar vragen stelt.'


  'Dat komt omdat ze enkele weken lang door een paar laaghartige mannen gemarteld en misbruikt is. Ze wilden inlichtingen. Ze wilden plezier. Ze wilden haar zien lijden. Maar dat gebeurde pas veel later. Garianne was een normaal, gezond jong meisje. Ze woonde te midden van haar familieleden en vrienden. Ze droomde van een toekomst waarin ze gelukkig zou zijn. Net als alle jonge mensen fantaseerde ze hoe haar leven verrijkt zou worden door liefde en succes, roem en vreugde. Haar ongeluk was alleen dat ze deze dromen in Perapolis koesterde.'


  Skilgannon huiverde en kon niet langer in Ustartes ogen kijken. 'Toen de Naashanitische soldaten een bres in de muur sloegen, verborg Gariannes vader, een steenhouwer, haar onder een paar rotsen achter zijn werkplaats. Daar lag ze de hele dag vol doodsangst terwijl ze naar de kreten van de stervenden luisterde. Ze hoorde hoe de mensen van wie ze hield om hun leven smeekten. Oude mannen, vrouwen, kinderen, echtgenoten, vaders, zonen en dochters. Priesters, kooplieden, verpleegsters en vroedvrouwen, doktoren en leraren. Geliefden en ongeliefden. Toen de avond viel, bevond ze zich daar nog steeds. Alleen was ze nu niet meer alleen. Haar hoofd was vol stemmen die niet meer wilden verdwijnen. Ze bleven gewoon schreeuwen.'


  Ze zaten enkele ogenblikken zwijgend tegenover elkaar.


  'U moet me wel haten,' zei hij tenslotte.


  'Ik haat niemand, Olek. Het vermogen tot haten is lang geleden uit me gebrand. Maar ik ben nog niet klaar met het verhaal over Garianne. Ik zal je niet vertellen over de afschuwelijke dingen die ze later moest ondergaan toen ze door de Naashanitische troepen gevangen was genomen. Toen ze hierheen was gebracht, leek het of er geen hoop meer voor haar was. We deden wat we konden om een zekere normaliteit bij haar te herstellen. Wat je nu ziet is het resultaat van onze grootste inspanningen. Ze liep weg en kwam op een zeker moment onder de invloed van de Oude Vrouw. Die slaagde erin haar leven weer zin te geven. Ze gaf haar een levensdoel. Het is zelfs mogelijk dat dit levensdoel haar haar leven zal teruggeven. Weet je, Garianne gelooft dat de geesten vrede zullen vinden wanneer ze gewroken zijn. De geesten zullen kunnen slapen wanneer de Vervloekte dood is.'


  'En zal dat gebeuren?' vroeg hij.


  'Ik wou dat ik het met zekerheid kon zeggen. Als de geesten echt zijn, dan zullen ze misschien rust vinden als ze gewroken worden. Maar zelf heb ik nooit geloofd dat wraak vrede brengt, maar ik ben ook nooit een geest geweest. Als ze haar verstand verloren heeft, is het mogelijk dat ze het terugvindt wanneer ze de taak waarvoor ze zich gesteld ziet vervuld heeft. Het is twijfelachtig - maar mogelijk. Dus als je haar doodt, voltooi je alleen maar de wandaad die je die passende bijnaam heeft bezorgd, dat begrijp je nu wel.'


  'Een fraaie keus,' zei hij terwijl hij uit zijn stoel opstond en de Zwaarden van Dag en Nacht oppakte. Nadat hij de schede weer aan zijn schouder had gehangen, maakte hij een buiging voor haar. 'Ik dank u voor uw tijd, vrouwe.'


  'Die zwaarden zijn uit het kwaad gesmeed, Olek. Uiteindelijk zullen ze je ziel aantasten. Zij dragen de verantwoordelijkheid voor Perapolis evenzeer als jijzelf.'


  'Mijn kansen om Boranius te verslaan zijn niet al te best. Zonder de Zwaarden van Dag en Nacht zou er helemaal geen kans zijn.'


  'Vecht dan niet tegen hem. Het ligt niet in mijn macht om Dayan terug te brengen. Anderen kunnen dat wel. De code van haar leven is vervat in het haar en het bot dat je bij je draagt. Er zijn mensen die die code zouden kunnen activeren. Misschien hebben zij ook wel het vermogen om haar ziel terug te laten keren uit de onderwereld om weer in haar nieuwe lichaam te huizen.'


  'Waar zou ik die mensen kunnen vinden?'


  'Voorbij de oude landen van Kydor, misschien. Of diep in de steppen van de Nadir. De Tempel van de Herrijzenaars bestaat echt. Dat geloof ik beslist. Er bestaat zoveel bewijs voor dat je dat niet kunt negeren. Vergeet Boranius gewoon. Vergeet Garianne. Op die manier zal je queeste tenminste geheel onzelfzuchtig zijn.'


  'Maar dat zou ook betekenen dat ik Druss en Diagoras in de steek liet. Dat kan ik niet doen. En Druss' vriend Orastes? Kunt u hem uit dat beest bevrijden?'


  Ustarte hief haar hand op en trok haar handschoen uit. Toen schoof ze de mouw van haar zijden japon omhoog. Skilgannon staarde naar het zachte grijze bont dat haar arm bedekte, en naar de klauwnagels die aan de uiteinden van haar vingers glinsterden. 'Als ik dat voor Orastes zou kunnen doen, zou ik dat dan niet allang voor mezelf hebben gedaan?' vroeg ze. 'Ga nu, krijger. Ik wil met de Legendarische Druss praten.'


  


  

  De vesting telde in totaal drieëndertig ramen en drie deuren. Nygor, de sjamaan van de Nadir, controleerde ze elke avond stuk voor stuk voor hij zich op zijn brits op de vierde verdieping te ruste begaf. De afweerbezweringen van de hoofdingang waren het makkelijkst te herstellen, want hier had hij een oude reliek opgehangen, de verdorde hand van Khitain Shak. De verdroogde botten bevatten nog altijd veel van de kracht waarover de priester tijdens zijn leven had beschikt. De ramen waren vermoeiender en tijdrovender. Sommige waren breed, andere gewoon moordgaten - spleten waardoor boogschutters naar vijanden beneden konden schieten. Ze moesten elke dag stuk voor stuk beveiligd worden met een nieuwe bezwering, bekrachtigd met een druppel van Nygors bloed. De wonden in de palmen van zijn handen bezorgden hem nu last, ze deden pijn en jeukten. Dit ergerde hem.


  Een paar dagen lang had hij het bloed van die stomme vrouw kunnen gebruiken, die IJzermasker naar de vesting had meegebracht. Maar toen had die Naashaniet zijn zelfbeheersing verloren en haar gedood. Zonde. Hij had haar toch minstens kunnen laten leven tot Nygors handen weer genezen waren. Hij had zich ook met het kind kunnen behelpen, maar daar wilde IJzermasker niet van horen. Hij wilde het meisje gezond en wel in leven houden tot hij Druss de Bijlvechter in zijn macht zou hebben. Vervolgens zou hij haar voor de ogen van de Levende Legende doden. 'Kun je je dat voorstellen?' vroeg IJzermasker. 'Hoe heerlijk dat zal zijn? Druss de Onoverwinnelijke. De Kapitein van de Bijl. De Overwinnaar van Skeln. Gekneveld en in ketens terwijl hij moet toekijken hoe ze doodgemarteld wordt, het kind voor wie hij zo'n verre tocht heeft ondernomen om haar te redden. Hij zal gewoon gek worden.'


  'Ik denk dat u hem gewoon moet doden, heer,' waarschuwde Nygor.


  'Je hebt geen gevoel voor verfijning,' had IJzermasker hem voorgehouden.


  Dit was ontegenzeggelijk waar. Nygor beleefde geen enkel plezier aan het lijden van anderen. Bij het verzamelen van kennis was het soms noodzakelijk te doden. Nu, op zijn eenenzestigste, stond Nygor op het punt de geheimen te begrijpen die hij al tientallen jaren vol verlangen probeerde te ontsluieren. Hij had de Vermenging leren beheersen, een van de machtigste oude bezweringen. De concentratie die nodig was voor het scheppen van mengels was buitensporig hoog. Weldra zou hij de mysteries van het verjongen ontrafeld hebben. Hij zou dat doel ondertussen al bereikt hebben, ware het niet dat de Oude Vrouw voortdurend pogingen deed om hem te doden. Hij kon haar kracht zelfs nu voelen terwijl ze tegen de afweerbezweringen duwde en eraan trok, steeds op zoek naar een leemte in zijn verdediging.


  Hij wist dat ze hem niet om hemzelf haatte. Haar ware doelwit was IJzermasker. Nygor was alleen maar een hinderpaal op haar weg. Het was een netelig probleem. Als hij wegging bij IJzermasker, zou ze hem waarschijnlijk met rust laten. Maar als hij de dienst van de krijger verliet, betekende dat het einde van zijn rijkdom en had hij geen enkele manier meer over om zijn dromen na te jagen. Hij kon ook niet naar de steppen terugkeren. Nosta Khan, de sjamaan van Ulric, zou hem laten doden zodra hij ook maar één voet in het land van de Nadir zette.


  Dus bleef hij gevangen tussen de moker van haar haat en het aambeeld van de ambitie van IJzermasker.


  Nygor klom naar de volgende verdieping en hernieuwde de bezwering op de ramen daar. Zijn rechterhand deed nu verschrikkelijk pijn.


  Hij stond bij een moordgat en staarde naar de sterren. Op dat moment moest hij aan Raesha denken, de vrouw met wie hij een relatie was aangegaan, en hij zuchtte. Pas nu ze dood was besefte hij hoe groot de genegenheid was geweest die hij voor haar had gekoesterd. IJzermasker had de dood van de Hekskoningin geëist en Nygor had een demon opgeroepen om haar te doden. Geen geweldige prestatie. Niet eens zo moeilijk. Hij had Raesha als middelares voor het oproepen gebruikt. Dit vergrootte Nygors macht. De demon was weggesneld, op zoek naar zijn prooi. Alles was in orde geweest. Wat ze echter niet hadden geweten was dat de Oude Vrouw een scherm van krachtige afweerbezweringen rond de koningin had opgetrokken. De demon was na zijn verdrijving teruggekeerd, op zoek naar bloed. Raesha's hart was uit haar lichaam gerukt. Nygor huiverde toen hij eraan terugdacht.


  Ook Druss de Bijlvechter en zijn metgezellen waren door afweerbezweringen omhuld. Hierdoor was het voor Nygor onmogelijk hun spoor te volgen. Nu was ook de meer traditionele aanslag op Druss op niets uitgelopen. De bijlvechter bezorgde Nygor een onbehaaglijk gevoel. Het was natuurlijk onmogelijk dat de bejaarde krijger een vesting zou aanvallen die bemand werd door bloeddorstige krijgers. En toch... De man had iets onverzettelijks over zich, een kracht die gewoon niet menselijk was.


  Nygor klom de trappen op naar de ronde kantelen op de toren en voorzag beide deuren van nieuwe afweerbezweringen. Ze waren goed voor drie dagen, maar hij zou ze na twee vernieuwen.


  Toen hij terugliep naar het hoofdgebouw; trapte hij bijna op een grote zwarte rat, die snel langs hem heen trippelde. Nygor vloekte en ging toen naar zijn eigen vertrekken.


  De zwarte rat verdween in een gat en kwam buiten bij de borstwering. Van hier rende hij langs de kantelen naar een ander gat waardoor hij bij een van de dakbalken uitkwam. Het slanke zwarte wezentje haastte zich over de hanenbalk, waarna hij tenslotte bij een scheur in een stuk geteerd vilt kwam. De rat begon aan het vilt te knagen en had al gauw een opening die groot genoeg was om erdoor te kruipen. Hier bevonden zich enkele in elkaar grijpende planken waaronder verscheidene dode ratten lagen.


  Nadat hij een van de dode dieren had weggetrokken, begon de rat aan het versplinterde uiteinde van een van de verbindingen te knagen. Met zijn scherpe snijtanden trok hij kleine stukjes van de randen van het hout.


  Onvermoeibaar werkte het dier door. Het rukte en knaagde tot zijn hart het begaf en het dood naast het hout viel. Enkele minuten later verscheen een volgende zwarte rat. Ook die begon aan het hout te knagen.


  Eindelijk werd de duisternis onder het dakvilt doorboord door een straal licht van beneden. De rat knipperde met zijn kraaloogjes en schudde zijn kopje. Hij snuffelde een tijdje rond, niet goed wetend wat hij moest doen. Toen liep hij langzaam achteruit van het licht vandaan en haastte zich vervolgens weg.


  


  

  Jared kwam terug in de wachtkamer, waar de anderen zaten. Hij liet zich in een stoel zakken en negeerde hen verder. Garianne liep naar hem toe, sloeg haar arm om hem heen en kuste hem op zijn wang. Diagoras krabde door zijn driepuntige baard en huiverde.


  'Wat is er mis, jochie?' vroeg Druss.


  'Ik voel me uitstekend, bijlvechter. Het kon niet beter.'


  'Je ziet er anders uit als een man met een schorpioen in zijn laars.'


  'Nou, dat is een verrassing,' zei Diagoras. 'Ik zit in een mystieke tempel die uitsluitend door mengels bewoond blijkt te worden. Hoe merkwaardig dat ik door zoiets van streek raak.'


  Druss lachte. 'Ze hebben ons geen kwaad gedaan. In tegendeel.'


  'Tot nu toe,' zei Diagoras. 'Het zijn dieren, Druss. Ze hebben geen ziel.'


  'Ik ben nooit goed geweest in debatteren,' zei Druss. 'Dus ik ga dat niet weerleggen.'


  'Alsjeblieft, weerleg!' drong Diagoras aan. 'Ik wil niets liever dan gerustgesteld worden.'


  'Het is een veel te ingewikkelde kwestie om zomaar te kunnen weerleggen,' zei Skilgannon. 'Als mensen een ziel hebben, dan volgt daaruit dat IJzermasker er ook een heeft. Hij heeft zijn hele leven al niets anders gedaan dan onschuldige mensen martelen en verminken. Ik had ooit een vriend die een hond had. Toen het huis in brand vloog, rende de hond de trappen op, door alle rook en vlammen, en wekte mijn vriend en de rest van het gezin. Ze zijn allemaal uit het huis ontsnapt. De deur beneden stond open. De hond had naar de straat kunnen vluchten waar hij veilig was geweest, maar dat deed hij niet. Dus als de hond heldhaftig en onzelfzuchtig was, maar zonder een ziel, en IJzermasker is slecht en verachtelijk, maar die heeft er wel een, wat voor nut heeft zo'n ziel dan?'


  Druss lachte. 'Dat staat me wel aan,' zei hij. 'Als je het mij vraagt zou de hemel een betere plek zijn als er honden woonden.'


  'Ze kunnen hem niet genezen,' zei Jared plotseling. 'Ze kunnen de druk op zijn hersenen verminderen. Hij zal weer worden zoals hij vroeger was. Maar ze kunnen zelfs niet zeggen voor hoe lang. Uren? Dagen? En hij is nog steeds stervende. Ustarte zegt dat hij geen maand meer heeft.'


  'Het spijt me, jong,' zei Druss.


  'Je zult begrijpen waarom we niet met je meekomen naar de vesting, bijlvechter. Ik wil de rest van de tijd met mijn broer doorbrengen. We zullen hier blijven. Wanneer de pijn terugkomt, hebben ze medicijnen om die te verzachten.'


  'Och, het was toch jouw gevecht niet, Jared. Maak je maar niet druk.'


  'Wij zouden graag met je meekomen, oom,' zei Garianne. 'We willen het meisje in veiligheid brengen.' Skilgannon zag dat Garianne hem recht aankeek terwijl ze dit zei, zonder ook maar één keer met haar grijze ogen te knipperen. Druss zag het ook en zei niets.


  'Je zult mijn gezelschap op deze reis wel kunnen gebruiken, denk ik,' zei Skilgannon.


  'Je moet nu meekomen,' zei ze. 'Je moet Boranius het hoofd bieden. Het is je noodlot.'


  Skilgannon voelde woede in zich omhoog borrelen. 'De Oude Vrouw kent mijn noodlot niet, Garianne. Net zomin als ze het jouwe kent. Maar ik zal met jullie meegaan, om mijn eigen redenen.'


  'Daar ben ik blij om, jochie,' kwam Druss tussenbeide. 'Is er soms iets tussen jullie tweeën dat jullie met ons zouden willen delen?' ging hij verder.


  Skilgannon schudde zijn hoofd.


  De deur ging open en de dienaar Weldi kwam binnen. 'Ik ben gekomen om jullie naar jullie kamers te brengen,' zei hij. 'Jullie hebben elk een schoon bed, wat eten en water, en een frisse wind die door het raam binnen waait.'


  Later, toen Skilgannon in zijn bed door het raam naar de sterren lag te kijken, ging de deur van zijn slaapkamer zachtjes open en Garianne kwam binnen. Zonder een woord te zeggen liep ze naar het voeteneind van het bed. In haar hand lag de kruisboog, geladen met één enkele schicht.


  'Je zou het nu graag willen doen,' zei hij.


  Met gestrekte arm richtte ze het wapen op hem. 'We zouden het nu graag willen doen,' bevestigde ze. Meteen scherpe tik boorde de kruisboogpijl zich op nog geen duim afstand van zijn hoofd in het hoofdeinde. Ze liet de boog zakken en legde hem op het nachtkastje. 'We kunnen het nog niet,' zei ze. 'Oom heeft je nodig.'


  Ze pakte haar hemd bij de zoom, trok het over haar hoofd en liet het op de grond vallen. Vervolgens schoof ze haar legging omlaag. Nadat ze het laken had opengeslagen, kroop ze dicht tegen Skilgannon aan in bed, haar hoofd op zijn schouder. Hij voelde hoe haar vingers de zijkant van zijn gezicht streelden, toen zochten haar lippen de zijne.


  


  

  Boranius zat in een rieten stoel te kijken hoe de Nadirvrouw het kind Elanin baadde. Het kleine meisje zat in de koperen badkuip en keek met een uitdrukkingsloos gezicht voor zich uit terwijl de Nadirvrouw het vuil van haar bleke huid boende. Ze had zweren op haar schouders en rug, maar ze vertrok geen spier toen de ruwe doek eroverheen wreef.


  'Weet je al wie je komt halen, kleine prinses?' zei Boranius. 'Ouwe Druss. Oom Druss. Hij komt voor jou hierheen. We moeten je schoonmaken en mooi opdoffen voor het moment dat hij zal arriveren.'


  De uitdrukking op haar gezicht veranderde niet. Boranius voelde de ergernis in zich groeien. Als het kind niet wilde reageren, had hij hier maar weinig aan.


  'Geef haar een klap,' beval hij de Nadirvrouw.


  Haar hand kletste tegen het gezicht van het kind. Elanin gaf geen kik. Haar hoofd hing even wat neer, toen staarde ze weer voor zich uit.


  'Waarom voelt ze geen pijn?' vroeg hij.


  'Ze is niet hier,' zei de Nadirvrouw.


  'Breng haar dan terug.'


  De vrouw lachte. 'Ik weet niet waar ze is.'


  Boranius stond van zijn stoel op en verliet de kamer om op zoek te gaan naar Nygor. De kleine sjamaan zou wel weten wat hij met het kind moest doen. Het zou zo zonde zijn als ze niet om oom Druss kon gillen. Hij liep door de wapenkamer en klom naar de dakzaal. Hier vond hij Nygor in een stoel bij het raam terwijl hij enkele oude perkamentrollen bestudeerde. 'Het kind heeft haar verstand verloren,' zei Boranius.


  'U gaf haar de vingers van haar moeder om mee te spelen,' zei Nygor. 'Wat had u dan verwacht?'


  'Ik dacht dat het wel grappig zou zijn. Hoe kunnen we het kind weer bij zinnen brengen?'


  Nygor haalde zijn schouders op. 'Met opiaten misschien. We zullen wel een manier vinden wanneer het zover is.'


  'Het meisje is zachtmoedig, net als haar vader. Zijn vrouw vertelde me dat hij een van de helden van de Slag bij de Skelnpas was. Je hebt hem gezien, Nygor, snotterend over zijn kleine meisje. Hoe kan zo'n man ooit iets hebben bijgedragen aan het verslaan van de Onsterfelijken?'


  De sjamaan zuchtte en legde zijn boekrol neer. 'Ik heb ooit een krijger gekend die een leeuw met een mes aanviel. Maar hij was wel bang van ratten. Alle mensen hebben hun angsten, hun sterke punten en hun zwakheden. Orastes was bang in het donker. De kerker was donker. U vertelde hem dat u zijn dochter ging doden, dat u haar in stukjes zou gaan snijden. Het meisje betekende alles voor hem. Hij hield van haar.'


  'Ik heb geen zwakheden, sjamaan,' zei Boranius terwijl hij naar een stoel liep en ging zitten.


  'Als u het zegt...'


  'Ik zeg het. Ben je het misschien niet met me eens?'


  'Ik heb mijn vingers nog nodig, heer IJzermasker, dus, nee, ik zal het niet bestrijden. U bent een sterke man. Maar vervloekt door de sterren.'


  'Zeg dat wel,' zei Boranius uit de grond van zijn hart. 'Ik heb nooit een man ontmoet met zoveel pech. Bokram had moeten winnen, weet je. We hadden alles goed gedaan. Tijdens de laatste slag raakte hij in paniek. Als hij geen lafaard was geweest, zou hij nu over heel Naashan hebben geregeerd. En wat de Tantriaanse koning betreft, zijn domheid ging elk voorstellingsvermogen te boven. Ik wou dat ik er langer over had kunnen doen om hem te doden.'


  'Als ik me goed herinner heeft hij ettelijke uren liggen gillen.'


  'Het had dagen moeten duren. Ik had hem gewaarschuwd dat hij Datia niet moest binnenvallen. We waren er nog niet klaar voor. Als hij nog maar een tijdje geduld had kunnen hebben.'


  'De Oude Vrouw heeft hem dat vervloekte zwaard in handen weten te spelen. Dat hadden we niet kunnen voorspellen. Het heeft zijn geest aangetast.'


  Boranius vloekte. 'Waarom heeft die heks het toch op mij gemunt? Wat heb ik haar ooit misdaan?'


  'Ik vermoed dat u ooit iemand hebt gedood die zij nog wel had kunnen gebruiken.'


  'Ach, nou, het doet er niet toe. Als een oude man met een bijl het beste is wat ze op me af kan sturen, zie ik geen reden om veel te vrezen.'


  Nygors gezicht versomberde. 'Ik voel haar aanwezigheid voortdurend. Ze stelt mijn afweerbezweringen voortdurend op de proef. Onderschat haar niet, IJzermasker. Ze heeft voldoende macht om ons allemaal te doden.'


  Een kille windvlaag trok door de dakzaal. Twee van de lampen gingen uit. Boranius sprong uit zijn stoel overeind. Nygor gaf een gil en sprong in de richting van de open deur. Die sloeg voor zijn gezicht dicht.


  Een doorzichtige gestalte met een kapmantel verscheen in de schaduwen bij de deur. 'Wat heerlijk als je gewaardeerd wordt,' zei de Oude Vrouw;


  Boranius trok een dolk uit zijn gordel en gooide die door de zaal. Hij schoot door de gestalte heen en kletterde tegen de muur.


  'Hoe heb je door mijn bezweringen heen weten te breken?' vroeg Nygor met een stem waarin wanhoop doorklonk.


  'Ik vond een nieuwe opening, Nadir. Daarboven in het dak. En nu wordt het tijd dat je je bij je vriendin Raesha gaat voegen. Branden zul je, mannetje.' De gestalte in de kapmantel strekte haar wijsvinger naar Nygor uit. De sjamaan probeerde naar het raam te rennen om zichzelf op de stenen ver beneden te pletter te werpen, maar een kluisterbezwering sloot zich om hem heen. Vlammen schoten op uit zijn legging en staken zijn hemd in brand. Hij gilde uit alle macht. Boranius keek hoe Nygors haar wegschroeide, hoe zijn hoofdhuid en gezicht zwart werden en er blaren op zijn huid verschenen. Nog steeds galmde zijn geschreeuw door de zaal. Mannen begonnen op de deur te bonken. Tenslotte verstomde het geschreeuw; Nygors zwartgeblakerde lichaam viel op de grond. Het bleef branden en de zaal kwam vol scherpe, zwarte rook te staan. Uiteindelijk lag er niets meer op de grond dat ook maar in de verste verte aan een mens herinnerde.


  Het bonzen op de deur ging door. 'Stil,' zei de Oude Vrouw terwijl ze een woedend handgebaar naar de deur maakte. Het bonzen hield op. 'Wil je mij zien branden, hoer?' schreeuwde Boranius. 'Kom maar op dan! Gebruik je magische krachten! Ik spuug op je!'


  'O, ik zal toekijken hoe je sterft, Boranius. Reken maar dat ik daar erg van zal genieten. Maar eerst zul je me nog een dienst bewijzen.'


  'Nooit!'


  'O, ik denk van wel. De Legendarische Druss komt eraan. En samen met hem een man die je al een tijdje niet meer hebt gezien. Een oude vriend. Wat zal dat een blij weerzien worden. Herinner je je Skilgannon nog? Hoe zou je die ook kunnen vergeten? Hij heeft je gezicht weggehakt, als ik me wel herinner.'


  'Ik dood hen allebei en zal op hun lijken pissen.'


  De Oude Vrouw schaterde van het lachen. 'Ach, wat zou ik je eigenlijk graag gemogen hebben. Echt waar. Jammer dat we vijanden zijn.'


  'Dat hoeven we niet te zijn.'


  'O, maar dat moeten we wel. Ik ben niet altijd geweest zoals je me nu ziet. Een paar eeuwen geleden was ik jong en mannen vonden me knap. In die onstuimige jeugd heb ik een kind ter wereld gebracht. Ik was nooit geschikt als moeder, dus ik heb het door anderen laten opvoeden. Terwijl de tijd verstreek, waakte ik over dat kind, en de kinderen die zij had. Er waren er niet zoveel, dus het was niet moeilijk ze te volgen. Aanvankelijk vond ik het alleen maar leuk. Mijn gave aan de toekomst. De vrucht van mijn schoot. Stilletjes - heel stilletjes - begon ik hun leven te manipuleren, door ze een beetje geluk te bezorgen wanneer ze dat nodig hadden. Ik kon hen echter niet voortdurend in de gaten houden. Ze werden oud en stierven. Ook al deed ik mijn uiterste best, mijn stamboom bleef maar dun. Tot er nog maar een over was. Een meisje. Een lief kind. Ze trouwde met de keizer van Naashan, nadat ik hem stiekem een liefdesdrankje had toegediend. Hij zou haar nooit van zijn leven ontrouw worden. Toen kreeg ze een dochter. De laatste van mijn geslacht. En jij, Boranius, doodde de moeder en maakte jacht op de dochter. In je wildste dromen kun je toch niet geloven dat ik je ooit zal vergeven?'


  'Ik maal niet om je vergiffenis. Ik zal Skilgannon enkel en alleen voor mijn eigen plezier doden. Daarna dood ik Druss om de Onsterfelijken te wreken. En als ik lang genoeg blijf leven, zal ik ook Jianna doden - en de wereld van jouw nakomelingschap bevrijden.'


  'Maar daar zul je niet lang genoeg voor leven, Boranius. En ik zal hier lijfelijk aanwezig zijn om er getuige van te zijn hoe je ziel uit je krijsende lichaam wordt gerukt. Tot die tijd heb je hier een kleine herinnering aan me.'


  Vuur golfde over Boranius' gezicht en verzengde lippen, neus en wangen. Met een gesmoorde kreet viel hij achterover.


  'Een man met een ziel zo zwart als de jouwe heeft geen recht op een tweede gezicht,' zei de Oude Vrouw. 'Dus laten we het vlees maar eens verwijderen dat je van Ustarte hebt gekregen.'


  


  

  Toen Skilgannon wakker werd was hij alleen. Hij geeuwde en rekte zich uit. Zijn arm streek langs het versplinterde hout van het hoofdeinde. De kruisboogschicht was verdwenen, net als Garianne. Nadat hij van zijn bed was opgestaan, trok hij zijn legging en laarzen aan, en vervolgens zijn crèmekleurige hemd en wambuis met franje. Als laatste hing hij de ebbenhouten schede over zijn schouder. De ochtendschemering brak aan en het land buiten het raam werd goud gekleurd.


  Nadat hij naar de deur was gelopen, stapte hij in de gang daarachter en ging terug naar de wachtkamer. Hij passeerde een priester in een gele pij en hield hem staande om hem te vragen waar hij Rabalyn zou kunnen vinden. De priester met zijn kaalgeschoren hoofd zei niets, maar gebaar de Skilgannon dat deze hem moest volgen. Ze liepen door een verbijsterende wirwar van tunnels, langs een wenteltrap naar beneden, en weer door een hele reeks gangen tot ze uiteindelijk in een bredere hal uitkwamen. Aan het eind hiervan opende de priester een deur en gebaarde dat Skilgannon naar binnen kon gaan.


  Druss zat naast het bed van Rabalyn. De jongen sliep. Skilgannon boog zich over hem heen. Rabalyns gezicht zag bleek, maar hij ademde rustig. Nadat Skilgannon een stoel bijgetrokken had, ging hij naast de bijlvechter zitten.


  'Hij is in een diepe slaap,' zei Druss. 'Het doet mijn hart goed om te zien dat hij in orde is.'


  'Het is een fijne knul.'


  'Zeg dat wel. Er zijn al genoeg lafaards en lijntrekkers op de wereld,' zei Druss. 'Te veel mensen leiden een egoïstisch leven en laten zich niets gelegen liggen aan hun medemensen. Het deed me veel verdriet toen ik dacht dat de jongen dood was. Heb ik je verteld dat hij uit een boom. sprong en mijn bijl opraapte om tegen een mengel te vechten?'


  'Pas een keer of tien.'


  'Dat soort moed is zeldzaam. Ik denk dat deze jongen wel iets zal bereiken in zijn leven. Verdomme, wat hoop ik dat voor hem.'


  'Laten we hopen dat hij meer bereikt dan wij,' zei Skilgannon.


  'Nou en of.' De bijlvechter keek naar Skilgannon en zijn doordringende blauwe ogen boorden zich in de saffierblauwe van de Naashaniet. 'Goed, en waarom kom je met me mee, jochie?'


  'Misschien kan ik gewoon niet buiten je gezelschap.'


  'Wie niet? Maar wees nou eens eerlijk.'


  'Boranius heeft mijn vrienden gedood. Hij heeft het leven bedreigd van de vrouw die ik boven alles bemin.'


  'En wat verder nog?'


  'Waarom zou er een "verder nog" moeten zijn? Jij gaat op Boranius af omdat hij... ' Skilgannon had moeite om de juiste omschrijving te vinden voor de ellende die Orastes overkomen was. 'Omdat hij je vriend in het verderf heeft gestort. Hij heeft ook iedereen gedood die van mij hield.'


  'Ja, dat zijn goede redenen. Ik wil daar niets aan afdoen. Maar er is nog iets anders, denk ik. Iets wat dieper gaat.'


  Skilgannon zweeg even. Toen haalde hij diep adem. 'Waarom doe je je zo simpel en rechtlijnig voor, Druss? Je hebt een veel grotere intuïtie en je bent veel subtieler dan je gewoonlijk laat blijken. Nou, goed dan. De volle waarheid. Hij maakt me bang, Druss. Nou is het hoge woord eruit. Skilgannon de Vervloekte is bang.'


  'Je bent niet bang voor de dood,' zei Druss. 'Dat heb ik zelf kunnen constateren. Dus wat heeft deze... deze Boranius dat je zoveel angst inboezemt?'


  Heel rustig vertelde Skilgannon de bijlvechter over de martelingen die Sperian en Molaire hadden moeten ondergaan, het verminken en het uitsteken van hun ogen. 'Zelfs de sterkste mannen zouden bij zo'n behandeling hun moed verliezen en grienen als een baby, Druss. Hij zou zijn leven als een gebroken, ellendige, bloedende klomp vlees eindigen. Alles in me schreeuwt om weg te rennen. Om Boranius aan zijn lot over te laten.'


  'Elke man heeft een breekpunt, daar twijfel ik niet aan,' zei Druss. 'Met een beetje geluk zullen jullie elk met het zwaard in de hand tegenover elkaar staan. Jij bent waarschijnlijk de beste zwaardvechter die ik ooit heb ontmoet.'


  'Boranius is beter. Sterker en sneller - dat was hij tenminste toen we de vorige keer tegenover elkaar stonden. Hij zou me gedood hebben, maar een van mijn mannen wierp een speer naar hem. Die drong niet door zijn bepantsering heen, maar het brak zijn concentratie. En zelfs toen slaagde hij erin de eerste dodelijke slag te ontwijken.'


  'Misschien moet je hem gewoon aan mij overlaten, jochie. Snaga zal hem wel een kopje kleiner maken.'


  Skilgannon knikte. 'Misschien doe ik dat ook wel.'


  Ze zaten een poosje bij Rabalyn, maar de jongen werd niet wakker.


  De deur ging open en Weldi kwam binnen. 'Goedemorgen,' zei hij na een diepe buiging. 'Ik hoop dat u goed geslapen hebt?' Voor ze antwoord konden geven, ging hij verder, ditmaal alleen tegen Skilgannon: 'De priesteres, Ustarte, heeft u ontboden, meneer. Komt u mee, dan zal ik u naar haar toe brengen.'


  Druss keek op toen Skilgannon ging staan. 'Ik blijf nog een poosje bij de jongen. Misschien dat hij dadelijk wakker wordt.'


  Skilgannon stak zijn hand uit. 'Dank je, Druss. Weet je, je zou een uitstekende vader zijn geweest.'


  'Ik betwijfel het, jochie,' antwoordde Druss die de aangeboden hand in de krijgersgreep nam, pols tegen pols. 'Het belangrijkste voor een vader is dat hij er is wanneer zijn kind hem nodig heeft. Ik blijf nergens heel lang.'


  Skilgannon liep achter Weldi aan naar de kamer vol planten boven in de tempel, waar Ustarte zittend op de rots richel op hem wachtte. In het stralende licht van de ochtendzon kon Skilgannon door haar schoonheid heen kijken en ontdekte hij de vermoeidheid en de ouderdom waaronder ze gebukt ging. Haar verfijnde Chiatzische gelaatstrekken werden door nauwelijks zichtbare rimpeltjes doorsneden. Ze glimlachte naar hem toen hij de richel op kwam lopen.


  'U hebt me ontboden, vrouwe?'


  'Ik dacht dat je misschien met me mee zou willen reizen, krijger. Naar de vesting.'


  'Nu?'


  'Als je wilt.'


  'Komt u met ons mee?'


  'Nee. Alleen jij en ik, Olek. Het zal niet meer dan enkele seconden kosten.'


  Skilgannon voelde zich wat onbehaaglijk. 'En hoe moet dat dan gaan?'


  'Ga gewoon in die stoel daar zitten en ontspan je. Ik zal je geest daarheen leiden.'


  Verward legde hij zijn zwaardschede af en ging zitten, waarna hij zijn hoofd achterover tegen het kussen legde. Hij hoorde het geruis van haar gewaad en voelde toen de warmte van haar hand op zijn voorhoofd. Hij viel onmiddellijk in slaap.


  Hij steeg uit een aangename duisternis op naar een helder stralend licht. Hij werd zich ervan bewust dat iemand zijn hand vasthield. Om een of andere reden dacht hij dat het Molaire was en hij vroeg zich af waar ze heen gingen. Toen herinnerde hij zich weer dat Molaire dood was. Eventjes bekroop hem een gevoel van paniek toen het licht naderbij kwam.


  'Wees niet bang,' fluisterde de stem van Ustarte in zijn hoofd. 'Verzet je niet, anders word je te vroeg wakker. Vertrouw me.'


  Plotseling bevond hij zich hoog boven de wolken en het stralende licht was dat van de zon, die aan een onvoorstelbaar blauwe hemel stond. Onder hem lagen de rode bergen waar hij doorheen gereisd was, en een lange kronkelende rivier die schitterend glinsterde terwijl hij naar de zee in de verte kroop. Hij voelde hoe er aan zijn hand werd getrokken en zijn geest schoot naar het noordwesten, weg van de opkomende zon. Ver onder zich zag hij dorpen en boerengehuchten, en twee kleine steden waarvan de grootste op het kruispunt van vier belangrijke wegen ontstaan was. Vlak daarachter lag een oud fort. Een afbrokkelende rechthoekige buitenmuur omsloot een terrein van ongeveer één vierkante mijl. Binnen de muur stonden pakhuizen en hoge gebouwen. In het midden van de vesting bevond zich een ronde donjon van vier verdiepingen hoog, afgedekt door een koepelvormig houten dak.


  'De vesting is honderden jaren geleden gebouwd om de handelsroutes te beveiligen,' zei Ustarte. 'Maar toen het koninkrijk van Pellucid ten onder ging, raakte het fort tientallen jaren lang in verval. De laatste tijd is het gebruikt door roversbenden die de handelswegen onveilig maken. Zij heffen tol van de karavanen die vanaf de kuststeden landinwaarts trekken. Zijden stoffen uit Gothir, specerijen uit Namib, goud en zilver van de mijnen in het westen. Dit alles valt onder de heerschappij van degenen die de vesting bezetten. IJzermasker heeft haar een jaar geleden veroverd, ogenschijnlijk om de vrije handel naar Tantria te bevorderen.'


  De vesting kwam steeds dichterbij. 'Zoals je kunt zien is het een ontzagwekkende citadel. De vesting kan een belegering vrij lange tijd doorstaan. Een paar stoutmoedige vechters zouden echter vrijwel ongemerkt via de buitenmuur naar binnen kunnen komen.'


  'En die Nadirse sjamaan? Zou die ons niet zien aankomen?'


  'De Oude Vrouw heeft hem afgelopen nacht gedood. Hij is levend verbrand. Hij probeerde zich te pletter te storten om de pijn te vermijden, maar zij hield hem vast met een kluisterbezwering. Zij is net als Boranius. Ze leeft om van het lijden van anderen te genieten. Laten we de vesting nu eens van binnen bekijken.'


  Enige tijd lang zweefden hun geesten door de vesting en Skilgannon prentte de ligging van kamers, zalen, gangen en toegangsdeuren in zijn geheugen. Tenslotte kwamen ze in een kamer boven, klein en benauwd. 'Wat is hier?' vroeg hij, omdat hij alleen een brits met voddig beddengoed en een oude houten kast zag.


  'Hier heerst een onvoorstelbare droefheid en pijn,' zei ze tegen hem.


  Ze drongen door de dunne deur van de kast heen en Skilgannon zag een klein kind met blond haar dat tegen een wand van de kast zat. Ze had haar armen rond haar knieën geslagen en wiegde heen en weer. 'Dit is het kind dat Druss wil redden.'


  Ze trokken zich terug uit de duisternis van de kast in de kamer daarachter. 'Kijk daar,' zei Ustarte, 'naast het bed.'


  Hij zag de zwarte, rottende vingers en de insecten die eroverheen kropen. 'De vingers van haar moeder,' zei Ustarte. 'Boranius sneed ze af voor hij de vrouw doodde. Hij gaf ze als speeltjes aan het kind.'


  'Hier zal ze nooit meer bovenop komen,' zei Skilgannon. 'Hij heeft haar toekomst verwoest.'


  'Daar kun je gelijk in hebben, maar het is beter om niet zo snel met een oordeel klaar te staan. Het kind heeft zich uit angst in zichzelf teruggetrokken. Ze moet vóór haar redding gevonden en getroost worden. Ze moet weten dat hulp onderweg is. Ze moet voelen dat er nog mensen zijn die van haar houden.'


  'Hoe zou dat kunnen?'


  'Ik kan je bij haar brengen, Olek.'


  'Ik ben geen groot trooster, vrouwe Ustarte. Het zou beter zijn als u ging.'


  'Weet je wat ze zou zien als ik ging? Een wolfvrouw met stralend gouden ogen en scherpe klauwen. Ze heeft iemand van haar eigen ras nodig,Olek.'


  'Ze kent Druss. Laten we teruggaan. U kunt Druss naar haar toe brengen.'


  'Ik wou dat ik dat kon. Wat je zegt is waar. Alleen de aanblik van Druss zou haar al opbeuren. Maar het is onmogelijk. Druss kan niet op deze manier bereikt worden. Afgelopen nacht, toen jullie sliepen, ben ik in jullie dromen binnengedrongen. Jared is vol verdriet, en hoewel hij een groot hart heeft, zou hij het kind niet kunnen geven wat ze nodig heeft. Druss' geest is als een kasteel. Hij bewaakt zijn innerlijke privacy met een grote vastbeslotenheid. Toen ik naar hem reikte om met hem te communiceren, stuitte ik op een muur van woede. Ik trok me onmiddellijk terug. Diagoras zou mijn volgende keus zijn geweest. Hij is echter te bang voor mij en voor wat hij als mijn ras ziet. Hij zou me niet vertrouwd hebben, zoals jij deed. Op een bepaald moment zou hij in paniek zijn geraakt en geprobeerd hebben te vluchten. Hij zou daar zelfs in geslaagd kunnen zijn en dan zou zijn ziel voorgoed verdwaald zijn. Verder was Garianne er nog, maar ik denk er zelfs niet over om de van gegil vervulde labyrinten van haar geest te betreden. Daarbinnen zou ík hebben kunnen verdwalen. Dus bleef alleen jij nog over.'


  'Wat moet ik doen?'


  'Ik zal je naar haar toe brengen. Ze zal een wereld om zichzelf heen gebouwd hebben die vertrouwd is. Je moet naar haar reiken en een weg zoeken door de ingewikkelde - en misschien zelfs gevaarlijke - plek die ze bewoont.'


  'Gevaarlijk voor haar... of voor mij?'


  'Voor jullie allebei. Geef haar geen valse hoop. Op het moment zelf kan die goed lijken, maar ze zal een terugkeer onmogelijk maken. Vertel haar niet dat Orastes nog leeft. Wees eerlijk maar lief tegen haar. Dat is alles wat ik je kan adviseren.'


  'Ik ben niet de juiste man voor deze taak, vrouwe Ustarte.'


  'Nee, dat ben je niet. En je zult misschien wel falen, Olek. Maar je bent de enige die ik kan gebruiken.'


  'Breng me naar haar toe,' zei hij.


  


  

  Skilgannon merkte dat hij voor een uitgestrekt stuk land stond dat met doornstruiken was begroeid. Hij voelde zich gedesoriënteerd. De hemel boven hem veranderde en was vol kolkende kleuren, purper-met-groene wolken, doorschoten met gele en rode bliksems. De grond onder zijn voeten was bedekt met lange wortels die als rondspeurende slangen uit de aarde omhoog kronkelden.


  Nadat hij zich uit de buurt van de doornstruiken had teruggetrokken, zocht hij steviger grond Ustarte had hem verteld dat de wereld waarin hij zich nu bevond in zijn geheel de schepping van de acht jaar oude Elanin was. Hij bestond alleen in de wereld van haar onderbewustzijn. 'Het is haar laatste verdedigingsmiddel tegen de verschrikkingen van de werkelijke wereld,' had de priesteres gezegd.


  'Wat kan ik daar doen?'


  'Je beschikt niet over het vermogen om haar wereld te veranderen. Alles wat je doet moet in overeenstemming zijn met de wereld die zij heeft geschapen. Als je bij een beek komt, kun je daaruit drinken of erin baden. Sta je ineens tegenover een leeuw, dan kun je wegvluchten of ermee vechten. Ik kan je daar niet helpen, Olek. Als je haar niet kunt vinden, of als je in gevaar verkeerd spreek dan gewoon mijn naam uit en ik trek je er weer uit.'


  Nadat hij zich een eind uit de buurt van de kronkelende wortels had teruggetrokken, staarde hij naar de wirwar van doornstruiken. Hij voelde het gewicht van de zwaarden op zijn rug en overwoog even zich een weg door de doornstruiken te hakken. Het leek de meest logische handelwijze, maar toch deed hij dat niet.


  In plaats daarvan keek hij om zich heen en zag een stuk vlakke rotsgrond. Hij liep erheen en ging zitten, waarna hij naar de doorns staarde. Sommige takken van de struiken waren Zo dik als de dij van een man en de doorns die eruit groeiden waren lang en krom als Panthiaanse dolken. Hij keek wat aandachtiger. Het wáren ook dolken.


  Hij zat in een lastig parket. Het kind had de barrière van doornstruiken als een borstwering geschapen. Zou hij er op in gaan hakken, dan zou hij haar aanvallen en nog meer angst bij haar opwekken. Ze moest in haar kracht blijven geloven. Hij trok de zwaardschede van zijn rug en legde die naast zich op de stenen. Toen trok hij zijn wambuis met franje en zijn hemd uit. Nadat hij zijnwapens had achtergelaten, zocht hij voorzichtig een weg tussen de kronkelende wortels door tot hij de eerste doorntakken bereikte. Deze bewogen.


  'Ik ben een vriend, Elanin, ' zei hij hardop. 'Ik moet even met je praten.'


  Er stak een wind op. De doorntakken zwaaiden en sloegen.


  'Ik kom tussen de doornstruiken door,' zei hij.


  Uiterst voorzichtig liep hij langs de eerste van de takken heen. Een dolkdoorn sneed door de bovenkant van zijn schouder en de wond brandde als vuur. 'Je doet me pijn, Elanin, ' zei hij terwijl hij zijn stem zacht liet klinken. 'Ik ben broeder Lantaarn en ik ben een priester uit Skepthia. Ik wil je geen kwaad doen. '


  Terwijl hij verder in de doornstruiken doordrong, moest hij zijn uiterste best doen om kalm te blijven. Een dolk sneed in zijn dij. Een andere boorde Zich in zijn onderarm. 'Ik ben gekomen om je te helpen. Doe me alsjeblieft geen kwaad'


  Hij greep de doorn die in zijn arm stak, trok die los en ging verder. De pijn vlijmde door hem heen en hij voelde woede in zich ontsteken. Terwijl hij zijn best deed die te onderdrukken, stapte hij over een lage tak. Een brandende pijn schoot door zijn rug. Toen hij omlaag keek zag hij een lange dolkdoorn uit zijn buik naar voren steken. Hij voelde een begin van paniek. Dit was een dodelijke verwonding. Hij stond op het punt de naam van Ustarte uit te spreken, toen hij zag dat de diepe wond in zijn arm nu weer was verdwenen. 'Alsjeblieft, Elanin, haal deze doorn uit mijn lijf,' zei hij 'Hij doet erg veel pijn. '


  De dolk werd uit hem gerukt. Hij gilde van de pijn en zakte op zijn knieën. Toen hij opkeek zag hij een smal pad tussen de doorns door. Hij raakte met zijn vingers zijn buik aan en voelde geen bloed en ook geen spoor van een wond. Nadat hij zichzelf overeind had gehesen, liep hij over het kronkelende pad Een woest gebrul liet de grond onder zijn voeten trillen. Hij liep verder.


  Er kwam een eind aan de muur van doornstruiken. Voor hem was een open plek. In het midden stond een reusachtige beer met slagtanden waar de kwijl vanaf droop. Skilgannon zette een stap in zijn richting - en zag dat hij zijn zwaarden weer in zijn handen hield


  'Nee!' schreeuwde hij terwijl hij ze van zich afwierp. 'Ik wil ze niet!'


  Het dier viel hem aan. Skilgannon dook instinctief naar rechts, rolde over zijn schouder en kwam lenig weer overeind 'Ik zal je geen kwaad doen, Elanin,' riep hij. 'Ik ben hier om je te helpen.'


  Het beest brulde en bewoog zich naar hem toe. Skilgannon stond doodstil. 'Ik ben met oom Druss meegekomen om je te halen,' zei hij terwijl zijn ogen langs de struiken gleden, op zoek naar tekenen van het kind


  De beer torende boven hem uit en hij keek in de enorme bruine ogen. 'Waar is oom Druss?' vroeg het dier met de stem van een klein meisje.


  'Hij komt naar de vesting. '


  'Heeft hij een leger bij zich?'


  'Nee. Ik ben bij hem. En Diagoras en Garianne. Twee vrienden van oom Druss.' De beer ging zitten. Zijn omtrek begon te trillen en hij veranderde van vorm. De grond veranderde ook. Muren schoten rond de open plek omhoog. Enkele ogenblikken later kwam Skilgannon tot de ontdekking dat hij in een hoog vertrek zat met een breed raam dat uitkeek op de zee. Het was een kinderkamer vol speelgoed en boeken. Op het bed bij het raam zat een blond mei!Je met grote blauwe ogen.


  'Dag, Elanin, ' zei hij.


  'Waar is mijn vader?' vroeg ze. 'Ik kan hem niet vinden.'


  Skilgannon slaakte een zucht. 'Mag ik naast je komen zitten?' vroeg hij.


  'Je kunt wel in die stoel gaan zitten.'


  Hij deed wat zij hem vroeg. 'Ik ben broeder Lantaarn,' zei hij. 'Ik ben... ik was... een priester. Ik word ook wel Skilgannon genoemd Ik ken je vader niet. Ik heb hem nooit ontmoet. Maar oom Druss heeft me verteld dat hij een heel aardige man is. '


  'Ze hebben hem gedood, nietwaar? Ze hebben mijn vader gedood. IJzermasker heeft het me verteld. Hij zei dat ze hem in een wolf hadden veranderd en dat hij in de arena gedood is.'


  'IJzermasker is een slecht mens. Maar je moet sterk zijn. We zullen je komen halen.'


  'Hij wil mij ook doden. Maar hij zal me hier niet kunnen vinden.'


  'Nee, dat zal hij niet.'


  Het kleine meisje keek Skilgannon recht in de ogen. 'Als jullie geen leger hebben, zullen jullie niet kunnen winnen. IJzermasker heeft een heleboel soldaten. Grote mannen met lange zwaarden. Meer dan honderd. Ik heb ze vanuit mijn raam gezien.'


  'Ik heb ze ook gezien. Het zal moeilijk worden. Vertel me eens, kleintje, weet je de weg terug naar de vesting?'


  'Daar ga ik niet meer heen! Je kunt me niet dwingen!' De kamer trilde en uit de muren sproten doorntakken.


  'Niemand zal je ergens toe dwingen,' zei hij snel. 'Is dat de haven daarbuiten? Heb je daar een boot? Ik ben altijd dol geweest op boten.'


  De doorns trokken zich terug. Elanin stond op van het bed en liep naar het raam. 'Vader houdt niet van boten. Daarop voelt hij zich misselijk.'


  'Ik voel me soms ook misselijk op een boot. Maar toch ben ik er dol op.' Hij knielde voor haar neer. 'Wanneer we je komen redden in de vesting, moeten we je weer terug kunnen roepen. We moeten... een geheim wachtwoord hebben zodat je weet dat alles veilig is.'


  'Ik kom niet terug. Vader is daar niet. Ik zal hier blijven.'


  'Dat zou je kunnen doen,' gaf hij toe. 'Maar ik denk dat dat oom Druss veel verdriet zal doen. '


  'Dan kan hij toch ook naar hier komen?'


  'En je vrienden in Dros Purdol? Die kunnen hier niet komen. Dit is jouw geheime plaats. Ik kon hier alleen maar komen omdat ik een bijzondere vriendin heb die me de weg wees.'


  'IJzermasker heeft moeder ook gedood. Hij heeft haar in stukken gehakt. ' Tranen welden op in de kinderogen. Instinctief stak Skilgannon zijn armen uit en trok haar naar zich toe om haar te omarmen. Hij streelde haar haar en klopte haar op haar rug.


  'Ik kan haar niet terugbrengen,' zei Skilgannon. 'Ik kan je verdriet niet wegnemen. Maar je bent sterk. Je bent een erg dapper meisje. Jij zult je eigen beslissingen wel nemen. Laten we samen een wachtwoord afspreken. Dan kun je zelf beslissen of je hier wilt blijven of terug wilt komen naar oom Druss en mij.'


  'Ik denk dat je nu moet gaan,' zei ze. 'Het wordt laat. '


  De kamer wervelde in het rond Skilgannon werd door de lucht geslingerd in een volslagen duisternis. Hij kwam met een dreunende bons op de grond terecht - vlak voor de haag van doornstruiken.


  'Ik zal je gauw terugzien, Elanin,' riep hij. Toen fluisterde hij de naam van Ustarte.


  


  

  Skilgannon opende zijn ogen. Ustarte stond bij de rand van het balkon en keek hem aandachtig aan. 'Hoe voel je je?' vroeg ze.


  'Vermoeid.'


  'Drink maar wat van ons water. Het zal je krachten herstellen.'


  De zon scheen helder en er woei een koele bries over het balkon. Skilgannon schonk een kristallen roemer vol en dronk die in één teug leeg. Zijn ledematen voelden aan als lood, alsof hij een grote afstand had gerend.


  'Je hebt veel geleden,' zei Ustarte. 'Ik moet je eerlijk zeggen dat je me verrast hebt, krijger. Je was daarbinnen bijna gestorven.'


  'U had me gewaarschuwd dat het gevaarlijk kon zijn.' De kracht vloeide langzaam terug in zijn ledematen.


  'Dat is niet wat me verraste. Ik denk dat zelfs Druss zijn bijl tegen die dichte doornhaag zou hebben gebruikt. En hij zou er zeker de beer mee te lijf zijn gegaan.'


  'Het doet er niet toe. Ik heb gefaald. Ze is te bang om uit zichzelf terug te komen.'


  'Je hebt het zaad gezaaid. Meer kon je niet doen. Je zou een poosje moeten rusten.'


  'Nog niet,' zei Skilgannon. 'Kunt u me nog een keer naar de vesting brengen? Ik moet zien hoeveel soldaten er precies zijn en wat voor taken ze allemaal hebben.'


  'Die aantallen kan ik je wel vertellen.'


  'Met alle respect, vrouwe, maar dat moet ik zelf zien. Vier krijgers kunnen die vesting niet aanvallen. Als we alleen maar binnen zouden hoeven dringen om IJzermasker te doden, zou ons dat wel lukken. Maar ik heb nu het kind gezien, en de belangrijkste taak die we hebben is haar te redden en veilig thuis te brengen. Willen we zelfs maar de geringste kans van slagen hebben, dan moet ik de gang van zaken in die citadel precies kennen. Wat voor strijdmethodes die soldaten gebruiken en wat voor taken ze allemaal hebben. Ik moet weten hoe het met hun trouw zit. Vechten ze uit liefde voor Boranius of vanwege de buit? Op dit moment hebben we alles tegen. Als we in het geheim gekomen waren, hadden we het kind misschien ongemerkt weg kunnen halen, om vervolgens terug te komen voor Boranius. Maar we komen niet ongemerkt. Hij weet dat we er aankomen. En ik ken Boranius. Hij is niet gek. Voor zover ik heb gezien, kan de vesting maar langs vier wegen benaderd worden. Hij zal verkenners hebben uitgestuurd die naar ons uit moeten kijken. Wanneer we onderweg eenmaal gesignaleerd zijn, zal hij ruiters uitsturen om ons op te vangen. Zelfs met twintig Legendarische Drussen zouden we overwonnen worden, door pijlen en speren, als het niet door zwaarden is.' Hij keek naar haar op. 'Dus ik vraag u nogmaals om me ernaar terug te brengen.'


  'Zou het een verschil voor je plannen maken als ik je vertel dat je niet kunt winnen, Olek?'


  'Nee,' zei hij kort.


  'En waarom niet?'


  'Dat is niet zo gemakkelijk te beantwoorden, vrouwe, en ik ben te moe om er uitgebreid over te praten.'


  'Dan zal ik je terug naar de vesting brengen, Olek. Sluit je ogen.'
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  Morcha zat voor de slaapkamer. Het gekreun van pijn werd minder nu de dokter verdovende zalf op Boranius' verminkte gezicht smeerde. De brandwonden waren ernstig, maar vreemd genoeg hadden ze zich slechts beperkt tot de verkleurde huid. De rest van zijn gezicht en zijn ogen waren volkomen ongedeerd. Na een poosje kwam de dokter die Morcha uit de marktstad had gehaald weer uit de slaapkamer. 'Hij slaapt nu,' zei hij. 'Ik heb nog nooit een wond zoals deze gezien.'


  'Ik ook niet,' zei Morcha. De officier met het zandkleurige haar stond op van zijn stoel. 'Ik dank u dat u gekomen bent,' zei hij. De dokter, een man met een spits gezicht en afhangende schouders, keek hem nieuwsgierig aan. Morcha voelde zich plotseling opgelaten. De man had geen keus gehad. Wanneer IJzermasker een bevel gaf, volgde je dat op of je stierf. En soms allebei.


  'Ik heb een kamer in de buurt nodig. Wanneer hij wakker wordt zal de pijn terugkomen. Ik moet hier blijven.'


  'Natuurlijk,' zei Morcha.


  'Het verbaast me dat zijn gezichtsvermogen niet is aangetast. De huid rond de ogen is niet verbrand. Hoe is dit ongeluk gebeurd?'


  'Ik was niet aanwezig, meneer. De Nadir is volkomen tot as verbrand, er was zelfs geen botje van hem over. Mijn heer werd verminkt, zoals u gezien hebt. Sommige mannen hoorden geschreeuw uit de dakzaal komen en renden erheen. De deur was afgesloten. Binnen hoorden ze stemmen - een was er van een vrouw. Toen ze de deur eindelijk ingebeukt hadden, was de vrouw verdwenen.'


  'Waren er andere uitgangen?'


  'Nee.'


  De dokter huiverde. 'Ik moet hier meer over weten,' zei hij terwijl hij het teken van de Beschermende Hoorn maakte. 'Laat me maar eens zien waar ik kan slapen.'


  Morcha bracht hem naar een kleine kamer op de begane grond. 'Ik zal u wat eten en drinken laten brengen,' zei hij. 'Ik hoop dat u zich hier op uw gemak zult voelen.'


  Opnieuw keek de dokter hem met een vreemde blik aan. 'Neem me niet kwalijk dat ik het je vraag, jongeman, maar hoe komt het dat je hier bent?'


  'Dat neem ik u wel kwalijk,' zei Morcha met een korte buiging en liet de dokter alleen.


  Toen hij het duister van de avond in liep bleef de vraag door zijn hoofd spoken. Hij wandelde over de binnenplaats en langs de pakhuizen en opslagplaatsen tot hij uiteindelijk bij het lage gebouw kwam waar de soldaten huisden die Boranius nog steeds trouw waren gebleven. Daarnaast bevond zich de Lange Taveerne, waar de mannen zich aan het eind van de dag ontspanden. Binnen klonken luidruchtige geluiden op. Morcha had niet veel zin om zich bij de anderen te voegen. Hij liep verder tot hij bij het nu vrijwel verlaten gedeelte kwam waar de Nadir huisden. De dood van Nygor was door de meeste krijgers als een slecht voorteken beschouwd - vooral zo kort na de dood van de mannen die op de Doodsbode waren afgestuurd. Van de zestig Nadir die dit gedeelte hadden bewoond, waren nu nog vier verkenners overgebleven. De anderen hadden hun pony's gezadeld en waren in noordelijke richting vertrokken.


  Uiteindelijk bereikte Morcha de buitenste verdedigingsmuur en hij klom naar de kantelen. Hij merkte dat de twee schildwachten daar in druk gesprek gewikkeld waren. Een van hen zag hem en sprong overeind. De andere staarde Morcha alleen maar aan en bleef waar hij was.


  'Daarginds zijn nog steeds vijanden,' zei Morcha. 'We moeten op onze hoede zijn.'


  'Neemt u ons niet kwalijk, meneer,' zei de soldaat die was gaan staan. 'We hadden het net over de aanslag op IJzermasker.'


  'En over het feit dat we niets dan pech hebben,' zei de tweede. 'We kunnen hier het beste vertrekken, Morcha. Als we dat niet doen, zullen we sterven.'


  'Er is daarginds maar een handjevol krijgers, Codis. Druss mag dan een levende legende zijn, maar zelfs hij kan ons niet allemaal verslaan.'


  'Nee, dat kan hij niet,' stemde de man in terwijl hij overeind kwam. 'Maar hoe gaat het dan verder? Een paar jaar geleden waren we soldaten van de koning. Bij de kloten van Shemak, man, we waren een keurkorps. Toen verloren we en we mochten blij zijn dat we het er levend van af hadden gebracht. Wat zijn we sindsdien geweest? Om je de waarheid te zeggen, Morcha, ik wou dat je nooit naar me toe was gekomen om te vertellen dat Boranius nog leefde. Ik wou uit de grond van mijn hart dat ik in Dospilis was gebleven. Geen enkele belofte is gestand gedaan.'


  Morcha ging tussen twee kantelen in zitten. 'Dat heb ik je anders niet horen zeggen, Codis, toen we in Mellicane in weelde baadden.'


  'Lijkt dit ook maar enigszins op Mellicane?' zei Codis minachtend. 'Dit is een afbrokkelende ruïne. Wat heeft het voor zin om schildwachten op de muren te zetten wanneer er minstens tien bressen zijn, en nog een heleboel andere plekken waar een man ongemerkt binnen kan dringen? Buiten groeien bomen die bijna tot aan de rand van de muur komen. Wanneer de vijand hier komt, zullen ze gewoon naar binnen kunnen lopen. We zullen ze pas zien wanneer het bloedvergieten begint. Ik zeg dat we ervandoor moeten gaan, de heuvels in. Vervolgens plunderen we een paar karavanen om wat geld bij elkaar te krijgen en daarna trekken we in oostelijke richting naar Sherak. Daar vragen ze huurlingen. We zouden er heel wat kunnen verdienen.'


  'Ja, dat zouden we kunnen. Wil je die plannen misschien aan Boranius voorleggen?'


  'Misschien zouden we dat allemaal samen moeten doen,' zei Codis. 'Misschien zouden we naar hem toe moeten gaan om hem uit zijn lijden te verlossen.' Codis zweeg en zijn woorden bleven zwaar in de lucht hangen. Hij keek Morcha recht aan. 'Hij zal de macht nooit meer heroveren, Morcha. In Mellicane had hij nog een kans gehad, maar nu niet meer. Wat zijn we? Niet meer dan een roversbende. Vroeg of laat zullen de Datianen tegen ons optrekken. Vroeger maakten we deel uit van een leger van duizenden. Nu zijn we met niet meer dan zeventig man. Goud, kansen, geluk, het is allemaal verdwenen.'


  'De kans kan keren,' zei Morcha.


  'Ja, dat zou kunnen. Maar in ons geval is het waarschijnlijker dat we van de regen in de drup komen. Ik heb met die drie Nadir gepraat die de aanval op Druss hebben overleefd. Heb je het gehoord?'


  'Ik heb gehoord dat ze afgeslacht werden.'


  Codis grinnikte plotseling. 'Och ja, jij bent in het noorden geweest. Jij hebt het grote nieuws dus nog niet gehoord.'


  'Vertel het me dan maar gauw.'


  'Nou, in de nacht voor de aanval hadden de Nadir hun kamp opgeslagen. Een enkele zwaardvechter kwam doodgemoedereerd binnenlopen, doodde een aantal van hen en reed toen weg op een van hun pony's. De Zwaardvechter had twee kromzwaarden, elk met een wit ivoren gevest. Een van de Nadir herinnerde zich dat hij een tatoeage van een spin op zijn onderarm had.'


  'Nou en?'


  'Nou en?' echode Codis. 'Wie denk je dat dat naar alle waarschijnlijkheid geweest moet zijn? We krijgen niet alleen met de Legendarische Druss te maken, maar Skilgannon komt er ook aan.' Hij keek Morcha aandachtig aan, en toen verstrakte zijn gezicht. 'Jij wist het! Jij wist het al die tijd al, verdomme!'


  'Hij is één enkele man. Wij zijn met z'n zeventigen, zoals je zelf al hebt gezegd.'


  'O ja, een enkele man! Als hij nu hier binnen zou dringen, hoeveel van ons zou hij dan doden voor we hem te pakken hadden? Vijf? Tien? Ik voel er niks voor om een van die tien te zijn.'


  'Dat zul je ook niet, Codis,' zei Morcha met een glimlach. Terwijl hij opstond, glimlachte hij plotseling breed. 'Ik kan het zelfs garanderen.'


  'O ja, en hoe... ' Codis kreunde. Hij zakte door zijn knieën. Morcha duwde de dolk dieper in Codis' borst. De soldaat zakte tegen zijn moordenaar aan. Morcha deed een stap achteruit en Co dis viel voorover op de stenen. De andere soldaat stond er zwijgend bij. Morcha rolde het lijk op zijn rug en trok zijn dolk eruit.


  'Blijf opletten,' zei Morcha. 'Ik zal een andere schildwacht naar je toe sturen. En jullie kunnen maar beter niet weer in gesprek gewikkeld raken.'


  'Het zal niet gebeuren, meneer.'


  'Ik had niet anders verwacht.'


  Morcha veegde zijn dolk schoon aan de tuniek van de dode en stak hem toen weer in de schede. Nadat hij de trap naar de bovenzijde van de vestingwal was afgelopen, liep hij terug naar de taveerne, waar hij een officier wenkte die hij het bevel gaf wat mannen te sturen om het lijk van Codis op te halen. Toen ging hij terug naar de donjon.


  Ineens herinnerde hij zich de dokter weer en hij beval een van de koks de man wat te eten te brengen. Daarna zat hij alleen in de verlaten eetzaal. De kok kwam na een poosje terug en bracht Morcha een kruik koel bier. Morcha bedankte de man.


  Zijn gedachten gingen jaren terug en hij herinnerde zich weer de dag dat Casensis en hij de jonge Skilgannon hadden geschaduwd. Wat had die jongen hen slim om de tuin geleid, en hoe kostelijk was de vermomming geweest die de prinses had aangenomen. De hele stad zocht naar Jianna, en daar was ze, verkleed als hoer, oog in oog met de mannen die opdracht hadden haar gevangen te nemen. Morcha glimlachte bij de herinnering.


  Wat was die jonge Skilgannon koelbloedig geweest. Morcha bewonderde hem. Sterker nog, hij mocht hem wel. Diep in zijn hart was hij blij geweest toen de jongen met het meisje uit de stad was ontsnapt. Met een beetje geluk zouden ze verder getrokken zijn tot ze van de bladzijden van het geschiedenisboek waren gelopen. Maar nee. De opstand was uitgebroken. Boranius was opgetogen geweest. Het vooruitzicht van veldslagen en roem hadden hem opgewonden. De gedachte aan een nederlaag was in niemands hoofd opgekomen. De strijdkrachten van de prinses waren klein geweest en hadden Bokram niet meer dan wat ergerlijke speldenprikken bezorgd. Een paar vestingen aan de rand van het rijk waren ingenomen, een paar karavanen veroverd. Het waren snelle partizanenaanvallen, op kleine schaal. Het eerste jaar waren het niet meer dan een paar bijensteken in het lichaam van Bokrams leger geweest. Het tweede jaar verliep vrijwel hetzelfde. Toen hadden zich nog twee stamhoofden bij Jianna's leger aangesloten. Ze hadden twee bergpassen in het westen van Naashan afgesloten, waardoor ze in feite een gebied bevrijdden waarin twee steden en enkele tientallen zilvermijnen lagen. Nu hij erop terugkeek, begreep hij dat dat voor Bokram het begin van het einde was geweest. Maar niemand van ons had dat indertijd in de gaten, herinnerde Morcha zich. Tot aan de laatste slag toe hadden ze zelfs nog geloofd dat ze konden winnen.


  Er liep plotseling een rilling over zijn lichaam. De dag die ze zo enthousiast hadden begroet, was ermee geëindigd dat Morcha en vijf anderen een verminkte Boranius van het slagveld hadden weggedragen.


  Nu, jaren later, was Boranius opnieuw verminkt, en weer kwam Skilgannon eraan.


  Codis had gelijk gehad. Het verstandigste wat ze nu nog konden doen was wegtrekken.


  En toch kon hij dat niet. In een wereld vol veranderende normen en waarden geloofde Morcha nog altijd in trouw: Hij had Boranius trouw gezworen en zou aan zijn zijde blijven.


  


  

  'Heb je genoeg gezien?' vroeg Ustarte.


  Skilgannon had moeite om zijn ogen open te doen. Zijn lichaam voelde aan alsof hij een maand lang niet geslapen had. Iedere spier deed pijn. Hij kon zich niet uit de stoel verheffen.


  Ustartes gehandschoende hand streelde over zijn gezicht. 'Mensen zonder training merken dat de geestreis uitputtend is,' zei ze. 'Drink een beetje van ons water. Het zal je helpen.'


  Het enige wat Skilgannon kon doen was de roemer naar zijn lippen brengen. Zijn hand trilde. Hij dronk, liet zich toen weer in de stoel terugvallen en sloot zijn ogen.


  'Ik heb het gevoel dat ik twintig jaar ouder ben geworden,' zei hij. 'Het zal wel overgaan wanneer je wat gerust hebt. Slaap wat. Ik kom over een poosje terug.'


  Skilgannon liet het zich geen twee keer zeggen. Onmiddellijk viel hij in een diepe, droomloze slaap. Toen hij wakker werd, brak juist een nieuwe dag aan. Ustarte stond bij de rand van het balkon en het zonlicht glinsterde op haar rood-met-gouden gewaad.


  'Voel je je nu beter?' vroeg ze.


  'Zeker, vrouwe. Ik heb in jaren niet zo goed geslapen.'


  'Heb je de Witte Wolf niet gezien?'


  Hij glimlachte. 'Het schijnt mijn noodlot te zijn dat ik altijd mensen moet ontmoeten die mijn dromen kennen. Maar, nee, de wolf kwam niet naar me toe. De laatste keer had ik hem bijna gedood.'


  'Maar goed dat je dat niet hebt gedaan.'


  Hij ging rechtop zitten en dronk nog wat water. 'Ik heb het gevoel dat het dier mijn slaap dan niet langer zou storen.'


  'Inderdaad. Daarom moet je het ook niet doden.'


  'Denkt u dat ik verstoorde dromen moet hebben?'


  'Ik denk dat je de aard van de wolf moet leren begrijpen. Heeft hij je ooit aangevallen?'


  'Nee.'


  'Jij bent het die op de wolf jaagt, niet?'


  'Dat is waar. Wanneer ik hem zie, trek ik mijn zwaarden. Gewoonlijk verdwijnt het dier dan. De laatste keer liep hij echter op me toe.'


  'Viel de wolf je aan? Had hij zijn tanden ontbloot?'


  'Nee. Hij liep gewoon op me toe. Ik hief mijn zwaard om hem te doden, maar Diagoras maakte me wakker.'


  'Alweer die zwaarden. Wist je dat de Oude Vrouw demonen heeft opgeroepen die ze in die zwaarden gevangen heeft gezet?'


  Skilgannon schudde zijn hoofd.


  'De demonen geven de zwaarden kracht. Maar het is een ruil. Langzaam zullen de demonen invloed op je gaan uitoefenen. Ze zullen je besmetten, je woede en je haat steeds meer aanwakkeren. Zij willen de Witte Wolf doden. Daarom springen die zwaarden steeds in je hand wanneer je hem in je dromen ziet.'


  'Waarom willen zij de Witte Wolf doden?'


  'Dat antwoord moet je zelf vinden, Olek. De Witte Wolf is gewoonlijk uitgestoten uit de troep. Hij is anders en de andere wolven zijn bang voor hem. Dus deze wolf is alleen. Hij heeft geen wijfje, geen troep waarmee hij optrekt of die hij aanvoert. Herinnert hij je misschien aan iemand?'


  'Die wolf ben ikzelf.'


  'Ja - of beter gezegd, je ziel. Hij is alles wat goed is in je. Je zwaarden moeten hem doden voor ze jou in hun macht kunnen krijgen. Heb je nog iets aan je reis naar de vesting gehad?'


  'Ik geloof het wel. De soldaten zijn gedemoraliseerd. De Nadir zijn gevlucht. De komende dagen zullen er nog meer deserteren. Ze vrezen Druss. Alleen de wetenschap dat hij eraan komt vervult hen al met angst.'


  'En jou, Olek Skilgannon. Ze bibberen gewoon voor jou.'


  'Ja, dat is waar.'


  'Ik heb het gevoel dat je een van de mensen die we gezien hebben kent. Je koestert zelfs een zekere genegenheid voor hem.'


  'Ik heb hem jaren geleden eens ontmoet. En ja, ik mag hem eigenlijk wel. Vreemd om te zien hoe een man zoals hij een monster als Boranius volgt.'


  Ze moest hier om lachen. 'Jullie mensen weten mij toch altijd weer te amuseren. Wanneer iemand slecht is, moeten jullie hem demoniseren. Hij is een monster, zeg je. Nee, Olek, hij is alleen maar een mens die aan de slechte eigenschappen in zijn karakter heeft toegegeven. Jullie hebben allemaal de mogelijkheid om kwaad of goed te doen in je. Veel hangt af van de impulsen die men krijgt. De soldaten die jij Perapolis binnen hebt gevoerd verkrachtten en moordden; ze verminkten en vernietigden andere mensen. Vervolgens keerden ze naar huis terug, naar hun vrouw of vriendin, en kregen kinderen die ze liefdevol opvoedden. Jullie zijn allemaal monsters, Olek. Geweldig ingewikkeld en uitzonderlijk krankzinnig. Jullie leren je kinderen dat het verkeerd is om te liegen. Maar jullie hele leven wordt door kleine leugentjes geregeerd. De boer vertelt zijn heer niet wat hij van hem denkt. Een vrouw zegt niet tegen haar echtgenoot dat ze op de markt een man heeft gezien die het vuur van begeerte in haar lendenen ontstak. De man zegt niet tegen zijn vrouw dat hij naar het bordeel is geweest. Jij aanbidt een god van liefde en vergeving en toch schreeuwen jullie "De Bron is met ons" als jullie in de aanval gaan. Moet ik nog verder gaan? Boranius is slecht, dat is waar. Toch heeft hij in zijn hele leven niet zoveel onschuldige mensen laten doden als jij.'


  'Dat kan ik niet ontkennen, vrouwe,' zei Skilgannon triest. 'Ik kan het verleden niet ongedaan maken. Ik kan hen niet terugbrengen.'


  'Je kunt hun rust geven,' zei ze zacht.


  Hij keek haar recht in haar ogen. 'Door mijzelf door Garianne te laten doden? U hebt zelf gezegd dat ze waarschijnlijk gestoord is en dat er geen geesten in haar hoofd zitten.'


  'Ik zou het mis kunnen hebben.'


  Hij lachte. 'Eén probleem tegelijk, vrouwe. Eerst moeten we het kind redden. Daarna zal ik me met het probleem Garianne bezighouden. Waar is Druss?'


  'Hij is bij Rabalyn. De jongen knapt al weer snel op.'


  'En Diagoras?'


  'Hij en de tweelingen zijn in de laagste tuinen, met Garianne. Diagoras heeft ontdekt dat hij veel met Nian gemeen heeft. Ze discussiëren vol vuur over de aard van de sterren.' Ustarte draaide zich om en staarde uit over de rode bergen. 'Er is nog iets anders dat je zou moeten weten, Olek. De Oude Vrouw heeft een verhullings-bezwering over het gebied ten noordoosten van de vesting gelegd. Ik kan er niet doorheen dringen.'


  'Het noordoosten?' herhaalde hij. 'Het gebied van Sherak?'


  'Niet heel Sherak. Zelfs zij is zo machtig niet. Nee, het is eerder een... mist, als je wilt, boven een klein gebied.'


  'Haar motieven zijn me een raadsel,' zei hij, 'behalve dat ze de dood van Boranius wenst.'


  'Er is nog meer,' zei Ustarte. 'Ik weet dat ze Druss haat. Twee keer heeft hij haar nu al gedwarsboomd.'


  'Op mij is ze ook niet bepaald dol,' zei Skilgannon, 'hoewel ik haar bij mijn weten nooit enig kwaad heb gedaan.'


  'Zij heeft Garianne gestuurd om je te doden. Daar twijfel ik niet aan. Dus ze heeft op z'n minst drie doden nodig. Boranius is kennelijk de belangrijkste. Anders zou Garianne allang geprobeerd hebben om je te doden. De handelwijze van de Oude Vrouw is op zijn zachtst gezegd vreemd. Ze doodde de Nadirse sjamaan met een vuurbezwering. Zijn lichaam werd een levende fakkel. Dat is krachtige magie, Olek. Dat ze die kon toepassen terwijl ze in geestelijke vorm was, is werkelijk fenomenaal. Maar dat betekent dat ze Druss en jou op precies dezelfde manier zou kunnen doden, als ze dat wenste. Of Boranius. De vraag is dus: waarom doet ze dat niet? Waarom deze ingewikkelde intriges?'


  'Onze dood alleen is niet voldoende,' zei Skilgannon. 'Ik begrijp je niet.'


  'Neem Boranius bijvoorbeeld. U zou zich kunnen afvragen waarom hij dat altijd zo langzaam doet wanneer hij iemand doodt. Hij beleeft plezier aan martelingen en pijn. De Oude Vrouw is geen haar beter. Ons alleen maar doden geeft haar niet voldoende plezier. Druss is heel trots. Hij wil een kind redden. Stelt u zich eens voor hoe hij zich zal voelen als die reddingspoging mislukt. Of nog erger, als hij daar zou komen en moest toekijken hoe zij stierf.'


  Ustarte huiverde. 'De details van zulke misdadige drijfveren wil ik liever niet begrijpen. Maar wat wil ze dan van jou, als het juist is wat je zegt?'


  'Dat is veel eenvoudiger, denk ik. Ik vrees Boranius meer dan ik de dood vrees. Het zou haar genoegen doen om te zien hoe ik door Boranius aan mootjes word gehakt.'


  'En die verhullingsbezwering die ze over het land heeft gelegd?'


  Hij zweeg even en overdacht het probleem. 'Er komt iemand anders aan,' zei hij tenslotte. 'Als ze wil dat Boranius Druss en mij doodt, dan heeft ze een ander wapen nodig om zich van Boranius te ontdoen. Nog meer krijgers die in haar web verstrikt raken.'


  'En ook al weet je dit,'zei ze, 'toch blijf je van plan naar die vesting te trekken?'


  'Het kind is de sleutel van alles,' zei hij. 'Dat is het ingenieuze van haar plan. We kunnen het niet opgeven. Dit moet ze van tevoren geweten hebben. Zelfs als we overleven - wat twijfelachtig is - zal het kind voor onze ogen gedood worden.'


  Ustarte haalde een keer diep adem. 'Gewoonlijk bemoeien we ons niet met de zaken van deze wereld,' zei ze. 'Maar nu zal ik een uitzondering maken. Ik zal je helpen, Olek.'


  


  

  Diagoras genoot van zijn gesprek met Nian. Ze waren van de aard van de sterren en de planeten overgegaan op de wezenlijke raadsels van de natuur. De Drenaise officier ging er zozeer in op dat hij een tijdlang volkomen vergat dat Nians dagen geteld waren. Jared leunde ondertussen achterover en nam nauwelijks aan de discussie deel. Hij keek naar zijn broer en zijn gelaatsuitdrukking was een mengeling van bewondering en droefheid. Garianne zat aan de oever van een beekje dat door de binnentuin stroomde. Ze staarde naar het water terwijl dat klaterend over een bedding van glinsterende witte stenen stroomde.


  Nian liep naar haar toe en kuste haar goudblonde haar. 'Het is fijn om je weer te zien, lieve vriendin van me,' zei hij.


  'We zijn blij dat je weer terug bent,' zei ze tegen hem.


  Nian keek over haar schouder naar het stroompje, liep naar de kant, hurkte neer en stopte zijn hand in de plas helemaal onder aan de stroom. Toen stond hij op en bekeek de vijf voet hoge waterval, die over de rotsen bij de noordmuur stroomde.


  'Wat vind je er zo boeiend aan?' vroeg Diagoras nadat hij bij Nian was komen staan.


  'Zie je het niet? Kijk eens naar de waterval.'


  Diagoras deed het. 'Wat zou ik nu moeten zien?'


  'De roze rozenblaadjes die op het oppervlak van het water drijven worden meegevoerd.'


  'Wat is daarmee? Die komen van de rozenstruiken aan de andere kant van het stroompje,' zei Diagoras en hij wees naar de kleine struikjes die overdekt waren met bloemen.


  'Ja, dat klopt. Maar hoe kunnen ze dan ook met de waterval naar beneden komen, die uit de rotswand lijkt te komen?'


  'Kennelijk zijn er nog meer rozenstruiken, ergens boven ons.'


  Nian schudde zijn hoofd. 'Ik denk dat het water gewoon langs de waterval naar beneden komt en dan uit de plas wordt teruggezogen om almaar in het rond te gaan. Heel boeiend.'


  'Maar water stroomt nooit bergopwaarts, meester Nian,' merkte Diagoras op. 'Het is onmogelijk.'


  Nian grinnikte. 'Meester Diagoras, u bevindt zich in een tempel die met behulp van magie onzichtbaar is gemaakt en die wordt bewoond door schepsels die half mens, half dier zijn, die Rabalyn uit de dood hebben teruggehaald en mij weer onder de levenden hebben gebracht. En dan wil jij nog volhouden dat het onmogelijk is dat water bergopwaarts stroomt?'


  Diagoras lachte, uit het veld geslagen. 'Als je het zo stelt, kan ik je alleen maar gelijk geven.'


  Garianne kwam lenig overeind. 'Dag, oom,' riep ze.


  Diagoras zag Druss door de tuin aan komen lopen. De Drenai grinnikte. 'Aha, dat is beter, Druss. Nu zie je er weer uit als de man die ik vroeger heb gekend.' Het was waar. Druss' grijze ogen glinsterden weer en zijn huid had een gezonde kleur.


  'En zo voel ik me ook, jochie. Het water hier is bijna net zo lekker als rode Lentria - en dat wil wat zeggen. Hebben jullie Skilgannon gezien?'


  'Nee. Hij ging gisteravond met de priesteres weg. Ik heb hem sindsdien niet meer gezien.'


  'Ze maken een geestreis,' zei Nian. 'Door sommigen wordt het zweven genoemd. Het is een kunst die de Chiatze duizenden jaren geleden voor het eerst onder de knie gekregen zouden hebben. De geest treedt buiten het lichaam en kan dan over grote afstanden reizen. Ik geloof dat Ustarte haar krachten gebruikt om je vriend Skilgannon de vesting te laten verkennen.'


  Diagoras keek weifelend. Nian lachte. 'Echt, mijn vriend. Tegen jou zou ik niet durven liegen.'


  'Ik geloof je, jochie,' zei Druss. 'Mijn eigen vrouw had die gave ook. Het is goed om je weer in deze toestand te zien.'


  'Je hebt er geen idee van hoe heerlijk het is om weer mezelf te zijn. Het enige wat ik de afgelopen paar jaar heb gehad, waren af en toe wat momenten van helderheid, en vreemde herinneringen aan dwaasheid en regelrechte stommiteiten. Ik voel me opgelaten als ik eraan denk wat er van me geworden was.'


  'Je hoeft je niet opgelaten te voelen,' zei Druss. 'Je was een goede reismakker en een betrouwbare vriend. Dat maakt een hoop goed.'


  Nian glimlachte en stak zijn hand uit om die van Druss te schudden. 'Heb dank daarvoor,' zei hij, 'hoewel ik je eerlijk moet zeggen dat ik liever dood zou zijn dan leven zoals ik toen heb gedaan. En hoewel Jared het tot dusver niet toegegeven heeft, ben ik bang dat de dood mij eerder wacht dan me lief is.' Hij wierp even een blik op zijn tweelingbroer. 'Is het niet zo, broeder?'


  Jared zei niets en wendde zijn ogen af.


  Nian richtte zijn blik weer op Druss. Jij zult me de waarheid vertellen, bijlvechter. Ik heb heel wat mensenkennis en jij bent geen leugenaar.' Druss knikte. 'Ze konden de kankergezwellen niet meer verwijderen. Dat is de waarheid.'


  'Hoe lang geven ze me nog?'


  'Een maand. Misschien minder.'


  'Dat dacht ik al. Dat sombere gezicht van Jared sprak boekdelen. Jij zult hopelijk begrijpen waarom ik verder niet meega op je queeste? Ik blijf liever hier. De bibliotheek heeft boeken die vol staan met de wonderbaarlijkste dingen. Voor ik sterf wil ik er zoveel mogelijk van lezen.'


  'Natuurlijk,' antwoordde Druss. 'Ik wou dat ik je had kunnen helpen, Nian. Je bent een rechtschapen mens. Je had beter verdiend.'


  'Ik ben er altijd vast van overtuigd geweest dat dit stadium van ons bestaan alleen maar het begin van een grote reis is. Ik ben bedroefd - en een beetje bang - dat ik al zo snel aan de tweede etappe moet beginnen. Maar ik voel me ook opgewonden bij het vooruitzicht. Ik wens je alle goeds, Druss. Ik hoop dat je het kind zult redden.'


  'Wat ik begin maak ik gewoonlijk ook af.'


  'Ik twijfel er niet aan.' Nian keerde zich naar Diagoras en Garianne. 'Neem me niet kwalijk, vrienden, ik heb nog het een en ander te lezen.'


  Toen hij wegliep, stond Jared op om hem achterna te gaan. Nian legde zijn hand op de schouder van zijn broer. 'Nee, jongen. Blijf jij maar hier bij je vrienden. Ik heb behoefte om even alleen te zijn.' Met die woorden verliet hij de tuin.


  De volgende ochtend verzamelden de reizigers zich voor de tempel.


  Het beest dat Orastes was, was nu ontwaakt en klom achter op de wagen, dicht bij Druss, die op de bok zat. Skilgannon, Diagoras en Garianne zaten allen te paard en de priesteres Ustarte stond naast de ruin van Skilgannon.


  'We zullen over jullie allen waken,' zei ze. 'Wanneer de vijand vlakbij is, zal ik jullie onder een bezwering verbergen. Het zal degenen die naar jullie kijken op dezelfde manier in de war brengen als de tempel het oog bedriegt. Ik zal de bezwering niet langer dan een paar minuten in stand kunnen houden, maar dat zou voldoende moeten zijn. Wanneer jullie aangehouden worden, zeg dan dat jullie reizigers zijn die op weg zijn naar de markt. Zeg maar dat jullie op zoek zijn naar werk.'


  'Dank u, vrouwe, voor alles wat u voor ons hebt gedaan,' zei Skilgannon.


  'Het was nauwelijks het vermelden waard. Ik denk dat we elkaar zullen weerzien, Olek. Misschien dat ik dan meer kan doen.'


  Toen Skilgannon zijn paard keerde, ging de poort van de tempel open.


  Jared kwam naar buiten met zijn paard aan de teugel, op de voet gevolgd door Nian. Diagoras reed naar hem terug.


  'Ik ben blij dat je van gedachten veranderd bent, Nian,' zei hij. 'Ik zou je gezelschap erg gemist hebben.'


  'Lekker naar de vesting,' zei Nian blij. 'Slechte mensen klop geven.' Toen hij zag dat Jared in het zadel was gestegen, klauterde Nian op zijn eigen paard. Toen stak hij zijn hand uit en pakte de sjerp die aan de gordel van zijn broer hing.


  


  

  Gedurende de laatste achtenveertig uur had Morcha maar drie uur geslapen. Alles begon in het honderd te lopen. Achttien man waren gedeserteerd en het moreel onder de overblijvenden was laag. Boranius zelf leek zich nergens zorgen om te maken. Hij bracht het grootste deel van de dag in de dakzaal door, hoog in de donjon, zijn verbonden hoofd nu voortdurend bedekt door het kunstig gemaakte zwarte masker. Morcha had geprobeerd de rapporten van de verkenners onder zijn aandacht te brengen, en het feit dat hun strijdmacht langzaam maar zeker afbrokkelde. Boranius haalde alleen zijn schouders op.


  'Laat ze allemaal maar vertrekken. Het kan me niet schelen,' zei hij met een stem die door het masker gedempt werd.


  Vanochtend had hij Boranius met ontbloot bovenlijf aangetroffen terwijl hij met zijn zwaarden oefende. Morcha had ernaar staan kijken. De man was buitengewoon lenig en zijn bewegingen waren bliksemsnel. Helemaal achter in de zaal bevond zich de Nadirvrouw: Op de vloer voor haar zat het Drenaise meisje Elanin, haar armen rond haar knieën. Ze wiegde een beetje heen en weer, haar hoofd naar één kant opzij, terwijl haar blauwe ogen niets ziend in de verte staarden.


  Morcha en de rest van de mannen hadden te horen gekregen dat het kind gevangen werd gehouden tot er losgeld werd betaald. Morcha begon daaraan te twijfelen. Er was helemaal geen boodschap naar graaf Orastes in Dros Purdol gestuurd. Het was allemaal hoogst merkwaardig.


  Boranius zag Morcha en pauzeerde even terwijl hij de Zwaarden van Bloed en Vuur weer in de schede stak. Het waren prachtige zwaarden, met kunstig gesneden ivoren gevesten.


  'En?' vroeg Boranius terwijl hij zijn bezwete borst met een handdoek afdroogde. 'Zijn onze gasten al in de buurt?'


  Morcha deed een stap naar voren en raadpleegde een blad aantekeningen dat hij bij zich had. 'Het is erg vreemd, heer. De vijand is op diverse plaatse gezien, waarvan sommige wel dertig mijl uit elkaar liggen. Onze beste Nadirverkenner stuurde bericht dat hij Druss in de bergen had gezien, in het kamp van Khalid Khan. Ik heb er twintig man op uitgestuurd om een hinderlaag te leggen.' Morcha liep snel de aantekeningen door. 'En nu heb ik weer een bericht gekregen dat hij en de anderen ver in het westen zijn gesignaleerd. Ik heb twee ruiters uitgestuurd om de hoge bergpas te verkennen en nog eens tien boogschutters bij de enige ingang naar het laagland opgesteld. Een uur geleden arriveerde er een ruiter die zei dat hij hen de tempel van Ustarte had zien binnengaan.'


  'Ze zullen komen, Morcha, ondanks al je voorzorgsmaatregelen. Dat weet ik diep van binnen.'


  'Met alle respect, heer, maar er leiden maar vier wegen naar de vesting en die worden momenteel alle vier bewaakt. We zullen bericht krijgen wanneer ze er aankomen.'


  'Ze zullen komen,' herhaalde Boranius. 'Ik zal Skilgannon doden. Dat is zo voorbestemd.'


  'Hebt u nog steeds last van uw verwondingen?'


  'De dokter heeft goed werk verricht. Mijn gezicht is helemaal verdoofd. Wil je ervoor zorgen dat zijn lijk uit mijn vertrekken wordt gehaald? Ik wil niet dat het gaat stinken.'


  'Hebt u hem gedood? Waarom?'


  'Waarom niet? Ik had hem verder niet meer nodig.' Boranius liep naar een raam en keek naar het land dat zich beneden uitstrekte. 'Als de avondschemering valt, haal je de twintig beste zwaardvechters hier in de donjon. De rest kan de muren bemannen. Hun gegil zal ons waarschuwen wanneer de vijand aanvalt. Ga nu. Ik moet verder oefenen.'


  Morcha maakte een buiging en vertrok. In zijn eigen werkvertrek op de begane grond ging hij bij een raam zitten en nam de rapporten door. Het was een stuk drukker in de marktsteden, maar dat was in deze tijd van het jaar te verwachten. Een heleboel van de armere mensen uit de heuvels reisden hierheen op zoek naar werk. Er waren geen berichten over gewapende mannen die over de wegen reisden. Er waren geen berichten uit het oosten. Dat was nauwelijks verbazingwekkend, omdat het de enige richting was waaruit de vijand niet kon komen. Nu ze bij Khalid Khan gesignaleerd waren, zouden ze onmogelijk over de hoge bergpas kunnen komen. Ze zouden in dat geval eerst langs de vesting moeten trekken. Desondanks nam Morcha zich voor een ruiter erop uit te sturen om erachter te komen waarom er geen dagrapport was opgemaakt. Misschien waren de oostelijke verkenners ook wel gedeserteerd, dacht Morcha. Hij vloekte zacht en ging de rapporten weer bestuderen.


  Op de weg in de buurt van de stad was een kar gezien. Hij werd gereden door een grote oude vrouw. Naast haar hadden vijf kinderen gereden. Hun paarden waren volgens de beschrijving taaie pony's uit de heuvels geweest. Op de wagen had een grote bundel bontvellen gelegen. Morcha bladerde de rapporten door. Ze zouden twee keer gesignaleerd moeten zijn, een keer op de hoofdweg en een keer toen ze de stad aan de voet van de citadel naderden. Maar de enige andere wagen die was gesignaleerd, was gereden door een manke oude man, die samen met vier vrouwen en een dwaas reisde. Achter in deze kar hadden drie herdershonden gezeten.


  Morcha keek naar de namen onder beide rapporten en liep zijn werkkamer uit naar het gebouw dat als verblijf voor de soldaten diende. De eerste van de mannen vond hij achter een maaltijd in de taveerne en hij vroeg hem of hij zich de kar met de bontvellen herinnerde.


  'Ja, meneer. Een vreemd stelletje. Ze hadden geen wapens. Alleen bontvellen.'


  'Wat bedoel je met vreemd?'


  'Ik kan het moeilijk uitleggen. Gewoon gek, echt. De zon scheen heel fel. Hij deed gewoon pijn aan mijn ogen. Toen kwam dat gezin aanrijden. Helemaal geen problemen. Ik riep dat ze moesten stoppen en dat deden ze. Ze zeiden helemaal niets. We controleerden de kar, zagen dat ze niet gewapend waren en liet hen door.'


  'Maar wat was er dan zo vreemd aan?'


  'Ik vind het een beetje gek om het te moeten vertellen. Een van de kinderen zei iets toen ze langsreden en een ogenblik lang werd alles even wazig. Ik denk dat het gewoon kwam omdat de zon zo fel was. Ik dacht dat ik twee ogen van tussen die bontvellen naar me zag kijken. Ik rende naar de wagen toe, maar er waren geen ogen. Snapt u wat ik bedoel? Gewoon gek. Een vreemde gewaarwording.'


  'Maar je hebt geen andere karren gezien?'


  'Alleen die ene, meneer. Tijdens mijn wacht. Hij kwam gisteren rond het middaguur langs.'


  De tweede man die een rapport had opgemaakt reed een uur voor het invallen van de schemering binnen. Morcha had bericht achtergelaten dat hij zich in zijn kantoor moest melden. De man stapte het vertrek binnen en salueerde. Morcha ondervroeg hem over zijn rapport.


  'Niets bijzonders, meneer. Een manke oude kerel met vier vrouwen. O ja, en een simpele ziel. Ik dacht eerst dat hij ook een vrouw was, en toen hij zijn mond opendeed was het een hele schok. Ik snap niet hoe ik die baard over het hoofd had kunnen zien.'


  'Wat zei hij, waardoor je in de gaten kreeg dat hij een simpele ziel was?' vroeg Morcha.


  De soldaat haalde zijn schouders op. 'Gewoon zijn manier van praten, meneer. U weet hoe ze klinken. Ik kan me niet herinneren wat hij precies zei.'


  'En achter op die kar zaten een stel honden?'


  'Ja, meneer. Ik dacht eerst dat het bontvellen waren. Ik porde erin en toen grauwde een van die honden naar me. Ik sprong als een geschrokken konijn weg.'


  'Jij liep naar die kar toe en herkende geen drie herdershonden?'


  'Ja, gek, vindt u ook niet? Maar de zon was toen heel erg fel. Ik kon nauwelijks iets onderscheiden.'


  'En wanneer was dit?'


  'Gisteren, even na het middaguur.'


  Morcha bladerde door de rapporten en vond tenslotte de aantekening over Skilgannon en de anderen die bij Ustartes tempel waren aangekomen. De Nadirverkenner had gezegd dat hij een groot arenabeest had gezien, een mengel. Hij lag vlak naast de oude bijlvechter.


  'Is dat alles, meneer? Ik zou graag wat willen gaan eten.'


  'Heb je alle drie die honden in de kar gezien?'


  'Natuurlijk.'


  'Denk even een ogenblik na. Je hoorde een grauw en sprong achteruit. Wat gebeurde er toen?'


  'Ik zag de eerste hond grommen. De andere zaten erachter.'


  'Heb je al hun koppen gezien?'


  'Ja.' De man aarzelde. 'Eh... nee. Maar het moeten er minstens drie zijn geweest.'


  'Dat eten kun je wel vergeten,' ze Morcha terwijl hij opstond. 'Zadel een snel paard en neem een reservepaard mee. Ga op zoek naar Naklian. Hij bewaakt met twintig man de nomadenweg. Zeg hem dat hij zijn mannen zo snel mogelijk hier terug moet brengen. Wat jij gezien hebt waren geen drie honden. En het was ook geen stapel pelzen, zoals in het andere rapport stond. Het was een mengel. Hij reist met Druss en Skilgannon mee. De vijand is hier.'


  'Met alle respect, meneer, maar u hebt ongelijk. Er waren geen strijders. Alleen een oude kreupele man.'


  'Ze kwamen van de tempel. Je bent met een bezwering om de tuin geleid. Daarom leek die zon zo fel te schijnen. Geloof me, de vijand is vlak in de buurt.'


  De soldaat keek verdwaasd. Hij was een van de nieuwe rekruten uit de Naashanitische gemeenschap in Mellicane. 'Heb ik het verkeerd gedaan, meneer? Het is toch maar een handjevol mannen, hè?'


  'Ja. Maar twee van hen zijn dodelijker dan ik jou duidelijk zou kunnen maken.'


  'Ik begrijp het, meneer. Ik heb de mannen wel over Skilgannon en Druss horen praten. Maar zij kunnen de vesting toch niet aanvallen, wel? Als ze jacht maken op heer IJzermasker zullen ze moeten wachten tot hij het fort verlaat. Ze zullen waarschijnlijk op zoek zijn naar een plek waar ze een hinderlaag kunnen leggen, niet?'


  'Ik kan niet voorspellen wat ze zullen doen,' gaf Morcha toe. 'Ik heb al jaren tegen Skilgannon gevochten. Wat ik heb geleerd is dat hij altijd een manier vond om aan te vallen. In elke veldslag hebben we op een of andere manier altijd op hem gereagéérd. Begrijp je wel? Actie en reactie. Veldslagen en oorlogen worden gewoonlijk met actie gewonnen. Reactie is bijna altijd defensief. Denk jij dat zes mensen geen fort kunnen aanvallen? Ik ben het met je eens. Maar wat ik denk doet er niet toe. De vraag is: denkt Skilgannon dat hij de vesting aan kan vallen?'


  'Dat zou gekkenwerk zijn. Dat zouden ze nooit overleven.'


  'Misschien komt overleven voor hen niet op de eerste plaats. We hebben geen tijd meer om hier verder over te discussiëren, soldaat. Ga Naklian zoeken en laat hij zo snel mogelijk met zijn mannen terugkeren.'


  


  

  Overleven kwam voor Diagoras wél op de eerste plaats terwijl hij wachtte tot de zon achter de bergen zou zakken. De Drenaise officier stond verdekt opgesteld in een boomgroep die op nog geen kwart mijl van de vesting lag. Vanaf hier zag het fort er indrukwekkend uit. Toegegeven, de muren waren slecht onderhouden en vervallen, maar de grote ronde donjon zelf, met zijn moordgaten waardoor boogschutters van bovenaf gevederde pijlen op de aanvallers konden schieten, en de wal met de kantelen vanwaar de verdedigers stenen en kokende olie naar beneden konden gooien, leek bijzonder afschrikwekkend.


  Diagoras had aandachtig geluisterd toen Skilgannon zijn plan uiteenzette. Het was een goed plan - wanneer je het alleen theoretisch bekeek. Het was een angstaanjagend plan wanneer je het ook daadwerkelijk uit moest voeren. Ze zouden met geen mogelijkheid kunnen bereiken wat ze wilden en er zonder kleerscheuren van afkomen.


  Diagoras keek naar de anderen. Jared en Nian zaten een eindje bij de anderen vandaan. Nian had verschrikkelijke hoofdpijn en Jared had hem wat poeder gegeven. Nu zat hij naast zijn broer, zijn arm om diens schouders geslagen. Garianne had zich languit uitgestrekt en lag kennelijk te slapen, terwijl Druss en Skilgannon zacht met elkaar praatten. Diagoras staarde naar het kolossale grijze monster dat naast Druss lag. Hij bleef zichzelf maar voorhouden dat dit Orastes was, maar het was bijna onmogelijk die gedachte vast te houden. De dikke Orastes was een vrolijke, verlegen kerel geweest, het mikpunt van heel wat grappen toen ze samen dienden. Hij leek zich er nooit door beledigd te voelen. Dit kolossale beest met zijn kwijlende kaken en kille glinsterende gouden ogen liet het bloed in Diagoras' aderen stollen. Het verbaasde hem dat Druss er zo kalm bij kon blijven. Diagoras was bang dat het elk moment tot een woeste aanval over kon gaan om hen te verscheuren.


  Toen hij zijn ogen weer op de vesting had gericht, huiverde hij. Misschien keek hij wel naar zijn eigen graf, dacht hij. Er kwam een ruiter uit de poort gereden. Diagoras dook verder weg tussen de bomen. De ruiter galoppeerde langs het bosje in de richting van de bergen van Khalid Khan.


  Eentje minder, dacht Diagoras met geforceerde opgewektheid. Hij had de slag bij de Skelnpas overleefd, hield hij zichzelf voor. Dit kon beslist niet erger zijn. Onmogelijk gewoon. Het enige wat ze te doen hadden was het vijandelijke fort binnen lopen en de ingang van de donjon tegen zo'n veertig Zwaardvechters verdedigen. Diagoras keek naar de tweelingbroers. Nian had gezegd dat hij liever wilde sterven dan als een dwaas verder te moeten leven. Nu probeerde Jared die wens voor hem in vervulling te laten gaan. Ze waren niet hier om Elanin te redden. Ze waren hier om samen te sneuvelen.


  Het zou nog een uur duren voor de avondschemering inviel. Diagoras liep naar de plek waar Druss en Skilgannon met elkaar zaten te praten. Hij liep omzichtig met een grote boog om het beest heen. 'Zou het niet beter zijn om te wachten tot het nacht geworden is?' vroeg hij Skilgannon. 'Een aantal van hen zal dan in ieder geval slapen.'


  'De avondschemering is beter,' zei Druss.


  'Waarom?'


  'Minder traditioneel,' zei de bijlvechter.


  'Wat bedoel je daarmee?'


  Skilgannon gaf in Druss' plaats antwoord. 'Nachtelijke aanvallen zijn gebruikelijk. Ze weten dat we er aankomen. Omdat we met zo weinigen zijn zullen ze verwachten dat we ofwel in de buurt van de vesting blijven om een hinderlaag voor hen te leggen, of we vallen 's nachts aan in de hoop hen te verrassen. Daarom zullen ze 's nachts op een aanval voorbereid zijn.'


  'Ik wil in zo'n laat stadium niet kritisch zijn,' zei Diagoras, 'maar hoeveel van ons zullen dit plan overleven, denk je?'


  'Het zou me verbazen als ook maar een van ons dit overleeft,' zei Skilgannon.


  'Dat dacht ik al.'


  'Ik ben van plan om het te overleven,' zei Druss. 'Die kleine meid moet thuisgebracht worden. Ik vind het een goed plan.'


  'Als we morgen nog steeds over de voordelen van dit plan kunnen praten, zal ik het met je eens zijn,' zei Diagoras.


  'Kop op, jochie. Niemand leeft eeuwig.'


  'O, jij wel, Druss, ouwe jongen. Het zijn de stervelingen om je heen die altijd het graniet schijnen te moeten kussen.'


  'Als Boranius eenmaal dood is, zullen zijn mannen er waarschijnlijk niet meer zo happig op zijn om door te vechten,' zei Druss. 'Een simpele levenswijsheid onder huurlingen. Als er niemand meer is om je te betalen, vecht je niet. We moeten gewoon zorgen dat we snel tot hem doordringen. Trouwens, er zullen geen zeventig man meer in de vesting zijn. Een heleboel van hen zijn in de heuvels naar ons op zoek. Ik zou zeggen dat er daarbinnen nog zo'n veertig man zijn. Misschien wel minder.'


  'Dat is een geweldige opluchting,' mompelde Diagoras sarcastisch.


  Druss grinnikte. 'Je kunt altijd nog hier op ons blijven wachten, jochie.'


  'Alsof ik dat zou doen,' zei Diagoras.


  Hij keek naar de ondergaande zon. Iets minder dan een uur te gaan nog. Diagoras vermoedde dat de tijd snel zou verstrijken.
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  Ippelius was negentien jaar oud. Zijn vader was kapitein in het leger van de koning geweest en gesneuveld in de laatste slag, toen Bokram viel. De maanden na de overwinning van de Hekskoningin waren hard geweest voor de gezinnen van de mannen die de koning hadden gediend. Ippelius' moeder was hun huis uitgezet en hun geld en goederen waren door de kroon verbeurd verklaard. Een menigte had zich buiten verzameld en het gezin met modder en uitwerpselen bekogeld toen het gevankelijk werd weggevoerd. Ippelius was dertien jaar oud geweest, en doodsbang. Veel weduwen hadden de hoofdstad verlaten en een goed heenkomen gezocht bij familieleden in afgelegen steden en dorpen. Anderen waren naar de Naashanitische gemeenschappen in andere landen geëmigreerd. Zijn moeder was naar Mellicane gegaan.


  Ippelius had zijn opleiding daar voltooid. Het was een prachtige stad en de verschrikkingen van het verleden leken onbetekenend als de zon de stad bescheen, hoewel ze zijn nachtmerries voortdurend overheersten. Toen IJzermasker aan de macht was gekomen, had hij beloofd dat ze de kans zouden krijgen om zich te wreken. Op een dag zouden de ballingen naar Naashan terugkeren. De Hekskoningin zou van de troon worden gestoten. Het leek Ippelius een gouden gelegenheid om de dood van zijn vader en de schande die zijn moeder was aangedaan te wreken.


  Nu, in deze armzalige taveerne, in het gezelschap van zo'n twintig andere soldaten, besefte hij dat er aan zijn droom een einde was gekomen. Net zoals er op de vestingwal een einde aan het leven van die arme Codis was gekomen. Hij was verbijsterd geweest toen Morcha zijn vriend neerstak. Zo onverwacht en plotseling was de moordende handeling geweest. Codis was al dood voor hij het goed en wel besefte.


  Ippelius dronk zijn bier met kleine slokjes. Het was zuur en de smaak stond hem niet aan. Maar alle mannen dronken het en Ippelius wilde niet voor zijn makkers om hem heen onderdoen. Bovendien, als hij zichzelf dwong er maar genoeg van te drinken, zou zijn angst in ieder geval minder worden. Codis was voor de jonge soldaat als een broer geweest, die hem had geholpen tijdens de eerste dagen, toen hij zich tijdens de training voor gek had gezet. Ippelius struikelde voortdurend over zijn zwaard, waarna hij voorover op zijn gezicht viel. Zijn rijkunst was niet bepaald van de bovenste plank en hij bonkte als een zak aardappelen op en neer in het zadel. Heel die tijd had Codis hem gesteund en goede raad gegeven. Net als Morcha, die altijd opgewekt en vol begrip had geleken. Ippelius voelde hoe zijn maag samenkromp. Codis had Morcha graag gemogen en veel respect voor hem gehad. Hoe verschrikkelijk moest het zijn om gedood te worden door iemand die je graag mocht.


  Verder was daar nog Boranius. Wat was Ippelius onder de indruk geweest toen hij voor het eerst aan de generaal was voorgesteld. Een machtig en moedig man die zelfbewustheid uitstraalde. Wanneer deze man zei dat ze de Hekskoningin van de troon zouden stoten, klonk het als een voldongen feit.


  Ippelius huiverde. Een poosje geleden hadden Co dis en hij het bevel gekregen een lijk uit de donjon te verwijderen. Het was in canvas gewikkeld dat haastig was dichtgenaaid. Bloed was door de stof heen gesijpeld. Halverwege de trap was het canvas gescheurd. Wat eruit viel was het afzichtelijk verminkte lichaam van een vrouw. Ippelius had moeten braken toen hij het zag. Hij was niet in staat geweest Codis te helpen, die de resten weer in het canvas had gewikkeld.


  Later, nadat ze haar hadden begraven, was Ippelius huilend op de grond neergezegen. 'Hoe kan een man een vrouw zoiets aandoen?' had hij Codis gevraagd.


  'Boranius is niet zomaar een man.'


  'Dat is geen antwoord.'


  'Bij alle goden, man, wat verwacht je dan dat ik zeg? Ik kan er geen antwoord op geven. Hij is altijd al een wrede beul geweest. Je kunt het maar het beste uit je hoofd zetten.'


  Ippelius had naar het graf gekeken. 'Er is niet eens een grafsteen,' zei hij. 'Ik dacht dat ze van elkaar hielden.'


  'Ze hiélden van elkaar. Vervolgens heeft hij haar gedood. Einde verhaal. En zorg nu dat je je emoties onder controle krijgt, jongen. We gaan hier niet met iemand over praten. Goed begrepen? Boranius martelt ook mannen. Ik voel er niks voor om mijn vingers door hem te laten afhak ken, of mijn ogen uit te laten steken.'


  'Denk je dat hij dat kleine meisje ook heeft gedood?'


  'Ik weet het niet en het kan me niets schelen. En jij kunt je er ook maar beter niet druk om maken. We wachten gewoon een gunstige gelegenheid af en dan maken we dat we hier wegkomen.'


  'Waarom kunnen we niet meteen vertrekken?'


  'Met al die patrouilles die overal naar Druss op zoek zijn? Hoe ver denk je dat we zouden komen? Nee. Wanneer Druss dood is en alles is weer een beetje rustiger geworden, dan vluchten wij in oostelijke richting. Naar de steden aan de kust.'


  Ippelius dronk nog wat bier. Hij begon aan de bittere smaak gewend te raken. Hij keek om zich heen naar de andere soldaten. Er werd vanavond weinig gelachen in de taveerne. Ze waren diep getroffen door de moord op Codis, en ook het nieuws dat Skilgannon er aankwam was geen opsteker voor hun moreel. Velen van hen hadden in het verleden tegen de man gevochten en daar konden ze allemaal het nodige over vertellen .


  Een forsgebouwde soldaat die Rankar heette kwam de taveerne binnen. Hij liep door de eetruimte naar de plek waar Ippelius zat. Nadat hij zichzelf op een stoel had laten zakken, wuifde hij met een hand naar de man achter de bar en riep om een kruik bier.


  'Hoe gaat het?' vroeg hij Ippelius.


  'Goed. En jij?'


  'Ook goed. Ons verblijf is helemaal leeg. De meeste mannen zitten nu in de donjon. Ik ga daar ook heen, nadat ik gegeten heb.'


  Ippelius keek naar de man. Over zijn brede, pokdalige gezicht liep een grillig wit litteken van zijn voorhoofd naar zijn jukbeen. Zijn linker ooglid hing half over een heldergroen oog. Ippelius kon niet anders dan naar het litteken blijven staren. Je hebt echt geluk gehad,' zei hij.


  Rankar wreef over het neerhangende ooglid. 'Indertijd voelde ik me anders niet zo gelukkig, maar ik denk dat je gelijk hebt. Heb je al gegeten?'


  'Nee. Ik heb geen honger.'


  Rankar knikte. 'Codis was een puike kerel. We hebben samen in heel Naashan gevochten - en zijn vervolgens hierheen getrokken. Zulke goeie kerels kom je niet vaak tegen.'


  'Ik kan nog niet geloven dat Morcha hem gedood heeft.'


  'Ik ook niet. Maar dat bewijst maar weer eens dat je niemand kunt vertrouwen.'


  Op dat moment ging de deur aan het andere einde van de gelagkamer open en trad er een reusachtige, gespierde gestalte binnen. Ippelius staarde hem aan. Hij droeg een ronde helm met een zilveren ring eromheen, die versierd was met zilveren bijlen aan weerskanten van zijn schedel. Zijn vroeger zwarte baard was nu zwaar doorschoten met wit. Zijn enorme tors was gehuld in een zwart wambuis waarvan de schouders verstevigd waren met zilverstaal. En in zijn rechterhand droeg hij een glinsterende bijl met een dubbel blad. De man liep tot in het midden van de gelagkamer en bleef bij een tafel staan waaraan vier soldaten zaten. Hij zwaaide met zijn bijl en liet die met een klap in het tafelblad terechtkomen. 'Even stil, lui!' brulde hij. 'Ik zal niet veel van jullie tijd in beslag nemen.'


  Er viel een doodse stilte terwijl zo'n twintig man naar de nieuwaangekomene staarden. 'Ik heet Druss,' zei hij terwijl hij zijn hand, die in een kaphandschoen gestoken was, op de zwarte steel van de bijl legde. 'En dit is Dood.' Zijn blik gleed door het vertrek. Ippelius huiverde toen de ogen met de kleur van een grijze winterhemel zich in de zijne boorden. 'Goed, ik ben hier om Boranius te doden. Dat zal ik weldra doen. Het kan me niet schelen of ik eerst elke man in dit vertrek moet doden. Maar ik heb altijd een zwak voor soldaten gehad. Goeie kerels, over het algemeen. Dus ik geef jullie de kans om een poosje langer te leven. Ik stel voor dat jullie je eten verder opeten, vervolgens alle kostbaarheden verzamelen die er in dit vlooienhol van een fort te vinden zijn en vertrekken. Nog vragen?'


  De stilte duurde voort terwijl de mannen elkaar aankeken.


  'Dan laat ik jullie rustig verder eten,' zei de man terwijl hij de bijl uit de tafel wrikte. Toen hij zich omdraaide om te vertrekken, trokken twee soldaten een mes uit hun gordel en sprongen op hem af. De zilveren bijl doorkliefde de borst van de eerste en een linkse hoek kwam midden in het gezicht van de tweede terecht. Hij vloog over een tafel heen, raakte de grond en bewoog zich niet meer.


  'Nog iemand?' vroeg de bijlvechter.


  Niemand bewoog hoewel Ippelius kon zien dat enkele mannen heimelijk naar hun wapens tastten.


  De bijlvechter bewoog zich naar de deur. Op dat moment vloog die open en doemde er een wezen op dat regelrecht uit de hel leek te komen. Het was een arenabeest, een van de grootste die Ippelius ooit had gezien. Het opende zijn muil en liet een lang, bloedstollend gehuil horen. Soldaten sprongen van hun stoelen en gooiden tafels omver terwijl ze zo ver mogelijk uit de buurt van de gruwel in de deuropening probeerden te komen. De bijlvechter liep erheen en klopte het beest op zijn schouder. Het liet zich op alle vier zijn poten zakken en staarde kwaadaardig naar de soldaten. Toen verliet Druss de taveerne, met het monster achter zich aan.


  Ippelius zat doodstil. Rankar vloekte zacht.


  'Wat moeten we doen?' vroeg Ippelius.


  'Heb je niet gehoord wat hij gezegd heeft? Je eten opeten en wegwezen.'


  


  

  Diagoras en de tweelingbroers liepen door de poort naar binnen. De Drenaise officier keek naar het lichaam van een dode schildwacht op de trap naar de borstwering. Garianne knielde bij hem neer en trok de zwarte schicht uit zijn borst. Snel liep Diagoras over het open terrein naar de plek waar Skilgannon bij de ingang naar de donjon wachtte. Druss liep met lange, soepele stappen naar hem toe, de mengel naast zich.


  'Nu gaat het beginnen,' zei Skilgannon.


  Plotseling liet de mengel een gehuil horen. Hij rende langs Druss heen en schoot door de brede deuren die de ingang van de donjon vormden, waarna hij de eerste trap op rende. Druss riep naar hem, maar het beest was verdwenen.


  'Hij heeft het kind geroken,' zei Skilgannon.


  Met zijn bijl boven zijn hoofd geheven rende Druss door de deuropening. Skilgannon keerde zich naar Diagoras. 'Verdedig die deuren zo lang als je kunt.'


  'Daar kun je staat op maken,' zei de Drenai terwijl hij zijn sabel en een vlijmscherp jachtmes trok. Toen volgde Skilgannon Druss het gebouw in. Er waren twee trappen. Druss beklom de rechtse. Skilgannon nam de linkse.


  Diagoras trok zich terug in de deuropening, met zijn ogen voortdurend de gebouwen en steegjes aftastend die langs de pakhuizen naar de taveerne leidden. Jared en Nian stelden zich naast hem op, hun slagzwaard in hun handen. Garianne bleef op de trap naar de kantelen staan, ongeveer dertig voet van hen af, haar dubbele kruisboog in haar handen. Boven klonk opeens het gehuil van de mengel, vermengd met ijselijk geschreeuw:


  Geen soldaat uit de taveerne liet zich zien. Dit verbaasde Diagoras.


  Toen Druss had gezegd dat hij eventjes met hen ging praten, had hij zijn oren niet kunnen geloven. 'Ben je gek geworden? Die vliegen je als razende wolven aan.'


  'Waarschijnlijk niet,' was alles wat Druss gezegd had.


  Diagoras had samen met Skilgannon gewacht. 'Ben jij het eens met dat krankzinnige plan?' had hij de Naashaniet gevraagd.


  'Alle kans dat het werkt. Denk jezelf eens in hun plaats. Je zit rustig te eten en daar komt een vijand doodgemoedereerd binnenlopen. Hij is absoluut niet bang voor je. Wij verwachten dat een vijand in bepaalde situaties bang zal zijn. Wanneer hij oog in oog staat met een overmacht, bijvoorbeeld. Of in het nauw gedreven is. Daar staat tegenover dat er plekken zijn waar onze eigen angst veel kleiner is. Binnen in je eigen fort bijvoorbeeld. En nu komt daar één enkele krijger binnen, in een ruimte vol vijanden en toch zonder een spoor van angst. Dat zet ze wel even aan het denken. En hou ook in gedachten dat hun moreel erg laag is.'


  'Dus je denkt dat ze gewoon zullen vertrekken als hij het tegen hen zegt?' vroeg Diagoras.


  Skilgannon moest even over die vraag nadenken. 'Ik denk dat hij er een paar zal moeten doden. Maar de rest zal zich daar niet mee bemoeien.' Diagoras schudde zijn hoofd. 'Jullie zijn beslist een paar apart, jullie tweeën,' zei hij.


  Terwijl hij in de schaduw van de ingang stond, begon hij zich meer ontspannen te voelen. Druss en Skilgannon bevonden zich al in de donjon en zijn eigen rol scheen een stuk minder gevaarlijk. Geen soldaten die hem aanvielen. Geen flitsende zwaarden, geen wapens die hem doorboorden. Jared dacht kennelijk hetzelfde. Hij grinnikte tegen Diagoras. 'Tot nu toe gaat alles naar wens,' zei hij.


  Diagoras stond op het punt antwoord te geven, toen Garianne plotseling naar hen wuifde en naar een plek voor de poorten wees.


  Op dat moment hoorde Diagoras het gedreun van paardenhoeven.


  De eerste van twintig ruiters galoppeerde door de poort. Hij stortte uit het zadel met een kruisboogpijl in zijn hals. Zijn paard steigerde. Een tweede schicht plofte in de borst van een man. Toen rende Garianne over de vestingmuur boven hen.


  Een groep ruiters zag Diagoras en de tweelingbroers en zetten hun paarden in beweging. De Drenaise officier vloekte en hief zijn sabel op. Andere Naashanieten sprongen van hun paard en renden de trap naar de borstwering op, in de richting van Garianne, die haar kruisboog herlaadde. Diagoras liep achteruit de trap naar de poort van de donjon op. Een ruiter galoppeerde naar hem toe. Diagoras dook onder de hals van het dier door en stootte zijn sabel in de ongedekte linkerzijde van de ruiter. De man viel achterover. Het paard steigerde en wierp hem uit het zadel.


  Jared en Nian stortten zich in de kluwen ruiters.


  Boven op de vestingmuur schoot Garianne de eerste man neer die op haar toe rende, vervolgens draaide ze zich om en rende naar het dak boven de poort. Verscheidene ruiters achter in de groep tilden hun boog van hun zadel. Een pijl suisde langs Diagoras heen. Andere ruiters waren afgestegen en renden in de richting van de citadel. Diagoras sprong naar voren om hun het hoofd te bieden. Garianne klauterde op het dak boven de poort, draaide zich toen om en schoot een man door zijn hoofd. Twee anderen klommen in haar richting. Nadat ze naar voren was gerend, schopte ze de eerste tegen zijn hoofd, waardoor hij achterover op de vestingmuur terugviel. De tweede hieuw met zijn zwaard. Het lemmet draaide in de hand van de man en het plat van het staal sloeg tegen Gariannes enkel. Ze viel met een dreun neer. De man graaide naar haar. In het wilde weg sloeg ze hem met haar boog in zijn gezicht. Hij verloor zijn greep en gleed terug naar de vestingmuur.


  Diagoras werd door drie man aangevallen en trok zich terug terwijl hij hun slagen heftig pareerde. Nian snelde hem te hulp en zijn slagzwaard kliefde door de nek van de Naashaniet. Diagoras zag zijn kans schoon en sprong naar voren. Zijn sabel schampte af op een borstkuras, maar zijn jachtmes trof doel tussen het sleutelbeen en de hals. Een zwaard sneed door zijn schouder. Met een grom van pijn liet Diagoras het jachtmes los en draaide zich met een ruk om om deze nieuwe aanval op te vangen. Hij pareerde een tweede wilde houw; maakte een draaiende beweging met zijn pols, waarna hij met zijn eigen wapen toestootte in een dodelijke riposte die de keel van zijn aanvaller openlegde.


  Paarden hinnikten en steigerden en de lucht was vervuld van het geschreeuw van gewonde mannen. Diagoras werd weer aangevallen. Een zwaard trof zijn zijde. De Drenai wankelde, maar voor de Naashaniet zijn dodelijke stoot kon plaatsen, gromde hij en wankelde achteruit. Hij draaide om zijn as en viel. Diagoras zag een kruisboogschicht in zijn rug.


  Nu richtten de Naashanitische boogschutters hun wapens op Garianne. Pijlen raakten de vestingmuur, vlak bij de plaats waar zij neerhurkte. Nadat ze was opgestaan, schoot ze koelbloedig een ruiter uit het zadel en rende toen verder langs de muur.


  Diagoras kwam met moeite overeind. Hij voelde zich licht in zijn hoofd. Hij zag Jared vallen, een lans in zijn rug. Vervolgens sloeg Nian de lansier met een houw uit het zadel, en nadat hij zijn zwaard had laten vallen, rende hij naar zijn broer. Diagoras rende op hen af en sloeg een man met zijn sabel dwars in zijn gezicht, waarna hij het lemmet in de borst van een tweede boorde. Nian trok Jared overeind. 'Raap je zwaard weer op!' hoorde hij Jared roepen. Nian rende naar zijn wapen terug. Plotseling verscheen er een zwarte pijl in zijn rug. Hij struikelde en viel. Zijn vingers sloten zich rond het gevest van het zwaard en hij kwam half overeind. Een tweede pijl trof hem. Met een gebrul van pijn wist Nian weer overeind te komen. Nadat hij zich had omgedraaid, rende hij op de boogschutter op het paard af. De man probeerde nog een pijl af te schieten, maar het dier steigerde. Toen was Nian bij hem. Het slagzwaard doorkliefde de zijde van de man. Terwijl hij uit het zadel viel liet Nian het zwaard op zijn schedel neerkomen. Jared stond oog in oog met twee mannen. Hij had de kracht niet meer om hen nog van zich af te houden. Een van hen rende naar voren. Jared haalde zwakjes uit naar de man. De slag werd gepareerd. De tweede vijand dook naar voren en stootte een lange dolk in Jareds buik. Nian, die de benarde situatie zag waarin zijn broer verkeerde, schreeuwde uit alle macht. Hij viel de mannen aan, die terugweken. In plaats van achter hen aan te gaan, liet Nian zijn zwaard weer vallen en knielde naast zijn gevallen broer neer. Hij bleef zijn naam maar roepen, steeds weer opnieuw;


  Diagoras zag dat Jared dood was. De twee mannen die Nian had aangevallen, kwamen opnieuw aanrennen. Een stak Nian in zijn nek, de ander liet zijn zwaard op diens schedel neerkomen. Diagoras stoof op hen af. Een probeerde zich te verdedigen en stierf met Diagoras' sabel door zijn hals. De ander week achteruit en kreeg nu hulp van vier anderen. Ze kwamen op Diagoras af.


  'Kom op dan!' riep de Drenai. 'Welk hoerenjong wil het eerste dood?' Ze bleven een ogenblik staan, hun zwaarden geheven. Toen deden ze als één man een paar stappen achteruit voordat ze zich omdraaiden en naar de taveerne terugrenden. Diagoras knipperde met zijn ogen om het zweet te verdrijven en probeerde de reden van hun vlucht te begrijpen.


  Toen hoorde hij geluiden achter zich. Langzaam keerde hij zich om.


  Een grote groep zwaargewapende ruiters zat daar te paard. Hun wapenrustingwas zwart, hun helm bedekte hun hele gezicht en had bovenop een hoge helmbos van paardenhaar. Elke man was gewapend met een lans, een zwaard en een klein rond schild, versierd met het teken van de Gevlekte Slang.


  De rij ruiters week uiteen en een vrouw kwam naar voren. Diagoras was zijn pijn volkomen vergeten toen hij haar zag. Haar haar was ravenzwart, achter haar hoofd samengebonden in een enkele vlecht waar zilverdraad doorheen gevlochten was. Ze droeg een wijde, witte mantel en een zilveren maliënkolder. Haar blote benen staken in kniehoge rijlaarzen van zwart leer dat met zilver beslagen was. Ze sprong lenig op de grond en liep naar Diagoras toe.


  Hij probeerde een onhandige buiging te maken, maar zijn benen begaven het. Ze deed een stap naar hem toe en ving hem op.


  'Als dit een droom is,' zei hij, 'wil ik daar nooit meer uit ontwaken.'


  'Waar is Skilgannon?' vroeg ze hem.


  


  

  Skilgannon stapte over de lijken van twee soldaten heen en ging behoedzaam verder. Er bevond zich een aantal deuren op de overloop en die stonden allemaal open. Toen hij bij het eerste vertrek kwam, bleef hij staan luisteren. Toen hij niets hoorde, haalde hij een keer diep adem en stapte snel door de deuropening. Een man stoof van de andere kant van de kamer op hem af, zijn zwaard hoog opgeheven. Op dat moment hoorde Skilgannon een licht gerucht achter zich. Terwijl hij zich op een knie liet zakken, draaide hij het zwaard Dag om en stootte het naar achteren. Het gebogen lemmet sneed door de buik· van de aanvaller omhoog en doorboorde zijn hart. Het zwaard Nacht flitste naar voren en sneed het been van de tweede aanvaller half door. De man gilde en stortte op de grond. Een volgende soldaat doemde in de deuropening op. Hij hield een kruisboog vast en Skilgannon rolde snel opzij toen de pees terugschoot. De schicht reet het tapijt op de vloer open. Nadat Skilgannon weer snel omhoog was geschoten, sprong hij naar de kruisboogschutter, die zijn wapen liet vallen en rende voor zijn leven. Vanaf de overloop waren nog meer soldaten gekomen. Skilgannon wierp zich midden tussen hen, springend en wervelend om zijn as terwijl zijn zwaarden flitsten. Bespat met bloed rende hij naar de tweede trap.


  Het gehuil van de mengel was verstomd en Skilgannon veronderstelde dat het beest neergemaaid was.


  Hij rende de trappen op. Een volgende kruisboogschicht suisde langs zijn hoofd. Twee zwaardvechters sneden hem de pas af. Ze stierven. De kruisboogschutter waagde nog een kans. Skilgannon dook naar voren, maakte een rol over zijn schouder en kwam in één lenige beweging weer op zijn voeten overeind. De kruisboogschutter liet slechts een gegrom horen toen het zwaard Dag in zijn hart plofte.


  Een lange gang verbond de derde overloop met de trap die Druss had genomen. Skilgannon kon het strijdrumoer horen. Hij rende door de gang zonder de moeite te nemen in de vertrekken te kijken die hij passeerde. Hij kwam bij twee open dubbele deuren die toegang gaven tot een grote eetzaal. Druss was in een fel gevecht verwikkeld met wel tien tegenstanders. Verscheidene lichamen lagen reeds languit op de grenen vloer. De overlevenden probeerden hem te omsingelen, maar de bijlvechter draaide wervelend in het rond en zijn reusachtige bijl glinsterde in het licht van de lantaarn. Bloed stroomde uit een snee in Druss' gezicht en er zaten verscheidene scheuren in zijn wambuis. Ook zijn legging was doorweekt van het bloed. Een soldaat die stoutmoediger was dan de rest schoot naar voren. Zijn hoofd stuiterde op de vloer terwijl er een golf bloed uit zijn doorgesneden hals spoot.


  Skilgannon rende naar voren om Druss te helpen. Toen de soldaten deze nieuwe vijand zagen probeerden ze zich te hergroeperen. Twee sneuvelden vrijwel meteen onder de houwen van de Zwaarden van Dag en Nacht. Een derde stierf toen zijn ruggengraat door Druss' bijl verbrijzeld werd. De overblijvende mannen gaven de moed op en renden naar de dubbele deuren.


  Skilgannon stapte op Druss af. 'Ben je erg gewond?' vroeg hij.


  'Gewond?' antwoordde Druss. 'Het mocht wat. Alleen wat schrammen.'


  Hij haalde hijgend adem en weer had hij een grauw gezicht dat er uitgeput uitzag. Pas een paar dagen geleden had hij op het randje van de dood gestaan. Skilgannon keek hem aan en schudde zijn hoofd.


  'Maak je om mij maar niet druk, jochie,' zei Druss. 'Ik kan nog steeds een berg beklimmen.'


  'Ik twijfel er geen moment aan, bijlvechter.'


  'Laten we dan op zoek gaan naar Boranius.' Druss hief zijn bijl weer op, maar Skilgannon bleef staan.


  'Het kind zal bij hem zijn, Druss,' zei hij.


  'Ik weet het.'


  'Hij zal proberen om je te laten lijden. Naar alle waarschijnlijkheid zal hij het meisje voor je ogen doden.'


  'Dat weet ik ook.' De ogen van de oude man stonden nu kil als gepolijst staal. 'Laten we dat hoerenjong gaan zoeken en hier een eind aan maken.'


  Samen liepen de twee krijgers naar de laatste trap.
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  Morcha wachtte met vijf zwaardvechters in de dakzaal. Boranius zat met ontbloot bovenlijf in een stoel met een hoge rugleuning. Hij droeg zijn kunstig gevormde masker en had de catatonische Elanin op schoot. Er zat bloed op zijn borst, dat uit de vier klauwsporen sijpelde die zijn huid van schouder tot buik doorsneden. De kolossale grijze mengel lag voor hem op de grond. Het lijf vertoonde tientallen steekwonden. Het beest ademde nog steeds en zijn gouden ogen waren strak op Boranius gericht. Zijn ruggengraat was gebroken en hij kon zich niet bewegen.


  'Zie je die haat eruit stralen?' zei Boranius met een ruwe lach. 'Wat zou hij graag nog een keer op me afspringen.' De plas bloed waarin de stervende mengel lag werd steeds groter. Boranius pakte het kind bij haar blonde haar en draaide haar hoofd in de richting van de mengel. 'Zie je dat, kleintje? Pappie is naar je toe gekomen. Is dat niet lief?'


  Morcha wendde zijn hoofd af. Hier eindigt het dus allemaal, dacht hij. Alle dromen, alle hoop, alle ambities. Hij keek om zich heen naar het half vergane plafond van de zaal en vervolgens naar de met bloed besmeurde man met het zwarte masker. Boranius streelde het haar van het kind, maar er kwam geen reactie. De ogen van het meisje waren open en ze knipperde er niet één keer mee. Morcha trok zijn cavaleriesabel. Het was een schitterend wapen met een vuistkorf van filigrein en een smaragd als gevestknop. Het wapen was hem nog door Bokram geschonken als beloning voor zijn trouw en zijn dapperheid. Hij keek naar de vijf zwaardvechters en zag de angst op ieders gezicht. Ze waren allemaal naar hier komen rennen uit de zaal beneden, waar ze met Druss en Skilgannon oog in oog hadden gestaan. Ze wisten dat ze zouden sterven.


  Morcha keerde zich weer naar Boranius. 'Heer, zou u dat kind nu neer willen zetten? U moet met ons meevechten.'


  'O, ik zal vechten, Morcha. Ik zal ze allebei doden. Maar eerst kunnen jullie ze nog wat afmatten voor mij.'


  'Hen afmatten? Bent u gek geworden? Weet u niet wat hier aan de hand is?'


  'Skilgannon komt eraan, en die bijlvechter. Natuurlijk weet ik dat. Hoe is het mogelijk dat slechts twee krijgers door onze verdediging heen hebben weten te breken en nu mijn trap opklimmen? Ik zal het je vertellen, Morcha. Dat komt omdat ik omringd word door lafaards en uilskuikens. Na vandaag zal ik een nieuwe strijdmacht op de been gaan brengen. Alleen zal ik de soldaten ditmaal zelf uitkiezen. Jouw oordeel is bedroevend gebrekkig gebleken.'


  Morcha bleef een ogenblik zwijgend staan. 'U hebt gelijk, heer. Mijn oordeel is al jaren bedroevend gebrekkig.' Voor hij verder kon gaan, echode het gedreun van hoefslagen vanaf de binnenplaats naar hen omhoog. Morcha rende naar het raam en keek naar buiten. Toen hij zich weer omkeerde, lag er een grimmig lachje op zijn gezicht.


  'Het ziet ernaar uit, Boranius, dat u nooit meer een nieuwe strijdmacht op de been zult brengen - ook al zou u Skilgannon en Druss doden. De Hekskoningin is hier, met een detachement van haar lijfwacht.'


  'Die zal ik ook doden,' zei Boranius. 'Ik snij het hart uit het lijf van die teef.'


  Skilgannon stapte de zaal binnen, gevolgd door de in het zwart geklede bijlvechter. De vijf Naashanitische zwaardvechters weken terug terwijl ze hun wapens lieten vallen. Morcha zuchtte.


  'Je hebt veel bereikt sinds onze eerste ontmoeting,' zei hij tegen Skilgannon. 'Ik bewaar nog steeds plezierige herinneringen aan dat badhuis.'


  'Steek je zwaard in de schede, Morcha. Er is geen enkele reden waarom jij hier zou sterven.'


  Morcha haalde zijn schouders op. 'Er is alle reden. Verdedig jezelf!' Hij sprong naar voren en zijn sabel hieuw door de lucht. Skilgannon maakte een schijnbeweging. Een vlijmende pijn schoot door Morcha's borst. Hij wankelde, liet zijn sabel vallen en keek hoe die op de grond kletterde. Toen zakte hij tegen de muur en gleed naar de grond.


  'Keurig gedaan,' zei Boranius. Terwijl hij uit zijn zetel opstond, trok hij een van zijn zwaarden, waarbij hij het kind bleef vasthouden. Met het lemmet tegen het middel van Elanin stapte hij weg van de zetel.


  'Fijn om je eens te zien, bijlvechter,' zei hij tegen Druss. 'Ik heb al zoveel over je gehoord.'


  Druss liep langzaam op de gemaskerde gestalte toe. Bloed sijpelde door de dunne blauwe jurk van het kind.


  'Nog een stap en ik snij haar open,' zei Boranius. 'Dan kun je kijken hoe haar ingewanden op de grond vallen.'


  Druss bleef staan.


  'Heel verstandig. En wees nu zo goed om je bijl neer te leggen.'


  'Hij zal haar sowieso doden, Druss,' zei Skilgannon. 'Hij probeert het gebeuren alleen maar wat te rekken.'


  'Ik weet waar hij mee bezig is,' antwoordde Druss. 'Ik heb eerder met dit slag mensen te maken gehad. Zwakkelingen. Ze zijn allemaal hetzelfde.' Terwijl hij dit zei liet hij Snaga op de grenen vloer vallen.


  'Doe nu een stap naar voren, zodat ik van dit moment kan genieten,' zei Boranius. Druss deed het en kwam zo binnen het bereik van het zwaard dat de ander tegen de zijde van het meisje gedrukt hield. 'Weet je wat er nu gaat gebeuren, bijlvechter?'


  'Natuurlijk weet ik dat. Jij gaat sterven. Ik ga je doden.'


  'Als je ook maar een vin verroert, dood ik het kind.'


  'Daar wacht ik juist op,' zei Druss kil. 'Op het moment dat dat zwaard haar lichaam binnen glijdt, zul je het niet tegen mij kunnen gebruiken. En dan, hoerenjong, breek ik elk botje in je lichaam. Dus wacht niet langer. Doe het!' donderde hij terwijl hij een stap naar voren deed.


  Geschokt deed Boranius instinctief een stap achteruit. De stervende mengel gromde en zijn kaken hapten naar het been van IJzermasker. Het zwaard in Boranius' hand flitste omlaag naar de bek van de mengel. Bloed spoot in het rond. Op dat moment dook Druss naar voren en griste het kind uit de greep van Boranius. Het zilveren lemmet schoot naar voren. Druss keerde IJzermasker zijn rug toe om het kind te beschermen en wierp zichzelf op de grond. Het zwaard sneed door het rugpand van zijn wambuis en raakte zijn vlees. Boranius gaf een kreet van woede en stoof op de bijlvechter af. Het zwaard Vuur haalde uit naar het onbeschermde lichaam van Druss.


  Het zwaard Dag pareerde het.


  Boranius sprong achteruit terwijl hij het tweede zwaard uit de schede trok die tussen zijn schouders hing. Toen keerde hij zich naar Skilgannon. 'O, wat heb ik hier lang op gewacht, Olek,' zei hij met een stem die door het ijzeren masker werd gedempt. 'Ik zal je in plakken snijden als een zwaan op een banket.'


  De Zwaarden van Bloed en Vuur glinsterden in het lamplicht terwijl beide mannen om elkaar heen cirkelden. Boranius sprong naar voren en hun zwaarden kletterden tegen elkaar. Steeds opnieuw klonk de muziek van het staal.


  Morcha keek naar hen, zijn pijn vergeten. De twee krijgers leken over de grenen vloer te glijden, waarbij hun zwaarden glinsterende lichtbogen creëerden. De schermers draaiden en bewogen, steeds sneller, en toch volmaakt in balans. De dodelijke lemmeten kletterden en galmden, suisden en zongen terwijl het vlijmscherpe staal zich in zacht vlees probeerde te begraven. Beide mannen draaiden en sprongen en renden heen en weer door de zaal zonder zelfs maar te stoppen om op adem te komen.


  Morcha kreeg in de gaten dat anderen de zaal waren binnengekomen. Toen hij opkeek, zag hij Jianna, de Hekskoningin, geflankeerd door de oude zwaardvechter Malanek. In het zwart geklede lijfwachten verdrongen zich in de zaal, en achter hen stond een oude vrouw die op een knoestige staf leunde. Morcha wist dat hij stervende was, maar hij bad dat hij het eind van dit ongelooflijke tweegevecht nog mocht meemaken.


  Beide mannen hadden intussen verwondingen opgelopen. Skilgannon bloedde uit een ondiepe snee in zijn gezicht. Boranius had een snijwond in zijn linker biceps. Een stuk huid zwaaide heen en weer en het bloed stroomde.


  Ze vochten verder.


  Het was onvermijdelijk dat hun tempo nu vertraagde, en opnieuw cirkelden ze om elkaar heen. Toen zei Boranius: 'Herinner je je Greavas nog, Olek? O, je had hem eens moeten horen krijsen. Hij hield zich dapper toen ik zijn vingers afsneed, maar toen ik zijn arm afzaagde, liet hij zien wat voor lafaard hij was. Hij smeekte me of ik hem wilde doden.'


  'Laat je door hem niet kwaad maken, jochie!' schreeuwde Druss. 'Blijf kalm en snij zijn hart eruit!'


  Boranius ging met een sprong tot de aanval over. Skilgannon pareerde en draaide toen weg. Boranius volgde hem. Het zwaard Bloed schoot in de richting van Skilgannons keel. Hij pareerde de stoot en blokkeerde toen een houw van het zwaard Vuur. Uit zijn evenwicht gebracht, zakte Skilgannon op één knie. Boranius viel opnieuw aan. Skilgannon wierp zich naar rechts, rolde om en sprong overeind, net op het moment dat Boranius zijn rechterzwaard met een moordende boog liet neerkomen. Het zwaard Nacht kwam omhoog en het lemmet sneed door Boranius' vingers. Met een gil week hij achteruit en het zwaard Vuur viel uit zijn nu verminkte hand. Hij deed een paar passen achteruit.


  Skilgannon kwam achter hem aan. 'Vertel me nu maar over Greavas!' zei hij. 'Vertel me maar hoe hij smeekte!'


  Boranius gilde van pijn en woede en stormde naar voren. Skilgannon pareerde, sprong opzij en liet een flitsende houw op Boranius' rug neerkomen toen hij langs hem schoot. Het zwaard Nacht drong diep door in Boranius' ruggengraat. Zijn benen konden zijn gewicht niet meer dragen en hij zakte op zijn knieën, waarbij zijn overblijvende zwaard uit zijn hand gleed.


  Skilgannon liep om de man heen. Het zwaard Dag sneed de leren riemen door die het ijzeren masker op zijn plaats hielden. Het viel, waardoor het afschuwelijk verminkte gezicht van Boranius voor iedereen zichtbaar werd. De blauwe ogen van de man fonkelden van onverholen haat en kwaadaardigheid. 'Jij bent niets, Boranius,' zei Skilgannon met een stem waarin geen enkele emotie doorklonk. 'Dat ben je nooit geweest. Greavas was tien keer zoveel waard als jij.' Met die woorden liep hij weg.


  Boranius slingerde hem de ene belediging na de andere na. Zijn lichaam schokte toen hij zijn benen probeerde te dwingen hem te gehoorzamen, maar zijn gebroken ruggengraat kon geen signalen meer aan zijn beenspieren doorgeven. Hij probeerde zijn zwaard te pakken, maar zijn arm schokte en trilde. Hij keek op en zag dat de Hekskoningin op hem afkwam met een smalle dolk in haar hand. Ze knielde voor hem neer en hij keek in haar ogen.


  'Jij hebt mijn moeder gedood,' zei ze.


  De dolk kwam langzaam omhoog en de punt bewoog in de richting van zijn oog. Boranius krijste toen het koude staal langzaam, o zo langzaam doordrong tot in zijn hersenen.


  Skilgannon bleef niet naar het martelende einde van Boranius' leven kijken. In plaats daarvan liep hij naar Morcha, die tegen de muur zat en met zijn handen de stroom bloed uit de wond in zijn borst probeerde te stelpen. 'Jij was een veel te rechtschapen kerel om zo'n misbaksel trouw te blijven,' zei Skilgannon. 'Waarom heb je dat gedaan?'


  'Ik wou dat ik daar antwoord op kon geven,' zei Morcha. 'Ik ben blij dat je hem hebt verslagen. Ik had niet gedacht dat je het zou kunnen. Ik had niet gedacht dat er iemand was die daartoe in staat was.'


  'Er is altijd wel iemand beter,' zei Skilgannon. Hij kwam vermoeid overeind en liep naar de plaats waar Druss met het meisje zat.


  'Je hebt het goed gedaan, jochie,' zei de oude krijger. 'Denk je dat Elanin ooit zal herstellen?'


  Skilgannon tilde haar uit Druss' armen en droeg haar naar de plek waar de mengel lag. De gouden ogen waren nog steeds geopend, maar zijn adem kwam nu met horten en stoten. Nadat hij was neergeknield, legde hij het kind naast de enorme kop. Het beest liet een zacht gekreun horen en het drukte zijn snuit tegen haar gezicht.


  'Ik weet niet of je me kunt horen, Orastes,' zei Skilgannon, 'maar je dochter is nu veilig.'


  Druss hurkte ook bij het beest neer. Hij legde een enorme hand op de kop en streelde die alsof het een hond was. De gouden ogen bleven een tijdlang strak op de fijne gelaatstrekken van het kind rusten. Uiteindelijk braken ze en de mengel ademde niet meer.


  Een tijdlang bewoog niemand. Toen keerde het leven terug in de ogen van het kind en het haalde een keer diep en huiverend adem. Ze knipperde met haar oogleden en ging rechtop zitten.


  Druss stak zijn handen naar haar uit en trok haar in zijn armen. 'Het is fijn om je weer te zien, schoonheid,' zei hij.


  'Pappie kwam naar me toe,' zei ze tegen hem. 'Hij vertelde me dat je hier was.'


  


  

  Jianna keek van een afstandje naar de man die voor haar gevoel nu al haar halve leven door haar dromen spookte. Haar gedachten gingen terug naar die eerste, gevaarlijke tijd, toen ze zich voor een prostituee had uitgegeven en bij de jonge Skilgannon had gewoond. De herinneringen waren scherp en levendig, en doortrokken van veel droefheid. Maar ze waren ook zonnig en opgewekt. Haar dromen waren in die tijd simpel geweest. Eerst moest ze zien te overleven en vervolgens wraak nemen. Niets ingewikkelds. En de zwaardvechter Skilgannon was altijd aan haar zijde.


  Hij knielde nu naast een goudblond kind en zijn hand streek voorzichtig haar lange ponyhaar naar achteren. Ze herinnerde zich hoe zijn hand ooit op haar gezicht had gelegen. Ze voelde de eerste tekenen van opkomende tranen en bande de herinneringen boos uit. Toen ze zich van het tafereel afkeerde, zag ze de Oude Vrouw aan het andere einde van de zaal bij de muur op haar staf leunen. Ze droeg een zware, zwarte sluier en haar gelaatsuitdrukking viel met geen mogelijkheid te lezen.


  Ze was op de kade verschenen toen Jianna aan het hoofd van haar persoonlijke lijfwacht aan boord ging van het schip dat hen naar de kust van Sherak zou voeren, op de eerste etappe van de reis naar de vesting.


  'Ga je nu op reis om Boranius te doden of Skilgannon te redden?' had ze gevraagd toen ze op het achterdek stonden.


  'Misschien allebei wel,' had ze geantwoord.


  'Hij is slecht voor je, Jianna. Hij zal je in het verderf storten.'


  Toen had Jianna gelachen. 'Hij houdt van me. Hij zou me met geen mogelijkheid kwaad kunnen doen.'


  'Het is die liefde die zo gevaarlijk is, mijn vorstin. liefde maakt ons blind voor het gevaar. liefde leidt tot dwaasheid en verdriet.'


  'En als ik nu eens van hem houd?'


  'O, maar je houdt ook van hem, Jianna. Dat heb ik meteen bij onze eerste ontmoeting al gezien. En dat is het gevaar waarover we het hebben. Je bent nu wijs, en meedogenloos, zoals een goed vorstin betaamt. Je wordt bemind en gevreesd. Je kunt geweldige dingen tot stand brengen. Het is daar, vlak voor je. Het wenkt je.'


  'Waarom haat je hem zo?'


  'Ik haat hem niet. Hij is een rechtschapen en moedig man. Ik wil zijn dood omdat hij een bedreiging voor je vormt. Niets meer en niets minder. Heb jij ook niet geprobeerd om hem te laten doden? Heb je dan niet begrepen waarom? Je geheime ik, de ware jij in het diepst van je ziel, weet dat je met hem moet afrekenen. Gedachten aan hem kwellen je geest.'


  Jianna keek hoe de zeilen van het schip zich ontrolden en de matrozen langs de kade renden om de trossen los te gooien. 'Misschien is het mijn ware ik wel die me zegt dat ik hem nodig heb,' bracht ze ertegenin.


  'Onzin! Jij hebt niemand nodig. Ik leef al heel lang, Jianna. Ik weet wat je doormaakt. Ik heb het zelf ook ooit meegemaakt. Je houdt te veel van hem, maar ook te weinig. Te veel om ooit van een ander te kunnen houden, en te weinig om ter wille van hem te veranderen. Hij wil een echtgenote en een moeder voor zijn kinderen. J ij wil een wereldrijk en een plaats in de geschiedenis. Denk jij dat die ambities samen kunnen gaan? Hij voelt hetzelfde, mijn vorstin. Hij kan niet van iemand anders houden en jouw beeld is voortdurend in zijn gedachten. Maar toch wil ook hij niet veranderen. Hij zal niet opnieuw je generaal willen worden - ook al zou dat betekenen dat hij je bed en je leven mag delen. Zolang hij leeft zal hij als een steen in je hart zijn.'


  'Ik zal nadenken over wat je gezegd hebt,' had Jianna haar gezegd.


  Nu, in deze vervallen citadel, besefte ze meer dan ooit tevoren hoezeer ze deze man had gemist, en het plezier van zijn gezelschap. Het liefst was ze naar hem toe gelopen en had ze haar hand op zijn schouder gelegd. Een doek gepakt om het bloed weg te vegen dat uit de snee op zijn gezicht stroomde.


  Ze werd zich bewust van een beweging achter zich. Ze draaide zich om en zag de Drenaise krijger die ze het eerst beneden op de binnenplaats had gezien. Zijn gezicht was asgrauw en zijn tuniek en legging waren doorweekt van het bloed. Hij bleef voor haar staan.


  'Hoe haal je het in je hoofd om die trappen te beklimmen, idioot die je bent!' snauwde ze tegen hem. 'Ik zei toch dat je moest wachten tot de dokter je verzorgd had.'


  'Ik dacht dat ik misschien zou sterven voor ik je had weergezien,' zei hij tegen haar.


  'Dwaas, dat trappen klimmen had je dood kunnen worden!'


  'Maar het was het waard.' De man wankelde. Malanek deed een stap naar voren en pakte hem bij zijn arm.


  'Zorg dat zijn wonden verzorgd worden,' zei ze.


  De soldaat boog zich naar Malanek en op zijn gezicht verscheen een ondeugende, jongensachtige grijns. 'O, ik ga beslist niet meer dood,' zei hij. Toen Malanek hem wegleidde, draaide hij zijn hoofd. 'Ben je getrouwd?' riep hij naar haar. Jianna negeerde hem.


  Een jonge vrouw met goudblond haar kwam de zaal binnen en sprak met zachte stem tegen de Oude Vrouw. Ze droeg een kunstig vervaardigde, kleine dubbele kruisboog. De Oude Vrouw zwaaide met een arm naar haar en wees naar een deur aan de andere zijde van de zaal. De jonge vrouw liep ernaartoe, waarbij ze slechts één keer omkeek. Toen was ze verdwenen.


  Skilgannon kwam overeind en draaide zich om. Zijn saffierblauwe ogen keken recht in de hare. Jianna zorgde ervoor dat ze geen enkel gevoel toonde. Ze wachtte alleen maar af. Hij liep naar haar toe en maakte een diepe buiging. Toen keek hij op, maar bleef zwijgen.


  'Heb je me niets te zeggen, Olek?' vroeg ze hem.


  'Geen enkel woord zou u recht kunnen doen,' zei hij. 'Op dit moment, hier op deze plek, voel ik me volledig.'


  'Kom dan met me mee, terug naar huis.'


  Een trek van pijn gleed over zijn gezicht. 'Om nog meer oorlogen te voeren? Nog meer te doden? Nog meer verwoeste steden en verweesde kinderen? Nee, Jianna, dat kan ik niet.'


  'Ik ben een koningin, Olek. Ik kan niet beloven dat er geen oorlogen meer gevoerd zullen worden.'


  'Ik weet het.'


  'Wens je dat we elkaar nooit ontmoet hadden?'


  Daar moest hij om glimlachen. 'Soms. In mijn diepste wanhoop. Als ik alles over kon doen, zou ik veel veranderen. Maar onze eerste ontmoeting? Daar zou ik nooit iets aan willen veranderen. Je zou iemand die last had van een zonnesteek net zo goed kunnen vragen of hij wilde dat hij van zijn leven de zon niet had gezien.'


  'Wat ga je dan doen?'


  Hij raakte het medaillon rond zijn hals aan. 'Ik trek verder.'


  'Denk je nog steeds dat je haar terug zult kunnen halen?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Dat zal ik nooit weten, tenzij ik het probeer.'


  'En wat dan? Ga je samen met haar op een of andere armzalige boerderij wonen?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Zo ver vooruit heb ik nog niet gedacht.'


  'Met zo'n queeste vergooi je je leven, Olek.'


  'Mijn leven is al jarenlang zonder enige zin. Dit geeft me tenminste nog een zinvol doel.'


  Er verscheen een soldaat naast Jianna. Hij boog. 'De rebellen hebben zich op de binnenplaats verzameld, majesteit. Ze hebben de pakhuizen geplunderd en maken zich klaar om te vertrekken. Ze zeggen dat een zekere Druss beloofd had dat ze konden gaan. Moeten we hen doden?'


  'Laat ze maar.'


  'Ja, majesteit. Onze verkenners hebben ook gerapporteerd dat er een sterke eenheid Datiaanse cavalerie zich op nog geen twee uur hiervandaan bevindt. We zouden moeten vertrekken voor ze hier arriveren.'


  Malanek stapte naar voren en begon ook tegen haar te praten. Jianna zag dat Skilgannon naar de Oude Vrouw liep, die hem wenkte. Ook Malanek drong aan op een snel vertrek.


  'Goed. Hier hebben we verder toch niets te doen.'


  Toen ze nog een snelle blik op Skilgannon wierp, zag ze dat hij door de kleine deur achter in de zaal verdween, met de Oude Vrouw achter zich aan. Voor de deur dicht ging, zag ze een trap die naar de borstwering boven leidde.


  'Komt hij met ons mee, majesteit?' vroeg Malanek terwijl hij haar de Zwaarden van Bloed en Vuur overhandigde, die hij weer in de schedes had gestoken. Jianna schudde haar hoofd en zag dat de oude zwaardmeester teleurgesteld was. Hij zuchtte. 'Hij is een goed man. Ik had niet geloofd dat hij Boranius zou kunnen verslaan. Leuk om te merken dat het leven me nog steeds verrassingen te bieden heeft.'


  'Er is niemand die hém zou kunnen verslaan. Hij is Skilgannon.' Ze wierp opnieuw een blik op de kleine deur. Daarnaast lag het lijk van een man die haar bekend voorkwam. 'Herken je hem?' vroeg ze aan Malanek.


  'Ja, majesteit. Het is Morcha, een van Boranius' officieren.'


  'Ik kan hem niet zo snel thuisbrengen. Ach, het doet er ook niet toe.' Nadat ze haar hand rond het ivoren gevest van een van de zwaarden had gelegd, trok ze het wapen langzaam uit de ebbenhouten schede. In het lemmet waren kringelende rode vlammen gegraveerd en het snijwerk van het gevest beeldde een aantal dooreengestrengelde demonen uit. Het zwaard lag licht in haar hand en ze voelde een siddering door zich heen stromen. Jianna huiverde. 'Denk je dat deze zwaarden bezeten zouden kunnen zijn?'


  Malanek keek haar aan en glimlachte. 'De tijd zal het leren, majesteit,' zei hij schouderophalend.


  


  

  Toen de Oude Vrouw boven aan de trap was gekomen, keerde ze zich naar Skilgannon. 'Ben je niet nieuwsgierig waarom ik je gevraagd heb hier met me naar toe te gaan?' vroeg ze hem.


  'Ik weet het al,' zei hij.


  'Ach, je hebt met de beest-vrouw Ustarte gesproken. Nu heb je mij nieuwsgierig gemaakt, Olek. Ben je hier gekomen om me te doden?'


  'Ik vind dat jouw dood al veel te lang op zich heeft laten wachten, ouwe heks, maar nee, ik ben hier om Garianne te helpen.'


  De Oude Vrouw lachte schallend. 'O, wat ontroerend! Ik hoopte dat je me met een van mijn eigen zwaarden zou proberen te doden. Ik zou genoten hebben van je reactie wanneer het lemmet mijn vlees niet bleek te kunnen doorboren. Ik mag dan oud zijn, ik ben nog niet kinds. Ik maak geen wapens die tegen mij gebruikt kunnen worden. En vertel eens,' ging ze verder terwijl ze op haar staf leunde, 'hoe denk je die arme Garianne te kunnen helpen? Ga je haar liefde en genegenheid beloven?'


  Skilgannon drong langs haar heen het ronde torenplatform op. Garianne hield zich boven op een kanteel in evenwicht en staarde uit over het land. Haar kruisboog lag in haar hand en Skilgannon zag dat die geladen was.


  Ze keek naar hem om zonder enige uitdrukking op haar gezicht. Skilgannon sprong lenig op een andere kanteel, zo'n tien voet van haar vandaan. 'Ik ben nooit dol geweest op hoogtes,' zei hij.


  'Ik houd er ook niet van,' zei ze.


  Hij merkte dat ze in de eerste persoon enkelvoud sprak. Dit was iets wat ze nooit deed, tenzij ze dronken was. Hij besloot een vraag te riskeren. 'Waarom ben je hier naar boven gekomen, Garianne?'


  'Hier gaat het allemaal eindigen,' zei ze. 'Dit is de plek waar de stemmen me gaan verlaten. Ik zal vrij zijn.'


  Door het heldere maanlicht op haar bleke huid leek ze bijna kinderlijk.


  Ze keek omlaag naar de boog in haar hand.


  'Als het je zal bevrijden, doe het dan maar,' zei hij terwijl hij haar aankeek.


  'Is alles weer in orde met het kind?'


  'Ja. Tenminste, zo goed als we mogen verwachten bij iemand die zoveel heeft moeten doormaken. Haar moeder werd vermoord, haar vader is dood. Ze zal haar hele leven met die herinneringen moeten leven. Net zoals jij dat hebt moeten doen, Garianne. Wat in Perapolis is gebeurd, was slecht. Het was monsterlijk. Voor wat ik daar toen heb gedaan sta ik bekend - zal ik altijd bekend staan - als de Vervloekte. Mijn schuld staat vast. Doe wat je doen moet.'


  'We... ik... kan zo niet meer verder leven.'


  'Doe dat dan niet,' zei hij. 'Richt je boog. Win je vrijheid.'


  De kruisboog kwam omhoog. Skilgannon haalde diep adem en bereidde zich voor op het treffen van de schicht. Maar ze schoot niet.


  'Ik weet niet wat ik moet doen. Er is een stem die ik nog niet eerder heb gehoord.' Nadat ze zich van hem had afgekeerd, keek ze naar de stenen binnenplaats ver onder haar. Skilgannon raadde haar bedoeling.


  'Niet doen!' riep hij met dwingende stem. 'Kijk naar me, Garianne. Kijk naar me!' Haar hoofd kwam omhoog, maar ze stond nog steeds op het uiterste randje van de kanteel. 'Jouw dood zou de verschrikkingen van Perapolis alleen maar compleet maken. Jij hebt het overleefd. Je ouders zouden vreugde geschept hebben in de gedachte dat jij verder leeft. Hun levens, hun bloed, leeft in jou voort. Jij bent hun geschenk aan de toekomst. Als je daar afspringt, komt er een eind aan hun bloedlijn. Je vader heeft je niet verborgen om je op deze manier aan je eind te laten komen. Hij hield van je en hij wilde dat je verder zou leven. Om de liefde te leren kennen zoals hij misschien de liefde gevonden heeft. Om zelf kinderen te krijgen. Op die manier leeft hij voort. Ik heb liever dat je een schicht door mijn hart jaagt, dan toe te moeten kijken hoe jij dit jezelf aandoet.'


  'Hij heeft gelijk, kind,' zei de Oude Vrouw; 'Dood hem en wees bevrijd. Noem het straf, noem het gerechtigheid, noem het zoals je wilt. Maar doe datgene waarom je hier bent.'


  'Dat kan ik niet,' zei ze.


  'Stomme lafaard!' gilde de Oude Vrouw; 'Moet ik dan alles zelf doen?' Ze strekte een benige hand naar Garianne uit. Het meisje gaf een gil van pijn en schoot recht overeind. Er ging een spiertrekking door haar arm en opnieuw werd de kruis boog geheven.


  Skilgannon keerde zich naar de Oude Vrouw, ze stond nu te reciteren, woorden in een taal die hij nog nooit had gehoord.


  Plotseling verscheen er een gestalte in de deuropening achter haar. Een zilveren lemmet schoot uit de borst van de Oude Vrouw te voorschijn en werd toen teruggetrokken. De oude heks wankelde naar voren en viel op haar knieën terwijl haar staf op de stenen kletterde. Ze worstelde om op haar knieën overeind te blijven zitten terwijl een grote bloedvlek zich over haar borst verspreidde. Langzaam draaide ze zich om en zag Jianna in de deuropening staan, het zwaard Vuur in haar hand. Het hoofd van de Oude Vrouw viel naar voren en ze trok de zwarte sluier van haar gezicht. Skilgannon zag bloed op haar lippen. Toen sprak ze: 'Liefde... maakt ons... blind... voor gevaar.' De Oude Vrouw zakte dood op de grond in elkaar.


  Op de kantelen gaf Garianne een gil en begon haar evenwicht te verliezen. Skilgannon draaide zich om, nam twee grote stappen en sprong toen naar haar toe. Zijn linkerhand greep haar bij haar tuniek, maar door zijn vaart gleed hij over de kanteel heen. Zijn rechterhand raakte de kanteel, maar zijn vingers vonden geen houvast en hij begon te vallen. Wanhopig graaide hij naar de steen, waardoor de huid van zijn vingers werd geschaafd. Toen sloot zijn hand zich om een duimbrede richel, zo'n drie voet onder de borstwering. Garianne was een dood gewicht en de spieren van zijn arm werden zo ver uitgerekt dat hij bang was dat ze zouden scheuren.


  Jianna verscheen boven hem. 'Laat het meisje vallen! Ik zal je omhoog trekken.'


  'Dat kan ik niet.'


  'Verdomme nog an toe, Olek! Jullie zullen allebei sterven!'


  'Zij is... de laatste overlevende... van Perapolis.' Zijn hand, die met bloed bevlekt was, begon zijn houvast te verliezen. Hij gromde en probeerde zich vast te blijven klampen.


  Jianna klom over de borstwering heen en liet zich naar de smalle richel zakken. Terwijl ze zich aan een kanteel vasthield, stak ze een hand naar beneden en klemde die rond zijn pols. 'Nu gaan we alle drie, idioot!' zei ze.


  Hij voelde het gewicht van Garianne minder worden. Toen hij omlaag keek, zag hij dat Druss uit een raam van de dakzaal was geklommen en op een richel stond. Hij ondersteunde het bewusteloze meisje. 'Laat haar maar los, jochie! Ik heb haar goed vast.' Dankbaar loste hij zijn greep. Garianne gleed omlaag in de armen van Druss. Bevrijd van het gewicht zwaaide Skilgannon zijn linkerarm over de stenen rand en terwijl Jianna plaats voor hem maakte, klom hij terug over de borstwering.


  Jianna pakte zijn hand en veegde het bloed weg. Er zaten diepe voren in zijn vingers en er stroomde meer bloed uit de wonden. 'Moet je jezelf nou eens zien,' zei ze zacht. 'Wat zie je er toch uit.'


  'En jij bent de mooiste vrouw die de wereld ooit heeft aanschouwd.'


  'O, Olek, wat moet er toch van ons worden? We kunnen niet samen leven en we kunnen niet zonder elkaar.'


  'Ik zou de hele wereld kunnen doorkruisen, maar ik zou nooit zonder je zijn, Jianna. Sinds we elkaar voor het eerst hebben ontmoet is er geen moment geweest waarin je niet bij me was.' Hij boog zich voorover en kuste haar lippen. Malanek en een paar andere soldaten verschenen op het torenplatform. Ze bleven eerbiedig op een afstand terwijl Jianna haar armen rond de hals van Skilgannon legde.


  'We zijn allebei dwazen,' fluisterde ze. Na die woorden keerde ze zich van hem af en gevolgd door haar mannen daalde ze af naar de dakzaal. Skilgannon bleef boven op de donjon staan. Na een poosje zag hij de Naashanieten op hun paard stijgen en de vesting uit rijden.


  Druss kwam bij hem staan. Hij hield de kleine Elanin bij de hand. 'Nou, jochie, we hebben gedaan waarvoor we hier kwamen.'


  'Hoe maakt Diagoras het?'


  'Een steekwond boven zijn heup en een snee in zijn schouder. Hij haalt het nog wel naar de tempel.'


  'En Garianne?'


  'Ze slaapt. Diagoras is bij haar. De tweelingen hebben het niet overleefd. Die zijn samen op de binnenplaats gesneuveld. Het is verdomd jammer, maar ik denk dat Jared het zo gewild heeft. Het waren puike kerels.' De bijlvechter zuchtte. 'Kom je met ons mee?'


  'Nee, ik trek naar het noorden.'


  Druss stak zijn hand uit, maar zag toen de sneden in Skilgannons vingers. In plaats daarvan greep hij de schouder van de ander en zei: 'Ik hoop dat je zult vinden wat je zoekt.'


  'En jij ook, mijn vriend.'


  'Ik?' Druss schudde zijn hoofd. 'Ik ga naar huis naar mijn blokhut. Daar ga ik elke dag op de veranda naar de zonsondergang zitten kijken. Ik ben langzamerhand veel te oud voor een leven als dit.'


  Skilgannon lachte.


  Druss keek hem verontwaardigd aan. 'Ik meen het, jochie. Ik hang Snaga aan de muur en stop mijn helm, mijn wambuis en mijn kaphandschoenen in een kist. Bij de hemel, ik zal hem zelfs met een hangslot afsluiten en de sleutel weggooien.'


  'Kijk eens aan,' zei Skilgannon, 'dan ben ik dus getuige geweest van het laatste gevecht van de Legendarische Druss?'


  'De Legendarische Druss? Weet je, ik heb altijd een vreselijke hekel aan die bijnaam gehad.'


  'Ik heb honger, oom Druss,' zei Elanin terwijl ze aan zijn arm trok. 'Kijk, dát is een naam die me wel aanstaat,' zei de oude krijger terwijl hij het kind in zijn armen optilde. 'Dat zal ik voortaan zijn. Oom Druss. Druss de boer. En die profetie vergeten we verder maar!'


  'Welke profetie?'


  Druss grinnikte. 'Lang geleden heeft een ziener me voorspeld dat ik bij het beleg van Dros Delnoch zou sneuvelen. Het is altijd je reinste nonsens geweest. Delnoch is de grootste vesting die ooit is gebouwd, zes kolossale muren en een donjon. Geen leger ter wereld die die stad kan innemen - en geen aanvoerder die gek genoeg is om het te proberen.'


  Epiloog


  


  Ustarte stond op een balkon op een rots richel en keek omlaag naar de binnentuin. De kleine Elanin vlocht een krans van kleine witte bloemen voor de sterke, gebaarde man die naast haar aan de kant van de vijver zat. Diagoras zat op een marmeren bank op zijn gemak naar hen te kijken.


  De dienaar Weldi kwam naast haar staan. 'Garianne heeft de kruisboog van de Grijze Man naar het museum teruggebracht,' zei hij.


  Ze knikte en bleef naar het kind en de krijger kijken. Elanin stak haar handjes omhoog en Druss boog zijn hoofd om zich de bloemenkrans als een kroon op zijn hoofd te laten zetten.


  'Waarom zijn de stemmen verdwenen?' vroeg Weldi.


  Ustarte begon over het balkon heen en weer te lopen. 'Niet alle geheimen kunnen worden ontrafeld, Weldi. Dat maakt het leven zo boeiend, Misschien was het voldoende dat Skilgannon bereid was zich op te offeren. Misschien was Garianne verliefd op hem geworden en gaf die liefde haar vrede. Misschien dat de ziel van het kind dat ze nu onder haar hart draagt haar zucht naar wraak heeft getemperd. Het doet er niet toe. Het belangrijkste is dat ze niet langer gekweld wordt.'


  'En Skilgannon weet niet dat hij vader gaat worden.'


  'Nee. Op een dag, misschien... Kijk eens naar het kind, Weldi. Is het geen schatje?'


  'Zeg dat wel, Ustarte. Het is een zeldzaam genoegen naar haar te kijken. Zal ze ooit een belangrijke rol in de wereld spelen?'


  'Dat doet ze al.'


  'Je weet wat ik bedoel. De twee grootste helden ter wereld trokken er samen op uit om haar te redden. Ze hebben hun leven geriskeerd. Ze bestreden een tovenares en een schurk met magische zwaarden. Als gevolg daarvan zou het aanzien van de wereld moeten veranderen.'


  'O ja,' zei ze tegen hem. 'Ik hou ook van dat soort verhalen. De terugkeer van een gouden eeuw, het uitbannen van het kwaad, de kleine prinses die op zekere dag tot een belangrijke vrouw zal uitgroeien.'


  'Precies. Zal dit in een van de vele toekomsten plaatsvinden?'


  'Ze laten zien dat Elanin gelukkig zal worden en gelukkige kinderen zal krijgen. Is dat niet voldoende?'


  'Ik weet het niet,' erkende Weldi.


  'Over een paar jaar zal de Legendarische Druss op de muren van Dros Delnoch staan en het grootste leger het hoofd bieden dat de wereld ooit zal hebben aanschouwd. Hij zal dat doen om de Drenai voor vernietiging te behoeden en de dromen van de beschaving levend te houden. Is dat iets wat je meer bevalt?'


  'O ja, Ustarte.'


  Ze glimlachte vol genegenheid tegen hem. 'En denk je dat Druss dat belangrijker zou vinden dan het redden van dit kind uit die afschuwelijke gevangenschap in die vreselijke vesting?'


  Weldi keek omlaag naar de krijger met de belachelijke bloemenkroon op zijn grijzende haardos. 'Ik denk het niet,' gaf hij toe. Waarom?'


  'Geef me hier eens antwoord op,' zei Ustarte. 'Als een held een kind ziet dat dreigt te verdrinken, moet hij dan weten dat het lot van de wereld op het spel staat voordat hij in het water springt om te proberen het te redden?'


  'Nee,' zei Weldi. 'Maar als we nu toch bezig zijn: als iemand de held nu eens vertelde dat het kind voorbestemd was om tot een schurk uit te groeien?'


  'Een goeie vraag. Wat zou Druss dan doen?'


  Weldi lachte plotseling. 'Hij zou in het water springen en het kind redden.'


  'Waarom?'


  'Omdat helden zoiets nu eenmaal doen.'


  'Uitstekend, mijn vriend.'


  'En wat zal er bij Dros Delnoch gebeuren?'


  Ustarte lachte. 'Je nieuwsgierigheid is onverzadigbaar. Waarom vraag je me niet wat je werkelijk wilt?'


  Hij grinnikte naar haar. 'Ik zou één van die vele toekomsten willen aanschouwen. Maar een goede. Niet triest of ontmoedigend. Ik weet dat je ze hebt aanschouwd, Ustarte, want jouw nieuwsgierigheid is niet minder dan de mijne.'


  'Pak me maar bij mijn arm,' zei ze. Samen liepen ze door de gangen naar het binnenste van de tempel, tot ze uiteindelijk bij een klein kamertje kwamen. Zacht gouden licht hing om hen heen toen Ustarte naar binnen ging. De kamer was koel en rustig en de geur van cederhout hing in de lucht. Er waren geen ramen en er bevond zich geen enkel meubelstuk. Drie van de vier wanden bestonden uit ruwe, rode rots, de vierde was van glad glas. Ustarte bleef een ogenblik staan en staarde naar hun spiegelbeeld.


  'Ik zal je één mogelijke toekomst laten zien,' zei ze. 'Niet meer dan dat. Het is er een die me wel aanstaat. Hoewel het jou alleen maar nieuwsgieriger zal maken. Ben je klaar?'


  'Ja, priesteres,' zei Weldi blij.


  Ustarte hief een arm op en het glinsterende glas werd donker. Heldere sterren verschenen aan een verre hemel en ze merkten dat ze omlaag keken naar een kolossale vesting die baadde in het maanlicht. Voor de vesting had een groot leger zijn tenten opgeslagen. Weldi tuurde naar het kamp. 'Wat zijn ze daar aan het doen?' vroeg hij.


  'Een crematiebrandstapel aan het klaarmaken.'


  'Wie is er dan dood?'


  'De Legendarische Druss.'


  'Nee!' protesteerde Weldi. 'Ik wil geen ongelukkige toekomst zien.'


  'Wacht!' Het glas glinsterde weer even en nu leek het of Weldi en de priesteres binnen in een grote tent stonden. Daar stond een krachtige gestalte, omringd door Nadirkrijgers. De gestalte draaide zich om en Weldi zag dat hij violette ogen had die een grote kracht uitstraalden. Een andere man kwam de tent binnen.


  'Maar dat is Skilgannon,' zei Weldi. 'Hij is ouder.'


  'Tien jaar ouder,' zei Ustarte. 'Luister nu!'


  'Waarom ben je hier, mijn vriend?' vroeg de man met de violette ogen.


  'Ik weet dat je niet hier bent om voor mij te strijden.'


  'Ik kwam voor de beloning die je me beloofd hebt, Grote Khan.'


  'Dit is een slagveld, Skilgannon. Mijn rijkdommen zijn niet hier.'


  'Ik verlang ook geen rijkdommen.'


  'Ik heb mijn leven aan je te danken. Je mag me alles vragen wat ik heb en ik zal het je geven.'


  'Druss lag me na aan het hart, Ulric. We waren vrienden. Ik wil alleen een herinnering aan hem, een lok haar en een klein stukje bot van hem. En ik zou ook graag zijn bijl willen hebben.'


  De Grote Khan stond een moment zwijgend voor zich uit te kijken. 'Hij lag mij ook na aan het hart. Wat ga je met het haar en het stukje bot doen?'


  'Ik stop ze in een medaillon, heer, en dat zal ik om mijn hals dragen.'


  'Dan zal het zo geschieden,' zei Ulric.


  Het glas glinsterde nog een keer. Weldi zag Skilgannon het kamp van de Nadir uit rijden, de grote bijl Snaga met een riem aan zijn schouders gebonden. Toen vervaagde het beeld. Weldi bleef nog een ogenblik naar zijn spiegelbeeld staan kijken.


  'Wat gebeurde er toen?' vroeg hij.


  'Ik vertelde je toch dat het je nieuwsgierigheid alleen maar zou aanwakkeren.'


  'O, dat is oneerlijk, Ustarte! Vertel het me! Ik smeek het je!'


  'Ik weet het niet, Weldi. Ik heb niet verder gekeken. Anders dan jij ben ik dol op mysteries. Ik ben ook verrukt van legendes. En je weet dat in alle grote legendes eenzelfde thema steeds weer terugkomt. Wanneer het rijk in gevaar verkeert, zal de grootste held terugkeren. Dus daar zullen we het verder bij laten.'


  'Ik vind je erg wreed,' zei Weldi.


  Ustarte lachte. 'Wat kun je anders verwachten van iemand die deels wolf is?'
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